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			Proloog

			Bekers kletterden tegen elkaar en roebi spatte over de rand, landde in dikke klodders op de tafel en zakte in het droge hout weg. Als de diepe groeven van de tafels in deze herberg konden praten, hadden ze verteld over de vrolijkheid, luidruchtigheid, bezwete gezichten, klotsende oksels, het gekrakeel, gelach, gezang en gedans, drank dat vloeide als vloeibaar goud en de wonderlijke, achterlijke, absurde, maar bovenal magische verhalen.

			Hij verwachtte er vanavond meerdere te horen. Hij wilde er niet bij betrokken worden, maar vond het fijn om ernaar te luisteren. Daarom zat hij alleen in de hoek, omringd door donkere houten balken en een zacht kussen in de rug, waar zijn zweet langzaam introk om zich te vermengen met het zweet van tientallen mensen die hem waren voorgegaan, moe van een lange werkdag en nog vermoeider bij het vooruitzicht van huilende baby’s, drukke kinderen en de afkeurende blik van de vrouw des huizes.

			Hij nam een flinke slok, boerde en zette zijn oren iets verder open. Het geklets dat hem omringde, was veelzijdig: over het werk op het land of in het dorp, over de huidige weersomstandigheden, over een stel vreemdelingen in de buurtwinkel, over de paardenraces, over de jonge vrouwen die hen op weg naar hun favoriete tafel aanlokkelijk hadden aangekeken. Het ontspande hem, hoe oninteressant het ook was. 

			‘… roepen ze iedereen op om zich voor de wereld in te zetten,’ sprak een van de vele stemmen. ‘Wie dan ook.’

			‘Zelfs als niets bekend is over wat er gaat voorvallen?’ klonk een andere stem.

			‘Dat is bekend, het wordt alleen niet gedeeld. De paniek zou meer vernietigen dan het kwaad dat op komst is.’

			Alle andere geluiden verstomden. Het was alsof hij alleen was in de pub, omringd door zwarte slangen, steeds breder en groter, totdat hij niets anders zag dan de duisternis. De geur van roebi drong zo diep zijn neus in dat hij de drank achter in zijn keel kon proeven. Hij hoorde de stemmen luid en duidelijk, alsof ze uit zijn eigen hoofd voortkwamen.

			‘Waar heb je dat gehoord?’

			‘Overal. Als je goed luistert, hoor je het. Als gefluister op straat of als het ritselen in de bomen. In het getjirp van de vogels, de beweging in het gras.’

			‘Wat hoor je dan?’

			‘Het komt … Het komt … Het kwaad dat onze wereld voorgoed zal veranderen.’

			Een derde persoon lachte.

			‘Goed zo. Lach. Lach alsof het leven een komisch theaterspel is. Lach nu je nog kan.’

			‘Wat gaat er gebeuren dan?’ vroeg de tweede stem ernstig.

			‘Dat is niet bekend.’

			De derde lachte nogmaals. ‘Wat een geouwehoer! Verzinsels.’

			‘Is de ontvoering van baby Gwinna ook een verzinsel? Of die van kleine Jin een maand geleden?’

			‘Dat heeft dat zogenaamde grote kwaad niet gedaan. Ze zijn meegenomen door mensen, ik heb het zelf gehoord. Smokkelaars, ongetwijfeld. Zulke dingen gebeuren al sinds de mens kan lopen.’

			‘Het is de eerste stap die het kwaad heeft genomen, of het er direct bij betrokken is of niet. Onze wereld is vergiftigd door een eeuwigdurend onheil. Het zal niet stoppen. Geen kind is nog veilig voor de dame met het ravenzwarte haar en de ogen zo donker als het Dode Meer.’

			De zwarte slangen trokken weg en hij zag weer de kaarsen die de pub met een geeloranje gloed verlichtten. Hij kwam overeind, zette zijn beker op tafel en wandelde naar de uitgang, de stemmen draaiend om hem heen. 

			Zijn vlugge tred naar huis en de geluiden van de mensen op straat konden het akelige gesprek niet overstemmen. Het kwaad dat op komst was, zou geen huis overslaan. Het zou bonzen op alle deuren, gluren door alle ruiten en zo lang fluisteren in elk oor dat het de hele wereld tot waanzin dreef. Hij kon geloven dat het zijn huis voorbij zou gaan, als een stout kind dat gepasseerd werd door een heilige, maar zelfs de dorpsidioot wist dat ook zijn gezin er niet aan ontkwam. Hij moest naar huis. Hij moest zien of ze veilig was.

			Tegen de oppas deed hij alsof er niets aan de hand was, ondanks haar verbazing over zijn vroege thuiskomst.

			‘Ga naar huis,’ zei hij. ‘Ik red het wel.’

			‘Weet u zeker dat ik niet moet wachten totdat mevrouw thuis is?’

			Zachtjes duwde hij haar naar de voordeur en hij drukte haar mantel in haar handen, de vloerplanken kraakten onder hun stappen. ‘We redden ons.’

			Hij draaide de deur op slot en beende naar de wieg die in de hoek van de woonkamer stond. Zijn dochter lag er stilletjes in te slapen, de knuffel van een worteldier in haar vuist geklemd. Ze was sterk, dat kon hij zien. Hij streek met zijn vinger langs haar wang, die nog zo zacht was. Ze was zo onbezorgd, zonder enig idee hoe fel zijn hart tekeerging.

			Bijna tegelijk met het horen kraken van de vloer in de hal voelde hij een warme golf door zijn bovenlijf stromen. Het was als een vlam die ontwaakte en groeide en groeide, totdat deze vanuit zijn vingers een beweging in de lucht veroorzaakte. Hij stapte richting de deur en voelde een tweede golf uit zijn vingers komen. In gedachten zocht hij het grootste duister op dat hij in zijn verbeelding kon vinden en zond dat richting de vrouw met het ravenzwarte haar, die de deur zachtjes opende. 

			Ze bleef direct staan, haar blik werd glazig en haar mond zakte open in pure verbijstering. Die zou voorlopig niet ontwaken. 

			Hij keek naar de hoek van de kamer, zijn dochter gaf geen kik. Hij moest haar meenemen, naar een veilige plaats. Zijn vrouw kon hij later op de hoogte brengen, via vrienden. Vrienden die hij het leven van zijn dochter toevertrouwde. Kende hij die? Misschien was hij aan zichzelf overgeleverd …

			Een beweging deed hem met een ruk omdraaien. De vrouw strekte haar hand uit, heel traag. Ze reikte naar iets, greep het met duim en wijsvinger vast en trok. In hem scheurde er ook iets. Alsof ze in zijn borstkas greep en aan zijn luchtpijp trok. Happend naar adem kon hij niets anders doen dan de illusie loslaten die hij op haar had afgeworpen. 

			Ze knipperde met haar ogen en keek hem aan. De geruchten vertelden de waarheid: haar ogen waren zo duister als het Dode Meer en toch kraakhelder. Het deed hem geschokt realiseren dat ze machtiger was dan ze leek. Zij was geen smokkelaar. 

			‘Waar is ze?’ vroeg de vrouw, haar stem gaf hem acuut kippenvel.

			‘N-niet hier.’ Zijn ogen schoten heen en weer. Hij was de enige die zijn dochter kon zien. Kon hij verborgen houden wat hij zelf zag?

			Ze bestudeerde de ruimte. ‘Ze is wel hier en ik ga niet weg, voordat ik haar heb. Maak het jezelf niet te moeilijk en overhandig je dochter aan mij. Je weet wat er op het spel staat.’

			‘Je krijgt mijn dochter niet.’

			Opnieuw bekeek ze de ruimte. ‘Je hebt een speciale gave. Ik had het geluk dat ik het van tevoren wist, zodat ik de enige weg uit je illusie vlug kon vinden.’

			Hoe kon ze dat weten? Wie had het haar verteld? Wie had zijn gezin verraden?

			‘Er is me echter niet verteld,’ ging ze verder, ‘hoe ver je macht reikt. Is de illusie verder gereisd dan het niets dat ik zag?’

			Ze keek hem in zijn ogen. Hij verroerde zich niet. Met alle macht dwong hij zichzelf om niet in de richting van zijn dochter te kijken. 

			Ze liep traag door de ruimte, langs de zitplaats en een hoge boekenkast in de richting van de hoek. ‘Ben je in staat een dubbele illusie te creëren? Een illusie binnen een illusie?’

			Hij voelde zijn gezicht kleuren en dankte de goden dat ze hem niet aankeek. 

			Ze bleef staan, haar blik op de grote, gele vaas gericht. 

			Hoe kon ze het weten? Een piepend geluid ontsnapte uit zijn keel. Hij kreeg geen lucht … Zonder het zich te realiseren, stapte hij naar voren. Hij moest haar tegenhouden met alle kracht die hij in zich had.

			‘Een illusie naast een bestaande illusie?’ Ze keek hem aan en hij bleef stokstijf staan. ‘Je angst voor mij is overduidelijk. Je hebt ook over mij gehoord.’

			‘Jij ontvoert onschuldige kinderen,’ wist hij met een hoog stemmetje uit te brengen. ‘Dat gaat rond als de legende van TikTik.’

			‘Als ik mijn gave op die lelijke vaas loslaat, wat zou je dan doen?’

			Hij zweeg, zijn mond half open. Zijn vingers bewogen spastisch, alsof ze de zwarte webben nabootsten die zich vanuit haar ogen door haar gezicht verspreidden. Ze richtte beide handen naar voren, gericht op het wiegje dat hij voor haar zicht had omgetoverd tot een prachtige, gele vaas.

			‘Neeee!’ De stem klonk niet als de zijne, maar was dat wel. Hij kwam uit het diepste van zijn wezen en gaf hem de kracht om naar voren te springen, zijn armen voor zich uitgestrekt. Hij voelde haar haren tussen zijn vingers door glippen toen ze opzij bewoog. Een glimp van een stralend, metalen blad. Een stekende pijn in zijn buik.

			Zijn bewustzijn werd sneller zwart dan hij had gehoopt. Veel te snel. Zijn lieve meisje was verloren.
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			Een ijzige kou drong door de openingen van zijn berbragtswollen trui als om hem te waarschuwen dat hij deze dag beter thuis kon blijven. Rillend trok Tikolin Partanti zijn jas om zich heen en hij ritste hem dicht, waarna hij het klokhuis van zijn appel naar de vogels in de tuin wierp en de voordeur achter zich sloot. Hij moest hard trekken om de deur in het slot te laten vallen. De oude, donkergroene verf op het stevige hout vertoonde scheuren en dankzij het licht van de buitenlamp ontdekte hij een zwarte plek in de hoek links onderaan, alsof schimmel zich daar had genesteld. Dat kwam waarschijnlijk door de lekkende dakgoot, die hij een jaar geleden al wilde repareren. Waar haalde hij de tijd vandaan? Hij reisde veel voor zijn werk als Halusir, voornamelijk naar een van de ontvangstpoorten voor trainingen of om een Aardling te ontvangen. Daarnaast was hij altijd in de weer voor zijn andere baan, waarbij hij op zoek ging naar onontdekte Lûdse stammen. 

			Naar schatting had het Lûdse vorstenhuis inmiddels bijna tweehonderd stammen in kaart gebracht, waaronder de kannibalistische Gahol Alma, de onvoorspelbare Noordelijke Stam, de Tòmin en de Latohn. Met dank aan Tikolin hadden ze daar de Tjilla’ön en Nonos Tordos aan toegevoegd. Men vermoedde dat er nog minstens tweehonderd stammen waren die zich goed verborgen hielden voor de rest van de Lûdse bevolking. Sommige stammen bevonden zich op onmogelijke plekken, zoals hoog in de Bergen van Curlior of in diepe grotten in de rivier Garlaïn. Details over het soort mens waaruit deze stammen bestonden en de reden van hun bijzondere woonplaats waren moeilijk te achterhalen. 

			Terwijl Tikolin het met zwarte grondbloemen overwoekerde pad afliep, keek hij naar de vogels waarvoor hij vlak na het opstaan zaden en noten had gestrooid. Een ervan trok een witte worm uit de grond, vermoedelijk een van de laatste voordat het vriesseizoen begon. Het deed Tikolin denken aan de Tjilla’ön, die hij twee jaar geleden had bezocht. De stam leefde van alles wat zich ondergronds bevond: wormen, dieptegravers, gras- en steenmollen, bolle mieren en andere insecten. Hij gruwelde bij de herinnering aan het bordje voedsel dat ze hem gaven om hem te verwelkomen. Hij had beleefd geweigerd en duidelijk gemaakt dat hij dit soort voedsel niet gewend was. Ze begrepen dat en dankten hem voor zijn eerlijkheid, waarna ze hem vriendelijk doch dwingend verzochten om een paar happen te nemen.

			Het metalen hekje dat zijn tuin afsloot, liet hij open. Het was vlak voor zonsopkomst en hij wist dat het schelle knarsen van de verroeste scharnieren zijn buren zou wekken. Hij volgde het smalle zandpad door de woonwijk heen, een kalm, gelukzalig gevoel in zijn buik. Hij hield van deze plek, waar hij was opgegroeid. Het huis waarin hij woonde, was van zijn grootouders geweest die het aan hun jongste kleinkind hadden nagelaten. Tikolin wilde dat hij er beter voor kon zorgen, zoals zijn grootvader had gedaan. Dat zou betekenen dat hij meer thuis moest zijn, maar hij hield ervan om door de wereld te reizen en kennis te maken met andere stammen en culturen.

			‘We zien je nooit, Tikolin,’ had zijn moeder gezegd toen hij bijna een half jaar geleden, na de zware strijd tegen Giarna, terugkeerde. ‘Ik weet dat je een belangrijke rol hebt bij de Halusir, maar er moet ook een dag zijn waarop je thuiskomt.’

			‘Ik ben thuis,’ reageerde hij, ondanks dat hij begreep waar zijn moeder op doelde.

			Ze keek hem indringend aan met haar paarsblauwe ogen. ‘Voorgoed thuis. Je hebt je plicht gedaan, het is nu je taak om iemand te vinden met wie je de rest van je leven door zult brengen. Wij hebben wellicht niet lang meer, jongen. Je ziet het aan je vader.’

			Tikolins vader zat al die tijd stil in de leunstoel in de hoek van de kamer een boek te lezen, maar keek nu vragend op. Zijn blik gleed van Tikolin naar zijn vrouw, die onschuldig uit het open raam naar buiten keek en haar lippen aan haar kruidenpijp zette. Met een ingetogen grijns richtte zijn vader zich weer op zijn boek. 

			Tikolin knielde neer aan de rand van het grote park en scheen met een zaklamp over de bloemen. Zelfs in het vriesseizoen groeiden die er, zorgvuldig geplant door de buurtbewoners. Ze hadden er een dagtaak aan in deze koude tijd, wat er de reden van was dat Tikolin zo vroeg was opgestaan. Hij haalde een schepje uit de zak van zijn knielange, gevoerde jas en stak dat in de aarde onder een weelderige, roze bloem. Hij ging diep, zodat hij zoveel mogelijk wortel meenam, trok de bloem uit de grond en schudde haar om de wortels van aarde te ontdoen. Met de punt van zijn rechterschoen duwde hij wat aarde terug in het gat en hij trok de bladeren van nabijgelegen planten zo opzij dat het gat werd verscholen. Hetzelfde deed hij met andere bloemen, van elke kleur één, en hij stond daarna voldaan op met een flinke bos in zijn handen.

			‘Tikolin?’

			Geschrokken draaide hij zich om, waarbij hij de bloemen achter zijn rug verborg. Dankzij het zachte licht van de ronde lantaarns die aan de bomen hingen, zag hij dat het Frieda was die hem naderde, een jonge vrouw die een paar straten verderop bij haar moeder inwoonde. Ze had Tikolin twee maanden terug al gevraagd of hij een keer langskwam voor een beker thee of een glas roebi. 

			‘Op verzoek van mijn moeder,’ zei ze toen. Haar moeder had het moeilijk met het verlies van haar partner, bijna een jaar geleden. ‘Ze kan wat gezelligheid gebruiken.’

			Tikolin voelde zijn wangen nu kleuren. Hij had haar beloofd te komen, maar was nog steeds niet langsgegaan. Dat was niet hoe hij normaal gesproken was: als hij zei dat hij iets zou doen, deed hij het. De onrust van de afgelopen maanden had ervoor gezorgd dat hij haar verzoek compleet was vergeten. ‘Hallo, Frieda.’

			Frieda droeg handschoenen en een lichtblauwe, wollen muts, waaronder haar witte piekhaar uitstak. Een sjaal was om haar nek geslagen. Tikolin gaf toe dat het fris was, hoewel hij zelf enkel een dikke jas had aangetrokken en niet had gedacht aan een sjaal of een muts. Daar had hij ineens spijt van toen Frieda glimlachend naar iets boven zijn voorhoofd keek. Als zijn handen niet om de bloemenstelen gevouwen waren, had hij ze door zijn koperblonde haren gehaald, die nu omstreeks tien centimeter lang waren en die hij voor het gemak achterover had gekamd. Een beetje extract van de grusbloem zorgde ervoor dat zijn haardos volumineus was en op zijn plek bleef. 

			Hij kon niet wachten tot het moment waarop zijn haren tot halverwege zijn rug kwamen, zoals voorheen. Het duurde lang; het was al ruim een half jaar geleden dat de tovenares Xiczyndre ze eruit trok toen hij in haar grot op zoek was naar een elfensteen om Valog terug te brengen uit de dood. Het was een bizar avontuur geweest, waar hij vaak aan dacht. Iedere keer dat hij in de spiegel naar zijn haren keek of zijn kam er routinematig doorheen haalde. Of als een dorpsbewoner hem niet direct herkende, een verontrustend gegeven. Blijkbaar zagen de meeste buren hem als een wandelend kapsel.

			‘Het groeit gestaag,’ merkte hij op. ‘Nog niet zo lang als ik zou willen.’

			Frieda kneep haar ogen samen, haar blik werd wazig. ‘Oh, je bedoelt je haar!’ Ze glimlachte nogmaals, breder dit keer. ‘Het staat goed, Tikolin. Misschien moet je overwegen om het zo te laten.’

			Goden, wat zou hij graag willen dat hij zijn hand erdoorheen kon halen. ‘Lang haar past beter bij mij.’

			Ze schokschouderde. ‘Als jij het zegt.’

			Er viel een ongemakkelijke stilte, ze keken elkaar zwijgend aan. Tikolin hoopte dat ze rechtsomkeert zou maken. Nogmaals ging haar blik naar iets boven zijn voorhoofd en ze begon weer te grijnzen. Hij had zijn haren enigszins gefatsoeneerd vanmorgen, misschien niet goed genoeg waardoor er nu iets omhoogstak dat er niet hoorde. Of had hij het extract van de grusbloem niet goed uitgesmeerd en zat er een vette klodder op zijn hoofd? Het gissen maakte hem onrustig.

			‘Wat brengt jou hier, zo vroeg in de ochtend?’ vroeg hij vlug.

			Frieda liep verder het park in, dat vol stond met bomen waarvan het blad nog niet was gevallen. ‘Ik kon niet slapen, dus ik staarde uit het raam naar een paar feeëntrappers en zag toen jou voorbijlopen.’

			Tikolin liep langzaam achter haar aan. ‘Hoe gaat het met je moeder?’

			‘Soms goed, soms slecht. Gisteren zei ze tegen me dat ze erover denkt om werk te zoeken. Misschien gaat ze terug naar de bakkerij.’ Frieda streelde met haar vinger zachtjes de blaadjes van een dichte bloem en keek naar de aarde.

			Tikolin slikte. Dat was waar hij zojuist een bloem had uitgegraven. ‘De bakkerij? Ik dacht dat ze was gestopt, omdat ze een hekel begon te krijgen aan de geuren?’

			Ze keek hem verrast aan, alsof ze zich afvroeg hoe hij dat kon weten.

			‘Mijn moeder,’ verklaarde hij.

			Haar blik ging weer naar de aarde en ze veegde met haar voet een blad van een plant opzij, zodat het kale gedeelte dat hij zo zorgvuldig had weggewerkt, werd blootgelegd. ‘Dat zei ik ook tegen haar, maar daar reageerde ze niet op. Ze heeft het altijd leuk gehad bij de bakkerij. Misschien vrolijkt ze daar weer wat op.’ Ze knielde neer en veegde met haar handen wat aarde opzij. ‘Er stond hier een roze terotrix. Zelfs de wortels zijn weg.’

			Tikolin deinsde achteruit, zijn handen werden zweterig.

			‘Ben je van plan om ze terug in de aarde te zetten?’

			Hij bleef staan. ‘Wat? Ik?’

			‘Een paarse … wat is het, een kokerbloem?’ Ze keek hem aan. ‘Die steekt boven je hoofd uit.’

			Tikolin keek omhoog, hoewel hij de bloem niet kon zien. Met een zucht haalde hij de bos achter zijn rug vandaan.

			‘Je zag er verdacht uit, zo met die handen achter je rug. Hoewel de bloem erg schattig stond.’ Ze giechelde achter haar hand.

			Hij glimlachte waterig. ‘Sorry, ik weet dat het niet mag.’

			‘Nee.’ Ze duwde de aarde terug en vouwde meer bladeren voor het kale stuk grond dan hij had gedaan. ‘Maar wat gaan ze doen als ze erachter komen? De wetsdienaren waarschuwen? Groothertog Omres?’ Terwijl ze hem veelzeggend aankeek, kwam ze overeind. ‘Als ze ergens anders in de grond gezet worden, is er niets aan de hand, lijkt mij.’

			Tikolin zei niets. De buurtbewoners konden hem misschien niets maken, het voelde toch niet prettig als ze het wisten.

			‘Jij hebt een gave, toch, Tikolin?’ 

			Hij knikte, verrast door deze wending in het gesprek. Zijn gave, het beheersen van de elementen, was in het dorp algemeen bekend. Sommigen vroegen hem zelfs om die voor hen te hanteren, bijvoorbeeld voor het omwoelen van hun tuin of het halen van water uit de diepte van de grond. Voorheen gebruikte hij zijn gave om de bloemen uit te graven, maar sinds het vorstenhuis drie maanden geleden het hanteren van iedere gave verbood, hanteerde hij haar zo min mogelijk. 

			‘Haat je het niet dat je haar niet mag gebruiken?’

			‘Nog niet. Ik heb geen last van het afkicken, omdat ik mijn gave vooral gebruikte in geval van nood.’ Hij bestudeerde de geërgerde uitdrukking op haar gezicht. ‘Wat is jouw gave, Frieda?’

			Ze trok een handschoen uit en veegde met haar hand over de bast van een boom, een wit, schuimend spoor achterlatend. ‘Zeep. Kwam goed van pas als afwasser in De Grijze Toren. Ik had het klusje zo geklaard en heb niet eens handschoenen nodig om mijn huid te beschermen, niet tegen zeep en niet tegen het hete water.’ Haar ogen stonden fel. ‘Mijn huid is resistent, zie je. En een stuk dikker, waardoor ik altijd mijn handen kon gebruiken tijdens het afwassen. Sinds het verbod werk ik een stuk trager.’ Met haar andere handschoen veegde ze de zeep van de boom. Tikolin zag haar gezicht niet, maar dacht dat hij een snik hoorde. ‘Voor anderen lijkt het misschien weinig uit te maken, maar het is voor mij een groot verschil. Mijn werk is niet leuk meer. Ik denk er zelfs over om weg te gaan en had bedacht om bij de bakkerij te gaan werken. Maar ze hebben plek voor één persoon.’ Frieda gaf hem een flauwe glimlach en passeerde hem om haar weg terug door het park te lopen. 

			Tikolin keek ongedurig naar de bloemen in zijn hand en vervolgens naar haar rug. Met een paar stappen was hij bij haar en hij vervolgde traag naast haar zijn weg. ‘Het went wel. Zelfs met hulpmiddelen word je ongetwijfeld sneller dan menig ander.’

			‘Ik weet het niet, Tikolin. Ik hoop het.’ Ze was even stil. ‘Het voelt gewoon alsof … Ik weet niet hoe ik het moet omschrijven. Alsof het vorstenhuis iets van mij heeft afgepakt wat mijn recht is om te hebben. Ik vind het niet eerlijk dat ik mijn gave moet onderdrukken vanwege iets dat niet mijn schuld is. Snap je?’

			Hij knikte. Hij begreep het maar al te goed. Voor hem, en voor de andere Halusir, was het alsof ze werden gestraft, omdat ze Giarna er niet van konden weerhouden om de verbannen magie vrij te laten. Ondanks dat ze zo veel hadden opgeofferd om Charret-Lûd veilig te houden en Giarna dankzij hen was verslagen, besloot het vorstenhuis dat het veiliger was voor iedereen om elke vorm van magie te verbieden.

			Frieda bleef staan en draaide zich naar hem toe. ‘Denk je dat dit voor altijd is?’

			‘Nee.’

			‘Denk je dat ze een manier vinden om de verbannen magie weer gevangen te nemen?’ Haar grote ogen keken hem kinderlijk hoopvol aan. 

			‘Dat weet ik niet. Elfenstenen zijn schaars.’

			Ze stootte een lach uit, alsof ze het hilarisch vond dat Tikolin de elfenstenen noemde. Slechts enkele Lûdsen geloofden dat de verbannen magie in een elfensteen opgesloten had gezeten. Het was als een fabeltje dat men graag doorvertelde, maar niet echt geloofde. Zelfs Tikolin wist niet wat hij moest geloven; dat de magie uit een steen kwam, was duidelijk, maar voor zover hij wist, was er nog nooit een elf gezien. De imkaço in Mampihor kwam er enigszins bij in de buurt, maar of die echt een kwaadaardige elf was, zoals Ger beweerde? Het kon net zo goed een wezen zijn van een van de onontdekte stammen.

			‘Wat er ook gebeurt,’ ging hij verder, ‘ik ben ervan overtuigd dat er een manier gevonden wordt om met de verbannen magie om te gaan, zodat andere vormen van magie weer veilig worden.’

			Knikkend dwaalde haar blik naar de bloemen in zijn hand. ‘Zijn ze voor een vrouw?’

			Haar vraag verraste hem en hij keek haar vragend aan.

			‘De bloemen.’

			‘Oh. Uhm … ja.’ Hij wist niet waarom hij hier zo geheimzinnig over deed. Misschien omdat het zijn ritueel was, iets dat hij elke twee maanden deed. Iets voor hem en de twee personen om wie hij zielsveel gaf. Hij wilde daar niemand deel van laten zijn, vooral niet een vrouw uit zijn dorp die hij nauwelijks kende.

			Frieda knikte gehaast en stapte achteruit, alsof ze ineens besefte dat ze hem had gestoord bij iets belangrijks. Ze keerde om en draaide vervolgens half terug. ‘Oh, voordat ik het vergeet. Mijn moeder wacht nog steeds op je.’ Ze knipoogde en vervolgde haar weg terug.

			Tikolin ademde diep in en liep de andere kant op, door het bloemenpark heen. De zon begon inmiddels te stijgen en het zou niet lang duren voordat de eerste mensen naar buiten kwamen. Met stevige pas beende hij het park uit en een glooiende heuvel over, vanwaar hij uitkeek over een uitgestrekt grasveld met aan de horizon de opkomende zon. In het dal tussen deze heuvel en een volgende heuvel in werden monumentale gebouwtjes, beelden van overleden personen en grafstenen oranjegeel verlicht. Hij bleef een moment staan om naar dit tafereel te kijken. Elke keer benam het hem de adem, zowel aan het begin van de dag als aan het eind, wanneer de zon opnieuw op zijn laagst stond en vanaf de andere kant de begraafplaats verlichtte.

			Hij daalde de heuvel af naar het enige graf dat hem iets kon schelen: die van zijn grootouders. Ze lagen pal naast elkaar en deelden één breed stuk grafglas. Het glaswerk was eigenhandig door Tikolins vader gemaakt en had verschillende pasteltinten met hun namen in zilverkleurige letters. Zijn vader zorgde ervoor dat het glas goed werd onderhouden. Bijna alle bloemen eromheen, die Tikolin twee maanden geleden had geplant, waren gestorven. Hij groef ze uit met zijn schep, woelde de aarde om en zette de nieuwe bloemen erin. Eén kleurige, lage rij voor en één hoge rij achter het doorzichtige glas. Tot zijn teleurstelling kwam hij erachter dat hij een bloem was verloren, de roze terotrix. Wellicht zou hij die straks terugvinden, op zijn weg naar huis. Dan zette hij haar thuis in een vaasje en plantte hij haar morgen. 

			Uit zijn zak haalde hij een doek en poetste daarmee het glas op. Hij stond op en keek neer op het graf, het gezicht van zijn grootouders in gedachten. Hij stelde hen zich altijd voor met een bemoedigende glimlach en sprankelende ogen, alsof ze zagen wat er in hem omging en wisten dat het goedkwam. Het waren wijze mensen, bij wie hij altijd graag kwam. De dood van zijn grootmoeder, omstreeks tien jaar geleden, had hem veel verdriet gedaan. Die van zijn grootvader, vlak voordat Tikolin bij de Halusir ging, had hem verscheurd. Nog steeds had hij het gevoel dat hij de dood van zijn opa niet goed had verwerkt.

			Met tranen in zijn ogen gleed zijn blik langs het glas omhoog. Een beweging bij een stenen monument deed hem met zijn ogen knipperen. Zijn gedachten vervaagden. Er stond iemand achter het grafmonument. Het enige dat Tikolin zag, was de helft van een lichaam: een been, een arm en een deel van het gezicht. Het was een kleine man in donkere kleding die strak om zijn lichaam zat. Zijn huid was bijna zo grijs als het gesteente waarachter hij stond.

			Tikolin bleef als bevroren naar hem kijken. De man droeg een zwaard en hoewel dat nog aan zijn riem hing en zijn hand er niet bij in de buurt kwam, voelde Tikolin zich bedreigd. Na Giarna’s dood had hij nog twee maanden dagelijks zijn boog en zwaard bij zich gedragen. Er waren nog steeds volgelingen van Giarna die uit het niets konden aanvallen, uit wraak voor Giarna’s dood. In de derde maand dat hij thuis was, nam hij alleen nog zijn boog mee op pad. Hij zei tegen de buurtbewoners die ernaar vroegen dat hij op jacht ging, in werkelijkheid voelde hij zich veiliger met de Gouden Splinter op zijn rug. Pas in maand vier voelde hij zich veilig genoeg om zonder wapen op pad te gaan en geloofde hij dat zijn gave voldoende zou zijn in geval van nood.

			Hij raapte zijn schepje van de grond en hield die stevig in zijn hand geklemd, terwijl hij langzaam en met een grote afstand tussen hen in richting de man liep. ‘Mooiemorgen.’

			De man volgde zijn bewegingen met zijn ogen die, zag Tikolin nu, een rode gloed hadden. Daarachter, achter die oppervlakkige gloed, zag Tikolin niets anders dan een leegte. Het was alsof hij in de ogen van een dode keek. 

			Zijn handen begonnen te trillen, zijn hart bonkte in zijn keel. Hij had nog nooit een levende dode gezien, maar sommigen beweerden dat ze bestonden. Vlug zocht hij naar meer aanwijzingen voor zijn vermoeden. De huid van de man was kleurloos, grauw en deels aan het vervellen. De blaren bij zijn lip en onder zijn linkeroog waren grillig en zaten zo diep in zijn huid dat ze die leken weg te vreten.

			Tikolin stapte achteruit. De man bleef hem met zijn ogen volgen, de rest van zijn lijf was roerloos. Tikolin zag hem zelfs niet ademen. 

			Na nog een stap draaide Tikolin zich om en hij zette het op een lopen. Hij rende zo snel hij kon terug de heuvel over. In eerste instantie hoorde hij niets anders dan zijn eigen gehijg. Pas toen hij bij de top van de heuvel aankwam, klonken er duidelijke voetstappen achter hem. Ze waren klein en razendsnel. Een blik over zijn schouder leerde hem dat de man sneller was dan hij, waardoor Tikolin nog sneller probeerde te rennen. Heuvelafwaarts viel hij bijna voorover, zijn benen gingen zo snel dat hij ze amper kon bijhouden. Als de Halusir niet waren ontbonden, was hij getraind geweest. Nu begon hij buiten adem te raken, zweet barstte uit zijn poriën.

			Een warme tinteling gleed via zijn buik naar zijn borst, zijn armen en de toppen van zijn vingers. Hij gebaarde wild naar achteren en veroorzaakte heuvels in het pad, in de hoop dat hij de man kon laten struikelen. Hij hoorde echter niets anders dan voetstappen met op sommige momenten iets grotere pauzes ertussen, alsof de man over de heuvels sprong. Vuur was niet in de buurt, dus dat kon Tikolin niet aanspreken. Hij was in staat tot sterkere natuurverschijnselen, waaronder een wervelwind of een tornado, maar daarvoor had hij zijn volle concentratie nodig.

			Hij zag niemand in de buurt van het bloemenpark, niemand die hij om hulp kon vragen. Desondanks probeerde hij te schreeuwen, zijn stembanden produceerden enkel een schor geluid. Inwendig vloekend passeerde hij de eerste bloemen, zijn ogen gericht op de dichtstbijzijnde huizen. Hij zocht de verschillende paden af, die kronkelend door het park gingen, hopend dat er iemand was die hem kon helpen. 

			Ja, daar! Er stond iemand achter een boom. De kale man met het korstige hoofd en de gescheurde wangen gluurde om de hoek ervan naar Tikolin, zijn huid net zo bleek als die van de ander en zijn pak net zo donker. Het enige verschil was dat de man achter de boom een rood touw om zijn heupen droeg. Van hem kon Tikolin geen hulp verwachten.

			Door een harde duw in zijn rug viel hij languit op de grond en schoof hij nog een stukje door. Hij stond maar kort stil bij de pijn aan zijn handen en draaide zich om, zodat hij zijn aanvaller kon zien. Met zijn handen duwde hij samengeperste lucht tegen zijn aanvaller aan die de man achterover wierp. Tikolin krabbelde overeind en gebruikte nogmaals zijn gave om de man, die overeind sprong, achteruit te gooien. Hij hoopte dat dit hem genoeg tijd gaf om in de bewoonde wereld te komen.

			Op het moment dat hij zich omdraaide en wegrende, hoorde hij achter zich het onmiskenbare geluid van een zwaard dat uit zijn schede werd bevrijd. Het zond nog een stoot adrenaline naar Tikolins benen. De snelle voetstappen klonken opnieuw en Tikolin wist dat hij niet op tijd bij het dorp zou komen. Daarom draaide hij zich abrupt om en maakte hij zich klaar voor een nieuwe stoot magie. De man zette zich schrap door zich licht naar voren te buigen, waardoor hij slechts werd afgeremd. Hij hield stil op twee meter afstand van Tikolin, die zijn schepje tevoorschijn haalde, het enige dat hij had om zich mee te verdedigen. 

			Een ellenlang moment stonden ze zo tegenover elkaar, wachtend tot de ander in beweging kwam. Het wapen van de man was geen zwaard dat de meeste strijders in Charret-Lûd hanteerden. Dit was een gekromd en smal zwaard, een sabel. 

			De man deed de eerste aanval en Tikolin bracht het schepje opzij, zodat de sabel ertegenaan sloeg. Zijn vijand wachtte niet en haalde nogmaals uit, een aanval die Tikolin weer kon afketsen, terwijl hij achteruit stapte. De derde aanval volgde vlug. Te vlug. Hij sneed Tikolin in zijn hand, waardoor die een kreet slaakte en het schepje losliet. De man stapte naar voren voor zijn vierde slag en Tikolin struikelde achteruit en viel op de grond.

			‘Wie ben jij?’ vroeg hij met overslaande stem.

			De man keek zwijgend op hem neer en bracht in een korte beweging zijn sabel naar beneden. 

			Het laatste dat Tikolin voelde, was een scherpe pijn die zich binnen een seconde door zijn hals naar zijn borst verspreidde. Zijn ademhaling stokte onmiddellijk, terwijl zijn laatste gedachte door zijn hoofd schoot: ik ben dood.

		


		
			2

			Jidy

			

			Gillend en stikkend door het zware duister dat haar bedekte, sloeg Jidy om zich heen. Ze trapte en maaide met haar armen tot de nachtmerrie van haar afgleed, waarna ze opzij rolde en viel. Ze landde hard.

			Een licht werd aangeklikt en verblindde haar een moment. Nog een gil kwam haar keel uit en ze draaide zich verwilderd om, haar ogen stevig dichtgeknepen en haar handen geheven om zich te beschermen tegen haar belager. Tegen de man in de donkere kleding, met het vlijmscherpe zwaard. Zodra hij haar bij haar polsen pakte, deinsde ze schreeuwend achteruit en probeerde ze hem te schoppen.

			‘Jidy!’ Hij nam haar in een houdgreep en pakte haar gezicht vast, dat ze angstig afwendde. ‘Jidy, kalmeer jezelf! Het was een droom. Een droom!’

			Haar ogen schoten open en ze keek in geelbruine ogen. Ogen die ze de afgelopen vier maanden bijna dagelijks had gezien. Die meestal liefdevol naar haar keken. Nu waren ze vooral zorgelijk en bemerkte ze een vleugje ergernis. 

			Haar ademhaling kalmeerde en ze ontspande haar spieren. Bijna ging ze languit op de vloerbedekking liggen, uitgeput van haar laatste minuten slaap. Het was dat Brennik haar tegenhield, waardoor alleen haar hoofd naar achteren zakte.

			Brennik knielde bij haar neer en streek haar ravenzwarte haren uit haar gezicht. ‘Gaat het? Wat heb je gedroomd?’  

			Ze dacht na. Elk instinct probeerde de herinnering aan de droom te blokkeren. Als de herinnering vervaagde, hoefde ze er niets mee te doen. Dan kon ze haar vergeten, als de nutteloze nachtmerrie die ze was. 

			Nachtmerrie. Een nachtmerrie was het zeker.

			Kippenvel gleed over haar armen en ze duwde zich tegen Brennik aan. 

			‘Schatje?’ Hij sloeg zijn armen stevig om haar heen, waardoor ze zich gelijk beschermd voelde. ‘Wat is er gebeurd?’

			Haar lichaam beefde. Het zweet stond op haar rug, terwijl ze het ijskoud had. Het was maar een droom. Niets meer. Een droom! 

			Maar als het een droom was, waarom zag ze dan alleen Tikolin? Ze had hem al bijna een half jaar niet gezien of gesproken. Sinds Dalyrra haar en de andere Halusir had opgedragen terug naar huis te gaan, had Jidy geen van de Halusir meer gezien. Dalyrra sprak ze zelden, misschien eens per maand. Het was de bedoeling dat alle Halusir verspreid door Charret-Lûd uitkeken naar Samantha, de Aardling die was gevlucht voordat ze haar door de poort naar de Aarde konden sturen. Jidy moest van Dalyrra haar gave hanteren om Samantha’s toekomst in de gaten te houden. Dat probeerde ze de eerste twee weken dagelijks, maar feit bleef dat ze haar magische gave niet op die manier beheerste. Ze kon haar niet dwingen. Het enige dat ze een keer toevallig van Samantha zag, was dat die ergens in een voor Jidy onbekende stad converseerde met een vrouw met opgestoken blond haar. Eerst dacht Jidy dat de vrouw Alana was, een Halusir. Pas toen ze het gezicht van de vrouw zag, bleek deze niemand te zijn die Jidy kende. Samantha leek de vrouw ook niet te kennen en reageerde ontwijkend toen de vrouw aan haar vroeg of ze haar ware ouders probeerde te vinden. Het was een kort en onbeduidend gesprek dat Jidy niet aan Dalyrra had gerapporteerd.

			Ze ademde diep in. De warmte van Brenniks lichaam tegen de hare kalmeerde haar en gaf haar de mogelijkheid om de chaos van de droomwereld van zich af te schudden en als een rationeel mens na te denken over de betekenis van wat ze had gezien. Het was een droom, dat kon niet anders. Niemand wilde Tikolin vermoorden, vooral niet op die manier. Bovendien droeg Tikolin altijd zijn boog bij zich, dat zag ze hem in de droom niet doen. 

			Terwijl ze hieraan dacht, zag ze opnieuw hoe hij vermoord werd. Ze zag het gezicht van de moordenaar haarscherp voor zich, het was iemand die noch leefde noch dood was en die niet sprak. Het weerzien van de doodsangst op Tikolins gezicht en het zwaard dat in zijn hals werd gestoken, benam haar de adem en ze begon weer te beven.

			Brennik gaf haar een kus op haar hoofd, stond op en trok haar overeind. Net op haar voeten vouwde hij beide handen om haar gezicht en hij keek haar aan alsof hij haar ziel zag. Ze keek terug in zijn ogen. De herinnering aan de droom vervaagde en ze voelde haar knieën slap worden. Na al die maanden had hij nog steeds dat effect op haar. Ze glimlachte lichtjes om hem gerust te stellen. Er was niets aan de hand. Ook deze droom zou ze vergeten, net als de duizenden dromen die ze gedurende haar leven had gehad. Het was niet de functie van dromen om ze te onthouden. Ze bestonden om bepaalde ervaringen te verwerken. Wellicht was dat wat dit was: de zoveelste poging om de gevaarlijke strijd tegen Giarna in het vorstendorp, Ace Duraïn, een plek te geven. Haar zorgen ebden langzaam weg, tot Brennik ze met zijn woorden in één klap terugbracht.

			‘Was het een droom, Jidy?’

			Ze keek weg. Nog een rilling verkilde haar tot op het bot. Ze trok Brenniks handen van haar gezicht en stapte de koude gang in. In de badkamer trok ze haar ochtendjas aan en ze liep de woonkamer in, terwijl zijn vraag door haar gedachten stuiterde. Ze hoefde haar verstand niet te gebruiken om een antwoord op die vraag te vinden. Ze voelde het, zoals ze het elke keer voelde sinds die eerste op vijftienjarige leeftijd.

			Ze draaide zich naar Brennik om en hij bleef afwachtend staan, zijn ogen groot, bijna gretig, alsof hij hoopte op een bepaald antwoord. Haar stem was schor en zacht. ‘Het was een visioen.’

			Even later prikte Jidy zwijgend met haar vork in het geel van haar gebakken ei. Het buitenste vliesje barstte open en de inhoud vloeide over de witte massa eromheen. Ze bleef erin prikken, het gezicht van de moordenaar nog altijd op haar netvlies. Ze had Brennik alleen verteld dat een vriend van haar vermoord werd, geen details, geen namen. De afgelopen maanden was ze erachter gekomen dat dit de enige manier was om haar visioenen te vertellen zonder de gebeurtenissen te verergeren.

			‘Je moet hier iets mee doen,’ zei Brennik nogmaals.

			‘Nee, Brennik, dat heb ik al zo vaak tegen je gezegd! Als ik iets doe, wordt het erger.’

			Hij zuchtte. ‘Hier hebben we het inderdaad vaker over gehad. Die keren dat jij er iets aan deed, gaf je alleen je visioen door aan anderen. Zodat zíj het op konden lossen. Wat als je zelf actie onderneemt? Kom op, Jidy, je kan meer dan dit.’

			‘Jij weet niet hoe het is!’

			Hij pakte haar hand vast. Ze wilde terugtrekken, maar zijn greep was te stevig; het deed bijna zeer. ‘Er is maar één manier om erachter te komen. Wat is er nou erger dan dat je vriend vermoord wordt?’

			‘Dat meer vrienden sterven.’

			‘Geloof je echt dat dat zal gebeuren als je probeert te helpen?’ 

			Starend naar haar bord pakte ze met haar vrije hand haar beker thee op en ze nam een slokje. ‘Ik weet het niet.’

			‘Jij bent niet degene die de moord pleegt, schatje. Het is dat monster dat …’

			‘Noem hem geen monster!’ Het woord deed haar altijd aan Valog denken en Valog was een goede man. Zelfs getransformeerd tot Monster, zijn gave, probeerde hij goed van kwaad te onderscheiden.

			‘Sorry. Het is die moordenaar die kwaad doet. Niet jij. Jij probeert de moord alleen te voorkomen. Zelfs als het erger wordt met jouw bemoeienis zal niemand jou er de schuld van geven.’

			‘Echt wel.’

			Hij trok vragend zijn wenkbrauwen op en nam een grote slok uit zijn beker. Ze wist niet of er thee in zat of iets anders. Brennik had de neiging om in de ochtend een beetje alcohol door zijn drankje te mengen.

			‘Ik,’ voegde ze eraan toe. ‘Ik zal het mezelf nooit vergeven.’

			Hij zette zijn beker met een klap terug op tafel. ‘Dat moet je dan maar proberen. Er is één manier om erachter te komen wat wel of niet werkt, Jidy.’

			Ze wist dat hij gelijk had en toch kon ze het niet laten meer drempels op te werpen. Haar angst leidde haar, iets waar ze het met Brennik ook meerdere keren over had gehad. Hij probeerde haar te leren dat angst haar tegenhield, dat deed hij al vanaf het moment dat ze hem tegenkwam in het centrum van An-Hirdy, de kleine stad waarin ze woonde. 

			Brennik was op doorreis, een avonturier in bloed en botten. Zoals de meeste reizigers, door sommigen ook wel vrije landlopers genoemd, was hij deel van de Verzamelaars, een bijeengeraapte stam die geld verdiende met het “vinden” en doorverkopen van voorwerpen. Zodra hij Jidy zag, liet hij zijn laatste missie varen en deed hij alles in zijn macht om haar te veroveren. Tenminste, dat was hoe Brennik het zelf zou vertellen. Jidy was heel snel gevallen voor zijn charmes en grove postuur; binnen twee maanden woonde hij bij haar in. Soms vertelde ze zichzelf dat hij alleen bij haar woonde zolang hij zich moest verbergen voor iets dat hij, of een ander lid van de Verzamelaars, had uitgevreten. De meesten staken hun mening over het magieverbod niet in de schuilkelder.

			‘Wat als de regering erachter komt?’ vroeg ze, haar gedachten bij het bericht dat het vorstenhuis via folders door het hele rijk had verspreid. Erop stond: “Wij zijn hen niet vergeten. Jullie wel?” Waarmee gedoeld werd op de slachtoffers van de verbannen magie, de magiesoort die zich door heel de wereld had verspreid en nu als het ware in de lucht hing. Er waren personen die hun gave of andere soorten magie hanteerden en gewond raakten, doordat de verbannen magie een ander plan had met hun magie. Er waren slachtoffers die getroffen werden door een plotselinge explosie, een instortend gebouw of een vreemde ziekte die een heel dorp ineens in zijn greep hield en op een dag abrupt oploste. Het vorstenhuis had nog niet volledig in kaart gebracht welke omstandigheden het grootste risico liepen op een reactie van de verbannen magie, waardoor iedereen was verboden enige vorm van magie te gebruiken. ‘We mogen geen magie meer hanteren,’ vervolgde ze.

			‘Dat geldt niet voor gaven als die van jou. Jij kan er niks aan doen.’

			Ze keek hem veelzeggend aan en hij schudde gelijk zijn hoofd.

			‘En je gaat niet naar een of andere kwakzalver om je gave te blokkeren. Het heet niet voor niks een gave.’ Een grijns verscheen op zijn gezicht. ‘Moet ik je grijpen?’

			Ze liet haar vork op haar bord vallen. ‘Nee.’

			Hij boog over de tafel. ‘Weet je het zeker?’ 

			Ze knikte verwoed en schoof haar stoel naar achteren. ‘Doe het niet, Brennik.’

			‘Of wat?’ Hij gleed van zijn stoel, zijn bovenlichaam nog steeds laag. ‘Wat ga je dan doen?’

			Ze hief haar handen op en onderdrukte een glimlach. ‘Dan ga ik … dan ga ik in je toekomst kijken en alles vertellen wat ik daar vind!’

			Zodra hij haar kant op bewoog, sprong ze van haar stoel en rende ze gillend door de kamer en via de gang de slaapkamer in. Hij sprong op het bed, zijn armen wijd. Ze draaide zich vlug om en rende terug naar de woonkamer. Zijn vlugge en zware voetstappen achter haar deden haar opnieuw lachend gillen. Terwijl ze haar weg naar de keuken vond, bleef ze abrupt staan.

			Voetstappen achter haar die steeds dichterbij kwamen. 

			Haar gedachten gingen gelijk naar Tikolin, die met dat geluid in zijn oren vluchtte voor zijn leven. Haar lach stierf weg, terwijl ze Brenniks aderen om haar middel en polsen voelde wikkelen. Dat was zijn gave: die glibberige, ondoordringbare aderen. Zachtjes trok hij haar naar achteren en hij vouwde zijn armen om haar bovenlijf, waarna hij haar in haar hals kuste. Ze voelde het nauwelijks en kon slechts voor zich uit staren.

			‘Jidy?’ Hij liet haar los en draaide haar om.

			‘We moeten gaan,’ zei ze zachtjes. ‘We moeten mijn vriend redden.’

			Jidy verbaasde zich erover hoe snel ze eraan gewend was geraakt om veel spullen te hebben. Ze kon niet kiezen of ze een boek of tijdschrift zou meenemen voor het geval ze zich onderweg verveelde. Het weer was guur, er stond een straffe wind. Een windjack was geen overbodige luxe, helaas bezat ze die niet. Een regenjas wel.

			Ze stond ermee in haar handen en bekeek zichzelf in de spiegel. Ze was niet ijdel. Toch vreesde ze dat Brennik onderweg een ander zou ontmoeten en er met die vrouw vandoor ging. Jidy moest ervoor zorgen dat ze er op haar best uitzag, hoe ver ze ook zouden reizen. 

			Eerlijkheidshalve moest ze bekennen dat ze geen idee had waar Tikolin woonde. Ze kende hem al bijna zes jaar, maar zag hem alleen tijdens de Halusir-trainingen en de gevaarlijke reis die daarop volgde. Hij was de enige van de nog levende Halusir bij wie ze zich volledig op haar gemak voelde en toch had ze hem nooit naar zijn adres gevraagd. Zelfs niet toen ze elkaar gedag zeiden buiten het huis van de familie Gronacx. Dat was zo’n vreemd moment: Samantha bleek te zijn verdwenen en er moest op stel en sprong naar haar gezocht worden. Dalyrra nam uiteraard de leiding en splitste de groep op, waarna ze in de omgeving een zoektocht startten. Jidy ging met Valog mee, die zijn neus volgde om Samantha’s spoor te vinden. Hij liep het weiland erachter op, waar hun paarden opgezadeld stonden te wachten, en draaide zich gelijk om.

			‘Tirotess,’ was het enige dat hij zei, terwijl hij terug naar huis stampte.

			Zodra Dalyrra dat hoorde, wierp ze andere bevelen rond. Jidy wist niet exact meer welke die waren. Ze wist alleen dat het haar opdracht was om naar huis te keren en niet meer terug te komen. 

			Terwijl ze hieraan dacht, kneep ze ferm in de regenjas. Vanaf het moment dat Dalyrra wist dat Jidy niet officieel door de kiv’anlo was toegelaten tot de Halusir had ze Jidy genegeerd. Ze was alleen welkom als ze informatie had over Samantha, verder deed ze er niet meer toe. Wellicht was dat waarom Jidy er niet aan had gedacht om aan iemand een adres te vragen. Alleen een magische bode zou Tikolin kunnen vinden, maar degenen met de gave om zo’n bode op te roepen, vroegen er verschrikkelijk veel geld voor. Dat kon ze niet veroorloven nu ze niet langer betaald werd voor haar werk als Halusir.

			‘Niemand kan het schelen wat je draagt, schat.’

			Ze liet de regenjas zakken en keek Brennik vanonder haar wenkbrauwen aan. ‘Zelfs jij niet?’

			Hij leunde met zijn armen over elkaar tegen de deurpost en nam haar van top tot teen in zich op. ‘Je weet wat ik jou het liefst zie dragen.’

			Hoewel ze een strak gezicht probeerde te houden, voelde ze toch haar lippen omhoog krullen. Ze wierp haar regenjas op het bed en ging ernaast zitten. Zuchtend bestudeerde ze de stapel kleding. ‘Ik weet niet meer hoe dit moet. Bij de Halusir had ik weinig en dat was genoeg. Natuurlijk miste ik weleens een jurk of mijn mooie blauwe hakken, maar dat vergat ik zodra we weer verder trokken.’ Met haar vinger streek ze over de warme, fluwelen jurk die volgens haar beste vriendin haar groene ogen zo mooi deden uitkomen. Ze dacht eraan om die mee te nemen. Bespottelijk, natuurlijk. Waar zij gingen, zou een jurk overbodig zijn. Maar, dacht ze, wat als we besluiten naar een restaurant van aanzien te gaan? Wat als we Tikolin van de dood redden en we dat willen vieren door middel van een feest? Dan heb ik toch een jurk nodig?

			Ze keek naar Brennik. ‘Wat neem jij mee?’

			‘Een paar sokken, een extra broek, een warme trui, een scheermes en regenkleding.’ Hij gebaarde met zijn hoofd naar de stapel op bed. ‘Een beetje veel, niet?’

			Ze liet zich zuchtend achterover vallen. 

			‘Je bent aan het uitstellen, Jidy. Wil je je vriend niet meer redden?’

			Ze schoot overeind. ‘Natuurlijk wel!’

			‘Is het trouwens een Halusir waarover je het hebt?’

			Ze aarzelde. Hoe minder ze hem vertelde, hoe beter.

			‘Waar gaan we hem vinden?’

			‘Ik heb niet gezegd dat het een Halusir is!’

			Hij stapte naar achteren, zijn handen geheven. ‘Dat zei ik ook niet.’

			‘Ik heb zelfs niet gezegd dat het een man was!’

			‘Oké, Jidy.’ Hij wees naar haar rugzak die naast het bed stond. ‘Pak je tas in. Het lijkt me verstandig om zo snel mogelijk te vertrekken. Niet dan?’

			Zodra ze hun straat uit waren, voelde Jidy zijn blik op haar branden. ‘Wat?’ vroeg ze.

			‘Dus je hebt geen idee waar hij woont, maar je weet wel de weg?’

			Jidy verschoof haar rugzak. Ze kreeg nu al last van haar schouders. ‘We gaan eerst paarden huren.’

			‘En dan?’

			‘Dat zie je wel, Bren.’

			‘Ik kan je helpen om de beste route te bepalen. Je weet dat ik dit gebied ken als mijn eigen spiegelbeeld.’

			Jidy groette een buurvrouw, die met een van haar huisdieren aan de lijn liep. Het beest was groen en geschubd, Jidy had geen idee wat het was. Ze hield niet van dieren, ze waren onberekenbaar en onhygiënisch. Het enige soort dat ze kon waarderen, was het paard, hoewel ze die ook liever niet bereed. Maar om te komen waar ze heen wilde, hadden ze vlug vervoer nodig. Moderne voertuigen op brandstof waren kort na de verspreiding van de verbannen magie verboden door de Lûdse regering. Ze kon zich goed herinneren hoe de eigenaar van de lokale slager woedend met zijn vlakke hand op de toonbank sloeg zodra het nieuws hem ter ore kwam. Een voertuig op wielen gaf hem de mogelijkheid om zijn vlees verder weg aan de man te brengen. Het had hem een fortuin gekost om zo’n voertuig aan te schaffen. Vanwege de schaarse brandstof waren auto’s tenslotte ook schaars. Wat ging hij daar nu mee doen? Zijn investering voor de toekomst was ineens niets meer waard.

			Ook nu, op straat, hoorde Jidy de geluiden. Het was alsof iedereen het erover had: de verbannen magie en de maatregelen van het vorstenhuis. Magische gaven waren verboden te hanteren, uitgezonderd de gaven die men niet kon beheersen, zoals die van Jidy.

			‘Heb je het gezien?’ hoorde ze een vrouw verbaasd roepen. ‘Was je erbij? O, goden, hoe is het nu met je?’

			Degene tegen wie dit werd gezegd, zat verderop op een bankje aan de rand van het Hirdy Bos, zijn ellebogen op zijn knieën en een flacon in de hand. Zijn luide stem galmde door de straat: ‘Het nichtje van mijn overbuurman was erbij betrokken. Ze ligt al dagen in het geneeshuis.’ Met zijn ene oog dichtgeknepen, nam hij een flinke slok. ‘Grondverschuiving, dat is het verhaal dat de ronde doet.’ Lachend ging hij staan. ‘Het was de verbannen magie!’

			De vrouw deinsde achteruit. ‘Zeg dat niet!’

			‘Ik was erbij, ik zag haar vrijkomen. De verbannen magie koos ervoor om dat gebouw te laten instorten!’ Terwijl Jidy en Brennik hem passeerden, spreidde hij zijn armen. De vrouw liep gauw het bos in en dus richtte hij zich tot de rest van de aanwezigen. ‘Ze doet wat ze wil! Niemand houdt haar onder controle. De enige manier om met haar bevriend te worden, is door haar te omarmen. Door haar te hanteren zoals zij dat wenst. Het vorstenhuis laat zich leiden door angst. Zijn jullie bang? Ik ben niet bang!’

			Jidy was blij dat ze hem al waren gepasseerd. Desondanks pakte ze Brenniks arm vast. Er waren meer van dat soort idioten. Mensen die de verbannen magie zagen als een levend iets. Als een wezen met een ziel en een wil en de missie om iedereen uit te roeien die haar ontkende. Jidy wilde die gedachte wegwuiven, maar toch knaagde bij haar het gevoel dat de verbannen magie inderdaad leefde, dat ze handelde waar en wanneer ze wilde.

			Brennik pakte haar hand vast, die ze bij haar gezicht hield om de nagels er nerveus af te kluiven. ‘We zijn hem al voorbij, maak je niet druk.’

			Ze wierp een blik over haar schouder en zag dat de man nu in gesprek was met een politieagent. Sinds Giarna de wereld probeerde over te nemen, zagen ze die veel op straat, in kledij waardoor ze als agent te herkennen waren. Het was beangstigend. Vroeger zagen ze eruit als ieder ander.

			‘Jij zag de verbannen magie vrijkomen,’ ging Brennik verder. ‘Denk je dat hij gelijk heeft?’

			‘Ik weet het niet. Het enige dat ik zie, is haar vernielzucht.’

			‘Misschien omdat dat het enige is waar je op let.’

			Fronsend liet ze zijn arm los, waarna ze het pad naar de paardenhouderij op liep.

			‘Ik denk dat we meer onderzoek moeten doen om haar te leren kennen. Meer experimenteren. Het verbieden van magische gaven was natuurlijk onzin.’ Zijn stem leek steeds luider te worden. ‘Hoe wil je anders informatie verzamelen? De magie is niet kwaadaardig, want ze leeft niet. Wat wij moeten doen, is haar beter leren kennen en haar voor ons eigen gewin hanteren.’

			Jidy kromp lichtjes ineen toen ze een groep ruiters passeerden die verstoord naar Brennik keken. In deze stad, vol liefhebbers van het vorstenhuis, waren Brenniks woorden als vloeken in een gebedshuis.

			‘Ik zeg: laat ons in auto’s rijden. Laat ons veelvuldig magie hanteren en laat ons zelf onderzoek doen. Des te eerder zijn we erachter wat er moet gebeuren om haar in bedwang te houden.’

			Jidy gebaarde dat hij zachter moest praten. Dat bracht alleen maar een grotere glimlach op zijn gezicht. Hij sloeg een arm om haar middel en trok haar met zich mee naar de eigenaar van de paardenhouderij. ‘Je praat te hard, Brennik. Praat hier alsjeblieft niet over als we bij anderen zijn.’

			‘Waarom niet? Zonder anderen verandert er niks.’

			‘Maar je weet niet waarover je het hebt! Natuurlijk doet het vorstenhuis onderzoek, anders verbieden ze toch niet al die dingen?’

			Hij lachte. ‘Ze zoeken al jaren een legitieme reden om alle magie te verbieden. Ze willen dat het hier wordt zoals op Aarde.’

			‘Misschien is dat beter.’

			‘Het gaat hier niet slechter dan op Aarde vanwege magie. Magie is juist wat het hier zo mooi maakt.’

			De eigenaar, Vavenau Ibrar, draaide zich om en keek toe hoe zij en Brennik dichterbij kwamen, zijn ogen tot spleetjes geknepen. Vandaag droeg hij een strakke, beige broek met zwarte, nette schoenen eronder. Zijn colbert was net zo strak en hij droeg een groen sjaaltje dat perfect paste bij de kleur van zijn ogen. 

			‘Houd je mond dicht, Brennik,’ siste Jidy vlug. ‘Ik wil niet dat je de prijs opdrijft.’

			Vavenau hief zijn kin en streek met zijn hand twee keer vlug achter elkaar door zijn golvende, blonde lokken. Hij knikte Jidy toe en gaf haar een scheef lachje. ‘Mevrouw Nistidi.’ Een moment lang hield hij haar blik vast. Daarna gaf hij Brennik een hand. ‘Mijnheer Omdabar.’

			‘U kent mijn naam?’ vroeg Brennik.

			Vavenau glimlachte. ‘Jidy heeft het weleens over je.’

			Jidy voelde Brenniks blik op haar gericht en haar wangen werden warm. Hij vroeg zich ongetwijfeld af waarom ze hem nooit had verteld dat ze hier weleens kwam.

			‘Ik begrijp je standpunt, Brennik. Mag ik Brennik tegen je zeggen?’

			Brennik knikte.

			‘Maar zulke praat houd ik liever buiten mijn erf. Het jaagt de mensen weg en dit is wel een bedrijf.’

			Brennik keek Jidy kort aan. ‘Het klinkt alsof je met mijn vriendin hebt gesproken. Maar natuurlijk, ik snap het helemaal. Mijn mond blijft vanaf nu gesloten.’ Hij stootte Jidy aan. ‘Jouw beurt, schat.’

			Jidy zuchtte inwendig. ‘Vavenau, mogen wij een tweetal paarden van je lenen?’

			‘Natuurlijk, lieverd.’ Hij pakte haar bij de hand en begeleidde haar naar de stallen. ‘Ga je een reis maken?’

			‘Ja.’ Ze keek achterom en gebaarde naar Brennik dat hij achter moest blijven. Hij knikte met een zucht, zijn wenkbrauwen boos gefronst.

			‘Dat klinkt niet alsof je er zin in hebt,’ zei Vavenau.

			‘Het is helaas weer iets … ingewikkelds,’ reageerde Jidy.

			‘Ah, zo.’ Hij streek nogmaals met zijn vrije hand twee keer door zijn dikke haardos. Hij was ijdel, dat kon Jidy waarderen. Vavenau zag er altijd geweldig uit. ‘Hoe ver ga je? En binnen welk tijdsbestek? Ik heb snelle paarden voor korte afstanden en iets minder snelle paarden voor lange afstanden.’

			‘Ik moet zo snel mogelijk in Nikash zijn. En daarna nog verder.’ Ze kon het niet laten weer te zuchten. Ze bleef zuchten. Het voelde als een enorme opgave om haar vertrouwde leven achter zich te laten, het leven waaraan ze nog maar net was gaan wennen. Vorige week bedacht ze nog hoe ontspannen ze zich voelde. Ze dacht zelfs dat het mogelijk was om een gezin te stichten, bevrijd van de onzekerheid die het bestaan als Halusir met zich meebracht. Nu was alles anders. Zou het ooit zijn zoals zij wilde?

			‘Ik heb Miza en Spoek.’ Hij wees met zijn slanke, gebruinde hand naar twee donkerbruine paarden die een grote stal deelden. ‘Ze zijn snel, maar het is belangrijk om ze af en toe rust te gunnen. Niet alleen stappen, volledige rust. Anders worden ze zo traag als de pony’s van Parfeer.’

			Jidy knikte dat ze het begreep. ‘Kan ik ze direct meenemen?’

			‘Natuurlijk.’ Vavenau gebaarde naar twee jongens die de stal openden en de paarden meenamen naar de achterzijde van de stal. Ze volgden de jongens en keken toe hoe die de paarden opzadelden. ‘Ik geef je goede zadels mee, Jidy. Van het beste leder. En aanschouw deze teugels.’ Vavenau trok een hoofdstel van een haak aan de muur en liet de soepele teugels door zijn vingers glijden. ‘Leder van een Bavaalse rat.’ Met zijn neus tegen het leder gedrukt, snoof hij de geur op en hij zuchtte gelukzalig. ‘Heerlijk!’

			Jidy voelde de soepele teugels uit beleefdheid. In werkelijkheid interesseerde het haar weinig, als ze maar deden waarvoor ze gemaakt waren: de paarden in bedwang houden. ‘Wat wil je ervoor terug?’

			Vavenau overhandigde het hoofdstel aan een van de jongens en pakte Jidy zachtjes bij haar elleboog om haar bij de jongens vandaan te begeleiden. Hij wierp een blik over zijn schouder en boog zich naar voren om haar diep in de ogen te kijken. ‘Eén nacht met jou.’

			Geschokt stapte Jidy achteruit, haar mond half open. ‘Vavenau …!’

			Hij glimlachte met een zwoele blik. ‘Dat is mijn naam. Eén nacht is toch niet te veel gevraagd?’

			‘Dat kan niet, ik ben nu met Brennik.’ Ze voelde haar wangen kleuren en niet omdat ze zich schaamde. Stiekem voelde ze de opwinding bij de gedachte aan een nacht met Vavenau. Ze had hem altijd een knappe man gevonden. Hij kleedde zich als een heer, hij rook fris – niet dat ze vaak zo dicht bij hem kwam dat ze hem kon ruiken, alleen af en toe – en hij had haar altijd als een begeerlijke dame behandeld.

			‘Zie ik een aarzeling?’ Hij lachte zachtjes en pakte haar hand teder vast, waarna de vingers van zijn andere hand langzaam over haar arm liepen, steeds verder omhoog. ‘Je hoeft niet nu te beslissen, Jidy. Laat me weten wat je doet als je terug bent.’

			Zijn gezicht kwam steeds dichter bij de hare. Haar ogen schoten opzij, naar de twee jongens bij de paarden en naar het pad dat terug naar de voorzijde van de stallen leidde. Als Brennik dit zag, wist ze niet wat hij zou doen. Met een sprongetje bewoog ze bij Vavenau vandaan en ze liep naar de paarden. Ze trok de teugels uit de handen van een van de jongens en liep met het paard door de stal heen naar de voorzijde, haar gedachten bij Vavenaus voorstel. Ze wilde niet vreemdgaan, maar als dat was wat nodig was om Tikolins leven te redden …

			Voordat ze Brennik bereikte, draaide ze zich om naar Vavenau, die haar volgde met het tweede paard. ‘Wat als ik je aanbod afwijs?’ vroeg ze zachtjes.

			Door zijn grijns lichtte zijn vlekkeloze gezicht op. ‘Dan is het beter dat je hier niet terugkeert, Jidy.’ Hij streek met zijn wijsvinger langs haar wang, wat een warme rilling langs haar ruggengraat zond. ‘Ik beloof je dat het een nacht wordt om nooit te vergeten.’

			Zijn diepe stem deed haar terugdenken aan iemand die ze eens had gekend. Ze kon zich alleen niet herinneren wie het was, ze kende enkel nog het gevoel dat hij haar had gegeven. Ze was stapelgek op Brennik, maar dat gevoel gaf hij haar niet. Dat zat veel dieper en voelde lekkerder.

			Ze opende haar ogen bij het horen van paardenhoeven op een stenen pad, zich nu pas realiserend dat ze haar ogen had gesloten. Vavenau liep voor haar uit naar Brennik. Ze was blij dat zijn paard ervoor zorgde dat Brennik haar niet kon zien en liep met gloeiende wangen achter hem aan. 

			Brennik had een kruik in zijn hand en nam een slokje, nadat hij de teugels van Vavenau had overgenomen en hem bedankte. Vavenau draaide zich om. Hij knipoogde met een glimlach naar Jidy en liep bij de twee vandaan.

			‘Je hebt een goede afspraak gemaakt, zie ik,’ zei Brennik.

			‘Wat?’ Jidy keek hem geschrokken aan. ‘Ik heb geen afspraak gemaakt met hem!’

			Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Geeft hij de paarden gratis mee?’

			‘Oh … Nee. Nee, ik uh …’ Vlug zocht ze naar woorden. ‘Ik heb hem betaald.’

			Zijn ogen schoten langs haar lichaam. ‘Waarmee?’ 

			‘Met geld, waarmee anders!’ Ze steeg op haar paard, het zweet brak haar uit terwijl er niets was gebeurd. Ze had het gevoel dat ze hem al had bedrogen. Hoe moeilijk was het om Vavenaus voorstel af te wijzen? Wat maakte het uit dat ze niet meer terug kon naar de paardenhouderij? Dan hoefde ze tenminste die vieze paardengeur niet meer te ruiken.

			Gerinkel trok haar aandacht en Brennik hield een buidel vol munten omhoog. Het enige geld dat ze hadden meegenomen.

			‘Ik betaal hem als we terug zijn, dat heb ik afgesproken.’

			Hij knikte traag, alsof hij haar niet helemaal geloofde. Desondanks ging hij op het paard zitten, zijn aderen glibberden als lange, donkerrode slierten zijn armen uit en die gebruikte hij om de rugzak met tent en slaapzak achter zich aan het zadel te bevestigen. Hij deed het zonder te kijken, zijn aderen wisten wat ze moesten doen. Het waren net lange wormen.

			Jidy rilde. ‘Brennik,’ siste ze met een schuin oog op Vavenau, die verderop met een kind op een pony stond te praten. ‘Hij ziet het!’

			‘Het vorstenhuis niet,’ reageerde hij. ‘Wiens woord zullen ze geloven? De zijne of de mijne?’

			Ze bestudeerde Brenniks grove postuur, zijn dikke leren jas en de beschadigde broek eronder. Hij had zich al even niet geschoren en de kapper was ook al maanden niet langs geweest, waardoor zijn haardos als dat van een woeste leeuw om zijn hoofd zat. Brennik kende bijna niemand hier en zei altijd precies wat hij dacht. Het was duidelijk wiens woord men zou geloven. Desondanks reageerde ze niet op zijn vraag. Eén ding had ze geleerd over Brennik: hij kwam overal mee weg.

			Ze reed rustig naast hem het pad af. 

			‘Dus je komt hier vaker?’ vroeg hij.

			Ze knikte.

			‘Ga je dat uitleggen?’

			‘Ik hoef niet alles met jou te delen.’

			‘Oh?’ Hij was even stil. ‘Dat lucht me eigenlijk wel op, want ik deel ook niet alles met jou.’

			Ze draaide vlug haar gezicht zijn kant op. ‘Wat? Wat bedoel je daarmee?’

			‘Oh, niets. Ik dacht alleen aan die keren dat ik ‘s avonds naar “de kroeg” ga.’

			‘W… Ga je dan niet naar de kroeg? Waar ben je dan?’

			‘Dat hoef ik niet met jou te delen.’

			Ze beet op haar lip en stuurde haar paard naar de overkant van de straat, waar ze het Hirdy Bos naderden. Aan de andere kant ervan bevond zich de vrije wereld. Ze had een hekel aan land zonder naam en kon niet wachten totdat ze Nikash binnenreden, de woonplaats van de familie Gronacx. Valog was vermoedelijk een van de weinigen die wist waar Tikolin woonde.

			Door het knagende gevoel in haar buik reikte ze naar Brennik en pakte ze zijn pols vast, terwijl ze hem met grote ogen verleidelijk aankeek. ‘Alsjeblieft, liefje? Dan vertel ik jou wat ik bij de paardenhouderij doe.’

			Hij glimlachte en boog zich opzij om haar een kus te geven. Hun paarden raakten elkaar bijna. Voordat Brennik zijn gezicht terugtrok, fluisterde hij: ‘Jij eerst.’

			Ze keek weer vooruit en kuchte. ‘Prima. Ik … uhm … ik rijd daar geen paard, als dat is wat je dacht.’

			‘Dat dacht ik niet, je hebt een hekel aan paarden.’

			Ze zond hem een waterige glimlach. ‘Ik … praat met hem.’

			‘Met wie?’

			‘Met Vavenau. Hij was militair van Ellinbar en vocht mee in de strijd tegen Giarna.’

			‘Hè? Die gelikte mijnheer?’

			‘Niet iedereen die heeft gestreden, ziet eruit als een zwerver, Bren! Er zijn ook oud-militairen die zichzelf goed verzorgen. Daar kun jij nog iets van leren.’ Dat laatste mompelde ze zachtjes en ze hoopte dat Brennik het niet had gehoord. Ze wierp hem weer een glimlach toe. ‘Dat is het enige. Hij helpt mij om te verwerken wat ik allemaal heb meegemaakt.’ 

			Daarom verbaasde Vavenaus voorstel haar zo. Hij had niet eerder laten blijken dat hij meer wilde. Of was Jidy gewoon ontzettend naïef?

			Brennik zuchtte diep. ‘Ik baal er nog steeds van dat ik die strijd heb gemist.’

			‘Het is beter zo. Het is goed dat ik erover praat met iemand die verder van me af staat.’ Ze reikte opzij en kneep liefdevol in zijn arm. ‘Jij helpt me op andere manieren.’

			Hij pakte haar hand en gaf er een kus op. Zijn opgeslagen blik zond kriebels door haar buik.

			‘En jij?’ vroeg ze. ‘Wat wilde jij zo graag met mij delen?’

			Zijn blik werd ernstig. ‘Elke avond dat ik zeg dat ik naar de kroeg ga …’ Hij aarzelde even. ‘… dan wandel ik. Ik wandel het bos in en loop en loop en loop, tot ik er ergens weer uit kom.’

			Jidy wist even niet wat ze moest zeggen. Wilde Brennik haar verlaten? Had hij het niet meer naar zijn zin met haar? ‘Waarom kom je terug?’ Haar stem was klein, bijna een fluistering.

			‘Elke keer dat ik ergens in de vrije wereld het bos uit kom en de frisse natuur ruik, het mensloze bestaan, dan besef ik dat ik iets mis.’

			‘O ja?’

			‘Ja.’ Hij grijnsde en kneep zachtjes in haar hand. ‘Roebi. Daarom maak ik rechtsomkeert en duik ik nog een uur de kroeg in.’ Hij lachte hartelijk.

			Ze lachte geforceerd met hem mee, haar gedachten waren al snel weer bij Vavenau.
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			Micolo

			Vogels zo fel als de zon. Insecten die boven zijn gezicht zoemden. Een heerlijke zoete geur, verspreid door de bloemen om hem heen. Enorme bladeren van een aangrenzende boom voor een verkoelende schaduw. De temperatuur perfect. Hij lag zo zacht, zo zalig. Dit was het leven.

			‘Mic, ik ga zo.’

			Alana’s stem haalde hem uit zijn droom. Smakkend draaide hij op zijn andere zij, weg van haar. Ergens tussen slapen en waken zag hij haar staan: haren netjes gekamd, een strakke jurk tot haar enkels, handen op de heupen.

			‘Mic?’

			De gedachte aan haar geërgerde uitdrukking deed hem zijn ogen openen. Hij staarde naar een lichtblauwe muur. Het schilderijtje dat haar moeder had gemaakt hing op zijn kant. Dat was hem niet eerder opgevallen. Het verbaasde hem dat het haar blijkbaar ook niet was opgevallen.

			Hij schrok toen een kussen op zijn hoofd terechtkwam. Het balanceerde daar netjes, waardoor de ontspanning zijn lijf weer overnam, zijn ogen vielen dicht.

			‘Micolo!’

			Hij schoot overeind. ‘Ik ben wakker!’ Gapend wreef hij de slaap uit zijn ogen. ‘Ik ben wakker.’

			‘Ik vertrek naar mijn moeder.’ Ze legde een briefje op het nachtkastje aan haar kant van het bed en tikte er met haar wijsvinger op. ‘Haal jij deze boodschappen? Graag voor ik terug ben, zodat ik de taart kan maken voor het diner met mijn vader vanavond.’

			Hij knikte en bedekte zijn ogen weer met zijn vuisten. De helft van haar woorden vergat hij. Door een tik tegen zijn blote arm keek hij haar aan. ‘Au.’ 

			Alana’s prachtige verschijning verdreef de boosheid die hij even voelde. Ze was nog mooier, haar goudblonde haren nog stralender dan hij zich half slapend had voorgesteld. Haar houding was precies zoals hij had gefantaseerd. 

			Haar vinger tikte nogmaals op het briefje. ‘Boodschappen, Micolo. Niet vergeten!’

			‘Hoe laat ben je terug?’

			‘Tegen het middaguur, waarschijnlijk.’ Ze liep naar de plafondhoge, betegelde kledingkast tegenover het bed en trok er een winterjas uit. 

			‘Nee, is het zo koud buiten?’ vroeg hij. Kippenvel schoot gelijk over zijn armen. Het was ook eigenlijk best koud in hun slaapkamer. Hij keek uit het raam aan zijn kant van het bed. De takken van de enige boom in hun kleine tuin waren kaal. Weemoedig dacht hij aan zijn droom: het zachte gras, de heerlijke temperatuur. Hij was niet geboren voor een streng vriesseizoen. Hij liet zich achterover vallen. ‘We kunnen ook blijven liggen, Aal.’

			‘Ik heb het mijn moeder beloofd.’

			Hij wuifde haar woorden met een slap armgebaar weg, terwijl hij toekeek hoe ze haar haren voor de spiegel fatsoeneerde, haar winterjas al aan. ‘Je moeder is zo gek als een imkaço, die zal je niet missen.’

			Via de spiegel zag hij haar gezicht betrekken. Ze had nog steeds moeite om te accepteren dat haar moeder niet meer de oude zou worden. Bijna tien maanden geleden was Safire Monet door volgelingen van Giarna magisch gebrandmerkt. Met behulp van een speciale steen, de amathes, kon Giarna iedereen met dat brandmerk haar wil opdragen. Safire had maandenlang gedwee gedaan wat Giarna van haar wilde; het gerucht ging dat ze zelfs een aantal buurtbewoners had gedood bij wie het brandmerk was mislukt. Alana was woedend toen ze dat hoorde. Ze geloofde er heilig in dat haar moeder, brandmerk of niet, nooit tot moord in staat was. Micolo had daar zijn twijfels over, hoewel hij dat niet tegen Alana had gezegd.

			Zodra Ateravon Toreg, ook wel de Grote Tovenaar genoemd, de amathes had vernietigd – en daarbij zichzelf – verloor Giarna haar macht over het brandmerk. Alle gebrandmerkten ontwaakten uit hun slaafse toestand, al keerden sommigen niet terug naar wie ze eens waren.

			‘Ze wordt weer zichzelf,’ mompelde Alana tegen haar spiegelbeeld.

			Micolo wierp de deken van zich af en zwaaide zijn benen over de rand van het bed, zijn rug naar Alana toe. ‘Wat als dat niet zo is?’ Het bleef akelig stil. Zo akelig dat hij overeind sprong. ‘Grapje, schatje! Natuurlijk wordt ze weer zichzelf, in welke vorm dan ook.’

			‘Exact!’ Ze draaide zich met een ruk om. ‘Daar draag ik zorg voor, hoelang het ook duurt, hoeveel het me ook kost.’ Ze beende de smalle trap af, Micolo in haar kielzog.

			‘Betaalt je pa niet voor haar vakantie?’

			‘Hoe vaak moet ik het zeggen? Noem het geen vakantie!’ 

			Alana was blijkbaar niet in de juiste stemming. Ze wierp haar lange haren over haar schouder, beende de woonkamer door en opende de voordeur. Voordat ze vertrok, plakte ze een briefje aan de binnenzijde ervan en keek om. ‘Kleed je fatsoenlijk, de buren zien je!’ Met een klap sloot ze de deur. 

			Micolo keek omlaag naar zijn naakte lichaam en wierp een blik uit het woonkamerraam. Hij zag een aantal mensen op straat lopen, niemand keek naar binnen. Waar maakte Alana zich druk om? Een moment bleef hij staan waar hij stond, zijn handen in zijn zij, luisterend naar de stilte die ze achterliet. Hij haatte die stilte en verlangde altijd naar het moment waarop ze thuiskwam. Alana was geen prater, meestal was hij degene die de oren van haar hoofd kletste. Toch voelde het leeg in huis als zij er niet was en duurde het lang voordat hij zijn draai had gevonden in de eenzaamheid.

			Hij sjokte naar de voordeur om te zien wat er op het briefje stond. Boodschappen. Natuurlijk. Ze liet altijd op twee plekken hetzelfde briefje voor hem achter. Hij trok het van de deur. Eieren. Zwijnsmelk. Yagobrood. Vier blauwe appels. Verder dan dat keek hij niet. 

			Zuchtend draaide hij zich om en bleef weifelend staan, terwijl hij aan zijn bil krabde. Waar kon hij het briefje het beste achterlaten, zodat hij niet zou vergeten dat hij boodschappen moest doen? Op zijn voorhoofd plakken, misschien? Hoewel hij het vermoedelijk zelfs dan zou vergeten. Dat zou Alana hem niet in dank afnemen.

			Met het lijstje in zijn hand liep hij de trap op om zich aan te kleden. Het beste dat hij kon doen, was direct vertrekken. Hij grinnikte. Altijd als hij dacht aan “direct vertrekken” popte Dalyrra in zijn gedachten op. De leider van de Halusir was onvermurwbaar als ze haast had, wat vrijwel altijd het geval was. Hij kon niet zeggen dat hij dat miste. De afgelopen maanden waren een zegen. 

			Boven begaf hij zich op zijn gemak naar de douche, waar hij net onder kon staan. De cabine was krap, in feite net zoals het hele huis dat ze huurden in Ace Duraïn, het vorstendorp. De huurprijs lag hoog, vooral zo dicht bij het vorstelijk paleis. Alana had geëist dicht bij het gesticht te wonen waar haar moeder verbleef. Ze wilde niet het hele dorp door moeten rennen om bij haar moeder te komen wanneer er iets met haar aan de hand was, wanneer ze een epileptische aanval had of een manische bui. Het huis was zo duur dat ze niet konden leven van het geld dat Alana’s vader, Ruphol Monet, een raadsheer van de kiv’anlo, haar geregeld schonk, gewoon, omdat hij haar zo lief vond. Daarom was Alana aan het werk gegaan en had ze Micolo gedwongen om een baan te zoeken. Dat was niet moeilijk: er was genoeg te repareren in het vorstendorp na de strijd tegen Giarna en haar leger aanhangers. En repareren was waar Micolo goed in was. Maar niet vandaag. Vandaag deed hij boodschappen en bleef hij de rest van de dag binnen om te relaxen. 

			Die gedachte maakte hem zo blij dat hij automatisch begon te zingen. Zijn baritonstem galmde door het krappe huis en was ongetwijfeld bij de buren aan de overkant van de smalle straat te horen.

			Zijn gemoed daalde snel zodra hij naar buiten stapte. Het was bar koud en hij knoopte zijn sjaal strakker om zijn hals. Zijn halflange krullen beschermden hem enigszins en hij was blij dat hij die niet op Alana’s verzoek had laten knippen. 

			In elkaar gedoken liep hij over de keien, zijn handen diep in zijn zakken, een kleine rugzak om zijn schouders. Hun straat was relatief rustig en liep uit op een pleintje dat omringd was door winkels. Alana wilde dat hij hun boodschappen op de markt haalde die zich wekelijks bevond rondom het vorstelijk paleis. Iets over het “steunen van de rest van de wereld”. Schijnbaar kwamen de marktgoederen overal vandaan.

			‘Dat geldt toch ook voor de winkels,’ had hij eens tegen Alana gezegd.

			‘De winkels zijn van Ace Duraïn. Alles wat rondom het dorp verbouwd wordt, gaat naar de winkels. De marktkoopvrouwen en -mannen komen van ver, zij werken er harder voor.’

			Micolo was het daar niet mee eens, hoewel hij dat nooit toegaf. Zelfs nu, in zijn gedachten, weigerde hij Alana tegen te spreken. Natuurlijk, schatje, dacht hij. Maar dat betekent dat ik in deze kou minstens twintig minuten moet lopen. Heen én terug.

			Terwijl hij het plein overstak, dacht hij na over het excuus dat hij zou gebruiken als Alana hem met de plaatselijke producten confronteerde. Hij kon zeggen dat er een noodgeval was, waardoor hij vlug terug naar huis moest en alleen dichtbij wat boodschappen kon halen. Welk noodgeval kon dat zijn? Kwam hij een buurman tegen die hem vertelde dat hij zijn deur open had gelaten? Was er een inbraak geweest? Nee, dat zou ze niet geloven. Er waren al tientallen jaren geen criminele activiteiten in Ace Duraïn, op Giarna’s stiekeme bezetting na. Had hij het water laten stromen? Dat was een mogelijkheid, het doucheputje zat al een tijdje zo vol dat het water moeilijk wegstroomde. Ook iets dat Alana hem had opgedragen te doen: het putje legen. Het was niet verstandig om haar daaraan te herinneren.

			Hij duwde de deur naar de groentewinkel open.

			‘Mooiemorgen, meneer,’ zei een jongedame naast hem, die een schap stond te vullen. ‘Prachtige dag, niet?’

			‘Als je kou prachtig vindt, is dat het zeker,’ reageerde hij. ‘Een hele prachtige dag!’

			Soms irriteerde het optimisme van de bewoners van het vorstendorp hem. Hij vroeg zich iedere keer af of het schijn was of dat ze werkelijk altijd de zon zagen schijnen. Op sommige momenten verlangde hij terug naar Ellinbar, de plaats waar hij was opgegroeid en waar mensen amper de schijn ophielden, tenzij ze zich ten overstaan van de militie bevonden.

			Terwijl hij een kwavaplant op de toonbank zette, viel zijn blik op het achterhoofd van een bekend persoon die tot Micolo’s vreugde zelden de zon zag schijnen. Hij liep gelijk met een grote grijns op de man af. ‘Kiren!’

			Kiren draaide zich om, een boze frons tussen zijn wenkbrauwen die hij er pas afveegde toen hij Micolo herkende. ‘Mic, wat doe jij hier?’

			Micolo spreidde zijn armen en maakte een wilde beweging met zijn voeten. ‘Dansen, en jij?’

			De boze frons verscheen weer. ‘Boodschappen.’

			‘Hè?’ Micolo keek quasi-verbaasd om zich heen. ‘Is dit geen etablissement?’

			‘Jij kunt ook nooit serieus antwoorden, hè?’ Kiren keerde zijn rug naar hem toe en stopte een paar appels in het houten mandje dat aan zijn onderarm hing. 

			‘Wie heeft jou hiertoe aangezet?’

			‘Niemand. Onze appels waren op en we hebben eten nodig voor vanavond. Loan is aan het werk.’

			Micolo bestudeerde hem en bedacht zich hoe vreemd het was dat zij beiden, als voormalige Halusir, boodschappen deden. In de tijd dat ze als Halusir de ontvangstpoort, de enige poort via welke Aardlingen in Charret-Lûd terechtkwamen, in de gaten hielden, waren het de vrouwen die zich bezighielden met het bereiden van voedzame maaltijden. De mannen gingen op jacht, waarna Valog of Omeli de dieren stripten die ze hadden gevangen. De rest van de tijd stonden ze op wacht of ze reisden naar nabijgelegen dorpen of steden om inkopen te doen. Micolo wist hoe ouderwets de rolverdeling was en toch hadden ze deze automatisch aangenomen. Alana was de enige die zich er zelden aan hield: ze trok zich meestal met een smoes terug, waarna ze haar met een boek op haar schoot elders terugvonden.

			Nu, ruim een half jaar na de ontbinding van de Halusir, waren de rollen omgedraaid. De mannen zorgden voor het eten en de vrouwen zorgden voor het inkomen. Micolo begreep er niets van: als hij een vrouw was geweest, had hij die rolverdeling in stand gehouden. Weinig werken en wat boodschappen doen? Wat een leven!

			‘Heb jij nog iets nodig?’ vroeg Kiren zodra hij zich omdraaide. ‘Ik ben hier klaar.’

			‘Geen idee …’ Micolo tuurde op zijn lijstje. ‘Oh, ja. Blauwe appels.’

			‘De rode zijn lekkerder als je het mij vraagt.’

			‘Alana zegt blauwe appels, dus dan neem ik blauwe appels.’ Hij verzamelde er een paar in zijn handen en liep achter Kiren aan naar de toonbank. ‘Hoe is het met het vrouwtje? Is ze nog blij dat je bij haar inwoont? Niet, zeker? Ik wist het wel. Op een dag krijgt iedere vrouw genoeg van Kiren Parslan.’

			‘Bedankt, Micolo. Het gaat prima tussen Loan en mij.’ Hij draaide zijn hoofd en keek Micolo met toegeknepen ogen aan. ‘Ik neem in elk geval aan dat je Loan bedoelde met “het vrouwtje”?’

			Micolo grijnsde. Hij had regelmatig met het woord “vrouwtje” naar een van Kirens vogels verwezen die hij vrij in zijn appartement liet rondvliegen. Kiren was gek van die beestjes. Hoewel Micolo het hem niet had zien doen, vermoedde hij dat Kiren geregeld zelf met behulp van zijn gave in een vogel veranderde om samen met zijn vrouwtjes rond te vliegen. ‘Ja, ik bedoelde dat vrouwtje.’ Hij liet zijn appels iets te hard op de toonbank vallen. Eén rolde er aan de andere kant vanaf en viel met een bonk op de grond. De andere kon hij net op tijd tegenhouden met zijn armen. ‘Oeps.’

			‘Het gaat in feite zo goed tussen ons dat we morgenochtend vertrekken om haar familie op te zoeken.’

			Micolo’s glimlach verdween. Hij liep terug naar de bak appels en pakte er een nieuwe vandaan die hij bij de andere op de toonbank legde. Inmiddels was de verkoopster erbij komen staan en bekeek ze Kirens boodschappen. ‘Ga je weg? Waarheen?’

			‘Het westen van Oost-Dakratus. Haar familie woont daar en die heeft ze al vier jaar niet gezien. Het wordt een leuk uitje.’ Zijn ogen glommen. ‘Ik denk dat we een boot nemen over de Garlaïn. Zo’n kleine boot, privé, een diner bij kaarslicht, in slaap dobberen met haar in mijn armen.’

			Zijn laatste zin verdween voor Micolo in vergetelheid. ‘Oost-Dakratus? Hoelang blijf je weg?’

			‘Geen idee. We hebben genoeg gespaard voor een aantal weken. Ik heb zelfs een paard en wagen geregeld. Hoe vind je dat?’

			‘Hobbelig als je de hoofdweg niet neemt om de Garlaïn over te steken.’ Micolo wist niet of Kiren zijn mompelen kon verstaan. Luider kon hij echter niet spreken, zijn gedachten opnieuw bij de Halusir. Hij miste het. Het reizen, het saamhorigheidsgevoel, maar vooral de vrijheid. Niemand verlangde iets van hem, op de trainingen na. Bij het passen op de poorten was er altijd een ander op wie hij kon leunen, zodat niemand, vooral Dalyrra niet, merkte dat hij zijn taken enigszins verzaakte om te luieren. Op reis zijn, met een doel, zorgde ervoor dat zoveel van de maatschappelijke verplichtingen vervielen.

			Bijna vergat hij dat de strijd tegen Giarna hem meerdere keren bijna het leven had gekost.

			‘Mic? Jouw beurt.’

			Micolo perste een glimlach op zijn gezicht en legde wat munten op de toonbank. ‘Dan moeten we daar nog maar een glas doigar op drinken, man!’ Hij schoof zijn boodschappen in het zakje dat hij had meegenomen en liep achter Kiren aan naar de deur, waar hij over zijn schouder riep: ‘Sorry voor die ene appel, mejuffrouw.’

			De verkoopster keek hem verbaasd aan.

			‘Die ligt bij je voeten. Tot de volgende keer!’ Hij haastte zich de winkel uit.

			Zodra hij op het plein afscheid had genomen van zijn voormalige mede-Halusir wandelde hij naar de volgende winkel. Alana had nieuwe sokken nodig. Berbragtswol, stond er op het briefje. Hij kende maar één winkel die dat verkocht en die bevond zich twee straten verderop.

			Ace Duraïn was een doolhof van straten, de een nog smaller dan de ander. Sommige waren gedeeltelijk verwoest: de keien uit de grond geslagen, huizen ingestort en het groen dat in het dorp weelderig groeide, stond er doods bij. Veel mensen waren bezig met deze reparaties, maar het duurde lang. Dat zorgde ervoor dat sommige straatjes altijd uitgestorven waren. Vreemd genoeg waren ze ook donkerder, alsof zelfs het licht er moeite mee had om de schade te tonen die de oude heks had veroorzaakt met haar krankzinnige wens om de verbannen magie vrij te laten.

			Micolo liep nu door zo’n straatje, zijn oren gespitst en zijn ogen op zoek naar elke vorm van verbannen magie. In de overige straten deed hij dat zelden, omdat daar andere mensen waren die ongetwijfeld opletten. Hier, alleen, was hij aan zichzelf overgeleverd. De verbannen magie bleef onvoorspelbaar. Waar ze zich in hogere concentraties bevond of waar mensen een of andere vorm van magie hadden gebruikt, kon ze zomaar opduiken; in welke vorm liet zich altijd raden. Het was er de reden van dat hij al maanden zijn gave, de tijd stilzetten, niet had gebruikt, hij wilde er niet de oorzaak van zijn dat Alana in een scheur tussen tijd en ruimte belandde en in een andere dimensie terechtkwam. Dat was in zijn beleving immers het enige dat de verbannen magie met zijn gave zou doen. Ze stond erom bekend van alles te vervormen. Natuurlijk werd Alana in die dimensie verliefd op een andere Micolo. Dat wilde hij niet laten gebeuren.

			Met zijn blik scande hij een vervallen pand aan zijn rechterhand, vanwaar hij nog steeds stenen omlaag hoorde vallen. Dat was al een half jaar zo. Een buurtbewoner die binnen was geweest, had gezegd dat er continu stenen vielen uit een muur die niet kleiner werd. Het ging dag en nacht door en niemand wist hoe ze het konden stoppen.

			Het einde van de straat kwam dichterbij. Nog een paar meter en hij zou een griezelige steeg passeren die nog donkerder was dan de meest afgelegen straten. Het was de enige steeg die hem kippenvel bezorgde, wellicht omdat alle huizen veranderd waren in pikzwarte karkassen, volledig verkoold, maar in stand gehouden door de verbannen magie. Het zag er spookachtig uit en toch wierp hij er altijd een blik in. De verbannen magie kon er zomaar een ander vreemd scenario afspelen dat hij zou moeten doorgeven aan de magiepolitie. Die was nu overal, om alle vreemde magische gebeurtenissen in kaart te brengen en om overtreders van het verbod op magiegebruik te arresteren.

			Een vlugge blik in de steeg leerde hem dat er opnieuw niets aanwezig was. Tenminste, dat was wat zijn hersenen hem in eerste instantie wilden vertellen. Hoewel hij zichzelf altijd voorbereidde op een vreemde gebeurtenis ging hij ervan uit dat er niets zou zijn. Het duurde daarom even voordat hij de figuur in de steeg registreerde.

			Micolo bleef staan. ‘Hé, het is daar niet veilig!’

			De gedaante stond als bevroren, wijdbeens, zijn hoofd laag. Hij droeg een strak pak, te koud voor deze tijd van het jaar.

			Micolo zette een stap naar de steeg toe, waardoor ook hij in het donker werd gehuld. Zodra hij zag dat de roerloze gedaante een sabel aan zijn riem droeg, ging Micolo’s hand automatisch naar zijn eigen heup. Uiteraard vond hij daar niets, zijn zwaard had hij maanden geleden in een kist in hun nieuwe huis gegooid. Het verraste hem dat hij deze neiging nog steeds bezat. ‘Hallo?’ Zijn stem klonk onzeker. Hij kuchte en zette nog een pas naar voren. ‘Bent u van de magiepolitie?’ Tegelijkertijd besefte hij hoe stom die vraag was. De magiepolitie droeg geen sabels.

			De figuur reageerde niet. Micolo vroeg zich af of die hem wel zag. Was het iemand zoals Alana’s moeder? Gek gemaakt door een brandmerk? Of was deze persoon een stukje verbeelding dat de verbannen magie voortbracht? 

			Een metaalgeluid galmde ineens door de steeg, veroorzaakt door Micolo’s voet. Er lag een metalen pijp op de grond. Met een schuin oog op de gedaante zakte hij door zijn knieën en vouwde hij zijn vingers om de pijp. Zijn reflexen traden gelijk in werking en hij liet de pijp met een kreet los. ‘Verdomd! Die is gloeiend heet.’

			Die vervloekte verbannen magie. Hij trapte tegen de pijp en hoorde toen voetstappen door de steeg kaatsen. Geschrokken keek hij op, om te zien dat de figuur aan de andere kant de steeg verliet.

			‘Hé!’ riep hij hem na, om gelijk de achtervolging in te zetten.

			Wrijvend over zijn pijnlijke hand passeerde hij de verkoolde panden, zijn oren op steeltjes. Hij verwachtte half dat de gebouwen op zijn hoofd zouden instorten, dat de verbannen magie het op hem had voorzien. Hij zou niet de eerste gestoorde zijn die dat door de straten van Ace Duraïn blèrde.

			Aan het eind van de steeg remde hij af en hij gluurde om de hoek een volgende verlaten straat in. Hij zag de figuur bij hem vandaan lopen. De zon kaatste als een groene gloed van zijn glanzende pak af. Zijn pas was kalm, zelfverzekerd, hij deed niet eens moeite om bij Micolo vandaan te rennen en verdween opnieuw links om de hoek.

			Micolo deed wel moeite: hij sprintte zo hard als hij kon, zijn blik voornamelijk op de ongelijke keien gericht. Wie was die vent? Waarom droeg hij een sabel in het vorstendorp en waarom besloot hij het op een lopen te zetten, zonder te reageren op Micolo’s vragen?

			Aan het eind van de volgende straat zag Micolo hem verderop rechtsaf slaan. Hoe kon hij lopend zo snel zijn? Mocht hij nog maar de tijd stilzetten, dan had Micolo hem zo ingehaald. Kon hij niet evengoed …? Nee, als de magiepolitie erachter kwam, was hij zijn vertrouwde leven niet zeker. Op dat moment besefte hij dat de richting die de figuur koos ervoor zorgde dat hij dichter bij het vorstelijk paleis kwam. Was dat zijn doel? Wilde hij het paleis binnendringen met zijn sabel en strakke pakje?

			Micolo rende nog sneller en begon inmiddels aardig te hijgen. Wanneer had hij voor het laatst aan conditietraining gedaan? Zo lang geleden dat hij het zich niet eens kon herinneren. 

			Halverwege de straat kwam hij een ouder echtpaar tegen dat tegen elkaar stonden te smoezen. 

			‘Zagen jullie hem?’ riep hij. ‘Zagen jullie die vreemdeling in het zwarte kostuum?’

			Ze keken hem verdwaasd aan, de man pakte de hand van de vrouw vast en duwde haar voorzichtig schuin achter hem. Micolo spurtte hen voorbij en vloog de volgende straat in, die bezaaid was met mensen. Het was een van de lange hoofdstraten die rechtstreeks naar het Vorstelijk Plein leidde. Micolo ritste zijn jas open en keek om zich heen, zijn ogen zochten naar de donkere gedaante tussen al deze mensen. 

			De figuur was verdwenen.

			Onderweg naar het vorstelijk paleis vroeg hij meerdere mensen of ze de man in het zwart hadden gespot. Allemaal ontkenden ze of ze keken hem zo raar aan dat het antwoord duidelijk was. Aan de rand van het plein boog hij hijgend voorover, zijn handen op zijn knieën, en keek hij naar het paleis, dat ver boven hem uittorende. Het witte gesteente weerkaatste het zonlicht zo fel dat hij zijn ogen bijna dicht moest knijpen. Hij zocht naar verdachte handelingen, commotie, iemand die langs de muren naar boven klom. Hij zag niets.

			Zodra hij enigszins was bijgekomen, liep hij het plein over, dat na de hevige strijd als eerste in volle glorie was hersteld. De enorme beelden van voormalige heersers stonden er net zo prachtig als voorheen omheen, op één na. Het beeld zat vast in een magische tijdlus en was afgezet met linten, zodat niemand er te dicht bij in de buurt kwam. Een onzichtbare explosie zorgde ervoor dat een deel van het beeld naar achteren werd geblazen, waarna het terug op zijn sokkel vloog. Keer op keer op keer.

			Micolo liep naar de eerste wachter die hij zag. ‘Meneer? Ik heb een verdacht figuur ontdekt in een zwartgroen pakje en met een sabel aan zijn riem. Ik heb het vermoeden dat hij op het paleis uit is.’

			De wachter fronste. ‘Heeft u een naam?’

			‘Een … een naam? Nee, natuurlijk niet. Ik ken hem niet. Wat, denkt u dat het een bekende is van mij?’ 

			‘Kunt u de betreffende persoon aan mij omschrijven?’

			‘Dat heb ik net gedaan. Zwartgroen, strak pakje. Sabel.’

			De wachter keek hem glazig aan. ‘Is dat het?’

			‘Is het niet genoeg?’

			‘We houden het in de gaten.’ Zijn blik dwaalde af naar het plein achter Micolo. ‘Geen zorgen, meneer. Een man alleen zal het paleis niet binnendringen.’

			U heeft deze man niet gezien, dacht Micolo. Hij was beangstigend. ‘Ik hoop dat jullie dat doen. Het is niet de bedoeling dat de Halusir weer worden opgeroepen.’ Met een lach bestudeerde hij het gezicht van de wachter, die nog steeds langs hem heen staarde en duidelijk niet geïnteresseerd was in de Halusir. ‘We hebben anders wel de hele wereld gered,’ mompelde Micolo, alvorens zich om te draaien en de volgende wachter op te zoeken.

			Drie andere wachters hadden ook geen idee waar Micolo over sprak en zeiden precies hetzelfde als de eerste: ze zouden het in de gaten houden. Micolo hoopte dat het genoeg was.

			‘Micolo!’ Haar bulderende stem had hij zelfs op het dak van het paleis kunnen horen. 

			Alana schreeuwde zelden zo luid, dus hij stormde de keuken in, waar ze twee voedingsmiddelen in haar handen hield. 

			‘Wat is dit?’ vroeg ze.

			Hij keek haar niet-begrijpend aan en bestudeerde de fles melk in haar ene hand en de meloen in de andere.

			‘Dit is paardenmelk, geen zwijnsmelk. En waarom deze meloen?’

			‘Oh, sorry. Die meloen leek me gewoon lekker.’ 

			‘Dit is een siermeloen, die kun je niet eten.’ Ze legde hem met een klap op het aanrecht. ‘En je hebt geen meel gekocht. Het vlees is van de achterzijde, niet van de buik. En je bent mijn warme sokken vergeten!’

			‘Die … hadden ze niet?’

			Diep zuchtend wierp ze de appels in de schaal. ‘Zijn deze paar boodschappen werkelijk te veel gevraagd?’

			‘Ik …’ Hij schraapte zijn keel. Sinds hij thuis was, twijfelde hij of hij haar moest vertellen over de figuur in de steeg. Hij kwam er niet onderuit. ‘Ik zag een man. Met een sabel. Hij gedroeg zich erg verdacht, dus ik ben hem het halve dorp door gevolgd.’

			‘Een man met een sabel?’ Ze keek hem aan alsof hij in een imkaço was veranderd.

			‘Het is waar! Ik zag hem in een steeg staan en vroeg wat hij er deed. Hij reageerde totaal niet en toen ging hij ervandoor! Ik dacht dat hij misschien het vorstelijk paleis wilde binnendringen, dus ik heb bijna alle wachters gevraagd of ze wilden opletten.’

			Ze opende haar mond, haar boosheid verdween. ‘Dat is wat ik hoorde op mijn weg terug naar huis. Een aantal inwoners zijn zeer verontrust. Heb je ook anderen ernaar gevraagd? Mensen op straat?’

			Hij knikte.

			‘Oh, Mic …’

			‘Hij had een sabel! En hij droeg een pakje dat veel te koud was voor dit seizoen. Wie doet dat?’ Hij zette de melk in de koelkast. ‘Ik spreek de waarheid, Alana.’

			‘Was het geen demonstrant?’

			Hij draaide zich naar haar om. ‘Ik heb geen vlaggen met lelijke woorden gezien en hij schreeuwde niet,’ hij stootte zijn vuist in de lucht op het ritme van zijn woorden, ‘magie is van het volk! Magie is van het volk!’ 

			Ze leunde met haar armen over elkaar tegen het aanrecht, haar blik op de houten vloer gericht. ‘Weet je zeker dat het een sabel was, wat je zag?’

			‘Natuurlijk! Dat zou ik niet zomaar aannemen.’

			Met een medelijdende blik keek ze hem aan. ‘Je bent veranderd, Mic. Nee, luister alsjeblieft naar me! Ik wens je niet te laten schrikken, ik wens je te helpen.’

			‘Helpen?’ Hij stond al in de woonkamer, waar hij steeds verder achteruitdeinsde, alsof de gedaante met de sabel tegenover hem stond. Hij besefte dat hij het deed en toch kon hij niet stoppen. Elk woord van Alana voelde als een messteek. Waarvoor had hij hulp nodig? Hij was niet veranderd! Als er iemand was die was veranderd, was zij het, met haar obsessieve gedrag rondom haar moeder. 

			‘Mic, stel je niet aan. Het enige dat ik duidelijk wens te maken, is dat je onrustig bent geworden. Je gaat steeds later naar bed en nog later eruit. Je verdiept je constant in dat spel dat je speelt met de buurjongen …’

			‘Dat is een leuk spel. We moeten monsters afslachten en …’

			‘Je bent bijna dertig! Is het werkelijk nodig om je nog als een kind te gedragen?’

			‘Dat moet jij nodig zeggen, met je gezeur om je moeder!’

			Ze liep zo snel en woest op hem af dat hij geschrokken over de salontafel struikelde en half op de bank viel. Hij ging gauw rechtop zitten.

			‘Mijn moeder is ziek, ik tracht voor haar te zorgen!’ Haar gezicht liep rood aan. Hij zag haar zelden zo boos. ‘Goden, Micolo! Ik ben al twee keer aangesproken door de voorman dat je te laat op je werk verscheen. Wat is er toch gaande? Mis je de Halusir, is dat het?’

			‘Nee, helemaal niet. Ik mis sommige Halusir, zeker niet allemaal.’

			‘Geniet je dan niet van onze tijd samen?’ Haar stem brak, tranen schoten in haar ogen. ‘Ben ik niet langer voldoende voor je? Is dat het?’

			Hij krabbelde overeind en ging staan op het moment dat zij ging zitten, haar kin en schouders laag en haar handen slapjes in haar schoot. Met een brok in zijn keel liet hij zich naast haar zakken. ‘Jij bent meer dan genoeg, Alana. Ik zou geen andere vrouw willen. Nooit meer!’

			Ze stootte een spottend geluidje uit. ‘Dat kun je niet zeggen. Gevoelens veranderen.’

			‘Niet de mijne. Ik weet wat ik heb.’

			‘Daar gedraag je je niet naar.’

			Hij was even stil, woorden weigerden te komen. ‘J-Je hebt gelijk. Ik … Het spijt me dat ik de verkeerde boodschappen heb gehaald. Ik ga zo gelijk nieuwe halen.’

			‘Daar gaat het niet om.’ Ze keek hem van opzij aan. 

			Hij durfde bijna niet terug te kijken. Haar verdrietige, prachtige gezicht verscheurde zijn hart. Hij had haar dit aangedaan. Waarom was hij ook altijd zo’n stomme idioot?

			‘Als je werk je geen plezier meer bezorgt, zoek dan iets anders.’ Ze vouwde haar handen om zijn gezicht. ‘Mic, ik wens iedere dag voor jouw geluk. De Halusir zijn echter ontbonden.’

			‘Denk je dat ik er daarom van overtuigd ben dat ik die man met de sabel heb gezien? Zodat de Halusir weer bij elkaar komen?’

			Ze keek hem veelzeggend aan.

			Zijn blik dwaalde af, terwijl hij daarover nadacht. Hij had zich de afgelopen maanden amper beziggehouden met de Halusir. Soms dacht hij aan wat hij had meegemaakt, maar dat deed toch iedereen? Iedereen die een heftige tijd achter de rug had, dacht daar nu en dan aan terug. Soms met weemoed, soms met opluchting. Dat betekende niet dat hij daarnaar terug wilde. Toch?

			‘Ik weet het niet, Aal,’ mompelde hij. ‘Misschien.’

			Ze omhelsde hem. ‘Denk erover na, Mic. En als je ander werk wilt, kan ik altijd een verzoek neerleggen bij mijn vader. Hij heeft invloed.’ Ze glimlachte.

			Hij knikte en glimlachte terug, hoewel hij haar nooit zou vragen om haar vader voor zijn werk in te schakelen. Dat zat niet in zijn bloed.

		


		
			4

			Jidy

			

			Het geelgroene veld strekte zich zo ver voor haar uit dat Jidy het einde niet kon zien. Een paar groepjes kuddedieren stonden te grazen, het leken van die afstand repazwijnen, maar het konden net zo goed paarden zijn. Vormden de dieren een gevaar? Was dit wel de juiste route om te nemen?

			Ze wierp een blik op Brennik, die haar bij het houten hek vergezelde. ‘Ik zie geen pad. Gaan we echt dwars door het veld?’

			‘Wil je er snel komen of niet?’ Valogs barse stem werd gevolgd door zijn gigantische postuur. Hij kwam aan haar andere zijde bij het hek staan en leunde er met zijn ene hand op. Jidy durfde te zweren dat ze het hout hoorde kraken. Ze boog haar hoofd naar achteren om naar de zijkant van zijn gezicht te kunnen kijken. Ze zag alleen zijn kaak, waardoor ze niet kon zien of hij blij was dat hij mee was. Dat zij hem had meegevraagd.

			‘We kunnen het niet zonder jou, Valog,’ had ze naar haar voormalige teamgenoot geroepen, nadat ze hem in de voortuin van zijn huis had gezegd dat hij mee moest om iemand te redden die zij beiden kenden.

			Valog was net bezig met het in stukken hakken van een stam voor het haardvuur. Gekleed in een grijswitte winterjas, met donkere vlekken aan zowel de voor- als achterkant, had hij haar glazig aangekeken. ‘Wat heb ik eraan om jou daarmee te helpen?’

			‘Valog, alsjeblieft!’ Ze had als een kind aan zijn arm getrokken. ‘Ik kan je niet vertellen wie, maar ik zweer je dat jij het ook heel belangrijk vindt!’

			Brennik had zijn hand op haar schouder gelegd en duwde haar zachtjes bij Valog vandaan. Hij stak zijn hand naar Valog uit, die er een moment naar staarde, alvorens zijn hand te schudden. ‘Mooiedag, Valog. Ik ben Brennik, Jidy’s vriend. Ik zal je zeggen, het gebeurt niet vaak dat Jidy zich zo gedraagt.’

			‘Niet?’ reageerde Valog ongelovig, een schuin oog op Jidy.

			Ze voelde haar gezicht kleuren, maar negeerde dat en keek hem met smekende ogen aan. Hij wendde zijn blik af.

			‘Ze heeft zelfs mij op een paard gekregen,’ ging Brennik verder. ‘En dat doe ik niet zomaar. Ik wandel liever.’

			Dat leek Valogs interesse te wekken. Net als Brennik had hij er een hekel aan om zich door andere levende wezens te laten vervoeren. ‘Is dat zo?’

			Brennik knikte en sloeg met zijn vlakke hand op zijn bovenbenen. ‘Mijn eigen sterke benen zijn de enige die ik vertrouw. Dieren zijn onvoorspelbaar, man.’

			‘Dat zijn we zeker.’

			Brennik keek hem even verward aan, tot er een lichtje bij hem ging branden. ‘Natuurlijk! Jidy heeft me verteld wat je gave is.’

			Valog keek gelijk naar haar en trok een wenkbrauw op, waardoor Jidy’s wangen nog feller gloeiden.

			‘Sorry, Va…’

			‘We zijn allemaal dieren,’ onderbrak Valog haar. ‘Jullie ook.’

			Brennik lachte en reikte naar Valogs bijl, die tegen het hakblok aanstond.

			‘Raak mijn bijl niet aan.’

			‘Je moet er nog een aantal, ik kan je wel even helpen.’

			‘Raak mijn bijl niet aan.’

			‘Of wat, zie ik dan het Monster in je?’ reageerde hij met een grijns.

			Jidy hapte naar adem. Niemand sprak op deze manier tegen een Monster, dat betekende altijd ellende. Gelukkig wist ze dat Valog zich kon beheersen. Toch? Twijfel sloeg toe toen ze zag dat Valogs zwarte armharen rechtovereind gingen staan en hij iets leek te groeien. 

			Hij gromde zo diep dat een blok hout van de stapel viel. ‘Is dat wat je wilt?’

			Brennik hief zijn handen op en deinsde achteruit.

			Op dat moment was Sunnay, Valogs vrouw, naar buiten gestapt. Ze had een warme deken strak om zich heen geslagen. ‘Valog? Het wordt steeds kouder, heb je voldoende hou… Oh, hallo. Jidy? Wat doe jij nou hier?’

			Het duurde niet lang voordat Sunnay Valog ervan had overtuigd dat zijn hulp vereist was. Als het zo belangrijk was voor een visioentovenaar moest hij gehoor geven. Jidy voelde haar hart zwellen toen ze dat hoorde: visioentovenaar. Sunnay verwees naar haar met dat fantastische woord. Jidy wist dat ze nog lang geen tovenaar was, dat vereiste tientallen jaren oefening, maar het klonk goed.

			‘Ben je er zeker van dat dit de snelste route is naar het oosten, Valog?’ vroeg ze nu. Ze keek naar de donkere lucht, waaruit de regen steeds harder viel.

			‘Erdoorheen of eromheen. Dat zijn de keuzes.’

			Jidy liet haar handen over het pas geverfde hek glijden. Het zag er luxe uit door de koperkleur. ‘Mogen we over dit land? Het ziet eruit alsof het particulier eigendom is.’

			‘Sinds wanneer houdt dat jou tegen?’ vroeg Brennik en hij sloeg zijn arm om haar schouders. ‘Ben jij niet meer die ondeugende meid op wie ik verliefd werd?’

			Jidy giechelde. ‘Jawel.’ Ze gaf hem een kus. Toen ze terug wilde trekken, hield hij haar zo stevig vast dat ze niet anders kon dan hem nog een zoen te geven. Ze bleef giechelen, tot ze Valog diep hoorde zuchten. Ze kuchte, worstelde zich uit Brenniks greep en klom terug op haar paard. ‘Zet jij het hek open, Bren?’

			‘Natuurlijk, schatje.’ Hij deed wat ze vroeg en ze reed er met haar paard doorheen. 

			Zodra ze achterom keek om te zien of Valog volgde, ving ze zijn boze blik. Sinds ze waren vertrokken, zag zijn gezicht eruit zoals Jidy zich de goden voorstelde die de donkere lucht boven hun hoofd hadden gecreëerd. Het was duidelijk dat Valog het haar kwalijk nam dat hij van zijn thuis was losgerukt.

			‘Heeft Tiane een gave?’ vroeg ze hem.

			‘Waarom noem je haar?’

			Ze slikte. ‘Omdat ze je dochter is en ik geïnteresseerd ben in je gezin.’

			Hij bromde iets onverstaanbaars. 

			‘Was Tiane dat kleine meisje dat ik achter het raam zag zitten?’ vroeg Brennik. ‘Als je het mij vraagt, zit er een klein Monstertje in haar verstopt!’

			‘Dat zien we wel,’ mompelde Valog. ‘Ze is nog maar zes.’

			‘En wat doen jullie dan? Ik weet nog hoe het bij mij was toen mijn gave zich openbaarde.’ Hij haalde zijn aderen tevoorschijn en liet die voor Valog langs glibberen. 

			Valog dook opzij en sloeg ernaar. ‘Wat zijn dit voor dingen?’

			‘Mijn ondoordringbare krachtpatsers.’ Brennik zwiepte er een paar als een zweep door de lucht en tikte ermee de bil van Valogs paard aan. 

			‘Bren,’ riep Jidy verschrikt uit. ‘Doe dat niet!’

			Het paard hinnikte kort en schoot er in galop vandoor. Valog was zo verrast door de plotse snelheid, dat zijn lichaam naar achteren boog, zijn armen maaiden door de lucht. Hij moest moeite doen om weer rechtop te zitten en het lukte hem pas honderd meter verderop om zijn paard tot bedaren te brengen. 

			Brennik lachte met zijn mond wijd open. ‘Sorry, Valog!’ Hij richtte zich tot Jidy. ‘Waar was ik gebleven? Oh, ja. Voor mij kostte het veel moeite om niet met mijn gave te experimenteren. Als ik op school zat, vlogen ze om het minste of geringste mijn armen uit. Hoe gaan ze dat nu doen met kinderen? Vooral als die een gevaar vormen voor hun medeleerlingen. Arresteren?’

			‘Nee,’ reageerde Jidy, ‘ze arresteren geen kinderen!’

			‘Ze zullen ze wel naar een speciale school sturen. Heb je nog niet gehoord hoe ze die willen noemen? De Inrichting voor Onbeheersbare Kinderen. Ze zijn ‘m al aan het bouwen, op Staepy, ver weg van de bewoonde wereld.’

			‘Alleen als ze er tegen die tijd nog steeds niet achter zijn hoe ze de verbannen magie kunnen beheersen of als ze geen weg hebben gevonden om haar gevangen te zetten.’

			‘Dus zullen ze die kindertjes naar de inrichting sturen.’

			‘Wees niet zo’n pessimist, Bren! Trouwens, waarom op Staepy? Hoort dat eiland niet bij Madyik?’

			‘Exact. Het magisch onbetrouwbare gespuis zal daar worden beheerst door het magisch onbetrouwbare gespuis. Ideaal.’

			‘Doe dat nooit meer!’ Valog cirkelde met zijn paard snel om Brennik heen en ging naast hem rijden, waarna hij een van Brenniks teugels vastpakte en het hoofd van Brenniks paard zijn kant op draaide. Tegelijkertijd remde hij zijn eigen paard. Dat van Brennik stopte automatisch ook en draaide een halve slag, zodat de twee mannen elkaar in de ogen konden kijken.

			Jidy hield geschrokken stil en sloeg de twee gade.

			Brennik keek Valog geamuseerd aan. ‘Kom op, man, zo erg was dat niet. Je paard nam alleen een sprintje.’

			‘Ik had mijn nek kunnen breken! Was dat je doel?’

			‘Natuurlijk niet. Man, het was gewoon een grapje. Kan je daar niet tegen? Ben jij zo’n serieuze vent?’

			Valogs armen trilden en Jidy zag opnieuw dat zijn rug een beetje werd opgerekt, alsof die zich klaarmaakte voor het Monster. ‘Laat dat, Valog! We hebben hier geen tijd voor. Wat als we door jullie te laat komen? Valog, je zal het jezelf nooit vergeven.’

			Zijn blik was zo donker toen hij haar aankeek, dat ze slikte. Bijna wilde ze zichzelf verontschuldigen dat ze zo’n vervelende pestkop als Brennik aan de haak had geslagen. Maar ze wist dat hij het niet verkeerd bedoelde. Dit was zijn manier om iemand te laten ontdooien. Valog was al de hele rit in een slecht humeur, zelfs Jidy maakte af en toe grapjes om hem te laten lachen. Het was hetzelfde als wat ze een half jaar geleden continu zag, toen Valog net weer tot leven was gewekt met de elfensteen die Tikolin van een oude heks in een grot had gestolen. Valog was niet meer zo vrolijk als voordien.

			Valog wreef even over zijn voorhoofd, over het litteken dat daar zat en dat iedereen die hem kende er constant aan herinnerde dat hij was overleden. ‘Je hebt mij nog steeds niet verteld om wie het gaat.’

			‘Omdat alles dan erger wordt!’ Jidy zette haar hielen in de flanken en reed haar paard verder het veld over. Waarom moest ze elke keer tegen iedereen zeggen dat ze het niet kon vertellen, omdat de uitkomst dan vele malen slechter werd? Hoe moeilijk was het om haar op haar woord te geloven?

			Het kostte hun een dag en een halve nacht, voordat ze de grens met Pokumba bereikten en het Ellinbar-gebergte waren gepasseerd. Valog sprak geen woord tegen Brennik en zijn gezicht ging nog meer hangen toen water hun tent in liep en hun slaapzakken nat werden. Jidy had hem nog nooit zo miserabel gezien.

			Valog hield zijn paard stil aan de rand van een bos en hief zijn hand op, alsof hij hen probeerde te behoeden voor een gevaarlijke situatie.

			‘Wat?’ vroeg Jidy angstig. ‘Wat is er?’

			Hij was even stil. ‘Hoe ver is het nog, Jidy?’

			‘Uhm … geen idee. Ik denk nog een paar uur, maar ik weet het niet zeker. Afstanden inschatten is niet mijn sterkste kant.’ Haar ogen schoten heen en weer in een poging het gevaar te zien dat Valog zag.

			‘Welke kant wil je op?’

			Haar omgeving was moeilijk te zien in het donker van de nacht. ‘Waar zijn we precies?’

			‘Pokumba. De Kumbische Richel is die kant op.’ Hij wees met zijn linkerhand in noordwestelijke richting. Zijn rechterhand hief hij naar het noordoosten. ‘Die kant op rijden we naar Azizilhé en Tjilla’yn.’

			Ze knikte peinzend. ‘Dan moeten we hier linksaf.’

			Hij keek recht haar ziel in met zijn pikzwarte irissen. Het was moeilijk om haar blik af te wenden. ‘Jidy? Gaan we naar Tikolin?’

			Ze hapte naar adem. ‘Dat heb ik niet gezegd. Ik heb niets gezegd!’

			‘Je hebt gezegd dat het iemand was die me dierbaar is. Maar jij kent niemand anders die ik ook ken, buiten de Halusir. Je hebt me al hun adressen gevraagd en dit is de richting die je koos. Het zou Ger kunnen zijn, maar die woont veel verder naar het noorden. Is het Tikolin?’

			Ze zette haar paard in beweging en reed bij hem vandaan, voordat ze iets kon verraden. Hij kon zeggen wat hij wilde, ze zou het nooit toegeven. 

			Valog haalde haar algauw in. Even vreesde ze dat hij opnieuw zou vragen of het Tikolin was en dat die indringende ogen haar zouden overtuigen om de waarheid te spuien. Dat deed hij niet. Hij spoorde zijn paard zo vurig aan dat ze vermoedde dat hij het al wist. Zo reden ze zwijgend nog enkele uren door, tot er een klein dorp in zicht kwam. De opkomende zon deed Jidy’s hart versnellen.

			‘We moeten ons haasten,’ riep ze. ‘De zon is al bijna op! We komen te laat.’

			‘Heeft je visioen laten zien dat het vandaag gebeurt?’ vroeg Brennik. ‘Voor hetzelfde geld zijn we al twee dagen te laat. Of weken te vroeg.’

			Jidy negeerde hem en bestudeerde haar omgeving. De huizen aan de rand waren groot, met vier of vijf verdiepingen, en ze zag enkele boerderijen verderop op de weilanden staan. Nog meer in de verte zag ze zwarte rookpluimen, alsof er iets in brand stond.

			‘Jidy, waar is hij?’ vroeg Valog.

			Jidy zocht naar punten van herkenning en dacht aan wat ze had gezien van het dorp in haar visioen. Ze herinnerde zich de twee groene heuvels met de begraafplaats ertussen, net buiten de bebouwing. Die zag ze hier niet, dus wellicht bevonden die zich aan een van de andere zijden van het dorp. 

			Ze stopten niet met draven toen ze onder het welkomstbord van het dorp door reden. Het houten bord was zo versleten dat de naam “Tervallen” nauwelijks nog te lezen was. Er liepen een paar mensen op straat. Jidy wilde het liefst aan hen vragen waar Tikolin woonde, ze kreeg zijn naam echter niet over haar lippen.

			‘Het park,’ riep ze ineens uit. ‘Het park! Waar is het park?’ Ze remde haar paard af en liet dat om zijn eigen as draaien. ‘Het park! Waar is jullie park?’

			‘In het midden van het dorp,’ zei een van de bewoners. Ze wees naar het einde van de zandweg. ‘Maar paarden zijn daar niet toegestaan.’

			‘Dank u wel!’ Jidy zette haar paard weer in beweging, de andere twee volgden haar. 

			Aan het eind van de weg splitste het pad zich in tweeën. Huizen aan de overkant en aan weerszijden versperden hun zicht. 

			‘We splitsen op,’ zei Valog. ‘Ik ga alleen!’ Hij sloeg gelijk linksaf, Jidy en Brennik gingen naar rechts.

			‘Het park,’ riep ze onderweg. 

			Brennik deed met haar mee: ze schreeuwden naar iedere bewoner die ze tegenkwamen om hun de weg naar het park te wijzen. Iedereen gebaarde nog dieper het dorp in en meerderen zeiden dat ze niet met paarden het park in mochten.

			‘Daar!’ riep Brennik. 

			Ze reden tegen het park aan. Jidy zag hoge bomen met glanzende, donkergroene bladeren en bloembedden langs het pad dat het park in liep. Wat ze ook zag, was een jonge vrouw die het park verliet. Jidy herkende haar en sprong van haar paard.

			‘Hé!’ Zo snel ze kon, rende ze naar de vrouw toe, haar benen nog wat onwennig van de lange rit. ‘Wacht, alsjeblieft!’ 

			Het duurde even voordat de vrouw omkeek en zich realiseerde dat Jidy haar bedoelde. Wat was haar naam? Wat had Tikolin gezegd? Fernanda? Frija? Fida?

			‘Frieda!’ Jidy schreeuwde het haar toe, ook al bevond ze zich op een paar meter afstand. Ze pakte de vrouw bij haar armen. ‘Frieda! Dat is je naam, toch?’

			Frieda knikte, haar wangen rood van schrik. ‘Wat … wat is er aan de hand? Wie ben jij?’

			‘Waar is Tikolin?’

			Frieda knipperde met haar ogen.

			‘Zeg het! Heb je Tikolin vandaag in het park gezien?’

			Frieda knikte. ‘Ja … Misschien een half uur geleden?’

			‘Een half …’ Jidy’s stem stierf weg. ‘Brennik! Vlug!’

			Ze holde het park in en werd daar gelijk door een duisternis omgeven. De bomen waren nog zo vol dat ze het licht buitensloten. Gelukkig stonden er meerdere lantaarnpalen langs het pad die op een gewone dag een romantische sfeer meebrachten. Vandaag benauwde het Jidy dat er zo weinig licht was. Ze zocht de paden af naar iets dat ze herkende en vervloekte zichzelf dat ze Frieda niet had gevraagd om haar te wijzen waar ze Tikolin had gesproken. Vanaf dat punt kon ze …

			Ze onderbrak haar eigen gedachten bij het zien van een bloem die vlak langs het pad lag. Het was een roze. De bloem die Tikolin was verloren. Ze raapte die op en begon gelijk te rennen. Ze wist waar ze heen moest.

			Hijgend sprintte ze het park uit, de heuvel over en de begraafplaats op. ‘Tikolin! Tikolin!’

			Ze hield stil bij het graf van zijn grootouders. De bloemen waren vers, hij had ze net geplant. In paniek greep ze haar haren vast en ze draaide zich om, terwijl ze de begraafplaats en heuvels afspeurde. Had ze hem gemist? Was hij al dood?

			Brennik naderde haar. ‘En?’

			Tranen sprongen in haar ogen. ‘We zijn te laat! Hij is hier niet.’ Ze wees naar het graf. ‘Kijk maar!’

			Ze rende terug de heuvel op en zocht vluchtig de grond af in navolging van haar visioen. Ze herkende de omgeving, ze wist dat Tikolin hier voor zijn leven had gerend. Hier en daar zag ze vertrapt gras, maar ze wist niet zeker of het door Tikolin was veroorzaakt. 

			Voordat ze het park in wilde rennen, botste ze bijna tegen Valog op, die haar met zijn bijl in zijn hand geklemd tegemoetkwam. 

			‘Heb je hem gevonden?’ vroeg hij.

			‘Nee!’

			Hij stak zijn neus de lucht in. ‘Ik ruik hem hier heel sterk.’ Snuivend liep hij over het pad dat zij had genomen, om zich halverwege de heuvel om te draaien en terug het park in te lopen. Zijn pas werd steeds sneller.

			Ze gingen achter hem aan en zigzagden door de paden, tot ze op de plaats kwamen waar Tikolin was gestorven. Valog stopte precies bij de plek waar Tikolins keel in Jidy’s visioen was doorgesneden. Jidy herkende de lichtblauwe bloemen eromheen en ze zag het aan de bloemen die verpletterd waren, doordat iets zwaars op ze had gelegen.

			Ze had niet in de gaten dat de tranen over haar wangen stroomden, tot Brennik zijn hand zachtjes tegen haar wang legde en er een paar wegveegde. Ze pakte zijn hand bevend vast. ‘Hij is dood, Bren.’

			‘Hij is niet dood, totdat ik het bewijs heb gezien!’ Grimmig liet Valog de steel van zijn bijl in zijn andere hand vallen en hij keek om zich heen. ‘Ik zie hier voetstappen. Meerdere zelfs, over elkaar heen, die kant op.’ Hij wees met zijn bijl naar een ander pad.

			Ze volgden het pad tot ze het park weer verlieten, links van de eerste heuvel, maar er veel verder bij vandaan. Het was er stil. Geen bebouwing of begroeiing, behalve wat verdord gras. Het leek een verlaten plek waar niemand ooit kwam.

			Valog stopte bij een smal stuk grond waar de aarde was omgewoeld. Zodra Jidy besefte wat het was, sloeg ze haar hand voor haar mond.

			‘Een graf?’ vroeg Brennik. Hij haalde gelijk zijn aderen tevoorschijn en stak ze op meerdere plekken tegelijk de grond in. 

			Valog keek er verafschuwd naar. ‘Hoe krijgen jouw handen nog genoeg bloed?’

			Brennik glimlachte breed. ‘De mysteries van een gave, Valog. Hoe word jij binnen tien seconden drie koppen groter?’

			‘Vier. Vier koppen groter.’

			‘Wat ligt erin?’ riep Jidy schel, haar hand om haar ketting gevouwen. ‘Wat voel je, Bren?’

			Hij sloot zijn ogen, zijn aderen gingen steeds dieper. Nog geen minuut later trok hij ze terug in zijn armen. Het beetje aarde dat aan zijn aderen zat, bleef op zijn onderarmen achter zodra ze onder zijn huid verdwenen. ‘Er ligt niks in.’

			‘Wat?’ Jidy viel op haar knieën en begon met haar handen te graven. ‘Dat kan niet! Tikolin moet hier zijn.’

			‘Misschien is dit het graf van een ander,’ reageerde Brennik.

			‘Tikolin is hier geweest,’ zei Valog, die opnieuw zijn neus in de lucht stak.

			‘Dan moet hij hier liggen!’ Jidy bleef graven. Het ging zo langzaam. Elke keer dat ze er aarde uit haalde, viel er weer wat in het gat dat ze had gemaakt.

			Brennik knielde bij haar neer en legde zijn handen op de hare. 

			‘Ga weg!’ Ze gaf hem een elleboog. ‘Ik moet hem vinden.’

			‘Hij ligt hier niet. Er ligt niets in.’

			‘Waar is hij dan? Hij moet hier zijn! Valog zegt het ook.’ Jidy kwam steeds dieper, er moest iets te vinden zijn.

			‘Valog zegt dat hij hier is geweest, niet dat hij in het graf lag. Ruikt hij dood of levend, Valog?’ 

			‘Dat verschil kan ik alleen ruiken als iemand al een tijdje dood is. Wacht eens even …’

			Wat hij nog meer zei, verstond Jidy niet. Ze zat zo diep in haar eigen gedachten, het visioen flitste aan haar voorbij. Ze wist het zeker. Ze wist zo zeker dat ze Tikolin vermoord zag worden. Waarom was hij dan niet hier? 

			‘Ik had het niet verkeerd,’ mompelde ze tegen zichzelf. ‘Mijn visioen had gelijk. Tikolin is dood.’

			Brenniks warme hand op haar arm bracht haar terug naar de realiteit. Ze zat verschrikkelijk te hijgen, haar armen en kleding onder het vochtige zand. ‘Luister naar wat Valog te zeggen heeft, Jidy.’ Zijn stem was zo zacht dat Jidy met een snik stopte met graven.

			‘Tikolin was niet alleen,’ zei Valog achter haar. 

			Ze draaide zich om. ‘Nee, zijn moordenaar was hier!’

			‘Kende je zijn moordenaar?’

			‘Nee.’ Ze zag opnieuw het grauwe, levenloze gezicht voor zich. ‘Ik heb die man nog nooit gezien.’

			‘Ik ruik iets doods,’ zei Valog, die nogmaals een paar keer diep inademde, ‘maar dat kan Tikolin niet zijn. Deze is al lange tijd dood.’

			Jidy trok haar handen terug uit de aarde. Lag er wel iets doods in? Iets anders dat dood was?

			‘Maar ik ruik ook iets anders.’

			‘Wat dan?’

			Valog liep snuivend rondjes over het veld, zigzaggend, alsof hij geen duidelijke richting kon vinden. Een stukje verderop, in de richting van het park, hield hij stil. Hij keek om zich heen, speurde de grond af. ‘Het spoor loopt hier dood. Ik weet niet welke kant ze hebben genomen en of ze nog leven.’

			‘Wie?’ vroeg Jidy.

			Hij zwaaide zijn bijl over zijn schouder. ‘Geen idee. Het is een vreemde geur, vermoedelijk een soort cologne om wilde dieren te verwarren.’

			‘Is het gelukt?’ vroeg Brennik. ‘Ben je in de war?’

			Valog ademde diep in en hield die inademing even vast, waarna hij langzaam uitblies. ‘Eén ding weet ik zeker: Tikolin is meegenomen door iemand, levend of dood.’ Hij keek Jidy aan. ‘We moeten hem vinden. Nu.’

			Het huis lag ver van de straat af, uit het zicht dankzij de huizen die ervoor stonden. Een smalle steeg tussen de huizen door leidde hen naar een binnenplaats met een grasveld erachter. De tuin had hoge bomen, twee tuinhuisjes, een afgedekt zwembad en verschillende knusse plekken met tafels en stoeltjes.

			‘Goden.’ Brennik draaide om zijn as om de hele tuin te kunnen bekijken. ‘Dit zag ik niet aankomen. Ze hebben zelfs alle privacy.’

			Jidy volgde zijn voorbeeld en zag dat de huizen die om de binnenplaats heen stonden geen ramen hadden aan deze kant. De muren waren als een omheining, begroeid met klimplanten.

			‘Wie woont hier?’ vroeg Jidy, terwijl ze over een klinkerpad naar de brede voordeur liepen.

			Valog reageerde niet en bracht zijn vuist naar de deur. Hij aarzelde een moment, alvorens drie keer een doffe bonk ten gehore te brengen.

			Dit huis was het laatste dat ze konden proberen. Nadat ze bij Tikolins huis naar binnen hadden gekeken, kwamen ze tot de conclusie dat hij er niet was. Vervolgens waren ze het hele dorp rondgerend om aan de mensen op straat te vragen of ze Tikolin hadden gezien. Hoewel iedereen Tikolin kende, wisten ze niet waar hij was. Zelfs Frieda niet. Valog zei vervolgens dat hij nog één plek kende, hun laatste hoop.

			De deur zwaaide open en een jongeman keek hen vriendelijk aan, een hand achter zijn kaarsrechte rug. Hij was volledig in het okergeel gekleed. ‘Een mooiedag. Hoe kan ik u van dienst zijn?’ Zijn stem was hoog, wat Jidy deed vermoeden dat hij nog jonger was dan ze dacht.

			Geen van hen reageerde. 

			Jidy wierp een blik op Valog, die schijnbaar zijn tong was verloren. ‘We zijn op zoek naar Tikolin Partanti. Kent u hem?’

			‘Uiteraard.’

			‘Is hij hier?’

			Hij trok zijn wenkbrauwen op, terwijl hij nadacht. ‘Ik heb hem vandaag niet gezien, maar hij komt vaak zelf binnen. Mag ik u vragen waarvoor u hem zoekt?’

			‘We willen alleen weten of alles goed met hem gaat.’ Nerveus wreef ze in haar handen, terwijl ze langs de jongen de hal in keek. De glanzende, groene muren weerkaatsten het felle licht van de lamp aan het plafond, waardoor ze genoeg zicht had. Ze zag echter alleen deuren en schilderijen, geen personen. ‘Kunt u misschien kijken of hij hier is?’ Ze keek hulpeloos naar Brennik, die Valog een ferme por in zijn ribben gaf.

			Hoewel hij geen krimp gaf, vond Valog wel zijn spraak terug. ‘Vertel meneer en mevrouw Partanti maar dat ze bezoek hebben. We zijn Halusir.’

			‘Waren Halusir,’ fluisterde Jidy.

			De jongen knikte naar Valog, waarna hij de deur voor hun neus sloot.

			Jidy gaf Valog een tik tegen zijn bovenarm. ‘Wat was dat, Valog? Waarom sprak je niet? En wie zijn meneer en mevrouw Partanti? Zijn dat Tikolins ouders? Zijn die zo rijk?’

			Brennik legde zijn hand op haar schouder. ‘Jidy, kalm aan.’

			‘Nee!’ Ze duwde zijn hand weg. ‘Tikolin is vermist en er is een grote kans dat hij dood is. We waren te laat!’ Woest keek ze in zijn ogen. ‘Dat is jouw schuld, Brennik! Als jij niet zo’n stomme grap had uitgehaald met Valog waren we misschien op tijd geweest.’

			Tegen haar verwachting in begon Brennik te lachen. ‘Die ene minuut heeft echt geen verschil gemaakt, schatje. Je maakt je zorgen om niks. We hebben geen bewijs gevonden dat hij dood is, zelfs geen druppel bloed op de plaats waar jij zei dat hij in je visioen werd vermoord.’

			‘Vermoord?’ 

			Jidy wendde zich tot de jongen, die de deur weer had geopend en met grote ogen van de een naar de ander keek. 

			‘Wie is er vermoord?’

			‘Niemand.’ Valog stapte de hal in. ‘Ik neem aan dat we verder mogen?’

			De jongen stapte knikkend opzij en ze liepen allemaal naar binnen. Hij ging hen voor de hal door en opende de deur aan het einde, waarna hij een grote woonkamer inliep. ‘De Halusir,’ zei hij tegen de twee aanwezigen bij de open haard.

			‘Breng ons thee, Iswan,’ zei een vrouw van middelbare leeftijd met een pijp in haar mondhoek.

			Iswan knikte en sloot de deur achter de drie. Ze bleven aan het begin van de woonkamer staan en keken rond, omringd door de zoete geur van gerookte kruiden. De lichtroze muren waren behangen met schilderingen en foto’s, tekstborden en tierelantijntjes. De helft van de ruimte had geen meubels, die stonden pas in de tweede helft op elkaar gepropt. Het was alsof deze mensen van de ene op de andere dag rijk waren geworden en niet wisten hoe ze zo’n enorme kamer gezellig konden inkleden. Jidy wist er wel raad mee: ze kende genoeg spullen die ze graag wilde hebben, maar niet kon betalen. Een hoog dressoir van kokelwaardsteen, een salontafel bekleed met de huid van een flinterdas, hoge kleurrijke vazen gemaakt door Brastaf Biniño, kunstenaar en groothertog van Vilniljar. Bijna vergat ze waar ze was, tot ze de akelige stilte voelde.

			Meneer en mevrouw Partanti staarden naar Valog, die roerloos terugkeek. Het enige dat bewoog, was de rook die vanuit de pijp naar het plafond kringelde.

			‘Goh,’ zei mevrouw Partanti uiteindelijk. ‘Nooit had ik gedacht dat de Halusir mijn huis zouden betreden.’

			‘Of een Monster,’ mompelde meneer Partanti.

			‘Gelukkig,’ Valog stapte naar voren, ‘het hoge woord is eruit.’ Hij ging in een van de twee leunstoelen zitten en zuchtte gelukzalig, schijnbaar opgelucht dat hij eindelijk in een lekkere stoel zat.

			‘Waar is het bewijs dat jullie Halusir zijn?’ vroeg mevrouw Partanti, die zich tot Valog richtte. ‘We kunnen jullie uiteraard niet zomaar op jullie woord geloven.’

			Brennik lachte. ‘Lekker snel. Nu zijn we al binnen.’

			Zijn woorden bleef als een dreigement in de lucht hangen.

			‘We zouden het jullie graag laten zien,’ zei Jidy met een blik op haar enkel, waar de Halusir-tatoeage voorheen altijd zichtbaar was. ‘Maar de Halusir zijn ontbonden, dus het bewijs is er ook niet meer.’ 

			Een paar dagen nadat Samantha was gevlucht en de Halusir uit elkaar waren gegaan, had Jidy een paar uur lang last van een stekende pijn in haar enkel. De tatoeage was geleidelijk aan verdwenen. Eerst dacht ze dat het te maken had met het feit dat zij volgens Dalyrra niet bekend was bij de hoogste regentes van Charret-Lûd. Kiv’o Miatari had de Halusir samengesteld en schijnbaar was het haar nooit ter ore gekomen dat Jidy deel was geworden van de Halusir. Een vreemde zaak, aangezien Jidy een brief met het zegel van kiv’o Miatari had, waarin stond dat ze deel mocht zijn van de Halusir. Zelfs Dalyrra geloofde dat. Nog steeds had Jidy geen idee wie de brief had vervalst.

			Pas toen ze in Valogs huis was en hij andere schoenen aantrok voor hun vertrek besefte ze dat zij niet de enige was bij wie de tatoeage was verdwenen. Ook Valog had de tattoo niet meer.

			‘Noemen ze dat niet valse voorwendselen?’ vroeg mevrouw Partanti. Met één elleboog leunde ze op de mantel van de haard. Ze tuitte haar lippen rondom haar pijp en inhaleerde diep, terwijl ze hen met toegeknepen ogen bestudeerde.

			‘We zijn hier alleen om Tikolin te vinden,’ ging Jidy verder. ‘Wanneer heeft u hem voor het laatst gezien?’

			‘Gisteravond.’ Ze blies de rook uit, terwijl ze in Jidy’s ogen keek. 

			Jidy vond haar enigszins beangstigend met haar geheven kin, lichtblauwe, intense ogen en grove postuur. Maar dit was Tikolins moeder; hoe eng kon ze zijn? ‘Weet u waar hij kan zijn?’

			De vrouw haalde haar schouders op en wendde haar blik af. ‘Tikolin vertelt ons meestal niet waar hij heen gaat. Het ene moment is hij thuis, het volgende is hij op pad om maandenlang weg te blijven.’

			‘Heeft u hem met iemand anders gezien?’ vroeg Jidy, terwijl ze langzaam naar Valog schuifelde.

			‘Nee.’

			‘Tikolin is meestal alleen,’ voegde meneer eraan toe.

			Op dat moment kwam Iswan binnen met een dienblad dat hij op de simpele houten salontafel neerzette.

			Valog stond op en meneer Partanti deinsde zichtbaar terug. ‘Dan vertrekken wij weer.’

			‘Blijven jullie voor een kop thee?’ vroeg mevrouw. ‘We krijgen weinig vrienden van Tikolin op bezoek.’

			‘Geen,’ zei meneer Partanti met een nerveuze lach. ‘Daarom maken we ons weleens zorgen om die knul.’ 

			‘Om Tikolin?’ Valog nam weer plaats. ‘Dat is niet nodig, hij redt zich prima.’

			‘Geloof jij dan niet dat hij dood is?’ Het schoot uit Jidy’s mond voor ze er erg in had en ze keek geschrokken naar Tikolins ouders.

			Mevrouw Partanti liet haar pijp bijna uit haar hand vallen en meneers mond viel open. ‘Sorry?’ Mevrouw liep op Jidy af. ‘Dood? Wie is er dood?’

			‘Niemand,’ reageerde Brennik met een straffe blik op Jidy. ‘We kunnen hem alleen niet vinden, dat is alles.’

			Meneer en mevrouw namen beiden plaats op de bloemrijke bank. Hun gezicht was bleek en mevrouw liet haar pijp lusteloos tussen haar vingers bungelen. Een zware hoest ontsnapte haar.

			‘Hier, ik schenk u een kop thee in.’ Jidy volgde haar eigen woorden en overhandigde hun met trillende handen een kop. ‘Mijn naam is Jidy. Samen met Valog was ik een Halusir. Dit is mijn vriend, Brennik.’

			Meneer nam de kop thee met net zulke bevende handen aan. ‘Ben je ook een Monster?’

			Jidy schudde haar hoofd en drukte ook Valog een kop thee in zijn hand. Zijn mondhoeken waren omlaag getrokken, zijn ogen toegeknepen.

			‘Hebben jullie iets tegen Monsters?’ vroeg Brennik.

			Jidy sloot haar ogen.

			‘We hebben in het verleden genoeg met ze te maken gehad,’ reageerde mevrouw Partanti.

			‘O, is dat zo?’ vroeg Valog. Zijn enorme gestalte leunde naar voren, ellebogen op zijn knieën, en hij keek haar indringend aan.

			Een rode kleur schoot over haar wangen. ‘Ze hebben ons dorp meerdere malen aangedaan. Om ons te beroven, om ons vee te slachten.’

			‘Dat deed de stam al niet meer toen ik een klein Monstertje was, dus dat is ruim dertig jaar geleden.’

			‘Dat zegt niets,’ reageerde ze scherp. ‘Geen wezen verandert, vooral niet als die opgroeit onder kwade omstandigheden.’

			‘Ik ben geen wezen, ik ben een mens.’

			‘Dat is niet wat ik zie.’

			Valog gromde, de theekopjes op het dienblad rammelden. Jidy pakte zijn schouder vast, Valog liet zich daar niet door weerhouden. Zijn groeiende hand verbrijzelde het theekopje dat hij vasthield.

			‘Laat mij!’ Brennik haalde zijn aderen tevoorschijn en ving de scherven op, zodat alleen de hete thee in het donkere vloerkleed sijpelde.

			Jidy hield haar adem in bij het zien van de geschokte uitdrukking op het gezicht van Tikolins moeder.

			‘Stop die weg,’ siste mevrouw, terwijl ze een blik uit het raam wierp. ‘Magie is verboden! Als ik zoiets nog een keer zie, is dáár de deur.’

			‘Prima.’ Brennik legde de scherven op tafel en trok zijn aderen terug. ‘Wat ik wel wil zeggen, is …’

			‘Nee, Bren!’ Jidy’s stem was schril. ‘Houd je mond dicht.’

			Hij begon te grijnzen. ‘Wat ik wil zeggen, is dat …’

			‘Brennik, alsjeblieft!’

			‘Ik wil één ding zeggen.’

			‘Nee!’

			Hij wierp haar geërgerd een blik toe. ‘Het gaat niet over magie! Of over die belachelijke maatregelen. Het gaat over de Monsters.’ Hij richtte zich tot mevrouw Partanti. ‘Ik heb de afgelopen jaren met meerdere Monsters te maken gehad.’

			Valog kneep zijn ogen toe. ‘Met wie?’

			‘Ik dacht ook dat ze zo gevaarlijk waren als iedereen beweerde, mijn ouders hebben verschrikkelijke dingen meegemaakt. Maar wat ik heb geleerd, is dat ze zijn veranderd. Ze zijn nog steeds gevaarlijk, maar alleen op hun eigen territorium. Zolang je daarbij uit de buurt blijft, is er niks aan de hand.’ 

			Jidy was verbaasd dat deze woorden Brenniks brutale mond verlieten. Tikolins ouders staarden hem aan alsof ze niet wisten wat ze met die informatie moesten. 

			‘Valog is een lieve, goedhartige man,’ voegde Jidy eraan toe. ‘Zelfs het Monster in hem kent het verschil tussen goed en kwaad. Hij valt meestal alleen de mensen aan die anderen kwaad willen doen.’

			Valog rolde met zijn ogen. ‘Dat betekent niet dat het Monster in mij zo lief is. Ik viel Alana aan in Ace Duraïn. Weet je dat nog?’

			Jidy’s mond viel open. Dat wist ze niet, daar was ze niet bij. Ze wilde bijna vragen wat er gebeurd was, toen Valog een foto uit het voorvakje van zijn rugzak viste en die over de tafel naar mevrouw Partanti schoof. Met een schuin oog op Valog pakte zij de foto aan en ze bekeek hem.

			‘Dat is mijn dochter, Tiane.’

			Mevrouw bleef een moment zwijgend naar de foto kijken. ‘Ze ziet er lief uit.’

			‘Dat is ze. Ik zou mijn leven voor haar geven. En voor mijn vrouw, Sunnay.’

			‘En voor Tikolin,’ voegde Jidy daaraan toe.

			Valog keek haar aan, zijn gezichtsuitdrukking was voor het eerst zacht. ‘En voor Tikolin.’

			Mevrouw Partanti gaf de foto terug en zette de pijp weer tussen haar lippen.

			‘Hij … hij had beloofd om vanmorgen langs te komen,’ zei meneer Partanti. ‘Daarom waren we verbaasd dat jullie op de stoep stonden.’

			‘Tikolin heeft ons nog nooit aan zijn vrienden voorgesteld. Het is bijna alsof hij zich voor jullie schaamt.’

			Er viel een stilte, terwijl Jidy zich afvroeg of dat werkelijk het geval was. Schaamde Tikolin zich voor haar? Voor Valog? Het zou verklaren waarom hij hen nooit bij zich thuis had uitgenodigd. Ze schudde haar hoofd. Dit sloeg nergens op. Zij had Tikolin ook nooit bij haar thuis uitgenodigd, laat staan voorgesteld aan haar ouders.

			‘We missen hem,’ zei meneer. ‘Begrijp ons goed, we zijn ontzettend trots op de manier waarop hij zijn leven invult. Maar hij is te vaak van huis.’ Hij reikte naar de hand van zijn vrouw en pakte die vast. Ze wisselden een liefdevolle blik.

			Tranen sprongen in Jidy’s ogen. Als ze Tikolin vond, zou ze hem zeggen dat hij zijn ouders beter moest behandelen. ‘Jullie hebben een prachtig huis,’ merkte ze op. ‘Wonen jullie hier al lang?’

			‘Mijn hele leven,’ antwoordde meneer Partanti. Een glinstering verscheen in zijn ogen, terwijl hij de kamer rondkeek. 

			Mevrouw kon niet onverschilliger kijken. ‘Het is van de familie Partanti. Als wij zijn overleden, dragen we het over aan Tikolin. Mits hij dan nog in leven is.’ Het voelde bijna als een beschuldiging. 

			Valog stond abrupt op. ‘Laten we geen tijd verspillen aan frivoliteiten. Tijd om te gaan. We moeten Tikolin vinden.’ Hij beende naar de deur. ‘Bedankt voor de thee!’

			Jidy en Brennik gingen hem achterna, nadat ze op fatsoenlijke wijze afscheid hadden genomen van Tikolins ouders.

			Brennik salueerde. ‘Tot weerzien.’

			Jidy bedankte hen voor de warme ontvangst. ‘We zullen hem vinden. En dan zal ik hem zeggen dat hij wat vaker thuis moet komen.’

			Mevrouw Partanti sabbelde op haar pijp. ‘Doe dat. Niet dat het uit zal maken. Hij luistert ook niet naar ons.’

			Jidy wist niet wat ze daarop moest zeggen en verliet het huis. Ze moest haar best doen om Valog en Brennik in te halen, die zich al aan het einde van de tuin bevonden. 

			Valog stampte de steeg door, zijn stem weerkaatste tegen de vochtige muren. ‘Ik vraag me af wat Tikolin ze heeft verteld over de Monsters of over onze vriendschap. Niks goeds, dat blijkt.’

			‘Tikolin zou dat nooit doen,’ riep Jidy tegen zijn rug. ‘Hij is je beste vriend!’

			Valog lachte schamper. ‘Béste vriend? Hoe oud ben je, Jidy? Als hij zo’n goede vriend was, had hij zijn ouders de waarheid verteld over onze vriendschap. Dat we elkaar maandelijks zien, dat ik zijn leven heb gered en hij de mijne.’

			‘Je hebt zijn ouders nu zelf gesproken,’ reageerde Brennik. ‘Denk je dat een positief woord van Tikolin over een Monster verschil had gemaakt?’

			Buiten de steeg bleef Valog staan, handen in zijn zij, blik in de verte. ‘Tikolin is niet hier en hij ligt nergens onder de grond. Dat betekent dat zijn belager hem heeft meegenomen of dat hij is gevlucht.’

			‘Ik hoop het laatste,’ zei Jidy. ‘Wat doen we nu?’

			Om de een of andere reden keken ze beiden naar Valog. Voordat hij kon antwoorden, galmden er voetstappen door de steeg. Ze stapten opzij toen meneer en mevrouw Partanti met twee andere personen de steeg uit kwamen. 

			‘Waar is het?’ vroeg mevrouw, en een van de vreemden wees naar een zwarte rookwolk in de verte. Zonder de vier een blik waardig te keuren, rende mevrouw op een paardenstal af aan de overkant van de straat.

			De twee onbekenden volgden haar, meneer Partanti bleef achter. Met een licht gekromde rug bestudeerde hij de drie. ‘Jullie waren Halusir?’

			Jidy bevestigde dat.

			‘Zien jullie een mogelijkheid om ons te helpen?’ Hij gebaarde naar de zwarte rook. ‘Er staan een paar huizen in brand en ze hebben verschrikkelijk veel moeite om het vuur te blussen.’

			‘Wat kunnen wij daaraan doen?’ reageerde Valog.

			Jidy gaf hem een por. ‘Natuurlijk helpen we. We halen eerst onze paarden, is dat goed?’

			Meneer Partanti glimlachte dankbaar en snelde achter zijn vrouw aan de stal in. Het duurde niet lang voor er vier paarden uit stormden die naar de rand van het dorp galoppeerden.

			‘Waarom, Jidy?’ zei Valog met een brom.

			Ze haalde haar schouders op. ‘Misschien is Tikolin daar?’

			Mokkend sjokte Valog achter haar aan.

			Hoewel ze het zelf had bedacht, was Jidy er niet zeker van dat ze Tikolin daar zouden vinden. Wat als hij nog steeds in gevaar verkeerde en zij de enigen waren die hem konden redden?
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			Simon

			‘Nomis! Waar is ze?’

			Simon zuchtte, zoals hij iedere keer deed als Dalyrra hem Nomis noemde, zijn Lûdse naam. Hij pakte met een zware hand de donkergrijze steen op en bracht deze naar zijn gezicht. Het ding gloeide, een teken dat het niet lang meer werkzaam zou zijn. Hij moest zijn woorden zorgvuldig kiezen. ‘Ik laat het je weten als ik …’

			De steen werd ineens ijskoud en Simon liet hem bijna uit zijn hand vallen. Hij legde hem met beleid terug op de kleine tafel en zuchtte. Dalyrra zou hem ongetwijfeld uitfoeteren als ze weer contact met hem kon opnemen. Ze was elke keer boos als hij te weinig informatie gaf. Telestenen werkten kortstondig en hadden daarna een dag nodig om op te laden. Ze konden maar enkele weken intensief gebruikt worden, daarna waren ze op en enkel nog nuttig als versiering van de tuin. Met die redenen waren ze ongewild. Desondanks was de afstand die ze konden overbruggen ongelofelijk: iemand in het zuidoosten van Liredûm was zelfs aan de kust van de Caubische Zee glashelder te horen. Het was nuttig voor situaties als deze. Hij had er al vijf van Zupriffus’ Clan volledig verbruikt en was nu toe aan de laatste die ze bezaten.

			Hij keek naar de glazen bol die voor hem stond, op een voet van blauw boomschors. De gedachte om opnieuw zijn handen erop te leggen, maakte hem misselijk. Hij was het zat om constant in deze bedompte, donkere, naar kaas geurende ruimte te zitten om zijn gave te hanteren op de glazen bol. Hij haatte het dat hij Dalyrra had verteld dat hij dit kon, dat hij met behulp van een glazen bol overal ter wereld kon kijken, als een raam met het uitzicht dat hij koos. Dalyrra accepteerde zijn hulp zonder aarzelen om Samantha te vinden. Terwijl hij in deze ruimte zijn gave hanteerde op een van de krachtigste glazen bollen die hij ooit had gevoeld, reisde zij de wereld over, Samantha achterna.

			‘Sam, waar ben je toch mee bezig?’ mompelde hij en hij kwam moeizaam overeind. Aan het weeïge gevoel in zijn maag, zijn brandende ogen en gortdroge keel merkte hij dat zijn magische energie moest groeien, voordat hij opnieuw in staat was om deze de bol in te sturen.

			Terwijl hij door de verlaten ruimte liep, op zoek naar een beetje water, zag hij Sam ineens voor zich alsof hij in de bol keek. Haar golvende, halflange haren, haar grote, nieuwsgierige ogen, de verlegen glimlach om haar lippen. Dat was hoe hij zich haar herinnerde, maar de laatste keer dat hij in de bol keek, was ze veranderd. Haar glimlach was zelfverzekerd, haar blik achterdochtig en haar haren – nou ja, die waren nagenoeg hetzelfde.

			Hij zocht in de paar lage kastjes onder de gele, zompige muren; ze waren alle leeg. Op de grote, ronde tafel, die bijna de hele ruimte in beslag nam, vond hij alleen een tinnen beker met een restje roebi. Dat er niet meer in zat, was waarschijnlijk het beste. Op alleen roebi kon hij niet leven.

			Een van de voordelen van deze ondergrondse bunker was dat hij onvindbaar was voor een groot deel van de bevolking. Het maakte het makkelijk om zijn missie, Samantha tot staande brengen, in alle rust uit te voeren. Bijna-leden van Zupriffus’ Clan, een ultrageheim magisch genootschap, hadden dit soort privileges normaal gesproken niet. De clan vond Simons missie echter zo belangrijk dat aan hem de geheimen van hun bunker waren toevertrouwd. Het geheim dat hij niet kende, was waarom ze zo geïnteresseerd waren in Samantha. Ze was een “belangrijke Aardling”, meer werd hem niet verteld.

			‘Dat bereikt jouw oren wanneer je bent ingewijd,’ had een vooraanstaand lid van de clan hem gezegd.

			‘Wanneer is dat dan?’ vroeg Simon.

			‘Wanneer je geschikt bent bevonden.’

			Meer woorden waren er niet aan gewijd.

			Simon bonsde twee keer snel en twee keer langzaam op een speciale plek van de muur, net boven het midden van het derde kastje, en een deur aan de andere kant van de ruimte opende zich. Simon trok een fakkel van de muur en liep de smalle trap op. De deur schoof achter hem dicht.

			Bijna tien minuten later kwam hij hijgend boven aan en keek hij om zich heen. Er was niemand. Hij hing de fakkel aan de houder naast zich, waardoor het vuur doofde en de trap achter hem in het niets verdween.

			Het bleef vreemd om op de eerste verdieping van de voormalige inrichting voor magisch gekwelden uit te komen. De slaapzaal was net zo vervallen als de eerste keer dat hij er binnenstapte.

			Simon liep naar beneden, naar de keuken, waar hij een glas water vulde. Terwijl hij uit het smerige raam naar buiten keek, dronk hij het glas in één teug leeg, gevolgd door een tweede. Hij vulde net een derde toen hij gekraak achter zich hoorde.

			Zijn hart sprong in zijn keel en hij draaide zich met een ruk om. Opgelucht haalde hij adem. ‘Siegbred, jij bent het.’

			Siegbred Yekam, professor Toverdranken en Speciale Nectarsoorten op de universiteit van Maxsus en degene die Simon had geïntroduceerd in Zupriffus’ Clan, stond voor hem in een net bruin pak. Daar was Simon blij mee: als hij zijn gekleurde gewaad droeg, was Siegbred een tovenaar en gedroeg hij zich minder voorbeeldig. 

			‘Nog steeds hier, Nomis? Het wordt al donker.’

			‘Ik heb haar nog niet kunnen ontdekken. Tot die tijd ben ik hier, anders weet Dalyrra niet waar ze heen moet.’

			Siegbred liep verder de keuken in. ‘Ik heb het al eerder gezegd: het is een zinloze onderneming. De Aardling heeft overduidelijk een methode gevonden om Dalyrra te zien aankomen, waardoor ze haar voor eeuwig een flinke stap voor blijft. Hoelang geleden zijn jullie haar gaan volgen? Drie maanden? Vier?’

			Simon kuchte, zijn blik op de vuile vloer gericht. ‘Zes maanden. Maar ik begrijp niet hoe ze het doet. Ze heeft blijkbaar een gave, de gave om dieren te beheersen. Meer kan ze niet. Hoogstens Lûds spreken, maar ze kent Charret-Lûd niet zoals wij.’ Hij hoorde zelf hoe verbitterd hij klonk. Waar dat vandaan kwam, wist hij niet precies. Wat hij wel wist, was dat het hem stoorde dat ze hem niet had verteld dat ze een gave had. Blijkbaar wist ze het al langer, te oordelen naar de manier waarop ze die tirotessen beheerste; het was alsof het haar nauwelijks moeite kostte.

			Siegbred trok een wenkbrauw op. ‘Iemand die de taal spreekt, kan ver komen. Gelukkig voor jou heeft de clan rondgevraagd.’ Hij passeerde Simon en trok een diepe lade open waar een fles geelgroene drank in lag. Hij pakte twee glazen van het droogrek en schonk in beide een flinke borrel, waarna hij zijn hand om een glas vouwde en Simon aankeek. ‘De Aardling is op zoek naar haar ware ouders. Ze reist de hele wereld over in navolging van tips die ze hier en daar krijgt.’

			Dat wist Simon al, maar hij zei er niets over. ‘Komt ze dichterbij?’

			Siegbred haalde zijn schouders op en goot de drank zijn keel in. 

			De zure lucht van het kliksap kwam Simons kant op. Hij voelde gelijk zijn maag opspelen en zette een stap naar achteren. ‘Ik hoef geen kliksap, Siegbred.’

			Siegbred keek verbaasd naar het onaangeroerde glas dat nog op het aanrecht stond. ‘Wie zegt dat dit voor jou is?’

			‘Waarom schenk je anders twee glazen in?’

			‘Ik houd ervan om het in één keer achterover te gieten.’ Hij knipoogde, pakte het andere glas op en klokte ook die naar binnen. Zijn goedkeuring liet hij duidelijk horen door luidruchtig ‘aaah’ voort te brengen en te smakken.

			De vraag die Simon had, namelijk waarom Siegbred niet gewoon twee keer hetzelfde glas inschonk, liet hij varen. Siegbred was een vreemde man en er waren dringendere zaken. ‘Waar gaat ze nu heen, weet je dat?’

			‘Dat weet ik.’ Hij wees naar buiten. ‘Het is niet veilig om dat hier te bespreken.’

			Simon knikte dat hij het begreep, vulde zijn glas tot de rand met water en liep voor Siegbred uit de trap op naar de slaapzaal op de eerste verdieping. Ze spraken niet tot hij de fakkel had aangestoken, op een specifieke plek op de muur had gebonkt en de magische trap naar de ondergrondse ruimte had betreden.

			‘Weet jij wie haar ouders zijn?’ vroeg Simon. Hij had er zelf naar willen zoeken, maar het turen in de glazen bol en Dalyrra op de hoogte houden, kostten hem te veel tijd. De enige plek die mogelijk informatie had over haar ouders was het Vorstelijk Archief van Vermissingen in de bibliotheek die zich bevond in het vorstelijk paleis in Ace Duraïn. Dat was te ver weg van waar hij nu was, in Vilniljar.

			‘Waarom is dit zo belangrijk voor je, Nomis?’

			‘Wat bedoel je? Ze is de Aardling, ze moet gevonden worden. Als wij het niet doen, vinden anderen haar misschien en wie weet wat voor kwade plannen ze met haar hebben.’

			‘Dus je wilt haar veilig houden?’

			‘Ja.’ Hij dacht aan Myrine, Samantha’s tante op Aarde, die Simon op het hart had gedrukt om Samantha te beschermen. Ondanks dat Myrine niet echt Samantha’s tante was, hield ze van Sam alsof ze haar eigen dochter was.

			‘Het heeft niets te maken met je zuster?’

			Simon bleef bijna staan. Hij deed het niet, omdat de treden zo smal en ongelijk waren dat hij bang was dat Siegbred zou schrikken, zou struikelen en hem in zijn val mee zou nemen. ‘Met Novetara? Nee, waarom zou het?’

			‘Je gaf om je zuster en het heeft je vele jaren gekost om haar te vinden. Daar ging je bijna aan onderdoor, nietwaar? Het was zelfs zo dat je vader mij opzocht voor een nectar om je gemoed te bedaren. Je weet dat hij zich in zijn leven zelden zorgen heeft gemaakt om zijn twee kinderen. Ik kon dan ook niet anders concluderen dan dat jij je in een ernstige situatie bevond. Het is niet meer dan logisch dat ik deze vraag stel, het is immers duidelijk dat je ook om de Aardling geeft.’

			Simon was even stil. Siegbred had gelijk dat hij in zijn zoektocht naar Novetara bijna was ontspoord. Hij zou zichzelf hebben verloren als zijn vader niet had ingegrepen. Het ging destijds zo geleidelijk dat Simon het zelf niet doorhad. Zodra Novetara bij een magiewedstrijd door een losgebroken tirotess was ontvoerd, had Simon gelijk een oude glazen bol gebruikt om haar te zoeken. De bol liet niets zien; het was alsof Novet in de lucht was opgelost. Zelfs de ring met de drie edelstenen, die Simon, Novetara en hun vader altijd droegen en die hen met elkaar verbond, kon haar niet vinden. Simon hoopte dat ze op magische wijze was afgeschermd van al zijn methoden. Hij vermoedde echter dat ze dood was, de enige andere reden dat geen enkele magische methode hem naar haar toe kon leiden. Daarom spendeerde hij jaren en jaren om haar op een ouderwetse, magieloze methode te zoeken. Zijn zoektocht leidde tot niets.

			Was dat nu ook gaande? Was hij zo begaan met Sam, zo gefocust op haar terugvinden, dat hij zichzelf links liet liggen?

			‘Ik wil alleen dat Samantha veilig is,’ antwoordde hij uiteindelijk. ‘Zij weet niet wie er voor haar zullen komen.’

			‘Dat weten wij ook niet. En ze heeft het tot dusver gered, helemaal alleen. Mogen we niet verwachten dat ze op eigen houtje haar ouders vindt en een lang en gelukkig leven tegemoet gaat?’

			‘Met Dalyrra op haar hielen? Ik denk het niet.’ Hij dacht gelijk terug aan het gesprek dat hij maanden geleden met Siegbred voerde. Over de Dalyrra van vroeger, die bevriend was met Giarna en verantwoordelijk was voor de dood van twee jonge studenten. Hoogmoed, was volgens Siegbred de reden ervan. Zij, Giarna en Siscil, drie beste vriendinnen, dachten dat ze alle antwoorden hadden, dachten dat ze de doodzieke studenten konden genezen. Simon was er niet zeker van: hij zag het kwaad in Dalyrra. Kwaad dat zijn bloedeigen vader, de Grote Tovenaar, nooit in haar had gezien. Simon vermoedde dat hij gecharmeerd van haar was geweest, dat hij verliefd op haar was geworden en dat hij haar, toen Dalyrra zelf ernstig ziek werd, de gave van onsterfelijkheid had gegeven. De gave die zijn vader al eeuwen in het bezit had.

			Het was er de reden van dat Simon nu met Dalyrra samenwerkte. Het was een test: hij wilde zien hoe ver ze zou gaan om Samantha terug te vinden en daarbij wilde hij proberen om erachter te komen wat Dalyrra precies van Sam wilde. Hij wist dat er een reden voor was dat ze de Aardling zo dichtbij mogelijk wilde houden; die reden was niet dat ze om Sam gaf.

			‘Dalyrra is te paard,’ reageerde Siegbred na een spottend geluidje uitgestoten te hebben. ‘Ze kan niet op tegen een stel tirotessen.’

			Ze betraden de ondergrondse ruimte, waar Simon zich naar de professor keerde. ‘Hoe doet Samantha dat? Die tirotessen? Ik ken maar één ander persoon die de prehistorische beesten kon beheersen.’

			‘Met haar gave, waarmee anders? Die arme dieren hebben geen meester meer nu Giarna dood is. Ze hebben graag een meester.’ Siegbred zette de fles kliksap op tafel, een glas ernaast. ‘Wie weet, misschien is Samantha heel erg lief voor ze. Dat zijn ze natuurlijk niet gewend. Misschien geeft zij ze hele vissen of een lekker vers rund. Dat is wat anders dan Giarna’s restjes.’

			‘Daar heeft ze geen geld voor. Of heeft ze dat van de Halusir gestolen?’ Hij vroeg het meer aan zichzelf dan aan Siegbred.

			‘Hoe ze ook aan haar munten komt, ze weet er lang op te teren.’ Siegbred grijnsde. ‘Maar ik vermoed dat ze er in Nhomdil vlug doorheen is.’

			‘Nhomdil? Is dat waar ze heen gaat?’ Simon ging gelijk bij de glazen bol zitten, negeerde de golf misselijkheid en legde zijn handen op het warme glas. Een moment sloot hij zijn ogen, terwijl zijn magische energie door het glas heen bewoog en de vloeistof in de bol in werking zette. Hij opende zijn ogen en zag de wervelende kleuren vervormen tot een grauwe, grijze stad achter een hoge muur. ‘Wonen haar ouders hier?’

			Siegbred kwam achter hem staan en keek met hem mee. ‘Haar laatste tipgever heeft haar verteld dat haar ouders uit Nhomdil komen. Dat ze hen zal vinden in het noorden van de stad.’

			‘Je zegt het alsof je er niets van gelooft.’

			‘De Aardling heeft tot nu toe elke tip gevolgd. Heeft dat haar dichter bij haar doel gebracht?’

			‘Waarom denk je dat die mensen haar expres de verkeerde kant op sturen?’

			‘Voor hun eigen plezier misschien. Of wat dacht je van om haar te beroven? Sturen ze een aantal handlangers op haar af in een afgelegen steegje. Of omdat ze dronken zijn en niet weten wat ze zeggen.’ Hij lachte. ‘Mensen antwoorden de gekste dingen op de simpelste vragen.’

			Simon fluisterde zachtjes haar naam tegen de bol, die een moment wazig werd en vervolgens een beeld liet zien alsof hij door de stad vloog. Locaties vinden was altijd makkelijker dan personen. Locaties bleven op één plek, personen niet. De bol traceerde de energie die iemand achterliet, als een voetafdruk, waardoor het geregeld voorkwam dat hij de verkeerde kant op ging. Hoe krachtiger de bol, hoe makkelijker het was, mits de hanteerder wist wat hij deed en voldoende magische energie bezat.

			Een boer ontsnapte uit zijn keel en hij wreef met één hand over zijn maag, zijn ogen gefixeerd op de sombere straten van Nhomdil. Hij begon bij een van de gietijzeren poorten aan de rand en probeerde daar haar energie te vinden. Er liepen zoveel mensen op straat dat het moeilijk was om iets te ontdekken. Een smerige geur, naar uitwerpselen en rottend vlees, bereikte zijn neus.

			Siegbred stapte naar achteren. ‘Vuiligheid. En dan te bedenken dat ze me een tiental jaar terug vroegen om op NhimaDil te komen onderwijzen. Gelukkig was ik voldoende bij mijn verstand om dat aanbod vriendelijk af te wijzen. Dit is niet om aan te zien! Al die armelui bij de poorten, hun handen ophouden naar eenieder die van buiten komt, in de hoop dat ze een schamel loon bij elkaar weten te sprokkelen voor hun ongetwijfeld armetierig best…’

			Simon luisterde niet meer. De bol vloog zo snel door de straten dat hij zijn volledige concentratie nodig had om deze te beheersen, onderwijl continu turend naar de vrouwen op straat om Sam tussen hen te ontdekken. Zes straten verder vloog de bol opzij, langs een hexagonaal appartementencomplex, dat vanwege de beschadigde muren en het rondslingerende afval armoede uitstraalde, een overdekt winkelcomplex in. Hij passeerde een aantal winkels en hield stil bij een verkoper van kleding. Een moment leek de bol te aarzelen, tot Simon hem een duwtje gaf en ze samen de winkel in vlogen.

			Hij herkende haar direct; haar gezicht was zijn kant op gericht, terwijl ze sprak met een andere vrouw, vermoedelijk een verkoper. Samantha’s ogen stonden vermoeid en ze had een verontruste frons op haar voorhoofd.

			Geluiden sijpelden door het dikke glas naar buiten, enigszins vervormd door de magie. Desondanks herkende Simon haar stem.

			‘Hoe weet je dat ik dat ben?’ vroeg ze aan de verkoper.

			Simon bleef Sam bestuderen, terwijl hij de bol dichter naar haar toe bracht. Hij bevond zich hoog, zodat hij niet zichtbaar was. Een glazen bol was tenslotte een raam. Hoewel het bolletje aan de andere kant minuscuul was en eruitzag als een doorzichtig bolletje konden oplettende anderen hem zien.

			‘Wil je niet weten wie je familie is?’ vroeg de verkoper. ‘Het enige wat het kost, is één druppel bloed.’

			Simons hart sloeg een slag over. Hij bracht de bol naar de andere kant, zodat hij het gezicht van de verkoper kon zien. Sam duwde haar ruw opzij en rende naar de uitgang. Simon volgde haar niet. Hij bleef naar de andere vrouw staren, die een rond, houten bord in haar handen hield en Samantha nakeek.

			Siegbred tikte hem op zijn schouder. ‘Nomis, ze ontkomt.’

			Simon verroerde zich nog steeds niet. Het enige dat hij kon denken, was: hoe is het in godesnaam mogelijk? 

			‘Nomis!’

			Of zag hij het verkeerd? Had de glazen bol op de een of andere wijze zijn blik vertroebeld? De werkelijkheid vervormd?

			De vrouw keek opzij, recht naar het bolletje. Simon kon alleen maar staren. Ze stopte het houten bord onder haar arm en wees naar het bolletje; zwarte magie knetterde om haar vingers.

			‘Nomis!’ Siegbred trok Simons handen van de bol, het beeld verdween.

			Simon bleef ademloos zitten, zijn gedachten maalden.

			‘Wat is er gaande, knul? Zeg op! Wie was die dame? En, oh vreedzame goden, zeg niet ‘een voormalige geliefde’.’

			Simon knipperde met zijn ogen en blies zijn ingehouden adem uit. Zijn hart roffelde in zijn borstkas en hij stond automatisch op, de telesteen in zijn vuist geklemd. Zijn andere hand greep zijn jas. Hij trok die aan, liet de steen in de zak glijden en bonsde viermaal op de juist plek op de muur, zodat de geheime deur zich opende.

			Siegbred versperde hem de weg. Hij zei iets, met toegeknepen ogen. Simon zag hem nauwelijks, zijn woorden drongen niet tot hem door. Het enige dat hij registreerde, was dat Siegbred een blauw flesje uit zijn zak haalde, de kurk eruit trok en wat van de inhoud op zijn handen liet lopen. Een onverstaanbaar paar woorden volgde, waardoor de vloeistof in een geurig poeder veranderde dat hij in Simons gezicht blies.

			De hoestbui die het poeder veroorzaakte, was zo hevig dat Simon dacht ieder moment van zijn longen ontdaan te worden. Hij zakte in elkaar op de grond, de tranen liepen over zijn wangen en wat hij ook deed, hij kreeg geen ademteug binnen. Zijn borstkas zwoegde, de rest van zijn lichaam deed mee, zijn handen klauwden om zich heen alsof ze zochten naar een zuurstoftank. De tijd had hem in zijn greep, het voelde als uren, waarin de professor kalm naast hem stond.

			Uiteindelijk knielde Siegbred bij hem neer en greep zijn schouder vast. ‘Kalmeer jezelf, het is voorbij.’

			Simon ademde diep en lang in, alsof zijn longen de kamer vulden. Het duurde nog eens minuten, voordat hij zijn spraak hervond. ‘W-Waarom?’

			‘Je verloor jezelf! Zonder mij te vertellen waarom. Ik laat je niet als een levende dode door het rijk dwalen, knul, in navolging van iets waartegen ik je niet kan beschermen.’ Zijn felle blik verzachtte. ‘Wat zag je, Nomis? Waarmee kan ik je helpen?’

			Simon krabbelde overeind en veegde met de mouw van zijn jas de tranen van zijn gezicht. ‘Vervoer.’ Hij kuchte. ‘Ik moet zo snel mogelijk naar Nhomdil.’

			‘Geregeld. Wat nog meer?’

			‘Niks. Dit moet ik zelf doen.’

			‘Nomis!’

			Simon keek hem in zijn ogen. Siegbreds magische poeder had zijn helderheid teruggebracht en zijn hart gekalmeerd. Eén ding wist hij zeker: hij moest naar Nhomdil om te zien of de glazen bol hem had bedrogen. ‘Ik moet dit alleen doen, Siegbred.’ Hij passeerde hem en liep de trap op.

			‘Wie was ze?’ riep Siegbred hem na.

			Simon beet op zijn onderlip en proefde het zoete poeder, waardoor hij opnieuw begon te hoesten. Zo snel als hij kon, dwong hij zijn longen te kalmeren. Hij durfde nauwelijks te antwoorden. Het was lang geleden dat hij haar naam vol hoop, zonder steek in zijn borst, had gezegd. ‘Novetara.’
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			Samantha

			Kriebels vermenigvuldigden zich in haar buik alsof ze allemaal tegelijk explodeerden. Ze verspreidden zich tot in haar tenen, haar vingertoppen, haar haren. Samantha kon niet anders dan schreeuwend in elkaar zakken, terwijl haar magische energie haar poriën verliet. Haar armen vlogen automatisch omhoog, haar vingers reikten naar de lucht.

			‘Kom terùùùg!’ Haar stem klonk zwak, zoals ze zich voelde. Het had geen zin, de tirotessen waren zo ver weg dat ze slechts zwarte puntjes waren in de grijze lucht. ‘Alsjeblieft …’ Ze viel op haar knieën en boog voorover, haar gezicht in het natte gras. Een snik ontsnapte. ‘Kom alsjeblieft terug.’ 

			Sam was er gedurende de afgelopen maanden enkele verloren, die schijnbaar hadden besloten dat ze niet langer in het gezelschap van haar en hun soortgenoten wilden vertoeven. De vijf die waren gebleven, waren haar trouw. Dacht ze. Hoe was het mogelijk dat zelfs Tina, het majestueuze dier dat Samantha had uitgekozen als haar berijder, haar nu had verlaten? Ze had ze zoveel gegeven: water, vlees, fruit. Ze liet ze landen op veilige plekken, verborgen voor nieuwsgierige bewoners. Zelfs toen ze een keer werd bedreigd met een mes had ze niet laten ontvallen waar de tirotessen zich bevonden. 

			Het belangrijkste was nog wel dat Sam de tirotessen nooit had bevolen. Ze had ze altijd vriendelijk gevraagd of ze de dieren mocht berijden, of ze haar naar een ander dorp of nieuwe stad wilden brengen. Ze was ervan overtuigd dat haar vriendelijkheid de reden was dat de tirotessen bij haar bleven. Had ze dat mis? 

			Inmiddels zag ze zelfs de zwarte stippen niet meer. Het leek er niet op dat de tirotessen zouden terugkeren. Nogmaals snikte ze, de tranen gleden over haar wangen en ze liet haar gezicht terug in het gras zakken, geen greintje energie meer in haar lijf.

			Het huilen van een wolf in de verte bracht haar energie plotsklaps terug en deed haar overeind komen. Ze raapte haar rugzak op, die ze wanhopig opzij had gegooid zodra ze het lege veld ontdekte. Het werd donker, tijd om de bescherming van de muren van Nhomdil op te zoeken. Ondanks dat haar magische kracht de afgelopen maanden gegroeid was, wist ze niet hoe sterk ze was tegen een wolvenroedel. Ze wilde er niet achterkomen nu ze geen tirotessen achter zich had staan.

			Zo snel als ze kon, beende ze door het bos. Vanaf de rand van het veld, dat lag tussen het bos en Nhomdil, zag ze dat de enorme poort gesloten was. Ondanks dat ze er al twee dagen rondliep, had ze geen idee of ze nog naar binnen mocht als de zon eenmaal onder was. Ze had elke nacht onder de sterrenhemel geslapen, bij de tirotessen, die haar warm en veilig hielden. Tina legde altijd een vleugel over haar heen, zodat ze zelfs beschermd was tegen regen of hagel. 

			Vlug telde ze hoeveel munten ze bezat en of ze daarmee een bed voor een nacht kon betalen. Misschien in een van de buitenwijken. Ze wist dat er op dit tijdstip geen winkels open waren, dus een tent kon ze vergeten. 

			Bij de poort keek ze tussen de spijlen door en ze zag verderop twee wachters die zich leken te bekommeren om een paar zwervers. Beiden hadden hun rug naar haar toe.

			‘Hallo?’ riep ze en ze zwaaide.

			Ze reageerden niet.

			‘Hallo!’

			Bij het horen van gekraak achter haar wierp ze een blik over haar schouder. Het bos lag er kalm bij. Toch speelde haar gave op en zocht ze met haar magische voelsprieten naar dieren. Ze vond er veel. Heel veel. Hoewel ze zich hadden verborgen, durfde Sam te zweren dat ze af en toe ogen zag oplichten, alsof ze naar haar keken. 

			‘Blijf uit de buurt,’ zei ze.

			Een steek in haar buik deed haar voorover klappen. Haar gave trok zich gelijk terug. Ze had geleerd dat de pijn te maken had met een gebrek aan magische energie. Het volgende stadium was duizeligheid, daarna het verliezen van haar bewustzijn.

			Ze wendde zich tot de poort en bonkte op de dikke spijlen. ‘Alstublieft! Laat me naar binnen. Er zijn hier wolven!’

			Een van de wachters keek om en bestudeerde haar kort. Hij trok een magere man van de grond en duwde hem in de richting van een paar cellen aan de rechterkant, in een betonnen blok een paar meter bij de muur vandaan. Hij nam de tijd, alsof hij haar niet had gehoord. 

			Spijt deed haar bijna huilen, intense spijt dat ze was gevlucht van die blonde vrouw. Misschien had die haar kunnen helpen. Als ze één druppel bloed had gegeven, wist ze nu wie haar ouders waren. Waarom was ze gevlucht? Al die maanden hadden haar angstig gemaakt, alles en iedereen wantrouwde ze. Dat was toch niet zo gek? Het was toch niet vreemd dat het verzoek om haar bloed af te staan aan een vreemdeling met een houten bord alle alarmbellen deed afgaan?

			‘Wolven!’ schreeuwde ze. Ze had ooit, in Nederland, op een weerbaarheidscursus geleerd dat het in het geval van gevaar niet verstandig was om te roepen om hulp. Schijnbaar reageerden mensen eerder op het woord brand. Ze vermoedde dat in Charret-Lûd gevaarlijke dieren meer effect hadden, ook al bevonden die zich buiten de hoge muren. ‘Wolven!’ 

			De andere wachter zat geknield bij een verfrommeld lichaam. Sam kon niet zien of de persoon nog leefde. Na haar geroep stond de wachter op en keek naar haar om. Hij maakte geen aanstalten haar te helpen.

			Gehuil kaatste door de lucht alsof de wolven zich overal om haar heen bevonden. Haar gave kwam opnieuw tevoorschijn, waardoor ze al snel wist dat het er veel meer waren dan ze even daarvoor had gevoeld. Ze waren zich aan het verzamelen.

			Duizeligheid deed haar haar ogen een moment sluiten. Zodra ze zich had herpakt, bonkte ze nog harder op de tralies, het deed zelfs zeer aan haar handen. ‘Brand! Help, brààànd. Er is brand. Vuur!’

			Sam keek omhoog, naar de top van de muur. Daar kon ze nooit overheen klimmen. Niet alleen was hij te hoog, het blauwgrijze gesteente waaruit de muur bestond, was te glad. In de verte rechts van haar zag ze lichtjes, vermoedelijk een dorp of andere stad. Zelfs als ze rende, kon ze die plaats nooit bereiken voordat de wolven haar hadden ingehaald. Nhomdil was haar enige kans.

			Ze richtte haar blik opnieuw langs de tralies en zag een van de wachters met vlugge tred op haar af komen. Verbaasd stapte ze naar achteren.

			‘Wat doe jij hier, zo alleen?’ klonk een stem achter haar.

			Ze draaide zich met een ruk om en duwde haar rug hard tegen de poort. Een man van een jaar of zestig, net iets groter dan zij, stond voor haar. Onder zijn wilde, zwarte haar – grijs langs zijn slapen en voorhoofd – zag ze sprankelende, smalle ogen en een glimlach. Hij droeg een lange, witte winterjas met een zwarte bontkraag en zijn voeten waren in stevige laarzen gestoken.

			De reden dat Sam probeerde om in de poort te verdwijnen, was het zien van de wolven die zich achter hem opstelden. Het waren er zo veel dat ze niet wist waar ze moest beginnen met tellen. De wolven lieten hun tanden zien terwijl ze gromden, en hun gele ogen toonden haar niets anders dan woede. Het aanzicht benam haar de adem. Ze voelde zich steeds duizeliger worden en de vreemdeling in de witte jas verdween als in een droom. Was dit echt? Lag ze niet in bed of warm tegen een tirotess aan? Was ze wel hier, in Charret-Lûd? Een vleugje opluchting bracht haar ademhaling terug, terwijl ze eraan dacht dat ze in haar huis op Aarde was. Veilig. In bed met Mark. Alles, van haar verstikkende reis door de poort tot de strijd tegen Giarna en haar vlucht van de Halusir, had ze simpelweg gedroomd.

			De droom verliet haar toen ze achterover viel, een glimlach verscheen. Ze zou haar ogen openen met haar hoofd op een zacht kussen. 

			In werkelijkheid landde haar hoofd op de harde grond, aangestampt door de miljoenen bezoekers die Nhomdil door de eeuwen heen hadden bezocht. Pijn schoot naar haar kaken en omlaag naar haar heupen, waardoor haar ogen open schoten. De wachter keek op haar neer.

			‘Gaat het, mejuffrouw?’ vroeg de vreemdeling die bij haar neerknielde en haar voorhoofd voelde. ‘Het spijt me. Ik had niet in de gaten dat u zich niet goed voelde.’

			Ze schudde verward haar hoofd en krabbelde met een bonkende hoofdpijn overeind. Dat zou een lelijke bult worden. Bij het zien van de wolven deinsde ze terug. 

			De man pakte haar bovenarm voorzichtig vast. ‘Trek die prachtige gave van je maar terug. Die is hier niet nodig.’ Hij gebaarde wijds naar de wolven. ‘Deze dieren staan onder mijn bevel.’

			‘Jij … J…’ Meer kwam er niet uit haar strot. 

			‘Heer Omres.’ De bewaker boog zijn hoofd. ‘Mijn welgemeende excuses. Wij wisten niet dat u zou komen. Ik heb onmiddellijk bericht gestuurd naar het hoofd van Nhomdil.’

			Heer Omres trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik kom niet voor Nhomdil. Ik ben hier voor haar.’ Hij keek Sam aan.

			De omgeving pulseerde nog steeds, het was moeilijk voor haar om zich te concentreren.

			‘Ik was in de buurt en zag toevallig de tirotessen opstijgen. Zonder berijder. De Aardling, nietwaar? Ik heb over je gehoord.’

			De duizeling verdween naar de achtergrond en ze merkte dat ze boos haar wenkbrauwen fronste. Hoe vaker ze de term Aardling hoorde, hoe meer ze er een hekel aan kreeg. 

			Zijn glimlach werd breder. Hij gebaarde naar de wachter en nam Sam vervolgens van top tot teen in zich op. ‘Ik blijf hier vannacht en zij krijgt een van mijn beste kamers. Ze ziet eruit alsof een frisse douche en warm bed welkom zijn. Misschien wat koelte voor je hoofd?’ Hij stak zijn hand naar haar uit, zijn vingers waren versierd met meerdere grove ringen, een paar met wolvenkoppen. ‘Les Omres, groothertog van Agdaraï en Pokumba.’

			Zodra ze haar hand in de zijne legde, bracht hij deze naar zijn lippen en gaf er een kus op. Haar wangen werden warm.

			‘Het is een eer om de berijder van tirotessen te ontmoeten. Ik wil zeggen: de opvolger van meesteres Giarna, maar zij heeft nooit op ze gevlogen. Ze had hoogtevrees, zie je.’

			Sam knikte alsof ze dat allang wist. 

			‘Je bent sprakeloos?’

			‘Sorry. Ik uh …’

			‘Geeft niets. Mijn wolven en ik maken altijd grote indruk.’ Hij begeleidde haar Nhomdil in, haar hand nog steeds in de zijne, waar ze al snel omringd werden door de armelui van de stad. 

			Samantha kromp ineen. De afgelopen twee dagen had ze geprobeerd om deze plek te mijden. Oude mensen tot kleine kinderen bedelden om geld of voedsel bij iedereen die binnenkwam. Geen bewoner leek zich erom te bekommeren, ondanks dat de meest ranzige geur in de lucht hing. Mensen stierven hier van de honger en kou op straat, in de hoeken langs de gebouwen. De eerste keer dat ze Nhomdil betrad, zag ze een brede kar staan waar een slap lichaam in werd geworpen. Was het de bedoeling van het bestuur om mensen zo buiten te houden? 

			‘Vrees deze mensen niet, lieve schat,’ fluisterde Les Omres haar toe.

			Ze keek opzij en zag zijn ogen lichtgeven, terwijl zijn irissen groeiden en geel werden. Hij sprak niet en toch werden ze binnen de kortste keren omringd door zijn wolven. Eén liep zo dicht bij haar dat ze de zachte vacht tegen haar handrug voelde. 

			‘Kom niet bij de wolven in de buurt,’ riep de groothertog tegen de bewoners. ‘Zelfs magere vingers zijn als koekjes voor ze.’

			De menigte deinsde terug.

			‘U hebt dezelfde gave als ik,’ zei Sam zachtjes. Haar hand werd zweterig en ze probeerde die uit zijn greep los te wurmen. 

			Hij kneep harder, zonder op haar woorden te reageren.

			Zodra ze de kale entree en de mensenmassa achter zich hadden gelaten, kwamen ze bij een terrein met krappe, raamloze huizen die dicht op elkaar waren geplaatst. De kamers die ze zag, zaten vol met mensen. Ze hadden zich rond grote vuren verzameld, omwikkeld met warme dekens. Er was geen duidelijke weg te onderscheiden, dus zigzagden ze tussen de huizen door en liepen ze door wild begroeide tuinen heen. Ze haatte dit gedeelte van de stad. Het zag er zo verloren uit als ze zich voelde toen ze Nhomdil betrad en zich opnieuw realiseerde dat ze was bedrogen.

			‘Je kunt je ontspannen, lieve schat,’ zei Les Omres. ‘Hier zijn alleen wij en mijn wolven.’

			Haar hart schoot haar keel in. Hij had gelijk! De bewaking had hen alleen gelaten. Ze liep door een donkere, onbekende stad met een onbekende man die wolven onder zijn bevel had staan. Haar magische energie was op. Hoelang zou het duren voordat die was aangevuld? En dan nog: ze zouden naar hem luisteren, niet naar haar. Waarom was ze toch zo stom?

			Tranen sprongen in haar ogen. Ze was zo moe. Die eerste keer op de tirotess was ze uitgelaten. Hoopvol keek ze naar de toekomst, waarin ze haar echte ouders vond. Die waren na al die tijd nog samen en woonden ergens in een schattig huisje in de vrije natuur. Ze renden naar buiten zodra ze haar zagen landen en verwelkomden haar met open armen. Sam zou ze alles vertellen van haar leven op Aarde en zij zouden alles vertellen over zichzelf. Al haar gekkigheden, aparte eigenschappen en instinctieve gedrag zou verklaard worden, doordat haar echte ouders ook al die eigenschappen hadden. Bovenal hoefde ze niet meer te vluchten. Alles was voorbij. Zelfs de kiv’anlo van Charret-Lûd zou haar niet meer dwingen om terug naar de Aarde te gaan. Want haar familie, haar herkomst, was hier.

			 Ze wist niet precies wanneer ze die hoop was verloren. Ergens bij het zoveelste dorp en de nieuwste aanwijzing van een verdachte bron, waarvan ze wist dat die nergens toe zou leiden.

			‘De man die jou verder kan helpen, draagt een kleurrijk gewaad tot zijn enkels,’ had haar laatste bron gezegd. 

			De beschrijving die hij haar gaf – een lange, witte baard met evenzo lang haar en mogelijk een puntmuts – deed haar denken aan Merlijn de Tovenaar uit de tekenfilm van Walt Disney. Ze hoopte dat haar bron niet de tranen zag die in haar ogen opwelden en die ze met man en macht terugduwde. Die tekenfilm had ze als kind met tante Myrine gekeken, haar tweede moeder. De herinnering deed Sam opnieuw ernstig twijfelen aan haar besluit om in Charret-Lûd te blijven. Zo ook het zien van de linkermondhoek van haar bron, die geregeld omhoogtrok, terwijl hij voldeed aan haar gretige verzoek om meer informatie.

			‘Nhomdil,’ zei hij, voordat hij een flinke slok nam uit zijn glas roebi, die zij had betaald. ‘Daar moet je zijn. Maar je zult hem niet vinden.’ Hij bestudeerde haar vanonder zijn woeste wenkbrauwen en likte zijn lippen. ‘Hij vindt jou.’

			Ze geloofde hem niet en toch ging ze. Wat moest ze anders doen? Ze was geen stap dichter bij het vinden van haar echte ouders dan toen ze met deze missie begon. 

			Samen met Les Omres liep ze langs de laatste krappe huisjes. Ze werden gepasseerd door een man met paard en wagen, twee kinderen achterop. Hun gezicht was smerig en ze zaten te klappertanden. De wegen hier waren van zand, waardoor er diepe kuilen in de grond zaten. Langs de kant van deze kronkelende straat zag Sam een leeggelopen band liggen, naast een roestige, metalen ton die volgestouwd was met stukken hout, as en andere troep. 

			Pas toen ze het kruispunt over waren gestoken, kwam er verbetering in de wijk. De huizen stonden minder dicht op elkaar, netjes langs de straat, en alle ramen waren van dik glas.

			‘Waar gaan we eigenlijk heen?’ vroeg ze. 

			Les Omres wees naar een hoge, ronde toren. Beneden was het gebouw smal en naar boven toe liep het steeds breder toe, als een omgekeerde kegel. ‘Mijn verblijf. Tenminste, als het goed is staat het nog leeg.’ Hij lachte. ‘Als groothertog is het fijn om in elke stad of elk dorp een plek voor mezelf te hebben. Sommigen zien mij als alleen de Wolvenmeester, maar ik doe meer dan dat. Ik reis vaak rond, ik praat met het bestuur, met de mensen. Zo houd ik de verbinding, zie je. Mensen zien wat ze willen zien, nietwaar?’

			Ze wierp een blik op de drie wolven aan haar linkerzijde, die onrustig om zich heen keken. ‘Kunt u alleen de wolven beheersen?’

			‘Alle dieren die ik wil. Net als jij.’ Hij tikte gemoedelijk met zijn vrije hand op de hare. ‘Het is goed dat jij je concentreert op de tirotessen. Een prachtig soort. Je kunt je gave verdelen door op meerdere dieren te trainen, maar ik weet uit eigen ervaring dat één soort een ongelooflijke, intense kracht in je naar voren haalt.’

			Ze knikte, hoewel zijn woorden haar nauwelijks bereikten. Nu ze iets meer begon te ontspannen, vielen haar ogen bijna dicht.

			‘We zijn er bijna, lieve schat.’

			Bij de toren werden ze door een bewaker begroet. Hij opende voor hen de deuren, waarna een krappe lift de twee naar de hoogste verdieping van de toren bracht. De lift was vooral een gevaarlijk plateau met een hek en hij kroop naar boven. Het kon Sam weinig schelen, ze was blij dat ze niet hoefde te lopen. Zodra ze de vloer van de hoogste verdieping passeerden, openbaarde een gigantische ruimte zich. Er stonden meerdere banken en luxe stoelen en er was een enorme keuken.

			‘Groothertog zijn komt met veel voordelen,’ mompelde ze.

			Les Omres lachte. Hij haalde een ijskoud zakje uit de koelkast en gaf die aan haar voor haar hoofd, waarna hij haar hand weer vastpakte en haar naar een aparte ruimte begeleidde die ze betraden door twee openstaande deuren. Er stond een hemelbed in het midden en ze zag allerlei kunst aan de muren hangen, als een verzameling van obscure objecten.

			‘Hier.’ Les Omres overhandigde haar een zijdezachte pyjama. Hij wees naar een matglazen deur. ‘Neem een lekkere douche en slaap zo lang je nodig hebt.’

			Twijfelend keek ze naar het brede bed. Was die alleen voor haar bedoeld? Of zou hij haar ergens vannacht komen opzoeken?

			‘Maak je geen zorgen, lieve schat. Het enige dat ik voor je wil, is een goede nachtrust.’ Hij glimlachte haar toe en sloot de deuren.

			Sam draaide die achter hem op slot en bestudeerde de stille kamer.

			Les Omres was vriendelijker en gastvrijer dan alle mensen die ze de afgelopen maanden had ontmoet. Hij wilde iets van haar, daar was ze van overtuigd.

			‘Lieve schat, je bent wakker!’ Les Omres spreidde zijn armen en gebaarde dat ze aan tafel moest komen zitten. 

			Verlegen schuifelde ze naar voren, de slaap nog in haar ogen en een lichte hoofdpijn van de val de dag ervoor. Er zat een andere man aan de lange, lichte tafel. Hij was jonger dan Les Omres, ouder dan zij. Hij had een aantal vellen papier in zijn handen en legde die met de voorkant op tafel zodra ze de stoel tegenover hem naar achteren schoof. 

			‘Dit is Ansanto, mijn rechterhand,’ zei Les Omres. Hij liep op blote voeten in een pak dat te ruim voor hem was, maar prachtig kleurde bij zijn blauwe ogen.

			‘Aangenaam,’ zei Sam.

			Ansanto keek haar onbewogen aan. Hij schoof de rechthoekige bril, die naar het puntje van zijn neus was gezakt, terug tussen zijn ogen.

			‘Ansanto is niet van de woorden,’ ging Les Omres verder. ‘Maar hij vindt het ongetwijfeld ook aangenaam om jou te ontmoeten.’ De straffe blik die hij Ansanto toewierp, ontging haar niet. De Wolvenmeester schoof aan het hoofd van de tafel aan en schepte een lichtgroene puree op zijn bord. ‘Alles is vers. Vanmorgen bezorgd en handgemaakt door de belangrijkste man aan deze tafel.’

			Sam keek verrast naar de borden en schalen vol voedsel, van fruit tot vlees. De meeste producten herkende ze niet. Haar maag begon te knorren, ze drukte gauw haar hand ertegenaan.

			‘Eet! Wanneer was de laatste keer?’ vroeg de Wolvenmeester.

			Ze haalde haar schouders op. Het was moeilijk om zich te herinneren wanneer ze voor het laatst had gegeten. Was het een dag geleden? Het zag er allemaal vreselijk verleidelijk uit. Te verleidelijk. Het deed haar denken aan die paar uur in het gezelschap van de Zonen van Krinsun in Mampihor, het dorp vol illusies. De Zonen waren zo vreselijk charmant dat zelfs Dalyrra, de stugste persoon die Sam hier had ontmoet, zich door hen liet verleiden om met ze te dansen.

			‘Je hebt niets om bang voor te zijn, maar ik begrijp dat je terughoudend bent.’ De groothertog wierp een stuk afgekloven bot in een lege schaal. ‘Je hebt vast veel meegemaakt in de tijd dat je door onze prachtige wereld reisde.’

			‘Hoe weet u dat ik heb gereisd?’

			Hij glimlachte zuinig en pakte het volgende bot met vlees. ‘Verhalen gaan snel, zelfs in een wereld als deze.’

			‘Wat bedoelt u daarmee?’

			‘Mensen praten.’

			‘Nee, ik bedoel: een wereld als deze?’

			Hij nam een paar happen, kauwde vlug en slikte het door. ‘Van wat ik heb gehoord, heeft de Aarde andersoortige communicatiemiddelen. Mensen hebben continu contact met personen aan de andere kant van de wereld. Waanzinnig! Hier is dat nauwelijks mogelijk, vooral niet met de verbannen magie in de lucht.’

			Sam wierp een blik op Ansanto, die zijn papieren er weer bij had gepakt en deze bestudeerde. Ze schoof een schaal met broodjes dichterbij en haalde er één uit. In stilte plukte ze er steeds grotere stukken af en stopte die in haar mond. 

			‘Je bent op zoek naar je ouders?’ vroeg groothertog Omres. Hij gebruikte een stuk brood om het vet van zijn bord te vegen.

			‘Ja. En daarvoor heb ik inderdaad gereisd. Van hot naar her. Het ging gelukkig snel op de tirotessen, maar het was niet makkelijk. Ik spreek de taal, maar ken niet alle gebruiken en gewoontes. Overal heb ik gezocht, elke tip opgevolgd.’ Ze schudde haar hoofd, de gedachten aan haar thuis op Aarde duwde ze weg. ‘In het begin verbleef ik langer op één plek, om Charret-Lûd beter te leren kennen. Ik dacht dat ik alle tijd had en ik had best veel geld bij me.’

			‘Waar had je dat vandaan?’

			Ze keek hem vluchtig aan en voelde haar gezicht gloeien. ‘Gestolen,’ zei ze zachtjes. ‘Ik ben er niet trots op, maar ik had iets nodig om …’

			‘Ik veroordeel je niet. Ga verder.’ Hij glimlachte haar bemoedigend toe, waarna hij nog meer eten in zijn mond stopte.

			‘Op de tweede plek waar ik verbleef, liep ik vlak voor zonsondergang terug naar de tirotessen, toen iemand me bij de arm greep. Hij sleurde me de bosjes in. Ik dacht dat hij … andere bedoelingen had. Maar hij wilde weten of ik dé Aardling was. Hij zei dat hij me zou vermoorden als ik om hulp schreeuwde of als ik loog. ‘Ik kan dat zien, weet je!’ schreeuwde hij tegen me.’ Ze stootte een spottend geluidje uit. ‘Hij zag niet de tirotess, die hem van achteren greep en zijn hals openreet.’ Een moment was ze stil, starend naar haar bord, terwijl ze dacht aan alles dat er gebeurd was, de angstige momenten waarop ze vurig verlangde naar haar thuis op Aarde. ‘Hij was niet de enige. Het waren er steeds meer, waardoor ik op een gegeven moment besloot om niet langer dan twee nachten in een stad of dorp te verblijven. Twee nachten gaf ik mezelf de tijd om de aanwijzingen te volgen, in de hoop dat die me naar mijn ouders zouden leiden.’ Ze zuchtte.

			‘Wie waren het, die wilden weten of je de Aardling bent?’

			‘Geen idee. Ik heb het niet gevraagd.’

			Hij zweeg even, veegde met de rug van zijn hand langs zijn mond. ‘Ik begrijp dat die hele zoektocht je niet heeft opgeleverd waarop je hoopte?’

			‘Anders zat ik hier nu niet.’

			Les Omres schonk een beker vol met een donkerrood sap. ‘Het kan zijn dat je in Nhomdil bent, omdat je ouders je niet willen kennen.’

			Geschrokken keek ze toe hoe hij een paar slokken nam. Hij had gelijk: wat als haar ouders haar niet wilden kennen? Dat was een mogelijkheid die ze niet eens had overwogen. Ze schudde het van zich af. ‘Het maakt niet uit. Ik denk dat ik genoeg heb gezocht. Ik ben er klaar mee.’

			Hij likte zijn lippen, smakte en zette zijn beker terug. ‘Weet je zeker dat je in de juiste hoek hebt gezocht?’ Om de een of andere reden deden zijn twinkelende ogen haar vermoeden dat hij meer wist.

			Haar hart maakte een sprong. ‘Weet jij wie mijn ouders zijn?’

			‘O nee. Nee, dat niet. Helaas. Nee, het enige dat ik wil zeggen, is dat je waarschijnlijk de verkeerde aanwijzingen hebt gevolgd. Heb je eraan gedacht om te zoeken naar personen met dezelfde gave?’

			Het was alsof de kamer bevroor. Ze hoorde niet langer het ritselen van de papieren in Ansanto’s handen of het tikken van de grote klok achter haar. De geur van het verse brood en sappige vlees, vermengd met de geur van zoete vruchten, verdween. Het enige dat ze zag, was het gezicht van de Wolvenmeester. Zijn bolle wangen, deels verstopt onder de ruige baard. Zijn smalle ogen hadden dezelfde kleur als de hare en zijn iets gezette postuur was hoe ze zich de afgelopen maanden haar vader had voorgesteld. Alsof ze zich hem herinnerde.

			‘Wat is er, lieve schat? Je kijkt alsof je een engel hebt gezien.’

			Hij noemde haar lieve schat. Hij wist het!

			‘Jij bent mijn vader,’ mompelde ze.

			Zijn ogen werden groter, zijn mondhoeken gingen omlaag, vervolgens wipten ze omhoog, tegelijk met zijn wenkbrauwen. Zodra zijn mond openging, echode een bulderende lach door de ruimte die zelfs Ansanto verstoord deed opkijken. ‘Oh, lieve schat. Ik heb drie prachtige kinderen en ken ze allemaal. Als jij mijn dochter was, had ik dat geweten. Geloof mij!’

			Ze duwde haar stoel naar achteren en stond op. Haar hoofdpijn werd heviger. ‘Hoe kun je dat weten? Misschien heb je wel een keer met een …’ Ze maakte haar zin niet af, zich ineens realiserend hoe respectloos haar redenatie was. Dit was een groothertog, een machtig man. Die moest ze te vriend houden. Desondanks schaamde ze zich rot dat ze het zo vol overtuiging had gezegd en ze liep bij de tafel vandaan. ‘Wie is dan mijn vader? Wat vertel je me niet?’

			‘Ik weet niet wie je vader is, ik probeer je alleen te helpen.’ Hij stond ook op, maar bleef bij de tafel staan. ‘Heb je eraan gedacht om een magische bode rond te laten gaan? Naar meerdere plaatsen? Met voldoende dûras kun je zelfs de hele wereld over. Het duurt even, maar …’

			‘Jij hebt geen reden om mij te helpen.’

			‘Ik help graag een dame in nood.’ 

			Ze bleef staan, haar neus opgetrokken uit pure afschuw. ‘Ik wilde alleen Nhomdil in. Je had me niet naar je toren hoeven brengen.’

			Ansanto legde een van de papieren met een klap op tafel, naast haar bord. Vanboven zijn bril keek hij Sam streng aan. Ze vermoedde dat de Wolvenmeester geen wolven nodig had met Ansanto in de buurt. Hoewel hij een slank postuur had, waren zijn spieren zichtbaar. Meerdere tatoeages sierden zijn armen, wat betekende – wist Sam inmiddels – dat hij deel uitmaakte van diverse stammen en groeperingen. Er was niet met hem te sollen en dat zou ze ook niet doen.

			Ze liep naar de tafel en bestudeerde de namen die op het vel stonden. Het waren er omstreeks twintig. ‘Wat is dit?’

			Les Omres ging achterover geleund zitten en vouwde zijn handen over zijn buik in elkaar. ‘Plaatsen in Agdaraï en Pokumba.’

			Hij had gelijk. Sam herkende er een paar waar ze de afgelopen maanden was geweest. ‘Wat is er met die plaatsen?’

			Ze zwegen beiden, terwijl ze haar aanstaarden. Ergens kreeg ze het gevoel dat ze moest weten wat er aan de hand was. Ze zocht haar geheugen af. Was er iets gebeurd dat ze was vergeten? Of had ze haar zinnen zo gezet op het vinden van haar ouders dat ze al het andere dat gebeurde opzij wierp, zelfs in haar onderbewustzijn?

			‘Sorry, ik weet niet …’

			‘Brand,’ onderbrak Les Omres haar. ‘In elke plaats, alle gebedshuizen. Tot de grond toe afgefikt. En nog een aantal andere woningen, door de plaatsen verspreid. Er zit geen lijn in, we weten niet waarom die huizen zijn gekozen.’

			‘We hebben vermoedens,’ voegde Ansanto er zachtjes aan toe. Hij bleef haar zo kil aankijken dat haar armharen overeind gingen staan.

			Met droge keel ging ze zitten en ze schonk zichzelf wat water in. ‘Wat erg. Wie heeft dat gedaan?’

			Voordat ze de waterkan terug kon zetten, pakte Ansanto hem uit haar handen en hij schonk zichzelf ook een glas in. ‘Blussen met water heeft geen zin.’ Hij zette de kan neer en keek haar in de ogen, terwijl hij een paar slokken nam. Daarna veegde hij zijn mond af met een smaragdgroen servet. De klok achter haar leek harder te tikken. ‘Het vuur is speciaal. Als het eenmaal brandt, blijft het branden.’

			Sam fronste. ‘Hebben jullie geprobeerd om het op een andere manier af te dekken? Om zo de zuurstof weg te nemen?’ Dat had ze geleerd tijdens een bhv-training op haar werk. Het leek een eeuwigheid geleden, een ander leven. ‘Ik geloof dat er drie dingen zijn die …’

			‘We zijn niet op Aarde, Samantha,’ onderbrak Ansanto haar. ‘We zijn hier, in Charret-Lûd.’ Hij zei het met een vleugje trots in zijn stem. Ze had niet verwacht dat hij zo’n emotie kon produceren.

			Ze zweeg, terwijl ze over zijn woorden nadacht. ‘Zijn de branden veroorzaakt door magie?’

			Hij bleef stil.

			Ze nam een paar vlugge slokken en wierp een blik op Les Omres, die haar nauwkeurig bestudeerde. ‘Is dat waarom ik hier ben? Denken jullie dat ik er wat mee te maken heb?’

			‘Er zijn een paar diersoorten die zulk magisch vuur kunnen produceren. De tirotess is één soort.’

			Haar mond viel open. ‘Jullie denken dat de tirotessen overal brand hebben gesticht? Dat zouden ze nooit doen!’

			‘Inderdaad,’ reageerde Ansanto kalm. ‘Dat zouden ze nooit vrijwillig doen.’

			‘Jullie denken dat ík het heb gedaan? Dat ik ze heb aangespoord om overal vuur te spuwen, om alle gebedshuizen in brand te steken? Dat is belachelijk!’ Ze keek nu net zo naar Ansanto als hij naar haar en ze was niet van plan om haar staar af te breken. 

			‘Er is geen andere mogelijkheid,’ zei Les Omres. ‘Ik ken dieren. Ik ken vermoedelijk alle diersoorten ter wereld. De enige die ertoe in staat zijn om zulke gigantische vlammen te creëren, zijn tirotessen. Jij zegt dat je ze al die tijd bij je hebt gehouden …’

			Ze scheurde haar blik los van Ansanto. ‘Dat heb ik niet gezegd! Ik heb ze inderdaad al die tijd bereden, maar er zijn er een aantal vandoor gegaan. Ik weet niet waar die zich ophouden, wat ze uitspoken. Degene die bij mij waren, hebben het in elk geval niet gedaan, dat kan ik je verzekeren.’

			De groothertog keek bedenkelijk.

			‘Is er geen mens met zo’n vuurgave? Dat kan toch ook?’ Ze keek in Ansanto’s ogen. ‘Hier, in Charret-Lûd?’ De nadruk die ze legde op haar laatste woorden ontging de man niet. Zijn mondhoeken trokken omlaag.

			‘Kom, kom,’ zei Les Omres. ‘Laten we het vriendelijk houden.’

			‘Vriendelijk? Jullie beschuldigen mij van iets dat ik niet heb gedaan! Hoezo, vriendelijk?’

			‘Er is geen mens met een gave die zo snel van de ene naar de andere plaats kan reizen,’ zei Ansanto. ‘Laat staan die zulke vuurzeeën kan creëren.’

			‘Ik was het niet!’ Ze stond op het punt om overeind te komen en het gebouw uit te stormen, toen Ansanto een foto op tafel legde. Het was een enigszins vervormde en vervaagde afbeelding, waardoor ze niet goed kon zien wie erop stond. Duidelijk was dat het een persoon was, gekleed in donkere, strakke kleding. Van de ene kant werd hij oranjerood belicht, de andere kant was zo donker als hijzelf.

			‘Herken je deze figuur?’ vroeg Les Omres.

			Ze schudde haar hoofd. ‘Wie is dat?’

			‘Iemand die in vrijwel elke plaats is gezien op het moment dat er brand uitbrak.’

			Ze schoof de foto naar zich toe en bestudeerde deze nogmaals. ‘Misschien is het iemand op doorreis.’

			Ze zwegen.

			‘Weten jullie wie het is?’ vroeg ze.

			Les Omres kwam overeind en liep naar de twee openslaande deuren die naar de slaapvertrekken leidden. Er hing een smal plankje naast, met erop een rondvormig object met een platte onderzijde. Hij drukte op een knop aan de bovenkant en sprak ertegen. ‘We zijn gereed. Jullie kunnen afruimen.’ Hij wendde zich tot Sam, die haar glas leegdronk en ook opstond. ‘Het is tijd voor ons om te vertrekken.’

			Ze knikte. ‘Ik zal mijn spullen pakken.’ 

			Terwijl ze naar de kamer liep waar ze de nacht ervoor als een roos in had geslapen, voelde ze een lichte steek in haar borst. Verdriet kroop naar boven en dreigde haar ogen uit te springen. Ze haatte het dat er de afgelopen maanden niemand was geweest die ze kon vertrouwen. De tirotessen hadden haar een gevoel van geborgenheid gegeven, alsof er iemand was die voor haar zorgde. Natuurlijk had ze gisteravond tegen Les Omres kunnen zeggen dat ze niet met hem mee zou gaan. Dat was ongetwijfeld veiliger geweest. Maar ze was zo lang zo alleen geweest. Het vertrek van de tirotessen, van Tina, deed haar verlangen naar gezelschap, van wie dan ook. Hoe zielig was dat?

			Ze duwde haar verdriet terug en pakte gauw haar rugzak in. Enkele minuten later stond ze alweer bij Les Omres en Ansanto in de keuken. Ze had geen idee wat ze ging doen, waar ze heen zou gaan. De aanwijzing die haar naar Nhomdil had geleid, was een wassen neus gebleken. Een beurs vol zand, zoals ze in Charret-Lûd zeiden. Ze had geen nieuwe aanwijzingen.

			‘Ben je er klaar voor?’ vroeg de groothertog aan haar.

			‘Waarvoor?’

			‘Om met mij mee te gaan, naar mijn domein in Pokumba.’

			‘Met u mee? Waarom?’

			Hij glimlachte. ‘Om je te helpen je ouders te vinden, natuurlijk. Ik houd wel van een goed mysterie.’

			‘Wat wil je daarvoor terug?’

			‘Jij bent de enige die de tirotessen kan vinden. Ik heb jou nodig om te achterhalen of zij mijn dorpen en steden hebben vernield en wie ze daartoe heeft aangezet.’

			‘Kun je dat zelf niet? Jij hebt dezelfde gave als ik.’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘De wolven zijn mijn dieren, ik heb voor dat prachtige soort gekozen. Ik heb nog nauwelijks invloed op andere soorten, geloof me. Dus ga je mee?’ Hij stak zijn hand naar haar uit, de palm naar boven. Schijnbaar zag hij haar aarzeling, hoewel zijn glimlach er niet door verdween. ‘Het heeft veel voordelen om een vriend te zijn van de Wolvenmeester.’

			Een vriend van de Wolvenmeester? Een herinnering barstte naar voren en ze zag ineens voor zich hoe ze een tijd geleden samen met Ger, Mark en een bewusteloze Dalyrra over een brug liep, gemaakt van een magisch blad. 

			‘Een brug voor vrienden,’ mompelde ze. Haar hand reikte automatisch naar de ketting om haar hals, waar de bijzondere steen van Dalyrra aan hing. Het leek zo lang geleden dat ze daar had gelopen, met zo weinig kennis van de wereld waarin ze zich bevond. In werkelijkheid was het niet eens een jaar terug.

			‘Wat zeg je, schat?’

			‘Ik heb een keer over een van uw bruggen gelopen. Samen met Ger. Hij noemde het een brug voor vrienden, gemaakt door u.’

			Zijn gezicht werd nog zachter, vriendelijker. ‘Pak mijn hand, dan gaan we.’

			Ze pakte zijn hand.

			Zodra ze de poorten uitliepen, voelde Sam een last van haar schouders glijden. Ze had zich niet eerder gerealiseerd dat de zoektocht naar haar ouders zoveel spanning opleverde en dacht dat haar uitputting voortkwam uit het continu op weg zijn. Nu merkte ze pas dat ze vooral moe was van het gebrek aan steun van iemand die ze kon vertrouwen. Daarnaast zocht ze in iedere persoon van middelbare leeftijd die ze tegenkwam naar kenmerken of eigenschappen die ze herkende. Dat ook dat haar sloopte, zag ze nu pas. Ze was constant alert. Hoewel ze wist dat het niet logisch was om iedereen te bestuderen en te hopen herkenning te zien, deed ze het toch. Ze kon er niets aan doen.

			Dit was de eerste keer dat ze een aanwijzing volledig links liet liggen. Het voelde bevrijdend. Ze wist al die tijd dat ze de verkeerde wegen nam, maar wist niet hoe ze de zoektocht anders moest aanvangen. Nu, met een groothertog aan haar zijde die haar zou helpen, werd alles anders.

			In de buurt van het bos hoorde ze een geluid dat ze heel lang niet had gehoord: een ronkende motor. Ze keek om en zag een lage, witte auto met een golvend dak bij de poorten stoppen. Twee personen stapten achterin uit. 

			Sam bleef ademloos staan. Een van hen, een vrouw die haar donkere haar in een vlecht had gebonden, liep naar de dichtstbijzijnde wachter van Nhomdil toe en sprak die aan. Wat Sam niet had verteld aan Les Omres was dat ze de afgelopen maanden haar uiterste best had gedaan om deze vrouw te ontwijken. In feite was zij de voornaamste reden dat Sam maximaal twee nachten op dezelfde plek bleef: Dalyrra. 

			Dalyrra achtervolgde haar overal vanaf het moment dat Sam op de tirotessen sprong. In eerste instantie had Sam het niet in de gaten. Het was dat ze toevallig een keer in een drukke straat achterom keek en Dalyrra met een bezeten blik achter haar aan zag snellen. Sam sloeg gelijk op de vlucht, nam allerlei smalle straatjes, totdat ze ergens de stad kon verlaten en op de tirotess kon springen. Onderwijl brak ze haar hoofd erover hoe Dalyrra haar in vredesnaam had gevonden. 

			Bij die ene keer bleef het niet. Dalyrra wist haar iedere keer te vinden, hoewel ze niet één keer dichtbij genoeg was om Sam aan te kunnen spreken. De tweede keer dat Sam haar zag, zochten haar ogen automatisch naar Mark. Ze kende hem: hij zou haar niet loslaten. Nooit. Of had hij zich bedacht, was hij woest dat ze hem had gedumpt en er vervolgens vandoor was gegaan? Ze had hem in elk geval niet gezien. 

			Nu ook niet. De andere man, met hoogblond haar, die nog even sprak met de bestuurder voordat die wegreed, was Simon. Hij beende achter Dalyrra aan Nhomdil in. Ergens wilde Sam dat hij zich zou omdraaien, dat hij zou zien dat ze wegvluchtte van hem en Dalyrra, met de groothertog van twee gewesten aan haar zijde. Ze wilde dat hij zag dat zij het alleen redde in Charret-Lûd. Dat ze hem of de Halusir niet nodig had.

			‘Zijn dat mensen die je kent?’ vroeg de Wolvenmeester.

			Ze keek de twee na, totdat ze hen niet meer zag. ‘Nee. Ik was alleen verbaasd over de auto. Het is een tijd geleden dat ik er een zag.’ Ze draaide zich om en liep voor hem uit het bos in, waar een grote groep wolven hen opwachtte. Sam deinsde even terug, tot ze zag dat de dieren zich vooral richtten op hun meester. Ze bestudeerden hem nauwkeurig en volgden pas zodra hij ze passeerde.

			‘Het is inderdaad verrassend,’ merkte Les Omres op. ‘Ieder voertuig is inmiddels verboden door de Lûdse regering. Er wordt beweerd dat ze de boel vervuilen, waardoor de verbannen magie nog onvoorspelbaarder wordt.’

			Sam haakte haar arm door de tweede lus van haar rugzak, zodat die aan beide schouders hing. ‘Denk je dat dat zo is?’

			‘Wie ben ik om ons vorstenhuis tegen te spreken?’

			‘Een groothertog,’ mompelde ze. Als iemand het vorstenhuis mocht tegenspreken … 

			Hij reageerde niet. 

			‘Maar je gebruikt nog steeds je gave.’

			‘Jij ook,’ zei hij.

			‘Ja … Ik hoorde dat dat ook verboden is geworden.’

			Hij bleef stil.

			‘Ik heb me er zelf inderdaad niet aan gehouden.’ Ze dacht hierover na. ‘Het was eigenlijk heel belangrijk voor mij om haar te blijven hanteren.’

			Hij keek haar zijdelings aan. ‘Waarom?’ Zijn stem was hoger, alsof hij oprecht verbaasd was. 

			Ze moest erom lachen. ‘Omdat ik mijn ouders probeerde te vinden en allerlei mensen probeerde voor te blijven. Maar ook omdat ik mijn gave net ontdekt had. Ik vond het gemeen dat die me werd afgepakt.’

			‘En zo voelen veel Lûdsen met een gave zich.’

			‘Ik ben geen Lûdse, weet je nog?’ Een wolf liep zo dicht naast haar dat ze automatisch zijn vacht streelde. Die was zacht en deed haar denken aan de veren die zich tussen de schubben van de tirotessen bevonden. Ze miste de majestueuze dieren.

			‘Dus omdat je een Aardling bent, wat in jouw geval slechts betekent dat je bent opgegroeid op Aarde, ben je geen Lûdse meer?’

			‘Precies. Dat is in elk geval wat iedereen beweert. Ze vragen elke keer of ik de Aardling ben. Ik wil zeggen dat het niet zo is, maar wie houd ik dan voor de gek?’

			‘Wie houd je nu voor de gek? Je voelt je wel degelijk een Lûdse. Het komt je alleen beter uit om te zeggen dat je een Aardling bent, want dat betekent dat je je niet hoeft te houden aan alle wetten en regels die hier gelden.’

			Ze keek naar haar voeten, haar wenkbrauwen gefronst, terwijl ze zich afvroeg of hij gelijk had.

			‘Ik gebruik mijn gave ook, lieve schat. Ik durf zelfs te beweren dat er weinig zijn die het niet meer doen. We hebben onze gaven niet voor niets.’

		


		
			7

			Ger

			

			Zijn neus leek te zwellen van al het bloed dat daar ineens nodig was om met de plotse hitte om te gaan. Waarschijnlijk stond hij te dicht bij het vuur en toch bewoog Ger zich niet. De temperatuur was de afgelopen dagen akelig gedaald en met niets dan een dunne tent en een slaapzak om zich ‘s nachts te verwarmen bleef de kou in zijn botten hangen. Hij vervloekte zichzelf dat hij weer op pad was gegaan. Waarom vond hij het altijd nodig om onderweg te zijn? Waarom was hij te rusteloos om thuis te blijven, helemaal alleen en warm bij de haard in zijn boshut?

			Ger bracht zijn handen dichter naar het vuur en voelde zijn huid tintelen. Hij kneep ze tot een vuist en opende ze weer om zijn spieren op te warmen. Soepele handen waren cruciaal als hij zijn messen goed wilde werpen. Niet dat hij daar op dit moment iets aan had. Zijn talent zou niemand helpen dit vuur te doven.

			Zijn blik gleed omhoog, langs de vier meter hoge stenen pilaren naar de verdieping erboven die zwarte beelden van heiligen droeg. Ergens achter in het gebouw hoorde hij iets instorten, het stenen puntdak volgde. Er zou niets overblijven van dit gebedshuis, noch van de paar huizen die zich een paar meter verderop bevonden.

			‘Wie doet dit?’ mompelde hij, terwijl hij toekeek hoe mensen af en aan renden met emmers vol water uit de nabijgelegen rivier. 

			Slangen werden uitgetrokken en dikke waterstralen werden op de gebouwen losgelaten. Het had geen effect. De vlammen sloegen brullend naar het water, alsof ze de wanhopige pogingen van de bewoners uitlachten.

			Een man met twee slangen rende voor hem langs. Hij hield stil zodra hij Ger opmerkte en duwde een van de slangen in zijn hand. ‘Help ons!’

			‘Dat heeft geen zin, water helpt niet.’ 

			De man was al om de hoek van het gebedshuis verdwenen. 

			Ger keek naar de meterslange slang in zijn hand, die verbonden was met een pomp naast de rivier. Water drupte uit de opening. Hij liet de slang vallen en stapte naar achteren. Het leek alsof de vlammen verder naar voren kwamen, alsof ze zelfs de aarde voor het gebouw gebruikten als brandstof. Inmiddels was Ger genoeg opgewarmd en had hij zelfs de neiging om zijn dikke, gevoerde jas open te ritsen. 

			Ger had zo’n brand nu al vier keer gezien, het was de reden dat hij op weg was gegaan: om uit te vinden wat er gaande was. Wilden Giarna’s volgelingen weer aandacht en hoopten ze die te krijgen als ze verspreid door verschillende gewesten panden in de fik zetten? Het viel hem op dat er bij twee branden een gebedshuis betrokken was. Wat was daar de reden van?

			‘Ik heb het nagevraagd,’ klonk een stem achter hem. ‘Ze weten het niet.’ Tikolin bleef naast Ger staan en keek ook naar het gebedshuis. Hij stapte al snel weer naar achteren. ‘Wat is het heet! Hoe kan jij daar tegen?’

			‘Ik heb in Madyik gewoond. Daar is het altijd heet.’ Hij keek Tikolin van opzij aan. ‘Niemand weet wat voor soort vuur dit is?’

			‘Nee. Het doet me denken aan tirotessenvuur.’

			‘Wat?’

			‘Tirotessen spuwen ook vuur dat niet door water geblust kan worden. Zeggen ze.’

			‘Waardoor wel?’

			Tikolin haalde zijn schouders op en zette nog een paar passen naar achteren. Hij ritste zijn jas open en knoopte zijn sjaal los. Ger volgde zijn voorbeeld en van een afstand keken ze nogmaals toe hoe het geen van de buurtbewoners lukte om het vuur te blussen.

			‘De laatste keer dat ik een groep tirotessen zag, bevonden die zich hoog in de lucht,’ zei Ger. ‘Samantha verdween een paar dagen later en volgens Valog waren er tirotessen in de buurt.’ Hij keek Tikolin veelzeggend aan.

			‘Denk jij dat Samantha dit heeft gedaan? Waarom zou ze?’

			‘Misschien was ze niet zo eerlijk als we dachten.’

			‘Heb je dat gevoeld met je gave? Loog ze weleens?’

			Ger zuchtte diep en beet op zijn onderlip. ‘Nee. Ze was zo onschuldig als ze zich deed voorkomen.’

			Voor hen raapten twee vrouwen de slang op en ze draaiden die open. 

			Ger keek naar Tikolin, die een verontruste frons op zijn gezicht had terwijl hij voor zich uit staarde. ‘Waar denk je aan?’

			Tikolin schudde zijn hoofd. ‘Niks. Ik dacht aan mijn ouders en de route die jij hebt genomen, langs de Shilai Waterval, de Kumbische Richel en vervolgens meer naar het zuiden … Bij hoeveel plaatsen ben je dit tegengekomen?’

			‘Drie. Dit is de vierde.’

			‘Het lijkt alsof degene die dit doet zich in de richting van het Ellinbar-gebergte beweegt. Mijn thuis zit daartussen. Mijn ouders zitten daartussen. Ik zou bij ze langsgaan vanmorgen en ik heb ze niet eens laten weten dat ik het dorp weer zou verlaten.’ Hij was even stil. ‘We kunnen nog terug, we zijn niet ver. Misschien is het beter om de dader te achtervolgen.’

			‘Dan lopen we altijd achter. Als we het huis vinden dat ze als eerst in de fik hebben gezet, kunnen we achterhalen wie dit doet. Er is ongetwijfeld een reden dat die bij dat huis of die plaats is begonnen.’

			‘Daar is ook iets voor te zeggen.’

			Ger legde zijn hand op zijn schouder. ‘Je ouders redden zich wel in dat gigantische landhuis. Genoeg vluchtwegen.’ 

			‘Maar als het ook in Tervallen gebeurt … Je kent mijn moeder, die maakt zich zorgen. Ze denkt ongetwijfeld dat ik in de vlammen ben omgekomen als ze niet weet waar ik ben.’

			‘Ik ken je moeder inderdaad. Die paar keer dat ik haar sprak, vroeg ze zich vooral af waarom jij bevriend was met zo iemand als ik.’

			Tikolin trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ja, dat klinkt als mijn moeder.’

			Ze lachten.

			Ger werd weer ernstig. ‘Het komt wel goed met ze, Tikolin. Ze zijn het gewend dat je weg bent. Als ze geen teken van leven of dood vinden, zullen ze ongetwijfeld denken dat je bent vertrokken. Opgeroepen door Dalyrra of door de kiv’anlo. Op weg om een of andere arme stam te helpen. Op zoek naar je passie.’

			‘Op zoek naar mijn passie?’ Tikolins lach verdween van zijn gezicht toen het gebedshuis in elkaar stortte. De vlammen stierven langzaam weg zodra de eerste pilaren als zand ineen stortten. ‘Wie heeft dit gedaan? En waarom deze gebouwen en niet die aan de andere kant van de straat?’

			Ger schudde zijn hoofd en wilde zeggen dat hij het niet wist, toen hij een beweging zag aan de zijkant van het gebedshuis. In eerste instantie dacht hij dat het iemand was die het vuur probeerde te blussen. Tot hij het strakke, zwartgroene pakje zag waar het licht van de vlammen tegen weerkaatste.

			Met een grom haalde Ger twee messen tevoorschijn en hij rende op de man af, die met een lach op zijn gezicht naar de resten van het gebedshuis keek. Zodra hij Ger naderbij zag komen, draaide hij zich om en vluchtte hij de andere kant uit. 

			Ger wierp een mes, dat tegen een nabijgelegen huis ketste. Hij had geen tijd om het wapen op te pakken en bleef de man achtervolgen. Ondanks dat die een kop kleiner was, was hij razendsnel. Hij bewoog van de ene naar de andere straat en het duurde niet lang voordat Ger hem uit het oog verloor. Vloekend rende hij een paar straten door, tot hij zich realiseerde dat hij de vreemdeling niet zou vinden.

			Hij liep terug naar de buitenwijk waar het gebedshuis stond en Tikolin op hem stond te wachten.

			‘Wat zag je?’ riep die hem toe zodra Ger zijn mes opraapte en in zijn kleding opborg.

			‘Het was precies dezelfde kerel als die jou probeerde te vermoorden,’ schreeuwde Ger terug. ‘Precies dezelfde!’

			Tikolin keek hem geschrokken aan. ‘Weet je het zeker?’

			‘Precies dezelfde, Tiek! Zelfde pakje, zelfde grauwe huid, zelfde zwarte, glanzende, achterovergekamde haar.’

			‘Maar die hebben we begraven.’

			Ger ademde diep in om zichzelf te kalmeren. ‘Misschien was hij niet dood.’

			‘Of hij was al dood.’

			Er viel een korte stilte.

			‘Heb je het over levende doden?’ vroeg Ger.

			‘Het verklaart zijn grauwe huid, zijn ongelofelijke snelheid en het feit dat hij hier is, terwijl we hem vanmorgen onder de grond hebben gestopt. Je hebt zijn keel doorgesneden, hij ademde niet meer, hij had geen hartslag. Je hebt die zelf gecontroleerd.’

			Ger dacht aan die ochtend dat hij Tervallen binnen was gewandeld. Hij was weken op pad geweest en toen hij de derde plaats vond waar meerdere gebouwen in de fik waren gestoken, besloot hij dat het verstandig was om hulp in te schakelen. Tikolin was het dichtstbij en hij keek ernaar uit om zijn vriend weer te zien. Het was te lang geleden dat ze samen, alleen hun tweeën, op avontuur waren. Zodra hij de grens van het dorp passeerde en op de begraafplaats terechtkwam, zag hij een man een ander achtervolgen. Het was nog ver weg, maar Ger dacht dat het verstandig was om eens te kijken wat er aan de hand was. Elk gerechtvaardigd ogenblik om zijn messen te werpen, liet hij niet aan zich voorbijgaan. Hij sneed af, zodat hij ze in kon halen, kwam in het Tervallen Park terecht en zag dat het Tikolin was die bedreigd werd. Zijn werpmes was uitstekend gemikt dankzij de plotse adrenaline die zijn spieren overnam. De kerel in het strakke pakje liet zijn sabel vallen en zakte in elkaar met het mes in zijn achterhoofd. Ger had inderdaad zijn hartslag en ademhaling gecontroleerd, voordat ze hem in het gat in de grond wierpen.

			‘Misschien had ik het mis.’ Ger was niet te beroerd om zijn fouten toe te geven. ‘Of er zijn er meer, die er toevallig precies hetzelfde bij lopen.’

			‘Een stam?’ vroeg Tikolin.

			‘Een leger. Een genootschap. Een sekte. Hoe je het ook wilt noemen.’

			‘Denk je dat hij een gave had? Dat die het vuur heeft veroorzaakt?’

			‘Er is maar één manier om daarachter te komen.’

			Tikolin knikte. ‘Op zoek naar het eerste vuur.’ Hij keerde zijn rug naar de overblijfselen van het gebedshuis toe, de laatste vlammen doofden. ‘Ik ben blij dat mijn boog weer op mijn rug zit. Het voelt goed.’

			Ger snoof. ‘De volgende keer dat we zo’n kerel tegenkomen, kan je hem beter in je hand houden.’
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			Alana

			Alana bezocht haar moeder iedere dag, voordat ze naar haar werk ging. Het betekende iedere ochtend twee uur eerder uit bed, wat steeds moeilijker werd. Niet alleen omdat het langer donker was en ze door de kou het liefst tegen Micolo aan bleef liggen, maar vooral omdat haar moeder na al die tijd nog steeds niet liet blijken dat haar oude zelf aan het terugkeren was.

			Alana drukte een beker afgekoelde thee in haar moeders hand en onderdrukte een gaap. ‘Je hebt gekruimeld, mam.’ Haar moeder was voorheen heel netjes. Bij het eten van een koek hield ze er altijd een bordje onder. 

			Met zachte hand veegde Alana de kruimels van haar moeders kleding en ze ging tegenover haar in de stoel zitten. Het bordje stond onaangeroerd op de salontafel. Alana had geprobeerd dat in haar moeders hand te duwen, ze had zelfs haar vingers eromheen gevouwen, maar haar moeder had het bord gelijk laten vallen. Alana kon het net opvangen. Daarna was ze gedwongen om een half uur lang te kijken naar haar moeder die de koek met twee handen vasthield en deze kruimel voor kruimel naar binnen werkte.

			Ze was net zo langzaam met haar kop thee. Terwijl ze langs Alana staarde, nipte ze traag. Het waren handelingen die ze door haar leven heen zo vaak had gedaan dat haar lichaam ze had opgeslagen en ze zelf, zonder specifiek bewustzijn, kon uitvoeren.

			‘Ik ga pap vragen of hij een baan heeft voor Micolo,’ zei Alana. Er kwam geen reactie van haar moeder, ze knipperde zelfs niet met haar ogen. ‘Hij vroeg het me niet, echter weet ik dat hij niet gelukkig is. Ik heb hem vaker verteld dat hij tot meer in staat is dan huizen bouwen. Ik vrees dat hij dat werk slechts doet, omdat hij gelooft dat hij niets anders kan.’ Ze bestudeerde haar moeder, die in zes maanden twee keer zoveel rimpels had gekregen. Alana vond het steeds moeilijker om haar te herkennen. ‘Ik weet wat je zou zeggen, mam. ‘Wie vervult zijn huidige functie?’ Geen zorgen, daar heb ik over nagedacht. Ik heb zelfs iemand op het oog die het werk met beide handen zal aangrijpen.’ Alana glimlachte, haar blik ging naar haar handen op haar schoot. ‘Ik moet enkel Micolo ervan overtuigen dat werken voor mijn vader niet het ergste is wat er bestaat. Hij vreest pap, kun je het geloven?’ Ze lachte en hoewel ze het niet wilde, ging haar blik hoopvol naar haar moeder. Het zien van de glazige blik in haar ogen deed Alana opstaan. Ze pakte de kop thee vast en trok deze uit haar moeders handen met meer vaart dan nodig was. Een deel van de inhoud klotste over de rand, over haar handen en op de vloerbedekking. ‘Mam! Kijk nou toch eens wat je doet. Of wat je níét doet!’ Het schoot uit haar mond voordat ze er erg in had. 

			Ze zag een paar andere aanwezigen in de zaal haar kant op kijken. Allemaal bezochten ze een familielid dat ernstig was getroffen door Giarna’s magische brandmerk. Het was alsof hun geest zichzelf had uitgeschakeld toen die zich realiseerde dat hij werd overgenomen door Giarna. Nadat het brandmerk was vernietigd, was die geest niet teruggekeerd. 

			Alana verwachtte enigszins een beschuldigende blik te zien, onbegrip dat ze zo tegen haar arme moeder uitviel. Ze zag echter het tegenovergestelde. Een van hen, een oudere vrouw wiens dochter in dit tehuis zat, knikte haar zelfs toe, alsof ze wilde zeggen: ik weet precies wat je meemaakt en het is volkomen logisch dat je zo reageert. Dat je zo je onmacht laat blijken. 

			Voor Alana was niets ervan logisch. Haar moeder en alle andere slachtoffers van Giarna’s brandmerk zaten in het duurste tehuis ter wereld. Specialisten vanuit het hele rijk reisden af en aan om hen aan de nieuwste behandelingen te onderwerpen. Een enkele behandeling sloeg gedeeltelijk aan, bij een deel van de patiënten. Dat waren de patiënten die nu uit zichzelf naar buiten liepen of die zich verzetten tegen elke andere behandeling. Die midden in de nacht de boel bij elkaar schreeuwden, alsof hun terugkerende geest in hevig gevecht was verwikkeld met Giarna’s giftige magie.

			Alana fronste haar wenkbrauwen. Ze zette de kop op tafel en legde de rug van haar hand tegen haar moeders wang. ‘Het spijt me, mam. Ik moet gaan. Morgen ben ik terug.’

			Elke ochtend zei ze precies die woorden. Ik moet gaan, morgen ben ik terug. Elke keer wist ze niet zeker of ze morgen terug zou zijn. Misschien zei ze het daarom, omdat ze wist dat ze haar belofte niet zou verbreken. 

			Het feit was dat ze niet wist hoelang ze het zou volhouden. Tot nu toe had ze het volgehouden, waarom niet nog een jaar of twee jaar langer? Volgens de specialisten was dat de maximale tijd die ze haar moeder gaven. Het verouderingsproces zette hard in, haar hersenen takelden af.

			Terwijl Alana naar de uitgang liep, beet ze op haar lip. Haar moeder was nog zo jong en Alana miste haar zo. Ze zou zo graag willen dat ze nog één gesprek met haar kon voeren. Eén normaal gesprek, van moeder tot dochter. Ze wilde haar moeder eindelijk introduceren aan Micolo, zoals normale mensen dat deden. Ze haatte het dat ze die kans niet had gekregen. Ze haatte Giarna zoals ze nog nooit iemand zo grondig had gehaat.

			‘Alana, goed dat je op tijd bent.’ Raadsheer Coneris snelde op haar af zodra ze een voet in de hal van het paleis zette. ‘Heb je het gehoord?’

			‘Heb ik wat gehoord?’

			‘Volg mij.’

			Ze liepen de brede vorstelijke trap op, bekleed met poezelig, stralend wit tapijt. Op de eerste verdieping gingen ze de gang in op weg naar het trappenhuis dat hen verder omhoog zou leiden. Alana liep hier dagelijks en bestudeerde altijd aandachtig de schilderijen aan de muren. Elke dag hoopte ze in de verbeeldingen van het verre verleden een nieuwe ontdekking te doen. Een persoon in de schaduwen, een bijzonder voorwerp, een diertje dat zich verborg tussen de chaos. Het gaf haar de kans haar zenuwen te bekoelen, voordat ze aan het werk ging voor de kiv’anlo. Daarbij ondersteunde ze met name raadsheer Coneris, aanspreekpunt voor de Halusir en afgevaardigde van het volk.

			‘Wat is er gaande, raadsheer Coneris?’ vroeg ze terwijl ze het trappenhuis in gingen.

			‘Dat laat ik je zien.’

			Ze beenden met een flink tempo naar de toren aan de oostzijde van het paleis, waar ze eveneens meerdere trappen beklommen. Hijgend opende raadsheer Coneris een deur van een van de vergaderzalen en hij beende naar het raam. Alana bleef naast hem staan en keek naar buiten, terwijl ze op adem probeerde te komen. Het was dat haar lichaam haar dwong om te hijgen, anders was haar adem in haar keel gestokt.

			Vanaf hier torenden ze boven het dorp uit, waardoor ze over alle gebouwen heen keken. Zo ver als haar oog kon zien, zag Alana verschillende zwarte rookpluimen die naar de hemel kronkelden. De ene was zo breed als een heel dorp, de andere smal. Bij de dichtstbijzijnde zag ze zelfs onderaan een fel oranje licht. ‘Wat is dit?’

			‘Vuur. Meerdere gebouwen in verschillende plaatsen staan in brand.’

			‘Een pyromaan?’

			Hij knikte. ‘Een pyromaan die een tirotess kan bevelen.’

			Alana’s gedachten gingen gelijk naar Giarna, maar die duwde ze opzij. Giarna was dood, daar was ze zeker van. Onmiddellijk dacht ze aan Samantha. Hoewel Alana de Aardling voor het laatst in Ace Duraïn had gezien, wist ze dat Samantha niet terug was gegaan naar de Aarde. Dat had Dalyrra haar in het passeren toegeroepen toen die enkele weken geleden door het vorstelijk paleis was gesommeerd. Dalyrra was zo gehaast, dat ze kiv’o Miatari na een half uur al gedag had gezegd. Er werd in het hele paleis schande van gesproken. De kiv’anlo had tenslotte twee hele uren voor Dalyrra gereserveerd.

			Dalyrra had het haar niet verteld, maar Alana wist dat ze naarstig op zoek was naar Samantha. En Samantha kon een tirotess berijden. Had zij die bevolen om door heel Charret-Lûd heen brand te stichten? Hadden de Halusir zich in haar vergist? Of was dat de reden dat Dalyrra haar al die tijd bij de Halusir had willen houden? Omdat ze wist dat Samantha niets goeds in de zin had?

			‘Alana?’

			Ze keek raadsheer Coneris aan. ‘Ja?’

			‘Luister je naar me?’ Zijn rechthoekige bril stond halverwege zijn neus en hij keek haar erboven streng aan.

			‘Mijn excuses, ik was een moment in gedachten verzonken.’ Ze keek weer uit het raam, naar de torenhoge rook die de lichtgrijze wolken opzij dreef. ‘Weten wij wie deze persoon is?’

			‘Nee. Zoals ik zojuist vertelde, is dit al enkele weken gaande. Zodra wij ervan vernamen, hebben we de Fiaror ingezet om poolshoogte te nemen. Momenteel bevinden zich verscheidene soldaten in ieder dorp en iedere stad van zowel Pokumba als Agdaraï.’

			‘De gewesten van groothertog Omres.’

			‘Exact.’

			‘Heeft de Fiaror hem gesproken? Weet hij …?’

			‘Nee. Heer Omres was niet aanwezig in het Wolvenhol op het moment dat generaal Werítin daar aankwam. Er zijn soldaten achtergebleven voor het geval heer Omres terugkeert.’ Terwijl hij stil was, liet hij zijn donkergrijze sik door zijn hand glijden. ‘Het beperkt zich niet tot zijn territorium, Alana. Azizilhé en zelfs de grenzen van Vilniljar hebben met hetzelfde te maken.’

			‘Is er iemand die heel Charret-Lûd wil vernietigen? Alweer?’ Haar stem werd hoger, terwijl er een brok in haar keel vormde. ‘Wie?’

			‘Daar zijn we niet achter, ondanks dat de Fiaror alle omringende plaatsen in de gaten houdt.’

			Alana wist dat de Fiaror een flink aantal soldaten had verloren na zijn confrontatie met het Madyciaanse leger bijna een jaar geleden. De ruzie was gebaseerd op een misverstand dat uitliep op een felle strijd. De raadsheren van kiv’o Miatari vermoedden dat het zogenaamde misverstand Giarna’s toedoen was. ‘Zijn de tirotessen gezien?’

			‘Driemaal. Eén persoon zag een tirotess vuur spuwen, voordat het gebedshuis in vlammen opging.’

			‘Tirotessenvuur kan niet geblust worden.’

			‘Exact.’

			Een paar minuten lang staarden ze samen naar buiten. De zenuwen in haar buik namen toe. Er was iets verschrikkelijks gaande dat ervoor zorgde dat duizenden mensen hun huis zouden verliezen. Opnieuw, na slechts zes maanden rust waarin eenieder zijn vertrouwde leven weer had opgepakt, zouden ze alles verliezen.

			‘Was het wellicht de verbannen magie?’ vroeg ze. ‘Heeft die de tirotessen opdracht gegeven?’

			‘Onmogelijk. De onderzoeken die tot nu toe zijn uitgevoerd, laten blijken dat verbannen magie slechts wordt geactiveerd wanneer er een gave wordt gebruikt of wanneer enige andere vorm van magie wordt gehanteerd. Ze kan niets of niemand bevelen.’

			‘Ik geloof gewoonweg niet dat iemand een tirotess hiertoe aanzet. Nooit heb ik van zoiets vernomen. Het staat zelfs in geen enkel geschiedenisboek beschreven.’

			Raadsheer Coneris zweeg.

			‘De Aardling …’ Alana aarzelde een moment. Ze wist dat Dalyrra zo min mogelijk tegen het vorstenhuis wilde vertellen, voordat ze zelf duidelijkheid had. Alana begreep dat en toch kon ze in dit geval niet anders. In haar nieuwe functie, waarin ze de raadsheren ondersteunde in de bescherming van het rijk, mocht ze niets verzwijgen. ‘De Aardling bezit de gave om dieren te bevelen.’

			Hij stootte een zacht lachje uit. ‘Hoelang was zij hier? Vier, vijf maanden?’

			‘Zoiets.’

			‘Dan heeft zij nog niet de macht om een tirotess te bevelen.’

			Alana beet op haar lip. Elke keer dat ze sprak over de Aardling had ze het gevoel dat ze Dalyrra’s bevelen negeerde. Dalyrra had hen allen op het hart gedrukt om Samantha te beschermen. Als Alana zei wat ze in gedachten had, wist ze niet wat het vorstenhuis zou doen. Mogelijk zouden ze Samantha gevangennemen, tot ze zeker wisten dat zij niet de dader was. Dalyrra had eens wellicht de mogelijkheid om met het vorstenhuis te onderhandelen, sinds haar abrupt afgebroken bezoek aan de kiv’anlo zou hun regentes minder geneigd zijn om met haar verzoeken in te stemmen. 

			Maar wat als Samantha wel deze ellende had veroorzaakt? Bovendien was Alana geen Halusir meer, ze was een ondersteuner van de Raad.

			‘Zij heeft een tirotess bereden,’ zei ze en ze keek de raadsheer van opzij aan. ‘Ze vloog ermee.’

			Hij draaide een halve slag om haar recht aan te kijken. ‘Ben je zeker?’

			Alana knikte, haar blik zakte omlaag. ‘Ik zat achter haar op de rug van het beest.’

			Toen Coneris stil bleef, keek ze op. Hij had zijn ogen toegeknepen en bestudeerde haar nauwkeurig. ‘Herinner jij je wat je tegen me zei, voordat ik jou aannam?’

			Alana aarzelde. 

			Hij nam het woord gelijk weer, alsof zijn vraag retorisch bedoeld was. ‘Je zei dat je Charret-Lûd wenste te beschermen, zoals het een ware Halusir betaamt.’

			Ze knikte. ‘Ik weet echter niet wat ik …’

			Hij hief zijn wijsvinger op, zijn ogen een moment gesloten. Zodra ze stil was, ging hij verder. ‘Voorheen was ik degene die het team bij elkaar riep. Nu is het aan jou.’

			‘U bedoelt … de Halusir?’ Haar verbazing was groot. Na de strijd tegen Giarna had de kiv’anlo de Halusir ontbonden. Alana dacht al die tijd dat het vorstenhuis het team niet langer noodzakelijk achtte, dat het van begin af aan was opgericht met het oog op een mogelijke troongreep door Giarna. Ze waren niet samengesteld om de poorten tussen Charret-Lûd en de Aarde te beschermen. Dat was bijzaak. Het draaide om Giarna.

			‘De Halusir,’ beaamde raadsheer Coneris. Hij knikte en liet zijn duim snel en meerdere keren over de toppen van zijn wijs- en middelvinger glijden alsof hij er iets af probeerde te vegen. ‘Het is momenteel het machtigste team dat er bestaat. Wanneer zij pogen de dader te achterhalen, heeft de Fiaror de ruimte om zich naar elke plaats in ons rijk te bewegen.’

			‘De Halusir zijn niet langer zo machtig, heer Coneris. Door de verbannen magie …’

			Hij wuifde haar woorden weg. ‘Het is momenteel urgenter dat de dader van deze vernieling wordt gevonden.’

			Alana durfde haar volgende woorden nauwelijks uit te spreken. Ze wilde er echter absoluut zeker van zijn dat het bijeenbrengen van de Halusir de wens was van hun hoogste macht; die had hun tenslotte opgedragen uit elkaar te gaan. ‘Is de kiv’anlo hiermee akkoord?’

			Opnieuw kneep hij zijn ogen toe, dit keer met een diepe frons boven zijn wenkbrauwen. ‘De Halusir zijn mijn verantwoordelijkheid, Alana. Jij weet heel goed dat elk van mijn besluiten wordt gecontroleerd door Miatari.’

			Ze knikte. ‘Uiteraard. Mijn excuses.’

			Hij draaide zijn zijkant naar haar toe om opnieuw uit het raam te staren. ‘Vertrek spoedig. De uitvoerder van deze abominabele daden wacht niet. Ik vrees dat binnenkort heel ons rijk naar de vernieling is geholpen.’

			Alana draaide zich om en wilde de torenkamer verlaten, toen iets haar te binnen schoot. ‘Heer Coneris? U noemde gebedshuizen. Is dat het enige dat in brand is gestoken?’

			‘Gebedshuizen, tempels, winkels, woningen. Weinig wordt ontzien,’ reageerde hij met zijn rug naar haar toe.

			‘Bezitten die gebouwen een speciaal kenmerk? Wonen er bijzondere personen?’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is voor de Halusir om te achterhalen.’

			Ze bestudeerde een moment zijn magere rug en het donkergrijze, dunne hoofdhaar. Met een knikje van haar hoofd verliet ze de toren en ze liep in één stuk door naar de eerste verdieping.

			Zodra ze het trappenhuis verliet, drukte ze zichzelf tegen de muur. Een groep van vijf vorstelijke wachters liep vlak langs haar, met achter hen kiv’o Miatari. Haar donkerbruine krullen waren hoog opgestoken en versierd met zilveren linten. Haar kroon stak ertussen, als ultieme blikvanger. Wat daarin vooral de aandacht trok, was de plaats waar voorheen de elfensteen zat. De verbannen magie die er destijds in zat opgesloten, had elke keer een andere kleur. Alana was er vroeger door gefascineerd. Bij een toespraak van de kiv’anlo staarde ze meer naar de stervormige steen dan naar de kiv’anlo zelf, zich al die tijd afvragend wat voor bijzondere steen het was. 

			De plaats waar de steen had gezeten, was nu dof. Kleurloos. Ze wist dat meerdere edelsmeden ermee aan de slag waren gegaan. Wat ze ook probeerden, ze kregen het metaal niet glanzend. Alsof de verbannen magie het niet toeliet. De rest van haar leven zou Alana nu bij elke toespraak eveneens naar die plek op de kroon staren, de strijd tegen Giarna in haar geheugen gegrift.

			Ze boog haar hoofd zodra de kiv’anlo haar passeerde en keek naar de schoenen van de passerende wachters. Ze was hoogst verbaasd toen de hakjes van de kiv’anlo terugliepen en voor haar bleven staan. Ze keek op, haar wangen gloeiden. ‘Mijn kiv’anlo, wat kan ik voor u betekenen?’

			Kiv’o Miatari glimlachte. Alana was haar in de afgelopen jaren geregeld tegengekomen in het vorstelijk paleis, voor haar diensten als Halusir of omdat ze er haar vader bezocht. Alle werknemers kenden Alana, ze kwam er tenslotte al vele jaren. Wat haar nu opviel, was dat kiv’o Miatari ouder was geworden. Veel ouder, net als Alana’s moeder. Hoewel ze halverwege de veertig was, had ze diepe rimpels rondom haar ogen en mond en begon ze al grijs te worden. Dat laatste had Alana zich laten vertellen; de kiv’anlo verfde haar haren.

			De oorzaak was in haar geval vermoedelijk alles wat ze had meegemaakt met Giarna. Alana had er weinig over gehoord, alleen dat de kiv’anlo compleet verrast was toen al haar wachters zich tegen haar keerden en Giarna ineens voor haar neus stond. Sinds de strijd in Ace Duraïn, met Giarna’s ondergang ten gevolge, was de kiv’anlo weinig in het dorp geweest. Ze verborg zich in haar paleis met een zorgelijke uitdrukking op haar gezicht.

			‘Alana,’ zei ze met haar warme, vriendelijke stem. ‘Ik wilde het je al eerder vragen, hoe gaat het met je moeder?’ Ondanks haar glimlach waren haar ogen dof.

			‘Oh … uhm … Niet zo goed als ik zou willen. Haar toestand is niet veranderd. Niet slechter, maar eveneens niet beter.’

			De glimlach van de kiv’anlo verdween. ‘Dat spijt me. Weet dat ik er alles aan doe om eenieder in het tehuis de beste zorg te bieden.’

			‘Dat weet ik. Daar ben ik u ongelooflijk dankbaar voor. Ik hoop dat er een specialist is die haar zal helpen.’

			‘Dat hoop ik ook.’

			Alana boog nogmaals haar hoofd en zakte lichtjes door haar knieën om de kiv’anlo de gelegenheid te geven haar weg te vervolgen.

			‘Ben je tevreden met je functie als ondersteuner van de Raad?’

			Alana keek verrast op. ‘Oh … Ja. Ja, ik ben zeer tevreden. Het geeft me de gelegenheid om meer te doen voor Charret-Lûd dan als lerares.’

			‘Lesgeven is van zeer groot belang. Hoe worden de kinderen anders zoals jij en ik?’ Kiv’o Miatari gaf haar een knipoog.

			Alana glimlachte. 

			‘Mis je de eerste school?’

			Alana ademde diep in en wierp een blik op de wachters die de kiv’anlo hadden omringd en strak de gang in keken. Twee van hen hadden hun blik op Alana gericht, een hand op de pommel van hun zwaard. Ze keek kiv’o Miatari weer in haar bruine ogen. ‘Nu en dan. Ik mis de kinderen, echter brengt het werk dat ik nu doe zeer veel voldoening.’

			‘Het verheugt me dat te horen. Indien er iets niet naar wens is, laat je mij dat weten?’

			Alana knikte. Kiv’o Miatari glimlachte vergenoegd en maakte aanstalten om de gang uit te lopen.

			‘Daarover, mijn kiv’anlo,’ Alana kuchte en rechtte haar rug, ‘raadsheer Coneris heeft mij verzocht de Halusir bijeen te roepen. Is het mogelijk om gebruik te maken van een vorstelijke bode?’

			Kiv’o Miatari tuitte haar lippen. ‘Oh, het spijt me, Alana. Ik vrees dat alle bodes zijn vertrokken. Elk gewest dient op de hoogte gebracht te worden van de brandstichting. Liredûm, Madyik, Ixferion. Het doet me deugd dat raadsheer Coneris besloot om de Halusir ook in te zetten. Het is verschrikkelijk wat er gebeurt.’

			‘Werkelijk? Zelfs Ixferion?’ Alana kende Ixferion als het gewest waar geen mens levend uit terugkeerde. De arme vorstelijke bode was ten dode opgeschreven. 

			Ze zag dezelfde conclusie op het gezicht van de kiv’anlo. De mondhoeken van de vrouw trokken omlaag, haar blik dwaalde naar de vloer. ‘Het was tot mijn spijt noodzakelijk. De Limdische kaars is niet langer accuraat vanwege de verbannen magie en al onze telestenen zijn zoveel gebruikt dat ze zijn gebarsten. Inwoners van Ixferion dienen dit echter te weten. Ik heb betaald voor een gedegen schip dat via de noordroute zal varen.’ 

			Ze keek net zo zorgelijk als Alana zich voelde. Het maakte niet uit via welke route de bode Ixferion zou bereiken. Geen schip was ooit teruggekeerd, niet via de noordroute en niet via de oostroute. Zowel de Ynkros Baai als Ebacaubo Hoek waren dodelijk. Niet alleen de vorstelijke bode zou omkomen, ook de bemanning van het onfortuinlijke schip. 

			‘Tirotessen vliegen met gemak over het gebergte heen,’ ging de kiv’anlo verder. ‘Ixferion dient gewaarschuwd te worden.’

			Alana liet haar blik zakken.

			‘Een magische bode kan je wellicht helpen,’ zei kiv’o Miatari. ‘Wie wens je te bereiken?’

			‘Dalyrra.’

			Haar gezicht betrok.

			‘En Tikolin en Valog,’ vervolgde Alana vlug. ‘Dat zijn de enigen.’

			Kiv’o Miatari ging niet blijer kijken. Ze tuurde naar de muur achter Alana. ‘Het team is te klein. Die dag dat Dalyrra mij bezocht, wilde ik met haar overleggen hoe we het konden uitbreiden. Ze vertrok echter voordat ik zover was. En het nieuws dat ze ervóór bracht …’ Haar stem stierf weg.

			Alana dacht hierover na. Waarom zouden ze het over een teamuitbreiding hebben als de Halusir waren ontbonden? Wist Dalyrra iets dat de rest van het team niet wist? Alweer?

			‘Samantha,’ zei Alana. ‘Wellicht kan ik haar bereiken.’

			‘De Aardling?’

			Alana knikte.

			‘Zij is nog hier?’

			‘Heeft … heeft Dalyrra u dat niet verteld?’

			Kiv’o Miatari zette haar handen op haar heupen. ‘Dalyrra verzwijgt meer zaken voor mij.’ 

			‘U bent niet de enige,’ mompelde ze.

			De kiv’anlo wees met haar wijsvinger naar Alana. ‘Zoek raadsheer Monet op. Vertel hem jouw orders en verzoek hem om jou tweehonderd dûras mee te geven. Ga naar de metaalhandelaar in het zuiden van Ace Duraïn en vraag hem je de weg te wijzen naar de mevrouw met de magische boden. Stuur er zoveel je nodig hebt.’

			Alana knikte nogmaals. ‘Mijn kiv’anlo, weet Dalyrra dat de Halusir weer bijeenkomen? Of dien ik dat te vermelden in mijn brief?’

			De kiv’anlo was een moment stil. ‘Bijeen? Waar doel je op?’

			Dit keer was Alana even stil. ‘U … De Halusir waren ontbonden na de strijd met Giarna.’ Ze hief haar jurk een stukje op, waardoor haar enkel ontbloot werd. De tatoeage van de Halusir was daar allang niet meer zichtbaar.

			De kiv’anlo ademde diep in. Op dat moment begreep Alana wat er was gebeurd: het was niet de kiv’anlo die de Halusir had ontbonden. Het was Dalyrra zelf.

			Alana schrok zodra de kiv’anlo haar bij haar pols pakte. Haar grip was zacht, maar ferm.

			‘Ik besef dat je urgente zaken dient af te handelen, Alana. Er staat me echter één ding te doen, voordat jij de overige Halusir kunt oproepen.’

			Ze bracht haar enkele verdiepingen hoger naar een ruimte die was afgesloten met zowel een magische bloedscanner als drie sloten. Kiv’o Miatari beval de wachters buiten de deur te wachten en gebaarde Alana dat ze naar binnen moest. 

			Er waren geen ramen, het enige licht kwam van een brandende haard. Op het eerste gezicht leek de ruimte vol te liggen met troep. Alana zag meerdere kasten vol vazen, flessen, kleding en voorwerpen waaruit draden kwamen die met andere voorwerpen verbonden waren. Ze struikelde bijna over een stapel fotorolletjes, kon haar evenwicht bewaren en liep naar de brandende haard, waarvoor een stoel stond.

			De kiv’anlo sloot de deur en nam plaats op een van de stoelen. Het licht gaf haar bleke gelaat een griezelige gloed. Met haar dooraderde hand wees ze naar een kruk tegenover haar. Er lag een klein matras achter en hij was links en rechts ingesloten door boeken, tijdschriften en prullaria, zoals beeldjes en flesjes met opgedroogde vloeistof.

			Alana ging met opgetrokken neus op de stoffige kruk zitten. Ze veegde haar handen aan haar jurk af alsof ze iets smerigs had aangeraakt. In werkelijkheid had ze niets aangeraakt, dat was ze ook niet van plan. ‘Wat is dit voor kamer?’

			‘Prul,’ reageerde kiv’o Miatari. Ze reed een smal tafeltje op wielen dichterbij. Erop lagen een koperkleurige kom en een pistoolvormig object waarvan het uiteinde een stel naalden waren. ‘Gevaar is in aantocht. Meerdere tovenaars zagen het. Ik heb het verborgen gehouden om geen angst te zaaien.’ Ze zei deze woorden zo zacht dat Alana niet wist of ze voor haar bestemd waren. ‘Ach, wat wist ik? Als angst zich wenst te verspreiden, vindt hij altijd een weg.’ Kiv’o Miatari goot een zwarte vloeistof in de koperkleurige kom en hing deze aan een houder boven het vuur. ‘Ik ben de enige met toegang tot deze magie, Alana. Zelfs de raadsheren kunnen dit niet.’

			Alana slikte. Haar handen werden zweterig. Ze wist niet waar de kiv’anlo het over had, hoewel een vermoeden haar bekroop. Haar blik ging door de ruimte. Zoals altijd zochten haar ogen als eerst naar woorden of letters. Iets waaruit ze een betekenis kon ontlenen. Ze las de kaften van boeken, hoewel die zo verschillend waren – van kinderboeken tot verzamelingen van wetenschappelijke artikelen – dat ze haar niets zeiden.

			‘Hier.’ Kiv’o Miatari legde een stuk perkament op haar schoot, een pen erbovenop. ‘Schrijf op wie in jouw ogen een waardige Halusir zal zijn.’

			Alana las de namen die erop stonden: 

			Dalyrra Saffas

			Tikolin Partanti

			Valog Gronacx

			Micolo Locar

			Omeli Fiërnayal

			Alana Monet

			Kiren Parslan

			Sjeren Parslan

			Tuger Op D’amas

			Paro Koraspèr

			Jidy Nistidi

			Haar blik bleef hangen bij de doorgestreepte namen. Vier daarvan waren overleden. Tranen prikten achter haar ogen, terwijl ze haar wijsvinger over elke naam liet glijden. Omeli. Sjeren. Tuger. Paro. Ze dacht aan Paro’s laatste woorden, die ze nooit zou vergeten: ‘Ik moest Giarna bespioneren, na al mijn fouten. Maar ik durfde niet. Ik was te laat. Pertivoni barint was mijn enige optie. Ik nam te veel.’ En toen Caro, zijn broer, hem vroeg wie hem dat had opgedragen, zei hij: ‘Dalyrra.’

			Alana had het hier geregeld met Micolo over gehad. Hoewel Micolo het er niet mee eens was, wilde ze Dalyrra ermee confronteren.

			‘Ze vermoordt je als je dat doet,’ had hij gezegd.

			‘Dat doet ze niet.’

			‘Heb je die gave van haar gezien? Als ze kwaad wordt, verliest ze de controle, dat heeft ze zelf toegegeven.’

			‘Ze moet weten dat wij het weten.’

			‘Waarvoor? Dan weten we allemaal wat we allemaal weten. Wat is daar het nut van? Het helpt je niet verder, Aal.’

			Alana had er daarna over gezwegen. Ze wist überhaupt niet of ze de kans zou krijgen om het er met Dalyrra over te hebben. 

			Haar vinger hield stil voor Jidy, die nog in leven was. Dalyrra had hun verteld dat Jidy niet officieel lid was van de Halusir, dat kiv’o Miatari niet eens wist wie zij was. Alana zag dat Jidy’s naam in een ander handschrift was geschreven.

			‘Wie heeft Jidy hieraan toegevoegd?’ vroeg ze.

			‘Daar zijn we nog niet achter.’

			Alana keek op. ‘Zag u niet dat er een naam extra op de lijst stond?’

			‘Dat doet niet ter zake, Alana. Wie moet erbij? Zeg een naam.’

			Alana keek weer naar het perkament, dat ze met beide handen open moest houden, omdat het de neiging had op te rollen. Ze dacht na. Wie hadden geholpen in de strijd tegen Giarna? ‘Ik ken iemand die ons hielp in Ace Duraïn. Zijn werkelijke naam ken ik echter niet.’

			‘Dit perkament is speciaal. Het kent je intentie.’ Ze zuchtte. ‘Hoewel de verbannen magie wellicht problemen veroorzaakt.’

			‘Maar er is geen verbannen magie in het paleis.’

			‘Deze magie gaat naar buiten.’ Ze wees naar de kom boven het vuur. Het koper was doorzichtig geworden en de vloeistof erin borrelde. ‘Via de tatoeage.’

			‘Wenst u de tatoeage terug te brengen?’

			Kiv’o Miatari knikte. ‘Jij wordt de eerste, wat betekent dat jij de leider bent.’

			Alana liet het papier bijna uit haar handen vallen. ‘Dat kan niet! Dalyrra is onze leider.’

			Haar gezicht verstrakte. ‘Nee, Alana. De leider van de Halusir is degene die als eerst de tatoeage aanbrengt. Jij zult de leider zijn, totdat jij of ik de tatoeage verwijdert. Dalyrra koos er zelf voor om niet langer de leider te zijn. Ze koos ervoor het gehele team op te heffen.’ 

			Alana’s hart begon fel te bonken. Wat zou Dalyrra zeggen als ze erachter kwam dat Alana de Halusir bijeen had gebracht? Wat zou Dalyrra doen?

			‘Zij verdient geen leiderschap, Alana.’

			‘Ze was een goede leider, mijn kiv’anlo. Als zij de Halusir heeft opgeheven, deed ze dat ongetwijfeld met een goede reden.’

			‘De Halusir zijn bijeengebracht om te strijden tegen het kwaad zoals Giarna. Dat zij is verslagen, betekent niet dat het kwaad is geweken. Kwaad zal altijd bestaan. Dat moet, wat wij er ook van vinden. Zonder kwaad bestaat er geen goed.’

			‘Over welk kwaad spreekt u?’

			Ze wendde haar blik af. ‘Dat is niet helder.’

			‘Doelt u op de pyromaan? Zijn de aanvallen dan niet willekeurig? Voor het plezier?’

			‘Wellicht. Het is mijn hoop dat jullie de waarheid achterhalen.’

			Alana keek naar het perkament zonder de namen te zien. ‘Waarom wisten wij niet dat onze missie groter was dan de poorten?’ 

			‘Jullie zijn destijds geïnstrueerd.’

			‘Om de poorten te beschermen.’

			‘Om Charret-Lûd te beschermen.’

			Alana keek op, woede vlamde door haar borstkas. ‘Tegen ongewenste Aardlingen. Niet tegen kwaadwillende tovenaressen.’

			Kiv’o Miatari keek naar de kom. De vloeistof spatte inmiddels over de rand. ‘Dan heeft Dalyrra jullie niet goed op de hoogte gebracht, nog een bewijs dat een ander het leiderschap dient over te nemen.’

			Hoewel Alana het wilde ontkennen, kon ze dat niet. Ze kon het vorstenhuis de schuld geven, de initiatiefnemers van de Halusir. Ergens vond ze nog steeds dat zij de schuld moesten krijgen. Maar de belangrijkste die hen had moeten informeren en dat bewust niet had gedaan, was en bleef Dalyrra.

			Met dikke handschoenen haalde kiv’o Miatari de kom van het vuur en ze zette die op het verrijdbare tafeltje, waarna ze naar de pen gebaarde. ‘Die persoon, van wie je de naam niet kent … Is het iemand die ik wellicht ken?’

			Alana haalde haar schouders op. ‘Hij is een vriend van Tikolin. De zoon van Mona Leynan. Meer weet ik niet van hem.’

			Kiv’o Miatari’s kin ging omhoog. ‘Zijn gave is een leugendetector? Hij werpt messen?’

			Alana knikte.

			‘Ben je zeker dat hij te vertrouwen is?’

			‘Tikolin vertrouwt hem. En ik vertrouw Tikolin met mijn leven.’ 

			De kiv’anlo pakte het document van haar over, doopte de pen in de vloeistof van de kom en schreef een naam op, waarna ze het document teruggaf. 

			Alana keek vragend naar haar. Zodra Miatari haar blik zag, zei ze: ‘Onze paden hebben elkaar gekruist, jaren geleden. Hij is een man die zelfs ik niet makkelijk vergeet.’

			‘Wat zijn de voorwaarden voor een Halusir?’ vroeg Alana. ‘In het bezit van een gave? Strijdvaardig?’

			Kiv’o Miatari knikte. ‘Bovenal betrouwbaar. Schrijf enkel de personen op van wie jij honderd procent overtuigd bent dat zij aan onze zijde staan.’

			Alana ademde diep in. Ze doopte de pen opnieuw in de inkt en schreef nog een naam op.

			‘Normaal had ik dit op een andere wijze gedaan,’ zei de kiv’anlo. ‘Er is echter te veel haast mee gemoeid. En onthoud, ik kan de tatoeage op ieder willekeurig moment terugnemen. Het enige dat ik dien te doen, is een naam doorstrepen met speciale inkt. Dat vernielt direct de tatoeage en de band met de overige Halusir.’

			‘Is dat van belang?’

			‘De tatoeage opent deuren.’

			Alana knikte beamend. Vooral na de dood van Giarna werden de Halusir vrijwel overal onthaald. Zelfs hun gezichten werden herkend, de tatoeage was op sommige plekken niet langer noodzakelijk. ‘Hoe heeft Dalyrra onze tatoeages verwijderd?’ 

			De kiv’anlo wees naar de pot. ‘Wanneer wij hier klaar zijn, krijg je van mij een potje met deze inkt. Giet die op je tatoeage om haar te verwijderen. De bijbehorende spreuk leer ik je straks.’ Haar vinger ging naar het papier, als om Alana aan te moedigen door te schrijven.

			Alana dacht na en schreef nog twee namen op het papier, zodat het team weer bestond uit tien personen. Vervolgens overhandigde ze het document aan kiv’o Miatari, die het met toegeknepen ogen bestudeerde. Ze keek op. ‘Ben je zeker?’

			Alana knikte. ‘Dit zijn de enigen van wie ik zeker ben.’

			De kiv’anlo bleef haar aankijken, Alana keek strak terug. ‘Akkoord.’ Ze wikkelde een lint om het perkament heen en hield het in beide handen. Met gesloten ogen fluisterde ze een spreuk die klonk als een eeuwenoude taal. Ze legde het document opzij en doopte de punt van het pistoolvormige object in de hete vloeistof. Zodra ze op de knop in de kromming drukte, begonnen de naalden razendsnel te draaien. Ze stak het pistool uit naar Alana. ‘Je weet wat je dient te doen.’

			Alana slikte en bood in gedachten aan alle personen op de lijst haar excuses aan. Een tatoeage die uit het niets werd aangebracht, zou voor geen van hen plezierig zijn. 

			Ze pakte het tatoeagepistool van de kiv’anlo aan en zette het tegen haar enkel. Met haar kaken op elkaar geklemd, drukte ze op de knop.

			Met flinke pas beende ze door de straten, een buidel met tweehonderd dûras in haar rechterhand geklemd. Haar strakke jurk zat haar in de weg, hij maakte het lastig om grote passen te nemen. 

			Ze wierp een blik op het vel papier in haar hand, waar de metaalsmid een paar slordige aanwijzingen op had gezet. 

			‘De straatnaam?’ had Alana gevraagd.

			Die had hij niet. ‘Ik volg mijn ogen. Mijn neus.’ Hij tikte tegen zijn rode neus, opgezet van de kou, doordat hij buiten zijn beroep uitoefende. ‘Ze verplaatst zich, zie je.’ Hij bekeek het stuk metaal dat roodgloeiend uit de vuurpot kwam en stak het direct terug, waarna hij naar zijn eigen hoofd gebaarde. ‘Ze draagt veren. In d’r haar.’

			Alana hoopte dat ze de juiste straten nam. Het groene bord met de gele vogel had ze gezien. Het rondvormige torentje tussen de huizen was ze eveneens gepasseerd. De rode bloemen had ze gemist, maar het was dan ook een ander jaargetij.

			Halverwege de weg bleef ze staan. Rook ze …? Haar bloed werd ineens twee keer zo snel door haar aderen gepompt en ze zette een sprint in, de stevige stof van de jurk om haar benen gevouwen. Ze rende de hoek om, waar ze een dikke rij mensen aantrof, starend naar een pand dat in vlammen opging. Een drietal personen probeerden de brand met slangen te blussen, zonder effect. De vlammen gingen door alsof niets ze ervan weerhield.

			‘Tirovuur,’ fluisterde ze. ‘Hoe is het mogelijk?’ Ze trok de eerste de beste omstander aan zijn jasje. ‘Staat u hier al lang?’

			‘Net.’ Hij schudde somber zijn hoofd. ‘Het is toch ook afschuwelijk. Vuur.’

			‘Heeft u een tirotess gezien?’

			Hij keek haar aan alsof hij haar nu pas zag staan. ‘Wat?’

			‘Een tirotess. Een enorm, geschubd beest met vleugels en …’

			‘Ik weet wat een tirotess is. Goden, het zou toch wat zijn als die zich hier vertoonden. Ik heb er ooit een op afstand gezien, jaren geleden, hoor. Het leek vanuit de verte een vogel, maar toen ik dichterbij …’

			Alana liet hem praten. Ze duwde een paar mensen aan de kant en wurmde zich naar voren tot ze de voorste rij bereikte. Ook daar vroeg ze aan een vrouw, die met tranen in haar ogen naar de brand stond te kijken, of ze een tirotess had gezien.

			De vrouw schudde haar hoofd. Ze opende haar mond en leek iets te zeggen, er kwam alleen geen geluid uit haar keel. Ze kuchte. ‘Excuus. Dit …’ Ze gebaarde met een hand naar het vuur, haar andere hand hield de sjaal dicht die ze om haar schouders had geslagen. ‘Ik kan het niet geloven.’

			Alana staarde samen met haar naar de dikke waterstralen, die verdwenen zodra de kranen werden dichtgedraaid. Zelfs de blussers hadden door dat water geen zin had. Het bleef branden en achter in het huis stortte iets in elkaar. De menigte deinsde achteruit.

			‘Het is tirovuur,’ zei Alana tegen de vrouw. ‘Dat is niet te blussen met water.’

			‘Waardoor wel?’

			Ze haalde haar schouders op. ‘We moeten afwachten.’

			Het bleef even stil. ‘Het maakt toch niet uit. Alles is verwoest. Mijn vogels … ze zijn allemaal dood.’

			Alana voelde het kippenvel omhoog kruipen. Nu pas viel het haar op dat de vrouw drie grote, grijze veren in haar haren droeg. ‘Is dit uw huis? Bent u bij wie ik moet zijn voor magische boden?’

			‘Dat was ik.’ Een traan biggelde over haar wang. Ze veegde een lok van haar wilde haren opzij en nam gelijk de traan mee.

			‘Kunt u nog een bode maken?’

			‘Daarvoor heb ik veren nodig. Van een flakwierd. Weet jij waar die zich schuilhouden?’

			Alana kon zich dat herinneren: de juten zak vol blauwe flakwierdveren die Tuger bij zich droeg als hij bij een ontvangstpoort was. De zak was een gift van de kiv’anlo, die ze geregeld op de hoogte hielden door middel van een magische bode. Wat er werd gecommuniceerd, wist Alana niet. Dat was iets waar Dalyrra over ging en waar Tuger haar bij hielp.

			Ze knikte. ‘Het zuidoosten van Liredûm. Is er geen vogelverkoper die de veren heeft?’

			‘De laatste heb ik recent opgekocht. Het spijt me, mevrouw, ik kan u op dit moment niet …’ Haar stem stierf weg zodra ze Alana aankeek. Ze bestudeerde vluchtig de zilveren tekeningen op haar gezicht. Alana vergat vaak wat voor een effect de zilveren kleur op sommige mensen had. De kleur van hoog aanzien, net als wit. De blik van de vrouw schoot omlaag, naar de witte jurk die onder Alana’s dikke winterjas uitkwam. ‘Bent u gezonden door het vorstenhuis?’

			Alana knikte en hoopte dat haar blik geen ongeduld, maar vooral empathie uitstraalde. ‘Weet u een ander die magische boden kan zenden? Het is zeer dringend. Ik ben gezonden om de veroorzaker van deze afschuwelijke daden te achterhalen.’

			De vrouw slikte en verplaatste haar blik naar haar hele leven, dat tot as aan het vergaan was. ‘Het wordt minder, zie je dat?’

			Alana zag het. De contouren van de binnenzijde werden zichtbaar. Het vuur verloor zijn magische energie. ‘Het spijt me vreselijk voor u. U zult er wellicht geen troost uit putten, maar u bent niet de enige. Dit gebeurt de afgelopen dagen overal.’

			‘Dat heb ik gehoord. En u wilt het tegenhouden?’

			‘Absoluut. Ik stop niet eer ik de dader te pakken heb.’ Dat meende ze, ze voelde het verlangen branden in haar borstkas. Ze moest en zou achterhalen wie dit deed.

			‘Volg mij.’

			De vrouw was weg, voordat Alana doorhad wat ze had gezegd. Ze zocht in de menigte en zag rechts een grijze veer op en neer deinen. Vlug zette ze de achtervolging in en ze vond de vrouw in een steeg, gehuld in schaduwen. Zodra Alana tegenover haar stond, zag ze pas hoe diep haar ogen lagen, die niets dan een intens verdriet uitstraalden.

			‘Hier.’ De vrouw haalde een kleine, lichtblauwe veer tevoorschijn die leek te glanzen in het fletse najaarslicht. ‘Mijn laatste.’

			‘Weet u het zeker?’

			Ze knikte. Haar ogen lichtten op in eenzelfde kleur als de veer en haar irissen vertoonden veerachtige randen. De veer in haar hand begon zich gelijk te verdubbelen: eruit groeide een bol van veren. Met de tederheid van een klein meisje legde de vrouw de bol op haar handpalm, terwijl die bleef groeien. Veertjes kropen over elkaar heen om aan weerszijden van de bol twee vleugeltjes te vormen. Er verschenen een kopje met een snaveltje en twee breekbare pootjes in een spierwitte kleur. Het kopje werd bijna zwart, met een lichtgrijs soort hanenkam in het midden. 

			De ogen van de vrouw namen hun eigen kleur weer terug. Ze streek het vogeltje liefdevol over zijn rug, een kleine glimlach om haar mond. ‘Hallo, kereltje. Ga jij deze mevrouw helpen?’ 

			Het vogeltje liet nog meer geluidjes horen en ineens begreep Alana dat deze vrouw veel meer had verloren dan alleen het leven dat ze had opgebouwd. Alle omgekomen vogeltjes had ze gecreëerd met niet alleen haar gave, maar ook haar moederliefde.

			Het buideltje met de tweehonderd dûras woog ineens zwaar in haar hand. Ze haalde er honderd uit en stak deze uit naar de vrouw. ‘Hier, voor u.’

			‘O nee, dat is te veel!’

			‘U bent uw hele leven verloren.’

			‘Ik vraag altijd vijftig voor mijn magische boden. Dat is genoeg.’

			Alana liet noch haar blik noch haar hand verslappen. Ze keek de vrouw zo indringend aan dat die niet anders kon dan de dûras accepteren. Ze liet de munten gelijk in de zak van haar mantel glijden en leek iets in elkaar te krimpen van schaamte. ‘Uw dienst is op dit moment van weergaloos belang. De vorstenbodes zijn weg, reguliere vogels zijn onbetrouwbaar en de Limdische kaars is onwerkzaam sinds de verbannen magie. Het vorstenhuis dankt u zeer. Honderd dûras is nog te weinig voor de hulp die u geeft.’

			Opnieuw schoten de tranen in haar ogen. ‘Alles is vernietigd.’

			‘Ik zal u helpen. Het vorstenhuis zal iemand naar Liredûm sturen voor nieuwe veren. U bent niet alleen.’

			Ze knikte, haar blik op het magische vogeltje gericht. ‘Dank u. U heeft geen idee wat dit voor mij betekent.’

			Alana zei niets. Ze wist wel degelijk wat het voor de vrouw betekende.

			‘Naar wie mag dit kereltje toe?’

			Alana dacht na. Ze had gehoopt naar meerdere Halusir een bode te sturen. Nu moest ze er één kiezen. De vraag was niet wie zich het verste weg bevond. Het ging erom dat deze ene persoon zijn of haar best zou doen om de overige Halusir bijeen te brengen.
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			Simon

			‘Bent u zeker?’ Dalyrra keek de man aan alsof ze geen woord geloofde. ‘Les Omres?’

			Het hoofd van de wacht knikte. ‘Met die vrouw die ik u net beschreef.’

			Dalyrra’s blik kruiste die van Simon en ze keerde haar rug naar de wachter toe. Met stevige passen beende ze weg. 

			‘Dank u voor uw hulp,’ zei Simon tegen de man, waarna hij achter Dalyrra aan snelde. ‘Dat betekent dat Sam hier was.’

			Dalyrra reageerde niet.

			‘En niet eens zo lang geleden. Ze kan niet ver zijn.’ Zijn blik gleed langs de huizen in de straat, een kriebel in zijn buik. ‘Ga je achter haar aan?’

			Ze hield abrupt stil en keek hem aan. ‘Waarom ben je hier, Nomis?’

			‘Om Samantha te vinden, waarom anders?’

			‘Op afstand werkten we ook prima samen.’ Ze keek hem aan zoals ze het hoofd van de wacht had bestudeerd: met samengeperste lippen en toegeknepen ogen, haar wantrouwen erin weerspiegeld. ‘Heb je een glazen bol bij je?’

			‘Natuurlijk.’

			‘Wie zag je daarin?’

			‘Wat bedoel je?’

			Ze rolde met haar ogen. ‘Wie zag je daarin, voordat je halsoverkop deze kant op reisde?’

			‘Samantha, wie anders?’

			Opnieuw diezelfde argwanende blik. ‘Ben je verliefd op haar?’

			Hij stootte een spottend geluidje uit. Verliefd? Wie had daar nu tijd voor? Hij voelde misschien meer voor Sam dan voor een van de Halusir, maar dat was puur vriendschappelijk. ‘Voor de honderdste keer: ik heb haar tante beloofd om haar te beschermen.’

			‘Oh, daarom liet je ons in de steek in Brikdim, toen we aangevallen werden door Giarna’s volgelingen.’

			‘Ik ben jou geen uitleg verschuldigd, Dalyrra.’

			‘Dan kan je nog wel eerlijk zijn over de reden dat je achter haar aan zit, dat je haar koste wat het kost wil vinden.’

			Met een inwendige zucht passeerde hij haar. Hij had betere dingen te doen dan Dalyrra’s beeld van hem gladstrijken. Een daarvan was het vinden van het winkelcomplex waar hij Samantha samen met Novetara had gezien. Hij hoopte dat hij daar iemand tegenkwam die zijn zus herkende en wist waar ze vandaan kwam of, nog belangrijker, waar ze heen ging.

			Hij liep een steeg in die op een winkelstraat uitkwam en vroeg daar de weg naar het overdekte centrum. Terwijl hij erheen liep en de hoge planten naast de ingang passeerde, stond het beeld dat hij had van Sam en Novet continu op zijn netvlies. Zijn hersenen bleven inzoomen op het gezicht van zijn zus. Was zij het echt? Hij geloofde het nog steeds niet en toch was het alsof hij haar pas geleden nog had gezien. Alsof ze niet al die jaren geleden uit zijn leven was verdwenen.

			Nhomdil was rijk. Dit gedeelte, in ieder geval. De winkels in het complex waren groot, verkochten luxe waren en stonden vol met personeel. In de eerste de beste kledingwinkel kwamen verkopers naar hem toe als bijen op bloemen. Met een simpel schudden van zijn hoofd bleven ze bij hem uit de buurt. Hij doorzocht de winkel, vond niet wat hij zocht en ging door naar de volgende.

			Voordat hij die inging, zag hij Dalyrra het complex in komen. Hij wilde vlug de winkel in glippen, maar ze zag hem en wenkte dwingend. Ondanks zijn weerzin bleef hij staan. ‘Ik dacht dat jij Samantha achterna zou gaan?’

			‘Ik wil eerst weten welke route ze neemt, voordat ik weer onnodig tijd verspil.’

			Je bent al onnodig tijd aan het verspillen, dacht hij. Schijnbaar was het in zijn ogen te lezen, ze stak ongedurig zijn hand naar hem uit. 

			‘Geef hier, Nomis.’

			‘Wat?’

			‘De glazen bol!’

			‘Oh, kan jij die ook hanteren?’

			‘Ik zet hem voor je op een tafel en jij hanteert hem.’

			‘Waarom, ben je bang dat ik hem laat vallen?’

			‘Dat zou me niet verbazen.’

			Zijn wenkbrauwen gingen omhoog, vervolgens weer omlaag. ‘Mijn magische energie is op.’

			Ze ademde diep en gecontroleerd in. ‘Nomis. Haal die rugzak van je rug of ik trek hem eraf en sla de bol kapot!’ 

			‘Sorry?’

			Dalyrra’s irissen waren zwart en hij wist dat hij zich op glad ijs bevond. Hij haalde de glazen bol tevoorschijn en legde die voorzichtig op zijn rugzak op de grond neer. Zijn actie had veel bekijks van de overige aanwezigen in het winkelcentrum. Ze hielden stil en wezen naar hem, sommigen met een hand voor de mond, alsof hij gevaarlijke praktijken verrichtte. Waarschijnlijk was dat ook zo met de verbannen magie in de lucht. Maar hij had dit inmiddels zo vaak gedaan dat hij zich geen zorgen meer maakte om de verbannen magie. 

			Hij trok zijn handschoenen uit en raakte met zijn vingertoppen het gladde oppervlak aan. Zijn gave trad gelijk in werking. Hij gaf haar in dat ze moest zoeken naar Samantha.

			‘Ze is in een bos,’ fluisterde hij tegen Dalyrra. ‘Welk bos laat zich raden.’

			Sam stapte schuin achter Les Omres over de ongelijke grond, omringd door wolven die haar op een afstand in de gaten hielden. Ze zag er vermoeid uit, met haar schouders opgetrokken, haar blik laag. Ze sprak niet met de Wolvenmeester. Het was alsof ze door hem gevangen was genomen. Hoe krachtig haar gave ook was, de Wolvenmeester was de enige die de wolven beheerste.

			‘Wat doet ze toch bij hem?’ zei Dalyrra, die voorovergebogen naast hem stond. ‘Kun je uitzoomen?’

			Simon deed het zonder te protesteren. Hij vroeg zich hetzelfde af: wat deed Samantha met deze groothertog? Dacht ze dat ze bij hem beter af was dan alleen of bij de Halusir?

			‘Kumbische Richel …’ mompelde Dalyrra.

			‘Wat?’

			Ze wees naar de bol. ‘Als ik hun route zo zie, gaan ze naar de Kumbische Richel, naar het Wolven…’ Ze gaf een gil en kromp in elkaar.

			Hij sprong overeind, het beeld in de bol verdween. Tegelijkertijd zakte Dalyrra door haar knieën, haar hand om haar enkel gevouwen. Ze trok haar broekspijp omhoog, duwde de rand van haar schoen naar beneden. Verbijsterd staarde ze ernaar.

			‘Je tatoeage …’ Simon wuifde een paar personen weg die op Dalyrra toesnelden. ‘Ze is in orde, geen zorgen. Aanstellerij.’

			Dalyrra veegde over haar rode huid alsof ze dacht de tatoeage weg te kunnen wrijven.

			‘Heb je hulp nodig?’

			‘Nee.’ Ze schoof de pijp terug en kwam overeind, haar ogen zochten de grond af alsof ze daar de verklaring kon vinden. ‘Dit moet Miatari hebben gedaan.’

			‘Heeft ze de Halusir weer opgeroepen? Waarom zou ze dat doen?’

			Ze haalde haar schouders op, haar blik nog steeds op oneindig. ‘We moeten bijeenkomen, dat deden we altijd.’ Ze hief haar hoofd, haar ogen dwaalden naar de uitgang. ‘Maar ik moet achter Samantha aan. Dat heeft prioriteit.’

			‘Dus je gaat de Halusir niet ontmoeten?’

			‘Samantha is belangrijker.’

			‘Oké.’ Hij raapte de bol op, stopte deze terug in zijn rugzak en zwaaide die over zijn schouder. ‘Succes, Dalyrra.’ Hij liep bij haar vandaan.

			Het bleef even stil achter hem. ‘Waarom ga jij niet achter Samantha aan?’

			Hij draaide zich om. ‘Waarom zou ik?’

			‘Is dat niet de enige reden dat je hierheen bent gekomen?’

			Even keken ze elkaar stil in de ogen. Het viel hem weer op dat haar irissen donker waren en ze hield haar vuisten gebald, terwijl haar stem geen woede deed vermoeden.

			‘Nee,’ reageerde hij. ‘Je had gelijk, ik heb een ander in de bol gezien. Iemand die ik al jaren zoek.’

			‘Je zus.’

			Hij zweeg verbaasd.

			Ze liep langzaam naar hem toe. ‘Je vader heeft het me verteld, dat je je in haar zoektocht vastbeet, totdat je was opgebrand.’

			‘Ze was mijn zus.’

			‘En ze leeft nog?’

			‘Ik zag haar in de bol. Tenzij ik na al die jaren niet goed meer weet hoe haar gezicht eruitziet.’ Die gedachte benauwde hem en deed hem twijfelen aan zijn eigen herinneringen. Haar foto’s had hij lang niet bekeken, bang dat ze het verdriet zouden oprakelen. Had hij het dan toch mis? Was die vrouw een ander persoon en speelden zijn hersenen een spelletje?

			Hij rechtte zijn rug en keek Dalyrra in haar ogen. Traag namen die hun eigen kleur terug.

			‘Ze heeft geluk dat haar broer een Toreg is. Die geven het niet op.’

			Omdat hij niet wist wat hij moest met deze plotse vriendelijkheid stapte hij naar achteren. ‘Succes met je zoektocht, Dalyrra. Als de mijne is afgerond, kom ik jullie achterna.’ 

			Ze reageerde niet op het knikje van zijn hoofd, haar gezicht liet geen emotie blijken.

			Hij liep naar de volgende winkel, waar een plantenbak op zijn kop in de lucht hing en traag ronddraaide. Het tafereel trok zijn aandacht. Was dit weer zo’n spelletje van de verbannen magie?

			‘Samantha heeft ook geluk,’ riep Dalyrra hem na. ‘Zoals ik zei: een Toreg geeft het niet op.’

			Simon wierp een niet-begrijpende blik over zijn schouder en passeerde de winkel, terwijl hij besloot haar laatste opmerking te vergeten. Hij zocht een rustig plekje op achter een losse kraam die leegstond en haalde daar de bol er weer uit. Even staarde hij ernaar, in kleermakerszit, zijn handen roerloos op zijn bovenbenen. Hij had een beetje magische energie over, dat voelde hij toen hij net de bol hanteerde. Het was een risico om weer te gaan zoeken. Hij was erg goed in het negeren van de signalen van zijn lichaam als hij eenmaal een spoor te pakken had. Bovendien had hij het zo vaak geprobeerd dat hij betwijfelde of hij nu succesvol zou zijn.

			Maar hij had haar de vorige keer ook gezien. Dat kon geen illusie zijn.

			Vlug legde hij zijn handen op de bol, zodat hij niet langer kon twijfelen. Zijn gave liet het magische, kleurrijke water kolken en bracht hem naar een dorp, vervolgens schoot hij naar een weiland vol repazwijnen en daarna naar een donker bos. Simon voelde dat dit niet de juiste plek was, zijn intuïtie bleef aan hem trekken, bleef hem zeggen dat hij elders moest zijn en hij baalde dat hij dit slechte ding had meegenomen. De bol zoog zijn magische energie uit hem alsof hij de borst aan een baby gaf.

			‘Schiet op,’ mompelde hij. ‘Sloom rotding.’

			Het volgende dat hij zag, was een open vlakte met hier en daar wat bruine begroeiing. Zijn ogen schoten heen en weer, zochten naar iets dat bewoog. Hij vond iets, daar! 

			Een dier.

			Een diepe zucht ontsnapte haar. Ze was hier niet. Hadden zijn ogen hem toch bedrogen toen hij dacht haar met Sam te zien? Hij speurde de grond af, er was vast een reden dat deze slechte bol hem naar die vlakte had geleid. Een verborgen luik, een vers graf, voetstappen …

			Hij hapte naar adem toen hij ineens een andere beweging opmerkte. Te midden van de vlakte dook deze op achter een rij verdwaalde bomen. Er liep een jonge vrouw. Fletse zonnestralen verlichtten haar lange, witblonde lokken.

			Simon bewoog de bol dichterbij. Hij bestudeerde haar ferme pas, met een licht hupje erin alsof deze flinke wandeling, ver bij de bewoonde wereld vandaan, haar enthousiasmeerde. Ze droeg geen ringen, geen armbanden waaraan hij haar kon herkennen. Hij waagde het om de bol naar voren te bewegen, langs haar, zodat hij haar gezicht kon bestuderen. Hij bleef hoog, zodat de grijsblauwe lucht achter hem lag en de vrouw hem moeilijk kon opmerken.

			Een nieuwe zucht kwam uit zijn opengevallen mond. Het was haar echt. Na al die jaren zou hij haar herkennen uit duizenden dankzij de paar grotere sproetjes op haar linkerwang. Haar ogen sprankelden als voorheen en de glimlach om haar mond trok haar lippen iets opzij. Het enige dat was veranderd, was de kleur van haar haren. Ze had het lichter gemaakt, of misschien had het verstrijken van de tijd dit veroorzaakt.

			Novetara, zijn lang geleden verdwenen zus, was terug.

		


		
			10

			Ateravon

			De diepgrijze mist wikkelde zich om zijn vingers, zijn armen, zijn nek. Bedekte zijn ogen, kroop in zijn neus. Kon hij zijn ultradunne vorm voelen? Verkoelden de minieme waterdruppeltjes zijn huid? Of bestond deze mist uit iets anders dan dat? Hij had geen idee. Weinig wist hij; niet waar hij was, wanneer hij was, laat staan hoe de rest van deze omgeving eruitzag. Hij wist zelfs niet of hij naar rechts keek of naar links. Kon men hier wel spreken van de begrippen rechts of links? Of bestond dat hier net zomin als de sylfen, de lichte, vluchtige luchtgeesten die hij sinds zijn aankomst in deze verlaten versie van het schimmenrijk overal om zich heen voelde? Uiteraard was dit gevoel bedrog, zoveel kon hij nog begrijpen. Zijn verstand was nog werkzaam, hoewel het geregeld verdween om een onnoembare tijd later weer te ontstaan. 

			Zijn armen stootten naar voren, waardoor hij het gevoel had sneller door de mist heen te bewegen. Desondanks week de mist niet uiteen voor zijn komst en bleef deze net zo dik op één hoop wervelen en kolken. Die vreselijke, grijze mist die één was met zijn benen en onderlijf. Hij deed een poging zijn hoofd te bewegen, omlaag te turen, zijn lichaam te bekijken zoals hij eerder had gedaan. Het lukte hem niet, zijn spieren weigerden. De eerste en meteen de laatste keer dat hem hier de gunst van bewegen was verleend, kon hij niet ontdekken waar zijn lichaam ophield en de mist begon. Per ongeluk lukten dingen vaak het beste. Zette hij zijn gedachten en al zijn wilskracht ertoe, dan kwam hij erachter dat hij een onbenullige sukkel was die ongetwijfeld met een reden in deze mist was opgesloten. 

			Mist, mist, overal mist. Hij zou er een liedje over kunnen schrijven, mits hij in het bezit was van pen en papier. Helaas was dat niet het geval.

			Eigenlijk mocht hij van geluk spreken dat hij hier bestond. Bovendien hoefde hij niet naakt rond te zweven: hij droeg nog exact dezelfde kleding als die hij had gedragen toen hij de amathes van Giarna opblies, zichzelf incluis. Dat was de enige manier geweest om de betovering te verbreken die hij samen met Giarna had gecreëerd. Ze had hem beloofd dat ze hem zou vertellen waar zijn dochter, Novetara, was gebleven. Hij wist dat hij haar niet had moeten geloven, maar welke andere keus had hij? 

			De verheuging dat zijn laatste spreuk succesvol was, had hij tot in deze schimmige wereld gevoeld. Die emotie was allang naar de achtergrond verdwenen. Alle emoties waren vergaan, zoals zijn zintuigen het hadden opgegeven. Een pad dat zijn hersencellen dreigden te volgen. Hoe hij desondanks nog wist wat hij als laatst had gedaan? Omdat deze schimmige wereld hem de herinnering bleef tonen. Nu en dan week de mist uiteen, alsof die hem ineens opmerkte, en zag hij zijn magere hand de amathes vastpakken, hij hoorde de woorden in zijn diepste gedachten en voelde de hitte van de steen groeien. Een moment voelde hij zelfs de stekende pijn die hij had gevoeld vlak voordat zijn lichaam in miljoenen stukjes uiteenspatte.

			Die momenten waarop hij werd geconfronteerd met een herinnering verkilden hem tot op het bot. Had hij nog wel botten? Bestonden zijn emoties of zintuigen nog? Zijn onbegrip over zijn huidige bestaan kwelde hem. Wat nog erger was, was dat hij het gevoel had achtervolgd te worden. Een fluistering streelde nu en dan zijn oor: ‘Meester …’ En vervolgens weer: ‘Meester …’

			Wist hij maar wat het betekende, wellicht kon hij dan zijn weg uit dit schimmenrijk vinden. 

			De naam van de meester onthult zijn geheimen. 

			Een lach ontsnapte hem bij dat korte heldere moment, een geluidloze lach die hij slechts in zijn gedachten heen en weer hoorde stuiteren. Een moment dacht hij een glimp in het duister te zien. De mist week lichtjes uiteen en toonde hem iets dat hij lang niet had gezien.

			Door een schokje stopte de mist met kringelen. Zijn hele omgeving pauzeerde en Ateravon voelde zichzelf achterover vallen. Wegglijden. Hoewel hij wist dat zijn ogen wijd opengesperd waren, nam een duisternis volledig bezit van hem, versperde zijn zicht en trok zijn bewustzijn zo ver omlaag dat hij niets anders kon doen dan zich overgeven.

			Een bekende geur, rokerig, vleesachtig, kietelde zijn neus en deed hem bijna kokhalzen. De eerste geur in wat voor zijn gevoel duizenden jaren waren. Als hij zich niet vergiste, had hij deze zelfs in de gedaante van Ateravon Toreg niet één keer geroken.

			Alsof de lichten werden aanklikt, wenden zijn ogen abrupt aan het donker. Een magere gedaante zat opgekruld in een krappe hoek, zijn hoofd ver gebogen om niet tegen het lage plafond te stoten, terwijl zijn kruin in een wirwar van spinrag stak. Met zijn zwarte, sluike haar deels voor zijn gezicht gluurde hij door een smalle scheur in de muur. Hij had zijn armen om zijn knieën geslagen. Knokige knieën, gestoken in de brede pijpen van een type broek dat Ateravon al honderden jaren niet had gezien.

			Een zachte, beheerste stem sijpelde zachtjes via de scheur de krappe ruimte in. De stem klonk als een glibberige substantie die elke scheur zou opvullen. Die elke molecuul in zijn nabijheid tot zijn bezit zou nemen en zijn bezit alleen. 

			Ateravon huiverde, een sensatie die hem ook voor lange tijd was onthouden. De knul in de hoek deed hetzelfde. Hij trok zijn blik los van de scheur, boog iets naar achteren en drukte zijn benen nog steviger tegen zijn buik aan. Even zat hij onbeweeglijk en keek hij ademloos voor zich uit, schijnbaar niet in staat zich te verroeren totdat hij gewend was geraakt aan de diepe, indringende klanken.

			De stem was stil en werd afgewisseld door een lichtere, waarin een zekere trilling doorklonk. Deze stem was zangerig, vrouwelijk en zette de knul in beweging. Van onder zijn donkere, te grote gewaad viste hij een lederen opberghoes met daarin een stapel losse papieren. Hij haalde de helft eruit en zette een inktpotje naast zich neer. In een vloeiende beweging trok hij de kurk eruit. Hij haalde een veerpen tevoorschijn en doopte deze in de inkt. Zodra de vrouwelijke stem weer klonk, zette hij zijn pen op papier en begon hij te schrijven. 

			Zo lang als de stem sprak, schreef de jongen. De enige momenten waarop hij zijn schrijven staakte, was wanneer zijn pen opdroogde en hij nieuwe inkt nodig had.

			Ateravon luisterde niet naar de stem. Als in trance staarde hij naar de jonge knul en zijn vloeiende bewegingen over het papier. Het aanschouwen van deze gebeurtenis deed elk haarzakje tintelen. Pas toen de zangerige stem akelig bekende woorden sprak, verplaatste Ateravon zijn aandacht naar zijn oren en naar de aangrenzende ruimte.

			‘Vind het ernstige mens met het kalme gelaat. Vind het ernstige mens met het ongeschonden hart en u vindt de start van het zevende pad. De aanvang van de tweede onveranderlijke destinatie.’ Haar stem stierf weg.

			‘Spreek,’ zei de eerste stem indringend. 

			De knul verstarde weer even, totdat een derde, mannelijke stem sprak. Deze trilde eveneens, maar klonk ook daadkrachtig. ‘Dat wat kwaad doet, trekt aan in gelijke mate met dat wat goed doet bij de aanvang van de derde en finale onveranderlijke destinatie.’

			‘Vier zekere destinaties vangen aan,’ ging de vrouwelijke stem verder. ‘Geen ten tijde van uw heerschappij, één direct, één kort tevoren. Tijd is niet gegeven, enkel rusten is wat rest.’

			‘Vergeet niet, sire,’ ging een vierde, krakende en oude stem verder. ‘Niets bestaat zonder de ander.’ 

			‘Geen kwaad zonder goed,’ vervolgde de vrouw, ‘geen goed zonder kwaad.’

			De derde stem nam het over. ‘Geen ouder zonder kind, geen kind zonder ouder.’

			‘Geen land zonder lucht, geen lucht zonder land.’ 

			‘Geen water zonder droogte, geen droogte zonder water.’ 

			‘Geen Aardling zonder An’dHain, geen An’dHain zonder Aardling.’ 

			‘Geen man zonder vrouw, geen vrouw zonder man.’ 

			‘Geen …’

			‘Zwijg,’ bracht de eerste stem zachtjes uit en ze waren direct stil. ‘Mijn vlugge begrip gaat jullie verstand te boven.’

			‘Sire,’ zei de krakende stem, ‘wellicht de meest belangrijke van al: geen dood zonder leven. Geen leven zonder dood.’

			Ateravon probeerde dichterbij te komen om de jongen beter te kunnen bekijken, zijn mistige gedaante weigerde te bewegen. Het was duidelijk dat hetgeen hem gevangen hield enkel wilde dat hij keek, luisterde en voelde. Dat hij het zich herinnerde. Want hij kende deze knul. Hij kende deze knul heel goed en toch leek het alsof er een ondoordringbare barrière zat tussen zijn kennis van deze jongen en hoe hij werkelijk in elkaar zat. Wellicht werd dit veroorzaakt door de vele jaren die waren verstreken. Zijn gedachtenis was vervaagd door alle andere gebeurtenissen, emoties en zintuigelijke ervaringen die zijn lange leven met zich mee had gebracht. Doordat hij deze plek nu weer zag en die stem weer hoorde, kon hij het zich ineens voor de geest halen. Alles. Hij wist wat er zou gebeuren en probeerde nogmaals naar voren te bewegen. Er zat geen enkele beweging in zijn gevangenis. Het weerhield hem ervan te doen wat hij het liefste wilde: ingrijpen. 

			Het was logisch dat hij werd beheerst. Men mocht niet ingrijpen in het verleden, want dat zou de toekomst wijzigen. Dankzij zijn onbekende bewaarder zou hij ongetwijfeld niet eens een geluidje kunnen uitstoten. Hij kuchte zachtjes om dit voor zichzelf te demonstreren en hoorde zijn eigen stem weerkaatsen door de krappe, donkere ruimte. 

			Ateravon hapte naar adem die hij niet langer nodig had, zijn ogen op de knul gevestigd die zich als door een wesp gestoken omdraaide. Met grote ogen staarde hij vooruit, waarna hij vliegensvlug zijn geschriften bij elkaar zocht. Een van zijn papieren vloog de lucht in en zeilde in de buurt van Ateravon naar de grond. In een reflex greep die ernaar, zijn gasvormige lichaam bewoog niet. 

			Een luide stem kwam naderbij. Het duurde even voordat Ateravon kon verstaan wat er werd geroepen. ‘… hier, jongeman?’

			De knul keek geschrokken op, zweetdruppeltjes parelden over zijn voorhoofd en waren zijn ogen in gelopen als zijn dikke, borstelige wenkbrauwen ze niet tegen hadden gehouden. Hij schoot naar voren, zijn geschriften onder zijn arm geklemd, en reikte naar het laatste stuk document, terwijl zware voetstappen steeds luider door de geheime ruimte dreunden.

			‘Ik ken uw schuilplaats, jongeman. U kunt zich niet ongezien voortbewegen.’

			Zijn ogen werden steeds groter, terwijl hij naar het document bleef reiken. Hij strekte zijn lichaam iets verder uit en greep het document stevig vast, waarna hij het tussen zijn andere geschriften propte. 

			Achter Ateravon klonk luid gekraak en een bonk. Hij kon het niet zien, maar wist exact wat daar speelde. Met de angst in zijn mistige lijf zag hij hoe de jongen een balk opzij trok, de geschriften erachter propte en de balk terug op zijn plaats duwde. Hij drukte zijn rug tegen de muur aan. Ateravon zag in zijn ogen dat hij wist dat er maar één weg tot ontsnapping was en die werd op dit moment gebruikt door een van zijn vaders soldaten. Zijn borstkas bewoog heftig op en neer, zijn ogen strak gericht op dat wat achter Ateravon plaatsvond. 

			‘Uw vader wenst uw aanwezigheid. Volg mij gedwee.’

			De knul trilde onophoudelijk, toch zette hij een stap naar voren. Een grove, eeltige hand stak dwars door Ateravons buik en greep de jongen ruw bij zijn nek vast, waarna hij hem door Ateravon heen trok. Ateravon sloot zijn ogen bij het horen van het kabaal en het doffe geluid van een hoop met vlees omringde botten op steen, nadat de jongen uit de opening van het luik in de vloer werd getrokken. De soldaat brulde iets onverstaanbaars, waarna zijn stevige voetstappen, gevolgd door een onregelmatig strompelen, langzaam zachter werden en naar de achtergrond verdwenen.

			Ateravon bleef naar het donker van zijn oogleden staren, dankbaar dat zijn bewaarder hem dat toestond. De enige reden voor deze toestemming was vermoedelijk dat hij nu kon terugdenken aan dat hachelijke moment waarop hij zijn mond opentrok. Het was zijn eigen schuld. Destijds, in een ver, ver verleden. Het was hijzelf die de soldaat naar zijn schuilplaats had geleid. Hij was het die zo luidruchtig had gekucht. Destijds dacht hij dat het een geest was, een gemene, die achter de snode plannetjes van de etúrazar stond. Nu bleek dat het slechts een ongelukje was. 

			Ateravon grinnikte humorloos. Tijd speelde vreemde spelletjes.

			Hij opende zijn ogen en deinsde achteruit. Deze woeste blik had hij lang niet gezien. 

			De voormalige heerser van Charret-Lûd keek naar iets achter Ateravon, die opnieuw zijn ogen sloot in de hoop dat dit hem naar een ander verleden bracht. Of wellicht terug naar het heden, hoewel hij betwijfelde of deze vreemde wereld, die hij verkoos het enigmatische universum te noemen, zich in de tijd bevond. Hij had het vermoeden dat het geen verschil zag tussen heden, verleden en toekomst. Alles was één grote brei van gebeurtenissen.

			Een “tut-tut-tut”-geluidje kwam traag over de lippen van de etúrazar, Ivaldar Cen. ‘Mijn zoon weet als geen ander dat ik luistervinken veracht. Plus hoe ik een dergelijke praktijk afhandel.’

			Ateravon opende zijn ogen en staarde nog steeds in die kleine, vuurspuwende ogen, die een sterk contrast vormden met de kalmte die de etúrazar uitstraalde. Zijn ravenzwarte haren zaten netjes achter zijn hoofd in een staart gebonden, geen plukje zat verkeerd. Hij droeg een zilverkleurig hoofdbandje en een stralend wit gewaad. Onbeweeglijk, zijn handen achter zijn lichaam, staarde hij neer op iets dat Ateravon niet kon zien. Hij wist echter dat het de knul was, die in een hoopje op de grond lag, slechts in staat te beven en stilzwijgende gebedjes te herhalen.

			‘Weet jij wat er staat te gebeuren?’ vervolgde azàr Cen. Een hand kwam langzaam achter zijn rug vandaan.

			De jongen snikte luidruchtig. ‘Ik hoorde niets van uw …’

			‘Zwijg!’ Hij bracht zijn hand omhoog en sloeg de jongen dwars door Ateravon heen. 

			Ateravon hoorde de jongen naar adem happen.

			‘Alstublieft, vader …’ De knul snikte onbeheerst. ‘Sire, alstublieft. Ik zweer u dat ik enkel de waarheid spreek. Leugens zullen uw oren nimmer bereiken.’

			‘Verzinsels.’ Azàr Cen bracht zijn hand opnieuw omhoog, gevolgd door een doffe klap en gekreun.

			Ateravon wilde dat hij zijn oren kon bedekken, hoewel niets deze geluiden kon buitensluiten. Dit voelde als de dag van gisteren. Zijn ziel was het nooit vergeten, ook al had hij er lange tijd niet aan gedacht. 

			‘Alstublieft …’ De knul bewoog dichterbij, door Ateravons mistige gedaante heen, zijn vingers reikten naar de voeten van zijn vader. ‘Ik zou u geen onheil berokkenen. U bent mijn vader.’

			‘Waar is zijn geschrift?’ vroeg azàr Cen. Alleen zijn grijze ogen bewogen om een van zijn onderhorigen in de hoek van de kamer aan te kunnen kijken.

			Die gaf een kleine buiging. ‘Niet achterhaald, Uwe Hoogheid. Het lijkt enkel in zijn geheugen aanwezig te zijn.’

			Een glimlachje verspreidde zich rondom de lippen van de etúrazar en hij ontblootte zijn dikke, gelige tanden. ‘Daar kunnen wij iets mee, nietwaar? Het geheugen is in enkele gevallen van tijdelijke aard.’

			Zijn grote hand streek over het hoofd van de knul, over zijn glanzende, zwarte haren. Zijn andere hand kwam ook vanachter zijn rug tevoorschijn. Hij vouwde beide handen in elkaar en kraakte zijn vingers. Vervolgens rolde hij zijn hoofd heen en weer, waarbij ook zijn nek een luidruchtig gekraak voortbracht. Een rilling gleed over Ateravons rug.

			‘Nee,’ fluisterde de knul. ‘Vader, ik smeek u …’

			‘Ssh …’ Weer dat “tut-tut-tut”-geluidje. ‘Zwijg en dit is in luttele seconden in het verleden.’ Hij bracht zijn handen naar voren en draaide zijn vingers traag naar elkaar toe om ze als een vuist in elkaar te klemmen. Vervolgens prevelde hij eeuwenoude woorden die zelfs Ateravon niet kende.

			De knul begon eerst te kreunen, een zachte kreun die heel vlug overging in een ijzingwekkende schreeuw. De pijn schoot opnieuw door Ateravons rug, armen en nek en hij was met gesloten ogen in elkaar gekrompen als die verschrikkelijke, mistige gevangenis hem niet had tegengehouden. Hij beleefde dit moment alsof het hem overkwam. Alsof hij opnieuw door zijn eigen vader gemarteld werd. Die stopte niet met het prevelen en bewoog soepel zijn vingers, als een dirigent die zijn talent stopte in het spelen met een marionet. 

			De jonge knul schreeuwde alsof zijn leven ervan afhing, hoewel azàr Cen hem nooit zou vermoorden. Daarvoor was de knul te waardevol. Hij zou slechts zijn hoofd zo vaak laten tollen en tegen de muur aan stoten dat hij volledig zou vergeten wat de etúrazar door de drie visioentovenaars was verteld. Ateravon kende het resultaat van deze marteling: niets. Behalve langdurig herstel en veel pijn hadden zijn vaders maatregelen geen effect gehad op het geheugen van zijn zoon. In feite durfde Ateravon te beweren dat deze afschuwelijke gebeurtenis hem er nog meer van had overtuigd dat de plannen van de etúrazar moesten worden beëindigd.

			Na enkele minuten stopten de kermende schreeuwen abrupt. De knul was zijn bewustzijn verloren. De etúrazar boog over zijn bureau, bloed drupte uit zijn mond en het ene oor dat Ateravon zag.

			Het was het laatste dat hij zag, voordat de duisternis hem opnieuw benaderde. Zijn ogen schoten open bij het ruiken van een vochtige, weeïge geur die maar op één plaats kon wijzen: het moeras van Petjikine. Zijn zorgen, verdriet en angst maakten direct plaats voor euforie. Dit was het moment. Het kwam ineens allemaal terug. Dit was het moment waarop het leven van de jonge knul op slag veranderde.

			Als de mist het had toegelaten, had hij opgewonden om zich heen gekeken. In plaats daarvan keek hij uit op een donzig bosje omringd door purperen bladeren. Het duurde even voordat hij doorhad dat er een mager been onderuit stak. De bleke voet zat onder het eelt en was besmeurd met zwart vuil en bloed. Hij had duidelijk nooit een schoen of een paar sokken gezien, wat de zool zo had verstevigd dat hij in een scherpe spijker kon staan zonder zich te verwonden.

			De voet bewoog lichtjes. De knul werd wakker! Ateravon probeerde opnieuw zijn hoofd te bewegen, op zoek naar het onvermijdelijke. Hij zag niets naderbij komen. Het zwarte haar van de jongen kwam nu aan de andere kant van het bosje tevoorschijn. Hij zette zijn handen voor zich op de grond en schoof traag naar voren, duizelig en verward. Zijn vingers groeven diep in de vochtige aarde, steeds verder naar voren, totdat zijn beide handen plots in een diepe plas verdwenen. De jongen buitelde voorover, zijn gezicht voorwaarts, recht in het troebele water. Zijn reflexen wisten hem om te draaien, zodat hij proestend boven water kwam. Zijn ogen waren groot, alert. Het koele water had zijn bewustzijn volledig doen terugkeren, waardoor hij nu in paniek om zich heen keek.

			Hij hoestte het laatste beetje water uit zijn luchtwegen en klom op de kant, waar hij met trillende vingers zijn hoofd betastte. Meerdere builen sierden zijn schedel. Zijn gezicht betrok en hij pakte een pluk haar vast om deze over een buil heen te leggen, waarna hij er voorzichtig met zijn vingers vol open wondjes overheen streek. Hij zette een paar wankele stappen naar voren, draaide zich om, tuurde in de verte. Zijn oren waren duidelijk gespitst en hij draaide om zijn as, net als Ateravon luisterde hij naar het beangstigende geluid van gehijg en zware, dreunende voetstappen van tientallen monsters die zijn vader had geschapen. Hij zocht naar een plaats waar hij veilig zou zijn voor deze uit mensen gevormde beesten. Ateravon wist dat het niet nodig was om zich te verbergen. De jongen had net voldoende tijd.

			De knul stapte voorzichtig achteruit, tastte met zijn tenen de grond af en liep nog iets verder naar achteren. Ateravon zette zich schrap, precies op het juiste moment. 

			De jongen vloog opzij toen een donkere schim in volle vaart tegen hem op botste. Hij kwam op zijn zij op de vochtige grond terecht, de helft van zijn gezicht in de modder. 

			De schim wilde verder rennen, maar leek zich op dat moment te realiseren dat hij een jonge knul omver had gelopen. Hij hield stil en liep behoedzaam terug. De knul kwam overeind en veegde met zijn dunne gewaad de modder van zijn gezicht, terwijl zijn belager de kap van zijn hoofd trok om zijn gedaante te onthullen.

			Het was een oudere heer met een grauw gezicht dat al een tijd geen zonlicht had gezien. Zijn wilde ogen leken iets te kalmeren bij het aanschouwen van de jongeman met het hoofd vol builen en het bebloede en blauwe gezicht. ‘Ver …’ Hij slikte zijn schorre stem weg. ‘Vergeef mij, Uwe Hoog…’

			‘Bent u een pop?’ onderbrak de knul hem met een hooghartige klank in zijn jonge stem.

			Pop. Ateravon lachte zachtjes. Dat woord had hij lang niet gehoord. Ivradin Cen, de grootvader van de jongen, was de enige die het ooit had gebruikt, voor eenieder die hem niet gehoorzaamde.

			De oude man stapte achteruit. ‘Niet langer. Mijn tijd als martelaar is geweest.’

			Luide stemmen galmden door het moeras. Kille stemmen die zelfs de meest bloeddorstige dieren deden vluchten. Beiden keken in de richting van het stemgeluid, hun ogen groot van schrik. Ondanks dat Ateravons hart niet meer klopte – hij betwijfelde zelfs of het nog aanwezig was – voelde hij zijn hartslag uit opwinding versnellen.

			‘Doe het nu,’ wilde hij fluisteren. ‘Vlug! Voordat het te laat is.’

			De oudere man haalde een stekelige tak met verdorde groene en rode bladeren tevoorschijn en duwde deze in de hand van de jonge knul. Onthutst staarde die naar de korte tak.

			‘Accepteer deze gift en bewaak hem met uw leven,’ fluisterde de man vlug. ‘Onthoud daarbij dat goede daden worden beloond. U kunt de ommekeer betekenen in de wanstaltige wereld die uw grootvader creëerde. Het uitzonderlijke elixir moet immer bestaan waar het is en altijd is geweest: in geschriften.’ Hij stapte achteruit en draaide zich om, waarna hij de kap over zijn hoofd trok en de jongen passeerde. Een paar stappen verder wendde hij zich opnieuw tot de knul, die nog altijd verbijsterd naar de tak stond te kijken. ‘Onthoud mijn woorden, Uwe Hoogheid. Begrijp uw dromen en vlucht! Vlucht hier ver vandaan. Vlucht naar de veiligheid, tot de juiste tijd daar is.’

			De knul bleef onbeweeglijk staan. In de verte klonken opnieuw de zware en snelle voetstappen van de gedrochten die Ivaldar Cen had geschapen. Ze klonken verder weg, alsof ze op de vlucht waren.

			‘Doe het, telg van Cen,’ bulderde de man. ‘Onmiddellijk!’

			De knul maakte zich als een tjipper uit de voeten, het takje stevig in zijn hand geklemd, niet wetend wat hij met deze actie had geaccepteerd. 

			De volgende morgen zou hij er pas achterkomen, wanneer zijn dromen hem de status van zijn veranderde ziel toonden. Daarna brak een tijd aan dat de hele toekomst zou veranderen. 

			Ateravons hersencellen knetterden. Het was een geschenk, door de goden gezonden. Hij wist weer wat hem deed starten met zijn eeuwenlange zoektocht, zijn strijd tegen het kwaad van de Cen-dynastie. Hij wist wat er de reden van was dat hij het moest afmaken. Dat hij koste wat het kost terug moest keren naar de wereld van de levenden. Het was essentieel dat hij zijn missie voortzette.

			Hij lachte bulderend en zag dat dit de naderende onderdanen van de etúrazar in de war bracht. Ze staakten de achtervolging en gingen met hun sabels in de handen geklemd op zoek naar de bron van de schaterende lach. Een bron die vlug daarop in een golf van mist verdween, teruggezogen naar de wereld van schimmen en schemer.

			‘Meester …’ 

			De grijns kon hij niet van zijn gezicht vegen. Althans, vanbinnen had hij het gevoel dat hij grijnsde. Zijn herinneringen doken iets anders op, dat nog veel dieper verborgen lag dan die dag waarop hij de gave van onsterfelijkheid kreeg. 

			‘Meester …’

			Het was niet een wezen dat riep om zijn meester, het was een wezen dat aangaf dat het de meester was. Meester van dit enigmatische universum, de oppermachtige entiteit die Ateravon opgesloten hield in deze schemerwereld. De heerser. De etúrazar van het onbegrensde.

			Dit was geen gewone mistwereld. Niet het einde van het einde, het leven na het leven. Dit was een ztratil graf, een graf tussen tijd en ruimte, zonder begin of eind, gecreëerd door iets in het rijk van mens, dier en wezen. 

			Het grijs wikkelde zich weer om zijn hoofd, kroop door elke porie naar binnen om zijn cellen te verdoven. Dit keer voelde hij het effect, hij voelde zichzelf wegglijden. Zijn ogen begonnen te woelen in hun kassen, verzetten zich. Ineens hielden ze stil, gericht op een vliesje dat eerder zilver was dan grijs. Het kwam op hem af. 

			Hij bewoog zijn linkerarm traag omhoog, alsof hij worstelde door drijfzand. Zijn knokkels raakten het zilver, dat gelijk tussen zijn vingers door glipte en zo zacht als een jong veertje langs zijn palm gleed.

			Ateravon sloot zijn vuist.
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			Tikolin

			‘Wat betekent het?’ vroeg Ger.

			Tikolins blik dwaalde naar het vuur dat ze hadden gemaakt om op te warmen en om het knaagdier te roosteren dat hij met zijn pijl had geschoten. Hij blies zijn adem gecontroleerd en langzaam uit. ‘Dat we bij elkaar moeten komen.’

			‘Waar?’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Geen flauw idee. De vorige keer kwamen we bijeen bij een ontvangstpoort, maar die zijn gesloten.’

			‘Zal het gaan om de brandstichting?’

			‘Waarschijnlijk. Of ze hebben de Aardling gepakt.’

			‘Daar hebben ze lang over gedaan.’ Ger wierp een takje in de vlammen, zijn ene hand op zijn enkel, die ongetwijfeld net zo stak als die van Tikolin. ‘Of Giarna is opgestaan uit de dood.’

			Tikolin lachte snuivend en enigszins vermoeid. Bij het wegebben van de pijn maakte de slaap zich van hem meester. ‘Ik hoop het niet, zeg. Dat wil ik niet nog een keer meemaken.’

			‘Dít wil ik niet nog een keer meemaken.’ Ger gebaarde naar de tatoeage, die inmiddels iets minder fel van kleur werd. ‘Ik had mezelf beloofd nooit meer tatoeages te nemen. Die laatste verwijderen was een gruwelijke klus. Vanaf dat moment wist ik: nooit meer sluit ik me aan bij een of andere groepering. Ik assisteer als het me iets oplevert, zodra het is afgerond, ben ik weg. Dat ik nu ongewenst en uit het niets zo’n ding op mijn enkel krijg … Ik ben er niet blij mee, Tikolin. Niet blij.’

			Tikolin spitste zijn oren. Door Gers woorden was hij klaarwakker. ‘Zei je nou dat je een tatoeage hebt verwijderd?’

			Ger knikte.

			‘Een magische tatoeage?’

			‘Natuurlijk. Wat anders?’

			‘Een gewone tattoo. Aangebracht zonder magie.’

			Ger keek hem verward aan. ‘Waarom zou ik dat willen?’

			‘Op Aarde doen ze dat veel, heb ik me laten vertellen. Omdat ze het mooi vinden, omdat het iets voor ze betekent. Sommige mensen nemen samen dezelfde om hun verbintenis uit te drukken.’

			Ger pakte zijn kruik op en nam er een slok uit. Hij gaf hem aan Tikolin, waarna hij achterover in het gras ging liggen, zijn rugzak onder zijn hoofd. ‘Niks voor mij.’

			Tikolin zette de kruik in het gras en keek naar zijn pols. Dankzij het zwakke licht van het kampvuur was de zwarte tatoeage van Bintòn zichtbaar: een bijl met het handvat van een zwaard en midden in het blad een lichte pijl. Hij had de afgelopen maanden zijn best gedaan deze te verwijderen, maar zelfs de beste magische inkt-wisser was het niet gelukt. 

			‘Het is waarschijnlijk besmet met een speciaal soort magie,’ had de man gezegd.

			‘Je hebt ongetwijfeld een manier om het te verwijderen,’ reageerde Tikolin daarop. ‘Het maakt me niet uit hoeveel het kost.’

			De man trok een wenkbrauw op. ‘Er is nog één ding dat we kunnen proberen.’

			‘Doe het maar.’

			‘Weet je het zeker?’

			‘Ik wil deze geen dag langer.’

			Vanonder in een kastje pakte de man een apparaat dat begon te gloeien zodra hij het aanraakte. 

			‘Wat is dat?’ 

			‘Soldeerbout. Ik ga je huid eraf branden, dat is de enige manier.’

			Tikolin was gelijk de stoel uit gesprongen, had hem bedankt voor zijn tijd en was de straat op gerend. Er moet toch een andere manier zijn, dacht hij.

			‘Die tattoo,’ zei hij tegen Ger, ‘wat voor een was het?’

			‘Een Madyciaanse.’

			Tikolin bestudeerde hem nauwkeurig, zoekend naar een teken van de gemoedstoestand waarin Ger verkeerde. Dat deed hij altijd als het over Madyik ging, het was een gevoelig onderwerp voor Ger, die nu geen emotie toonde. ‘Dat klinkt als een ingewikkelde om te verwijderen.’

			‘Dat was het.’ Ger kwam overeind en leunde op één elleboog, terwijl hij hem aankeek. ‘Tot ik een beetje Madyciaanse magie vond.’

			‘Dus de magie waarmee de tatoeage is gecreëerd, is ook de magie waarmee hij te verwijderen is?’

			Ger knipoogde en ging weer liggen. ‘Jij snapt ‘m.’

			‘Hoe?’

			‘Vanwaar die interesse?’

			Tikolin ademde diep in. Hij boog zich naar Ger toe en stak zijn pols uit. 

			Ger kwam weer overeind en pakte zijn hand vast, waarna hij de tatoeage grondig bestudeerde. Hij keek op. ‘Is dit wat ik denk dat het is?’

			Tikolin trok zijn wenkbrauwen op. ‘Waarschijnlijk.’

			‘Bintòn? Je hebt geen idee welke magie ze daarin hebben gestopt. Ben je gek geworden?’

			‘Waarschijnlijk. Maar we hadden wapens nodig en de wapenwinkel van Bintòn was de enige die we konden vinden. We hadden geen andere keus.’

			‘Wie is we? Wie heeft nog meer die tattoo?’

			‘Valog.’

			Ger schudde zuchtend zijn hoofd. ‘Ik hoop dat de gevolgen het waard zijn.’

			‘Met die wapens hebben we Giarna verslagen. Die opengewerkte dolk die ik je heb gegeven? Die komt daarvandaan.’

			Een seconde later hield Ger het wapen al in zijn hand. De rode steentjes in het handvat glansden als lava. ‘Ik geef toe, het is een fantastische dolk. Licht, goed gebalanceerd, mooi gevormd. Hij past perfect in mijn hand. Ik heb een dolk nog nooit zo lang bij me gehad, maar deze … Voor deze doe ik moeite. Deze haal ik graag terug als ik hem eenmaal heb geworpen.’ Hij lachte. ‘Man, ik had er laatst zelfs moeite mee om hem te werpen. Ik was bang dat ik hem kwijtraakte.’ Hij streek liefkozend over het opengewerkte lemmet, schijnbaar hun gesprek over de tatoeage vergeten. 

			Tikolin wierp een blik op zijn boog, de Gouden Splinter, die de wapensmid van Bintòn, Jirry, hem had gegeven na de strijd tegen Giarna. Omdat Tikolin het waard was. Met een glimlach kwam hij overeind en hij draaide aan de stok boven het vuur. De geur van gerookt vlees zorgde ervoor dat het water hem in de mond liep. Nog even en ze konden eten.

			Hij ging weer op de boomstam zitten. Zijn broekspijp schuurde langs de tattoo, wat zijn aandacht terugbracht bij het gesprek. ‘Ik moet naar Ace Duraïn. Dat is de plaats waar de vorige keer onze tatoeages gemaakt werden.’

			‘En onze missie dan? We moeten achterhalen wie die klootzak is die alle branden sticht.’

			‘Dat zal moeten wachten.’

			‘Er is geen tijd om te wachten. Die eikel zal niet stoppen, Tikolin.’

			‘Dat weet ik.’ Hij snauwde het meer dan hij wilde. ‘Ik weet dat het belangrijk is, maar ik ben niet voor niets opgeroepen.’

			Ger keek in het vuur, zijn kaken gespannen en lippen op elkaar geperst.

			‘Het is mijn plicht.’

			‘Je plicht is om Charret-Lûd te beschermen.’

			Tikolin begon zijn hoofd te schudden, besefte dat het geen zin had en besloot er niet op te reageren. ‘Ik kan niet zonder jou die hele afstand afleggen.’

			Ger klemde zijn kaken nog steviger op elkaar. ‘Ik kwam naar jou toe om mij te helpen, Tikolin. Mij! Heb je niet gezien hoeveel er wordt verwoest? Wat als die persoon besluit om een kijkje in mijn bos te nemen? Wat als hij mijn huis affikt? Dan heb ik niks meer. Niks! Kan dat je dan niets schelen?’

			‘Ik wist dat je egocentrisch bent, maar zo …’

			‘Egocentrisch?’ Ger stootte een ongemeend lachje uit. ‘Zeg dat wel. Ik ben altijd heel egocentrisch. Alles draait om mij. Ikke, ikke, ikke. Goden, man! Denk je dat ik voor mijn eigen plezier spionnetje ging spelen in een Aanhangerkamp? Dat ik de Aardling en haar vriend én een bewusteloze Dalyrra op sleeptouw nam, omdat ik dat zo vreselijk leuk vond?’

			Tikolin trok zijn mond open, Ger liet hem er niet tussen komen. 

			‘Ik weet dat je mijn leven hebt gered, Tikolin. Of je hebt me waarschijnlijk een veel erger lot bespaard, doordat ik niet in de handen van Riklatrik terecht ben gekomen. Elke keer dat ik je zie, word ik daaraan herinnerd. En als ik je niet zie, word ik er wel door mijn moeder aan herinnerd! Bedankt, Tikolin. Dank je wel. Ik ben je ongelofelijk dankbaar. Wat wil je dat ik nog meer zeg? Moet ik op mijn knieen?’ Hij draaide zich op zijn knieën, trok de muts van zijn hoofd en hield die tussen zijn vingers geklemd, terwijl hij over de vochtige aarde naar Tikolin toe schoof. ‘Is dit wat je wil? Dank je wel, Tikolin.’ Hij legde de muts op zijn schoot, hief zijn handen en boog zo ver voorover dat hij met zijn voorhoofd de grond raakte. ‘Ik ben je eeuwig dankbaar, oh, grootheid.’ Hij rechtte zijn rug en boog zich vervolgens weer voorover, zijn stem monotoon. ‘Je bent mijn redder. Mijn leven ligt in jouw handen.’

			Tikolin bleef stil. Hij wachtte kalm tot Gers bui over was.

			Na nog een paar keer gebogen te hebben, ging die weer op zijn kont zitten. Hij veegde zijn handen aan zijn broek af. ‘Ben je nu tevreden?’

			Tikolin wendde zijn blik af en ademde diep in. ‘Je weet dat … Ik bedoelde het niet zo. Wat mij betreft ben je mij niets verschuldigd. Dat ben je nooit geweest.’

			‘Dat was niet wat je zei toen je op zoek ging naar die elfensteen om Valog terug te brengen.’

			Tikolin wist dat hij dat zou opnoemen. Hij pulkte aan zijn veters. ‘Het spijt me dat ik dat tegen je heb gebruikt. Ik was niet helemaal mezelf.’

			‘Ja, zo ken ik er nog wel een paar.’

			De stilte prikte Tikolins nek. Hij wreef er vluchtig over en stond op. ‘Ik zal je niet dwingen. Ik ga liever niet zonder jou, maar als je echt niet mee wilt, snap ik dat. Ik weet wat je bos voor je betekent, ik wil je ook graag helpen.’

			‘Maar dat doe je niet.’

			‘Ik ben het verplicht. Ik heb een contract getekend. Al zou ik het willen, het kan niet. De Halusir zijn mijn bestemming.’

			Ger reageerde niet, hij staarde boos in het vuur.

			Tikolin raapte zijn rugzak op. ‘Ik ga, dan kan ik voor het donker nog een paar kilometer afleggen.’

			Zijn vriend bleef naar het vuur staren.

			Tikolin passeerde hem met pijn in zijn hart. Hij wilde Ger helpen, dat wilde hij echt. Maar als zijn plicht hem riep, kon hij niet anders dan gedwee gehoorzamen. Door de stilte klonken zijn voetstappen nog luider, terwijl hij zijn best deed om zo geluidloos mogelijk bij zijn vriend vandaan te lopen.

			‘Moet je niet eerst eten?’ Het klonk als een nurkse brom. 

			Tikolin draaide zich om. Iets sneed zijn woorden af door zo dicht langs hem te vliegen dat het de punt van zijn neus raakte. Tikolin dook opzij en trok zijn zwaard. Ook Ger sprong overeind, een dolk in iedere hand. 

			Beiden bestudeerden verrast het spierwitte beestje dat tegen een boom aan was geknald en nu op de grond lag te spartelen. Het bracht een schel piepend geluid voort.

			Ger hurkte neer en porde het met de botte kant van zijn dolk. Het beestje sprong op zijn magere pootjes, zijn kop scheef alsof zijn nek was geknakt. Met zijn snavel wijd opengesperd bracht hij een nog scheller geluid voort.

			Ger en Tikolin drukten beiden zo goed als het ging hun oren dicht. 

			‘Wat moet je, beest?’ riep Ger uit.

			De veertjes fonkelden als diamanten in het licht van het vuur. Het was alsof de glans ervan af wilde springen, zo sprankelde de omgeving rondom het vogeltje.

			‘Is het een magische bode?’ vroeg Tikolin.

			Het schelle gepiep verstomde. ‘Tikolin Partanti?’

			Tikolin hurkte ook neer. ‘Dat ben ik.’

			Het vogeltje richtte zich nu volledig tot hem, zijn kop nog steeds scheef op de nek. Zijn gezichtje verloor de veertjes, zijn kraalogen verplaatsten zich naar het midden en zijn snavel kromp tot een smalle mensenneus. Tikolin herkende dit kleine menselijke gezicht, net als de stem. 

			‘Tikolin, ik heb je hulp nodig. Het rijk heeft je hulp nodig. Wellicht heb je het al vernomen: er woedt overal vuur, vermoedelijk veroorzaakt door tirotessen. De Halusir dienen bijeen te komen om de Fiaror te ondersteunen in de zoektocht naar de dader. Dit is in opdracht van de kiv’anlo. Vertrek direct naar Ellinbar-Hal. Micolo, Kiren en ik komen eveneens die kant op. Verzamel onderweg wie je kunt. Elke Halusir is van belang.’ Haar wenkbrauwen aan de voorzijde van het hoofd van het vogeltje trokken in een zorgelijke frons. ‘Wees voorzichtig.’

			Het mondje sloot zich en Alana’s blauwe ogen staarden hem een moment aan. Vervolgens sloten ze en het vogeltje explodeerde. Tientallen veren vlogen de lucht in en in hun gezicht. 

			Tikolin begon gelijk te niezen en veegde de veertjes van zijn wangen.

			‘Was dat Alana?’ vroeg Ger, die naar achteren stapte en ook de veertjes wegveegde.

			‘Ja. Waarom was die bode zo misvormd?’

			‘Door de verbannen magie. Ik denk dat we geluk hebben dat deze ons überhaupt heeft gevonden.’

			Tikolin kwam overeind. ‘Ellinbar, dus.’

			‘Succes, man.’

			‘Volgens mij vergeet je één ding.’

			Ger keek hem aan en Tikolin wees naar zijn enkel. 

			‘Jij bent nu ook een Halusir.’

			Gers neusvleugels spreidden zich, terwijl hij diep in- en uitademde. ‘Ik heb geen contract getekend.’

			‘Het is een opdracht van de kiv’anlo. Ik weet hoe geliefd het vorstenhuis bij je is.’

			Ger snoof en draaide zich onverstaanbaar mompelend naar het vuur. Een moment later zei hij: ‘Ik eet eerst die rat op. We moeten nog een flinke afstand overbruggen en met jouw boogschietkwaliteiten kan ik een ander stuk vlees wel vergeten.’

			Tikolin grijnsde.

			‘Goden, hebben we hiervoor dat hele eind omgereisd?’ Ger schopte een steen weg, waarna hij het pad van Valogs huis afliep en de weg op stapte.

			‘Ben je nu blij dat we de paarden hebben gehuurd?’ Tikolin wierp een briefje met een korte tekst voor Valog in de brievenbus, pakte zijn bruine ros bij de teugels en leidde haar de straat uit. Er was niemand thuis bij de familie Gronacx en ze hadden niet de luxe om te wachten. Hij hoopte dat Valog zijn briefje op tijd vond en ook naar Ellinbar zou reizen.

			‘Ik heb nooit gezegd dat ik er niet blij mee was.’ Ger steeg op zijn zwarte paard, dat geduldig wachtte op een volgend commando. ‘Ik vond het alleen zonde van mijn geld. Dat vind ik nog steeds. Ik heb er lang voor gespaard, veel risico’s voor genomen. Het uitgeven aan een knol is niet wat ik ermee voor ogen had.’

			Tikolin had met liefde de huur van het paard voor Ger betaald, maar zijn eigen munten waren ook schaars. Er moest voldoende overblijven voor de rest van hun reis naar Ellinbar. ‘Wat had je er dan van willen kopen?’

			Ger keek schichtig om zich heen en boog zich samenzweerderig naar Tikolin toe. ‘Ik hoorde laatst toevallig dat er een magische kris bestaat die ervoor zorgt dat je een andere gave krijgt.’

			Tikolin lachte. ‘Is dat zo? Een andere gave. Ben je die van jou zat?’

			Ger richtte zijn blik naar voren. ‘Iets anders is ook weleens leuk, dat is het enige dat ik erover wil zeggen.’

			‘Jouw gave is nuttig. Er bestaan genoeg leugenaars. Zo ben je nog een handige aanvulling op de Halusir.’

			‘Nee, man, die heb ik wel gezien. Mijn leugendetector is al op krachten, er valt niets meer te halen. En sinds ik heb geholpen om Valog terug te brengen uit de dood is mijn helende gave ook niet meer zo sterk als vroeger. Dat wordt ze nooit meer.’

			Tikolin trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. De meeste mensen waren dolblij als hun gave op haar volle vermogen functioneerde en als ze die volledig onder controle hadden. Het was het moment waarop ze zichzelf tovenaar mochten noemen. Niet dat Ger zichzelf ooit tovenaar zou noemen. Hij had eens gezegd dat hij het een woord vond voor oude mannetjes met een libidoprobleem. ‘Je wilt weer groeien met je gave?’

			‘Natuurlijk. Jij niet?’

			‘Ik ben ermee bezig. Het gaat langzaam, maar ik heb de afgelopen maanden veel geoefend.’

			Ger remde zijn paard abrupt af. ‘Ik geloof mijn oren niet! Tikolin Partanti, de braafste burger van Charret-Lûd, heeft zich niet aan de regels van het vorstenhuis gehouden?’

			Tikolin glimlachte kort. Zijn gedachten brachten de ernst terug. ‘Na de strijd tegen Giarna, of eigenlijk tijdens de strijd, realiseerde ik me dat ik veel meer uit mijn gave kan halen als ik er meer mee oefen. Boogschieten kan ik inmiddels, de Gouden Splinter bewijst dat. Nu is het tijd voor mijn gave.’

			‘Waar heb je geoefend?’

			Tikolin was even stil. ‘Binnenshuis.’

			‘Je hebt met jouw gave binnenshuis geoefend?’ Ger lachte. ‘Geen wonder dat ik niet langs mocht komen. Vertel, wat heb je precies geoefend? En zeg niet dat je nu grotere hompen aarde in de lucht kan gooien. Heb je vuur gebruikt?’

			‘Nee, zo dom was ik gelukkig niet.’

			‘Hoezo is dat dom? Het is juist een uitstekende oefening.’ Hij liet zijn teugels vieren en hief zijn handen om vage gebaren te kunnen maken. ‘Met de ene hand tover je vuur tevoorschijn. Vliegt er iets in de fik dan is dat mooi. Dan gebruik je je andere hand om het met water te blussen. Zo simpel is het.’

			Tikolin grijnsde. ‘Goh, had ik dat geweten. Dan had ik meer met vuur kunnen oefenen.’

			‘Waarmee heb je dan geoefend?’

			‘De wind, vooral. De lucht. Mijn stormen worden steeds groter. Ik heb een tornado door mijn tuin laten razen. Mijn buurvrouw schrok zich een ongeluk, gelukkig heeft ze het niemand verteld.’

			‘Was het een mini? Nimfformaat?’

			‘De tornado? Nee, hij reikte tot het dak van mijn huis.’

			Ger was even stil. ‘Dat is … best gaaf.’

			‘Precies.’ Hij rechtte zijn rug. Ger zei niet snel dat hij iets gaaf vond, vooral niet als het met Tikolin te maken had.

			‘Waarom begon je daarmee na dat gevecht in Ace Duraïn? Het kwaad was dood.’

			Tikolin had Ger niet verteld over de magische draden in de ondergrondse ruimte in Mampihor. Het diermens dat hun de vervormende draden liet zien, was ervan overtuigd dat de getoonde tekens een profetie weergaven. Tikolin was zelf nog steeds niet zeker. Ger zou hem voor gek verklaren. Totdat hij meer bewijzen had, deelde hij dit het liefst met zo min mogelijk mensen. ‘Het kwaad sterft nooit,’ reageerde hij.

			Ze stuurden hun paarden aan de kant om een vrouw met een stel kinderen op een paard en wagen langs te laten. De vrouw staarde voor zich uit, tot ze haar passeerden. Haar blik kruiste die van Tikolin en haar ogen werden groter.

			‘… Halusir,’ hoorde hij haar zeggen, waarna de kinderen verrukte kreten slaakten.

			Sinds de dood van Giarna gebeurde het vaker dat hij herkend werd. Sommige mensen vroegen hem zelfs om een haarlok, ter bewijs dat ze hem echt hadden ontmoet. Hij vond het raar en ongemakkelijk. Bovendien knipte hij liever geen centimeter van zijn haren af. Weigeren was desondanks moeilijk en nu en dan was hij bereid om een enkele haar uit zijn hoofd te trekken en die te overhandigen. Zelfs daar waren ze blij mee, ze koesterden de haar en hielden die stevig tussen hun vingers geklemd, totdat ze hem thuis in een doosje konden opbergen. 

			‘De Gouden Splinter is trouwens geen bewijs dat je goed kan boogschieten,’ merkte Ger op.

			Tikolin voelde zijn schouders zakken. ‘Die boog is gemaakt door de Grote Tovenaar. Jirry wilde hem alleen verkopen aan iemand die de boog waard was, maar ik heb er niets voor betaald. Hij gaf hem aan me. Dat zegt toch genoeg?’

			Ger keek hem kalm in zijn ogen. Zijn irissen waren weer rood, iets dat sinds het magieverbod minder vaak gebeurde, maar nog steeds vaker dan hem lief was. ‘Ik bedoel dat je met elke boog kunt schieten, Tiek. Je hebt die Gouden Splinter niet nodig om dat te bewijzen.’

			Tikolin slikte, enigszins slecht op zijn gemak. ‘Dank je, man.’ Hij was even stil, terwijl hij zocht naar een manier om de aandacht van zichzelf af te leiden. ‘Magie trekt weer aan je, of niet?’

			‘Zijn ze weer rood?’

			‘Ja. Verbannen magie?’

			‘Oude magie. Die trekt nog steeds het hardst, maar daar was dat hele experiment ook voor bedoeld.’

			‘Heeft je moeder er nog steeds geen oplossing voor gevonden?’

			Ger schokschouderde. ‘Ik denk dat ze gestopt is met zoeken. Het heeft ook geen zin. Er is Madyciaanse magie op me gebruikt, dus ik kan de uitwerking waarschijnlijk alleen ongedaan maken door Riklatrik lief aan te kijken.’

			‘Wil je eigenlijk nog even langs je moeder? Nu we toch in de buurt zijn.’

			Ger slaakte een vermoeide zucht. ‘Laten we het maar doen. Dat scheelt me later weer een reis. En met een beetje mazzel kookt ze een heerlijk diner voor ons en kunnen we er overnachten. Ik kijk uit naar een zacht bed.’

			‘Anders ik wel.’

			Met de zoveelste diepe zucht klopte Ger op de voordeur, die was begroeid met klimplanten. Hij had er een paar opzij moeten trekken om het hout te bereiken. Er was geen deurbel, alsof de bewoners liever geen gasten ontvingen.

			‘Je kijkt alsof je niet blij bent om hier te zijn,’ zei Tikolin, die even achterom naar de twee paarden keek. Ze stonden te grazen buiten het lage hekje. 

			Ger zond hem een stuurse blik. ‘Ze zegt elke keer zogenaamd per ongeluk bijna mijn echte naam. Dat doet ze expres, om mij eraan te herinneren wat ze voor me heeft gedaan. En dat ik een betere zoon moet zijn die vaker langskomt om zijn moeder met liefde te overladen.’

			‘Dame Mona is slimmer dan dat.’

			‘Wat bedoel je?’

			‘Ze weet heus wel dat ze het probeert bij de verkeerde persoon. Ze kent je langer dan vandaag.’

			‘En toch blijft ze het proberen.’ Hij klopte nogmaals. ‘Ma! Open de deur!’ Hij rammelde aan de klink, die niet meegaf. ‘Ze heeft altijd de deur op slot. Zelfs als ze weet dat ik kom.’

			‘Heb je geen sleutels?’

			‘Daar vertrouwt ze me niet mee.’

			‘Is ze bang dat je ze ruilt voor iets waardevols?’

			‘Natuurlijk niet,’ klonk een vriendelijke stem schuin achter hem.

			Ze draaiden zich beiden om naar Dame Mona, die een wijde, paarse jurk droeg en een bloem in haar korte, grijze haar had gestoken.

			‘Hij weet dat hij altijd welkom is, maar waarom zou hij daarvoor sleutels nodig hebben? Kloppen is genoeg, denk je niet?’ Ze glimlachte.

			Ger liep op haar af. ‘Wat als oma is gestorven en jij ligt te creperen op zolder? Daar kan ik dan niet komen.’ Hij gaf haar een kus op haar wang. ‘Ik kan best inbreken, maar ik vertrouw je huis voor geen edelsteen.’

			‘Dat moet je ook zeker niet doen.’ 

			Tikolin begroette haar ook met een kus op haar wang en ze wreef hem over zijn bovenarm.

			‘Goed om jou weer te zien, Tikolin. Je houdt T… Gér in elk geval op het juiste pad. Goden, aan die naam kan ik nog steeds niet wennen. Wanneer is je ruzie met de Madycianen eindelijk opgelost?’

			Ger wierp Tikolin een veelzeggende blik toe. Vervolgens liep hij achter zijn moeder aan naar de zijkant van het huis. ‘Waarom heb je alle gordijnen dicht, ma? En waarom gaan we via de achterdeur?’

			‘Je overvalt me met al die vragen van je, schat. Zullen we eerst een kopje thee drinken?’ Ze schreed naar binnen, zo kalm als een beekje in het bloeiseizoen.

			Ger pauzeerde, voordat hij naar binnen stapte. ‘Je gedraagt je raar. Wat is er aan de hand?’

			‘Eerst thee. Dan kun je me alles vertellen over je reizen en de reden van jullie bezoek.’ Ze bleef glimlachen en gebaarde naar de smalle gang.

			Ger keek Tikolin nu bevreemd aan en stapte langs Dame Mona naar binnen. Tikolin volgde en Dame Mona sloot de deur. Ze schoof een dik gordijn ervoor en draaide zich naar hen om. Haar kalmte maakte plaats voor een wervelwind.

			‘Jullie komen als geroepen! Zijn jullie alleen? Is er iemand met jullie mee?’

			‘We zijn alleen. Hoezo? Wat is er?’

			‘Volg mij!’ Ze wurmde zich tussen hen door, beende de smalle gang uit en ging daar de hoek om.

			Ze volgden haar meerdere gangen door. Tikolin keek zijn ogen uit. Het huis was een doolhof van smalle passages, hoge plafonds en donkere hoekjes. Gele, grillige lampen verlichtten de donkerbruine muren en wierpen een griezelige schaduw op de met tapijt beklede vloer. 

			‘Laat je niet misleiden,’ fluisterde Ger. ‘Het zijn allemaal illusies. Het kan zelfs zo zijn dat we in werkelijkheid nog in de tuin staan.’

			‘Waarom zou je moeder ons misleiden?’

			‘Ik weet het niet … Er is iets vreemds gaande.’

			Ze passeerden meerdere deuren. Dame Mona ging aan de linkerzijde een deur door die ze een ruimte inbracht vol met opengeslagen boeken en geschriften, gesloten kasten vol potjes en een paar comfortabele fauteuils. De aandacht werd echter vooral getrokken door Siscil, Gers oma, die in het midden van de kamer op de punt van een salontafel zat, haar handen op haar frêle knieën. Ze keek aandachtig naar een gedaante voor haar, die druk praatte.

			‘… dat weet je vast nog, Siscil. Het is jaren geleden, maar we hebben daar samen over gesproken. Dalyrra was er ook bij. En … je weet wel wie, haar naam zal ik nu niet noemen.’

			Siscil schoof de bril omhoog op haar neus. ‘Dat zal gerust. Het is zeer lang geleden, mijn geheugen is niet meer wat het eens was.’ 

			‘Ik herinner me alles weer! Alles! Het is alsof de herinneringen gebieden in mijn hersenen hebben ontwaakt waarvan ik nooit wist dat ik ze had.’ De gedaante was geen mens. Hij was een rookachtige verschijning zonder benen of armen. Een romp, die eindigde in een soort donkergrijze mist die over de grond gleed en daar in het niets verdween.

			Het viel Tikolin nu pas op dat Dame Mona hem en Ger grondig bestudeerde. Hij klapte zijn eigen opengevallen mond dicht en keek haar aan. ‘Wie is dat?’

			‘Dat is die ouwe tovenaar,’ mompelde Ger. ‘Wat … Hoe … Hij was toch dood?’

			Dame Mona schudde verwoed haar hoofd. ‘Hij leeft! Tenminste … niet helemaal. Hij bestaat, laten we het daarop houden. Hij zat opgesloten in Giarna’s amathes. Je weet wel, die steen die ze gebruikte om de gebrandmerkten te beïnvloeden? Ik had haar oude amathes nog hier liggen en Ateravon kwam eruit tevoorschijn!’

			‘Wat doet hij hier?’

			‘Wat ik zeg: hij verscheen. Uit het niets!’

			‘Wat heb je met de amathes gedaan, ma?’

			‘Niets bijzonders. Werkelijk waar! Het enige dat ik deed, was er een beetje mee experimenteren, om zijn kracht te ontdekken. Het is zeer bijzondere magie, ik ben nog altijd niet achter alle geheimen.’ Ze liep naar een kastje met daarop een theekan. ‘Thee, heren?’

			Tikolin knikte en liep verder de kamer in. ‘Wat brengt u hier, heer Toreg?’

			De tovenaar hield abrupt zijn mond en keek met alleen zijn ogen opzij. Het leek erop dat hij zijn rookachtige gedaante niet kon verroeren. ‘Ah, de Halusir die zijn grote vriend van de dood wilde redden. Hoe is dat je bevallen, knul? Is hij nog in leven? Wat was zijn naam …’ Zijn ogen dwaalden af. ‘W… Wondig? Wallorig? Of was het toch … Teglog?’

			Ger ging achter hem staan en bestudeerde de mist die over de vloer dwaalde. ‘Hoorde ik u niet zeggen dat u alles weer wist, meneer Toreg? Een naam is u dan toch zeker niet ontglipt?’

			‘Heb je ons afgeluisterd, jongen?’ Hoewel Ateravons ogen waren bedekt met een grijze waas, straalden ze nu een felle woede uit. Ze schoten heen en weer, ongetwijfeld in een poging Ger te vinden. ‘Niets is zo treurig als een man die vreest een dialoog te missen.’

			‘Trek je niets aan van mijn kleinzoon, Ateravon,’ zei Siscil. ‘Vertel deze heren liever waarom je bent teruggekeerd.’

			Zijn woede keerde direct om, een brede grijns verscheen. ‘Ik bevond me in een mistwereld, zoals mijn voeten. Ik zag niets, hoorde niets, rook niets. Al mijn zintuigen waren verdoofd. Ik dacht dat ze gestorven waren, maar niets is minder waar. Ik ruik nu de haard, het brandende hout, de frisse geur van die salepia’s.’ Zijn ogen flitsten naar de rode bloemen in de vaas op de vensterbank. ‘Ik voel zelfs de warmte van het vuur, de nabijheid van een persoon. Het is wonderlijk! Ik ben herrezen, herboren. Zelfs mijn eeuwenoude herinneringen keren terug dankzij het mistige bestaan dat ik leed. Vertel mij, hoeveel verder zijn we? Hoelang is Giarna dood? Vijf jaar? Tien jaar? Een halve eeuw?’

			Siscil lachte. ‘Goden, Atera, hoe oud verwacht je dat ik zal worden?’

			‘Niet iedereen bezit de gave van onsterfelijkheid,’ mompelde Ger snuivend.

			Tikolin keek verbaasd naar hem. Hoe kwam Ger erbij om die gave te noemen? Ateravon raasde hem voorbij met zijn woorden, waardoor Tikolin niet wist of hij de enige was die Ger dat hoorde zeggen. 

			‘Ach, het doet er ook niet toe. Wat van belang is, is dat ik een tweede kans heb gekregen. Wonderlijk, niet? Wat die mistige wereld ook was, ik werd terug naar mijn herinneringen gesleurd. Ik kreeg een glimp van mijn jeugd. Was samen met mijn enige vrouw, ooit de vrouw van Ateravon. Aanschouwde de geboorte van mijn kinderen, zag hen opgroeien. Zoveel zaken die ik was vergeten. Zelfs mijn missie … Zelfs de clan …’ Zijn blik dwaalde af en de mist bedekte zijn ogen volledig, waardoor het was alsof hij een blinddoek voor had.

			‘Welke clan?’ vroeg Ger.

			De mist week uiteen. ‘Ik zal het je vertellen, knul. Het gaat om de reden van mijn lange bestaan. Om dat wat zal komen. Híj die zal komen. Híj die gebruik heeft gemaakt van visioentovenaars om iets te voorspellen dat zijn leven voorbijging. Overal hield hij rekening mee. Verzin het en hij weet het. Jullie kunnen niet aan hem ontkomen.’

			‘Je raaskalt.’

			‘Ateravon, spreek helder,’ zei Siscil. ‘Je hebt niet lang meer.’

			Ze had gelijk: de rook waaruit de onderste helft van zijn lichaam bestond, werd wilder. In kringeltjes vlamde het omhoog, streek langs zijn borst en streelde zijn kin.

			‘Goden! Geen idee of ik kan terugkeren. Luister goed, dames en heren: honderden jaren geleden was er een voorspelling voor een tijd die niet werd genoemd. Een gebeurtenis zou plaatsvinden, een machtige etúrazar zou voor de tweede maal ontwaken.’ Zijn stem werd luider, terwijl de rook hoger kwam. ‘Ik geloof, nee: ik weet, dat die tijd nabij is! Vele jaren geleden zag ik de tekenen al. Ik vertelde het tegen Dalyrra. Het duurt niet lang meer, jullie moeten actie ondernemen!’ 

			‘Hoe weet je dat?’ vroeg Ger.

			‘Omdat ik haar heb gelezen. De profetie.’ Hij schreeuwde nu boven een herrie uit die geen van de anderen kon horen. ‘En zij ook!’ 

			De tovenaar verdween. Er viel een stilte, zo drukkend als de atmosfeer op het Dode Meer.

			‘Dat …’ Ger schraapte zijn keel. ‘Larie. Er is geen profetie.’ Hij keek Tikolin aan en kneep vervolgens zijn ogen samen. ‘Wat betekent die blik?’

			Tikolin sloot zijn mond. Hij wist niet precies hoe hij keek, hij wist alleen wat hij dacht: als Ateravon Toreg dit beweerde, moest het waar zijn. 

			‘Jij gelooft zijn onzin.’ Het klonk beschuldigend.

			Tikolin liep naar een van de stoelen en nam op de rand plaats. Even wist hij niet hoe hij moest beginnen. ‘Weet je nog dat we verdwaalden in Mampihor?’

			Ger ging op de hoek van het bureau zitten, zijn wenkbrauwen wantrouwend gefronst.

			‘Ik en degenen die met mij mee waren, kwamen bij het diervolk terecht. Geen illusie, gecreëerd door de imkaço, maar een echt volk van mensen die dankzij magie deels dierlijk waren geworden.’ Hij wreef in zijn handen, die eindelijk warm werden. ‘De leider was een mens gevormd tot kat. Hij liet ons een netwerk van draden zien, op een ondergrondse muur. In allerlei kleuren. Ze bewogen continu en veranderden dan in verschillende tekens. Itirioons.’

			Dame Mona en Siscil luisterden roerloos, tot hij dat woord zei. Itirioons. Siscil trok haar mond open, Dame Mona legde een hand op haar schouder.

			Tikolin deed alsof hij het niet merkte. ‘Volgens de kat was het een profetie, gezonden door de goden. Een ander vertelde me dat aardmannetjes het kunstwerk hadden gemaakt. Wie het ook was, he…’

			‘Heb je het tegen Dalyrra verteld?’ onderbrak Ger hem.

			‘Ja. Ze geloofde het niet. Ze zei dat ze nooit van een profetie had gehoord.’

			‘Gelukkig weten we allemaal dat ze een leugenaar is.’

			‘Soms is het verstandig om zaken te verzwijgen die tot verwarring kunnen leiden,’ zei Siscil, terwijl ze Tikolin aan bleef kijken.

			‘Dit vind jij verstandig?’ riep Ger. ‘Dat ze …’

			‘Jullie hadden andere dingen te doen.’ Ze verplaatste haar blik langzaam naar haar kleinzoon. ‘Giarna verslaan, onder andere.’

			Ger glimlachte wrang en draaide de dolk in zijn hand rond, terwijl hij het wapen schijnbaar aandachtig bestudeerde. ‘Jouw voormalig beste vriendin, wat je ook voor het gemak hebt verzwegen.’

			‘We weten van jou ook niet wie al jouw vrienden zijn, lief,’ reageerde Dame Mona. ‘Laat staan je voormalige vrienden.’

			‘In elk geval niemand die de wereld probeert te verkrachten.’ Ger stond op. ‘Ik heb honger, heb je iets te eten?’

			De volgende vroege ochtend ontbeten Tikolin en Ger zwijgend. Het was donker in de eetkamer, Ger had geen moeite gedaan om meer lampen aan te klikken dan die boven de tafel.

			Ze hadden niet meer gesproken over de profetie, zelfs niet met Dame Mona en Siscil. De twee vrouwen hadden zich in hun eigen ruimte teruggetrokken waar ze volgens Ger met magische experimenten knoeiden. Ze aten niet samen, wat Tikolin goed uitkwam. Hij kon toch niet op de juiste woorden komen. Was er een profetie? Was er geen profetie? Hij kon het niet raden en wist niet wat te geloven. Aangezien Ger er ook niet op terugkwam, besloot hij het voorlopig alleen in gedachten te houden. In elk geval tot hij Dalyrra kon spreken. 

			En in gedachten bleef het. Hij had er slecht van geslapen. Over wie had Ateravon het precies? En had dit te maken met de branden?

			Tikolin prikte zijn vork in de zwartgeblakerde worst en nam er een hap van. ‘Wat mompelde je gisteren eigenlijk over de gave van onsterfelijkheid?’

			Ger verslikte zich en begon luidruchtig te hoesten. Hij sloeg zichzelf met een vuist op zijn borst, dronk een paar slokken water en keek Tikolin met tranende ogen aan. 

			‘Sorry, ik wist niet dat je zou schrikken.’

			‘Het is geen luchtig onderwerp, of wel?’

			Tikolin keek hem vragend aan. Ger nam een paar happen, ontweek zijn blik. Met een zucht richtte ook Tikolin zich weer op zijn ontbijt. De gave van onsterfelijkheid. Een sage waarover ze als kinderen spraken. Er was zelfs een spel van, waarbij men aan de hand van vaste eigenschappen moest raden welke fictieve gave je had. Degene die de gave van onsterfelijkheid wist te raden, kreeg de meeste punten en was bijna altijd de winnaar. Een simpel spel, grappig voor kinderen die hun gave nog moesten ontdekken. Vreemd genoeg was er zelfs onder de kinderen die hij vroeger kende weinig animo voor die gave. Ze verlangden naar de gave om te vliegen, om supersterk te zijn, om anderen te laten doen wat ze wilden. Hij kon zich die tijd goed herinneren, de verwachtingsvolle spanning. Wanneer zou je gave zich openbaren? Op welk moment? Hoe? En welke gave zou je hebben? Meestal kreeg je dezelfde gave als die van een van je ouders of grootouders, in zeldzame gevallen kwam de gave niet in de familie voor. Als kind vonden ze die laatste erg bijzonder, pas later beseften ze de ware reden daarachter: met een van je ouders of grootouders had je geen bloedband.

			Ger legde zijn vork met meer kabaal dan nodig naast zijn bord en veegde zijn mond af met de rug van zijn hand. ‘Oké, geen leugens meer, Tikolin.’

			Tikolin trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik heb ge…’

			‘De gave van onsterfelijkheid.’

			‘Ja?’

			‘Wat ik heb gehoord, is dat die ouwe tovenaar de gave had.’

			‘Serieus?’

			Hij knikte, een wijsvinger ging omhoog. ‘Dat is niet het enige. Wat ik ook heb gehoord, is dat hij die vervolgens heeft afgestaan aan niemand minder dan Dalyrra Saffas.’

			‘Dalyrra …? Is dat waarom ze zo oud is?’

			‘En niet stierf door de betovering van die imkaço.’

			‘Hoe weet je dit?’

			‘Ik hoorde dat Simon het aan haar vertelde.’

			‘Hij kan hebben gelogen.’

			‘Tuurlijk. Maar het verklaart veel, of niet?’

			Tikolins blik dwaalde naar zijn bord. ‘Weten ze dat jij het weet?’

			Hij ontkende dit.

			Tikolin legde zijn vork zachtjes neer en leunde achterover. ‘Waarom heeft hij die gave aan haar gegeven? Hij moet er een heel speciale reden voor hebben gehad.’

			Ger schokschouderde. ‘Lust? Liefde?’

			‘Kom op.’

			‘Waarom zou een man anders zoiets aan een vrouw geven?’

			‘Dalyrra zei dat ze ziek was.’

			‘Precies. Die ouwe wilde niet dat ze dood zou gaan.’

			‘Misschien had hij een ander doel voor haar in gedachten. Iets dat alleen zij kon doen.’

			Ger stond op en droeg zijn bord naar de keuken, Tikolin ging hem achterna. ‘Er is maar een manier om daarachter te komen.’ Ger zette zijn bord in de gootsteen en draaide zich om. ‘We moeten het ze vragen. Hun allebei, als die ouwe nog een keer terugkeert, en ervan uitgaan dat ze beiden zullen liegen.’
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			Samantha

			De Wolvenmeester wierp een blik achterom. Een warme glimlach kwam haar tegemoet. De glimlach die Sam teruggaf, was onzeker. Nog steeds wist ze niet wat ze hier deed, waarom ze hem was gevolgd. Nog steeds volgde. Waren het zijn bemoedigende woorden, die ze al die tijd verlangd had te horen van de Halusir en die haar nu ineens, door een compleet vreemde, werden toegeworpen? Was het zijn vriendelijke blik? Of omdat hij haar in een zacht, schoon bed had laten slapen en haar een uitgebreid ontbijt had gegeven?

			Of was het simpelweg omdat ze niemand anders had om te volgen? Haar zoektocht naar haar ouders liep elke keer dood, ze begon de moed op te geven. Les Omres was er voor haar op het moment dat ze hem het meeste nodig had.

			De man bleef staan en strekte zijn hand naar haar uit, palm omhoog. Hij stond aan de voet van het gebergte dat ze al die tijd aan hun linkerhand hadden gehouden. Dreigende wolken verzamelden zich erboven, alsof die haar waarschuwden voor wat ze zou aantreffen. 

			‘Volg je, lieve schat?’ Hij wenkte haar met zijn vingers, zijn hand nog steeds uitnodigend. ‘Zonder mijn goedkeuring kom je er niet in.’

			‘Waarin? Waar gaan we heen?’ Het enige dat ze zag, was een schuin lopende rotspartij met een stekelig oppervlak.

			‘Vertrouw op mij, Samantha. Ik beloof je dat ik je alles zal leren waarnaar je al die tijd hebt verlangd.’

			Wat betekende dat? Waarnaar had ze al die tijd verlangd?

			Les Omres liep naar haar toe. ‘Ik zie de twijfel in je ogen. Wat heeft die teweeggebracht? Iets dat ik heb gezegd?’

			Hij had veel gesproken de afgelopen dagen, veel verteld over zijn leven als groothertog en hoe hij op die positie was gekomen. Door scherpzinnigheid, hard werk en de juiste vrienden. Eens per jaar nodigde hij de kiv’anlo uit voor een uitgebreid diner, gevolgd door festiviteiten. Ze kwam altijd.

			Als de kiv’anlo hem vertrouwde …

			Sam pakte zijn hand vast en hield haar adem even in. Hij kneep zijn hand dicht en begeleidde haar naar het gebergte, zonder een moment zijn pas in te houden. Net voordat hij met zijn voet het grijze gesteente raakte, rolde het omhoog. Les Omres trok haar achter zich aan. Waar ze liepen, rolde het gesteente tot boven hun hoofd, om achter hen terug tot de grond te zakken.

			‘De wolven volgen ons niet,’ zei ze.

			‘Die vinden hun eigen weg.’

			Sam zag geen hand voor ogen, ze schuifelde onrustig achter hem aan. Ineens verscheen er licht. Enkele stappen verder viel het laatste gesteente achter haar met een klap op de grond, gelijktijdig met het openvallen van haar mond. Ze kon deze plek niets anders noemen dan een kolossale binnenplaats. Omringd door het hoge gebergte groeiden er bomen, struiken en gewassen op verschillende hoogtes. Vanwaar ze stonden, liep een pad aan twee kanten de berghelling af. Verderop kronkelde het tussen hutten door met mossige daken, helemaal naar beneden, waar een uit het gebergte gehouwen kasteeltje stond, omringd door wolven.

			Nu ze beter keek, zag ze de dieren overal. Niet alleen bij het kasteel, ook tussen het groen, langs het pad en in smalle openingen van het gebergte. Allemaal keken ze naar hun meester en de vreemdeling die achter hem over het pad omlaag liep. De paar mensen die ze onderweg tegenkwamen, groetten hun groothertog met een knikje van het hoofd. Omres had haar verteld dat hij niets anders wilde zien; geen buiging, geen nederigheid, niets waaruit bleek dat hij zoveel belangrijker was dan zij. Een vriendelijke groet was het enige dat hij wilde.

			Het verbaasde Sam dat hier niets meer te zien was van de dreigende lucht. De zon piepte zelfs tegenover haar boven het gebergte uit en verlichtte het vochtige groen om hen heen. Het warmde haar vanbinnen, ze voelde zich zekerder over haar keuze.

			‘Je zult bij mij overnachten, Samantha,’ zei Omres over zijn schouder, de bontkraag streelde zijn wang. ‘In mijn nederige paleisje. Je hebt een eigen slaapkamer en badkamer. Eten doen we samen.’

			Lag het aan haar of was zijn toon ineens anders?

			‘Met mijn familieleden, uiteraard.’ Hij lachte. ‘En Ansanto, mijn trouwe raadgever.’ 

			Sam wierp een blik achterom. Ansanto had de twee continu gevolgd, nu was hij verdwenen. Al die tijd was hij op afstand gebleven en bemoeide zich nauwelijks met hen. De enige momenten dat ze hem van dichtbij zag, was als hij bij het vuur at en vlak voordat hij zijn tent in kroop. Hij was een vreemd figuur. Ze voelde dat hij haar nog steeds niet vertrouwde.

			‘Welkom in het Wolvenhol,’ riep de vrouw van de Wolvenmeester. Ze was grof gebouwd, had wild, roodbruin haar en droeg een jumpsuit dat haar volle vormen accentueerde. Een schelle blaf kwam uit haar mond. Vervolgens begonnen ze allemaal te blaffen en te huilen. De herrie galmde tegen de hoge, stenen muren en deed de ruiten bijna vibreren. 

			Sam telde acht personen, allen gezeten rondom een enorm vuur in het midden van de grote ruimte. Ondanks de kille, grijze muren was het er warm en knus. Kleedjes van dierenvachten lagen overal, op verhogingen tegen de muren aan, op uitgehakte krukken rondom het vuur, op een moderne bank in de hoek. Aan de muren hingen fakkels en ruitvormige lantaarns, de enige bronnen van licht.

			In de open hal, waar ze binnen waren gekomen, met de stenen trap die uitkwam op een overloop met een houten balustrade, had Sam zicht gehad op een deel van alle verdiepingen erboven. Nederig paleisje? Dit was gigantisch! Nadat Les Omres haar een kamer had toegewezen – het had weinig poespas, maar wel een zacht bed bedekt met dierenvachten – werd ze uitgenodigd om beneden te komen eten. Samen met zijn familie. Hij stelde haar voor aan zijn vrouw, zijn twee zoons, een dochter en twee van zijn nichtjes. De andere twee personen, twee oudere heren, negeerde hij.

			De begroeting die Sam ontving, was bijzonder en ze wist niet hoe ze moest omgaan met het gehuil en geblaf. Pas toen Omres hen met een simpele handbeweging tot stilte bracht, wist ze een glimlachje tevoorschijn te halen.

			‘Samantha,’ hij legde zijn hand tegen haar bovenrug en duwde haar zachtjes naar voren, ‘neem plaats, voel je thuis. Eet en geniet! Morgen begint je nieuwe leven.’ Zijn aandacht werd gelijk getrokken door een van de oudere mannen, die hem aan zijn arm trok en hem iets in het oor fluisterde. Les trok zijn hoofd terug. ‘De Fiaror, zeg je?’ Hij legde zijn hand op de schouder van de man. ‘Vertel me meer …’

			Sam nam plaats tussen twee van zijn nichtjes in, beide waren fors en een stuk groter dan zij. 

			De linker wees naar een groene drab die in de hoek uit de muur omlaag kroop en op de grond borrelde en kolkte. De smurrie was afgezet met een metalen hekwerk dat krom hing, omdat de drab de poten aan het wegvreten was. ‘Als je je benen kwijt wilt, kun je daarin gaan staan. De verbannen magie doet de rest.’ Ze gniffelde en nam een hap vlees.

			‘Je bent mager.’ De rechter stak haar een bord toe met een bonk geroosterd vlees erop, een dikke klodder van een of andere saus ernaast. ‘Eet.’

			Sam pakte het dankbaar aan en nam voorzichtig een hap. Ongemerkt had ze een paar minuten later het hele stuk op en stak ze haar bord uit zodra er geroepen werd dat er vlees klaar was. Langzaam warmde ze op tussen het luide geouwehoer van de familie Omres. Het deed haar terugdenken aan die weken waarin ze zo met de Halusir rondom een kampvuur had gezeten. Hoewel de avonden altijd snel afkoelden, was het haar favoriete moment van de dag: iedereen bij elkaar, ontspannen, vrolijk. Ze had er lang niet aan gedacht, maar nu ze opnieuw zo’n avond ervoer, merkte ze dat ze die momenten had gemist.

			Hier bleef ze zwijgzaam, reageerde alleen als iemand iets vroeg. Ze waren bruut, namen geen blad voor de mond, maar bleven desondanks vriendelijk.

			‘Je was totaal alleen?’ vroeg de nicht aan haar linkerkant. Haar naam was Beony. ‘Al die maanden?’

			Sam knikte. ‘Maar ik had mijn tirotessen.’

			‘Tirotessen, hè? Onbetrouwbare beesten.’

			Die opmerking stak haar. ‘Ze zijn heel lief en hebben me al die tijd trouw vervoerd.’

			‘Dat zal. Totdat ze je in de steek lieten, hè?’ Beony scheurde een stuk vlees van het bot en kauwde erop, terwijl het grootste deel van het stuk tegen haar kin hing. Met een schuin oog keek ze Sam aan. ‘Heb jij die branden gesticht?’

			‘Nee. Dat heeft heer Omres me ook gevraagd. Het waren niet de tirotessen die bij mij waren, dat weet ik zeker.’ 

			Ze bestudeerde Sam nauwkeurig. ‘Als jij het zegt.’

			‘Ik was het echt niet, ik zweer het.’

			‘Wolven zijn trouw, weet je. Dat zal Les je laten zien.’

			‘Ik weet niet of ik me wil concentreren op één dier.’

			‘Dat moet je zelf weten.’ Ze veegde haar kin droog met de mouw van haar harige trui. ‘Maar als je ze breekt, zijn ze trouw voor het leven. Zelfs aan een Aardling.’

			Sam verloor gelijk haar eetlust. Ze legde de half opgegeten wortel terug op haar bord en kwam overeind. ‘Ik wil u bedanken voor uw gastvrijheid,’ riep ze over het gekrakeel heen. ‘Ik ga slapen.’

			Ze gingen allemaal staan en knikten haar toe. 

			‘Slaap zacht, Samantha,’ zei de Wolvenmeester. ‘Morgen word je gewekt door je hulp. We ontbijten hier, met zijn allen, vlak na zonsopgang.’

			Ze liep richting de hal, waar een gigantisch schilderij hing van de groothertog, gekleed in een witte bontjas en knuffelend met een wolf.

			‘Een verhelderende nacht gewenst, Aardling,’ klonk Beony’s stem achter haar.

			De volgende ochtend stonden ze te kijken naar een vijftigtal wolven op een kale vlakte net buiten het Wolvenhol. Sommige lagen, andere zaten, de meeste stonden verveeld om zich heen te kijken. Een paar likten een poot, krabden achter een oor. Sam zag er zelfs een naar een ander grommen. Het was alsof ze ergens op wachtten.

			‘Laat zien, lieve schat,’ zei Omres, die naast haar stond met zijn handen op zijn rug.

			Ze keek hem verbaasd aan.

			Hij knikte naar de wolven. ‘Laat ze allemaal … zitten. Doe dat maar. Zitten.’

			‘Maar de wolven luisteren alleen naar u.’

			‘Ik sta erbij. Probeer het maar.’

			Ze ademde diep in en voelde de kriebel in haar buik toenemen. Hij werd warmer, breder, wilder. Verspreidde zich naar haar gezicht, haar wangen, haar ogen. Elke keer dat ze dit voelde, hoorde ze Valogs woorden in gedachten: ‘Je vraagt het toch wel vriendelijk, hè?’ 

			‘Wolven,’ zei ze. ‘Willen jullie voor mij zitten?’

			Een deel van de geelbruine ogen staarde ineens naar haar, het andere deel keek om zich heen, likte een poot of keek naar de Wolvenmeester. Sam herhaalde haar bevel en dit keer richtten ze allemaal hun kop naar haar. Ze bestudeerden haar. Likten hun lippen. Vervolgens verplaatsten ze hun blik naar de Wolvenmeester. Sam deed hetzelfde en ze zag hem knikken.

			Alle wolven gingen zitten. Netjes op een rij keken ze naar Les Omres.

			Omres glimlachte breed. ‘Goed gedaan.’

			‘U deed dit, niet ik,’ zei Sam.

			‘Jij liet ze allemaal kijken. Dat alleen is al een prestatie.’

			‘Ik begrijp niet zo goed wat u mij probeert te leren. Ik kan mijn gave al beheersen.’

			‘Je gave beheersen is niet hetzelfde als de dieren beheersen. Als je dat had gekund, waren je tirotessen niet weggevlogen.’

			‘Dat hebben ze ook niet eerder gedaan. Ik denk dat iemand ze heeft weggejaagd.’

			‘Zelfs dan hadden ze moeten blijven.’ Hij wees naar de dichtstbijzijnde wolf. Een grote, lichtgrijze met felgele ogen. ‘Probeer hem opzij te duwen.’

			Ze keek naar het litteken over zijn flank, naar de kop, de snuit. Ze wist wat voor tanden er in die bek zaten. 

			Omres gaf haar een zacht zetje. ‘Wees niet bang, ik ben hier.’

			Ze stapte op de wolf af, heldhaftiger dan ze zich voelde. Met een schuin oog op zijn bek begon ze tegen de nek te duwen. Hij bewoog een beetje met haar mee. Ze zakte op haar hurken en duwde tegen zijn schouder, haar vingers begroeven zich in zijn warme, zachte vacht. De wolf gaf niet eens een grom. Het zorgde ervoor dat ze zich vrij voelde om haar hele gewicht in de strijd te gooien. Ze leunde tegen hem aan, zette zich zo hard mogelijk tegen de grond af. Zijn tenen kromden en hij zette zijn nagels in de grond om haar te weerstaan.

			Ze liet met een diepe zucht los en pakte hem bij zijn heupen, waarna ze begon te trekken. De kriebel verscheen weer in haar buik. ‘Ga staan!’

			Hij weigerde.

			‘Staan! Alsjeblieft. Negeer je meester. Sta voor mij!’

			Een gefrustreerde kreet ontsnapte en ze kneep even in zijn vacht, voordat ze bij hem vandaan stapte. Zodra ze opkeek, zag ze Omres een knikje van zijn hoofd geven, zijn blik op de wolf gericht.

			De wolf ging staan.

			Sam hief haar armen en liet ze gelijk weer langs haar lichaam vallen. ‘Wat moet ik hiervan leren? Dat ze alleen uw bevelen gehoorzamen?’

			‘Ik heb hem niets bevolen.’

			‘U knikte naar hem, dat zag ik wel!’

			Zijn glimlach werd breder. ‘Dat is geen bevel. Dat was goedkeuring.’ Hij liep op haar af, legde een hand op haar schouder en keek haar diep in de ogen. ‘Mensen zoals wij zijn het sterkst als we samenwerken. Wij geven om deze dieren, dat voelen ze en daarom luisteren ze.’

			‘Maar uiteindelijk luisteren ze naar u, niet naar mij.’

			Hij hief zijn wijsvinger op en richtte zich tot Ansanto, die verderop tegen het gebergte leunde, papieren in zijn handen en een pen in zijn mondhoek. ‘Ansanto, trouwe vriend. Kom ons een moment assisteren.’

			De man keek verstoord op, zijn wenkbrauwen zakten omlaag. ‘Ik ben bezig, heer Omres.’

			‘Heel even maar. Alsjeblieft?’

			Met een zucht kwam Ansanto overeind. Hij legde zijn papieren onder een kei, de pen ernaast, en liep op hen af. ‘Wat moet ik doen?’

			‘Beveel mijn wolven te gaan staan.’

			Ansanto trok geërgerd een wenkbrauw op, terwijl hij Les kort bestudeerde. Daarna richtte hij zich tot de dieren. ‘Wolven van heer Omres. Ga staan!’

			Net als alle wolven keek Sam naar de Wolvenmeester, die weer een knikje met zijn hoofd gaf. 

			De wolven verroerden zich niet.

			‘Wolven! Sta op,’ herhaalde Ansanto.

			Omres knikte.

			De wolven bleven zitten.

			‘Dank je wel, vriend. Je mag weer aan het werk.’

			Ansanto liep hoofdschuddend en zacht mompelend terug naar zijn papieren. 

			Les Omres richtte zich tot Sam. ‘Mensen zoals wij …’

			Een van de wolven gaf een gil, waardoor alle wolven overeind sprongen. Sam en Omres draaiden om hun as, gingen alle dieren langs. Het duurde enkele seconden, toen vonden ze een wolf die was blijven liggen, een pijl in de schouder. 

			Omres duwde Sam schuin achter hem, terwijl ze beiden de bron van de pijl zochten. 

			‘Daar.’ Ansanto wees naar de voet van de helling waarop ze stonden. 

			Enkele tientallen soldaten stonden er in nette rijen opgesteld. Allen droegen ze onder hun harnas een lichtblauw shirt. Ze hadden bogen, speren en zwaarden die ze dreigend in de hand hielden.

			Een van de mannen liep naar voren, zette zijn handen rondom zijn mond. ‘Hallo! Gegroet! Ik ben heer Peristok, onderaanvoerder van de Noordelijke Stam. Ik vraag u vriendelijk ons de Aardling te overhandigen.’

			Sams hart roffelde vlug en ze wreef over haar linkerschouder, die ineens pijnlijk aanvoelde. Naast haar ademde Omres zwaar, zijn ene vuist was gebald, de andere om het gevest van zijn zwaard gevouwen dat nog steeds in de schede stak.

			Terwijl ze daar stonden, werden ze omringd door de wolven. Voor hen, achter hen, aan beide zijkanten. Geen plek bleef onbedekt, wolvenpoten stampten eroverheen. Ze gromden in dezelfde toon, waardoor Sam de trilling in haar eigen keel voelde.

			‘Dat was een zinloze zet,’ riep Ansanto terug. ‘Groothertog Omres is niet gediend van geweld!’

			Nog een pijl werd hoog hun kant op geschoten. Die raakte niets. Alleen de ene wolf lag nog op de grond te spartelen. Hij probeerde overeind te komen, de pijl weerhield hem ervan. Zijn pijn … Het drong nu pas tot Sam door dat ze de pijn in zijn schouder voelde, uitstralend naar de rest van zijn lijf. Ze hoorde hem zachtjes huilen, ook al lag hij verderop.

			Een paar wolven stapten de helling af, hun tanden ontbloot. Het leger beneden deinsde niet terug.

			‘Snel nu,’ fluisterde Omres. ‘Ren naar de entree, wacht daar op me.’

			‘Wat gaat u …’

			Hij gaf haar een zet, waardoor ze bijna over haar voeten struikelde. Samen met Ansanto rende ze richting het gebergte, een tweetal pijlen vloog haar voorbij. De soldaten van de Noordelijke Stam kwamen in beweging. Ze was blij dat de helling afliep en wist dat ze eerder bij het gebergte aan zou komen dan het leger. Een blik achterom leerde haar dat Omres hen niet volgde. Ook de wolven bleven staan.

			Bij de plek waar ze de vorige dag het Wolvenhol hadden betreden, draaide ze zich om, haar hand tegen het gebergte. ‘Wat gaat hij doen? Hij is in levensgevaar! Moeten we iemand roepen?’

			Toen er geen reactie kwam, draaide ze zich om. Ansanto was door de onzichtbare gang verdwenen. In haar paniek had ze het gesteente niet eens terug tegen de grond horen klappen.

			Ze tastte de muur af. Kon zij er zelf ook doorheen? Maar had Omres niet gezegd dat ze hier moest wachten? Of wilde hij dat ze binnen op hem wachtte? Ze wist het niet meer, het ging allemaal zo snel.

			‘Sta klaar!’ bulderde een stem achter haar.

			Ze keek met een ruk om. Wolven stormden op haar af, hun kop laag, tong uit de bek. Omres rende met een zware, drukkende pas in het midden, de gewonde wolf in zijn armen. 

			‘Sta klaar, Samantha!’ 

			Ze had geen idee wat hij bedoelde. Met haar hand op de muur bleef ze op hem wachten. Hij hijgde, zweet liep over zijn gezicht, zijn passen waren onevenwichtig, zijn armen trilden.

			‘Wolven eerst!’ 

			De wolven renden haar voorbij, dwars door het steen heen. Sam reikte naar Omres, die een paar passen van haar verwijderd was. Pijlen achtervolgden hem zodra de eerste soldaten de helling op waren. Met een kreet kneep Sam haar ogen dicht, draaide opzij zodat ze achter Omres stond, pakte zijn shirt vast en rende achter hem aan de tunnel door. 

			Zodra ze de rotsen achter zich tegen de grond hoorde storten, haalde ze opgelucht adem. Niemand had hen gevolgd en nu zouden ze dat ook niet meer kunnen.

			In het Wolvenhol renden meerdere personen hun tegemoet, wapens in de handen, blik ziedend.

			‘Verzamel iedereen,’ brulde de Wolvenmeester, zijn stem dik van emotie. ‘Iedereen!’ Hij passeerde hen met trillende benen, waarna drie hem hielpen om de grote wolf omlaag te dragen, naar het paleis.

			Sam volgde hen blindelings, wierp nu en dan een blik achterom. De soldaten volgden niet, ze hadden geen weg door de rotspartij heen gevonden. Desondanks bleef haar hart wild bonken, haar gedachten bij hun woorden: overhandig ons de Aardling. Alsof ze een object was, een ding waarmee gezeuld kon worden. Ze begreep nog steeds niet waarom. Na de strijd tegen Giarna – die ook op zoek was naar haar, de Aardling – dacht ze dat die tijd voorbij was. Wat wilden deze mensen, deze stam, nu weer van haar?

			De gewonde wolf werd op de keukentafel gelegd, waar meerdere mensen zich om hem heen verzamelden. Sam schrok van de tranen in de ogen van de Wolvenmeester. Hij wreef over zijn gezicht, stapte naar achteren.

			‘Help haar,’ zei hij met een snik. ‘Red haar.’

			Zijn vrouw duwde hem zachtjes bij de tafel vandaan. ‘Ik doe wat ik kan. Ga naar de woonruimte, ik laat het je weten als ik klaar ben.’

			Hij schudde zijn hoofd en wilde haar passeren. ‘Ik moet bij haar blijven.’ Zijn irissen kleurden geel, tranen rolden omlaag.

			‘Je maakt haar onrustig!’ Zijn vrouw duwde hem naar de deur. ‘Trek je gave terug, Les. En wacht daar op me. Met jou erbij kan ik haar niet helpen.’

			Sam liep naar hem toe en pakte hem bij de hand. ‘Kom. Uw vrouw zal alles doen wat ze kan.’

			Hij blies zijn adem uit, waardoor de tranen die zich rond zijn lippen hadden verzameld in het rond vlogen. Sam veegde er een van haar wang en trok hem zachtjes naar de andere ruimte. 

			Omres bleef achterom kijken, tot de deur werd dichtgeklapt.

			‘Dat leger …’ Sam kreeg geen kans om haar zin af te maken. Een groep personen kwam het paleis binnen en sprak Omres aan.

			‘Heer. We gaan hen trotseren. Gaat u mee?’

			De radeloosheid die de Wolvenmeester uitstraalde, verdween op slag. Hij trok zijn zwaard en beende de deur uit. De hoge fluittoon die hij voortbracht, veroorzaakte een rommelend geluid vanuit de verte. De wolven zouden hem vergezellen.

			Sam bleef achter in het paleis, niet wetend wat ze moest doen. Traag liep ze verder de hal in, naar de brede trap. Zou ze naar boven gaan? Zich verbergen in haar slaapkamer?

			‘Is het waar?’

			Ze draaide zich naar Beony, die een zwaard in haar hand had en een harnas voor.

			‘Is er een leger gekomen om jou op te halen?’

			Sam knikte. ‘Van de Noordelijke Stam. Wie heeft je dat verteld?’

			‘Ansanto.’ Ze keek stuurs door de hoge glazen deuren naar buiten, waar de soldaten van de Wolvenmeester uit het zicht waren verdwenen. ‘Heb je een zwaard?’

			‘Uh … ja, het ligt boven.’

			‘Dat duurt te lang.’ Beony haalde een tweede zwaard uit de houder op haar rug. ‘Hier. Volg mij.’

			Het wapen woog zwaar in haar hand en bracht Sam terug naar de strijd tegen Giarna. Toen ze machteloos in een park achter een boom had toegekeken hoe de Halusir vochten tegen Giarna’s volgelingen. Haar handen werden gelijk zweterig.

			‘Kom op, Aardling! Laat maar eens zien wat je waard bent.’

			Met een zucht volgde ze Beony.

			Hun zwaard was niet nodig. 

			Zodra ze het Wolvenhol verlieten, stuitten ze op de groep die met Les Omres ten strijde wilde trekken. Ze staarden neer op de lichamen die voor hun voeten over de glooiende helling verspreid lagen. Allen doodgestoken.

			Sam liet haar zwaard zakken en keek verbijsterd naar de top van de helling, waar een nieuwe rij met soldaten stond. Deze droegen geen harnas en hielden geen wapen in de hand. Het zwaard, het enige gevechtswapen dat ze hadden, stak in de schede aan hun broekriem of hing op hun rug Ze waren allen gekleed in een donkergroen, bijna zwart, shirt en eenzelfde kleur broek, beide zaten strak om hun lijf en leken veel te dun voor deze tijd van het jaar. Aan hun voeten droegen ze simpele, zwarte schoentjes. Hun verbleekte huid schitterde in de ochtendzon.

			‘Wie zijn dat?’ Beony duwde een paar mannen opzij en stampte naar voren. ‘Horen zij bij die lijken hier?’

			‘Nee.’ Les Omres stopte zijn zwaard weg. ‘Zij hebben dit leger uitgemoord.’ Met stevige passen beende hij de heuvel op, zijn vuisten gebald. ‘U heeft een deel van de Noordelijke Stam vermoord in de buurt van mijn territorium!’ Zijn stem bulderde tegen het gebergte achter hen aan. ‘Heeft u enige idee wat een oorlog dit zal ontketenen?’

			Sam volgde de rest van de groep achter Omres aan. Een man te midden van de rij bovenaan de heuvel liep een paar passen naar voren en hield daar stil. Achter hem kwam een ander tevoorschijn. Hij droeg eenzelfde pak, hoewel zijn shirt aan de achterkant langer was. Ook droeg hij een rood touw aan zijn riem.

			‘Les.’ Beony pakte zijn arm vast. ‘Hij is niet normaal.’ 

			Sam zag wat ze bedoelde: de vreemdeling had een grauwe huid en rafelige lippen vol blaasjes. Zijn kale hoofd was korstig, alsof hij een huidziekte had, en in zijn wangen zaten vochtige scheuren.

			Zonder te knipperen nam de man de Wolvenmeester in zich op. ‘Heer Omres.’ Zijn stem was zacht, maar zwaar en leek boven het hele veld te blijven hangen. ‘Mijn onderdanen zullen hen naar elders vervoeren. Geen mens hoeft te weten dat zij hier zijn heengegaan.’

			De groothertog slikte hoorbaar. ‘Sire,’ hij gebaarde naar de Kumbische Richel, ‘wees welkom in het Wolvenhol.’

			De man snoof, zijn ogen flitsten naar het gebergte. ‘Dat klinkt niet aanlokkelijk, heer Omres.’

			‘Het is een mooie plek,’ zei Beony. ‘Dat zul je zien.’

			De man vestigde zijn blik op haar en Beony deinsde terug. Sam wist wat ze voelde nadat de man zijn blik op haar liet rusten. Er trok gelijk een rilling over haar rug. Zijn lichtgrijze ogen waren donker, indringend. Hij bekeek haar kort, alvorens Les Omres te passeren en het gebergte te benaderen.

			De rest van de dag bleef Sam bij de vreemdeling uit de buurt. Zonder zijn soldaten had hij het Wolvenhol betreden en hij sprak met Les Omres in het paleis. Sam hing buiten rond en ontdekte de eettentjes en kraampjes van het Wolvenhol, alle verspreid langs de smalle, stenen paden, tussen de breed uitlopende bomen die in het bloeiseizoen schaduwen wierpen en in het vriesseizoen beschermden tegen alles wat uit de lucht viel.

			Terwijl ze aan een bos bloemen rook, een cadeau voor de familie Omres, zag ze nog de indringende blik van de man in het zwartgroene pak voor zich. De lichte ogen met een rode zweem. De man die de groothertog zelf “sire” noemde. Ze wist dat hij niet de heerser was van Charret-Lûd. Zat er nog iemand boven een groothertog? Of was deze man een andere groothertog, van een ander gebied?

			Ze zou het Les Omres vragen als ze hem alleen trof. Voor nu bracht ze de bloemen naar het paleis, ze hing er een kaartje aan met een tekst waarin ze de familie bedankte voor hun gastvrijheid en lessen en vertrok naar haar slaapkamer. 

			De hulp, een lief meisje van een jaar of vijftien, bracht haar ‘s avonds een dienblad vol eten. ‘Heer Omres vroeg me u te vertellen dat hij nog steeds zoekt naar uw ouders.’ Ze zette het dienblad op de stenen vensterbank. ‘Hij dacht dat u dat wel wilde weten.’

			‘Bedankt. Dat waardeer ik.’ Sam gebaarde naar het dienblad. ‘Dit ook. Jemig, het is veel te veel!’

			‘Heer Omres zegt dat u een lange dag zult hebben morgen. Hij wil u de rest van het Wolvenhol laten zien.’

			‘Is het nog groter dan dit?’

			De hulp knikte, een blosje op haar wangen. ‘Bijna de hele Kumbische Richel wordt bewoond door het volk van heer Omres. En door zijn wolven.’

			‘Wauw.’ Sam liep naar het dienblad en pakte een appelschijfje, dat ze tussen haar tanden stak. ‘Zeg heer Omres dat ik ernaar uitkijk.’

			De hulp boog haar hoofd en liep naar de deur. ‘Oh, ik vergeet iets te zeggen. Heer Omres vroeg mij ook om u te vertellen dat de wolf het zal overleven. Ze maakt het goed.’

			‘Wat goed om te horen! Een opluchting.’

			De hulp glimlachte verlegen en verliet haar slaapkamer. Sam at in stilte.

			‘Sst. Vrees niet.’

			De stem hoorde ze als in een droom. Was het maar een droom. In plaats daarvan zat er iemand op het randje van haar bed over haar heen gebogen. Het duurde even voor ze in het donker zijn gezicht kon ontwaren. Het was de man in het zwartgroene pak. 

			Ze wilde gillen, de hand over haar mond weerhield haar ervan.

			Een wijsvinger van zijn andere hand rustte tegen zijn vieze lippen. De nagel was lang en korrelig. ‘Vrees niet. Ik ben hier niet om je kwaad te berokkenen.’

			Zijn hand stonk, hoewel ze de geur niet thuis kon brengen. Bijna kokhalsde ze toen hij zijn hand langzaam terugtrok.

			‘Kijk aan.’ Zijn grijns deed zijn wangen haast verder scheuren, zo kwetsbaar zag zijn huid eruit. ‘De vrouw die men “de Aardling” noemt.’

			Ze kroop naar achteren, naar de andere zijde van het bed. Hij schonk er geen aandacht aan en liep naar het raam om een blik naar buiten te werpen. Er waren geen gordijnen en de heldere nachtlucht scheen op hem neer. 

			Waar lag haar wapen? Ze keek om zich heen, in het donker was het lastig te zien. Haar geheugen traceerde het ding snel: bij haar rugzak, die achter de deur aan een haak hing. Te ver weg, ze zou moeten sprinten. Waarschijnlijk kon ze dan beter op de vlucht slaan. Misschien gillen?

			Het zien van het zwaard aan zijn riem deed haar haperen. Als hij haar wilde vermoorden, kon hij dat doen voordat er hulp was.

			‘Wat … wat doet u hier?’ Haar mond was gortdroog.

			Een moment staarde hij stil naar buiten, zijn handen achter zich in elkaar gevouwen, een grote zegelring om zijn middelvinger. 

			Sam duwde zachtjes de dekens opzij en schoof uit bed.

			‘De maan is helder vannacht.’ Zijn stem was diep, kalm. ‘Niet veranderd is de hemel. Die staart omlaag als in mijn herinneringen. Vredig. Altijd kalmerend, nietwaar?’

			Ze zette een voorzichtig pasje opzij, haar blik gleed naar de deur.

			‘Heeft heer Omres je iets bijgebracht over het leiden van dieren?’ Hij keek naar haar om en ze bevroor. Zijn wenkbrauwen waren vragend omhoog, alsof hij niet in de gaten had dat ze naar de deur probeerde te komen.

			Of misschien wist hij dat ze niet snel genoeg zou zijn.

			‘Uh … Ja. Iets.’

			Hij kneep zijn ogen samen. Eerder waren het zijn ogen en het oppervlak van zijn huid die de aandacht trokken. Nu waren het de beenderen van zijn gezicht, die zo dicht onder zijn huid lagen dat de vorm van zijn schedel goed zichtbaar was. Ze dacht zelfs zijn gebit door zijn huid heen te zien.

			Hij richtte zich weer tot het raam, wat Sam de gelegenheid gaf nog een pas opzij te zetten. ‘Het is wonderlijk hoe vlug informatie mijn oren bereikt in de huidige tijd. Een Aardling die tirotessen bereed? Ik was de eerste, moet je weten. Dankzij mijn inspanningen zijn ze gaan wennen aan mensen.’ Hij keek haar aan. ‘Specifieke mensen.’

			Ze bevochtigde haar lippen. Inmiddels bevond ze zich naast het voeteneind. ‘Heeft u dezelfde gave als ik?’

			‘Die had ik.’

			‘U heeft met uw gave de tirotessen beheerst?’

			‘Wij mogen van geluk spreken dat de majestueuze beesten willen luisteren. Zij zien tegen ons op.’ Hij lachte door zijn neus. ‘Curieus, niet? Hoe groot en sterk zij zijn in vergelijking met ons nietige wezen.’ Zijn glimlach stierf weg. 

			Deze man voelde zo … stil. Roerloos. Als een geest die levensecht voor haar was verschenen en zo vluchtig als de wind kon verdwijnen. Je had pas door dat hij er was als hij een object liet bewegen dat in de realiteit bestond.

			‘Ik weet niet wat u precies over mij heeft gehoord, maar ik heb de branden niet veroorzaakt,’ zei ze. ‘De tirotessen die bij mij waren, hebben het in elk geval niet gedaan.’

			Hij draaide zich volledig tot haar. Hoewel zijn lengte weinig scheelde met de hare kwam hij langer over. Zijn kin was geheven en met zijn blik kon hij iedereen neersabelen. Zelfs een groothertog.

			‘Wat brengt u hier, heer …?’

			‘Cen,’ reageerde hij. ‘Azàr Ivaldar Cen.’

			‘Waarom wilde u mij midden in de nacht spreken?’

			‘Charret-Lûd gaat veranderen. Er komt een nieuwe tijd aan, waarin een ander de leiding neemt.’

			‘U bedoelt een ander dan kiv’o Miatari?’

			Hij glimlachte. ‘Exact. Vertel mij, Samantha, hoe zou jij dit magische rijk leiden? Welke plek zie jij voor alle levende wezens?’

			Ze knipperde met haar ogen. Wilde hij midden in de nacht een gesprek met haar voeren over het bestuur van een wereld?

			‘Een antwoord is niet direct van belang.’ Hij zette een stap naar voren, zijn ogen op de vloer gericht. ‘Ik heb een voorstel voor jou.’ Hij sloeg zijn blik op. ‘Kom met mij mee en wij stippelen gezamenlijk de juiste route uit.’

			‘S-Sorry?’

			Nog een stap haar kant op. ‘Mijn gave is verloren, Samantha. Alle wezens zijn noodzakelijk voor een functioneel en welvarend Charret-Lûd.’

			Ze schudde haar hoofd en stapte, zonder hem aan te kijken, terug naar het hoofdeinde van haar bed. ‘Ga weg. Alstublieft. Anders ga ik gillen. Dan weet iedereen dat u hier was.’

			Ze zag zijn ogen niet, toch voelde ze die op haar gericht, terwijl hij roerloos bleef staan. De volgende beweging die ze opmerkte, was bij de deur. Hij had zo vluchtig bewogen als waar ze hem toe in staat achtte. Als een geest. Met zijn lange, magere vingers drukte hij de klink omlaag en hij stapte opzij.

			De Wolvenmeester schuifelde de kamer in. Hij leek zich even te moeten oriënteren en zag toen Samantha staan. Met een verontschuldigende blik op haar gebaarde hij met zijn hoofd naar Ivaldar Cen. ‘Ga met hem mee, Samantha.’

			‘Wat?’

			Hij hief zijn handen op. ‘Het is goed.’ Met een stap was hij bij haar en hij vouwde zijn warme handen om de hare, die een stuk kouder waren. Zijn vriendelijke ogen boorden zich in die van haar, hoewel ze er ook een vleugje onrust in meende te zien. ‘Heer Cen zal je helpen om je echte ouders te vinden.’ Even verdween zijn glimlach en schoten zijn ogen opzij. ‘Ik … heb tegen je gelogen. Ik ben niet bij machte om je ouders te vinden, dat zei ik alleen om ervoor te zorgen dat je met me meeging. Zodat ik je kon helpen met je gave, zodat jij je bij mij zou aansluiten, als bondgenoot. Heer Cen heeft wel de middelen om je ouders te vinden. En daarbij om ervoor te zorgen dat jij de juiste weg inslaat met je prachtige gave.’

			Haar hart klopte wild en ze voelde het verdriet in haar borst steken. Had hij ook tegen haar gelogen? Wanneer hield dat toch op? ‘Maar u zou me met mijn gave helpen.’

			Hij knikte somber. ‘Heer Cen is een meester met gaven. Hij kent magie als geen ander. Ik had het je kunnen leren, maar wanneer je kunt leren van de allerbeste is dat de beste optie. Niet?’

			Haar blik gleed naar Ivaldar Cen, die bij de deur kalm stond toe te kijken. Hij ving haar blik. 

			‘Laat mijn uiterlijk je niet misleiden, vrouwe. Mijn intenties zijn zuiver. In mijn hof zal het je aan niets ontbreken.’

			Het was niet alleen zijn uiterlijk dat haar ernstig deed twijfelen, het was ook zijn diepe, emotieloze stem.

			De deur werd nog iets verder opengeduwd en een wolf hinkte de kamer in. De Wolvenmeester draaide zich met een ruk om en knielde gelijk bij haar neer. Hij legde zachtjes zijn hand tegen haar vacht, achter het verband dat ter hoogte van haar schouder om haar bovenlijf gewikkeld was, en keek haar in de ogen. 

			‘Je bent nog lang niet hersteld. Ben je zelf de trap op geklommen?’ De wolf duwde haar kop tegen zijn schouder, Les legde zijn wang tegen haar aan en zo knuffelden ze elkaar even. Les gaf haar een kus op haar kop en duwde haar zachtjes van zich af. ‘Ga nu. Je moet rusten.’

			Na een blik op Sam – die ze niet anders kon interpreteren dan vuil – draaide de wolf zich om. Het was alsof ze op dat moment pas Ivaldar Cen opmerkte. Even keek ze naar hem op, vervolgens snuffelde ze aan zijn benen en voeten. Heer Cen stak zijn hand naar voren en liet die heel langzaam zakken om hem voorzichtig op de kop van de wolf te leggen. Zijn andere hand bracht hij voor haar neus, zodat ze eraan kon ruiken. Ze gaf hem twee likjes en verliet vervolgens de kamer.

			De Wolvenmeester pakte Samantha’s handen weer vast en keek haar indringend aan, waardoor ze niet anders kon dan hem in zijn ogen te kijken. ‘Heer Cen heeft dieren in een hoog vaandel staan, lieve schat. Zelfs mijn wolven voelen dat. Zou ik jou met hem meesturen als ik hem niet vertrouwde?’

			Het antwoord daarop wist ze niet. Ze had zoveel mensen in haar leven vertrouwd en de meeste hadden haar teleurgesteld. 

			‘Vrouwe?’ 

			Ze keek naar heer Cen.

			‘Er is iemand in mijn hof aanwezig die jou zal welgevallen.’

			‘Hoe bedoelt u?’

			‘Iemand die je goed kent. Heel goed. Je zult hem willen zien.’

			Hem? ‘Wie is het dan?’

			Hij glimlachte en even leken zijn dode ogen rood te fonkelen. ‘Dat is een verrassing …’

			Ze was er niet zeker van. Zou deze enge vent haar niet gevangennemen? Of dacht ze dat alleen omdat hij eruitzag zoals hij deed? De wolf had daar geen moeite mee, ze likte zelfs zijn bleke hand. Waar was Sam als ze niet haar best deed om nog iemand te vertrouwen, wat zijn uiterlijk ook was? Nergens. Alleen. Was dat een wereld waarin ze wilde leven?

			Met een zucht knikte ze. ‘Ik pak mijn spullen.’

			Hoewel Les Omres een glimlach op zijn gezicht kreeg, ontging het haar niet dat zijn gezicht daarvoor een moment betrok. ‘Goed. Heel goed, lieve schat. Je zult daar veilig zijn en hij zal je herenigen met je ouders.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar tegen zich aan alsof ze zijn dochter was. ‘Je bent altijd welkom, Samantha,’ fluisterde hij. 

			Achter hem kuchte Ivaldar Cen. ‘Heer Omres, het is tijd. Mijn plannen wachten niet.’

			De groothertog stapte naar achteren, aarzelde nog heel even, knikte Samantha toe en verliet de kamer. 

			Heer Cen staarde roerloos naar haar, de rode gloed in zijn ogen versterkt door de opkomende zon. ‘Uitstekende keuze, Samantha. Lûdsen als wij horen samen te zijn. De dieren hebben ons nodig.’
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			Micolo

			Zelfs bij het van een afstand aanschouwen, bleven de bouwwerken in Ellinbar imposant. Meerdere stenen huizen stonden op de rand van het Ellinbar-gebergte of waren als enorme grotten uit het gebergte gehakt. Vlaggen sierden de wachtposten, sommige reikten tot in de wolken. 

			De vorige keer dat Micolo rechtstreeks naar het gebergte reed, had hij zijn best gedaan om op een andere route aan te sturen. Dit keer was dat niet nodig. Hij hoefde niet nerveus te zijn vanwege de herinneringen die hem zouden plagen bij alles dat hij zag in Ellinbar of vanwege de oude bekenden die hij zou tegenkomen; die had hij tenslotte al gezien. Af en toe had hij nog per brief contact met Lehrin, zijn zus en markies van Ellinbar, en het leek erop dat hun band aan het herstellen was. Desondanks voelde hij de kriebel in zijn buik groeien naarmate ze dichterbij kwamen.

			‘Verwachten ze ons?’ vroeg hij aan Alana, die naast hem op haar paard zat en net zo omhoog staarde als hij.

			‘Nee. Er was geen mogelijkheid om een bericht te zenden.’

			‘Nou, dan hoop ik dat ze ons binnenlaten,’ merkte Kiren op. 

			Micolo wierp een blik op zijn nurkse mede-Halusir, die schuin achter hem reed. In Ace Duraïn was Kiren zich kapot geschrokken van de plotse tatoeage op zijn enkel. Hij stormde bij Micolo naar binnen, schreeuwend dat Dalyrra terug was. Op dat moment stond Micolo half gekleed onder de douche om zijn zere enkel met koud water te spoelen.

			‘Loan maakt het uit als ik meega,’ zei Kiren, ijsberend door de krappe ruimte.

			‘Dat zal. Ze houdt wel van drama.’ Hij zag nog net Kirens boze blik daarop, voordat hij zich weer op zijn enkel richtte. ‘Weet je nog wat ze zei toen ik je stoorde tijdens je middagdutje? ‘Als je nog één keer op deze wijze ons huis binnenkomt, Micolo, sleur ik je aan je haren de vorstelijke kerker in.’ Ha! Ze moest het eens wagen. Krijgt ze Alana over zich heen.’

			Kiren was stil.

			‘Of de kiv’anlo zelf! Ze heeft een oogje op me, wist je dat? Laatst knipoogde ik naar d’r. Weet je wat ze deed?’

			Toen Kiren niet reageerde, keek Micolo op. Kiren staarde naar de grond.

			‘Blozen! Ze bloosde, Kiren. Vanwege mijn knipoog!’ Lachend concentreerde hij zich nogmaals op de straal, die zijn pijnlijke huid nu zo ver had afgekoeld dat deze gevoelloos werd.

			‘Ze is misschien zwanger.’

			Met een ruk keek Micolo hem aan. ‘Hè? Van wie? De laatste keer dat ik keek, was ze nog steeds vrijgezel.’ Om de een of andere reden kreeg hij meer ademruimte door Kirens mededeling. Hij was opgelucht, wat nergens op sloeg, want hij was met Alana. De kiv’anlo was sowieso verboden terrein. Bovendien was ze veel ouder dan hij. Maar toch erg aantrekkelijk …

			‘Wat?’ Kiren fronste geërgerd. ‘Nee, ik heb het over Loan.’

			Loan? Van wie was Loan zwanger? Het duurde iets te lang voor het tot Micolo doordrong, waarna hij zichzelf inwendig voor het hoofd sloeg dat zijn hersenen soms zo traag waren. Hij zette de kraan uit.

			‘Toen ik haar zei dat er een kans was dat ik weer zou worden opgeroepen door Dalyrra zei ze dat ze misschien zwanger was.’

			Dat ene woordje bleef hangen. ‘Misschien?’

			Kiren wreef over zijn gezicht. ‘Wat als het zo is? Dan kan ik niet van huis zijn! Wie weet hoelang we weggaan.’

			Micolo schokschouderde. ‘We zijn nooit langer weggeweest dan zes maanden.’

			‘Het gaat niet alleen om de geboorte, Mic. Als ze zwanger is, heeft ze me ook nodig.’

			‘Loan heeft jou altijd nodig.’

			‘Wat bedoel je?’

			Micolo stapte uit de douche en droogde zijn voet en enkel af. ‘Ze doet niks zonder jou. Als de kiv’anlo het had toegestaan, had ze zelfs de vloeren van het paleis geschrobd met jou aan een ketting.’

			Kiren glimlachte. ‘Ze houdt van me.’

			Micolo keek vol afschuw naar de dromerige glimlach op het gezicht van zijn vriend. Loan bezat hem volledig en Kiren liet het toe. ‘Ja, ontzettend, ongelofelijk, onvoorstelbaar veel. Als jij dat lekker vindt, moet je vooral bij haar blijven. Over negen maanden weten we of dat het waard was.’

			Kirens glimlach vervaagde.

			Micolo wierp de handdoek in de hoek. ‘Ik zie het aan je, man. Jij mist het ook!’

			‘Nee …’

			‘Ja! Ik zie het in je ogen. Als Dalyrra ons oproept, zul je niet weigeren. Toch?’

			Kiren zuchtte diep.

			‘Maar hé, als jij liever hier bent, zal Dalyrra dat ongetwijfeld begrijpen. Ze zal je nooit meer aankijken, maar dan kan je in elk geval rustig je werk vervolgen. Dakpannen leggen op de torendaken, bakstenen naar de top van het paleis brengen door te veranderen in een grote roofvogel.’

			Kiren trok zijn wenkbrauwen op en keek hem van opzij aan. ‘Zulke klussen doe ik al een half jaar. Ik kan niet ontkennen dat ik uitkijk naar iets anders.’

			Micolo lachte en knikte beamend. 

			Dat het uiteindelijk Alana was, niet Dalyrra, die hun om hulp vroeg, leek Kiren te sterken om iets harder tegen Loan op te treden – of eigenlijk: iets minder zacht. Alsof hij meer respect had voor Alana, die hem nooit zou dwingen en juist vriendelijk aan hem had gevraagd of hij wilde helpen.

			‘Is dat rook?’ Kiren wees naar een zwarte rookpluim die net boven het gebergte uit kringelde.

			Alana wierp Micolo een vluchtige blik toe.

			‘Dat komt vast uit een schoorsteen,’ reageerde hij. 

			‘Het is zwart.’

			‘Sommige mensen gooien de gekste dingen in hun haard. Echt hoor, een oom van mij heeft weleens de pop van een nichtje erin gegooid. De hele kamer stond zwart.’

			Voor hij het wist, reden Alana en Kiren voor hem, in galop.

			‘Hé, wacht op mij!’

			Zijn hart bonkte, terwijl hij ze achterna ging. In Ellinbar-Hal en Ellinbar-Kom brak zelden brand uit, alle huizen en gebouwen waren van steen, net als veel meubels. Hij kon zich niet voorstellen dat een pyromaan er brand wilde stichten, dat had tenslotte weinig effect.

			Naarmate hij dichterbij kwam, werd hij minder zeker van zijn zaak. Terwijl ze het smalle bergpad opreden, flitste Lehrin voor zijn geestesoog langs. Zijn blik ging naar het Verheven Huis, dat hoog in het gebergte lag en er nog onaangeroerd bij stond. Maar voor hoelang?

			‘Het heeft geen zin!’ Alana veegde het zweet van haar voorhoofd en overhandigde bevend de volgende emmer aan Micolo. ‘Water heeft geen zin!’

			Haar woorden kwamen hard binnen en hij liet de emmer op de grond zakken. Zijn spieren raakten met de minuut vermoeider. Een moment keek hij naar het water dat over de rand klotste. ‘Misschien gooien we het op de verkeerde manier.’ Hij tilde de emmer op, draaide om zijn as en wierp het water zo sierlijk als hij kon op de dichtstbijzijnde vlammen, waarna hij bevroor met één voet in de lucht. 

			De vlammen verdwenen geen seconde, terwijl een deel van het water op de rotsachtige grond kletste en in de uitgebikte goot langs de weg naar beneden sijpelde. De vlammen bleven likken aan het beeld van een paardenhoofd op een bronzen stok. Het hoofd was van metaal en zou nooit branden. Hoe brandde dit vuur dan wel? Wat was de brandstof?

			Alana pakte zijn onderarm vast en keek hem indringend aan. ‘Dit is zinloos.’

			‘Dat weet iedereen inmiddels, waarom proberen we het dan nog?’ Hij bestudeerde vijf militairen die een dikke waterslang in de handen hielden, gericht op de houten stal achter het paardenhoofd. De stal was het enige gebouw van het hele gebergte dat volledig van hout was gemaakt. Micolo kon zich herinneren wanneer het gebouwd werd. Toen woonde hij nog in het Verheven Huis. De eigenaar van de stallen was een rijke mevrouw die had gezegd dat “rots haar paarden verwarden, terwijl hout ze voedde en verwarmde”. In reactie op de vraag waarom ze dan in Ellinbar-Hal was komen wonen, zei ze: ‘Ik houd van de ijle berglucht.’

			Micolo dacht dat hij haar zag staan aan de rand van de stallen, een dikke deken om zich heen geslagen en een stuk ouder en grijzer dan toen. Iemand sprak tegen haar, Micolo zag haar niet reageren. Ze staarde in de vlammen. Eerder rende ze met drie paarden achter zich aan naar de stal van de buren, die wel grotendeels uit de rotswand was gehouwen, zoals gebruikelijk in Ellinbar-Hal. Hij had gehoord dat alle paarden waren gered. Schijnbaar had iemand ze uit hun stallen bevrijd en naar de achterzijde gelokt, voordat de brand goed en wel was begonnen.

			‘Micolo!’ De stem van zijn zus galmde tegen de bergwanden aan. ‘Mic!’

			Het duurde even voordat hij haar vond tussen de heen en weer rennende menigte, voornamelijk bestaand uit militairen. Hij was het niet van plan en toch vond hij zichzelf een moment later met Lehrin stevig tegen zich aan gedrukt. Hij was zo blij dat ze nog leefde, hij had er zelfs moeite mee om haar los te laten.

			‘Goed dat jullie er zijn,’ zei ze, terwijl ze een stap naar achteren zette. Haar haren zaten in tientallen vlechtjes die om haar hoofd dansten. ‘Water of zand helpt niet. Het enige dat we nog kunnen proberen, is een deel van de rotswand gecontroleerd erop laten neerstorten. Als we alle zuurstof ontnemen, moet het wel stoppen.’

			‘Wat is het voor vuur?’ vroeg hij. ‘Is het van iemands gave?’

			‘Dat weten we niet. We hebben niemand gezien die het heeft veroorzaakt.’

			‘Een tirotess?’ vroeg Alana.

			‘Die hebben we niet gezien.’

			‘Zelfs de wachtposten niet?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Het is ongelofelijk. Sinds we vernamen van de vele brandstichtingen in de rest van het rijk hebben we de wachtposten verscherpt. Maar ze hebben niets gezien. Hoe kan dat?’

			Ze keek Micolo zwijgend aan, alsof ze werkelijk een antwoord van hem verwachtte. Hij haalde zijn schouders op. 

			‘De rotswand erop laten neerstorten, is zeer riskant,’ merkte Alana op. ‘Gebergten zijn onbetrouwbaar, ze leiden hun eigen leven.’

			‘Ik weet het. Maar wat moeten we anders?’ 

			Peinzend staarden ze naar de stal, die steeds kleiner werd. Geregeld hoorde Micolo iets instorten, het hele bouwwerk leek te kraken en scheuren. Dat geluid werd overstemd door een schel alarm dat als een krankzinnige tirotess over de bergpaden scheerde. Iedereen kromp ineen en drukte de handen op de oren, behalve Lehrin. Ze keek met een ruk achterom, de berghelling af, in de richting van Ellinbar-Kom.

			‘We hebben bezoek.’ Ze keek Micolo aan. ‘Ik moet gaan.’

			‘En het vuur dan?’

			Terwijl ze achteruit stapte, riep ze: ‘Wat zei vader altijd, Mic?’

			‘Wat bedoel je? Hij zei zoveel!’

			‘Over diplomatie. Als alles is besproken, rest altijd nog één ding …’ Ze keek hem veelzeggend aan. ‘De rotswand is de enige manier!’

			Hij wist bij wie hij moest zijn. Dat hij het alleen hoefde te vragen en dat deze meneer met veel plezier aan de gang ging met zijn explosieven. Maar het was, zoals Alana zei, extreem gevaarlijk. Zijn blik gleed langs de huizen en winkels die bergafwaarts van de stal stonden. Onaangetast. Kalm. Het vuur zou ze niet raken. De rotsen misschien wel.

			‘Wat zei je vader?’ vroeg Kiren.

			‘O hé, ik wist niet dat jij hier ook nog was.’

			Kiren wees met zijn wijsvinger naar de lucht. ‘Ik heb rondgevlogen. Gekeken of ik een verdacht persoon zag.’

			‘En?’

			Hij schudde zijn hoofd.

			Micolo zuchtte. ‘Bestrijd vuur met vuur. Dat zei mijn pa altijd als hij er niet uitkwam met andere hoge heren.’ Een lachje ontsnapte bij de herinnering. ‘Het ging er dan heftig aan toe. Ik hoorde ze zelfs in mijn slaapkamer tegen elkaar schreeuwen, terwijl die aan de andere kant van het huis zat. Ik weet niet precies wat pa dan deed, maar meestal vond ik hem de volgende dag tevreden aan de ontbijttafel.’

			‘Vuur met vuur?’ Alana pakte weer zijn arm vast, dit keer een stuk harder. ‘Vuur met vuur?’

			‘Au, je hoeft niet te knijpen.’

			Ze zette haar nagels in zijn arm. ‘Dat is het!’ Met grote ogen keek ze naar de vlammen. ‘Vuur!’

			‘Wat bedoel je? Het is inderdaad vuur, maar dat hebben we toch al …’

			Ze rende bij hem vandaan, trok een fakkel uit een houder in een aangrenzende steeg en wierp die in het vuur bij het paardenhoofd. Een deel van de vlammen doofde, alleen dat wat werd geraakt door de vlammen van de fakkel.

			Micolo’s mond viel bijna open. Hoe kon vuur geblust worden met vuur? Nog nooit had hij van zoiets gehoord.

			‘Kiren!’ Alana’s ogen waren nog steeds groot. ‘Kun jij als tirotess vuur spuwen?’

			Kiren bleef onbewogen naar het vuur staren. ‘Nee, helaas niet. Uiterlijk is geen probleem, maar eigenschappen zijn moeilijk. Ik kan vliegen, dat wel. Misschien omdat ik ze dat heb zien doen. Ik kan alleen veranderen in dat wat ik met eigen ogen heb gezien. Niets meer. Sorry.’

			Micolo onderdrukte een lach. ‘Waar is Tikolin als je hem nodig hebt, hè?’

			Alana vloekte en draaide om haar as, waarna ze de eerste de beste militair opdracht gaf vuur te regelen. ‘Zoveel mogelijk!’

			Hoofdschuddend bestudeerde hij haar. ‘Vindt u niet dat er genoeg vuur is, mevrouw?’

			‘Nee, dit is ander vuur. Tirovuur.’ Met de wanhoop in haar ogen keek ze weer naar de stallen, die nog steeds met nutteloos water besproeid werden. ‘Iemand heeft werkelijk de tirotessen ertoe aangezet.’

			‘Tirotessen?’ Micolo’s gedachten gingen gelijk naar de Aardling.

			Alana keek hem aan. ‘Ik weet aan wie je denkt.’

			‘Zal zij het echt hebben gedaan? Ik had altijd mijn twijfels bij haar, maar dit …’

			Alana beet op haar onderlip. Vervolgens keek ze weer naar de militair, die dreigde bij hen vandaan te lopen. ‘Haal dat vuur. Alsjeblieft. Fakkels. Brandhout. Explosieven. Alles dat ons kan helpen dit tirovuur te bestrijden.’

			‘Het spijt me, mevrouw. Mijn plicht ligt elders.’ Hij gebaarde naar een van de mannen die met de waterslang in de weer waren.

			Micolo zag de wanhoop in Alana’s ogen groeien. Ze kneep haar vuisten dicht, fronste, opende haar mond en sloot hem weer. Ze rende weg en ging nogmaals de steeg in.

			Micolo stapte op de militair af. ‘Doe wat ze zegt! Water is nutteloos, we hebben vuur nodig. Ik heb het met eigen ogen gezien.’

			‘Ik neem alleen bevelen aan van …’

			‘Van de markies. Helaas is die op dit moment ergens anders. Ze heeft mij de opdracht gegeven om het vuur onder controle te krijgen.’

			De militair kneep zijn ogen samen, zweet parelde over zijn voorhoofd. ‘Jij bent een Locar, of niet?’

			Micolo knikte. ‘Lehrins broer.’

			‘Ik dacht al dat ik je herkende!’

			‘Sta hier niet zo te staan en haal dat vuur!’

			De militair salueerde onmiddellijk. ‘We hebben nog een vlammenwerper. Nooit gebruikt. Blijkbaar hebben we die bewaard voor deze gelegenheid.’

			‘Een vlammenwerper, zeg je? Breng die als eerste en geef hem aan mij. Aan niemand anders. Hoor je me?’

			De militair knikte en ging ervandoor.

			Met een grijns wreef Micolo in zijn handen. Een vlammenwerper. Werd het toch nog een leuke dag.
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			Jidy

			

			‘Wat jij niet weet, is dat de Monsters jarenlang aan de zijde van Bintòn hebben gevochten,’ zei Valog tegen Brennik, terwijl ze bij een kampvuur zaten te rusten. ‘Totdat Benry, de leider van Bintòn, Naroque verraadde.’

			‘Wie is Naroque?’

			‘De leider van de Monsterstam.’

			‘Waarom werd hij verraden?’

			‘Omdat hijzelf een klootzak was die het verraad verdiende.’

			Brennik was even stil en Jidy rolde met haar ogen. Sinds ze Tervallen hadden verlaten, spraken Valog en Brennik geregeld over de Monsters. Om de een of andere reden probeerde Valog Brennik ervan te overtuigen dat de Monsters in- en inslecht waren en absoluut niet te vertrouwen.

			Met een zucht keek Jidy opzij. Wie stond er schuin achter Valog? Een zwarte gedaante, wat verder weg tussen de bomen. De rokende vlammen van het kampvuur maakten hem onscherp. Was het een gedaante? Was het een boompje?

			Valog begon bulderend te lachen. ‘Jij weet niks, vriend! Helemaal niks.’

			Jidy stelde scherp op hem en keek vervolgens weer naar de gedaante. Hij was weg. Een moment dacht ze zijn ogen te hebben gezien. Donkere ogen. Maar dat was niet mogelijk, ze zat te ver weg.

			‘Wat jij wil, maat. Ik ga pissen.’ Brennik stond op, stapte over de verticale boomstam heen en verdween in het donkere bos.

			Jidy had niet tegen hem gezegd dat hij voorzichtig moest zijn. Meestal deed ze dat. Waar zat ze met haar hoofd? 

			Ze hadden de hele nacht gereden. De ochtend was aangebroken en Valog had wild geroken. Met een kruisboog schoot hij een zwijn dood, waarna hij het vlees van de botten scheurde. Jidy reeg dat aan een paar schone takken, zodat ze het boven het vuur konden hangen. Ze waste haar handen in een nabijgelegen rivier, waar ze een paar woorden wisselde met Brennik. Sindsdien was ze stil, denkend aan de lange reis naar Ellinbar en aan Tikolins dorp, dat inmiddels waarschijnlijk volledig in vlammen was opgegaan. Mevrouw Partanti had hun gesmeekt om, als Halusir, naar Ellinbar te reizen om de markiezin om hulp te vragen. Het vuur was niet te blussen. Jidy hoopte dat Tikolin ver weg was, in goede gezondheid en met fijn gezelschap, en dat het nog lang zou duren voordat hij te horen kreeg wat er was gebeurd. 

			‘Waarom duurt het zo lang? Is hij bang geworden van mijn verhalen?’ Valog haalde een stuk vlees van het vuur en blies, alvorens het in zijn mond te proppen. Een paar andere stukken vouwde hij in een lederen doek. ‘We moeten verder. Dan maar zonder Brennik.’

			Jidy zuchtte. ‘Kunnen we niet nog heel even zitten?’

			‘Ik wil naar huis, Jidy, naar mijn vrouw en dochter. Ellinbar zit in de weg.’

			‘Je kan ook nu naar huis gaan, hoor.’

			Hij vernauwde zijn ogen, trok toen zijn wenkbrauwen op. ‘Weet je wat? Dat is eigenlijk een fantastisch idee! Jullie redden het prima zonder mij.’

			‘Nee, Valog!’ Ze pruilde, denkend aan de mogelijke gevaren die ze onderweg tegen konden komen. ‘Alsjeblieft, blijf.’ Ze stond op en richtte zich tot het bos achter haar. ‘Brennik! Ben je klaar?’

			Geen reactie.

			‘Ik ga wel even kijken.’

			‘Doe dat.’ Valog trok het laatste stuk vlees los, wierp de tak naast zich op de grond en trapte met zijn enorme bergschoenen het vuur uit.

			Jidy liep dieper het bos in, haar hand op het gevest van haar zwaard. ‘Bren? Waar ben je?’

			Een klein geluid van rechts deed haar kort verstijven. Zo zacht als ze kon, sloop ze die kant op, ondertussen trok ze geluidloos haar zwaard en hield dat voor zich uit. Haar neus pikte geen verbranding op. Het liefst schreeuwde ze nog harder Brenniks naam, maar een vlekje licht sijpelde haar zicht binnen. Na schichtig om zich heen te hebben gekeken, ging ze erop af.

			Het was Brennik. Hij stond met zijn rug naar haar toe, een magische bode in de vorm van een vogeltje voor hem, die met een vreemd, menselijk gezicht zijn verhaal deed.

			‘… Sansinriël is hervonden. Het vorstendom heeft u nodig. Hoogachtend, namens de Vorstelijke Raad, heer Herrer Warshal.’

			De bode explodeerde, veertjes van licht zeilden door de lucht. Brennik bleef stokstijf staan, net als Jidy, die toekeek hoe de veertjes in het niets verdwenen. Het kale bos bleef donker achter.

			Het vorstendom heeft u nodig …

			Jidy deinsde achteruit, steeds verder, tot ze Brennik niet meer kon zien. Zachtjes draaide ze zich om en ze stak haar zwaard terug.

			‘Vreemd, niet?’ lispelde een stem.

			Ze slaakte een kreet, draaide om haar as. ‘Wie is daar?’

			‘Boe.’ Een gezicht dook op, vlak bij die van haar. Ze gleed bijna onderuit. 

			Hij was bijna spierwit en had zo’n vervallen huid dat ze het liefst nog harder gilde. Zijn kale, korstige hoofd glom in de bundels van de opkomende zon.

			Deze man had ze eerder gezien.

			‘Wie ben jij?’ schreeuwde ze.

			Hij keek op haar neer, zijn handen achter zijn rug, zijn hoofd een beetje schuin. ‘Wat doet een boerenjongen met een bode van het vorstenhuis?’

			Jidy zei niets, hoewel ze het zich ook afvroeg. Had Brennik de bode gestolen?

			‘Wellicht is het wijs om zijn ware identiteit te achterhalen, vind je niet?’

			Jidy stond als bevroren. Ze wilde wegrennen, wilde schreeuwen. Het was alsof zijn indringende blik haar spieren onder controle had.

			‘Het is beter als hij die bode nooit krijgt, denk je ook niet?’ 

			Voordat ze in de gaten had wat ze deed, voelde Jidy dat ze knikte.

			‘Hij zou je zomaar verlaten voor een missie naar het vorstelijk paleis.’ Zijn stem was zacht en toch voelde ze deze trillen in haar hele wezen. ‘Beter dat hij er geen weet van heeft.’

			Ze bleef knikken.

			Met een grijns die zijn wangen verder deed scheuren, boog hij lichtjes voor haar. ‘Het was me een waar genoegen, Jidy.’

			Zodra hij in het niets verdween, lieten haar stembanden alles los wat ze in deze korte tijd had opgekropt. Ze schreeuwde …

			Een ferme tik tegen haar wang zorgde ervoor dat ze haar ogen opende. Haar mond hing open in een halve schreeuw, haar handen klauwden in Brenniks stevige armen.

			‘Jidy, kalm aan. Jidy! Goeie goden, doe normaal.’ Hij drukte haar handen tegen de grond, ze worstelde naar bevrijding, haar hele lichaam kronkelde.

			‘Wie was dat?’ schreeuwde ze. ‘Wie was dat?’

			‘Waar heb je het over? Je viel flauw. Wie zag je?’

			Hijgend keek ze om zich heen. Naar de bomen, de rivier. Ze lag op de keiharde aarde, verderop zag ze rookpluimen boven een kampvuur. Ze krabbelde overeind, ging op haar voeten staan. Brennik hield stevig haar arm vast. ‘Oh, maar we zijn …’

			Valog kwam het bos uit en keek om zich heen, tot zijn blik zich op hen vestigde. ‘Wat is er aan de hand?’

			‘Niks.’ Brennik gebaarde dat hij weg kon gaan. ‘Ze … Niks!’ Hij richtte zich tot haar. ‘Jidy? Wat is er gebeurd?’

			‘Ik denk …’ Ze sprak haar gedachte niet uit. Ze was flauwgevallen, misschien vanwege de lange reis, misschien vanwege de paniek die ze had gezien in Tervallen, de herinnering aan de krijsende kinderen en huilende ouders. Flauwgevallen. Meer was het niet.

			Verdwaasd kwam ze overeind. Ze liep naar het bos en nam plaats bij het kampvuur, waar Valog het vlees roosterde met een schuin oog op haar. ‘Ik ben in orde, Valog.’

			‘Oké.’ Hij trok een stuk vlees van de stok en wierp dat naar Brennik, die naast Jidy op de boomstam plaatsnam. 

			Brennik jongleerde er even mee en liet het toen op zijn schoot vallen. ‘Ah, heet! Doe je dat altijd bij je vrienden?’

			‘Jij bent geen vriend van me.’

			‘Nog steeds niet? Hoelang moeten we samen optrekken om dat voor elkaar te krijgen?’

			‘Ik zal je nog eens iets vertellen over de Monsters. Wat jij niet weet, is dat de Monsters jarenlang aan de zijde van Bintòn hebben gevochten. Totdat Benry, de leider van Bintòn, Naroque verraadde.’

			‘Wie is Naroque?’

			‘De leider van de Monsterstam.’

			Jidy voelde zich draaierig worden, terwijl Brennik reageerde. Ze wilde met haar ogen rollen toen ze hoorde hoe Valog zei dat Naroque een klootzak was die het verraad verdiende. Om de een of andere reden probeerde Valog Brennik ervan te overtuigen dat de Monsters in- en inslecht waren en absoluut niet te vertrouwen.

			Deze gedachte had ze eerder gehad. Wanneer was het? Was het in een droom?

			Ze keek naar de bomen achter Valog, waar ze verwachtte een gedaante te zien. Dit keer zag ze niets. 

			Valog lachte bulderend en zei iets wat ze niet hoorde.

			Of was het …? Nee, dat was niet mogelijk. Een visioen? Ze kreeg visioenen als dromen. Dromen deed ze ‘s nachts. Het was nu overdag. 

			Was ze eerder flauwgevallen vanwege een visioen? Dat kon ze zich niet herinneren.

			‘Wat jij wil, maat. Ik ga pissen.’ Brennik stond op.

			Jidy’s hand schoot opzij en ze pakte zijn pols vast. ‘Nee!’

			Hij keek haar beduusd aan. ‘Waarom niet? Ik moet.’

			‘Hou het nog maar even op!’ Ze wendde haar blik af, haar hand nog steeds stevig om zijn pols gevouwen. Ze wist niet zo goed waarom ze dit zo tegen hem schreeuwde. Het was niet zo dat hij gevaar liep als hij de magische bode ontving. En door hem hier te houden, zou ze niet voorkomen dat hij het bericht van raadsheer Warshal kreeg. De magische bode zou hem vinden, waar hij ook was.

			Brennik zuchtte en ging tegen haar aan zitten op de boomstam. ‘Wat wil je me vertellen?’

			‘Niks.’ Haar blik kruiste die van Valog, die haar met opgetrokken wenkbrauwen bestudeerde. ‘Ga maar dan.’

			‘Wat?’

			‘Ga dan! Ga plassen.’

			‘Nu ineens wel?’

			‘Ja, nu ineens wel.’

			Brennik zuchtte opnieuw, stapte over de boomstam en verdween in het bos.

			Jidy wachtte een moment, totdat ze zag dat Valog zijn mond opentrok. ‘Ja! Ik ga hem wel halen.’ Ze ging achter Brennik aan het bos in. Zo stil mogelijk sloop ze tussen de bomen door. Ze wist precies welke route ze moest nemen en waar ze Brennik in haar visioen met de magische bode had aangetroffen.

			Hij stond ook nu met zijn rug naar haar toe, zijn urine kletterde op de bevroren grond. Jidy keek om zich heen, zocht naar een beweging in de lucht. Die zag ze snel, nog geen drie meter bij haar vandaan. Teleurstelling en opluchting raasden tegelijkertijd door haar heen toen ze zag dat het een gewone vogel was. 

			‘Wat doe jij hier?’

			Ze schrok op, zette automatisch een pas naar achteren.

			Brennik liep op haar af, een grijns om zijn mond. ‘Was je me aan het begluren?’

			‘Ieuw. Nee, ik was …’ 

			Een andere vogel leidde haar aandacht af. Hij zigzagde door de lucht en landde toen op een tak. Geen magische bode.

			Brenniks handen gleden langs haar heupen, onder haar trui en streelden haar rug. Hij kuste haar wang, haar kaak.

			Ze kronkelde. ‘Hou op. Je hebt je handen niet gewassen.’

			Ze voelde zijn warme adem tegen haar hals. ‘Valog hoeft niks te weten. Deze boom zal ons dankbaar zijn, een beetje leven in zijn stille wereld.’

			Wat hij zei, hoorde ze nauwelijks. Haar aandacht lag bij het bos, waar ze de ene na de andere beweging zag.

			Brennik begon haar broek los te knopen. 

			Ze pakte zijn handen vast. ‘Nee, niet hier.’

			Hij kneep in haar billen en begon haar harder te zoenen. Het was onmogelijk om haar aandacht bij het bos te houden. Ze zoende hem terug, automatisch, haar ogen sloten zich en ze sloeg haar armen om zijn nek. Hij tilde haar op, duwde haar met haar rug tegen de boom. Ze vouwde zijn benen om zijn lijf.

			Gekraak van takken verderop deed haar volledig verstijven. De lijkbleke man schoot voor haar geestesoog langs. Hij was hier! Hij had ervoor gezorgd dat de bode niet kwam.

			‘Bren, stop,’ piepte ze. ‘Stop!’ 

			Brennik liet haar zakken. ‘W-Waarom?’

			‘Jidy!’ klonk een bulderende stem. ‘Brennik!’

			Brennik liet haar los en stapte naar achteren. Zijn rechterhand gleed door zijn korte haar en hij ritste zijn jas dicht. Ze had niet eens gemerkt dat hij die open had gedaan. 

			‘We gaan!’ riep de stem.

			‘Kijk niet zo geschrokken, dat is Valog,’ zei Brennik.

			Jidy knipperde wild met haar ogen en knoopte haar broek vast. ‘Dat weet ik …’

			‘Ik denk niet dat hij er raar van opkijkt.’ Met een grijns streek hij langs haar wang. ‘Wie weet wat hijzelf uitspookt in zijn tent.’

			‘Oh, Brennik.’ Ze rolde met haar ogen, duwde hem opzij en stampte terug door het bos. 

			Haar gedachten gleden naar de magische bode en de man met de indringende blik. Waarom was de bode niet verschenen? Had die man er echt voor gezorgd dat Brennik hem niet kreeg? Hoe dan? Hoe had hij kunnen ingrijpen na haar visioen? 

			Terwijl ze op haar paard steeg, keek ze naar Brennik. 

			Hij ving haar blik en gaf haar een knipoog. ‘Volgende keer beter.’

			Ze glimlachte. Wie die enge man in haar visioen ook was, ze was blij dat hij de magische bode had tegengehouden. Heel blij.
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			Samantha

			Hun reis te paard was lang en koud. Hoewel Sam om de een of andere reden uit de buurt werd gehouden van zijn soldaten en het grootste deel volledig alleen reed, zag ze dat heer Cens soldaten haar begluurden wanneer ze in haar eentje bij een kampvuur zat. Ze voelde hun ogen op haar als ze ergens tussen de bosjes haar behoefte deed, kneep dan angstig af en probeerde het later opnieuw. Meerdere malen had ze het idee te vluchten, maar zijn soldaten waren zo ver verspreid door de omgeving dat ze wist dat een van hen haar zou vinden en haar aan haar haren zou terugtrekken naar Ivaldar Cen. Niet dat ze zo vijandig naar haar deden, ze zagen er gewoon eng uit met hun grauwe, vieswitte huid, de weggevreten stukken vlees en missende ledematen. Ergens had ze het gevoel dat ze gevangen was genomen, door levende doden nota bene.

			‘Wat … zijn jullie?’ vroeg ze tegen de avond toen heer Cen haar even vergezelde. ‘Welke stam?’

			Zijn reactie was een korte lach. ‘Wanneer we thuis zijn, spreken we meer, Samantha.’

			Ze was even stil. ‘Waar gaan we eigenlijk heen?’

			‘Mijn thuis. In de Heuvels van Marlon.’

			Ze voelde gelijk het bloed uit haar gezicht trekken. ‘Bij … bij het Dode Meer?’

			Hij knikte met een zijdelingse blik op haar. ‘Vrees niet, vrouwe. Er is daar niets om te vrezen.’

			‘Naar wat ik heb gehoord, is het een vreselijk gevaarlijke plek. De Gahol Alma …’

			‘Is daar niet langer.’ Hij glimlachte. ‘Zoals ik zei: er is daar niets om te vrezen.’

			‘Maar … waarom daar? Woont u daar?’

			Hij was even stil en stuurde zijn paard een kleine helling in het bos af. Een windvlaag blies een misselijkmakende geur Sams kant op. Ze hield gelijk haar adem in. ‘Wij horen daar thuis,’ antwoordde hij uiteindelijk.

			Het was een van de weinig keren dat ze hem sprak. Andere keren hadden ze het vooral over het gure weer en “het huidige rijk”. Heer Cen sloot elk gesprek, hoe kort ook, af met de woorden: ‘Wanneer we thuis zijn, spreken we meer.’ Van de klank van zijn stem bleef ze huiveren.

			Hoe verder ze kwamen, hoe meer haar schouders gingen hangen. Waarom had ze Les Omres op zijn woord geloofd? Sinds wanneer was ze zo dom dat ze elke man volgde die beweerde haar ouders te kunnen vinden? Dom, dom, dom! Huilend lag ze die nacht in de slaapzak in haar tent. Ze was liever bij haar paard, het enige wezen in de buurt dat haar geruststelde. Maar ze durfde niet haar tent uit in het donker. Doordat ze uitgeput was van alle twijfels en angst viel ze toch redelijk snel in slaap.

			De volgende ochtend voelde ze zich iets beter, haar gedachten bij haar biologische ouders. Als ze die eenmaal had gevonden, kwam het goed. Dan was ze thuis. Daar deed ze dit allemaal voor.

			Toen ze de Heuvels van Marlon bereikten, schrok ze van hoe donker het was. De bomen waren kaal en toch heerste er een beklemmend duister, alsof de goden dit gebied een donker filter hadden gegeven. Meer dan ooit miste ze de warmte en veiligheid die de tirotessen haar hadden gegeven. Vooral nu ze hun paarden moesten achterlaten buiten het bos, omdat die niet verder durfden. Sam begreep het. Het enige paard dat geen vrees had, was die waarop Ivaldar Cen reed: een Zwarte Marlon, die hoorde hier thuis.

			Het gevoel van ongemak nam toe naarmate ze dichter bij een gigantische, stenen, rechthoekige toren kwamen die zich tussen de bomen bevond. Het bouwwerk was hoger dan de hoogste toppen, zodat men op het platte dak over de Heuvels van Marlon kon uitkijken. Het ademde een nietsontziend gezag uit dat haar voor een moment de adem benam. Verschrikkelijker vond ze echter het toenemende aantal soldaten, waarvan slechts een enkeling op het eerste gezicht puntgaaf was, maar bij wie er duidelijk een inham onder de kleding te zien was, alsof ze ingewanden of een deel van de ribbenkast misten. Het maakte haar eerste observaties zeker: dit waren levende doden.

			Zonder iets tegen zijn soldaten te zeggen, liep heer Cen richting de ingang van de toren. Sam volgde hem. De geur van rottend vlees omringde haar, terwijl ze tussen zijn soldaten door liep. Dichter bij hen was ze eerder niet gekomen. Ook deze hielden haar nauwlettend in de gaten, alsof ze haar wilden opeten.

			De ruimte waarin ze terechtkwam was duister, met donker hout, antracieten muren en een paar fakkels die het gezicht van Ivaldar Cen nog griezeliger maakten. 

			‘Volg je, vrouwe?’ 

			Kippenvel kroop over haar armen. Ze stapte een brede trap op die langs de hele rechter muur van de toren liep. Af en toe wierp heer Cen een blik achterom, liet die even op haar rusten en vervolgde zijn weg. Haar voetstappen waren net zo stil als de zijne, dat had ze van de Halusir geleerd. De gedachte aan hen deed haar buik samenknijpen. Iets wat ze vaker voelde, maar altijd wegduwde. Nu ook. Ze wilde niet aan de Halusir denken.

			Op de hoogste verdieping verlieten ze de houten trap en liepen ze een kamer ertegenover in. Vergezeld door grote planten stond er een bureau met daarachter twee hoge ramen die uitzicht boden over de rest van het bos. Sam zag in de verste verte een oranjerode kleur, alsof er iets in de fik stond. Haar blik bleef erbij hangen, tot heer Cen haar aandacht trok.

			‘Samantha, neem plaats.’

			Ze deed wat hij vroeg en ging zitten in een grote, houten stoel met zalmroze, ingelegde kussens. Hij bleef staan en keek een moment op haar neer. Pas toen ze haar blik afwendde, ging ook hij zitten en hij tikte even met vier vingers op zijn bureau.

			‘Heb je behoefte aan slaap?’ vroeg hij.

			Ze keek in zijn lichtgrijze ogen, met het bloeddoorlopen oogwit eromheen, en knikte. ‘Maar ik heb eigenlijk vooral honger.’

			Hij kneep zijn ogen samen. ‘Jij leefde op Aarde. Wat kun je mij leren over wat wij Lûdsen nog missen?’

			De vraag verbaasde haar, maar nog meer zijn gebrek aan reactie op haar behoefte aan eten. Had hij het wel gehoord? Zijn indringende ogen, die diep in hun kassen lagen, brachten haar terug bij zijn vraag. Ze wilde haar best doen een goed antwoord te geven, want hij kon haar ouders vinden. Hoe langer ze hem kende, hoe meer ze ervan overtuigd raakte dat hij dat kon. ‘Communicatiemiddelen. Op Aarde kun je direct contact leggen met iemand die aan de andere kant van de wereld is. Met telefoons, maar ook het internet.’ Hij zweeg, waardoor ze verderging. ‘Maar het is allemaal heel technisch, ik was alleen een gebruiker.’

			‘Er bestaan echter mensen die het naar hier kunnen brengen?’

			‘Op Aarde, bedoelt u? Jazeker. Heel veel zelfs.’

			‘Zouden zij dat willen?’

			‘O ja, dat denk ik wel. Maar wil de kiv’anlo wel dat Charret-Lûd bekend wordt op Aarde?’

			Heer Cen was even stil. ‘Nomis Toreg kan het geheugen wissen, nietwaar?’

			Om de een of andere reden steeg het bloed naar haar gezicht toen ze Simons Lûdse naam hoorde. Hoe kende Ivaldar Cen hem? Was hij de verrassing waar heer Cen eerder op doelde? Ze wilde geen antwoord geven en toch kwam het over haar lippen. ‘Ja.’

			‘En hij leeft nog?’

			‘Dat hoop ik. De laatste keer dat ik hem zag in elk geval wel. Dat was in Nhomdil.’

			Zijn blik dwaalde eindelijk af, wat Sam opgelucht deed ademhalen. Ze voelde haar verkrampte schouders ontspannen en merkte daardoor vooral hoe moe ze was. 

			‘We vinden hem later,’ zei heer Cen, zijn gelaatstrekken verzachtten. Er verscheen zelfs een lachje om zijn dunne, gescheurde en bebloede lippen. Hij miste een paar tanden, de andere waren bruin. ‘Het zou mij zeer gelukkig maken als jij mij wilt helpen, Samantha. Ik beloof jou dat ik je help om je ouders te vinden en het zal je hier aan niets ontbreken. De slaapvertrekken zijn gereed en wachten op een bewoner. De bedden zijn, naar wat ik vernam, van het beste materiaal.’

			Ondanks zichzelf en ondanks haar twijfels golfde blijdschap door haar heen. Dit was waar ze al die tijd naar zocht: iemand die haar zou helpen met haar zoektocht naar haar biologische ouders en iemand die gedurende die zoektocht voor haar zou zorgen. Bovendien leek het erop dat heer Cen mensen van de Aarde wilde gaan halen en haar hulp daarbij nodig had. Hoe fijn zou het zijn om weer met Aardlingen in contact te zijn! Het kon haar niet schelen uit welk land ze kwamen: zij begrepen haar beter dan Lûdsen, daar was ze van overtuigd. Daarnaast kon ze dan altijd terug om haar adoptieouders en tante Myrine te bezoeken. Om hun eindelijk te laten weten wat er met haar was gebeurd, zodat zij niet meer in angst hoefden te zitten.

			Ze knikte. ‘Oké. Ik zal u helpen.’

			Met een lach legde hij zijn knokige hand op zijn hart. Een doodse walm drong haar neus in en ze hoestte. ‘Je hebt geen idee hoe blij je me hiermee maakt, Samantha.’ Zijn glimlach stierf weg. ‘De Halusir … Wanneer ik hun iets vraag … zullen zij mij geven wat ik wens?’

			Ze keek hem niet-begrijpend aan. ‘Wat wilt u weten?’

			‘Niets weten. Ik heb iets van hen nodig.’

			‘Oh. Uhm … Het hangt er denk ik vanaf wat dat is.’

			‘Bloed.’

			Haar mond viel bijna open. ‘Hun bloed?’

			‘Een paar druppels, Samantha. Ik wens de Halusir geen akelige dood toe.’ Hij was even stil en glimlachte toen weer. ‘Ik neem aan dat je zwijgen een ontkenning is. Dat vermoedde ik al.’ 

			‘Niet alleen dat, maar de Halusir bestaan niet meer. De kiv’anlo heeft het team opgeheven.’

			Ze kon niet van zijn gezicht lezen wat die informatie met hem deed. Zijn blik gleed langs haar, alsof hij iets achter haar bestudeerde. 

			‘Je nam je tijd,’ zei hij, zijn stem nog dieper dan gewoonlijk.

			Sam keek om en stond gelijk op. ‘Wat doe jij hier?’

			‘Blijkbaar is het lot ons goed gezind.’ Het gezicht van de vrouw die in de deuropening stond, zag er donker uit in het licht van de fakkel aan de muur, bijna boosaardig.

			‘Wat doe jij hier?’ herhaalde Sam. ‘Ben je hier voor mij?’

			De vrouw stootte een spottend geluidje uit en wierp haar lange, blonde haren over haar schouder. ‘Het was duidelijk dat je niet geïnteresseerd was in mijn diensten.’ Ze wendde zich tot Ivaldar Cen. ‘Het diner is gereed, sire.’

			Beneden volgde Sam Ivaldar Cen naar de achterzijde van de toren, waar ze twee opengeslagen deuren aantrof. Aan weerszijden stond een van heer Cens soldaten, hun ogen volledig wit en een sabel in de hand met de punt naar de grond gericht. Heer Cen passeerde hen en Sam wilde volgen.

			De blonde vrouw versperde haar de weg. ‘Wat is je naam?’

			‘Volgens mij weet je dat wel.’

			‘Misschien heb ik het verkeerd. Door je reactie in de winkel denk ik dat ik misschien de verkeerde persoon had.’

			Sam was even stil. ‘Samantha.’

			‘Samantha … En je komt van de Aarde?’

			‘Nee, ik ben Lûds. Wat is jouw naam?’

			‘Novetara.’ Ze stak haar hand uit. Sam schudde hem. ‘Een plezier je te ontmoeten, Samantha. Je ziet er bleekjes uit. Hoelang is het geleden dat je iets hebt gegeten?’

			‘Te lang.’

			‘Heeft de orde goed voor je gezorgd?’

			‘De orde?’

			‘Heer Cens onderhorigen.’

			Sam probeerde langs haar de eetkamer in te kijken. Ze rook gebakken vlees, pikante kruiden en versgebakken brood. 

			‘Samantha.’ Haar toon was zo dwingend dat Sam haar weer aankeek. Novetara had haar hand geheven en liet een tatoeage op haar palm zien. Een die veel leek op de tattoo die Valog haar eens had laten zien. Ze wilde iets zeggen, heer Cen was haar voor.

			‘Novetara.’

			Het was het enige dat hij hoefde te zeggen. Novetara schoot gelijk de eetkamer in en nam aan de linkerzijde van heer Cen plaats, die aan het hoofd van de tafel zat. De man gebaarde dat Sam aan zijn rechterzijde kon plaatsnemen. Ze was blij dat de stoelen ver uit elkaar stonden, zodat ze niet te dicht bij zijn stinkende lichaam zat. 

			De tafel stond vol met etenswaren. Zonder iets te vragen wierp Novetara een brok gevuld vlees bij Sam op het bord. ‘Fruit?’

			Sam knikte, hoewel ze het een vreemde combinatie vond. Desondanks verpulverde ze beide etenswaren snel met haar gebit. Sinds ze hier was, had ze goed leren eten. Soms voelde ze zich net een holbewoner die geen aandacht schonk aan etiquette. Ze deed nu haar best om netjes te eten, gezien de statige eetkamer met hoge kandelaren, een prachtig vloerkleed en een man aan het hoofd die hen met een kaarsrechte rug bestudeerde. Ze probeerde niet naar hem te kijken: zijn vervallen, magere gezicht ontnam haar de eetlust. 

			Terwijl het sap van haar kin droop, dacht Sam aan de naam. Novetara. Die kwam haar bekend voor, maar haar hersenen waren te traag en het interesseerde haar te weinig. ‘Wat was dat bord dat je bij je had in die winkel in Nhomdil?’ vroeg ze zodra ze haar tweede bord leeg had.

			‘Een magisch voorwerp,’ antwoordde Novetara, die aan een paarse maïskolf kloof.

			‘Wat doet het?’

			Met een glimlach veegde ook zij het sap van haar kin. Een geluid bij de deur zorgde ervoor dat ze zich opzij draaide. Sam deed hetzelfde, om te zien wie er binnenkwam. Ze was te perplex om te reageren. Dus dit was de verrassing …

			‘Hè hè,’ zei Novetara. ‘Wat heb je er lang over gedaan!’

			‘Het water stroomde niet lekker door.’ Mark nam naast Novetara plaats en keek naar al het lekkers op tafel, waarna hij zijn blik op Ivaldar Cen richtte. ‘Heer Cen. Dank u nogmaals voor uw gastvrijheid.’

			‘Jouw plaats is aan de andere zijde,’ reageerde heer Cen, die naar Samantha gebaarde.

			Mark keek naar Sam. ‘Oh. Hé, Samantha.’

			‘M-Mark?’

			‘Ja.’ Novetara giechelde. ‘M-Mark. Dat is zijn naam.’ Ze gaf hem een por. ‘Zo gaan we je voortaan noemen. M-Mark.’

			Mark lachte en wierp Novetara een steelse blik toe. Hij schepte zijn bord op alsof heer Cen hem niet emotieloos had bevolen om aan de andere kant te gaan zitten. Naast Sam. 

			‘Mark is hier voor jou, Samantha,’ zei Novetara. ‘Als cadeautje, van heer Cen.’

			Sam knipperde met haar ogen. ‘Cadeautje? Waarvoor?’

			‘Het leek hem m…’

			‘Sinds wanneer komen mijn antwoorden uit jouw mond?’ vroeg heer Cen monotoon.

			Novetara’s wangen kleurden en ze keek naar haar bord. ‘Mijn excuses, sire. Ik liet me meeslepen. Ik ben zo enthousiast vanwege de komst van deze twee Aardlingen.’

			Het lag op het puntje van Sams tong om te zeggen: ‘Ik ben geen Aardling!’ Ze deed het niet. 

			‘Mark is iemand uit jouw thuis, Samantha,’ zei Ivaldar Cen, zijn stem zachter, vriendelijker. ‘Het is goed voor jou dat hij hier is.’

			‘Heer Cen heeft een tovenaar ingeschakeld om ervoor te zorgen dat Mark vlug de Lûdse taal kon leren. Hij spreekt het bijna net zo vloeiend als jij!’

			Sam kon er niet op reageren, want op dat moment kwamen voetstappen naderbij. Een moment later verscheen een man in de eetkamer, aan zijn linkerzijde vergezeld door een vrouw in een lange jurk met een rode hoofdband en aan zijn rechterzijde een of andere bewaker met zijn hand op het gevest van zijn zwaard. De middelste man droeg een rood leren pak met daaroverheen een spierwitte bontjas. Hij had meerdere zegelringen om zijn vingers en droeg zijn donkere haar in een staartje.

			Hij glimlachte breed zodra hij Ivaldar Cen zag, zijn spierwitte tanden ontblotend. Een diep litteken ontsierde de huid boven zijn lippen. ‘Heer Cen. Een eer om u te mogen ontmoeten in uw eigen domein.’

			Heer Cen boog zijn hoofd. ‘Heer Riqiar. Insgelijks. Hoewel heel Charret-Lûd mijn domein is.’

			Riklatrik Riqiar – Sam kende hem van Gers spaarzame verhalen: hij was de leider van het gewest Madyik – glimlachte nogmaals, terwijl hij hoorbaar door zijn neus uitademde. ‘Dank u voor de uitnodiging. Een samenwerking met een grootmeester als u is zeer eervol. Wij kunnen ongetwijfeld veel voor elkaar betekenen.’ 

			Heer Cen zweeg.

			Riklatriks blik ging voor het eerst langs de tafel en bleef uiteindelijk weer rusten op heer Cen. ‘Waar wenst u onze zaken te bespreken?’

			Ivaldar Cen vouwde zijn handen op tafel in elkaar. ‘Hier is goed.’

			‘Privé lijkt mij beter.’

			‘Hier is voldoende privé.’

			Riklatrik stak zijn neus in de lucht en ademde diep in. ‘Heer Cen, u weet inmiddels ongetwijfeld dat Madyik ermee worstelt om te ontkomen aan de grip van het vorstenhuis. De dood van kiv’o Miatari heeft zaken enkel verslechterd, doordat vele ogen naar Madyik gericht zijn. Ik verwacht de Fiaror binnen enkele weken voor de muur in hun zoektocht naar een verklaring voor haar dood.’

			Sam wilde niet laten blijken hoe verrast ze was te horen dat de kiv’anlo was gestorven. Was ze vermoord?

			‘Dan heb ik het niet eens over wreken,’ ging Riklatrik verder. Hij keek afwachtend naar heer Cen.

			‘Waarom denkt u dat ik deze informatie benodigd acht?’ vroeg die.

			‘Madyik had niets te maken met haar moord. Geen van mijn mannen is gekleed in een strak, vuilgroen pak en draagt een gekromd, smal zwaard.’ Riklatrik bleef beheerst, maar in de trilling van zijn stem hoorde Sam zijn woede. Ze zag het ook aan zijn verkrampte handen.

			‘Wie zegt dat een dergelijk figuur de moord heeft begaan?’

			‘Inlichtingen.’

			‘Spionnen.’

			‘Inderdaad. Mijn infiltranten in het vorstendorp.’ Hij ademde nogmaals diep in, zijn neusvleugels gespreid. ‘Heer Cen. Ik ben hier niet om u te beschuldigen, verre van. Ik ben hier om u een bondgenootschap aan te bieden. Samen kunnen wij de regie over Charret-Lûd snel en ongezien overnemen.’

			‘Waarom zou Madyik dat willen?’

			Riklatrik was even stil, alsof hij wachtte op een uitleg van Ivaldar Cen zelf. Toen die bleef zwijgen, zei hij: ‘Waarom niet?’

			‘Een gewest is één ding, een heel rijk is geheel iets anders.’

			‘Wilt u beweren dat ik niet in staat ben over een heel rijk te heersen?’

			‘Wat is uw plan?’

			‘Magie terugbrengen.’

			‘Dat is reeds geschied. Alle verboden opheffen, kost een knip van de vingers. Wat dan?’

			‘Ik ga een welvarend Charret-Lûd creëren dat zal leren van de Aardse vooruitgang. Hoe precies ga ik u niet mededelen. Ik ben dan niet eeuwen geleden geboren, ik ben nochtans niet dom.’

			Sam probeerde zich klein en onzichtbaar te maken, terwijl ze luisterde naar het gekibbel tussen de twee mogelijke heersers van deze wereld. Vandaar dat ze heer Cen “sire” noemden. Voor sommige mensen was hij de nieuwe heerser.

			‘U zult niet regeren, heer Riqiar,’ zei heer Cen kalm. ‘Ik, en ik alleen, zal over dit rijk en de volgende heersen. Mijn plan is ordelijk, sereen en toekomstbestendig.’

			Riklatriks kin begon te trillen, zijn wangen kleurden.

			‘Maar vrees niet. Een bondgenootschap met Madyik en u als leider klinkt mij in de oren als de zang van Sirenen. De Madyciaanse magie kan mij een paar zaken schenken die wellicht van pas komen in mijn plannen.’

			‘En wat is uw wederdienst? Welke reden kunt u mij geven om u niet aan te vallen nu we duidelijk niet dezelfde wensen hebben? Of moet ik zeggen: nu we exact dezelfde wens hebben?’

			‘Ik hoef u geen reden te schenken. Het feit dat ik mijn bondgenoten niet aanval en wellicht hier en daar steun verleen, is voldoende motivatie, meen ik.’

			‘U hebt geen idee wat zich achter de Madyciaanse muren verschuilt, heer Cen.’

			Novetara grinnikte en fluisterde iets in Marks oor. Hij lachte. Sam keek naar Novetara’s hand tegen zijn nek. Haar vinger streelde zijn oor.

			‘Novetara?’ vroeg Ivaldar Cen. ‘Heb je iets te zeggen?’

			Haar lach stokte, ze drukte haar rug tegen haar stoelleuning en schudde haar hoofd.

			‘Novetara.’

			Ze slikte en keek naar haar bord. ‘Het Madyciaanse leger bestaat uit omstreeks vijftienduizend mannen en vrouwen. Ze hanteren magische wapens, hoewel de term “plasma” gebruikt wordt. Naar mijn weten is het niet zozeer plasma, maar Madyciaanse magie dat uit de wapens schiet en die kan een tirotess onthoofden. Maar dan moeten er wel meerdere wapens gebruikt worden. Het is Madyik nog niet gelukt om een soort kanon te maken. De opening van een kanon is te groot, alleen smalle openingen van het wapen kunnen plasma voortbrengen.’ Ze sloeg haar blik op en even zag Sam een twinkeling in haar ogen die haar bekend voorkwam. ‘Heer Cen, u heeft niets te vrezen van het Madyciaanse leger.’

			‘En dat weet jij, doordat …?’ reageerde Riklatrik.

			Heer Cen hief zijn hand naar hem op, terwijl hij Novetara in haar ogen staarde. Vervolgens draaide hij zich tot Riklatrik. ‘Hebben wij een overeenkomst, heer Riqiar?’

			Riklatrik klemde zijn kaken op elkaar. ‘Akkoord. Ik stuur u de papieren.’

			‘Ik zend ú de papieren. Verwacht ze binnen enkele dagen op uw bureau.’ Ivaldar Cen vouwde zijn hand weer samen met de ander op tafel. ‘Een mooie dag, heer Riqiar. Moge de toekomst voor ons beiden voorspoedig zijn.’

			Riklatrik knikte hem toe, zijn neus opgetrokken, en verliet de eetkamer. Zijn twee handlangers volgden hem trouw.

			‘Zei ik u niet dat mijn bol waardevol was, heer Cen?’ fluisterde Novetara.

			Heer Cen schoof zijn stoel naar achteren. ‘Wijs Saman-tha haar vertrek. Morgen leid ik haar rond over het terrein.’

			De volgende ochtend verliet ze de badkamer twee verdiepingen onder haar slaapkamer. Het was de enige in het hele gebouw, omdat Ivaldar Cen volgens Novetara was vergeten een badkamer te ontwerpen. Hij ging uit van eeuwen geleden, toen ze baden in een ton in de slaapkamer. 

			‘Eeuwen geleden?’ had Sam haar gevraagd. ‘Waarom?’

			Novetara lachte spottend. ‘Werkelijk? Heb je geen idee waarom?’ Haar lach echode door de grote badkamer. ‘Je hebt nog veel te leren, Samantha.’

			Het water uit de douche kwam uit het Dode Meer en was gezuiverd met een enorme installatie die in de badkamer zelf stond. Sam had zich laten vertellen dat Mark had geholpen een lekkage te dichten. Hoewel ze wist dat hij handig was, had ze geen idee dat hij dat kon. Ze had hem graag gesproken, maar Novetara had haar naar haar slaapkamer gewezen en had zo ferm de deur gesloten dat Sam vermoedde dat het niet de bedoeling was dat ze eruit kwam. Dat vond ze niet erg, ze was uitgeput.

			‘Ik weet niet hoe dat moet,’ hoorde ze Mark nu zeggen, terwijl Sam met haar nachtjapon, een cadeau van heer Cen, in de handen de verdieping van haar slaapkamer op liep en een deur passeerde.

			‘Ik heb het je gisteren laten zien!’ klonk Novetara’s stem uit dezelfde ruimte. 

			Sam bleef staan. Hadden ze bij elkaar geslapen?

			‘Je kunt me toch wel helpen?’ vroeg Mark met een speelse ondertoon.

			Novetara lachte gesmoord.

			Verbijsterd dacht Sam aan de tatoeage op Novetara’s palm. Was ze getrouwd met Mark? Met een steek in haar borst stampte Sam haar eigen kamer in en ze sloeg de deur achter zich dicht. Wat deed Mark in vredesnaam hier, bij háár? Zo lang waren ze niet uit elkaar.

			Ze kleedde zich vlug aan en rende de trap af naar de eetkamer – hopelijk lieten Mark en Novetara op zich wachten – waar volgens Novetara een uitgebreid ontbijt zou klaarstaan dat heer Cen speciaal voor Samantha had laten bereiden. Ze kon het zich niet voorstellen, maar ze trof inderdaad een tafel vol lekkere dingen aan. Er stond zelfs een taart. Bevreemd ging Sam zitten. Was het voedsel veilig? Had heer Cen er iets in gestopt om ervoor te zorgen dat ze nergens anders wilde zijn?

			‘Ah, je bent er!’ Novetara kwam de kamer in, Mark in haar kielzog.

			Sam slaakte een teleurgestelde zucht. 

			Novetara en Mark schepten van alles op hun bord, wat Sam deed vermoeden dat het voedsel veilig was. Inmiddels had ze uit haar geheugen gevist wie Novetara was en ze had het idee dat zij zich niet zo gemakkelijk liet betoveren.

			Terwijl Sam op een cracker kauwde, schoot haar blik naar Mark. Het litteken op zijn wang, van hun aanvaring met een wezen in de Grauwe Bossen, leek feller wit dankzij de kandelaren op tafel. Er was geen raam in deze ruimte, dus het enige beetje licht kwam van kaarsen. De vraag die al die tijd op haar tong brandde, kwam er snel uit. ‘Hoe ben jij hier terechtgekomen, Mark?’

			Hij pakte een boombei en voerde die aan Novetara, die haar lippen tuitte en overdreven liet horen dat ze ervan genoot. ‘Novetara vond me en ik mocht met haar mee.’ Zijn blik bleef op Novetara gericht, die een paar slokken bessensap nam en naar hem glimlachte.

			‘Mee waarnaartoe?’

			Novetara keek haar aan. ‘Naar hier, waar anders?’

			Sam dacht even na, zoals ze de halve nacht had gedaan, en vroeg toen: ‘Hoe oud is Ivaldar Cen eigenlijk? Hij leeft niet echt, of wel?’

			‘Aha, het blijkt dat je gisteren gewoon een beetje sloom was. Of ben je vaker zo sloom?’ Novetara stak een stuk kaas tussen haar tanden, waar ze uitgebreid op kauwde, voordat ze het doorslikte. ‘Hij is herrezen uit de dood. Zijn fysieke lichaam beweegt hem voort, maar zijn hart klopt niet meer.’

			Sams eetlust verdween op slag. Ze pakte haar glas water. ‘Hoe … hoe is hij herrezen?’

			‘Door magie, waardoor anders?’ Ze knipoogde en wendde zich tot Mark. ‘Nou, Mark, ga je nog aan de slag? Je hebt je ontbijt op.’

			‘Tuurlijk, schatje.’ Hij gaf Novetara een kus op haar lippen en stond op.

			Sam verslikte zich in een slok water en begon te hoesten.

			‘Begin op de open plek,’ zei Novetara tegen Mark. ‘Dat is voor nu het belangrijkste.’

			Hij liep met een brede glimlach op zijn gezicht weg. Sam kon zich niet herinneren dat ze hem ooit zo had meegemaakt. Hij had zelfs niet gevraagd waar Sam de afgelopen maanden had gezeten. Het was alsof ze niet bestond, een vlieg in de lucht was.

			Er viel een stilte, waarin Novetara nog een stuk brood besmeerde. 

			‘Ben jij een Toreg?’ vroeg Sam.

			Novetara keek als gestoken op. Heel even ging een zweem van iets anders over haar gezicht: onvriendelijk en kil. ‘Hoe weet jij dat?’

			‘Je hebt een bijzondere naam. En dan dat blonde haar en die blauwe ogen. Het kan bijna niet anders.’

			‘Ken jij een Toreg?’

			Sam was verbaasd dat Novetara haar redenatie niet opzij veegde. Er waren zoveel mensen met blond haar en wie weet hoeveel dezelfde naam hadden in Charret-Lûd. ‘Ja. Twee.’

			Novetara staarde in haar ogen. 

			‘Je vader, Ateravon. En Simon.’

			Ze vernauwde haar ogen. ‘Simon?’

			‘Uh … Nomis. Ik ken hem als Simon. Hij liet me een ring zien met drie edelstenen. Van je vader, van hem en …’

			‘Ik weet over welke ring je het hebt.’ Ze nam een muizenhapje. ‘Waarom liet hij die aan jou zien?’

			‘Ik had hem gevonden. Of eigenlijk had Mark hem gevonden, ik gaf hem terug aan Simon. Hij was hem kwijt. Net als dat hij jou kwijt was.’

			De huid rondom haar ogen kleurde rood, haar mondhoeken trokken omlaag. 

			Een van heer Cens soldaten betrad de ruimte, fluisterde iets in Novetara’s oor. De man zette een stap naar achteren en wachtte haar reactie af. Haar gezicht betrok nog meer en ze liet het brood op haar bord vallen.

			‘Heeft heer Cen jullie niet gezegd dat er een badkamer is geïnstalleerd? Je stinkt. Ga uit mijn buurt.’

			De man bleef onbeweeglijk naar haar kijken. Er bewoog iets onder de huid van zijn wang. ‘Kan ik heer Cen zeggen dat u zijn wens opvolgt?’

			‘Ja, ik doe het! Maar niet met plezier, zeg dat er maar bij.’ Ze keek naar Sam. ‘Ik hoop dat je uitgegeten bent, vermoedelijk wel na het zien van dit afzichtelijke schepsel.’ Een vuile blik opzij volgde. ‘Heer Cen kan je vandaag niet rondleiden, dus zal ik het doen.’

			Het duurde niet lang voordat ze, gekleed in een dikke winterjas, de Heuvels van Marlon inliepen. Veel bomen waren gekapt om plaats te maken voor Cens toren, die hij zelf een “hof” noemde. De bomen waren allemaal in stukken gehakt en netjes opgestapeld aan de randen van dit kale en donkere terrein, als een barrière of een opslag voor de haard. Op drie plekken was de barrière doorbroken en verlichtten ruitvormige lantaarns een met boomschors bedekt pad.

			Een vierde opening, links, liet een zwart, gapend gat zien dat Sam uit angst een stap naar Novetara toe deed zetten. Het zou haar niets verbazen als dat pad naar een andere dimensie leidde.

			‘Goden, wat is het koud!’ Novetara wreef in haar handen. ‘Welk pad wil je nemen, Samantha? Oh, laat ook maar, ik kies wel. Volg mij.’

			Ze liepen het terrein over en gingen rechtdoor het pad op, waar een duisternis met een oranje gloed van de lantaarns hen insloot. Sam vroeg zich af wat voor rondleiding dit was. Het leek meer een ghostwalk. Het pad was zo smal dat ze niet anders kon dan achter Novetara aan te blijven lopen.

			‘Si… Nomis vertelde me dat hij heel lang naar je heeft gezocht,’ ging ze verder. ‘Hij heeft allerlei magische trucjes gebruikt, waardoor zelfs je edelsteen op een gegeven moment zwart werd.’

			‘Ik was ontvoerd.’

			Sam keek geschrokken naar Novetara’s achterhoofd. ‘Door … heer Cen?’

			‘Nee. Ik deed mee aan een tovenaarswedstrijd in het dorp waar we toen woonden. Mijn vader vond het een goed idee. Volgens hem kon ik het aan. Het was niet vaak dat hij zo’n vertrouwen in me had, dus ik ging. Oh, dit hadden ze wel even weg mogen halen.’ Ze duwde een tak opzij en hield deze vast, zodat Sam kon passeren. ‘In de laatste ronde moest ik een tirotess beklimmen. Het was gevaarlijk, maar er waren magiërs aanwezig om de tirotess in bedwang te houden. Magiërs, geen tovenaars met een gave om dieren onder controle te houden. Dat is heel iets anders.’ Sam keek even om en ving haar strakke blik. ‘Voordat ik ook maar enigszins in de buurt van de tirotess was, brak hij los. Hij greep me in zijn klauwen en vloog weg. Ik gilde, schreeuwde, probeerde hem met alle magie die ik in me had te bezeren. Het werkte niet. En hij vloog zo hoog dat ik het bewustzijn verloor. Toen ik wakker werd, was ik … ergens anders.’

			Sam luisterde ademloos. Ze wist hoe het was om op een tirotess te vliegen en hoe het voelde om te hoog te gaan. Meerdere malen had ze de tirotessen gevraagd om lager te vliegen, waar de lucht minder ijl en koud was. ‘Waar?’

			Novetara was even stil. ‘Het Hof van Petjikine. Giarna had me ontvoerd.’

			‘Giarna?’ Sam riep die naam bijna, zo verrast was ze.

			‘Hier linksaf.’

			Sam deed wat ze zei.

			‘Mijn leven bij haar was een hel, Samantha. Ik moest alles voor haar doen: de tirotessen voeren als die in de buurt waren, alle vloeren schrobben, haar eten koken … Alles. Ze martelde me, sloeg me met een zweep. De striemen staan nog op mijn rug. Ze vertelde me dat ze me gevangen had genomen om vader een hak te zetten. Giarna haatte hem, omdat hij Dalyrra de zegen van de eeuwige jeugd geschonken had.’ 

			De eeuwige jeugd … Sam wist wat dat betekende. ‘Daarom kon Simon je niet vinden,’ mompelde ze. ‘Giarna had vast allerlei bezweringen die elke poging tenietdeden.’

			Novetara snikte en vertelde dat Giarna een keer besloot om al Novetara’s haren eruit te trekken, zodat ze er een pruik van kon maken die ze aan een of andere vrouw wilde geven.

			‘Waarom knipte ze het niet af?’ vroeg Sam.

			Novetara reageerde daar niet op. ‘Ik heb vaak geprobeerd te ontsnappen. Ik heb zelfs met blote handen een tunnel gegraven, die Giarna dichtgooide toen ze erachter kwam. Ook probeerde ik de tirotessen te bevelen, maar ze weigerden te luisteren. Zelfs voedsel had geen zin. Ik mocht hun rug niet beklimmen.’

			Sam vond het vreemd en vertelde haar van die keer dat zij met een paar Halusir op een tirotess achtervolgd werd door een andere tirotess, die Giarna’s aanhangers op de rug had.

			‘Dan heeft Giarna hem dat opgedragen,’ zei Novetara. ‘Zij was hun meesteres. Ze luisterden naar haar.’

			Sam was even stil. ‘Denk jij dat de tirotessen die branden stichten?’

			‘Waarschijnlijk.’

			‘Maar wie beveelt ze dan?’

			‘Ik dacht dat jij het was. De Aardling die dieren beheerst.’

			Dit was de tweede keer dat ze Sam zo liet schrikken. Ging het de hele wereld over dat de Aardling een gave had waarmee ze dieren kon bevelen? ‘Ik ben geen Aardling.’

			Novetara lachte spottend. ‘Wacht hier, Samantha.’

			Sam bleef staan en Novetara passeerde haar. Ze draaide zich naar Sam om en pakte haar handen vast. Uit verbazing had Sam de neiging terug te trekken, maar Novetara liet dat niet toe. Ze keek haar indringend aan. 

			‘Ik weet dat Mark je geliefde was. Ik zie aan je dat het zeer doet, hoe wij met elkaar omgaan. Dat spijt me. Ik had geen idee dat ik hem zou tegenkomen en ik hoop dat je het me kunt vergeven. Ik vind het moeilijk om me te beheersen na al die jaren zo alleen te zijn geweest. Pas toen Giarna was overleden, kon ik ontsnappen.’

			‘Oh … Nee. Ja, natuurlijk. Je moet doen wat je wilt, ik red me wel. Het is al een tijdje over tussen Mark en mij, dus het komt wel goed. Echt. Het is even wennen, maar …’

			‘Dank je, Samantha. Dat waardeer ik.’ Ze glimlachte en gebaarde dat Sam haar moest volgen.

			Ze passeerden de laatste rij bomen en kwamen op een zanderige oever terecht met daarachter een gigantisch meer dat vanwege de hoge bomen, die naar elkaar toe bogen en hun takken ineengestrengeld hadden, nog donkerder was dan de rest van de Heuvels van Marlon. Ivaldar Cens soldaten waren bezig met hoge palen, waar ze fakkels aan bevestigden om het donkergroene meer te verlichten.

			‘Dit is …’ Sams adem stokte toen ze een felgekleurd wezen onder het oppervlak zag kronkelen. Ze wendde gelijk haar blik af. ‘Dit is het Dode Meer! Die wezens zijn gevaarlijk.’

			Ze had van Micolo en Jidy gehoord hoeveel moeite die hadden om niet naar de wezens te kijken. Het aangezicht kon dodelijk zijn.

			‘Stel je niet aan, Samantha. Een enkeling kan je doden met hun blik, maar die heeft heer Cen zoveel mogelijk verdreven. Ze zitten niet meer aan deze zijde van het meer.’

			Sam weigerde nochtans te kijken. ‘Wat doen we hier?’

			‘Ik wilde het je laten zien. Mooi is het, toch?’

			‘Het is een meer.’

			‘Het is het donkerste en gevaarlijkste meer in Charret-Lûd. Als toerist moet jij dat toch kunnen waarderen.’ Zodra haar blik opzij ging, veranderde haar gelaatsuitdrukking. ‘Wie zijn dat?’

			Sam volgde haar blik en zag verschillende gedaanten over de grond kruipen, lopen of zich op handen en voeten voortbewegen. Het waren mensen … en toch ook niet.

			Novetara zwierde haar lange haren over haar schouder en liep langs het meer over de oever naar de groep toe. ‘Wie zijn jullie?’ riep ze van een afstand. 

			Een van de gedaanten stond stil voor de groep en rechtte zijn rug. Het was een katachtige met een staart die ver boven zijn hoofd uitkwam. Zijn snorharen staken alle kanten op. ‘Mijn naam is Vil Senin, stichter van het diervolk.’

			‘Weet heer Cen dat jullie hier zijn?’

			‘Nog niet, maar spoedig wel.’ Een mysterieuze grijns verscheen op zijn harige gezicht. Hij vestigde zijn blik op Samantha. ‘Jij bent de Aardling.’

			Sam vernauwde haar ogen en zette een stapje richting Novetara. Niet dat ze verwachtte dat die haar zou beschermen, maar ze kon in elk geval als menselijk schild dienen. Vlak na die gedachte, herinnerde ze zich echter wat Tikolin had verteld over het volk dat ze waren tegengekomen in Mampihor. Hij had niet gezegd dat ze gevaarlijk waren. ‘Waarom zijn jullie hier?’ Ze keek om zich heen. ‘Is dit een illusie?’

			Een luiaard kwam dichterbij. ‘We hebben Mampihor verlaten. Voor jou.’ Hij sprak zo traag dat Novetara overdreven begon te zuchten.

			‘Heer Cen heeft de Aardling een thuis geschonken,’ zei ze. ‘Als jullie haar willen hebben, zullen jullie langs zijn soldaten moeten.’

			De blik van Vil Senin bleef op Sam gevestigd, net als die van de andere, omstreeks vijftig, diermensen. ‘Het is een eer om u te ontmoeten.’ Hij boog zijn hoofd, de anderen volgden zijn voorbeeld. Sam slikte ongemakkelijk. ‘Wij wilden u alleen laten weten dat we in de buurt zijn. Als de strijd begint, wachten wij op uw leiding.’

			‘Mijn leiding?’

			Hij knikte. ‘U bent onze aanvoerder tijdens de oorlog die zal komen. U bent de enige die ons kan bevelen te strijden.’

			‘Ik beveel geen enkel dier.’

			Met een glimlach draaide hij zich om. ‘Dat zult u wel doen. De goden hebben het me getoond. U zult ons bevelen in de strijd die komt. Aan welke kant wij zullen vechten, is aan u.’
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			Caro

			

			Het dorpje lag er net zo zedig bij als het in zijn herinneringen was. Hij was lang weggeweest, lang genoeg voor het dorp om aanzienlijk te zijn veranderd. De ontwikkelingen in de rest van het rijk gingen tenslotte zelfs aan Mirren niet voorbij. Reizigers brachten vernieuwende verhalen, kennis, ontwikkelingen en, nog veel erger, plannen met zich mee, iets waar het zwaar gelovige bestuur van Mirren een schurft aan had. De paar jaar dat Caro hier verbleef om opgeleid te worden, ergerde hij zich ook aan deze reizigers. Ze aten de enige verse voedingswaren en pikten alle vrouwen in die de moeite waard waren om voor te vechten. Gelovige gemeenschap of niet, het betekende iedere keer rellen en strijd, gevolgd door verwondingen die alleen in het ver buiten het dorp gelegen geneeshuis behandeld konden worden.

			Terwijl hij hieraan dacht, prevelde hij bijna een verontschuldiging naar de goede goden, maar zijn aandacht werd getrokken door krachtig luidende klokken. De voorzichtige, schokkerige beweging en de onregelmatige tussenpozen deden hem vermoeden dat het een nieuweling was die het luiden nog niet in de vingers had. Caro zelf had het hier van de meester der klokkenluiders geleerd; een vaardigheid die hij nooit zou vergeten, ondanks dat die in het dagelijks bestaan vrij nutteloos was.

			Hij keek omhoog naar de toren in het dorpscentrum en snoof de vertrouwde geur op van versgebakken broden, gerookte paling en paardenmest. De ideale combinatie om in zijn hersenen het gevoel aan thuis te activeren. Mirren voelde als thuis. Na zijn ellenlange tocht over het vlakke land, langs de onregelmatige voet van gebergten en door kale bossen was hij eindelijk daar waar hij het liefst wilde zijn. Vandaag zou hij te horen krijgen of hij zijn woning in het oosten van Tjilla’yn mocht verlaten om deel uit te maken van de belangrijkste geestelijke orde in Charret-Lûd. 

			Met een kalme tred passeerde hij een houten bruggetje, waar een meisje met lange vlechten in haar glanzende haren een puppy achter zich aan sleepte. Het dier was meer geïnteresseerd in de twee eenden die in de deels bevroren sloot zwommen. Grommend zoals alleen een jonge hond dat kan, probeerde hij de kracht van het meisje te weerstaan, zodat hij zijn blik op de zachtjes kwakende eenden gericht kon houden. Hij produceerde een luid hoestend geluid. 

			Het meisje bleef abrupt staan. ‘Trek dan niet zo aan je riem.’ Ze knielde bij het dier neer, dat direct als pudding ging zitten en hijgend naar haar opkeek. Ze kroelde hem op zijn kop, waarna ze hem optilde en knuffelend de brug over droeg.

			‘Caro?’

			Hij keek naar een tuintje aan de andere kant van de brug. Achter een lage heg stond een oudere man. Een petje zat achterstevoren op zijn hoofd en hij had zijn armen in een overall gestoken. Schijnbaar had hij geen zin gehad om het ding helemaal aan te trekken en droeg het daarom als een soort schort voor zijn lichaam.

			‘Gestinis,’ reageerde hij, een brede glimlach verspreidde zich.

			‘Man, man, man,’ mompelde Gestinis en zijn met broodkruimels gevulde baard bewoog trillend op en neer. ‘Dat is een tijd geleden. Man, man.’

			‘Dat is zeker een tijd geleden.’

			Caro liep op de man af en omhelsde hem over de heg heen. Hij voelde de broze botten onder zijn krachtige armen en vroeg zich af of de man zichzelf goed had verzorgd. Verontrust zette hij een stap achteruit.

			‘Ik vrees dat mijn groentetuin het bijster slecht heeft gedaan dit seizoen,’ mompelde Gestinis, terwijl hij de bevroren gewassen in zijn tuin bekeek.

			‘Heb je eraan gedacht de aarde te vervangen?’ vroeg Caro en hij wees naar de klompen droge aarde die zo’n lichte kleur hadden dat hij zich niet kon voorstellen dat er nog vitamines of mineralen in zaten.

			‘Ja. Ja, dat heb ik. Dat heb ik …’ 

			Caro verplaatste zijn blik naar de dode gewassen en de houten bordjes erbij. Gestinis had gepoogd om boombeien, druiven, yuks en bittere paprika’s te planten. Gewassen die alleen in het bloeiseizoen zouden groeien. Triest keek Caro naar het ingevallen gezicht van zijn oude vriend en hij liep langs de heg naar de toegangspoort, die haast in zijn hand uit elkaar viel.

			‘Pas op, Caro. Het hekje heeft een nieuwe verfbeurt nodig.’

			Eerder een enkeltje naar het grofvuil, dacht Caro, maar hij glimlachte naar Gestinis en knikte. ‘Zodra ik al mijn spullen in het gebedshuis heb opgeborgen, help ik je, Ges. Eerst zal ik ervoor zorgen dat je iets anders te eten krijgt dan die taaie planten in je emmertje.’

			De geestelijke orde had Caro enkele jaren geleden aangewezen als Gestinis’ verzorger, een onderdeel van zijn opleiding. Caro hielp hem destijds wekelijks zijn groentetuin te onderhouden, nadat ze deze samen hadden aangelegd. Totdat Caro vertrok. 

			Gestinis lachte een schorre, ingetogen lach, terwijl hij naar het metalen emmertje in zijn door artrose aangetaste hand keek. Caro stak zijn arm naar hem uit en gebaarde richting het huis, dat iets verlicht werd door de zwakke zonnestralen van de ochtend. Gestinis schuifelde op hem af, trager dan Caro hem ooit had zien doen. Hij leek te verstijven en vertrok zijn gezicht alsof hij een pijnscheut probeerde te weerstaan. Zijn handen trilden hevig. Zodra hij Caro aankeek, glimlachte hij en versnelde hij zijn pas.

			Binnen begon Caro’s gezicht te gloeien in de aangename warmte van de open haard. De woonkamer stond vol met stapels kranten, tijdschriften over tuinieren en meidenmagazines van Gestinis’ kleindochter. 

			‘Stook het vuur op, jochie,’ zei Gestinis, terwijl hij richting de keuken schuifelde. ‘Dan zet ik een kop thee voor je.’

			‘Ehm, ik heb lie…’ Caro durfde zijn zin niet af te maken. Hij realiseerde zich ineens hoe brutaal het zou zijn om, na drie jaar niets van zich te hebben laten horen, om iets anders dan een kopje thee te vragen.

			Gestinis draaide zich vragend om. ‘Is thee niet goed genoeg voor je?’

			Caro lachte. ‘Thee is prima, Ges. Dank je.’

			Hij zette zijn grote rugzak naast een stoel, knielde bij de haard neer en schikte de houtblokken op zo’n wijze dat het vuur zich gemakkelijk maar niet te snel zou verspreiden. Nadat hij het met de roestige blaaspijp iets had aangewakkerd, kwam Gestinis uit de keuken met een smal dienblad in zijn knokige handen. De kopjes trilden. Caro pakte het blad van hem over en snoof de geur van zoete melk vermengd met chocolade op. Gestinis was zijn liefde voor verse chocolademelk na al die jaren niet vergeten.

			‘Ik had geen room om op te kloppen.’ Gestinis ging met een zucht in zijn versleten stoel zitten. ‘De melkboer komt aan het einde van de dag langs. Dan zal ik een fles voor je kopen.’

			Caro glimlachte. Hij wist beter dan ertegenin te gaan.

			‘Man, man,’ mompelde Gestinis. ‘Vertel, jochie, hoe was je tocht?’

			‘Zwaar.’ Caro leunde achterover in de stoel, de beker in zijn handen geklemd. ‘Maar het was alle ellende die ik heb ondergaan meer dan waard. Ik heb dingen gezien, Ges. Ongelofelijk! Het is alsof Charret-Lûd haar geheimen aan me heeft blootgegeven.’ Een roes begon bezit van hem te nemen en hij ging weer terug op het puntje van zijn stoel zitten. 

			Gestinis grimaste. ‘Ik hoop voor je dat het leuke geheimen zijn. De wereld van tegenwoordig bezoedelt jonge, onschuldige geesten zoals die van jouzelf met waanzin en leugens.’

			Caro keek in het knetterende vuur, terwijl hij terugdacht aan de jaren waarin hij de wereld over was gereisd. De enige onderbreking van zijn missie was nadat hij erachter kwam dat zijn broer, Paro, zich bij Giarna’s volgelingen had aangesloten. ‘Ik heb geen waanzin gezien, maar de nare geheimen en leugens zijn me niet bespaard gebleven. Dat geeft niet, Ges. Hoe kan ik de man worden die ik wil zijn als ik slechts vreugde zie in een wereld die niet alleen uit vreugde bestaat?’

			‘Door je ogen te sluiten. Is dat niet het handelsmerk van jouw geloof?’ Hij lachte.

			Er heerste nu een kilte in de kamer die een seconde daarvoor nog bloedheet was. Caro nam een slok van zijn chocolademelk en brandde direct zijn tong en verhemelte, plotseling vol haast om dit huis te verlaten. De verkilde hitte benauwde hem en de nabijheid van deze bekrompen geest deed hem haast terugverlangen naar de vele eenzame momenten bij een smeulend kampvuur in de ijskoude nachten.

			‘Vind je dat nou mooi, jochie? Dat rooie haar op je kop?’ De woorden glibberden van zijn scherpe tong alsof het de normaalste zaak van de wereld was om ze te spreken. 

			Het was duidelijk dat Gestinis met rust gelaten moest worden.

			Caro boog zich voorover en zette zijn beker op het ouderwetse, stenen tafeltje neer, waarna hij langzaam ging staan. ‘Zal ik een kommetje soep voor je bereiden, Gestinis?’

			Hij keek de man weer in zijn ogen en zag dat die rechtop in zijn stoel zat, zijn ogen fel en helder en zijn altijd bevende handen roerloos op beide leuningen. Vanonder zijn witte wenkbrauwen staarde hij Caro slinks aan.

			‘Wil je tomatensoep? Of paprikasoep?’ Caro liep naar de keuken. ‘Heb je eigenlijk wel soep in huis gehaald, Gestinis?’

			Caro zocht in zijn smerige kastjes. Ergens achter een stapel vergeten, gesuikerde maïsvlokken en uitgedroogd roggebrood zag hij een blikje yuksoep staan. Hij smeet de soep in een steelpannetje, nadat hij deze grondig had geschrobd in schoon afwaswater, en zette de pan op laag vuur. Als hij het op deze manier liet garen, zou Gestinis het uiteindelijk wel opeten. Caro nam zich voor de buurvrouw op de hoogte te stellen van de soep op het vuur en de brandende open haard, alvorens naar het gebedshuis te wandelen.

			Hij draaide zich om en schrok toen hij Gestinis in de deuropening zag staan. ‘Er is oorlog op komst, Caro.’

			Caro knikte. ‘Dat zeg je al jaren.’

			‘Hij komt sneller dan je lief is.’

			Caro knikte nogmaals en deed een poging hem te passeren. 

			Gestinis versperde hem de weg. ‘Ze heeft het dit keer gedetailleerd gezien.’ Hij grijnsde. ‘Een leger met grauwe, bebloede maskers en zwarte gewaden. Etterende wonden en een vagevuur dat zich door heel Charret-Lûd zal verspreiden.’

			‘Je hebt het over je kleindochter, neem ik aan?’

			Zijn kleindochter was de enige helderziende in Gestinis’ familie. De enige met een gave in zijn familie, wat een breuk had geslagen in het huwelijk tussen Gestinis’ zoon en schoondochter. Waar kwam die gave tenslotte vandaan?

			Gestinis bracht zijn gezicht bij dat van Caro, waarvoor hij op het puntje van zijn tenen moest gaan staan. ‘Ga maar vlug bidden, Caro. Bid voor onze veiligheid. Er is geen weg meer terug. De oorlog komt ons halen.’

			Caro bestudeerde zijn ingevallen gezicht. ‘Ik heb je soep op het vuur gezet, Ges.’

			‘Gestinis.’

			‘Mijn excuses. Gestinis. Het zal zo warm zijn, dus je moet het goed in de gaten houden. Heb je me gehoord?’

			Gestinis zakte terug op zijn hielen en knikte met zijn blik naar de grond gericht. ‘Ik heb je gehoord. Het is niet nodig zo luid tegen me te converseren.’

			‘Dan ga ik bidden,’ zei Caro. ‘Bidden voor een einde aan de oorlog, voordat die begint.’

			Gestinis grijnsde breed, zijn blik nog steeds op de grond gericht, alsof hij genoot van de meest weerzinwekkende gedachten. Hij zat inmiddels zo diep in zijn eigen wereldje verzonken dat hij niets meer hoorde, wat er de reden van was dat Caro hem geen gedag zei. Hij verliet het huis en liep naar de buren. Gestinis’ buurvrouw zwaaide de deur open, voordat Caro een derde klop op het hout kon geven.

			‘Caro!’ Ze omhelsde hem, waarbij ze haar flinke boezem stevig tegen zijn borst drukte. ‘Ik had nooit gedacht dat je het zou halen! Wil je een kop koffie? Thee? Chocolademelk?’ Ze knipoogde naar hem en trok hem half naar binnen.

			Hij wurmde zich los uit haar greep. ‘Sorry, nee. Ik kom alleen iets zeggen.’

			Ze trok een sip gezicht. ‘Over die ouwe, zeker?’

			‘Hij is niet zichzelf. Ik heb soep opgezet om hem te kalmeren, maar ik weet niet hoelang het duurt voordat hij het zich realiseert.’

			‘Daar is inderdaad niets over te zeggen. Goeie goden, je bent geen steek veranderd.’ Ze leunde met haar schouder tegen de deurpost aan en nam hem van top tot teen in zich op. ‘Heb je het goed gehad?’

			‘Bij vlagen. Het was pittig, maar ik ben bekend met een zuinig leven.’ 

			Ze beantwoordde zijn glimlach door hem nogmaals stevig tegen zich aan te drukken. ‘Ik ben zo blij je te zien! Mirren is niet hetzelfde zonder jou.’

			Hij lachte. ‘Dat doet me goed.’

			‘Geen zorgen, Caro, ik let wel op de buurman. Ik ben ondertussen bekend met zijn fratsen en weet hoe hij behandeld moet worden.’

			Blijkbaar niet hoe hij gevoed moet worden, dacht hij. Met een glimlach stapte hij bij de warmte van het huis vandaan. ‘Bedankt. Hij heeft het klaarblijkelijk zwaar gehad.’

			‘Het is een goed mens, Caro. Hij heeft alleen een lastig probleem en probeert daar zo goed mogelijk mee om te gaan.’

			‘Wij allemaal,’ zei hij zachtjes en hij draaide zich om.

			‘Spreek je nog tijdens de mis, Caro?’ riep ze hem na.

			Hij liep de weg op, verward over haar woorden aangezien hij net was aangekomen. ‘Dat weet ik nog niet,’ riep hij over zijn schouder. ‘Ik hoop er in elk geval bij te kunnen zijn.’

			‘Ik neem Gestinis mee. Ik bid elke week voor zijn genezing.’

			Caro’s beweging haperde kort. Nonchalant zwaaide hij, de rug naar haar toe, alsof het hem niet kon schelen dat zij schijnbaar dacht dat de goede goden haar gebeden zouden verhoren, terwijl die van Caro ruim vijf jaar lang genegeerd waren. Hij nam het de goden niet kwalijk dat ze Gestinis niet hielpen, hij was ervan overtuigd dat er een bedoeling achter zijn toestand schuilde. Gestinis’ tweede persoonlijkheid trad in werking zodra het gesprek een onderwerp aansneed dat hij niet kon verdragen. Caro was er nog altijd niet achter wat er in zijn verre verleden was voorgevallen, een deel van hem wilde dit ook niet weten. Hij zorgde voor Gestinis wanneer die dit nodig had en hield hem gezelschap als hij er behoefte aan had. De tijd van bidden om genezing was allang voorbij.

			Zachtjes neuriënd wandelde hij in de richting van het gebedshuis, waar ze hopelijk een tijdelijk onderkomen voor hem hadden, tot er duidelijk was of de heilige raad hem een officiële plek kon geven als lid van de geestelijke orde.

			Hij wierp een blik omhoog, naar de kale bomen, versierd met gekleurde, draadloze lichtbollen van de jaarlijkse viering die hij net had gemist. Als hij niet naar Ace Duraïn was gegaan voor Paro had hij het vrolijke feest bij kunnen wonen, zoals hij had gepland. Hij was blij er nog een glimp van te kunnen zien, wetend dat het opnieuw een fantastisch spektakel moest zijn geweest.

			Het geluid van de tjirpende, lichtblauwe vogeltjes in de lucht werd overstemd door het scherpe gerinkel van een ouderwetse fietsbel. Een glimlach verscheen op zijn gezicht. Er was werkelijk niets veranderd in Mirren. Het rinkelen bleef waarschuwend door de lucht galmen, alsof een enorm gevaarte hem ieder moment omver zou rijden met de haast van een man die voor zijn leven fietste. Caro stapte de berm in en keek om naar de spierwitte fiets met het grote, smalle voorwiel dat evenwichtig door de dunne laag sneeuw glibberde.

			‘Vreemdelingen zijn onwelkom, weledele heer. Ik verzoek u een enkeltje terug door de po…’ De fiets kwam met piepende remmen tot stilstand en zijn berijder, een lange en magere man, sprong er met een sierlijke souplesse vanaf. Hij bestudeerde Caro’s gezicht grondig. ‘Caro?’

			Caro sloeg hem op zijn schouder. ‘Jensir! Goed je te zien, man.’

			Jensir sprong op en neer en vloog hem om de hals. ‘Nee, ik geloof het niet. Caro is terug? Je bent veranderd, kerel!’ Bij zijn laatste zin vloog zijn stem omhoog alsof hij een poging deed er een lied van te maken. 

			Caro’s lach verstomde door de geur van Jensirs ongewassen lichaam en hij duwde hem voorzichtig van zich af. ‘Jij geen spat. Nog steeds gek van het leven op straat, begrijp ik?’

			‘Caar, je weet toch hoe dat gaat, kerel? Ik ben een vent van de straat. Ik hou de buurt veilig tegen …’

			‘Vreemdelingen die onwelkom zijn,’ maakte Caro zijn zin af. Dat had hij maar al te vaak door de straten horen galmen. ‘Maar de winter is te koud geweest, Jens. Heb je gebruikgemaakt van het speciale onderkomen van het gebedshuis?’

			Jensir schoof ongemakkelijk heen en weer, keek om zich heen naar verschillende mensen in de straat. Met de mouw van zijn smoezelige jas veegde hij het vocht – waarschijnlijk zweet, hoewel hij ook weleens de neiging had ijskoude sneeuw in zijn gezicht te wrijven – van zijn voorhoofd. Alsof hij zich ineens iets bedacht, keek hij Caro met een brede glimlach aan, waarbij hij de trots van zijn leven ontblootte: twee tanden van echt pinutist, een blauwe edelstenensoort. Caro wist dat die veel geld waard waren, maar Jensir verkoos zijn leven op straat boven een luxe leven met verplichtingen. Die tanden zouden dan ook samen met hem in zijn al gekochte graf verdwijnen. Voor zover Caro wist, was dat het enige waar hij ooit in zijn leven voor had gespaard: een graf achter het gebedshuis.

			‘Dat weet je, kerel!’ riep Jensir. ‘Het is zo saai zonder jou.’

			Caro bestudeerde de onechte glimlach op zijn gezicht en wilde iets zeggen, toen hij de klokken weer hoorde. Sinds wanneer werden ze twee keer geluid in zo’n korte tijd?

			‘Je hoort het, hè?’ zei Jensir. ‘De klokken luiden zichzelf tegenwoordig! Het is speciaal, Caar. Heel speciaal.’

			Het duurde even voordat Caro begreep wat Jensir bedoelde. ‘Heb je het over de verbannen magie?’

			Jensir knikte, keek schichtig om zich heen en legde zijn vinger tegen zijn lippen. ‘Daar praten we hier niet over, Caro.’

			Caro kneep zijn ogen samen en kwam weer in beweging. ‘Je bent altijd welkom, Jens. Kom me morgen eens opzoeken. Dan praten we bij.’

			Jensir zwaaide hem na en stapte op zijn fiets, waarna hij rechtsomkeert maakte. Waarschijnlijk om de toegangspoort in de gaten te houden, zodat hij elke vreemdeling met één teen over de drempel direct de deur kon wijzen. 

			Caro snoof de frisse lucht op en blies die als een rokerige damp uit zijn longen. Een euforisch gevoel golfde door zijn lichaam en bleef daar aanwezig, totdat hij bij het gebedshuis aankwam. Bij het bewandelen van de gestaag stijgende weg naar de ingang voelde hij ineens hoe moe zijn benen waren. Hij had weinig rust genomen sinds het moment dat hij zich realiseerde hoe dicht hij bij Mirren was. 

			De twee enorme deuren van het gebedshuis stonden verwelkomend open. De bleke beelden van een zedig geklede man en vrouw, één naast elke kant van de ingang, waren viermaal zo groot als hij en leken vredig op hem neer te kijken, hun handen in gebed in elkaar gevouwen. Een paar meter ervoor voelde hij dat de warmte die uit het huis kwam door zijn klamme huid naar binnen trok. Zijn hartslag versnelde door die bekende, vochtige geur van eeuwenoud steen en de licht bittere geur van de houten bankjes, gemaakt van de Millettia laurentii. De Millettia laurentii was een houtsoort dat donkerder kleurde in het licht, waardoor de bankjes bij de ingang bijna zwart waren, terwijl elke rij ervoor steeds lichter werd.

			Vlak na de ingang bleef hij staan, zijn ogen gleden traag langs alle bekende elementen. Taferelen uit beroemde en beruchte goddelijke verhalen waren in de muren gebeiteld. Miskleden die voor elke speciale mis tevoorschijn werden gehaald en aan de hoge muren werden gehangen om de juiste sfeer en toonbeelden te verspreiden. De vele kaarsen die door het gebedshuis verspreid stonden en het hoge gebouw in een warme gloed verlichtten. Het heiligenaltaar, de gebedenboeken, de levensgrote schilderijen en de twee deurtjes aan de voorzijde van het gebedshuis, die zich normaal gesproken verscholen achter de miskleden.

			‘Waarmee kan ik u van dienst zijn?’ klonk een zachte, vriendelijke stem.

			Caro keek opzij en zag meester Cysín geluidloos naderbij komen. Hij was gehuld in een lang, blauw geestelijkengewaad met een gouden boord, wat Caro deed vermoeden dat hij was ingewijd tot de hogere geestelijke orde. Niet verwonderlijk na al die jaren, hoewel Caro zich afvroeg wie zijn plaats in de lagere orde had overgenomen. Inwijdingen in Mirren vonden altijd tegelijkertijd plaats om geen functies onbekleed te laten. Caro was destijds de aangewezen persoon, de hoogste in de opleiding.

			Hij boog eerbiedig zijn hoofd. ‘Meester Cysín. Het is een eer u in deze gedaante aan te mogen treffen.’

			‘Ah, Caro.’ Cysín spreidde zijn armen om Caro te verwelkomen, die zonder aarzeling op hem afliep en in zijn armen viel. ‘Hoe is het je vergaan tijdens je queeste? Vond je wat je zocht?’

			Caro knikte tegen zijn schouder en stapte breed glimlachend achteruit. ‘Ik vond wat wij allen zochten. Vreugde, woede, angst, verdriet, eenzaamheid, gezelschap, liefde, wanhoop, dankbaarheid … Alles. Ik vond zelfs het licht in absoluut duister. Het was … miraculeus. Ik heb er geen andere woorden voor.’

			Meester Cysín liet zijn blik langzaam en veelbetekenend naar Caro’s rode haren glijden, die hij in een slordige, ietwat smerige staart achter op zijn hoofd had vastgezet.

			‘Als mens ben ik gegaan en als mens ben ik wedergekeerd,’ reageerde Caro. ‘In geen enkel moment ben ik in een onweerstaanbare verleiding gekomen.’

			Cysín knikte goedkeurend en gebaarde hem om met hem mee te lopen naar de voorzijde van het gebedshuis. ‘Er vindt vanavond een mis plaats, dus de kleden moeten tijdelijk vervangen worden. Nu jij gearriveerd bent, zal ik vragen of een van onze geestelijken deze taak van mij kan overnemen. Ik zie ernaar uit om je verhaal te horen. Het verhaal dat eens in de boeken zal staan als van een groots man die niets in de weg liet staan van zijn zoektocht naar al wat goed is en zijn strijd tegen het kwaad.’

			Caro wist niet hoe hij op dit grootse compliment moest reageren. Hij betwijfelde ooit in de boeken terecht te komen. In elk geval niet als geestelijke in Mirren, daar was het geloof voor de rest van Charret-Lûd te onbeduidend voor. Dat was hoe hij het liever had. In een klein dorp had hij meer zeggenschap en meer invloed op het leven van zijn medemens. Hoewel zijn queeste interessant en verrijkend was, had hij niet het idee dat hij iemand had beïnvloed met zijn wijze woorden en preken. Zijn geloof en overtuiging was helaas niet sterk genoeg om de van magie afhankelijke Lûdsen te doen inzien dat magie niet altijd het juiste middel was en nooit een doel op zich mocht zijn. Wellicht was dat het probleem: “niet altijd” en “mocht” waren geen overtuigende woorden, maar verder was Caro niet in staat te gaan. Zijn geloof omtrent magie strekte niet verder dan dat, in tegenstelling tot het geloof van het gebedshuis waar hij zich aan had verbonden.

			‘Is edelmeester Yilorius aanwezig?’ vroeg Caro, terwijl ze traag door het middenpad naar het altaar schreden.

			‘Uiteraard. Die is zich aan het voorbereiden op de mis, in de voorkamer.’

			Caro knikte. ‘Ik verheug me erop om mijn ervaringen met hem te delen.’

			‘Dat zal vandaag niet mogelijk zijn.’

			Caro bleef staan en keek verbaasd naar het blonde, korte haar van meester Cysín, die na een aantal stappen eveneens bleef staan en zich verrast omdraaide. Caro zag nu dat de meester jaren ouder was geworden: hij had meer lijntjes in zijn gezicht en zijn haargrens begon zich terug te trekken. De fonkeling in zijn ogen was echter nog dezelfde en scheen Caro nu ook met een zelfverzekerde wijsheid tegemoet.

			Cysíns blik verzachtte. ‘Vergeef mij, broeder.’

			‘Broeder?’ Caro zette automatisch een stap achteruit alsof Cysín hem een klap in het gezicht had gegeven. Een meester was een zielenhoeder, een broeder was dat niet.

			‘Tot de inwijding ben en blijf jij mijn broeder.’ Hij legde zijn hand kalm op Caro’s schouder, die zichzelf nietig klein begon te voelen onder zijn indringende blik. ‘Zijne Hoogwaardige Excellentie verlangt een volgende missie van jou. Noem het een volgende queeste als zielenherder van onze religie.’

			Hij glimlachte, maar Caro vond dit niet iets om over te glimlachen. ‘Jullie zijn er toch van op de hoogte dat ik nooit een herder va…’

			‘Jij bent toch op de hoogte van de posities die wij bekleden als geestelijken van onze religie? De bijzondere bevoegdheid die de goede goden ons hebben geschonken om de mensheid het licht toe te schijnen als pure engelen in het hulst van de donkerste nacht, zodat ook zij aan het einde van de dag het licht kunnen grijpen om onder het oog van de goden de paden van anderen te verlichten.’ Zijn lichte ogen schoten heen en weer alsof ze zo snel mogelijk in elk van Caro’s ogen wilden kijken.

			‘Dat zal ik nooit vergeten,’ antwoordde Caro. ‘Maar dit is …’

			‘Caro? Ben jij het?’

			Caro scheurde zijn blik los van meester Cysín en vestigde zijn ogen op de eerste zielenhoeder. Edelmeester Yilorius stond met zijn armen achter zijn rug in de kleine deuropening van de voorkamer, zijn ronde bril laag op zijn neus en zijn grijze gewaad met witte boorden sierlijk om zijn grove lichaam gedrapeerd. Zijn groene ogen sprankelden en zijn mondhoeken krulden in een gulle glimlach. Precies hoe Caro hem zich herinnerde: als de meest zachtaardige man die hij ooit had ontmoet.

			‘Uwe Hoogwaardige Excellentie. Het doet mij goed u in deze blakende gezondheid te mogen aanschouwen.’

			Edelmeester Yilorius wuifde zijn woorden met een kort handgebaar weg. ‘Caro. Wij kennen elkaar te lang om in deze officiële prietpraat te blijven steken. Je ziet er belabberd en vermoeid uit. Volg mij. Dan schenk ik je een warme kop thee in aleer je al je ervaringen met ons deelt.’

			Caro wierp een korte blik op meester Cysín en volgde Yilorius door de lage deuropening. ‘Ik vernam van meester Cysín dat u een nieuwe missie voor me heeft opgesteld?’

			Edelmeester Yilorius draaide zich in de voorkamer om. ‘Niets wat niet kan wachten.’ Zijn blik werd streng toen hij Cysín zag naderen. ‘Caro is net terug van een vermoeiende queeste. Ik vraag hem deze gunst bij voorkeur in hoogsteigen persoon.’

			Meester Cysín boog eerbiedig zijn hoofd. ‘Natuurlijk, excellentie.’

			Caro zette zijn zware rugzak op de grond achter de stoel en ademde de vertrouwde geur van wierook en verse thee in. Yilorius schonk op een groot dienblad een kop voor hem in en gaf deze aan hem, waarna ze beiden plaatsnamen op de houten stoelen. 

			‘Vertel, mijn broeder.’ Yilorius schoof zijn stoel dichter bij de open haard en warmde zijn handen aan het vuur. ‘Ik heb vernomen dat elke queeste voorspoedig is afgehandeld. Heeft Charret-Lûd al haar pracht en praal aan je geschonken? Al haar leed en wanhoop? Haar pijn en genot?’ In het warme licht van het vuur leken zijn vele rimpels des te dieper. Zijn huid had een rozige gloed die zijn zachtaardige kant nog meer benadrukte.

			‘Zeker, vader.’ Caro voelde zijn ogen fonkelen bij het voorbijkomen van enkele herinneringen die hij tijdens zijn reis had opgedaan. ‘De kunst van het liefhebben is niet aan mij voorbijgegaan. De vreugde, de euforie, alsof niets anders er nog toe doet …’ Hij slaakte een diepe, gelukzalige zucht, iets weemoedig dat hij die prachtige vrouw moest verlaten. ‘Ik heb zoveel liefde gekend in de afgelopen jaren.’

			Meester Cysín schoof een stoel naderbij en ging belangstellend tegenover hem zitten. ‘En verdriet? Leed? Fysieke pijn?’

			Yilorius lachte. ‘Is dat het enige wat jouw interesse weet te wekken, meester Cysín?’

			Cysín glimlachte zuinig.

			‘Zeker,’ zei Caro. ‘Dankzij de ingewikkelde queesten moest ik de bittere natuur, zoals die alleen in het wild bestaat, doorstaan. Door ijskoude zeeën. Door dichte bossen zonder licht. Hoge, zuurstofarme bergen. Diepe, donkere meren, zo heet dat ik levend dreigde te verbranden. Nooit wetend wat me aan de andere kant te wachten stond.’ Een rilling gleed langs zijn ruggengraat bij de gedachte aan een diep meer in West-Dakratus dat glibberige beesten herbergde die aan zijn tenen kloven en hem van zijn nagels ontdeden. Hij schudde zijn hoofd. ‘De pijn … Ik heb elk lichamelijk ongemak doorstaan. Blauwe plekken, schaafwonden, snedes zo diep dat mijn bot werd geraakt.’ Hij huiverde opnieuw bij de gedachte, niet bij de herinnering. Die moordende pijn was hij vreemd genoeg vergeten. ‘Gebroken botten, gekneusde ribben, een hersenschudding. Ik ben zelfs geharst.’ Hij lachte, ook al was die herinnering zelf absoluut niet grappig. ‘Dat overkwam me nadat ik door een groep vrouwen was ontvoerd. Heel vreemd … Ik had voorheen nooit gehoord van deze stam. Ze hebben me op vele verschillende manieren … geschonden.’ 

			Hij keek op naar edelmeester Yilorius. In zijn glinsterende ogen was niets te lezen, ook al waren zijn mondhoeken in een lichte grijns gekruld. Aangezien elke geestelijke een dergelijke queeste moest afleggen alvorens ingewijd te mogen worden tot zielenhoeder zou het hem niets verbazen als Yilorius en Cysín van deze stam op de hoogte waren.

			‘Ik heb begrip voor alle levende wezens, van zo klein en schijnbaar onbeduidend als een insect tot groots en levensgevaarlijk als een tirotess. Niets kan me meer verbazen sinds ik haast flauwviel van schrik bij het zien van een zingende man in de lucht, die een moment later een vrouw bleek te zijn. Met tweeënhalve borst.’

			‘Verbazing verschilt enorm van schrik,’ zei Cysín, die niet verrast leek te zijn door het beeld van die afschrikwekkende vrouw. Misschien had Caro haar verkeerd omschreven. Ze bezat niet alleen meer dan twee borsten, ook had ze een baard en er zat een foetus in haar buik. Op een bepaald moment in haar lied trok ze haar shirt omhoog en liet ze zien hoe haar foetus door haar buik bewoog, alsof het op haar zang danste. Caro dacht in een soort circus beland te zijn, maar deze mensen maakten deel uit van een van de vele stammen die Charret-Lûd herbergde. Een van de stammen die zich voor de rest van de mensheid verborgen, zodat ze niet uitgelachen, uitgescholden of doodgetreiterd werden.

			‘Dat weet ik,’ reageerde hij. ‘Desondanks zal niets me meer verbazen dan het aanschouwen van dat … wereldvreemde tafereel.’

			‘Gebeurde het daadwerkelijk?’ vroeg Yilorius.

			Caro keek hem aan. ‘Waar doelt u op?’ 

			‘Viel je flauw?’

			Caro wist niet goed hoe hij hierop moest antwoorden. Was het nuttig geweest voor het volledige begrip en inlevingsvermogen als hij was flauwgevallen? Hij zette zijn kopje thee naast zich op een smal tafeltje en schudde zijn hoofd. ‘Het deed me inzien dat het niet voor ons allen is weggelegd om afgeschilderd te worden als normaal. Om niet het evenbeeld te zijn van dat wat wij mensen over het algemeen als gewoon beschouwen, kan verregaande gevolgen hebben voor een mens in zijn volledige wezen en in zijn volledige bestaan. Ik voel tot in het diepste van mijn ziel dat het onze taak is om elk mens, in welke vorm en met welke complexe belevingswereld dan ook, het volledige begrip te tonen, wat het oordeel van een ander ook is.’

			Hij ademde diep in na deze lange zinnen die hij al die nachten zo vaak in gedachten had herhaald. In werkelijkheid had hij de vliegende, zwangere vrouw met het grove uiterlijk van een man verafschuwd. Het liefst was hij na een moment van totale verbijstering de enorme kroeg uit gevlucht, maar hij had zich weten te beheersen bij het zien van de vreugde in haar ogen. Wie was hij om haar blijdschap teniet te doen bij het zichtbaar ontvluchten van de in trance verkerende menigte, bestaande uit mannen, vrouwen en kinderen die haar aanbaden?

			‘De wereld is mooi in elk opzicht,’ mompelde Yilorius, terwijl hij naar een schilderij van een voor Caro nog altijd onbekende vrouw staarde. ‘Het duurt voor velen van ons een compleet mensenleven eer wij ons dat realiseren. Voor sommigen, voor degenen die het juiste pad hebben verkozen boven het pad van gemak, wordt het eerder helder.’ Hij keek Caro aan met zijn vriendelijke, ronde ogen en glimlachte. ‘Ik geloof dat hij er klaar voor is, eerwaarde.’

			Caro voelde zijn hart een slag overslaan. Die drie jaren waren loodzwaar geweest, niet alleen vanwege de queesten, ook vanwege de lange onderbreking tussendoor, waarin hij zocht naar zijn broer. Toch bleef hij één doel voor ogen houden: zielenhoeder.

			Meester Cysín knikte haast onmerkbaar, zijn lippen een strakke streep. ‘Dat is ook mij volstrekte duidelijk.’ Hij stond op, net als Yilorius. ‘Volg mij naar je tijdelijke verblijf, broeder. Zijne Hoogwaardige Excellentie moet de laatste voorbereidingen treffen voor de zielenmis.’

			Caro voelde zijn gezicht gloeien van opwinding, terwijl hij overeind kwam. ‘Bedankt,’ fluisterde hij met een lichte brok in zijn keel. ‘U heeft geen idee wat dit voor me betekent. Ik heb hier …’

			‘Je hebt hier heel hard voor gewerkt, Caro,’ zei edelmeester Yilorius, tranen glinsterden in zijn ooghoeken. ‘Ik kan niet ontkennen dat de queesten door de jaren heen pittiger zijn geworden. Geen van ons heeft hetzelfde door moeten maken als jij. Vooral niet in de roerige tijden die we hebben gehad.’

			‘Het was het allemaal waard.’

			Yilorius’ glimlach vervaagde, terwijl hij Caro in de ogen keek. Caro staarde terug, maar kon niet ontdekken wat de eerste zielenhoeder in zijn ogen zag. ‘Hang de miskleden op, meester. Ik eis een moment alleen met onze broeder.’

			Meester Cysín keek verbaasd van Caro naar Yilorius. ‘Weet u dat zeker? Niet alles hoeft van tevoren bekend gemaakt te wor…’

			‘Laat ons alleen!’ 

			Cysín stoof weg. Caro bleef als bevroren staan, zijn blik strak op edelmeester Yilorius gericht. Nog nooit had hij die zo horen snauwen. 

			Met een vermoeide blik keek Yilorius naar het schilderij. ‘Mijn excuses, Caro. Meester Cysín gelooft nogal eens dat hij op de hoogte is van de woorden op mijn tong.’ Hij glimlachte vlak. ‘Neem nog even plaats, mijn zoon.’

			Caro nam plaats op het puntje van de stoel. Zijn blijdschap was verdwenen en had plaatsgemaakt voor het nerveus op en neer huppen van zijn been. 

			Yilorius liep naar het schilderij met de vrouw toe en ging ervoor staan alsof hij zich verwonderde over de schoonheid ervan. Hij bracht zijn hand naar het doek, liet die bevend op een paar centimeter afstand hangen.

			‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Caro. ‘U verontrust me.’

			‘Dat is tot mijn spijt ook de bedoeling.’ Hij bleef nog even naar het schilderij staren en draaide zich toen om. ‘Het is onze plicht op de hoogte te zijn van wat er gaande is in onze nabije wereld. Zo ver als we kunnen kijken met onze ogen, via die van anderen of via de ogen van de goden.’ Hij zakte terug in de stoel. ‘Er zijn mij zaken ter ore gekomen die reden geven tot vrees van het ergste soort. De goden hebben mij laten zien dat de kleine wereld die wij kennen binnenkort in vuur en vlam zal staan door een entiteit gevaarlijker dan de kwade goden.’

			‘Dat is niet mogelijk.’

			‘Nu is geen tijd voor twijfel, Caro. Er moet vlug gehandeld worden.’ De felheid in de ogen van Yilorius deed Caro vermoeden dat hij de waarheid sprak.

			‘Wat kunnen we doen?’

			Yilorius boog naar voren. ‘Het gaat erom wat jij kunt doen, broeder.’

			Caro slaakte inwendig een diepe zucht en wierp een blik op het trieste gelaat van de blonde vrouw. ‘Een nieuwe missie?’

			‘Het moge duidelijk zijn wat de herkomst van deze kwaadaardige godenzoon is. In het verleden hebben wij niet krachtig genoeg opgetreden om de mensheid duidelijk te maken dat het kwaad in alle soorten en maten vernietigd moet worden. Dit is het resultaat van onze lafhartigheid. Wij gingen ervan uit dat de mensheid het zelf weet. Wij gingen uit van de goedheid in hun hart, maar soms heeft de mensheid een duwtje richting het juiste pad nodig. Dat duwtje ga jij ze geven.’

			Caro voelde het bloed uit zijn gezicht wegtrekken. Dit zou een nog grotere test gaan worden dan de queesten van de afgelopen jaren. Het duizelde hem opnieuw zo’n avontuur aan te moeten gaan. Terwijl Yilorius afwachtend naar hem keek, boog Caro zich voorover en verborg zijn gezicht in zijn met eelt bedekte handen.

			Yilorius suste hem zachtjes. ‘Vrees niets, mijn zoon. Er is voldoende tijd om rust te nemen. De inwijding moet tenslotte plaats hebben gevonden aleer je dit woord van de goden mag verspreiden.’

			Caro knikte en keek op. Hij had gehoopt in elk geval het komende jaar in Mirren te mogen blijven. Niet alleen had hij tijd nodig om zijn lichaam rust te geven, ook om zijn gedachten te kalmeren en zijn nachten te verkoelen. Paro’s laatste woorden zaten altijd in zijn hoofd, net als Dalyrra’s koele reactie erop. Maar wellicht was het zijn lot en moest hij accepteren dat het leven nooit ging zoals verwacht. De goden hadden een plan voor elk en dat was niet altijd wat men hoopte.

			Hoewel het in dat geval vreemd was dat de Halusir-tatoeage op zijn enkel was verschenen. Net nu hij ook had geaccepteerd dat hij nooit deel zou uitmaken van dat team. Hij vroeg zich af wat Dalyrra’s beweegredenen waren voor deze actie.

			‘Leg mij nog één ding uit, vader, voordat ik deze nieuwe missie kan accepteren,’ zei hij. ‘De kleindochter van Gestinis heeft met haar magische gave het aankomende vuur kunnen zien, net als u nu beweert.’

			Yilorius glimlachte hoofdschuddend. ‘Dat is geen magie, maar het woord van de goden dat haar in haar dromen heeft gewaarschuwd. Het is goed dat de inwijding nog niet voltrokken is, want het lijkt erop dat jij nog het een en ander over de werkwijze van de goden moet leren, alvorens je deze missie kunt accepteren. Jouw gave … heb je die wel …?’

			‘Vader, ik heb voldoende van magie geleerd om mijn eigen gave in haar volledigheid te hebben afgezworen.’

			Caro voelde zijn gaven nog altijd sluimeren. De geestelijken kenden een van zijn gaven, Caro had ze nooit verteld over de andere. Hij wist hoe ze erover dachten en wist dat het hem enkel in de weg zou zitten als ze al zijn gaven kenden. Desondanks was hij ervan overtuigd dat hij sterk genoeg was om alle gaven uiteindelijk met zijn wilskracht uit zijn lichaam te bannen.

			‘Ik wilde je niet vermoeien met de gedachte Mirren weer te moeten verlaten,’ zei Yilorius zachtjes. ‘Ik weet hoezeer je op ons dorp gesteld bent.’

			‘Het is het enige thuis dat ik ken.’

			‘Inderdaad. Inderdaad.’ Zijn blik dwaalde af naar de vrouw op het schilderij, die een niet te verklaren betekenis voor hem had. ‘Ga rusten, broeder. Wellicht vinden de goden hun weg naar jou toe.’ Caro stond al toen de bisschop vervolgde: ‘Ik geloof zonder twijfel dat ons lot in jouw handen ligt. Jij bent het antwoord op onze problemen. Het licht in het duister. Dat wist ik al op de dag dat wij elkaar ontmoetten. Je was koud en alleen. Bang. Je was niet in staat geweest het in je eentje te overleven als de goden geen hoger plan voor je in petto hadden gehad en je door al je ellende heen naar ons toezonden.’

			Caro kon zich de ontmoeting met zielenhoeder Yilorius goed herinneren, ook al was hij destijds tien jaar oud. Zijn ouders hadden hem berooid achtergelaten in de buurt van Mirren, een dag voordat hij verliefd werd op het kleine dorp. De geestelijken hadden hem na enkele dagen thuisgebracht, tot de teleurstelling van zijn ouders, en het duurde vijftien jaar voordat Caro terugkeerde.

			Tranen sprongen in Yilorius’ ogen, wat hij probeerde te verbloemen met zijn eeuwige glimlach. Het waren geen tranen van verdriet, maar van hoop. Edelmeester Yilorius had zijn hoop op Caro gevestigd.

			Bevreemd keek die in zijn vochtige ogen. Het was een eer dat de eerste zielenhoeder hem zo vertrouwde. Een zorgbarende eer. Wat was het dat de goden hem hadden getoond? Waarschijnlijk een aantal vage flarden omhuld met een boel mysterie.

			Caro knikte hem toe. ‘Ik zal doen wat nodig is, vader.’

			‘Dat weet ik, mijn zoon.’

			Caro verliet de voorkamer, zijn zware rugzak weer op zijn rug. Hij merkte dat hij moeite had om zijn evenwicht te bewaren. Het werd tijd dat hij ging slapen.

			Bijna liep hij tegen priester Cysín op, die met een gigantisch wandkleed in zijn armen langs zwoegde. Zijn hoofd was knalrood, wat door zijn dunne haar heen zichtbaar was, en de eerste zweetdruppels vormden zich op zijn voorhoofd.

			‘Heeft u een handje nodig, meester?’

			Cysín liet het kleed zakken. ‘Alleen als je er één kwijt kunt.’

			‘Beide, zelfs.’ Caro hielp hem het kleed voor een lage deur op te hangen en ritste zijn dikke winterjas open. ‘Kunt u mij naar mijn verblijf wijzen, meester?’

			‘Natuurlijk.’ Cysín wierp met toegeknepen ogen een blik op Caro’s rugzak. ‘Zal ik de rugzak van je overnemen? Je hebt die lang genoeg moeten dragen.’

			Caro trok zijn wenkbrauwen op. ‘Eh … ja. Graag, zelfs.’

			Cysín greep zijn rugzak en duwde in één beweging het kleed opzij, waarna hij Caro gebukt voor ging, de deur door. Ze kwamen in een smalle, dalende gang terecht die ze kriskras onder het gebedshuis door naar de slaapkamers leidde.

			‘Ik wil me nergens mee bemoeien,’ zei Cysín, zijn stem galmde tegen de donkere muren, ‘en vooral niet te nieuwsgierig lijken, maar ik heb gemerkt dat Zijne Hoogwaardige Excellentie de afgelopen maanden merkwaardig veel in zichzelf mompelt, alsof de gedachten van zijn eigen ziel het enige is dat hij bemerkt.’

			‘Echt? Daar heb ik niets van gemerkt.’

			‘De momenten van spraakzaamheid waren zeldzaam en gaven niets prijs van zijn kwellende gedachten.’

			Caro hield zijn mond dicht.

			‘Ik blijf hopen dat het niet ernstig is.’

			Caro schudde zijn hoofd in ontkenning. Hij wist dat hij hiermee een zonde beging, hoewel deze in zijn optiek, en hij wist ook in die van edelmeester Yilorius, niet volledig een zonde was als het de bestwil van een medemens betrof. ‘Zeker niet. Hij vertelde me wat de goden hem toonden.’

			Cysín draaide zich tussen de deuren van twee kamers om. ‘Aan jou? Je bent nog niet ingewijd.’ Hij miste Caro’s grijns, omdat hij al de volgende trap afliep. Naar de kelder. 

			‘Volgens Zijne Excellentie ben ik al zo goed als ingewijd. Ik heb tenslotte de queestes succesvol afgerond en mijn gave bedwongen. Ik neem aan dat hij jou ook op de hoogte heeft gesteld, dus zijn woorden hoeven niet herhaald te worden. Vooral niet hier.’

			Hij keek om zich heen en trok zijn neus op bij de muffe geur in de bedompte kelder. De stenen waren duidelijk vochtig en het voelde twintig graden kouder dan op de verdieping erboven. Bovendien leek het erop dat de hoeveelheid zuurstof hier gering was, te oordelen naar de minimale vlammen van de fakkels aan de muren. Verbaasd bestudeerde hij de uit steen gehakte bedden die vele eeuwen geleden, waarschijnlijk tijdens de massale gelovigenvervolging in de achttiende eeuw, gecreëerd waren. Keutels lagen over de vloeren verspreid, net als een enkele dode rat. 

			‘Wat doen we hier?’

			‘Volg mij.’ Met een fakkel in zijn hand ging Cysín hem voor de hoek om, waarna hij een drietal donkere hokjes belichtte. ‘Ik vrees dat er nog een laatste queeste op je ligt te wachten, broeder.’ Hij draaide zich om. ‘Een enkele nacht in een van deze cellen.’

			‘Cellen?’ Caro zette een paar stappen dichterbij en bestudeerde een krappe cel die niets meer was dan een vierkant blok, uit steen gehouwen, met een groot stuk karton en een dun dekentje op de grond alsof hier kort geleden nog iemand had geslapen. ‘Waarom heeft ons gebedshuis cellen in de kelder? We zijn geen gevangenis.’

			‘Tot wie denk jij dat de meeste daklozen zich eerder zullen keren? Dit is een manier om onze andere gasten veilig te houden.’

			Caro voelde een vertrouwde woede ontwaken. ‘Geen wonder dat Jensir geen gebruik heeft gemaakt van onze voorzieningen. Waarom denken jullie dat de daklozen in Mirren een gevaar vormen voor de overige armlastige logés?’

			Cysín keek hem alleen maar aan. Blijkbaar vond hij het onnodig deze discussie met hem te voeren nu hij nog niet ingewijd was.

			‘Dus dit is de laatste queeste?’ vroeg Caro. ‘Een nacht in zo’n cel om door te maken wat onze daklozen door moeten maken?’ Misschien is het verstandig dat jullie deze queeste ook nog eens doorstaan, lag op het puntje van zijn tong. Hij rechtte zijn rug. ‘Ik wil eerst Zijne Hoogwaardige Excellentie nog eens spreken.’ Hij zette een stap naar de uitgang, Cysín versperde hem de weg. 

			‘Met welke reden? Denk je dat ik lieg? Dat ik je in de val probeer te lokken? Dat ik geniet van jouw onvermijdelijke lijdensweg tijdens de laatste nacht van je oude leven? Ik ben strict, dat weet ik, maar ik ben een man van het geloof en een man van mijn woord. Ik bega zelden een zonde.’

			Caro wierp nogmaals een blik achterom, op de donkere cel. Het vocht op de muren en de vloer weerkaatste het zwakke licht van Cysíns fakkel en het leek erop dat de dunne deken al jaren niet gewassen was. Hij huiverde en sloot een moment zijn ogen. Nog één nacht? Eén nacht? Zou hij dan eindelijk mogen rusten?

			‘Ben je er klaar voor, broeder? Om de laatste stap te zetten? Voor ons en voor al het leven in Charret-Lûd? Trensèn minoch ahon?’

			Caro opende zijn ogen en voordat hij zelf wist wat hij deed, knikte hij.

			Cysín grijnsde licht en gebaarde richting de cel. ‘Stap erin.’

			Caro deed wat hij zei. Zodra hij een stap in de cel zette, bevroor hij. De hevige druk in de krappe ruimte leek al zijn organen in elkaar te drukken. Hij kromp in elkaar en kreunde, zich realiserend dat de lucht in de ruimte zijn magische energie op negatieve wijze beïnvloedde. Hij had zijn gave al jaren niet bewust gehanteerd, behalve tijdens de strijd in Ace Duraïn, en probeerde deze altijd te onderdrukken, uit respect voor zijn geloof. Dat had een zware last op zijn lichaam gelegd. Er brandde continu iets in zijn borst en de druk in zijn hoofd zorgde nu en dan voor een ferme steek die hem bijna deed vallen.

			Hij hapte naar lucht en draaide zich om, terwijl de metalen deur van de cel piepend dicht werd geschoven. Hij greep de tralies van het kleine raam vast en keek met grote ogen naar Cysín. ‘Wat is er mis met de lucht?’ Zijn stem klonk schor en benauwd. Hij wreef in zijn ogen, die fel prikten, en voelde een beetje vocht op zijn vingers. Dankzij een smalle lichtbundel van de fakkel zag hij dat het bloed was. ‘Mijn oog … Meester?’

			‘Eén nacht, Caro. De energie in de lucht is te dragen als de goden je werkelijk dit pad op hebben gezonden. Jij begrijpt dat toch als geen ander?’

			Caro staarde hem ongelovig aan, niet in staat één woord uit zijn droge keel te krijgen. Hij zakte in elkaar langs de deur en ging op de koude grond zitten, die verkoelend werkte voor zijn verhitte huid. Hij begreep wat Cysín hem duidelijk probeerde te maken, maar hij wist ook wat het zou betekenen als de goden hem niet meer zo goed gezind waren. Het voelde alsof hij een pijnlijke dood zou sterven.

			‘Men kan nooit beweren alles te weten wanneer men niet alles aan den lijve heeft ondervonden,’ zei Cysín. ‘Men zal nooit oprecht medeleven kunnen tonen wanneer men geen lijden aan den lijve heeft ondervonden. Men zal nooit oprecht begrip kunnen uiten wanneer men nooit in onbegrip is achtergelaten. Men kan nooit …’

			‘Bedankt, meester,’ wist hij uit te stoten. ‘Ik ben bekend met die preek.’

			‘Het is de laatste missie, broeder.’ Er klonk weliswaar iets van medeleven in Cysíns stem door. ‘Wij hebben allen iets gelijkwaardigs moeten doorstaan. Zodra jij deze kelder uit stapt, ben je niet langer mijn broeder, maar mijn hoeder.’

			Caro was volledig ingesloten in het donker, op een noodlampje na dat in de hoek van zijn cel opgehangen was en een minuscuul schijnsel op de muur wierp. Hij sloot zijn ogen en concentreerde zich op zijn ademhaling, die hij vaker had gebruikt om zijn lichamelijke ongemakken naar de achtergrond te dwingen. Hij legde zijn hand op zijn buik en voelde de warmte door zijn dikke trui trekken. In het absolute donker verbeeldde hij zich dat hij zijn buik flink uitzette, zodat de zuurstof zich gemakkelijk door heel zijn lichaam kon verspreiden. Hij ging al zijn verhitte ledematen langs en zag het zuurstof als een frisse wind door zijn bloedbaan reizen. Op deze manier wist hij het gevoel van de druk op zijn zwetende lichaam te verminderen en de stekende pijn in zijn hoofd iets te verzachten.

			‘Hoeveel uren moet ik hier blijven?’ vroeg hij zachtjes.

			Toen er geen reactie kwam, opende hij zijn ogen. 

			‘Meester Cysín?’ 

			Hij krabbelde voorzichtig overeind en greep meteen zijn hoofd vast; door duizeligheid dreigde hij zijn evenwicht te verliezen. Hij klemde zijn vingers om de tralies. Het licht van de fakkel was verdwenen, Cysín was nergens te bekennen.

			‘Meester Cysín?’ riep hij zo luid als zijn stem toeliet. ‘Meester?’

			De klanken galmden de gang door. Moest hij hier een nacht zonder eten, drinken of warmte doorbrengen? De hitte, die zijn lichaam als een soort koorts tegen de onbekende omgeving had geuit, werd minder. Hij zou het binnen de kortste keren besterven van de kou.

			Dit was geen queeste. Dit was een marteling.

			‘Meester?’ schreeuwde hij. ‘Meester!’
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			Ivaldar

			Het land zag er rustig uit. Te rustig. Ivaldar had gehoopt op een zee van vuur die zo ver strekte als zijn ogen hem konden brengen. Feloranje vuur, omringd door een eindeloze zwarte rook. Hij had gehoopt van deze afstand hordes en hordes mensen te zien, vluchtend van alles wat ze in hun eenvoudige leven hadden gekend, op zoek naar een nieuwe plaats om thuis te kunnen noemen. 

			En daar zou hij dan zijn: ze verwelkomend met open armen.

			Hij zag echter alleen in de verte een pluimpje zwarte rook en een klein lichtpunt dat zelfs van een meter afstand geen vuurzee genoemd kon worden. Hij beet hard op zijn dunne lip en scheurde daarbij zijn zwakke vlees. Het deed geen zeer, maar hij vervloekte het feit dat hij zijn lichaam zo gemakkelijk kon beschadigen. 

			Het ging te traag. Hij werd tegengewerkt door zijn eigen zwakte. Zijn onderdanen waren veel sterker, niet verzwakt door de zware spreuk die hij bijna zeven eeuwen geleden had uitgesproken. In feite had die spreuk hun kracht enorm versterkt; zij werden niet tegengehouden door het verval. Zij waren niet gauw vermoeid. Maar zij gebruikten dan ook geen enkele vorm van magie.

			Met zijn vuist bonkte hij tegen het raam, dat niet eens kraakte. Zijn fysieke gevangenis sleepte zich voort, vermoeid en niet in staat lang op twee benen te staan. De reis had hem zo uitgeput dat hij deze ochtend zelfs Samantha niet kon rondleiden.

			Met zijn donkere vingertoppen raakte hij de gaten in zijn wang voorzichtig aan. Hij zag in de weerspiegeling van het raam dat het zachte, vochtige vlees aan zijn vingers plakte. Zijn vingertoppen zelf voelden niets; die zenuwen waren afgestorven tijdens die eeuwen op de bodem van het Dode Meer. Een van de weinige dingen die hij voelde, was de magie in deze lucht. Een lucht anders dan in zijn herinneringen. Nu en dan sloeg de magie bij hem naar binnen, alsof ze hem ineens zag staan. Hij zoog haar gulzig op en voelde de warmte van de energie door heel zijn lichaam verspreiden. Op die momenten voelde hij zich voor even weer een mens. Hij was vergeten hoe dat was. Het tintelen van zijn huid, het trillen van zijn spieren en de lichte roes die de felle pijn teweegbracht.

			Die paar momenten waren niet voldoende. Zijn dode lichaam had veel meer nodig om te helen.

			Met stevige passen beende hij naar een hoge kast die tegen de pas gemetselde muur stond. Hij schoof deze met kracht opzij en stapte de korte, stenen trap op die hem naar het dak leidde. De muren glinsterden door het bevroren vocht dat zich aan het oppervlak had bevestigd, de treden waren glibberig. Hij zou niet uitglijden, want hij kende de spreuken nog. Hij kende ze allemaal nog.

			‘Tieskit omoal,’ fluisterde hij en hij bewoog zijn handen omhoog om het ijs voor zijn voeten te smelten. 

			Zijn benen verzwakten gelijk en hij botste tegen de muur op. Met vlakke hand sloeg hij ertegenaan om zijn woede te bekoelen. Daar werd hij juist kwader van, de huid van zijn hand scheurde en een beetje bloed sijpelde langs zijn pols, over zijn arm en de mouw van zijn zwarte jas in. Hij stapte het platte dak op, zijn oren gespitst en gericht op de geluiden van de wereld om hem heen. Hoorde hij hen schreeuwen? Smeken om een nieuw bestaan? 

			Nee, hij hoorde niets. Het was te stil. Te rustig. Er moest dringend iets gebeuren om zijn geliefde Charret-Lûd terug te doen keren naar wat ze eens bijna was. 

			Hij liep naar de reling van helleflint toe die hem tussen de vier torenhoge, sierlijke metalen palen in beschermde tegen een angstaanjagende val naar de voet van de toren. Een val van deze hoogte zou zijn lichaam uit elkaar doen spatten en dan zou het weken duren voordat hij weer enigszins mobiel was. 

			Met toegeknepen ogen tuurde hij het donkere bos in. De hoogste bomen staken boven de toren uit. De kale takken gaven een vals gevoel van bescherming. Hij was hier niet veilig tegen de rest van de mensheid. Als ze hun best deden hem te vinden, zouden ze hem hier lokaliseren. Het enige dat ze hoefden te doen, was zijn onderhorigen volgen. Hoewel ze razendsnel waren en gebruikmaakten van de ondergrondse elfengangen – tot zijn verbazing waren veel ingangen nog onaangeroerd, alsof niemand ze had ontdekt in de afgelopen eeuwen, wat hem zich deed afvragen waar de elfen zich tegenwoordig ophielden – was het mogelijk om hen te volgen tot aan zijn domein. Zijn onderhorigen wisten niet hoe belangrijk het was om zijn locatie zo lang mogelijk verborgen te houden. Hij had ze altijd in het duister gehouden over zijn plannen. Hoe meer ze wisten, hoe groter de kans dat ze zich tegen hem keerden. Ivaldar begreep de redenen daarvoor niet – hij had tenslotte slechts een voortvarende wereld voor ogen – maar hij had meer dan eens meegemaakt dat het gebeurde. Kortzichtige naïevelingen die de wereld die hij voor ogen had niet zagen. Zijn orde zat er vol van.

			‘Krankzinnigheid, dat is wat u voortbrengt!’ hoorde hij iemand schreeuwen. 

			Ivaldar keek om zich heen, over het verlaten dak. 

			Het gezicht van zijn bloedeigen zoon verscheen. Zijn bleke huid vlekkerig, zijn donkere ogen puilden uit. ‘Een rijk als dat uit uw verbeelding is een illusie! Men laat zich niet op dergelijke wijze bevelen.’

			‘Reken maar dat men zich op mijn wijze laat bevelen,’ reageerde Ivaldar, hij balde weer zijn vuisten.

			‘Ik zie enkel nog één toekomst,’ schreeuwde Zupriffus terug. ‘Charret-Lûd zal verdrinken in uw achterlijke ontwerp! Geen mens zal wensen te wonen in het rijk dat u wenst te bouwen. Zíj niet,’ hij gebaarde wild naar de wereld buiten de toren, waarin Ivaldar zich ineens bevond, ‘en ík niet!’

			Ivaldar beende op hem af, zijn ledematen vol kracht van het leven. Hij sloeg de jongen met vlakke hand in het gezicht en pakte hem bij zijn oor, voordat Zupriffus in elkaar kon krimpen. Even staarden ze elkaar nijdig in de ogen. Ivaldar zag zijn zoon nog verder ineenkrimpen. Hij trok hem aan zijn oor opzij, zodat de jongen struikelde. Ivaldar gaf hem een trap tegen zijn kont, waardoor hij languit op de vloer viel, een kreun ontsnapte uit zijn mond. 

			‘Waanzin!’ schreeuwde Ivaldar. ‘Hoe durf jij het vuil te verspreiden door middel van die achteloze woorden. Ik verban die waanzin!’ Opnieuw stampte hij op de jongen af, zijn benen klaar om hem nog een keer te trappen.

			De jongen verdween.

			‘Luister niet naar onervaren jongelui, Ivaldar.’ 

			Hij draaide zich vliegensvlug om en staarde naar een oude man in een hemelbed. Zijn gezicht was ingevallen en hoewel hij rechtop zat, leunde zijn hoofd achterover op het kussen. Met zijn grijze ogen staarde hij Ivaldar aan.

			‘Volg je dromen, je wensen,’ ging hij met schorre stem verder. ‘Volg de toekomst die aan je is getoond. Zupriffus is ongenoemd gebleven.’

			‘Hij is mijn bloed, mijn afstammeling.’

			‘Hij betekent niets!’ Zijn felheid was ongekend en hij hief heel even zijn hoofd, alvorens die met een zachte plof in het kussen te laten zakken. ‘Alles draait om jou, Ivaldar, mijn bloed, mijn afstammeling. Vergeet geen moment de mogelijkheden in het verschiet. Al wat je behoort te doen, is het voorspelde pad te volgen en voorts behoort de gehele wereld tot Cen. Azàr Cen de Tweede.’

			Ivaldar balde zijn vuisten. Hij had alles zelf bedacht. Zonder hulp, vooral niet van zijn vader. Hij had de nieuwe wereld ontworpen. Hij was de architect. Hij wist het beste hoe Charret-Lûd welvarend zou worden. Nimmer zou hij zichzelf azàr Cen de Tweede noemen. Dat zou namelijk impliceren dat hij niet de eerste was.

			Ivradin Cen, voormalig etúrazar en Ivaldars vader, keek opzij uit het ronde raam dat hem uitzicht gaf op een kale en sombere zandvlakte met daarboven een zwarte lucht. Hij hoestte zwaar. ‘Ze … komen … Ze komen, Ivaldar.’

			Ivaldar volgde zijn blik. Vanuit de verte verschenen er minuscule sterren aan de hemel. Even leken ze stil te hangen, vervolgens kwamen ze dichterbij. Lichtgevende puntjes die het duister verdreven. 

			Ivaldar liep naar het raam en duwde bijna zijn neus tegen het glas. Het waren honderden vliegende lichtjes die op zijn hof af gingen. Ze zouden er vlug zijn. Tijd om zijn gevaartes op te trommelen.

			Hij draaide zich om, keek naar zijn vader. Diens mond was opengevallen, zijn ogen wijd opengesperd. Ivaldar knielde bij hem neer. ‘Vader?’ Voorzichtig legde hij zijn hand op de magere borst van de man, die koud aanvoelde. ‘Vader!’ Hij schudde hem heen en weer, de man werd niet wakker.

			Woest kwam Ivaldar overeind en hij rende de kamer uit, de wentelende torentrap af en door de lange gang, totdat hij de buitendeur open kon smijten. Hij zakte op zijn knieën en schreeuwde vanuit zijn tenen.

			‘Sire?’

			Ivaldar draaide zich om en wankelde opzij. Zijn lange vingers klauwden om de reling naast hem en hij wist zichzelf net op tijd tegen te houden, zodat hij niet over de reling naar beneden zou storten. Verdwaasd staarde hij omlaag, naar het diepe donker onder hem. Hij was toch op de zandvlakte? Hij was toch … beneden?

			‘Sire?’

			‘Wat?’ Met een grom wendde hij zich tot zijn onderdaan, die druipend van het water op het dak stond. ‘Waarom ben jij zo nat?’

			Ondanks dat de helft van het gezicht van zijn onderhorige een bloederige massa was, zag Ivaldar zijn verbazing. ‘Het heeft geregend.’

			Op dat moment voelde Ivaldar dat hijzelf ook droop van het vocht. Zijn hele jas was doorweekt en zijn hoofdhuid voelde ineens ijskoud. Een rilling gleed over zijn rug. Een heerlijke rilling die hem zijn ogen deed sluiten van genot. Het was de eerste keer dat hij zo’n rilling voelde. Zijn lichaam ontwaakte verder.

			‘Ze is zover, sire.’

			Ivaldar knikte en keerde zijn rug naar hem toe. ‘Ik kom.’

			Met zijn bevende linkerhand nog steeds om de ijzeren reling gevouwen, tuurde hij naar een diepe, donkere plek ergens tussen de bomen. Hij zag er lichtgevende kleuren van de vele verloren wezens die er doelloos zwommen. Eeuwenlang had hij naar ze gestaard vanuit het zachte zand op de bodem van het Dode Meer. Nu kon hij ze eindelijk zien waar ze hoorden: beneden hem. 

			Hij verplaatste zijn blik naar een plaats zonder bomen, een tiental meters links van de toren waarop hij zich bevond. Hij had zijn onderhorigen opgedragen de bomen te kappen, zodat hij daar spoedig verder kon met zijn plan. Het enige plan dat ervoor zou zorgen dat dit rijk binnenkort in zijn bezit was, zoals Charret-Lûd eens in zijn bezit was. 

			Hij liet de reling los. Met stevige passen ging hij terug het bouwwerk in, terug naar zijn kamer. Vandaar liep hij het vierkante trappenhuis in en nam de stevige, houten trap naar de eerste verdieping. 

			Het hele bouwwerk was niet groot, ruim de helft kleiner dan het Hof van Petjikine, zijn voormalige thuis. Hij hoefde dan ook geen onderdak te bieden aan zijn onderhorigen: die sliepen toch niet. Omdat hij in zijn vierkante fase zat, was ook dit bouwwerk perfect vierkant. Toen hij het Hof van Petjikine liet bouwen, zat hij in zijn ronde fase. Hij vroeg zich af hoe zijn toekomstige paleis eruit zou zien. Wellicht nam hij de vorm van een pentagram … Er was nog geen tijd geweest om zich over het ontwerp van zijn paleis te buigen. Andere zaken kwamen eerst, zoals het klaarstomen van het land en alles verwijderen wat geen plek had in zijn Charret-Lûd.

			‘Sire?’ 

			Hij keerde om. Was hij werkelijk de juiste kamer voorbijgelopen? Zijn hersenen waren nog niet de oude. Zijn onderdaan keek hem strak aan, maar boog zijn hoofd toen Ivaldar hem passeerde. Hij betrad de kale ruimte, waar enkele fakkels neerschenen op een oude vrouw op de grond. Ze hield haar hoofd geheven, de wallen onder haar ogen maakten kenbaar dat ze vermoeid was, zo ook haar doffe ogen. Haar grijze, golvende haar waaierde over de vloer uit. Het zat vol klitten en vuiligheid, vermoedelijk doordat ze hier al enkele weken was en niet vaak was gewassen. Dat was te ruiken. De geur bracht Ivaldar terug naar de tijd waarin hij nog mens was, toen hij de vele burchten bezocht in zijn poging de gewone burgers te doorgronden. De meeste burchten in die tijd waren ranzig, vol daklozen, dronkaards of naïeve gelukzoekers. Er werd slecht voor gezorgd, doordat de meeste eigenaren zich bezighielden met eten, zuipen en vrouwen. Toen hij ouder was en de heerschappij van zijn vader eindelijk kon overnemen, bracht hij die armoede tot een eind door waardige eigenaren voor de burchten te vinden en hen de waarde van slimme handel en een langetermijnvisie te laten inzien. Hij was er trots op dat hij dat voor elkaar had gekregen. Dat veel van zijn geliefde burchten inmiddels waren verdwenen, stak hem diep. 

			Naast de vrouw zat een man van middelbare leeftijd, die met klapperende kaken naar Ivaldar opkeek. Hij miste aan één hand drie vingers, die Ivaldar eraf had gehakt toen de man hem in een vruchteloze poging had neergestoken. Sindsdien hield hij zich koest. ‘Ze … ze heeft … water nodig … heer.’

			Ivaldar vouwde zijn handen achter zijn rug en hief zijn kin. Vervolgens keek hij naar zijn onderdaan bij de deur. ‘Waarom is haar water ontzegd?’

			‘U had gezegd haar te negeren.’

			Ivaldar zou willen dat zijn longen werkten als vanouds, zodat hij diep kon zuchten. Hij sprak over het negeren van haar smeekbedes, niet het ontnemen van haar levensbehoeften. Hoe vaak moest hij zeggen dat ze belangrijk was voor hem? Belangrijker dan één simpele onderdaan. 

			Zijn blik moest dan maar voor hem spreken. Hij boorde die in de ogen van zijn onderdaan, die ineenkromp, knikte en de kamer uit schoot.

			Ivaldar had geen tijd om te wachten op het beetje water. Hij schoof een houten stoel dichterbij en nam erop plaats, terwijl hij de oude vrouw in haar ogen staarde. ‘Aná?’

			Haar blik bleef wazig en ze staarde nietsziend naar de deuropening achter hem.

			‘Aná?’ Hij legde meer dreiging in zijn toon.

			Nog steeds niets.

			De heer naast hem legde een schokkende hand op haar schouder. ‘Aná? Het is tijd.’

			Ze knipperde traag met haar ogen, ademde diep in en keek Ivaldar aan. Haar dunne, blauwige lippen werden smaller. ‘Heer Cen?’

			‘Wat ziet ze? Toon het mij.’

			Ze slikte hoorbaar en stak haar benige hand uit naar de heer naast haar. Hij pakte deze vast en stak op zijn beurt zijn hand uit naar Ivaldar. Die nam zijn koude hand in de zijne, onderwijl bleef hij Aná aanstaren. Haar ademhaling werd dieper en trager en haar ogen rolden weg in hun kassen, waardoor hij naar haar oogwit keek. De spiertjes van haar aangezicht bewogen vlug, haar kaken spanden zich aan en ontspanden, haar wenkbrauwen golfden en haar neus wipte op en neer. Fascinerend.

			Zodra hij zijn ogen sloot, dwaalde hij diep weg in zijn eigen gedachten. Beelden flitsten voorbij. Van vroeger, van zijn tijd onder in het Dode Meer en van nu. Van het huidige rijk, dat zo anders was dan hij kende. Zorgen dwaalden door zijn buik, maar verdwenen toen hij de enige zag die zijn plannen kon bevestigen. 

			Ze lag diep in slaap, haar ogen schoten heen en weer onder haar oogleden. Haar arm lag ontspannen boven haar hoofd en haar donkere haren lagen wild over haar slaapzak en voorhoofd. 

			Ivaldar bestudeerde haar onrustige gezicht. Hij hoorde haar zware ademhaling alsof ze naast hem lag. Adem in, adem uit … Adem in, adem uit … Het was rustgevend. Zijn eigen borstkas leek dit ritme over te willen nemen.

			‘Sire!’

			Hij kromp in elkaar, zijn ogen schoten open. 

			‘Sire?’

			‘Velen beweren dat jij mijn juiste hand bent,’ zei hij zachtjes en hij draaide zich naar de enige onderhorige die al vanaf het begin aan zijn zijde stond. De enige die zijn plan grotendeels kende. 

			Hij staarde Ivaldar zonder te knipperen aan. Hij kon niet knipperen, omdat zijn oogleden door de vijand waren afgesneden. Ivaldar had hem destijds van de martelbank gered en samen met hem de vijand afgeslacht. Ondanks dat zijn gezicht nauwelijks het verval liet zien, herkende Ivaldar de blik in zijn ogen niet terug. Hij was nog altijd trouw, maar zijn menselijkheid was verdwenen, ingeruild door de rode gloed van de ondoden. Hij bezat nu een hongerige blik. Honger naar alles dat hun was ontnomen in de lange tijd dat ze in het meer opgesloten hadden gezeten.

			Ivaldars lippen krulden in een glimlach. ‘Wat wil je, Dinak?’

			‘Het is bevestigd. De Halusir zijn weer bijeen. Wenst u hen hier?’

			Ivaldar wendde zich tot Aná, haar ogen waren nog altijd wit. Verder zat ze roerloos, ze ademde zelfs niet.

			De Halusir bijeen? Hij was nog nauwelijks met zijn plannen begonnen. Was het vanwege de vele branden? Het was moeilijk voor hem om vanuit zijn toren in de Heuvels van Marlon zijn onderhorigen in de gaten te houden. De tirotessen waren nog enigszins op afstand te beheersen: zijn bevelen werden uitgevoerd, niets meer, niets minder. Voor zijn onderdanen gold dat niet, die lieten zich nu en dan leiden door hun honger. Hij vroeg zich af of zij te maken hadden met de dood van de kiv’anlo. Hijzelf was het tenslotte niet. Hij kon zich voorstellen dat zijn onderdanen te hard van stapel waren gelopen, waardoor het vorstenhuis geen andere mogelijkheid zag dan de Halusir opnieuw bijeen te roepen. Het was de reden dat hij Novetara’s komst had geaccepteerd: met haar glazen bol kon ze bijna overal komen. Bijna.

			Ivaldar sloot zijn ogen en zag ineens een ander vertrek voor zich. Een ruime kamer met scheve, uit een rotswand gehakte muren. Hij opende zijn ogen. ‘Verzamel de Halusir.’

			‘En de binnenplaats?’

			‘Wat is daarmee?’

			‘Alle vegetatie is weg. Wat is de volgende stap?’

			Ivaldar bestudeerde het beeld achter zijn oogleden van de slapende jonge vrouw die steeds angstiger ging kijken. ‘Palen. Hoge palen, in een perfecte cirkel. Oh, en Dinak, stoor mij niet nogmaals, terwijl ik in het gezelschap verkeer van deze dame en heer. Je bent mijn meest toegewijde onderhorige, maar ik bezit er meer.’ Met een glimlach dook hij dieper, naar het groepje mensen dat zich in de ruimte over boeken had gebogen en vol schrik opkeek.
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			Samantha

			De dagen na haar aankomst in de Heuvels van Marlon leerde Ivaldar Cen haar hoe ze haar gave nog beter kon beheersen en gebruiken. Ze riep dieren tevoorschijn die zich hadden verborgen tussen de bomen en struiken, sommige had ze zelfs nog nooit gezien. Heer Cen vertelde haar dat het er niet toe deed of ze de dieren wel of niet kende; zij herkenden haar vanwege haar gave en zij zou de diertjes met dezelfde reden herkennen. Hij had gelijk: van sommige kende ze zelfs de naam die de Lûdsen het gaven. Ze noemde de naam, omdat deze bij haar opkwam, en heer Cen bevestigde de naam die ze noemde. Haar gave gaf haar de namen in en gaf haar ook in hoe de dieren aangesproken wilden worden, hoe ze graag leefden en wat hun voedselvoorkeuren waren. Als ze niets doorkreeg, vertelde heer Cen haar het antwoord. Hij wist alles!

			Daarnaast leerde hij haar om de dieren te laten doen wat zij wilde zonder uitgesproken woorden. Een fluistering was veelal genoeg, of zelfs een blik, hoewel die laatste voor haar nog moeilijk was.

			‘Een dier herkent je intentie eerder wanneer hij je beter kent,’ vertelde heer Cen haar. 

			Hij leerde haar zoveel dat ze na drie dagen al het gevoel had meer te weten over de regels van magie en van haar gave in het bijzonder dan ze in al die maanden bij de Halusir had geleerd.

			‘Dieren en andere creaturen zijn rigide,’ vertelde hij. ‘Zij leven op instinct, sommige op commando van een mens. Naar mijn bescheiden mening is dat prachtig. Ze zijn simpel, leven met de dag, hebben geen vrees voor de dag van morgen. Het maakt ons mens weleens jaloers, niet?’

			Sam wist niet of dat zo was, maar knikte gedwee.

			‘Zoals een mens geen benul heeft van de vele mogelijkheden die de goden voor ons zien, zo kan een dier nimmer bevatten wat een mens het kan leren. Zonder de mens had een dier nooit in een huis geleefd of trouw gewacht op voedsel van zijn meester. Een dier had geen kunstjes vertoond en was geen metgezel geworden als de mens niet die mogelijkheid had voorzien en er werk van had gemaakt.’ 

			Hij gebaarde naar de twaalf tirotessen die op een nette rij in een halve cirkel voor hen stonden, net buiten de Heuvels van Marlon. Het was een machtig aanzicht, de metershoge dieren met de door veren omringde schubben en de grote kraalogen, die bij een enkeling afdwaalden en bij de meeste afwachtend gericht waren op de twee nietig kleine mensen. Novetara en Mark waren niet mee, daar had heer Cen voor gezorgd. 

			‘Samantha,’ hij legde zijn hand zachtjes op haar schouder en ze probeerde zo min mogelijk in te ademen om zijn rottingslucht niet te ruiken, ‘jij kunt een dier alles leren wat je wenst. Alles. Een dier zal enkel tegen zijn natuur ingaan wanneer een mens met een bijzondere gave als die van jou hem dat vraagt te doen.’

			Het bleef haar verrassen dat hij sprak over “vragen”. Nog steeds wist ze niet of Ivaldar Cen een goed of slecht persoon was. Ze leerde hem nauwelijks kennen, noch zijn plannen voor Charret-Lûd of de reden van zijn wederopstanding. 

			‘Ik hoor weleens van anderen dat ze vinden dat ik de dieren moet bevelen,’ zei ze.

			Zijn nagels begroeven zich bijna in haar schouder, het was dat haar jas ertussen zat en ze hem dus alleen voelde knijpen. ‘Nooit! Wanneer je ze beveelt, verliezen ze hun respect. Respect is de sleutel naar hun vertrouwen. Wanneer zij jou vertrouwen, en jij hen, doen ze alles voor je.’ Hij liet haar los. ‘Gave of niet.’

			Hij stapte naar voren en hief beide handen op, wat de aandacht trok van alle tirotessen. Terwijl hij sprak, maakte hij een weidse beweging met zijn armen. ‘Willen jullie ons omcirkelen, machtige beesten?’

			De meeste beantwoordden direct zijn vraag door dichterbij te springen of traag naar voren te wandelen, waarna ze een cirkel vormden rondom hen. Vier bleven staan waar ze stonden. Een ervan herkende Sam aan haar ogen: het rechteroog was geel, het linker blauw. Tina. Nu begreep ze pas waarom de tirotessen waren vertrokken buiten Nhomdil: Ivaldar Cen had ze geroepen. 

			Het was alsof de tirotess naar Sam keek, wachtte op haar bevel en niet dat van heer Cen. Sam werd een moment in de verleiding gebracht om haar gave te hanteren, tot ze bedacht dat ze wilde zien wat heer Cen met de vier dieren zou doen. Hoe zou hij ervoor zorgen dat ze zich aansloten bij de andere?

			‘Zaka!’ Hij wees naar een wat kleinere tirotess, vermoedelijk een jongere, die ook een tijdlang met Sam en Tina was meegevlogen. ‘Kom je erbij?’

			Het beest schuifelde naar voren.

			‘Heeft u ze namen gegeven?’ vroeg Sam.

			‘Uiteraard. Een naam bindt ze aan mij. Inoets. Tantan. Kom er graag bij!’

			Ook die twee kwamen naar voren, hoewel Inoets een moment schudde met zijn enorme kop en een blik achterom wierp, alsof hij liever ergens anders wilde zijn.

			‘Tirotessen worden honderden jaren oud,’ vertelde heer Cen. ‘Ze brengen zelden nageslacht voort. Een zwangerschap duurt vier jaar, soms vijf. Deze tirotessen kennen mij nog van vroeger. Zij zijn mij niet vergeten.’ De nadruk op het woord ‘zij’ leek erop te wijzen dat anderen hem wel waren vergeten. Doelde hij op de mensen? En was dat echt zo verwonderlijk na al die tijd? ‘Net als dat ze zelden de weg vergeten. Zij kennen Charret-Lûd als geen ander, Samantha. Dat hoef ik jou niet te vertellen.’

			Ivaldar Cen bestudeerde de laatste tirotess grondig, zijn handen achter zijn rug in elkaar gevouwen.

			‘Weet u haar naam niet meer?’ vroeg Sam zachtjes.

			Met toegeknepen ogen gleed zijn blik even over haar, van top tot teen. ‘Zij is de tirotess die jij hebt bevlogen.’

			‘Hoe weet u dat?’

			‘Ze kijkt niet naar mij,’ hij gebaarde met een hand naar de tirotess, ‘ze kijkt naar jou.’

			‘Inoets keek ook niet naar u.’

			‘Zijn ogen gleden wel degelijk een moment mijn kant op. Zij heeft nog geen enkele keer naar mij gekeken.’ Heer Cen zette een pas naar achteren en gebaarde dat Sam naar voren moest stappen om Tina te roepen. 

			Sam bewoog zich niet. Ze hoefde Tina alleen maar aan te kijken of ze kwam al naar voren waggelen met kleine stappen en maakte de cirkel af. Sam wist niet wat ze zag; van een afstand waren de tirotessen indrukwekkend, maar van zo dichtbij, terwijl zij midden tussen ze in stond, begon haar hart feller te bonken. Ze waren ontzagwekkend, ze had er geen ander woord voor.

			Terwijl ze zo naar ze keek, langzaam om haar as draaiend, gingen haar gedachten naar heer Cens woorden, naar de namen die hij voor ze had, naar hoe hij de dieren onder controle hield – zelfs zonder een gave! Een naar gevoel bekroop haar.

			‘Mag ik u iets vragen?’

			‘Uiteraard.’

			‘Heeft u al die branden gesticht met de tirotessen?’

			‘Ja, dat was ik.’

			Zijn vlugge antwoord overrompelde haar. ‘Waarom?’

			Hij hief zijn kin de lucht in, een glimlachje verscheen. ‘Omdat ik een prachtige wereld voorzie. Eén waar eenieder welkom is, met welk geloof dan ook. Geen zorgen, Samantha, ik geef alle gelovigen iets veel mooiers terug: een gezamenlijke plaats waar iedereen mag geloven.’

			Ze begreep niet waar hij het over had. ‘Is dat wat u vernietigt? Kerken?’

			Geërgerd wierp hij haar een blik toe. Ze hield niet van die kille, grijze ogen. ‘Dat woord is mij niet bekend. En ik vernietig niets. Ik maak slechts plaats vrij voor het ontstaan van iets nieuws, iets vol pracht. Iets dat geen mens ooit heeft mogen aanschouwen. In ieder dorp waarin de tirotessen hun werk doen, zal een wonderbaarlijk bouwwerk ontstaan wanneer ik eindelijk aan de slag kan.’

			‘Wat … wilt u dan bouwen?’

			‘Dat zal ik je tonen. Te zijner tijd.’ Hij keek omhoog naar de zon en hief zijn armen de lucht in. ‘Vlieg uit, mijn kinderen. Vlieg! Wees vrij.’

			Ze deden wat hij zei, behalve Tina, die pas opvloog zodra Sam naar haar knikte. Trots zwol in haar borstkas. Dit was wat Les Omres haar had laten zien, alleen was het dit keer Sam die goedkeuring gaf. Ze sloot even haar ogen, terwijl de krachtige wind van hun vleugelslagen haar haren om haar gezicht deed wapperen. Kom gauw terug, dacht ze, ik heb jullie gemist.

			Ivaldar Cen beende het veld over. ‘Het is tijd om terug te keren.’ Zijn pas haperde en hij dreigde voorover te vallen. Sam schrok ervan, maar was te ver bij hem vandaan om hem te helpen. Heer Cen herstelde zijn evenwicht en zette weer zijn ene been voor het andere, dit keer een stuk trager.

			Sam bleef achter hem lopen tot ze zijn toren naderden.

			‘Sire?’ Een soldaat liep vanuit een van de verlichte paden op heer Cen af en boog lichtjes zijn hoofd. ‘Mag ik uw scherpe oog vragen voor advies in de cirkel? De Madyciaanse hitteplaat is gearriveerd.’

			‘Akkoord.’ Heer Cen richtte zich tot Sam. Ze kon nog steeds niet wennen aan het plotse zicht op dat vervallen, half rottende gezicht. ‘Betreed de toren, vrouwe. De lessen van deze dag zijn geëindigd. Morgen, bij zonsopkomst, toon ik jou hoe je op veilige wijze de tirotess zijn vuur kunt laten spuwen. En hoe je hun speeksel kunt opvangen. Daar zit een krachtige magie in.’

			Een kriebel ging door haar buik. Daar keek ze naar uit! Om de kracht van de dieren te gebruiken. De kracht die haar zou helpen een oorlog te winnen als dat nodig was.

			Met een glimlach liep ze de toren in. Haar energie was de afgelopen dagen toegenomen, ze genoot zo van het leren over haar gave en over al die dieren. Het was alsof ze haar roeping had gevonden en die maakte haar heel erg blij.

			Ze wilde net de trap op lopen, toen ze een beweging zag in de leefruimte, zoals Ivaldar Cen de enorme kamer noemde. Iemand kwam de eetkamer uit, een zwaard in zijn handen geklemd. Haar hart maakte een sprong en ze bleef stokstijf staan.

			Zodra Simon zijn blik op haar vestigde, bleef ook hij staan. Zijn wangen waren rood en hij ademde zwaar, alsof hij hierheen gerend was. Een glimlach verscheen en zijn blauwe ogen straalden zoals altijd.

			‘Hé,’ zei ze, iets vragend.

			‘Hé, Sam.’

			Ze glimlachte, overbrugde de laatste meters en omhelsde hem. Hij liet het zwaard vallen, zijn armen hielden haar zo stevig vast dat ze het gevoel kreeg dat hij nooit los zou laten. Dat vond ze prima, ze wist niet dat ze een omhelzing zo gemist had. Tranen dreigden op te wellen, ze duwde ze gauw terug.

			Zodra ze elkaar los hadden gelaten, raapte Simon zijn zwaard weer op. ‘Ik ben zo blij dat ik je eindelijk heb ingehaald. Het heeft lang genoeg geduurd.’

			Ze lachte, enigszins trots op die prestatie. ‘Is Dalyrra er ook?’

			‘Nee.’

			‘Oh?’

			‘Ik ben alleen gekomen.’

			‘Hoe wist je dat ik hier was?’

			‘Glazen bol. Wat ik alleen niet weet, is wat je hier doet.’ Hij zette een stap naar haar toe en keek schichtig om zich heen. ‘Heeft hij je gevangengenomen?’

			Ze schudde haar hoofd.

			‘Je bent hier vrijwillig?’

			Ze knikte.

			Hij keek verbijsterd in haar ogen. ‘Waarvoor?’

			‘Hij helpt me mijn ouders te vinden.’

			Hij bleef stil, alsof hij wachtte op meer woorden van haar. ‘In ruil voor …?’

			‘Niks. Nou ja, hij wil graag dat ik aan zijn zijde sta. Om hem te helpen alle dieren de juiste plek te geven.’

			‘Waar heb je het over? Welke dieren? Welke juiste plek?’

			Novetara flitste door haar gedachten. Ze was vermoedelijk boven met Mark. Simon zou haar graag zien, dat wist Sam zeker. Daarom keerde ze haar rug naar hem toe en liep ze de trap op. ‘Ik weet het nog niet precies. Hij heeft me de afgelopen dagen vooral geleerd om beter met mijn gave om te gaan.’

			Simon volgde haar. ‘Was dat nodig dan?’

			‘Ja, er is nog zoveel dat ik niet weet! Hij leert me om via mijn gedachten en gevoel met ze te communiceren. Om echt naar ze luisteren en ze niet alleen iets te vragen als ik ze nodig heb.’ Haar hand gleed over de brede, houten trapleuning, zoals die dat de afgelopen dagen elke keer had gedaan. Ondanks dat het gebouw omringd werd door levende doden voelde ze zich er thuis. Het was er gezellig, er werd goed voor haar gezorgd en Ivaldar Cen was … vriendelijk. ‘Wacht maar tot je hem leert kennen, Simon. Hij is geen kwade man.’

			‘Weet je wel wie hij is?’

			‘Ja, natuurlijk. Ivaldar Cen, ooit een machtige etúrazar. Hij wil weer heersen.’ Ergens klonken die woorden haar vreemd in de oren, alsof ze gesproken werden door een ander. Alsof er iets niet klopte. ‘Maar hij is nog aan krachten aan het winnen. Hij is … dood. Eigenlijk.’ Weer dat gekke gevoel …

			Simon bleef stil.

			‘Maar dat betekent niet dat hij geen goede intenties heeft. Niet elke levende dode is kwaadaardig.’

			‘Oké.’ 

			Ze betraden de tweede verdieping en vervolgden hun weg naar de volgende trap. 

			‘Heeft hij je ouders al gevonden?’

			‘Nee, nog niet. Maar niemand weet nog wie ze zijn. Dat maakt het lastig.’

			‘Hoe gaat hij ze vinden dan? Als hij nog aan krachten aan het winnen is … Of heeft hij veel connecties?’ Ze hoorde de achterdocht in zijn stem. 

			‘Weet ik niet. Daar moet ik het nog met hem over hebben.’

			‘Hoelang ben je hier al?’

			‘Een paar dagen. Hoezo?’

			‘Dan had hij toch allang al actie kunnen ondernemen?’

			Op de derde verdieping bleef ze staan en ze draaide zich naar hem om. ‘Waarom ben je hier eigenlijk?’

			Hij glimlachte, zijn ogen twinkelden als sterretjes. ‘Voor jou. Toen ik je zag met Ivaldar Cen móést ik hierheen komen.’

			‘Waarom heb je Dalyrra niet meegenomen?’

			Zijn glimlach werd breder. ‘Je wordt wantrouwig. De Halusir hebben je goed getraind.’

			‘De Halusir hebben niks gedaan. Ik heb de afgelopen maanden geleerd om op mijn eigen benen te staan. Daar had ik hen niet voor nodig.’ Met gebalde vuisten, haar ademhaling oppervlakkig, keerde ze haar rug naar hem toe en vervolgde ze haar weg naar de volgende verdieping. ‘Er is iemand die je waarschijnlijk wel wilt zien, Simon.’

			‘Ivaldar Cen hoef ik niet te zien, Samantha. Wist je trouwens dat sommige deuren op de begane grond op slot zitten? Wat zou Cen daarachter verbergen?’

			Hoewel ze niet begreep waarom, gingen haar nekharen overeind staan. Ze wreef erlangs met haar hand en rilde even. ‘Maakt het uit? Dit is zijn huis, wij zijn hier te gast.’

			‘Oké. Mijn vader zei ooit eens dat hij het oneerlijk vond dat vaak alleen machtige mensen langer blijven leven dan de goden hebben bedoeld. Waarom niet de gewone man die een gewoon leven leidt? Waarom zijn het altijd de mensen die vinden dat ze de rest van de wereld moeten leren hoe we moeten leven? Vind je niet dat Cen beter dood had kunnen blijven?’

			Sam was blij dat ze niet hoefde te reageren, omdat ze op dat moment oog in oog stonden met Novetara. Haar blik gleed van Sam naar Simon, haar ogen werden groter. 

			‘N-Nomis?’

			Sam glimlachte en stapte opzij. ‘Ja, Novetara, zo gaan we hem voortaan noemen. N-Nomis.’ Ze knipoogde.

			Hoewel Novetara af en toe de neiging had haar de grond in te boren, had Sam ook een aantal gesprekken met haar gevoerd. Onder andere over Simon en hun jeugd samen, als kinderen van een Grote Tovenaar. Novetara had haar verteld dat Ateravon veel met zichzelf bezig was en met zijn clan, die hij zelf had opgericht. Magie tolereerde hij niet in huis of in de buurt, hoewel dat Novetara nooit had tegengehouden. Simon was anders, die hield niet zo van magie en was liever bezig met boeken. Volgens Novetara had hij veel kennis én was hij bedreven in zwaardvechten, wat Sam nooit had geweten.

			Novetara staarde een moment lang naar Simon, met tranen in haar ogen. Vervolgens vloog ze hem om de hals. Sam zette een paar passen naar achteren om hen de ruimte te geven. Hun omhelzing was langer dan die van Sam met Simon en ze hielden beiden hun ogen even dicht.

			‘Nomis!’ Novetara pakte zijn gezicht vast. ‘Ik kan niet geloven dat jij het bent. Hoelang is het …’

			‘Te lang. Veel te lang. Goden, waar ben je geweest?’

			Sam had hem nog nooit zo geëmotioneerd gezien. 

			‘Bij Giarna. Giarna had me opgesloten!’

			‘Giarna?’ Zijn glimlach verdween. ‘Maar … Ik snap het niet, wat wilde Giarna van jou?’

			‘Vader raken, natuurlijk!’ Ze trok haar neus op. ‘Dat wist je toch? Ze hebben een geschiedenis. Giarna heeft altijd een zwak voor hem gehad, maar hij koos Dalyrra.’

			Simon keek even naar Sam, dat zag ze. Hij was niet verbaasd. Integendeel. Blijkbaar wist hij meer over Dalyrra dan hij had doen voorkomen. ‘Waar was je? Waar hield ze je gevangen? Toch niet in haar paleis?’

			Novetara schudde haar hoofd. ‘Het Hof van Petjikine.’

			Simons ogen werden groter. ‘Daar … Via een tirotess?’ Hij schudde zijn hoofd, veegde over zijn voorhoofd. ‘Natuurlijk via een tirotess. Dat is bijna de enige manier om er veilig te komen. Het moeras is levensgevaarlijk.’

			Novetara schokschouderde. ‘Niet per se. Giarna is er vaak genoeg doorheen gegaan.’

			‘Goden, Novet, als ik het had geweten … Ik heb zó lang naar je gezocht.’ 

			Met haar armen over elkaar geslagen keek ze naar de betegelde vloer, waar ze met de punt van haar rechterschoen overheen veegde. ‘Je hebt me niet gevonden.’ Haar stem was zo zacht dat ze nauwelijks te verstaan was.

			Sam dacht tranen in Simons ogen te zien, tot hij zijn blik afwendde en even de overloop op keek. Een van de deuren ging open, hoewel er niemand naar buiten kwam.

			‘Heeft vader gezocht?’ vroeg Novetara.

			‘Ja. Wat korter dan ik, maar hij heeft zeker gezocht. Zelfs zijn vrienden hebben geholpen.’

			Een spottend geluidje klonk uit Novetara’s keel. ‘Welke vrienden?’

			Simon kneep zijn ogen samen.

			Novetara wees opzij. ‘Dit is Mark, maar gezien je Samantha kent, ken je hem vast ook.’

			Simon zwaaide kort naar Mark, alsof Marks aanwezigheid hem ook totaal niet verraste. ‘Hallo, Mark.’

			Mark keek hem niet aan. Zijn blik was, zoals de dagen ervoor, op Novetara gericht. 

			Sam rolde met haar ogen. ‘Simon, blijf je ook hier?’

			Hij opende zijn mond verrast, er kwam geen geluid uit. Alsof hij er totaal niet over na had gedacht wat hij zou doen als hij Sam eenmaal gevonden had.

			‘Natuurlijk blijft hij,’ zei Novetara en ze pakte zijn hand. ‘We hebben veel om bij te praten. Er is nog een kamer. Ik zal hem je laten zien.’ Ze liep de overloop op en wierp een blik over haar schouder. ‘Tenzij je liever bij Samantha slaapt.’ 

			Giechelend opende ze een deur en ze liet hem de slaapkamer zien, die er hetzelfde uitzag als die van Sam. Veel vierkante vormen, kaarslicht, een betegelde vloer. Volgens heer Cen was dit een tijdelijk verblijf en zou zijn uiteindelijke paleis wonderbaarlijk zijn.

			Terwijl ze naar beneden liepen – volgens Novetara verging Simon van de honger – spraken de twee over haar verblijf bij Giarna, over hoe die de tirotess tijdens de wedstrijd had bevrijd en de aanwezige magiërs had misleid. Sam sjokte erachteraan.

			‘Ze was veel weg,’ vertelde Novetara. ‘In het begin sloot ze me elke keer op, totdat ik uit mezelf dingen voor haar ging doen. Misschien dacht ze dat ik gehecht aan haar was geraakt en dat ik had geaccepteerd dat het hof mijn nieuwe thuis was. Daarom liet ze me vrij rondlopen, zelfs als ze weg was. Elke keer dat ze het hof verliet, deed ik een poging contact te zoeken met de buitenwereld, maar dat lukte me niet. Ik heb alles geprobeerd: telestenen, naar buiten getoverde portofoons, een glazen bol …’ Haar stem stierf weg.

			Beneden liep Novetara tussen de twee mannen in naar de eetkamer. Mark hield haar hand stevig vast en ze leunde tegen hem aan alsof ze hulp nodig had met lopen.

			‘De jaren gingen zo traag. Ik had geen idee dat ik daar zo lang had gezeten.’

			‘Hoelang heb je opgesloten gezeten?’ vroeg Sam.

			‘Twaalf jaar.’

			‘Twaalf jaar? Goden, dat is echt een lange tijd!’

			‘Goden?’ Simon wierp Sam een grijns toe en hield zijn pas in om naast haar te lopen. ‘Je leert het wel.’

			‘Ik moet wel,’ reageerde ze zachtjes. ‘Ik kom hiervandaan. Als ik mijn ouders heb gevonden, wil ik wel de juiste woorden zeggen.’

			‘Dat snap ik. “O, mijn God” kennen ze hier niet. Dan vragen ze zich ongetwijfeld af bij welke sekte je hoort, welke van de goden je in vredesnaam aanhangt. Er is een balans in het godenrijk, zie je.’

			‘O ja. Dus als ik alle goden tegelijk aanhang, ben ik normaal.’

			‘Precies.’

			Ze lachte en schoof een stoel naar achteren.

			‘Waar praten jullie over?’ vroeg Novetara, terwijl ze plaatsnam. ‘Toch niet over mij, hè?’

			‘Nee, dat doen we straks, als we even alleen zijn,’ reageerde Simon.

			Ze kantelde haar hoofd. ‘Nomis …’

			‘Novet …’

			Haar blik gleed naar Sam. ‘Als ik jullie was, zou ik andere dingen doen als jullie even alleen zijn. De spanning is tastbaar.’

			Sam fronste. Ze zag vanuit haar ooghoeken dat Simons blik op haar bleef rusten, maar ze negeerde dat. Was er spanning tussen hen? Misschien wel. Ze had hem altijd leuk gevonden. Maar ze was met Ma… O nee. Ze was vrij. Helemaal vrij.

			Werd het plotseling warmer of lag het aan haar?

			Ze legde het servet naast haar bord en schepte groenten op, waarna ze een glas met water vulde en daarvan nipte, totdat het gesprek ergens anders over ging. De spanning zakte een beetje weg. Die vlamde pas op toen Simon een blik op haar wierp.

			Sam zette haar glas terug en tuurde naar al het eten op tafel. Ze vroeg zich af waar het vandaan kwam, het eerste dorp was ver weg. Misschien mocht ze een keer mee om boodschappen te doen. Ver weg hiervandaan.

			‘Heb je nog iets meegekregen van wat er is gebeurd? De strijd tegen Giarna?’ vroeg Simon aan het eind van de middag, terwijl ze met zijn vieren bij de haard in de leefruimte zaten. De ruimte was smaakvol ingericht met lederen banken, een warm kleed van dierenvacht op de vloer en houten accenten. 

			Ivaldar Cen had er niet vreemd van opgekeken toen hij Simon aantrof op een van zijn banken. Hij had hem gedag gezegd, waarop Simon ook gedag zei. Sam was blij dat ze geen wantrouwen in zijn stem hoorde. Ergens was ze bang dat heer Cen maatregelen tegen hem zou nemen als hij merkte dat Simon hem niet vertrouwde. Waarom voelde ze zich zo tegenover Ivaldar Cen? Hij had haar meer geholpen en meer geleerd dan de Halusir. Hadden Simons woorden haar echt aan het twijfelen gebracht? Had ze zo’n zwakke eigen mening?

			Heer Cen was vervolgens traag, als een bejaarde man, de trap op gelopen. Een paar minuten later zag Sam een aantal van zijn soldaten vlug naar boven lopen, alsof hij ze had geroepen om hem de trap op te helpen. Ze had alleen niets gehoord. Bijna ging ze erachteraan om te kijken of het wel goed met Cen ging. Toen ze zag dat Novetara niet reageerde op de consternatie besloot ze te blijven zitten. Uiteindelijk kwamen de soldaten kalm naar beneden en vertrokken ze weer naar buiten.

			Novetara nam een slokje doigar en schudde haar hoofd. ‘Hoe had ik iets mee kunnen krijgen? Ik wist dat ze dood was, want alle buitendeuren gingen ineens open. Haar bezweringen waren verbroken. Een paar dagen lang bleef ik zitten waar ik zat, ik was doodsbang. Ergens verwachtte ik dat er iemand binnen zou komen om me te redden, dat die ervoor had gezorgd dat de spreuk was verbroken, maar dat Giarna nog leefde. En misschien was ik ook bang dat Giarna terug zou keren …’ Ze haperde. ‘Dat ze me weer zou martelen …’

			‘Heeft niemand je verteld wat er in Ace Duraïn is gebeurd?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb bijna niemand gesproken, tot ik heer Cen tegenkwam en hij me vroeg om bij hem te blijven.’

			‘Waarom wil hij dat je bij hem blijft?’

			‘Om hem te helpen zijn rijk op te bouwen.’ Ze tuurde even naar haar handpalm, twijfelend. Vervolgens draaide ze haar hand om en toonde Simon haar trouwtatoeage. Ze zei niets.

			Simon keek van de tattoo naar haar gezicht en weer terug. Het duurde lang voor het kwartje viel, net als bij Sam, die al die tijd had gedacht dat Novetara getrouwd was met Mark.

			‘Je bent getrouwd met Ivaldar Cen,’ riep ze uit en ze gooide bijna de inhoud van haar glas over Mark heen.

			Novetara knikte.

			‘Waarom?’ Simon keek alsof hij niet kon geloven dat zijn zus zo dom was. 

			Met haar blik op de tatoeage gericht, leunde ze achterover in de comfortabele, houten stoel. Hij was perfect gevormd naar de rondingen van een lichaam; de schuimkussens slaapverwekkend zacht. ‘Omdat hij een machtig man wordt.’ Ze keek op met een ondeugende glinstering in haar ogen. ‘Hij heeft grootse plannen. En dit keer wil ik naast iemand staan die zijn plannen kan waarmaken.’

			Simon zweeg. Hij wreef over de voet van zijn glas, alsof hij diep over haar woorden nadacht.

			‘Vind je het stom van me?’ vroeg Novetara zachtjes. ‘Ik zweer je dat hij een goede man is. Hij is rechtvaardig, eerl…’

			‘Je hebt niet naar vader gevraagd.’

			Het was stil. Sam staarde naar Novetara, die haar blik weer neersloeg.

			‘Maar je wist al wat er met hem is gebeurd,’ zei Simon, terwijl hij haar bestudeerde. Zijn toon was ongekend scherp.

			Novetara’s wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Wat bedoel je?’ 

			‘Je weet best wat ik bedoel, Novet.’

			Ze keek hem verbijsterd aan.

			‘Je weet wat vader ons altijd heeft gezegd. Als een van ons gevangen werd genomen door iemand als Giarna zouden we niet meer te vertrouwen zijn. Denk je dat ik niet heb opgelet?’

			Haar ademhaling versnelde zichtbaar. ‘Meen je dit? Denk je dat Giarna me heeft gehersenspoeld en dat ik wraak wil nemen op het vorstenhuis door naast heer Cen te gaan staan?’

			‘Waarom ben je anders met hem getrouwd?’

			Ze stond op, Mark volgde. ‘Ik wil dat Charret-Lûd weer zo prachtig wordt als het was!’

			‘Is Charret-Lûd dan niet al prachtig zoals het is? Het kwaad, Giarna, is verslagen. Wat willen we nog meer?’

			‘Het kan nog veel mooier! Jij weet niks, Nomis.’

			‘En die glazen bol die ik in je kamer zag? Wat doe je daarmee? Mensen bespioneren, voor hem?’

			‘Dat kan ik ook aan jou vragen!’ Haar onderlip trilde. ‘Ik dacht dat ik mijn broer terughad. Maar jij bent niet mijn broer. Jij bent een … een … een verrader van de Toreg-familie!’ Ze draaide zich met een ruk om en stampte snikkend naar de uitgang van het hof. Mark liep achter haar aan, probeerde haar hand te pakken. ‘Blijf hier, Mark!’

			Hij bleef gelijk staan en staarde haar na.

			‘Sorry, Sam,’ zei Simon zachtjes. 

			‘Waarvoor?’

			‘Dat je dit moest meemaken. Ik ben normaal niet zo onaardig, maar ik moest zeker zijn.’

			Sam was even stil. ‘Weet je zeker dat dit de juiste manier was? Ze komt net uit Giarna’s gevangenis, na twaalf jaar.’

			Zijn gezicht betrok. ‘Ik moet zeker zijn dat Novet nog steeds dezelfde is. Dat ze niet naar hem heeft gevraagd, is niet hoe ik haar ken.’

			‘Ze heeft twaalf jaar opgesloten gezeten. Natuurlijk is ze niet helemaal zichzelf meer. Dat was ongetwijfeld een vreselijk traumatische ervaring.’

			‘Maar gelijk trouwen met Cen? Dat is een hele rare keuze, Sam.’

			‘Blijkbaar behandelt hij haar goed. Hij is vriendelijk, daar kom je zelf wel achter. Maar hij is niet zo’n knuffelig persoon, dus ze hoeft hem niet aan te raken. Echt, Simon, zo slecht heeft ze het niet. Hij is dood, dus zijn … wat hij ook tussen zijn benen heeft zitten, zal het ongetwijfeld niet meer doen. ’ 

			Daar heeft ze Mark nu voor, dacht ze. En even drukte ze haar nagels in haar handpalm. Mark stond nog steeds bij de deur, te wachten op Novetara.

			‘Ik ben haar broer …’ Het laatste woord zei Simon zacht, alsof hij zich ineens realiseerde wat hij bij zijn eigen zus had gedaan. Hij wendde zijn blik af. ‘Mijn vader … Hij had waarschijnlijk hetzelfde gedaan.’

			Sam stond op. ‘Jij bent niet Ateravon.’ Ze liep bij hem vandaan.

			‘Wat ga je doen, Sam?’

			‘Achter je zus aan, kijken of ik haar kan opbeuren.’

			Het duurde even voor ze Novetara vond. Ze volgde de snikken en zag haar net buiten het terrein tegen een boom aan zitten, haar knieën opgetrokken tot haar borst en haar armen om haar schenen geslagen. 

			Sam knielde naast haar neer en legde een hand op haar bovenarm. Novetara had haar gezicht tegen haar armen gedrukt, waardoor Sam haar niet in de ogen kon kijken. ‘Gaat het?’

			Novetara schudde haar hoofd en snikte nog een keer.

			‘Hij bedoelde het niet zo. Ik denk dat de strijd tegen Giarna en al haar volgelingen ons allemaal heeft veranderd. We zijn … achterdochtiger.’

			‘Hij is mijn broer,’ klonk gesmoord.

			‘En jij zijn zus. Naar wie hij heel erg lang heeft gezocht. Ik denk dat hij bang is dat hij je weer kwijtraakt. Hij wil zeker zijn dat je nog dezelfde bent. Dat heeft hij een beetje verkeerd aangepakt.’

			Novetara keek op. ‘Waarom is hij nu niet hier?’

			Sam wilde antwoorden, toen haar iets opviel. Novetara had geen tranen, niet op haar gezicht en zelfs niet in haar ogen …

			Novetara krabbelde overeind, kalm en beheerst. Ze hield een houten bord in haar handen. Hetzelfde bord als dat ze Sam had laten zien in de winkel in Nhomdil. Verward stapte Sam achteruit.

			‘Weet je het nog, Samantha?’ Novetara’s mond glimlachte, haar ogen niet. ‘Eén druppel bloed.’

			Sam begon haar hoofd te schudden.

			‘Eén druppel! Meer is het niet. En ik beloof je dat het alleen iets zal laten zien. Iets wat heel waardevol is voor jou.’

			‘Voor mij?’

			Ze knikte. ‘Voor jou. Jouw verleden. Waar je vandaan komt. En ik doe er een bonuscadeau bij: Mark.’

			‘Wat?’

			‘Je krijgt Mark terug.’ Ze stak een hand in haar broekzak en haalde daar een paars stoffen zakje uit. Een kleurrijk poeder dwarrelde door de lucht. ‘Ik heb hem betoverd met feeënpoeder.’

			‘Geloof haar niet, Sam.’ Simon kwam dichterbij. ‘Ze is gehersenspoeld door Giarna.’

			Novetara’s blik verhardde. ‘Ik ben niet gehersenspoeld. Maar er is wel informatie die ik nodig heb. Eén druppel bloed, Samantha. Dat is alles.’ Het zakje verdween weer in haar broekzak, een smal mes kwam tevoorschijn.

			‘En dan zorg jij ervoor dat Mark weer zichzelf wordt?’

			‘Nee, Sam,’ zei Simon. ‘Hij is zichzelf.’

			‘Hij is anders!’ Het was niet de bedoeling dat het zo fel haar mond uitkwam. ‘Hij negeert me volkomen, dat had hij nooit gedaan als hij geen feeënpoeder had gekregen.’

			‘Je hebt zijn hart gebroken. Hij was er kapot van dat je weg was gegaan, wat had je anders verwacht?’

			‘Hij is anders, Simon!’ Hij kreeg een boze blik. ‘Als ik zijn hart zo gebroken had, had hij dat gezegd. Mark liet nooit een kans onbenut om me te vertellen welke stomme dingen ik hem had aangedaan. Maar hij heeft het niet eens opgenoemd. Hij is niet eens boos. Dat zegt voor mij genoeg. Je zus spreekt de waarheid, ze heeft hem betoverd.’ 

			Ze stak haar hand uit naar Novetara, die met het mes in haar vinger prikte. De druppel bloed viel midden op het houten bord. Even bleef hij daar liggen, toen trok hij razendsnel in het hout en werd als een soort rode nerven door het hele bord getrokken. De randen groeiden, op ongelijke wijze, waardoor het bord de vorm kreeg van een boom. Novetara trok het naar zich toe, zodat Sam alleen de achterzijde zag.

			Novetara’s blik schoot eroverheen. Ze grijnsde. ‘Ik wist dat ze iets voor me verborg.’

			‘Wat? Wat zie je?’ Sam liep naar haar toe om over haar arm mee te kunnen kijken. Voordat ze een blik erop kon werpen, duwde Novetara haar opzij. Ze raapte een grote rugzak op die achter de boom lag en ging ervandoor.

			Sam bleef even verbaasd staan, tot ze zag dat Simon de achtervolging inzette. Ze volgde.

			‘Novet!’ schreeuwde Simon, terwijl hij door het bos zigzagde. Hij was sneller dan zij, het onhandig grote bord in haar handen belemmerde haar vrijheid.

			Ze passeerde een van de verlichte paden en rende aan de andere kant weer het bos in. Simon bewoog opzij, probeerde haar de pas af te snijden. Novetara was net iets sneller en verdween tussen de dicht op elkaar staande bomen.

			‘Ze gaat naar de oever van het meer,’ schreeuwde Sam. ‘Het Dode Meer!’

			Hijgend volgde ze de twee, terwijl ze zich afvroeg wat Novetara’s plan was. Haar rugzak lag al klaar, wat betekende dat ze van plan was ervandoor te gaan. Waarom? Sam dacht dat ze het zo goed had bij Ivaldar Cen.

			Zodra ze op de oever van het meer aankwamen, begonnen Simon en Sam Novetara in te halen. Haar rugzak en het bord maakten haar trager.

			‘Novetara?’ Mark sprintte uit het bos verderop en ging breeduit voor Novetara staan. ‘Wat ga je doen?’

			‘Aan de kant!’ Ze stootte met haar elleboog in zijn ribben en hij kromp in elkaar.

			Ze passeerde hem op het moment dat Simon vol tegen haar aan botste. Beiden vielen op de grond, Novetara’s rugzak en het bord vlogen uit haar handen.

			Sam hield niet in tot ze het bord had bereikt. Het lag op zijn kop in het zand, de bovenzijde geknakt. Ze pakte het gladde hout voorzichtig vast en draaide het bord om, waarna ze onder het licht van de dichtstbijzijnde lantaarn las wat erop stond. 

			De boom was niet zomaar een boom: het was een stamboom. De bovenste namen, in de kale takken, herkende ze niet. Onderaan was de boom begroeid met groene bladeren en bloedrode bloemen. Daar zag ze nog meer onbekende namen. De onderste deed haar naar adem happen: 

			Manathea Doloris Vernan

			Het was niet de naam zelf waardoor het begon te duizelen voor haar ogen. Het waren de letters eronder:

			Hernoemd: Samantha van Zwaan

			Manathea. Haar echte naam was Manathea. 

			Ze vond die naam totaal niet bij zichzelf passen. Manathea was een meisje met krullend haar vol bloemen, dat ‘s avonds uit het raam naar de maan en de sterren tuurde, dromend van een mooiere wereld.

			‘Wie is Manathea?’ vroeg Simon, die zijn spartelende zus op de grond in bedwang hield.

			Sam keek hem aan, terwijl de laatste fluistering haar mond verliet: ‘Manathea.’ Hoe vaak had ze dat gezegd? Ze had het niet eens door … Zonder op zijn vraag te antwoorden, keek ze weer naar het bord. Naar de namen boven de hare:

			Doloris Antaniët Vernan-Belkee

			Resmor Vernan

			Haar vingers verloren hun grip en het bord viel met een plof in het zand. Trillend zakte ze in elkaar, haar handen veegden over het bord, over die andere naam die daar stond en uitgewist moest worden. Dat lukte niet.

			‘Nee,’ zei ze. ‘Nee, dit kan niet waar zijn.’

			Was het misschien iemand anders? Was deze naam verkeerd? Was er een deel van weggevallen? Of verdwenen? Dat moest wel. Dit was magie, magie kon het ook fout hebben. Misschien was de verbannen magie de boosdoener. Dit kon niet waar zijn, het kon niet!

			Simon ging op zijn knieën naast haar zitten. ‘Oh, shit.’

			Dat Engelse woord, dat ze nooit hoorde in deze wereld, bracht haar terug naar haar plek in het bos. Nu pas voelde ze dat Simon zijn arm om haar heen had geslagen en haar tegen zich aan drukte, terwijl ze rilde van de kou en schok.

			Ze bestudeerde de zijkant van zijn gezicht, terwijl hij naar het bord tuurde. ‘Zeg me dat daar niet staat …’

			‘Het staat er, Sam.’

			‘Maar … hoe? Hoe kon ik dat niet hebben … gevoeld? Of gezien? Dit … Ik geloof het gewoon niet!’

			Novetara’s lach deed zeer aan haar oren. Niet door het geluid zelf, maar door de hatelijke ondertoon. Ze zat nog steeds in het zand, Mark hield haar stevig vast. ‘Het is waar, Samantha. Giarna is jouw grootmoeder.’

			Giarna Kreggohan

			Het stond er echt. Verbonden door middel van een dunne, krommende en onbegroeide tak met Manathea’s vader. 

			Op de plaats waar haar grootvader had moeten staan, was alleen een groot blad te zien. 

			‘Waarom staat de vader van mijn vader er niet op?’ vroeg Sam. ‘Dit is toch magie? Dan zou de boom toch alles moeten laten zien?’

			‘Jeetje, Samantha, je hebt nog wel het een en ander te leren, hoor.’ Novetara gniffelde, Mark deed met haar mee. ‘Dit is Giarna’s stamboom, lieverd. Ze heeft hem zelf samengesteld. Haar bloed zit erin, waardoor het bloed van een ander persoon getest kan worden. De magie zorgt ervoor dat het bloed van haar familieleden de juiste plek krijgt. Het is feilloos.’

			Hoewel Sam het keihard wilde ontkennen, Novetara wilde aanvliegen omdat ze leugens verspreidde, wist ze dat het hoogblonde secreet de waarheid sprak. Het was logisch: Giarna beheerste de tirotessen en Sam beheerste de tirotessen. Het was er misschien zelfs de reden van dat Giarna zo naar haar op zoek was geweest en dat ze haar niet had vermoord toen ze haar eindelijk te pakken had.

			‘Het maakt niet uit, Sam,’ zei Simon zachtjes, terwijl hij in haar arm kneep. ‘Het maakt niet uit wie je biologische ouders of grootouders zijn. Jij bent wie jij bent en daar hebben zij geen invloed meer op.’

			Ze wist niet of dat waar was. Ze droeg ongetwijfeld iets in haar genen mee van haar ouders. Van Giarna …

			Haar blik bleef hangen bij de namen van haar ouders. Resmor en Doloris. Nu ze hun namen kende, kon ze hen hopelijk vinden. Een traan biggelde langs haar wang, haar mondhoeken krulden omhoog.

			Op het moment dat ze opkeek, besefte ze pas dat Novetara voor hen stond. Ze had haar hand uitgestoken en blies. Een kleurrijk poeder eindigde in Sams ogen en ze kneep die stijf dicht.

			‘Slaap …’ was het laatste dat ze Novetara hoorde zeggen.

		


		
			19

			Caro

			

			Caro had er geen idee van dat hij uren later toch was weggedoezeld. Hij bleef vechten tegen de druk in de krappe cel van het gebedshuis, zijn neus bloedde continu en hij dacht geen moment rust te zullen vinden. De slaap had zich aan hem opgedrongen, maar echt in slaap vallen lukte tot zijn frustratie niet. Toen hij uiteindelijk even was weggedreven, werd hij gewekt door een soort inwendige schop die zijn hele lichaam deed schokken. Zijn vingers klauwden in de harde grond. Het duurde even, daarna concentreerde hij zich op zijn rustgevende ademhaling, waardoor de slaap hem in luttele seconden weer vastgreep.

			Opnieuw schokte zijn lichaam onwillekeurig en hij schoot overeind, zodat de stekende pijn in zijn hoofd terug kon keren. Hij kreunde en begon gelijk te hoesten. Zelfs een lichte kreun was al te veel voor zijn stembanden in deze koude omgeving. Hij keek om zich heen, er was niets te zien. Tegen beter weten in keek hij omhoog, naar de vage contouren van de tralies voor de deur. Er was niemand. Rillend ritste hij zijn jas open en trok hij zijn trui weer aan, die hij als slap kussen had gebruikt. Zijn stijve vingers hadden er de grootste moeite mee om zijn jas dicht te ritsen. Zodra dit hem was gelukt, stopte hij ze diep in zijn gevoerde zakken in de hoop dat ze iets zouden ontdooien.

			Hij trok zijn capuchon strakker aan en rustte zijn hoofd tegen de muur. Nog steeds begreep hij niet wat de reden was van deze laatste queeste. Ja, het was een marteling en ja, de lucht was moeilijk te dragen, maar hij voelde geen enkel verschil met betrekking tot zijn behoefte om zijn gave te hanteren. Was hij de afgelopen jaren zo gesterkt in het weerstaan van zijn gave? Zou hij een aantal jaren geleden gezwicht zijn?

			Alsof zijn gedachtegang iets triggerde, voelde hij het volgende moment een intens verlangen om een beetje magische energie vrij te laten. Zijn ogen schoten open.

			‘Nee, dat gaan we niet doen,’ fluisterde hij. ‘Niet deze nacht. Niet nu je al zo dichtbij bent.’

			Het verlangen kon hij met gemak wegduwen, hoewel het ertoe had geleid dat het zweet hem uitbrak. Met soepele vingers ritste hij zijn jas weer open, hij zette zijn hand tegen de muur en kwam met moeite overeind. Traag wandelde hij door de krappe cel, waarbij hij zijn knieën om de beurt optrok. De stijfheid verdween uit zijn ledematen, zijn hoofdpijn trok weg. 

			Een luide knal ver boven zijn hoofd deed hem spastisch opschrikken en hij realiseerde zich onmiddellijk dat eenzelfde knal hem de twee keren daarvoor had gewekt. Hij keek omhoog, zag de vage contouren van het plafond. Een vurig verlangen schoot door zijn lichaam en hij voelde iets boven zijn hoofd bewegen.

			‘Nee,’ commandeerde hij zichzelf, de beweging staakte.

			Het verlangen bleef bestaan, wat hem ertoe bracht zijn ogen te sluiten en zijn buikademhaling bewust toe te passen. Hij voelde zichzelf kalmeren, maar zijn hart zat weer in zijn keel zodra er een vierde klap van boven kwam.

			‘Wat is er aan de hand?’ fluisterde hij, zijn blik op het plafond gericht.

			Hij liep terug naar de tralies en probeerde de gang in te kijken, maar hij zag niets anders dan een grillige, stenen muur en de lege cel aan de overkant.

			‘Hallo?’ riep hij. ‘Is daar …’

			Zijn adem stokte in zijn keel bij het opnieuw opspelen van zijn gave. Hij schudde wild zijn hoofd en verloor zijn haarklip, waardoor zijn haardos onwillekeurig in beweging kwam. Een vloek lag op het puntje van zijn tong, maar hij wist zichzelf te bedwingen en ging op de tast op zoek naar de klip. Zodra hij het ding onder zijn hand voelde, omsloot hij het met zijn vingers, gevolgd door een oorverdovend kabaal en luid gegil.

			Hij drukte zich tegen de muur. Zand viel vanaf het plafond in zijn gezicht en het gegil en geschreeuw leek met de seconde luider te worden. Wat was er aan de hand in de gastenverblijven? Het leek erop dat ze de boel afbraken. Was een aantal van hun arme gasten het niet eens met de strenge regels van het gebedshuis? Als dat het geval was, waarom werd er dan gegild alsof meerdere mensen zwaar gemarteld werden? Caro had de neiging zijn handen tegen zijn oren te drukken, maar vreesde dat hij iets zou missen dat een verklaring kon geven voor de situatie boven zijn hoofd. Was er een indringer? Een radicale atheïst? Werden de onschuldige aanhangers van hun geloof afgeslacht?

			Er klonken meerdere bonken achter elkaar, nog meer zand kwam omlaag. Hij dook opzij om een brok steen te ontwijken dat naast hem op de grond viel. Het liet een klein gat in het plafond achter, waardoor het gegil een tandje harder klonk. Hij hoorde smeekbedes en mompelde een schietgebed. Zijn magie schoot door zijn lichaam en zijn haardos kwam opnieuw in beweging.

			‘Goede goden, sta me bij,’ prevelde hij, alvorens zijn ogen te sluiten en zich op zijn ademhaling te concentreren. 

			De paniek van boven was niet buiten te sluiten en hij rende tegen beter weten in naar de deur, waar hij schreeuwend aan de tralies begon te sjorren. ‘Hééé! Laat me hieruit!’

			De steken in zijn hoofd zorgden voor felle lichtflitsen in de hoeken van zijn ogen en de druk van zijn magierijke omgeving werd hem bijna te veel. Hysterisch gehuil kwam als een vloedgolf naar beneden en galmde in zijn hele cel tegen de muren. Angstig keek hij omhoog, terwijl hij door zijn cel dwaalde. Het was mogelijk dat dit een test was, een deel van zijn queeste. Zouden zijn broeders en meesters dat echt doen? Hij kon het zich niet voorstellen. Er was iets vreselijks gaande, iets wat niet in scène was gezet om hem te tergen. En Caro kon niets doen om te helpen.

			Hij wist echter dat hij de enige was die kon zorgen voor een verrassingselement. De trap naar de kelder lag goed verstopt, verborgen achter een groot wandkleed. Als iemand alle leden van het gebedshuis en hun gasten pijn wilde berokkenen, was Caro de enige die een kleine kans had om het tegen te houden. Hij had alleen geen wapens of ander werktuig om zichzelf uit deze cel te bevrijden. 

			Zou zijn gave hem …? 

			Nee, die mocht hij niet gebruiken. 

			Zelfs niet om mensen te redden? 

			Zijn tweestrijd werd vlug tot een halt geroepen: zijn gave had zijn weg naar buiten gevonden zonder dat hij daartoe opdracht had gegeven. Zijn voorraad magische energie stroomde over; zijn gave had geen andere optie dan zelf de touwtjes in handen te nemen. Hij had gefaald. 

			Aan de andere kant gold: wat niet weet, wat niet deert. Als hij kort zijn gave eruit liet, zou niemand het weten. Tenzij ze ernaar vroegen … Liegen was een zonde.

			Hij slaakte een vermoeide zucht en besloot zijn gave terug te trekken. Nog voordat hij hierin was geslaagd, schoof de celdeur met een zwaar kabaal open. Caro drukte zichzelf tegen de muur ertegenover, zijn gevaarlijke gave in opperste paraatheid, klaar om elke ader kapot te scheuren.

			‘Kom niet dichterbij,’ waarschuwde hij. ‘Mijn …’

			‘Caro?’

			Hij huiverde bij het horen van de zwakte in zijn stem. ‘Vader?’

			Er klonk geschuifel en edelmeester Yilorius eindigde met een zware bons op de grond in de cel. Hij kreunde zachtjes.

			Caro sprong op hem af en knielde bij hem neer. ‘Vader, bent u in orde?’ Hij betastte zijn gezicht, dat een lijkbleke kleur had in het fletse licht van de noodlamp. Tot zijn opluchting kreeg Yilorius een glimlach op zijn gezicht. 

			‘Het is goed, Caro. Maak je om mij geen zorgen … Oh, Caro.’ Hij maakte een afkeurend geluid, vermoedelijk bij het zien van Caro’s getransformeerde haren. 

			Caro kromp ineen. ‘Het spijt me zo, vader! Ik heb gefaald. Het spijt me.’ Tranen welden op in zijn ogen en waren over zijn wangen gestroomd als Yilorius niet zijn hoofd had geschud. ‘Nee. Het is …’ Hij hoestte, een klodder bloed belandde in zijn mondhoek.

			Caro deinsde achteruit. Edelmeester Yilorius zou spoedig sterven. Wat was er in vredesnaam gaande boven? Het gillen was gestopt, de rust leek te zijn wedergekeerd. Hij durfde niet te denken aan wat dit betekende, maar hij wist het. Hij voelde het in zijn bloed en botten.

			‘Caro Koraspèr,’ mompelde de eerste zielenhoeder. ‘Mijn zoon. Je bent van ver gekomen om in dit nederige dorp de zielenwijding te mogen ontvangen. Je hebt de heilige queestes met goed gevolg doorstaan. Je bent meer gegroeid dan ik voor mogelijk had gehouden. Je bent er klaar voor. Ik weet dat jij de wil van onze goden op de juiste wijze zult uitvoeren.’ Hij probeerde iets overeind te komen, de verwondingen in zijn buik en borst lieten het niet toe. Met zijn ferme greep pakte hij Caro’s kraag vast. ‘Geef jij jezelf in alle volledigheid aan onze goden? Als boodschapper. Als herder. Als hoeder?’

			Caro knikte, niet in staat te geloven wat er gebeurde. Yilorius glimlachte en haalde met zijn vrije hand een flesje tevoorschijn. 

			Naofa manu. De heilige olie. 

			Met trillende handen trok hij het dopje eraf en goot hij een beetje van de goudkleurige olie in zijn handpalmen, waarna hij stuntelend het flesje liet vallen. De olie verspreidde zich rijkelijk over de vloer. Caro wilde het flesje oppakken, Yilorius hield hem met een simpel handgebaar tegen.

			‘Je trui,’ fluisterde hij. 

			Caro liet zich dit geen twee keer zeggen en trok zijn jas en trui uit, terwijl Yilorius een rochelende hoest produceerde, alsof zijn longen vol met vocht zaten. Hij legde zijn handen op Caro’s borst en smeerde de olie uit over de enorme tatoeage die de voorkant van zijn lichaam sierde. Caro kon zich de dag dat Jensir deze tatoeage had gezet goed herinneren. Het was een prachtige, zomerse dag. De dag dat Caro had besloten zijn hele leven aan het goddelijke te wijden en te handelen naar het woord van de goede goden. Jensir had vervolgens het idee om Caro zelf op zijn borst te tatoeëren. Elke toegewijde aan het geloof had een soortgelijke tatoeage, die diende als geleider van de goddelijke energie die aan de zielenhoeders in Charret-Lûd geschonken werd om in nauw contact met de goden te kunnen staan. 

			Caro’s tatoeage straalde nu zo’n helder licht uit dat hij het gevoel had een godenzoon te zijn.

			‘Mijn hoeder,’ vervolgde Yilorius zachtjes. ‘Doe wat juist is met alle middelen die de goede goden ons hebben geschonken. Bescherm ons volk. Bescherm ons rijk en de goden zullen je met liefde overstelpen en je te allen tijde beschermen.’ Hij hoestte opnieuw en liet zijn handen met een van pijn vertrokken gezicht naast zijn lichaam vallen. ‘Doe wat nodig is om de zoon van de kwade goden … De … zoon …’ Hij ademde diep, piepend in en slaakte een langgerekte zucht, totdat hij enkel nog in het duister staarde, zijn ogen wijd open. Alsof hij een zoon van een kwade god had aanschouwd.

			Met trillende handen sloot Caro zijn ogen en voelde hij Yilorius’ koude, gerimpelde huid. Een traan ontsnapte uit zijn ooghoek. ‘Goede goden, zegen zijn grootse naam, voor nu en voor altijd. Zegen hem. Prijs hem. Huldig en bejubel hem in het Hiernamaals. Moge zijn leven en zijn dood vrede brengen vanuit het Hiernamaals. Vrede voor ons allen en voor al het leven in Charret-Lûd. Trensèn minoch ahon.’ Hij gaf hem een kus op zijn voorhoofd. ‘Rust zacht, vader.’

			Zijn hand rustte kort op de borst van de man en hij voelde het medaillon dat de zielenhoeder altijd dicht bij zijn hart droeg. Caro maakte het voorzichtig los en stopte het in zijn zak. Moeizaam kwam hij overeind, vechtend tegen zijn verdriet, waarna hij over het lichaam heen de gang in stapte.

			De bevrijding van zijn verstikkende cel golfde door hem heen en hij ademde de muffe geur van de kelder diep in alsof het de zilte geur van een frisse zeewind was. Met hernieuwde energie trok hij een fakkel van de muur en hij sloop de krappe trap op naar boven. 

			Nog voordat hij de volgende verdieping bereikte, drong een giftige rook zijn longen in. Hij trok zijn jas over zijn neus en hield zichzelf zo laag mogelijk. De rook benam hem het zicht en hij voelde zich draaierig worden, maar zette door, langs de slaapkamers en de volgende trap op.

			Met geweld beukte hij de deur open en gooide daarbij het miskleed van de muur. Hoestend keek hij om zich heen, zijn ogen traanden. Het enige dat hij daarna voelde, was het samenknijpen van zijn buikspieren om het schreeuwende verdriet van de verwoesting te onderdrukken. Het gebedshuis stond in brand. Alle eeuwenoude banken, beelden en schilderijen waren verdwenen en de glazen ramen kapotgeslagen. Het helse vuur likte aan de hoge balken in de dakpunt en kleurde die pikzwart. Vuur, rook en duisternis omringden hem. Exact zoals hij zich de hel voorstelde. 

			Caro stormde nietsziend naar buiten en liet zich daar op zijn knieën vallen. Achter hem stortten de balken naar beneden, op het overgebleven puin dat eens een prachtig gebedshuis was. Zijn gebedshuis. 

			Hij was in de veronderstelling dat alleen het gebedshuis het slachtoffer was van deze afschuwelijke daad. Toen hij voor zich keek, naar het dorp beneden aan de heuvel, zag hij een ander verhaal. Verdoofd staarde hij naar het zich vlug verspreidende vuur dat heel Mirren in het bezit leek te hebben. Overal zag hij vlammen, rook en puin en vanuit de verte werd angstig gegil en geschreeuw voortgebracht. Was dit wel Mirren? Was dit het dorp waar hij enkele uren geleden onbezorgd doorheen had gewandeld? Er bleef niets van over …

			Huilend van frustratie greep hij een stuk steen vast dat verloren naast hem op de grond lag. Hij voelde nauwelijks dat zijn huid door de scherpe hoeken openscheurde. Zijn blik viel op een menselijk lichaam, onherkenbaar verminkt en onder het bloed, dat over de grond werd gesleept in de richting van de tuin van het gebedshuis. Geschokt volgde Caro het mannetje, gekleed in een zwarte, dunne stof met een groene tint, dat strak om zijn lichaam gewikkeld was. Met in zijn ene bleke hand een sabel en in de andere de enkel van de dorpsbewoner liep hij naar een stuk of twintig lijken die hij in de tuin had opgestapeld.

			Caro kwam traag overeind, een warme kriebel in zijn buik die zijn ademhaling versnelde. Hij was nu een zielenhoeder, hij moest zich kunnen beheersen. Hij moest geloven in de goede goden en de macht van het gesproken en geschreven woord. 

			Terwijl zijn verstand hem dit vertelde, ging hij met stevige passen op de figuur af, die het lichaam klakkeloos bij de berg achterliet. Hij draaide zich om, zijn sabel kalm in zijn hand, en grijnsde zijn gescheurde lippen bloot terwijl zijn koude blik over Caro gleed. 

			Caro voelde zijn gave als een sterke alcoholische drank door zijn borst glijden, richting zijn hoofd, waar ze een weg naar buiten vond. Zijn haren bewogen wild, gretig bij het zien van een slachtoffer. Voordat de kleine man iets kon uithalen, vlogen de eerste moordenaars genadeloos op hem af.

			Caro bewoog automatisch door het puin. Keek om zich heen, zag niets. De meeste geluiden waren verstomd, er was alleen nog hier en daar geknetter van vuur te horen. Of van huizen die onder de vernieling zwichtten. Het dorp lag er verlaten bij. Caro vond lichamen, waar hij vlug voorbij stapte. Hij wilde niet weten wie het waren. Angst en wanhoop hingen nog altijd in de lucht, het laatste wat deze mensen achterlieten voordat ze verdergingen naar het Hiernamaals. Hij ging ervan uit dat die plek mooier was dan deze. Dat moest. De wereld was koud, kwaadaardig en meedogenloos. Wat was de zin van hopen en dromen als dit het enige resultaat was dat de mensheid keer op keer kreeg?

			Hij had geen idee waar hij heen ging, totdat hij er was. Bij het zien van het gebroken tuinhek verdween de waas uit zijn hoofd. Het was alsof hij uit een nachtmerrie ontwaakte, de adrenaline gierde ineens door zijn bloedbanen.

			Gestinis. 

			Het huis was intact, de voordeur stond wagenwijd open. 

			Caro rende naar binnen, waar het net zo ijzig koud was als buiten. ‘Gestinis? Ges!’ 

			Hij zocht in de woonkamer, ging door naar de keuken. Er waren geen omvergeworpen meubels of vertrapte spullen. Hadden deze vernielzuchtige indringers het huis van Gestinis gespaard?

			De smalle gang richting de twee slaapkamers en badkamer leek steeds krapper te worden. Koortsachtig rende Caro erdoorheen. ‘Gestinis! Ik ben het. Caro. Zeg eens wat, man.’

			De kamers waren leeg.

			Met zijn hart in zijn keel rende Caro naar buiten en hij speurde zijn omgeving af. ‘Ges!’

			In het stuk tuin achter het huis, waar Gestinis ‘s zomers altijd uitkeek op de groene heuvels erachter, vertraagde hij zijn pas. Grijze plukken haar staken boven een tuinstoel uit.

			‘Ges?’ Caro’s stem was niet meer dan een fluistering. Hij liep om de stoel heen en sloot zijn ogen. Een gebedje rolde over zijn lippen, terwijl hij staarde naar de afbeelding van Gestinis die nu in het zwart van zijn oogleden gebrand stond. Het uitgemergelde gezicht, de opengesperde ogen die diep in de kassen lagen, de hangende onderkaak, de witte lippen rondom de open mond.

			Wat zag je, oude vriend, waardoor je je doodschrok?

			Een diepe inademing later opende Caro zijn ogen en hij bestudeerde het lichaam opnieuw. Tranen welden op, van frustratie en verdriet. Woede. Vermoeidheid. Verwarring. Hij wist niet waar hij was, hoe hij hier was gekomen.

			Caro knipperde met zijn ogen, een traan biggelde langs zijn neus. De overige tranen stopten. Hij wist wel hoe hij hier was gekomen, waar hij was. Waarom voelde hij zich dan zo verloren?

			Hij haalde zijn neus op en legde zijn hand over Gestinis’ ogen. De man voelde steenkoud, als een bevroren pop. Het kostte hem moeite om de oogleden dicht te drukken. ‘Rust vredig, Gestinis. Trensèn minoch ahon.’

			Terwijl hij naar de weg liep, voelde hij zijn gave weer opspelen. Dit keer steeg de energie niet naar zijn hoofd. Ze bleef in zijn borst cirkelen, alsof ze zijn hart probeerde te omringen. Verwarring maakte zich opnieuw van hem meester. Wat deed hij hier? Hoe was hij hier terechtgekomen? Gedachten die bij het gevoel hoorden, hoewel hij niet wist waar ze vandaan kwamen. Daar was maar één verklaring voor: dit gevoel was niet van hem.

			Zijn gave leidde hem bij het centrum vandaan, in de richting van de dorpsgrens, waar het gevoel sterker werd. Het was het enige waar hij zich van bewust was: dat lege gevoel in zijn borstkas dat hem ingaf dat hij volledig de weg kwijt was.

			Abrupt bleef hij staan.

			‘Hallo?’ klonk een schorre stem achter hem. ‘Kunt u mij helpen?’

			Hij draaide zich om en zette verbijsterd een stap achteruit. 

			Ze keek een moment met grote ogen terug, haar lippen trokken vervolgens in een strakke streep. ‘Caro.’

			Het wanhopige gevoel dat zijn gave hem had ingegeven, verdween als een druppel water boven vuur. Hoewel Caro zich aan haar vast probeerde te klampen, als enige manier om deze vrouw te doorgronden, trok zijn gave zich terug. Alsof die de controle had en niet Caro.

			‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij.

			Dalyrra slikte, haar blik dwaalde heel kort af, waarna ze hem weer strak in de ogen keek. ‘Ik ben op doorreis.’

			‘Waarheen?’

			‘Ace Duraïn.’

			‘Dan kan je het beste de Garlaïn oversteken. Er varen genoeg pontjes.’

			Haar ogen werden wazig. Ze had krassen op haar wangen en de bruine trui onder haar losgeknoopte jas was doorweekt. Het zou bloed kunnen zijn.

			‘Weet je wel waar je bent?’ vroeg hij.

			‘Jij kunt me dat vast vertellen.’

			‘Mirren.’ Hij keerde zijn rug naar haar toe. ‘Veel succes met je reis.’ Met gebalde vuisten stak hij de brug over en beende hij in de richting van de uitgang. Zijn gave kwam weer in beweging, de haren op zijn hoofd werden rusteloos. Hij drukte zijn gave weg.

			‘Caro, wacht even.’

			Hij bleef lopen.

			‘Caro!’

			‘Je kunt zelf je weg vinden, Dalyrra.’

			‘Alsjeblieft.’

			Hij hield stil. Zei de leider van de Halusir nou “alsjeblieft”?

			‘Samantha, de Aardling, is meegenomen door Les Omres. Als jij weet wat ik denk dat je weet, besef je ongetwijfeld hoe belangrijk het is dat ik haar vind.’

			‘Wat zou ik moeten weten?’

			‘Ik zeg dit soort dingen niet hardop. Je weet nooit wie er meeluistert.’

			Hij kantelde zijn hoofd. ‘Wat doet de Aardling bij Les Omres? Ben je haar kwijtgeraakt?’

			‘Ga je me helpen, of niet?’

			Hij liep verder, hoorde haar voetstappen achter hem aankomen. Geen cel in zijn lijf die eraan dacht om haar te helpen. Ze had zijn broer de dood in gedreven door hem bloot te stellen aan een gevaarlijk kruid en hem te dwingen in Giarna’s troepen te infiltreren. Caro’s religie was vergevingsgezind, iedereen verdiende een nieuwe kans. Maar Dalyrra niet. Niet voor Caro. Nooit.

			Een doffe klap klonk achter hem, gelijktijdig met een kreun. Hij vertraagde zijn pas en wierp een blik over zijn schouder. Dalyrra lag op de grond, haar ene arm onder haar lichaam gevouwen, de andere langs haar hoofd en onder haar lange, zwarte haren. Haar ogen waren gesloten.

			Caro hoorde de woorden van vader Yilorius in gedachten: ‘Elk mens verdient een hand. Dat hebben alle zielen op een dag nodig. Het is aan ons die hand te bieden wanneer geen ander het doet.’

			Hij ademde diep in, zijn hart klopte in zijn keel. 

			Vader Yilorius was dood. 

			Nogmaals balde hij zijn vuisten en hij draaide zich om. Met stevige passen vervolgde hij zijn weg naar de uitgang van Mirren, waar hij nooit zou terugkeren.

			Vlak bij de lage muur die het dorp omringde, viel zijn oog op een lichaam dat rechts van hem tegen een groep kale bosjes aan lag. Hij wist niet waarom zijn blik specifiek tot dit lichaam werd getrokken, onderweg lagen er zoveel. Misschien was het doordat hij zo dicht bij de poort was en zich afvroeg wat er met Jensir was gebeurd, de enige die Mirren altijd beschermde tegen indringers. Er lag een kromgetrokken fiets met een enorm voorwiel, de band plat. Daar half onder lag het verfrommelde lichaam van Jensir. 

			Caro hield zijn adem in, terwijl hij op de man neerkeek. Het zweet droop nog van Jensirs gezicht, zijn ogen waren naar boven gedraaid, zijn mond hing open. Daaronder zat een diepe jaap in zijn keel, opgedroogd bloed plakte aan zijn jas.

			Caro knielde bij hem neer, legde zijn hand op zijn voorhoofd. ‘Ah, man. Jens, het spijt me zo. Dit heb je niet verdiend.’ Een vloek ontsnapte hem en hij beet op zijn lip om niet ook de goden te vervloeken. ‘Rust vrolijk, kerel. De goden zullen over je waken.’

			Hij slaakte een diepe zucht, tranen gleden over zijn wangen. Wie of wat had de indringers naar Mirren geleid? Waarom wilden ze dit dorp vernietigen? Was hij het zelf? Had hij hen op de een of andere wijze deze kant op gelokt? Had hij ergens vijanden gemaakt zonder dat hij zich daarvan bewust was? Was het iemand van de Verzamelaars, wisten zij dat Caro die stam wilde verlaten?

			‘Is dat iemand die je kent?’

			Hij kwam overeind en wierp een blik op Dalyrra, die iets voorovergebogen naar Jensir keek, één hand op haar buik gedrukt. Haar huid had een gelige gloed. 

			Caro rechtte zijn rug en liep de poort door, waar een eindeloos veld zich voor hem uitstrekte.

			‘Caro, stop.’

			Hij negeerde haar. 

			‘Stop! Blijf staan, verdomme!’

			Woede. Hij wist wat die emotie deed met Dalyrra’s gave. Het was levensgevaarlijk om met zijn rug naar haar toe te staan. Hij draaide zich om.

			‘Ik … ik ben gewond.’ Schuifelend ging ze ook de poort door en ze hield zich vast aan de metalen spijlen. ‘Ik heb je hulp nodig.’

			‘Om Samantha te vinden, dat zei je al.’ Hij wees naar het dorp en kneep zijn ogen samen. ‘Heb jij die moordenaars deze kant opgestuurd? Is het door jou dat Mirren is vernield? Dat zoveel mensen zijn gedood?’

			Haar irissen werden zwart. ‘Nee! Ik heb Samantha vanaf Nhomdil achtervolgd. Toen ik vlak bij het Wolvenhol was, werd ik aangevallen door dezelfde figuren als die dit met Mirren hebben gedaan. Ze hebben me overmeesterd en …’ Haar blik schoot weg. ‘Ik werd hier wakker, maar ik weet niet …’

			‘Waarom hebben ze jou laten leven?’

			Ze haalde haar schouders op en leek nog iets in elkaar te krimpen.

			Hij hief zijn kin. ‘Je hebt Paro vermoord. Waarom zou ik jou helpen?’

			‘Ik heb hem niet …!’ Ze ademde diep in, haar ogen gesloten. Even bleef het stil, tot ze haar ogen opende, beide irissen weer blauw. ‘Hij was een gevaar voor de Halusir. Meerdere keren heeft hij zijn taak verzaakt. In slaap vallen tijdens de wacht. Ons niet alarmeren voor de komst van een vijand. Giftige bessen plukken.’ Haar gezicht trok in een grimas en ze drukte haar hand nog steviger op haar buik. ‘Toen ik hem vroeg wat hij wilde doen om ons vertrouwen terug te winnen, gaf hij aan dat het beter was dat hij wegging.’

			‘Oh, dus hij is zelf naar Giarna’s volgelingen gegaan met Pertivoni barint op zak.’ Hij snoof.

			‘Ik ben nog niet klaar,’ beet ze hem toe. ‘Ik heb hem inderdaad bevolen om op zoek te gaan naar Pertivoni barint. En om daarna spion te spelen in een van Giarna’s kampen. Hij zou mij op de hoogte houden via een telesteen, maar ons contact ging verloren toen ik in een mordin veranderde.’

			‘Ik wist het! Jij was het. Jij!’ Hij wees naar haar met een priemende vinger die hij het liefst in haar oog drukte, helemaal tot aan haar hersenen. ‘Jij hebt hem zijn graf ingeduwd. Als jij hem niet zo’n belachelijke opdracht had gege…’

			‘Het was nodig! Giarna was gevaarlijk, niet alleen voor ons, voor de hele verdomde wereld. Begrijp dat dan! Ik heb het Paro bevolen, maar hij heeft zelf de stappen gezet. Hij heeft zelf te veel genomen, ongetwijfeld uit angst dat hij niet de afgrijselijke dingen kon doen die hem werden opgedragen. Ik weet dat hij al die tijd trouw is gebleven aan de Halusir.’

			‘En kijk wat hem dat heeft opgeleverd.’

			‘Hij deed het niet voor mij, Caro. Hij deed het voor de Halusir, voor zijn vrienden, en voor de rest van de wereld. Ook voor jou.’

			‘Paro keek naar je op, Dalyrra. Hij had alles voor je gedaan en jij hebt hem naar Giarna gestuurd.’ Hij legde zijn hand op het gevest van zijn zwaard, Dalyrra volgde zijn beweging met haar ogen. ‘Zoek het uit met je Aardling, met je achterlijke missie. Ik werk er niet aan mee.’

			‘Wat ga je doen? Een nieuw Mirren vinden?’ Een lichte grijns verscheen om haar lippen. ‘Dan kun je lang zoeken. Ze hebben al heel veel gebedshuizen in de hens gestoken. De rest zal snel volgen.’

			Het was alsof ze hem met een moker in zijn maag sloeg. Hij kon geen woord uitbrengen.

			‘Ik geef je een nieuwe missie, Caro. Help mij naar Ace Duraïn te komen, zodat ik de Halusir kan vinden.’ Ze was even stil. ‘Als dat je lukt, maak ik je een van ons.’

			Even was hij in verwarring gebracht. Een van hen? Was hij dat niet al, met die tatoeage op zijn enkel? Hij schudde die gedachte van zich af, het maakte niet uit. ‘Dat is allang niet meer wat ik wil.’

			‘Wat wil je dan? Geld? Dat kan ik ook voor je regelen. Het vorstenhuis heeft genoeg.’

			Hij schudde zijn hoofd en bekeek het platgetrapte gras. ‘Jij kan me niks geven. Je mag zelf je weg vinden naar Ace Duraïn. Dat moest ik ook toen je mijn verzoek om een Halusir te worden, afwees.’

			‘Caro.’

			Hij keek in haar felle ogen.

			‘Als Paro geen deel had uitgemaakt van Giarna’s speciale team was ze misschien geslaagd in het creëren van het machtigste verbond. Ik hoef jou niet te vertellen wat dat betekent.’

			Hij bestudeerde haar gezicht. De dunne lippen, de lijntjes bij haar ogen, haar smalle neus. Ondanks haar groenige huid zag ze er niet moe uit. Haar ogen straalden, alsof ze genoot van iedere dag. Alsof ze genoot van dit gesprek.

			Alsof ze wist dat ze hem overtuigd had door te benadrukken hoe belangrijk het was wat Paro had gedaan en waarvoor hij zijn leven had gegeven. Vrijwillig. Zijn broer was een goede man, dat was hij tot zijn dood ook al had hij zich anders gedragen door Pertivoni barint. Hij had zijn leven gegeven voor Charret-Lûd en dat maakte Caro trots. Misschien was het tijd om Paro ook trots te maken op zijn broer.

			Hij liep terug de poort door, Mirren in. ‘Er is een stal in een uithoek van het dorp. Laten we kijken of ze daar paarden hebben.’

			Met een zucht ging ze achter hem aan. ‘Ik heb me nog nooit zo slap gevoeld …’

			Hij negeerde haar.

			‘Kun je de paarden meenemen naar hier? Ik moet zitten, anders val ik weer flauw.’

			Hij bleef lopen. ‘We gaan niet naar Ace Duraïn. Ellinbar is dichterbij en heeft net zoveel goede communicatiemiddelen als het vorstenhuis. Om daar te komen, kunnen we Mirren beter via een andere kant verlaten.’ Hij wierp een blik over zijn schouder. ‘Als je flauwvalt, heb je pech.’

			Ze stootte een lachje uit. ‘Wat ben jij voor geestelijke?’

			‘Ik ben een zielenhoeder. Voor een zielloze als jij kan mijn religie niks betekenen.’

		


		
			20

			Samantha

			‘Novet … Novetara!’ Marks treurige stem ging door merg en been. Hij veegde met beide handen het vocht van zijn wangen, zijn ogen rood, zijn huid vlekkerig. 

			Sam trok haar neus op. ‘Ik heb Mark bijna nooit zien huilen, alleen op de begrafenis van zijn oma. En zelfs toen was het niet zoals dit.’

			Simon lachte. ‘Feeënpoeder is sterk spul. Hij voelt zich waarschijnlijk alsof iemand zijn hart heeft verpulverd. Trouwens …’ Hij keek haar schuin aan, schudde toen zijn hoofd.

			‘Wat?’

			‘Nee, laat maar. Dit wil je niet horen.’

			‘Wat wil ik niet horen?’

			Hij schudde weer zijn hoofd.

			‘Kom op, zeg nou! Misschien wil ik het wel horen.’

			‘Ik denk het niet, Sam.’

			Ze bleef staan. ‘Simon. Toe.’

			Hij draaide zich om en stak zijn handen in zijn zakken. Zijn adem blies even wolkjes in de koude lucht. ‘Toen je weg was gevlogen op die tirotess was Mark radeloos. Hij heeft om je gehuild.’

			Haar hart brak en ze keek weer naar Mark, die gekromd achter ze aan sjokte. Wat een ellende had hij meegemaakt sinds hij de Aarde had verlaten. Allemaal vanwege haar. En vanwege Novetara, die hen in de kou had achtergelaten. Ze werden pas uren later bibberend wakker, terwijl een van Cens soldaten met zijn rottende gezicht op hen neerkeek. Hij miste een oog en zijn ene oor was gehalveerd. 

			Hoewel Sam in Cens hof had willen blijven en heer Cen wilde vertellen van Novetara’s verraad, had Simon erop gestaan dat ze de Heuvels van Marlon verlieten. 

			‘Je kent hem niet goed genoeg, Sam,’ had hij gezegd, terwijl Sam wankel de trap in de toren op rende, nog steeds verdwaasd van Novetara’s slaapspreuk met het feeënpoeder. Simon volgde haar. ‘Als hij zo machtig is als jij denkt, moest hij weten dat Novetara Mark had betoverd. Waarom heeft hij daar niets over gezegd?’

			‘Hij wist het niet!’

			‘Je kunt mij niet vertellen dat je hem volledig vertrouwt. Niet na alles wat je in Charret-Lûd hebt meegemaakt. Heb je je überhaupt afgevraagd waardoor hij is ontwaakt?’

			Ze liep haar kamer in en wilde de deur in Simons gezicht dichtslaan, maar hij duwde hem verder open voordat ze de kans kreeg. Ze draaide zich naar hem om. ‘Dat doet er niet toe.’

			‘De verbannen magie,’ zei hij. ‘Dat is mijn gok. En wie heeft die vrijgelaten?’

			‘Wat heeft Giarna met zijn wederopstanding te maken?’

			‘Giarna beheerste dieren … Ivaldar Cen beheerste dieren …’

			Ze schudde verbijsterd haar hoofd. ‘Dus? Dat … Nee, Simon, hij is niet mijn …’

			‘Het is heel goed mogelijk. Waarom denk je dat Novetara bij hem is?’

			Ze wendde zich tot het raam, vanwaar ze het donkere bos in keek. Het enige waar ze hier niet aan had kunnen wennen, was dit uitzicht. Het was verstikkend.

			‘Novetara heeft jaren bij Giarna gewoond. Ze had een stamboom van Giarna. En het Hof van Petjikine is niet afgesloten van magie. Ik had haar moeten kunnen vinden met alles wat ik heb geprobeerd.’

			‘Dat kwam door Giarna, zij heeft Novetara verborgen gehouden.’

			‘Ja. En het eerste wat mijn geliefde zuster deed toen ze vrij was, was in de armen van Ivaldar Cen rennen. Ivaldar Cen. Waarom ging ze niet op zoek naar mij? Of mijn vader? Ze wist niet dat mijn vader dood is.’ Vanuit haar ooghoeken zag ze dat hij haar bestudeerde, zijn armen over elkaar geslagen. ‘Ivaldar Cen heeft al die branden gesticht, Sam.’ 

			Ze keek hem vluchtig aan.

			‘Oh. Dat wist je al.’

			‘Hij wil de wereld mooier maken, beter en sterker.’

			‘Bijzondere manier om op te ruimen wat hij niet mooi vindt. Zonder iemand te vertellen dat hij degene is die het doet en waarom hij het doet.’

			‘Ze zouden hem aanvallen.’

			‘Natuurlijk. Als hij niet al dood was, had ik het ook gedaan.’

			Ze draaide zich met een ruk naar hem toe. ‘Wat wil je dat ik doe? Ik kan nergens heen! De enige reden dat ik hier überhaupt nog ben, is omdat ik wil weten wie mijn biologische ouders zijn. Hij heeft beloofd dat hij ze zal vinden. Niemand anders kan dat!’

			Een grijns verscheen. ‘Ik kan je ouders vinden. We hebben nu een paar namen en ik heb een glazen bol.’

			Het duurde niet lang voordat ze haar spullen had gepakt en met hem het bos in was gevlucht. Ze dacht erover om een briefje voor heer Cen achter te laten om hem te bedanken voor alles wat hij haar had geleerd en om te zeggen dat iemand anders haar hielp om haar biologische ouders te vinden. Maar ze kon niet zo gauw pen en papier vinden en bedacht zich dat heer Cen waarschijnlijk betere dingen te doen had dan zich zorgen maken om haar verdwijning.

			Op aandringen van Simon deden ze hun best om heer Cens soldaten te ontwijken, wat niet moeilijk was aangezien ze nergens te bekennen waren. Meestal waren ze overal in de Heuvels van Marlon.

			Sam was opgelucht toen ze het donkere bos eindelijk verlieten. Inmiddels waren ze al enkele uren onderweg. Het enige dat hun reis vertraagde, was Mark.

			‘Novetara …’ fluisterde hij met een snik. ‘Novetara, alsjeblieft. Kom terug. Kom terug …’

			Sam kon zich niet voorstellen dat hij zich zo had gedragen toen zij weg was. Dat maakte haar boos, ook al had ze er geen reden toe. ‘Hebben we geen ducttape of zoiets?’

			‘Ducttape?’ Simon schoot weer in de lach. ‘Dat verkopen we niet in Charret-Lûd. Wat wil je ermee doen? Mark de mond snoeren?’

			Ze grijnsde.

			‘Samantha!’ riep Simon alsof hij verontwaardigd was. ‘Of moet ik je voortaan Manathea noemen?’

			Haar grijns verdween. Ze zette zichzelf weer in beweging. ‘Liever niet. Dat voelt niet als mijn naam.’

			‘Wen je snel genoeg aan.’

			‘Misschien wil ik er niet aan wennen. Ik ben Samantha, niet Manathea.’

			‘Komt dat doordat die naam je verbindt aan Giarna?’

			Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat weet ik niet. Misschien.’

			‘Samantha vind ik goed, hoor. Makkelijker afkorten tot Sam. Wat wordt het anders? Man?’

			Sam snoof.

			‘Hé, Man, geef me even je rugzak aan.’

			Ze lachte. ‘Dan is het eerder Maan. Denk ik. Ik weet niet precies hoe mijn biologische ouders de naam bedacht hadden.’

			‘Of Thea?’

			‘Nee! Ik had een tante die Thea heette. Verschrikkelijke vrouw.’

			‘Tante Thea.’

			Bij het horen van gekraak aan haar linkerkant keek ze schichtig opzij. Ze had continu het gevoel dat ze werden gevolgd. Bovendien hoorde ze al vanaf het moment dat ze dit bos betraden een vreemde, hoge toon die geregeld even wegviel en dan weer begon en steeds luider werd. Eerst dacht ze dat het vogels waren, inmiddels vermoedde ze dat het iets anders was. Ze had Simon gevraagd of hij het ook hoorde en hij ontkende dat.

			‘Wat is er?’ vroeg Simon nu. ‘Wat vrees je?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Je zus, waarschijnlijk.’

			‘Mijn zus is niet machtig. Ze kan de glazen bol hanteren, verder niets.’

			‘Kan ze niet net als jij en je vader iemands geheugen wissen?’

			‘Nee. Gelukkig niet, anders had Giarna daar ongetwijfeld gebruik van gemaakt.’

			‘Heeft ze gebruikgemaakt van Novetara’s gave en de glazen bol?’

			‘Daar durf ik gif op in te nemen. Novet was daar heel goed in. Ze kon mensen veel sneller lokaliseren dan ik. Ik heb weleens gedacht dat het beter was geweest als ik was ontvoerd door de tirotessen, zodat zij mij kon opsporen. Ze had mij waarschijnlijk wel gevonden. Nu ben ik daar niet meer zo zeker van …’

			De toon begon weer: eerst laag, vervolgens steeds hoger, tot hij zo schel werd dat Sam de neiging had haar oren dicht te drukken.

			‘Dat geluid weer?’

			Ze knikte. ‘Ik vermoed dat het dieren zijn, maar ik weet niet wat ik ermee moet.’

			‘Tirotessen?’ Hij keek naar de lichtgrijze lucht. ‘Zolang ze geen vuur spuwen, vind ik het goed.’

			‘Nee, die klinken anders. Voelen anders.’

			Er viel een stilte die een moment later overschreeuwd werd door het hoge geluid. Het werd steeds luider, alsof ze dichterbij kwamen.

			‘Wanneer kwam je erachter?’

			‘Waarachter?’ Dit keer bleef het geluid hangen, als een schel gepiep in haar rechteroor. Of was het misschien alleen dat: een piep in haar oor?

			‘Dat je een gave hebt.’

			Ze verplaatste haar aandacht naar haar oor om te ontdekken waar de piep vandaan kwam. Het duurde even voor Simons woorden tot haar doordrongen. ‘Oh, een tijdje geleden.’

			‘Zal wel gek zijn geweest om erachter te komen dat je toch geen Aardling bent.’

			Dat woord, Aardling, bracht haar aandacht gelijk terug bij Simon. Ze zag dat hij een hand door zijn blonde haren haalde en even achterom keek, als om zich ervan te vergewissen dat Mark er nog steeds was. ‘Nou … niet echt. Ik denk dat ik het al voelde. Het verraste me, dat Dalyrra het zei, maar ergens wist ik het al. Ik was vooral opgelucht dat ze het bevestigde.’ Ze glimlachte. ‘En dat ik daardoor een reden had om hier te kunnen blijven.’

			‘Een gave is toch niet de enige reden voor jou om hier te blijven?’

			‘Nee, ik denk dat ik ook Charret-Lûd nog meer wil ontdekken. Er is zo veel wat op Aarde niet bestaat.’

			‘Zoals?’

			Ze dacht even na. ‘De stammen. Magie. Andere mensen met een andere gave. Deze natuur.’ Terwijl ze het zei en om zich heen gebaarde, besefte ze dat haar laatste woorden niet logisch waren. Op Aarde was er genoeg prachtige natuur, maar om de een of andere reden was de natuur in Charret-Lûd interessanter; alsof die meer geheimen herbergde.

			‘Op Aarde heb je ook natuur. En verschillende culturen.’

			‘Ja, dat weet ik. Dat was een dom antwoord.’

			‘En de Halusir?’

			Ze aarzelde. ‘Ook wel, denk ik.’

			‘Je klinkt niet overtuigd.’

			‘Ik weet niet of ik ze nog zal zien. En als ik ze zo belangrijk vond, was ik nu toch bij ze geweest?’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Je bent bij mij. Vind je mij belangrijk?’

			Terwijl ze in zijn blauwe ogen keek, voelde ze haar hartslag versnellen. ‘Ja, op een bepaalde manier wel. Denk ik.’

			‘Op een bepaalde manier? Oké. Ik zal het onthouden.’

			‘Nee, ik bedoel …’ Ze wist eigenlijk niet wat ze daarmee bedoelde. Ja, ze vond hem belangrijk. Punt.

			Vanonder zijn wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Ik vind jou ook belangrijk, hoor, Sam. Anders was ik hier niet.’ Hij knipoogde.

			Ze keek weg, voelde haar gezicht kleuren en zocht vlug naar iets om de aandacht af te leiden van haar zenuwen. ‘Heb je al die tijd een glazen bol gebruikt om mij te vinden? Samen met Dalyrra?’

			Hij knikte.

			‘Ik wist wel dat jullie me op de een of andere manier zagen. Dalyrra zat me constant op de hielen. Door haar moest ik elke keer vluchten.’

			‘Ze wilde je koste wat het kost vinden.’

			‘Ze had me bijna te pakken, die keer in Hridabau. Als die man met paard en wagen haar niet de weg had versperd, had ze me waarschijnlijk getackeld.’

			Hij lachte. ‘O ja, dat weet ik nog. Ik keek toen mee via de bol. Ze was laaiend! Ik was bang dat ze die avond voor de deur zou verschijnen om me weg te blazen met die gave van d’r.’

			‘Uh … wat is dat?’ 

			Ze draaiden zich beiden om naar Mark, die met half open mond naar een harige, donkerbruine bult staarde die zich gedeeltelijk in de grond bevond.

			Sams gave kwam onmiddellijk in beweging en weer hoorde ze dat hoge geluid. Het kwam bij de bult vandaan. Ze richtte zich tot Mark en Simon. ‘Horen jullie het echt niet?’ 

			Mark negeerde haar, Simon keek haar meewarig aan. Sam zette een paar stappen naar de bult toe.

			‘Blijf erbij uit de buurt, Sam. We weten niet wat het is,’ zei Simon.

			‘Ik ga alleen even kijken. Volgens mij is het een dier.’

			‘Het kan gevaarlijk zijn.’

			Dat besefte ze al te goed. Daarom had ze haar gave paraat; ze voelde haar door haar borstkas en keel kolken, als een jacuzzi die haar vanbinnen verwarmde. Dichterbij zag ze dat het dier in elkaar gedoken lag. Zijn ribben en wervels waren duidelijk zichtbaar onder zijn ruwe vacht. Bij elke trage inademing spande de huid om zijn borstkas, waardoor de vorm nog sterker zichtbaar was. 

			Op twee meter afstand zwiepte een dun staartje met dikke schubben opzij. Sam bleef staan en keek toe waar de staart heen ging; hij kwam niet bij haar in de buurt. Had het dier door dat ze er stond of was het vanuit de pijn die hij voelde dat hij zijn staart rusteloos bewoog?

			Met een boog sloop ze om het dier heen, ze wilde het niet laten schrikken. Het was haar duidelijk dat het minstens zo groot was als een volwassen paard, hoewel een stuk breder. De staart zag er sterk uit, wie weet wat ze aan de andere kant aantrof.

			Zodra ze aan de andere kant stond, volgde ze het lijf naar de kop, die gelijk aan het lichaam vastzat. Het enige dat boven de grond uitstak, was een oog en een puntig, rond en zacht uitziend oor.

			‘Ach.’ Sam hurkte neer. ‘Je hebt honger.’

			Dat was wat ze constant had gehoord en wat ze nu pas besefte: die hoge pieptoon was een schreeuw om voedsel.

			Ze haalde voorzichtig haar rugzak van haar rug, haar blik continu op het dier gericht. Uit het voorvak viste ze een groot stuk uitgedroogd brood. Ze was van plan het later op te eten, maar ze vond onderweg wel iets anders. ‘Heb jij nog wat vlees, Simon?’ 

			Hij liep naar haar toe en gaf haar een flink stuk dat ze voor vertrek uit heer Cens keuken hadden gehaald.

			‘Waarom geven jullie dat?’ riep Mark. 

			Het dier zwiepte onrustig met zijn staart. Zijn kop kwam omhoog uit het natte zand, graspollen vlogen opzij. Onder de ogen zaten een schattige, brede snuit en hangwangen. Met haar gave probeerde ze te voelen welk dier het was, maar er kwamen geen namen in gedachten.

			‘Wat is het?’ vroeg ze, terwijl ze haar hand uitstrekte.

			Zijn neusje bewoog heen en weer, terwijl hij haar vol argwaan bekeek.

			‘Het lijkt op een flinterdas, maar ik weet het niet zeker,’ antwoordde Simon. ‘Hij is heel mager, ik weet niet of hij het zal overleven. Dit beetje is voor hem niet genoeg.’

			‘Misschien geeft het hem de kracht om zelf voedsel te vinden.’

			‘Samantha!’

			Nadat de flinterdas met zijn kop dichterbij kwam en voorzichtig het stuk brood uit Sams hand pakte, keek ze naar Mark. ‘Ik zie dat iemand is ontwaakt.’ Ze zei het zachtjes, zodat alleen Simon het kon horen.

			‘Samantha, dat dier ligt op sterven. Laat het! Je verspilt ons eten.’

			Ze weerstond de neiging om met haar ogen te rollen en gaf ook het stuk vlees aan het dier.

			Zijn bewegingen werden groter en sneller en hij kwam omhoog uit de grond waar hij zich had ingegraven. Aarde viel van hem af, landde als zwarte klodders in en om het diepe gat.

			‘Wat wil je dan eten, Samantha?’ Marks zwarte wenkbrauwen waren ver omlaag getrokken. Was zijn woede een neveneffect van het feeënpoeder?

			Ze haalde onverschillig haar schouders op. ‘Dat zien we straks wel.’

			‘Dat zien we straks wel? Wanneer? Wie weet hoe ver we nog moeten lopen! Als je niks eet, heb je geen energie om te lopen, Samantha! Dit beest is toch al ten dode opgeschreven.’

			Sam stond op. ‘Niet als we hem helpen.’

			‘Helpen?’ Mark staarde haar aan alsof ze compleet gek was geworden. ‘Je weet niet eens wat het met je zal doen als het op krachten is gekomen.’

			‘Niks, waarschijnlijk.’

			De flinterdas trilde op zijn lage poten. Hij was nog steeds verzwakt.

			‘Hebben we nog meer?’ vroeg ze.

			Simon schudde zijn hoofd. ‘Water, meer niet.’

			Sam pakte haar kruik en haalde een diep bord uit haar tas. Ze goot het water erin en zette het voor het dier neer. Hij slobberde het vlug naar binnen.

			‘Heb jij nog wat?’

			Simon keek bedenkelijk.

			‘Heb jij nog water?’ vroeg ze nogmaals.

			‘Sam …’

			‘Simon! Hij heeft water nodig.’

			‘Hij moet op eigen houtje overleven. Dat weet je toch?’

			Ze zuchtte diep. Hij had gelijk en toch wilde ze het dier helpen. Ze voelde zijn honger, ze voelde het gat in zijn maag en de zwakte van zijn spieren. Waar kon ze eten vandaan halen?

			Op het moment dat ze om zich heen keek, hoorde ze een vaag, krakend geluid uit de bomen komen. Vluchtig keek ze om zich heen, zoekend tussen de bomen naar donkere gestalten. Ze zag niks.

			Opnieuw kraakte er iets. Vanuit haar ooghoeken zag ze een beweging in de bomen. Zodra ze haar blik omhoog richtte, hoorde ze weer dat gekraak. Dit keer was er in een andere boom beweging te zien. Wat het ook was, leek zich via de bast van de boom te verplaatsen. Ze staarde ernaar zonder te knipperen, wachtend totdat ze de beweging weer zag.

			‘Sam?’ vroeg Simon.

			Ze wees naar de boom en zag twee blauwe spleetoogjes naar haar kijken. Het wakkerde gelijk haar magische energie aan, die ze vrij liet stromen. ‘Draai je om en kijk me aan. Allemaal.’

			Er waren ineens zoveel blauwe oogjes dat ze nauwelijks wist waar ze moest kijken. Ze zaten op elke boom in haar zicht, als ongedierte over de basten verspreid.

			‘Wat zijn dat?’ vroeg Mark. De afschuw klonk in zijn stem door. ‘Ze zijn onzichtbaar!’

			‘Het zijn dieren. Maar ik heb ze nog nooit gezien. Ze hebben ons gevolgd, dat weet ik zeker.’ Ze volgde haar innerlijke stem, het woord “wohinx” kwam naar voren.

			‘Waarom?’ vroeg Simon. ‘Omdat je met ze kan communiceren?’

			‘Geen idee. Ik denk niet dat ze ons kwaad willen doen.’

			‘Gelukkig. Laten we verder gaan.’

			Zodra ze haar blik van de dieren afwendde, verdwenen alle blauwe oogjes en leek het erop dat de wezens er nooit waren geweest. Terwijl ze verder liepen, bleef Sam dat krakende geluid horen, wat haar een steek in haar borst gaf. Ze kon haar tranen nauwelijks bedwingen. Waar kwam dat ineens vandaan?

			Een vrouw landde naast haar. Sam deinsde achteruit, botste tegen Simon op. Hij sloeg zijn arm om haar heen. Aan hun andere kant landde een tweede. De vrouwen waren langer dan zij, slank en gekleed in een felgekleurd jumpsuit met een druk motief. De tatoeage die hun ontblote hals en nek bedekte, had net zo’n sierlijk tafereel. Wat vooral de aandacht trok, waren de vleugels. Lange, golvende en kwetsbaar ogende vleugels. De huidkleurige pezen waaruit ze waren opgebouwd, waren eveneens volgekalkt met inkt, terwijl het dunne vlies waarmee de pezen waren verbonden doorschijnend en haast lichtgevend was.

			Sam had pas door dat ze de vrouwen ademloos en schaamteloos bestudeerde toen een van hen haar hoofd Sams kant op draaide. De felgele irissen leken dwars door haar heen te kijken. Simon liet Sam los en stapte opzij.

			De andere vrouw, haar haren in tientallen staartjes, pakte de kop van de flinterdas teder in haar handen en keek hem in zijn ogen. ‘Schatje. Het gaat niet goed met jou.’

			Hij sloot zijn ogen en het was alsof zijn liploze mond in een glimlach trok, terwijl hij als een enthousiast hondje kwispelde en daardoor de nabijgelegen struikjes met zijn staart vernielde. 

			‘Wij gaan jou helpen, schatje.’ Ze gaf hem een kus op zijn snuit.

			De andere vrouw staarde nog steeds naar Sam, die haar best deed niet terug te kijken. Ze voelde die gele ogen echter branden. ‘Jij bent de Aardling.’

			Sams blik gleed naar de vrouw met de gele ogen en ze legde heel langzaam haar hand op het gevest van het zwaard dat ze uit Ivaldar Cens toren had gestolen. Ze wist dat meerdere stammen haar wilden hebben. Waarom dat was, begreep ze nog steeds niet. Niemand had het haar uitgelegd.

			De vrouw babbelde in een vreemde taal tegen de ander.

			‘Simon,’ zei Sam, haar stem niets meer dan een piep. ‘Wat moeten we doen?’

			‘Het zijn feeën,’ reageerde hij kalm. ‘Wat doen jullie hier? Dit is niet jullie territorium. We hebben niks verkeerd gedaan.’

			Mark greep ook het zwaard vast dat aan de broekriem hing die Simon en Sam met moeite om zijn heupen hadden gebonden. Mark weigerde in eerste instantie met hen mee te gaan, tot Simon hem zei dat ze Novetara zouden gaan zoeken. Sam vermoedde dat Mark nauwelijks met een zwaard had geoefend. Ze zag dat hij het gevest verkeerd vasthield, met zijn dominante hand onderaan. Het maakte haar nog angstiger. 

			De fee met de tientallen staartjes liep op Mark af en rook aan zijn haren. Hij sloot zijn ogen, zijn handen beefden. Met een gelakte en versierde nagel streek ze langs zijn kaak. ‘Ze vroeg ons om je te vermoorden …’

			‘Wie?’ vroeg Simon. ‘Wie heeft jullie deze kant op gestuurd? Jullie horen hier niet!’

			De fee met de gele ogen haalde naar hem uit; haar lange nagels maakten drie diepe krassen op zijn wang. ‘We gaan waar we willen!’

			De ene na de andere fee kwam uit de lucht en samen omringden ze hen. Sam volgde ze met haar ogen en struikelde achteruit. Meteen werd ze vastgegrepen. Een zoete bloemengeur, die haar deed denken aan de tuin van tante Myrine op een hete zomerdag, zorgde er bijna voor dat ze haar zwaard liet vallen. 

			Ondanks dat hij zojuist was aangevallen, had Simon zijn zwaard nog niet gepakt.

			‘Simon,’ fluisterde Sam. Ze keek hem indringend aan.

			Hij schudde heel voorzichtig zijn hoofd.

			‘We hebben de opdracht je te vermoorden, maar ik denk dat ik jou laat leven. Je bent geen Lûdse man, jij hebt geen magie, je beheerst geen magie. Ik vind je … schattig.’ De fee met de vele staartjes streek langs de arm waarin Mark zijn zwaard hield in de richting van zijn hand en vouwde haar vingers om zijn pols. ‘Je zou me toch niet neersteken?’

			De feeën om hen heen lachten zachtjes in verschillende toonhoogtes, waardoor het was alsof er muziek opsteeg.

			‘Jij mag met ons mee, mannetje.’ Ze trok het zwaard zachtjes uit zijn hand en wierp het opzij. ‘En dat is een eer. De meeste mannen maken we dood.’

			‘We houden niet van mannen.’

			Meerdere feeën trokken hun neus op of maakten een walgend geluid.

			‘J… jagen jullie ze op?’ wist Mark uit te brengen.

			‘Welnee!’ Ze lachte schaterend. ‘Alleen als ze in ons territorium komen. Maar speciaal voor jou hebben we gereisd.’ Ze wendde zich tot Simon. ‘Jou doden we wel. Het is niets persoonlijks.’

			Hij trok zijn zwaard. ‘Doe je best.’

			‘Simon!’ Sam probeerde zich los te rukken, maar de fee had haar stevig bij de armen vast. Haar onderarmen kon ze nog enigszins bewegen en ze reikte naar het zwaard aan haar broekriem. De fee die haar vasthield, pakte haar zwaard af en wierp het opzij. 

			In de tussentijd had Simon zich uit de groep weten te bewegen en hij haalde uit naar de feeën om hen heen.

			‘Wie?’ riep hij. ‘Van wie moesten jullie achter Mark aan gaan?’ 

			Sam hoopte dat Giarna’s naam genoemd zou worden. Ze hoopte dat ze tegen hen kon zeggen: ik ben Giarna’s kleindochter, en dat ze vervolgens met haar gave, die continu in werking was en zocht naar dieren om hen te beschermen, de feeën kon aanvallen.

			De fee met de vele staartjes schreed op Simon af en bleef net uit zijn buurt staan, waarna ze hem vanuit de hoogte van top tot teen in zich opnam. ‘Je kent haar niet, dus het maakt voor jou niet uit.’

			‘Was het Giarna?’ riep Sam en voor het eerst pikte haar gave een dier op dat zich steeds dichterbij bevond. Een groot dier. ‘Heeft zij dit gedaan? Want Giarna is dood! En ik ben …’

			De fee lachte, ontblootte daarbij haar stralend witte en met kleine edelstenen versierde tanden. ‘Giarna? Van Giarna zouden wij nooit bevelen aannemen. Nee, dit was haar vijand. De leider van de Halusir. Wat dacht jij? Dat wij aan Giarna’s zijde stonden?’

			Sam trok haar gave onmiddellijk terug. ‘D… Dalyrra?’ Ze keek naar Mark, wiens hele gezicht omlaag trok. Ze geloofde het niet. Dalyrra had geheimen en ze loog, maar dit zou ze niet doen. Ze zou nooit iemand opdragen om Mark te vermoorden.

			De fee draaide zich om. ‘We gaan.’ Samen met een andere pakte ze Mark bij zijn arm. ‘Verzet je niet, mannetje. Want dan doden we haar.’

			Een arm werd om Sams nek geslagen en duwde tegen haar keel, waardoor ze een half stikkend en half hoestend geluid produceerde. De fee met de gele ogen sprong op Mark af, haar vleugels veroorzaakten zoveel wind dat Sam haar ogen dichtkneep. Toen ze die opende, zag ze dat Simon ook op Mark afsnelde.

			‘Laat hem gaan,’ riep hij en met zijn zwaard ging hij tot de aanval over.

			Sam worstelde om aan de greep van de fee te ontkomen. Het mocht niet baten. Het enige dat ze kon doen, was toekijken hoe Mark door twee feeën de lucht in werd getild. Simon haalde uit, maar de fee met de gele ogen pakte zijn arm vast en trok deze zo ver naar achteren dat hij uit de kom dreigde te schieten. Simon trapte tegen haar scheenbeen, draaide de andere kant op en gaf haar een kopstoot. Ze liet hem los, deinsde achteruit en weerde Simons slagen af met haar vleugels, terwijl ze om hem heen danste.

			‘Mark!’ riep Samantha, waarna de arm nog steviger tegen haar keel werd gedrukt. Het volgende moment werd ze tegen de grond gegooid en sprong de fee die haar had vastgehouden de lucht in. 

			Sam schudde even verdwaasd met haar hoofd, kwam toen overeind en raapte haar zwaard op, waarna ze naar Mark toe rende. Hij bevond zich net te hoog. Sam zag hem worstelen en reiken naar het mes dat aan zijn broekriem hing. De fee zei iets tegen hem en Mark liet zichzelf slap hangen. Bijna alle feeën vlogen de lucht in, lachend, alsof Sam en Simon twee trieste kleuters waren die niets konden beginnen tegen hun machtige volk. Ze hielpen zelfs hun mede-fee niet, die nog steeds in gevecht was met Simon. 

			Woedend haalde Sam naar haar uit; ze raakte de fee in haar arm. Die gaf een gil, nog luider toen Simon haar diep in haar vleugel sneed, bloed spatte rond. Ze sprong de lucht in en trapte met beide voeten tegen zijn borst aan, waardoor hij naar achteren vloog, zijn zwaard rolde uit zijn hand. Een andere fee, die schijnbaar toch te hulp besloot te schieten, landde naast hem, raapte het zwaard op en stak Simon in zijn buik. Zijn schreeuw galmde het bos door.

			‘Simon!’ Sam had het gevoel dat ze overal te laat bij was. Ze stormde op de fee af, die het zwaard opzij wierp, de lucht in sprong en met enkele krachtige vleugelslagen te ver weg was om te kunnen raken. 

			Meerdere paarse stralen vlogen ineens door de lucht, gericht op de feeën. Een paar ervan doorboorden de vleugels van een van de feeën die Mark vasthielden. Gillend liet ze hem los. Marks gewicht trok de andere fee omlaag. Haar vleugels fladderden wild en onregelmatig. Ze cirkelde steeds verder omlaag en liet hem op enkele meters hoogte naar beneden vallen. Met ingehouden adem keek Sam toe hoe Mark op de grond in elkaar stortte, zijn hele lichaam als dat van een slappe pop. Bewusteloos bleef hij liggen.

			Een tiental ruiters naderde. Ze droegen glanzende metalen helmen met rode strepen en dezelfde strepen stonden op hun pantser. De wapens in hun handen waren ook van een soort metaal, langgerekt, met een paar kleine openingen. 

			Enkele feeën waagden het op Mark af te gaan. Nog meer paarse stralen werden op hen afgevuurd. Kermend gingen ze terug de hoogte in. Sommige werden in hun vleugels geraakt, andere in hun lijf. De stralen gingen er dwars doorheen en toch bleven de feeën vliegen, bloed daalde als regen neer op Sam, Mark en de ruiters. Sam dook in elkaar en keek pas op toen ze een explosie hoorde.

			Een van de ruiters lag naast zijn paard en keek schreeuwend naar zijn bebloede handen. Zijn wapen lag gebogen naast hem.

			‘Verdomde verbannen magie,’ riep de middelste van hen. Wat opviel, was het diepe, korte litteken vlak boven zijn bovenlip. Riklatrik Riqiar. Hij gebaarde naar de anderen. ‘Doe daar wat aan!’ 

			Ze sprongen gelijk van hun paard en knielden bij hun gewonde metgezel neer.

			Riklatrik bleef tegenover de fee met de staartjes staan, die als enige was achtergebleven en langzaam op Mark af schuifelde. Ze hield stil toen Riklatrik haar de weg blokkeerde. ‘Interessant, dit. Feeën, ver buiten hun territorium. Waaraan verdienen deze twee de eer?’

			Sam keek geschrokken om zich heen. Twee? Waar was Simon?

			‘Blijf weg!’ siste de fee.

			Riklatrik trok zijn wenkbrauwen op. ‘Pardon?’

			Ze keken elkaar in de ogen. De fee kromp iets ineen en zette een pas achteruit, terwijl ze haar vleugels lichtjes bewoog. Een hoog prrr-geluid kwam uit haar keel. De flinterdas, die al die tijd onbeweeglijk in de buurt had gestaan, reageerde er direct op en ging kwispelend en stampend op haar af, gesterkt dankzij het voedsel dat Sam hem had gegeven. De fee sprong de lucht in, keek nog eenmaal om naar Mark en ging er toen razendsnel vandoor. Een van de ruiters schoot eenzelfde paarse straal, die de fee op een haar na miste.

			‘Laat dat,’ zei Riklatrik. ‘We komen niet voor die achterlijke wichten.’

			Sam liet haar zwaard langs haar lichaam hangen, ze durfde het niet op Riklatrik te richten.

			Riklatrik sprong van zijn paard en deed zijn helm af. Zijn donkere haren waren vochtig en in een staartje achter zijn hoofd samengebonden. ‘En wie hebben we hier?’ Een siddering ging langs haar ruggengraat. ‘Beide Aardlingen. Exact waar ik ze wens.’ Hij liet zijn blik langs de bomen glijden. ‘Geen Ivaldar Cen?’

			‘Hij is onderweg,’ loog Sam.

			Zijn lach galmde door het bos. ‘Leugenaar.’

			‘Alsjeblieft …’

			Sam schrok bij het horen van zijn zwakke stem en zag toen dat Mark voorzichtig overeind krabbelde, zijn gezicht van pijn verwrongen. Hij strompelde een paar passen naar voren alsof hij onvast op zijn benen stond. 

			‘Laat ons vrij. We doen alles wat je wilt. Alles.’

			‘Oh?’ Een grijns verscheen. ‘Ik wil graag … Goh, laat me eens denken. Een levenloze Aardling. Ja, daar ga ik voor.’ 

			‘Nee,’ riep Sam uit en ze rende naar Mark toe. Riklatrik liet haar gaan, geen van de mannen bewoog haar kant op. Ze stopte pas toen ze Marks hand kon vastpakken en draaide zich daar om naar Riklatrik. ‘Dat zou heer Cen niet willen. Je hebt een afspraak met hem. Jullie zijn bondgenoten!’

			‘Je weet ongetwijfeld wat men zegt over je vijanden … Of werkt het op Aarde anders? Houden jullie je vijanden zo ver mogelijk bij je uit de buurt?’ Hij keek schuin naar de lucht alsof hij daarover nadacht. ‘Misschien werkt dat beter …’ 

			‘Ivaldar Cen zal er niet blij mee zijn als hij hoort dat je mij hebt gedood. Hij wil mij als zijn rechterhand.’

			Riklatrik nam haar van top tot teen in zich op. ‘Jij? Een Aardling? Wat kan jij hem bieden?’

			‘Mijn gave.’

			‘En dat is?’

			‘De dieren beheersen.’

			Hij kneep zijn ogen toe. ‘Aha. Cens voormalige gave. Die hij nu niet meer heeft …’ Met zijn helm wees hij naar Mark. ‘We doen het zo, Aardling: offer je leven en je liefje blijft gespaard.’

			Ze staarden elkaar in de ogen, totdat Mark zijn blik losscheurde. Hij zette een pas bij Sam vandaan en liet haar hand los. Ondanks haar slappe benen wist ze de afstand tussen hen te overbruggen. De blik in zijn ogen was zo ernstig en verdrietig dat ze hem niet durfde vast te grijpen. 

			‘Gebruik je gave,’ fluisterde hij. ‘Vraag elk dier dat je kan vinden om hulp. Ik zal het zo lang mogelijk uitstellen.’

			‘Mark, nee …’

			‘Doe het, Sam!’ Hij pakte haar hand vast en kneep erin. Zijn mooie ogen, waar ze altijd graag in had gekeken en die de man weerspiegelden met wie ze ruim tien jaar lief en leed had gedeeld, waren nu dof en vermoeid. ‘Doe het.’ Hij gaf haar een waterig glimlachje en rende op Riklatrik af, die zijn eerste slag behendig met zijn eigen zwaard afweerde.

			Sam stelde haar gave in werking. ‘Help me! Iedereen in de buurt, help me alsjeblieft.’ 

			‘Grijp hem!’ hoorde ze Riklatrik schreeuwen.

			Andere ruiters sprongen van hun paard en gingen achter Mark aan, die het bos in struikelde. Daar verdween hij uit het zicht. 

			Sam hield niet op met roepen. ‘Bescherm Mark! Hij bevindt zich in het bos, achtervolgd door …’

			Een schreeuw deed haar haren overeind schieten. Even was het stil in het bos. Vervolgens rende Mark terug naar het pad. Ze wilde naar hem roepen, verheugd dat hij nog leefde. Totdat ze het bloed op zijn handen en zijn van pijn verwrongen gezicht zag. 

			‘Mark?’

			‘Ze zijn overal!’ Hij wierp een blik over zijn schouder en greep zijn zwaard vast om de volgende soldaten tegen te houden, allen droegen ze datzelfde pantser met de rode strepen.

			Eindelijk kwam Sam in beweging. Ze hief haar zwaard op om Mark te beschermen, maar Riklatriks paard dook voor haar op. Hij trapte gemeen en ze gleed met een gil onderuit. Ze stak naar hem, raakte niets. Ze kroop naar achteren en ging staan, waarna ze met haar zwaard in het rond zwaaide om elke andere soldaat af te weren. De meesten stonden echter nog steeds op hun plaats. Ze hadden geen millimeter bewogen en lieten Mark over aan twee van hen. Hij weerde de slagen van de soldaten af. Ze vielen een voor een aan alsof ze hem alleen wilden verwonden. En verwonden deden ze. Sam zag bloed onder zijn jas uit komen, die inmiddels deels in stukken gesneden was. 

			Ze jammerde en wilde opnieuw naar hem toe snellen om hem te helpen. Iemand greep haar bij de arm. Aan de geur herkende ze Simon.

			‘Het is te laat.’

			‘Nee!’

			‘Het is te laat, Sam.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen. ‘We moeten gaan nu we de kans hebben.’

			Riklatrik bewoog zijn paard richting Mark en keek met twinkelende ogen naar Sam om. Op dat moment zag hij Simon. ‘En wie hebben we daar? Ben jij ook gekomen voor de show?’ Hij hief zijn zwaard en draaide die boven Mark rond.

			Sam schudde haar hoofd. ‘Nee! Ga naar achteren. Nu! Stap naar achteren!’

			Het paard deed wat ze zei. Riklatrik trapte hem naar voren. Hij droeg scherpe sporen die verwondingen aanbrachten aan de huid van het dier. Op dezelfde plaats zag ze zijn grijzige huid; littekens van al die keren dat deze sporen waren gebruikt. 

			Riklatrik draaide zijn zwaard naar beneden en stootte het omlaag. Sam gilde zo hard dat het zeer deed aan haar eigen oren. Het zwaard doorkliefde Marks linkerschouder en hij zakte op zijn knieën.

			‘Nee!’ gilde ze nogmaals. 

			Simons stevige greep weerhield haar ervan naar voren te rennen. Ze zakte in elkaar, terwijl ze naar Mark staarde. Hij zwaaide nogmaals met zijn zwaard, maar die werd door een morcän uit zijn hand geslagen. Even zat hij zo op zijn knieen, alsof hij niet kon bevatten wat er gebeurde. Vervolgens viel hij achterover op het ijzige pad. Hij greep naar zijn schouder, het bloed vloeide over zijn handen.

			‘Sam, kom op!’ Simon begon aan haar te trekken nu Riklatrik was afgeleid en glimlachend op Mark neerstaarde.

			‘Help, alsjeblieft,’ riep Sam. ‘Mooie wezens met jullie blauwe ogen. Help hem!’ Brullend richtte ze zich tot de bomen. ‘Val deze ruiters aan. Val ze aan!’ 

			Ze zag de blauwe oogjes haar kant op kijken. Ze kwamen niet in beweging.

			‘Waarom werkt het niet? Waarom doen jullie niet wat ik vraag?’

			Riklatrik draaide zijn paard om. Hij veegde het zwaard af aan de mouw van een van zijn mannen en stak het terug in zijn schede. ‘Heer Similimax was een goede vriend van Madyik. De wohinx waren zijn geschenk aan mij.’

			Ze trok haar gave terug. Haar knieën trilden. Dankzij het paard had ze geen zicht op Mark. ‘Heb je hem doodgemaakt? Is … is Mark dood?’ 

			Met een grijns liet hij het paard opzij stappen. Ze zag dat Mark nog bewoog, wat een vleugje hoop deed oplaaien. Maar hij verloor te veel bloed. Hij zou dood bloeden. 

			Riklatrik knipte met zijn vingers en een van zijn soldaten stak zijn sabel omlaag, recht door Marks borst heen. Al haar kracht verdween en Sam zakte in elkaar. Vanbinnen schreeuwde ze, maar ze uitte niets. Ze kon alleen verslagen staren. Dit gebeurde niet echt. Dit was een nachtmerrie, dat kon niet anders.

			Simons stem drong haar bewustzijn in. Hij verdreef haar schreeuw en bracht haar grip op de realiteit terug. Ze scheurde haar blik los van Marks lichaam en keek naar Riklatrik op. Hij zou ook haar vermoorden. Ze had geen schijn van kans. 

			Blauwe oogjes trokken haar aandacht. Ze bevonden zich inmiddels in de takken boven Riklatriks hoofd en leken haar recht aan te kijken.

			Vallen jullie hem aan? vroeg ze in gedachten. Jullie zijn mijn laatste hoop.

			Ze knipperden met hun ogen. Dat gaf haar voldoende kracht om overeind te komen. Ze draaide zich om, wierp haar zwaard richting de dichtstbijzijnde soldaat en rende voor haar leven, Simon aan haar zijde. Voordat de soldaat van de verrassing was bekomen, beukte Simon hem opzij. Zo vlug als ze konden, zigzagden ze tussen de bomen door. 

			Het paard achter haar kwam in beweging.

			‘Stop,’ zei ze zachtjes tegen hem. ‘Blijf staan.’

			Het hoefgetrappel bleef komen. Ze keek achterom. Haar blik werd gelijk getrokken door het oog van het paard. Haar magische energie golfde door haar hele lijf heen.

			‘Blijf staan,’ riep ze naar hem. ‘Stop!’

			Het paard remde abrupt, maar werd door Riklatrik in zijn flanken getrapt. Hij brulde woedend en het paard begon te steigeren. Sam bleef rennen. Een blik opzij leerde haar dat de andere soldaten over het pad renden. Ondanks hun zware bepantsering waren ze sneller dan zij. Getraind.

			Ze bewoog verder van het pad vandaan, sprong over harde wortels heen en duwde de kale takken opzij. Elke stap die ze nam, kreeg ze het benauwder. Er was als het ware een koord rondom haar buik gebonden dat haar ademhaling hoog hield. Was ze maar op Aarde.

			Een gesmoorde kreet deed haar omkijken. Ze zag dat de soldaten tegen de grond gingen zodra ze het pad verlieten. Heel even ving ze een glimp op van een wit beest met oogjes zo blauw als een saffier en volledig bedekt met lange haren die het als armen kon bewegen en die zo scherp en sterk waren dat ze de bepantsering konden penetreren. Het volgende moment was het beest verdwenen. De soldaten werden nog steeds neergestoken, vergezeld door woedend geschreeuw van hun Madyciaanse leider.

			Ze keek niet langer om.

			Sam viel naast Simon op haar knieën. ‘Oh, Simon … Waarom?’

			Simons wond bloedde hevig, zijn trui was onderaan doordrenkt. Het was een wonder dat hij zo hard had kunnen rennen, naast haar. Ze wist niet hoelang hij had het volgehouden, maar op een gegeven moment stortte hij tegen de grond.

			Ze schoof zijn trui omhoog en bestudeerde de gapende wond. ‘O, mijn God.’

			‘Laat, Sam,’ mompelde hij, zijn stem zwak.

			‘Ben je gek? Ik moet iets doen! Wat … welke kruiden waren het ook alweer?’ Ze keek om zich heen naar de paar groene plantjes die ze zag. Ze zaten midden in het vriesseizoen, groeiden de planten die ze nodig had wel?

			‘Laat maar.’ Zijn ademhaling was zwaar en onregelmatig. ‘Dit heelt wel.’

			‘Het is heel diepe open wond, Simon!’ Ze vloekte. ‘Ik kan dit niet … ik kan niet hechten, ik weet niet wat ik moet doen.’

			‘Halutara …’ bracht hij moeizaam uit. ‘Halutara bombasi.’

			‘Ja!’ Ze sprong overeind en rende dieper het bos in, haar ogen gefixeerd op de ondergrond. Ze kende Halutara bombasi. Dat bloemetje had ze destijds voor Mark gezocht, toen ze samen met Dalyrra op pad waren. Hoe zag het eruit? Het was geel, dat wist ze zeker. Maar er groeide niets geels! 

			Ze had ook de blaadjes gebruikt. Welke vorm hadden die? Driehoekig, gekarteld. Dat wist ze nog, omdat ze het zo’n vreemde vorm vond. Het zag er niet uit als een helend plantje.

			Voor haar gevoel zocht ze uren, tot ze het plantje eindelijk vond, onder het mos dat langs een gevallen boomstam groeide. Ze plukte zoveel ze kon en rende terug richting de plaats waar ze dacht Simon te hebben achtergelaten. Automatisch, zoals ze had geleerd bij de Halusir, volgde ze de stand van de zon en de sporen die haar voetstappen hadden achtergelaten om hem terug te vinden. Onderweg vond ze een helder beekje, waar ze haar waterkruik vulde.

			‘Simon!’

			Hij was bewusteloos en lijkbleek, zweet parelde over zijn gezicht.

			‘O nee, dit is niet goed.’ 

			Ze propte het plantje in haar mond, vertrok haar gezicht door de bittere smaak en kauwde er veelvuldig op. Ze spuugde het propje uit en duwde dat tegen de wond aan. Of ze het goed deed, wist ze niet. Omeli, het oudste lid van de Halusir, die tijdens de strijd tegen Giarna was gedood, had haar een tijd geleden verteld dat het niet uitmaakte dat er op het plantje gekauwd werd. De enzymen in haar speeksel maakten de werkzame eigenschappen vrij en een daarvan was het doden van bacteriën.

			Sam deed hetzelfde met drie andere stukken plant. De rest bewaarde ze in haar rugzak. Met een stukje verband dekte ze de wond af. Meer kon ze niet doen. Ze had geen garen of iets om de wond te hechten. Halutara bombasi moest haar werk doen.

			Met bonkend hart keek ze om zich heen. Verderop zag ze een groep bomen waartussen ze zich veilig achtte. Ze pakte Simon bij zijn polsen en begon te trekken. Met moeite, terwijl ze haar gewicht en kracht in de strijd gooide, kreeg ze hem een meter verschoven. 

			Ze liet hem los, ritste haar jas open en pakte nogmaals zijn polsen vast. Door gekraak achter haar draaide ze zich met een ruk om, ze trok haar zwaard in één vloeiende beweging en ging beschermend voor Simon staan. Ze keek schichtig de ene na de andere persoon in de ogen, haar hart bonkte bijna haar borstkas uit. Ze droegen geen wapens, wat haar deed vermoeden dat het krachtige magiërs of tovenaars waren. Waarom droegen ze anders zulke lange gewaden?

			‘We zijn hier niet voor hem,’ zei de middelste man. Hij was het kleinst en droeg een lang, groen gewaad. Zijn ringbaardje was donkergrijs en bracht de aandacht naar zijn volle lippen. Vanboven zijn ronde brilletje keek hij Sam aan. ‘Wij zijn hier voor de Aardling.’

			Sam perste een glimlach op haar gezicht. ‘Die is hier niet.’ Haar gedachten flitsten naar Mark, de enige echte Aardling, en tranen welden op.

			‘Je hoeft niet gelijk te huilen, Samantha.’ Novetara dook achter de groep op. ‘Ze zullen je geen kwaad doen. Ze willen je juist beschermen tegen “het grote kwaad”.’ Ze legde nadruk op de laatste drie woorden alsof ze het idee van het bestaan van een groot kwaad belachelijk vond.

			‘Wat doe jij hier?’ vroeg Sam, het zwaard nog steeds stevig in haar hand geklemd. ‘Mark is dood, wist je dat? Door jou! Als jij hem niet had meegenomen, was hij teruggegaan naar de Aarde.’

			Ze lachte verontwaardigd. ‘Meen je dit nou? Alsof ik hem heb gedwongen Charret-Lûd in te reizen nadat zijn grote geliefde ervandoor ging.’

			Sam voelde die steek diep vanbinnen, hoewel ze probeerde het niet te laten blijken. ‘Jij hebt hem betoverd met feeënpoeder! En nu is hij vermoord!’ Ze wist dat ze moest stoppen met schreeuwen, maar ze had er grote moeite mee.

			De middelste man hief zijn hand op. ‘Dames, hoe interessant dit ook is …’ 

			‘Voor ander publiek wellicht,’ voegde een man met een lange, bruine baard eraan toe. 

			‘… het is tijd om te gaan. Ga je met ons mee, Samantha? Of moeten we je dwingen? We hebben weinig tijd, zie je. Als we op de plaats van bestemming zijn, leggen we je alles uit.’

			‘Ik hoef geen uitleg van jullie, want ik ga niet mee.’ Ze zette een stap naar voren, hopend dat Simon dan veiliger was voor het gevecht dat onvermijdelijk zou komen. Ze zou hem niet achterlaten, hij had verzorging nodig om die wond te overleven. Er zou niet nog iemand doodgaan door haar.

			‘Oh, je wilt echt vechten?’ Novetara stapte opzij en wierp een blik op de man met het ringbaardje. ‘Siegbred, ik krijg toch wel bescherming als de Aardling niet meegaat of als je haar per ongeluk vermoordt? Ik heb je genoeg verteld over Giarna’s rituelen en het plan waarmee ze Cen heeft ontwaakt …’

			‘Sst!’ Een vrouw uit de groep maande Novetara tot stilte. ‘Het was een hele deal, niet een halve. Je krijgt wat je wilt als wij alles hebben wat wij willen.’

			‘Het is het juiste, Samantha,’ zei Siegbred, zijn hand uitgestrekt zoals Les Omres naar haar had uitgereikt. ‘Wij streven slechts naar het beste voor Charret-Lûd.’

			‘De clan kan helpen je ouders te vinden,’ zei Novetara. ‘Is dat niet wat je al die tijd wilde?’

			Sam stootte een spottend geluidje uit. ‘O ja, nu wil ineens iedereen me helpen om mijn ouders te vinden. Daar ben ik zelf een half jaar mee bezig geweest. En toen wilde niemand me helpen! Toen werd ik elke keer van hot naar her gestuurd zonder een stap dichterbij te komen.’

			‘Dat komt goed uit!’ Siegbred stapte met een charmante lach naar voren. ‘Wij kennen geen plaats die Hot heet, noch een plaats die Her heet. Dus wij zullen je in elk geval niet daarheen leiden.’

			‘Ik heb je een hele grote stap dichterbij laten komen,’ zei Novetara, die haar rugzak van haar rug haalde, erbij neerknielde en het bord eruit viste. ‘Weet je het nog? Resmor en Doloris? De familie Vernan? Dat heeft je een heel stuk dichterbij gebracht, toch? Manathea …?’

			Sam slikte. Ze begon misselijk te worden en een beetje duizelig en haar handen, die ze zo stevig om het gevest had gevouwen, werden stijf. ‘Ik ga niet met jullie mee.’

			‘Mijn lieve, arme broer is ten dode opgeschreven, schat. Hij kan je niet meer helpen met zijn glazen bol.’ Nog steeds geknield bij haar rugzak, haalde ze er een glazen bol uit en ze hield die triomfantelijk omhoog. ‘Ik kan je wel helpen.’

			‘Goden,’ verzuchtte Siegbred, ‘had ik geweten dat dit zo lastig zou zijn, dan was ik eerder begonnen met het toelichten van onze motivatie. Het gaat erom dat we je veilig houden tegen al die stammen die denken exact te weten wat ze met de Aardling kunnen doen in het scheppen van ons toekomstige rijk.’ Hij wierp een blik over zijn schouder. ‘Grijp haar. Het stelletje Madyciaanse idioten komt dichterbij.’

			Met grote ogen zwaaide Sam haar zwaard naar voren als om deze mensen op afstand te dreigen. Geen van hen kwam in beweging, behalve de vrouw. Ze bewoog wild met haar handen, haar ogen gefixeerd op plekken rondom Sam. Ze deed iets met haar gave. Sam volgde haar voorbeeld en tastte haar omgeving af, op zoek naar dieren. Ze voelde twee grote, dichtbij. Het ene was een paard, waarschijnlijk dat van Riklatrik Riqiar.

			Even zwakte haar gave af. Als ze het net zo lang volhield tot de Madycianen hen hadden bereikt, zou dat leger vechten tegen deze clan, met haar als trofee. Dan kon zij misschien in het heetst van de strijd ontkomen.

			Maar Simon dan? Hij zou sterven. De enige opties die ze had, was zichzelf hieruit vechten of een eigen deal maken.

			‘Wacht!’ Ze had het nog niet gezegd of ze zweefde de lucht in. Uit verbazing liet ze haar zwaard los, dat traag naast haar bleef zweven. Onder haar voeten zweefden een paar takjes, bladeren en wat aarde dat niet aan de rest was vastgevroren, alsof de vrouw met haar gave de zwaartekracht rondom Sam teniet had gedaan.

			‘Heel goed,’ zei Siegbred. ‘Haal haar binnen.’

			Alsof ze een of ander vliegend apparaat was … Woede ontvlamde in haar borstkas en ze voelde haar gave nogmaals verspreiden, een duizeligheid tot gevolg. Ze had geen magische energie meer over. Woest spartelde ze, proberend om de grond te raken, zodat ze zichzelf af kon zetten en weg kon zweven. Helaas kwam ze daar niet meer met haar voeten bij en hoeveel ze ook bewoog, ze kon zichzelf niet sturen. 

			Het enige wat ze kon doen, was met hen meegaan. En omdat ze zo’n stompzinnig en traag persoon was, had ze te laat bedacht dat ze kon eisen dat Simon ook door hen werd meegenomen en werd genezen. Als ze dat konden garanderen, zou ze met hen meegaan. Nu kon ze die deal niet meer sluiten, want ze hadden haar al te pakken.

			Haar val kwam zo plotseling dat ze schuin op haar voeten viel, door haar enkel ging en op de bevroren grond klapte. Verdwaasd keek ze op, een wilde windvlaag deed haar haren wapperen en belemmerde haar zicht. Toen ze haar haren opzij hield, zag ze een tirotess naast haar vliegen. Het dier had moeite zijn vleugels te bewegen tussen de bomen en sloeg meerdere takken kapot. Een van de bomen kraakte onder het geweld en stortte ter aarde. 

			De clan was opzij gedoken en verborg zich achter dikke bomen. Ze hoorde iemand bevelen schreeuwen, maar verstond niet wat er precies geroepen werd. 

			Sam knielde bij Simon neer. ‘Simon! Word wakker!’ Ze tikte hard tegen zijn gezicht, hij reageerde niet. Vlug pakte ze haar waterkruik en wierp water in zijn gezicht.

			Voorzichtig, terwijl de rest van zijn lichaam zich niet bewoog, opende Simon zijn ogen. 

			‘Simon, we moeten gaan! Je moet staan. Nu!’ Ze greep hem bij de schouder en duwde hem met al haar kracht overeind. Hij bleef zich slap houden. ‘Simon, werk mee! Als we nu niet gaan, ga je dood.’

			‘Nee, Sam …’ Zijn stem was zo krachteloos dat ze hem bijna losliet.

			‘Je moet, Nomis! Je moet.’ 

			Het zeggen van zijn echte naam leek wonderen te werken. Hij krabbelde met haar als ondersteuning overeind.

			‘Oké, dit ga je niet prettig vinden, maar we hebben geen andere keus. Ik beloof je dat ik haar zacht laat …’ Sam hield abrupt haar mond toen de tirotess haar vuur spuwde. De hitte brandde in Sams gezicht en de vlammen zetten een paar bomen in lichterlaaie. ‘Nee, Tina, stop!’ 

			Duizelig zocht Sam steun bij een boom, bijna liet ze Simon vallen. Vechtend tegen het draaien van de wereld, strompelde ze naar voren en greep ze Tina’s lange veren vast. Zoals Tina gewend was, ging Sam op haar vleugel staan en ze zorgde ervoor dat Simon naast haar stond, waarna de tirotess beiden voorzichtig op haar rug duwde. Simon ging op zijn rug voor Sam liggen en sloot gelijk weer zijn ogen.

			‘Vlieg snel, Tina! Zoek een veilige plek.’ Zorgelijk staarde ze naar Simon, die een stukje naar haar toe gleed zodra de tirotess zich tegen de grond afzette. Sam pakte zijn benen vast, vouwde die om haar heen en hield ze stevig vast. ‘Ik heb je, Simon. Ik laat je niet los.’

			Hij opende een moment zijn ogen en keek naar de witgrijze lucht boven hen. Het duurde even voordat hij haar zag. ‘Ell…’ Zijn ademhaling was oppervlakkig en even vertrok zijn gezicht van pijn. ‘Ellinbar … H…’

			‘Ellinbar? Wil je naar Ellinbar?’

			Hij knikte en verplaatste zijn hand naar de wond op zijn buik. Opnieuw grimaste hij. ‘Ellinbar-Hal …’

			Zodra het Verheven Huis in zicht kwam, slaakte ze een opgeluchte zucht, wat haar iets meer kracht gaf om door te lopen. Hoewel Simon haar niet had verteld dat ze daarheen moesten, was het de beste mogelijkheid. Hopelijk herkende Lehrin, Micolo’s zus en markiezin van Ellinbar, haar en wilde ze Sam helpen omdat zij deel was geweest van de Halusir. Bovendien waande Sam zich veiliger omringd door de militie dan in de klauwen van een of andere stam of clan.

			Het zien van de militairen, die zich door de hele stad hadden opgesteld, wapens in de hand alsof ze zich klaarmaakten voor een of andere strijd, bracht haar waakzaamheid terug. Hun blik was vooral naar de lucht gericht. Sam besefte pas de reden daarvan toen ze een gebouw zag dat tot de grond toe was afgebrand. Ze was blij dat ze Tina had gevraagd op een veilige plek te landen, ver weg van een van de Ellinbar-plaatsen. Ze vermoedde namelijk dat het met alle branden in Charret-Lûd niet veilig was voor Tina om in Ellinbar-Hal te landen. De militie zou haar waarschijnlijk afmaken uit angst voor nog meer vuur. Misschien waren ze niet zo kortzichtig, maar Sam durfde het niet te riskeren. Bij het zien van de waakzame militairen was ze blij met deze beslissing.

			Moeizaam sjokte ze in de sneeuw langs het steile pad in de richting van de ingang van Lehrins huis, terwijl ze haar best deed om niet uit te glijden. Gelukkig was de sneeuw los en zakten haar schoenen erin weg, hoewel dat de klim nog zwaarder maakte. Hogerop zag ze een aantal mensen bezig om het pad ijsvrij te maken. Sam had zich laten vertellen dat dit een dagelijkse bezigheid was; zodra ze beneden waren aangekomen, moesten ze bovenaan opnieuw beginnen. 

			‘Waarom leggen ze er niet iets overheen? Iets wat niet zo glad wordt in de winter?’ had ze gevraagd.

			‘Omdat de meeste mensen hier goede schoenen dragen,’ was het antwoord, gevolgd door een afkeurende blik op haar simpele wandelschoenen.

			Hoewel ze zich erg hoog bevonden, was er geen wind, waardoor er een vreedzame stilte heerste. Overal langs het pad lag een dikke laag sneeuw met daarop bakken vol rode planten die het saaie grijze gebergte iets vrolijker maakten.

			De bomen die net boven het hek rondom het Verheven Huis uitstaken, waren een van de weinige in Ellinbar-Hal. Bomen in een bak was waarschijnlijk te duur voor andere inwoners.

			‘Wacht hier, madame.’

			Sam bleef vlak voor de poort staan, haar handen diep in haar zakken om ze te warmen, en keek toe hoe een viertal militairen Simon de poort door sjouwden. Hij lag bewusteloos in een metalen kar die al die tijd door paarden was voortgetrokken en nu aan de hand van vier uitsteeksels door de mannen werd gedragen. Het steile pad was te glad voor de paarden. De kar werd aan de achterzijde van het gebouw naar binnen gebracht, terwijl twee andere militairen bij Sam bleven en een derde met de wachter van het terrein praatte. 

			Sam was nog steeds enigszins verbaasd dat Simon door de militairen, die ze onderweg naar Ellinbar-Hal was tegengekomen en had gewezen op de schuilplaats waar ze Simon had achtergelaten, naar het Verheven Huis werd gebracht. Dat hadden ze besloten zodra Sam hun vertelde dat Simon en zij beiden hadden gestreden tegen Giarna. Hoewel beiden geen tatoeage hadden om te bewijzen dat ze bij de Halusir hoorden, was het zien van Simons glazen bol en een kleine demonstratie van Sams gave voldoende om ze ervan te overtuigen dat de twee niet in een normaal geneeshuis terecht moesten komen. Sam was opgelucht dat haar magische energie tegen die tijd voldoende gegroeid was om iets te kunnen laten zien.

			Nog geen tien minuten later kwam er iemand via de voordeur naar buiten, aarzelend, alsof ze niet kon geloven dat Sam echt was aangekomen. Sam, daarentegen, had de neiging rechtsomkeert te maken. Het enige dat haar ervan weerhield, was haar drang om Simon te beschermen en ervoor te zorgen dat hij in goede handen verkeerde. Vooral nu ze zag wie in het Verheven Huis verbleef.

			Dalyrra’s aarzeling verdween en haar gezicht verzachtte. ‘Samantha. Goed dat je er bent. Is het lot ons eindelijk goed gezind.’

			Sam schraapte haar keel om zich van de brok te ontdoen die zich daar had gevormd. Ze zei niets.

			‘Als ik had geweten dat Nomis gewond moest raken om jou terug naar de Halusir te brengen, had ik daar misschien eerder zelf voor gezorgd.’

			Sam kneep zo hard haar vuisten dicht dat haar nagels zich diep in haar handpalmen begroeven. ‘Zoals je Mark …’

			Ze hield haar mond dicht toen zowel Micolo als Alana naar buiten stapten. Ze begreep niet waarom, maar tranen schoten in haar ogen en voordat ze het wist, rende ze langs Dalyrra naar hen toe en omhelsde eerste Alana en daarna Micolo. 

			‘Wat is het goed om jullie weer te zien,’ zei ze zodra ze naar achteren was gestapt. ‘Wat doen jullie hier?’

			Hun blik kruiste elkaar, wat Sam deed rillen vanwege het soort blik dat ze elkaar gaven: wantrouwend. Ineens ongemakkelijk schraapte ze nogmaals haar keel.

			‘Kom binnen, Samantha.’ Dalyrra passeerde haar. ‘Hier ben je veilig voor iedereen die achter je aan zit.’

			‘Ook voor jou?’ Het schoot uit haar mond, voordat ze zichzelf kon tegenhouden. 

			Dalyrra reageerde niet en Sam stapte vlug achter haar aan naar binnen.
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			Simon

			Met zijn hand op zijn buik gedrukt, wandelde Simon door de smalle kamer. De kou die via de stenen vloer door zijn blote voeten omhoog trok, maakte de pijn erger. Rillend bleef hij staan en hij trok zijn trui omhoog. De wond was netjes afgeplakt. Hij pulkte aan de randen tot hij het verband een beetje van zijn huid kon trekken en gluurde naar de korstige en deels vochtige wond. Hij kon zich herinneren hoe diep het zwaard was gegaan en mocht van geluk spreken dat hij het had overleefd. Toch verbaasde het hem dat het zo lang duurde, voordat de wond geen zeer meer deed. Meestal was hij snel van de pijn af.

			Hij plakte het verband terug en keek om zich heen. Grijze, strakke muren. Drie lege vazen. Een eenpersoonsbed tegenover een kledingrek waaraan een paar witte schorten hingen. Een hoge deur, die hij zachtjes opende. Een gang werd zichtbaar, met meer deuren en twee ramen, één aan elke kant van de gang. Een serene rust heerste er, alsof het gebouw was verlaten. Het gaf hem opnieuw de rillingen. 

			Waar was hij? Het laatste dat hij had gezien, was het bos en Sams verontruste gezicht. Had ze hem hierheen vervoerd? Getild? Of via een dier? Hij wist niets meer.

			Voorzichtig, om zijn wond niet te belasten, liep hij naar het dichtstbijzijnde raam aan zijn rechterhand. Vandaar had hij zicht op een tuin vol slapende struiken en netjes afgebakende bloemperken. Om het terrein heen bevond zich een hoog metalen hek met scherpe spijlen aan de bovenkant om inbrekers te weren. Het brede pad voorbij het hek liep schuin omlaag en het leek alsof het was uitgehakt uit het donkergrijze gebergte, dat zo ver strekte als Simon kon zien. Hij had een vermoeden waar hij was: Ellinbar-Hal. 

			Een herinnering kwam naar boven, waarin de kille lucht zijn gezicht streelde. Hij keek op naar Sam, haar haren wapperden in de wind en de zorgelijke uitdrukking op haar gezicht terwijl ze op hem neerkeek, maakte haar zo mooi. Had hij niet naar haar gefluisterd “Ellinbar-Hal”? Dat was waar hij de Halusir over had horen praten toen hij ze een keer bespioneerde met zijn glazen bol. Hij wist dat zij zouden helpen, dat zij een van de weinigen waren die Sam veilig zouden houden.

			Terwijl hij daaraan dacht, beklom een man het pad. Vlak bij de openstaande poort bleef hij staan. Zijn lange, grijze gewaad leek te koud voor deze tijd van het jaar. Een stukje van zijn enkels was zichtbaar en Simon zag wollen sokken boven de bergschoenen uitsteken. 

			De man keek opzij, naar het huis, zijn neus en oren rood van de kou. Zodra Simons blik die van hem kruiste, drong een zachte stem Simons gedachten in: ‘Het is gebeurd. Niets of niemand is nog veilig. De ondoden zullen voor eeuwig regeren. Vlucht nu je kan! Naar een ander land, een andere wereld. Vlucht zo ver als je kunt!’

			De man had gelijk: Simon moest vluchten om aan de ondoden te ontsnappen. Waar kon hij heen? Misschien Madyik. De muren zouden hem veilig houden, die waren zo hoog dat zelfs de ondoden er niet overheen konden klimmen. Of naar Ixferion, waar niemand durfde te komen. Zouden ondoden hem daar volgen?

			Zodra hij zich omdraaide, ging er een pijnscheut door zijn buik die zijn gedachten verhelderde. Vluchten? Ondoden? Waar had die kerel het over? Behoedzaam wierp Simon een blik naar buiten, waar hij de man het terrein op zag lopen. Simon maakte zich klaar om weg te kijken. Blijkbaar had deze man hem met één blik betoverd, dat was knap. Sprak hij over Ivaldar Cen en zijn leger? Dan had Simons intuïtie het bij het juiste eind: de ondoden waren niet te vertrouwen.

			Vlug draaide hij zich om en hij beende zo snel als hij kon de gang door. Aan het eind vervolgde de gang naar links, waar halverwege een opening was naar een brede gemeenschappelijke ruimte. Hoewel de verlaten ruimte vol stond met objecten waaraan hij mogelijk kon herleiden waar hij was, liep hij er snel doorheen. Het belangrijkste was nu om te weten wie die man was. Eenieder die zo gemakkelijk een ander kon betoveren, was ten eerste machtig en ten tweede gevaarlijk.

			Aan de andere kant van de gemeenschappelijke ruimte ging hij een hal in met twee brede deuren, waarvan hij de linker openduwde. De man in het grijze gewaad stond buiten voor hem, zijn gebalde hand geheven alsof hij op het punt stond om op de deur te kloppen.

			‘Wie ben jij?’ vroeg Simon meteen. ‘En waar had je het over? Vluchten voor ondoden? Welke ondoden?’

			‘Oh, je hebt mijn betovering snel ongedaan gemaakt.’ De man glimlachte en krabde zichzelf op zijn wang, waar roodbruine baardharen weelderig groeiden. ‘Ik dacht dat ik je had. Ik zeg iedereen dat ze moeten vluchten.’

			‘Waarom? En waarvoor?’

			‘Voor de morcän.’

			‘Wat zijn morcän?’

			De man keek hem zo verbijsterd aan dat Simon aan zijn eigen intelligentie begon te twijfelen. Wat was hij vergeten? Of was hij zo lang onder zeil geweest dat hij allerlei nieuwe dingen had gemist?

			Hij bleef de man vragend in zijn lichtgrijze ogen kijken. Ogen die hij eerder had gezien, ze sprankelden zoals die van zijn vader. Zoals die van Siegbred Yekam. ‘Wat zijn morcän?’

			‘De ondoden.’ De man verplaatste zijn blik naar iets achter Simon. ‘Ik dacht dat hij alles kon zien met zijn glazen bol?’

			Voordat Simon zich kon omdraaien, galmde een bekende stem tegen de hoge muren. ‘Hij kan alles zien, mits hij ernaar zoekt. En Nomis heeft niet gezocht naar morcän, of wel?’

			Simon nam professor Yekam van top tot teen in zich op. De laatste keer dat ze elkaar zagen, was in de ondergrondse ruimte van Zupriffus’ Clan, voordat Simon achter Novetara aan ging. Desondanks had hij het sterke gevoel dat hij hem veel recenter nog een keer had gezien – of eerder: had gehoord. ‘Natuurlijk. Ik had kunnen weten dat deze man bij jou hoorde.’

			Siegbred was niet alleen: achter hem in de hal stonden vijf andere leden in kleurrijke gewaden, allemaal leden van Zupriffus’ Clan.

			‘Wat doen jullie hier?’ vroeg Simon.

			Siegbred richtte zich tot de man die Simon had betoverd. ‘Je bent laat. We hadden je diensten veel eerder kunnen gebruiken.’

			‘Mijn gave, bedoel je?’ De man bleef glimlachen. ‘Ik had dingen te doen, oude vriend.’

			‘Oud? Wie noem jij oud?’

			Ze keken elkaar strak in de ogen, tot Siegbred zich omdraaide en de gemeenschappelijke ruimte inliep. Daar bleef hij staan, terwijl hij om zich heen keek. ‘Weet je dat ik nog nooit in het Verheven Huis ben geweest?’

			Simon bestudeerde de andere leden kort, alvorens achter Siegbred aan te lopen. ‘Moet die naam mij iets zeggen?’

			‘Het Verheven Huis? Dat zou zeker moeten.’ Hij draaide zich half om. ‘Als je langer les had gehad van mij, en je vader niet weer zo nodig had moeten verhuizen, had je veel geleerd over het markizaat. Onder andere dat dit,’ hij gebaarde om zich heen, ‘het thuis is van de markies.’

			In het midden stonden enkele plafondhoge beelden van een paar heren en een dame die Simon niet herkende. Rechts daarvan, aan de andere zijde van de ruimte, was een soort podium, één trede hoger dan de rest van de vloer, waar een bureau op stond met erachter een wand boekenkasten. Een van de clanleden zette zijn voet op de trede, zijn hele lichaam schokte en hij deinsde achteruit. Een rode lamp, bevestigd aan een van boekenkasten, ging branden.

			‘Idioot,’ riep Siegbred uit, terwijl hij op de man af beende. ‘Jij stomme, stomme idioot! Had ik niet gezegd dat jullie niks mochten aanraken?’

			Met grote ogen keek de man hem aan. ‘Maar ik …’

			‘Ja, wat? Wat jij? Je bent een idioot!’

			Simon vroeg zich af of de professor ook weleens zo tekeer ging tegen zijn studenten van de Hoge Universiteit van Maxsus. Een zacht lachje ontsnapte hem en deed hem in elkaar krimpen. Een van de clanleden kantelde zijn hoofd en bestudeerde Simon, die zijn best deed de pijn te verbijten.

			‘Siegbred,’ vroeg hij, ‘waarvoor zijn jullie hier?’ 

			Siegbred keek de arme man nog even streng in zijn ogen, de rode vlekken in zijn hals. Vervolgens draaide hij zich zwierig om. ‘Ik zoek de Halusir.’

			Simon keek om zich heen. Ergens verwachtte hij dat de Halusir ieder moment tevoorschijn zouden springen. ‘Wat wil jij met de Halusir?’

			Siegbred reageerde niet. Hij wandelde de ruimte rond alsof ook hij verwachtte dat ze zich achter de mintgroene muren hadden verborgen.

			‘Hoe wisten jullie dat ze hier zijn?’

			‘Je bent niet de enige die de glazen bol kan hanteren, Nomis.’ 

			‘Ik dacht dat ik de enige binnen de clan was?’ 

			Siegbred bleef staan. ‘Dat was je, inderdaad. We kunnen nooit wedden op één soort magie, wel? Bovendien ben je zelf vertrokken en wenste je, behalve een lift, geen bemoeienis van de clan.’ Hij rechtte zijn rug en trok zijn jasje recht. ‘Of van mij.’ 

			Simon ademde diep in, maar besloot er verder niet op in te gaan. In alle eerlijkheid was het nooit zijn bedoeling om aan Zupriffus’ Clan verbonden te blijven. Siegbred had hem erin gelokt met de belofte alle geheimen van Simons vader te onthullen; tot nu toe had Simon precies nul geheimen gehoord en hij vermoedde dat er weinig meer waren. Zijn vader had ongetwijfeld veel geheimen, maar die zou hij niet gedeeld hebben met deze clan vol vreemde, arrogante figuren die zichzelf tovenaars noemden.

			Het was vreemd dat Simon de professor nooit eerder zo had gezien. Hij wist dat Siegbred zichzelf de hemel in prijsde, daar deed de man niet geheimzinnig over, en hij vond zichzelf het belangrijkste onderdeel van de clan – misschien was hij dat ook – maar nu nam hij plaats op een grote leunstoel als een heerser op zijn troon. Zijn armen rustten op de leuningen, zijn kin stak iets omhoog en in zijn ogen las Simon een ongedurige agressie.

			Simon liep op hem af en nam op de punt van de bank plaats, waarbij hij opnieuw zijn gezicht vertrok. ‘Waarvoor wil je de Halusir spreken, Siegbred?’

			De andere clanleden namen ook plaats op de banken, de een wat meer ontspannen dan de ander.

			Siegbred keek Simon niet aan. ‘Zij hebben de Aardling.’

			‘En?’

			Een geërgerde frons verscheen en Simon kreeg een korte blik. ‘Oh, natuurlijk, jij was bewusteloos. Het wordt tijd dat zij met ons meegaat, Nomis. Wij bewegen ons diep onder de grond, hoog in de lucht en ver in het water. Als er iemand is die haar veilig kan houden, zijn wij het.’

			‘Waarom nu pas? Ze is hier al een jaar.’

			‘Giarna was geen bedreiging. Zolang Ivaldar Cen niet was opgestaan, hadden wij geen behoefte aan oppassen. Wij arriveren altijd op het juiste moment.’ 

			Simon bleef stil. 

			‘Ah, ik zie dat dit geen verrassing voor je is?’

			Hij dacht aan zijn bezoek in de Heuvels van Marlon, het donkere gebied dat hij had betreden met gevaar voor eigen leven, om erachter te komen dat het lang niet meer zo gevaarlijk was als men altijd had beweerd. Er waren geen moordlustige dieren en hij zag geen tekenen van de Gahol Alma. Vermoedelijk kwam dat door Cens aanwezigheid.

			Een nieuwe herinnering kwam naar voren. Een waarin hij zijn zus hoorde praten. Had ze het nou over … een deal?

			‘Hoe wisten jullie dat Cen zou ontwaken?’ vroeg hij aan Siegbred.

			‘Wellicht kun je die vraag beter stellen aan het nieuwe team waartoe je behoort.’ 

			‘Nieuwe team?’ Simon dacht even na. ‘Bedoel je de Halusir? Waarom zouden zij daar iets van weten?’ 

			‘Het gaat om een profetie, Nomis.’ Dalyrra kwam de gang uit, gevolgd door Alana, Micolo en een paar mensen die Simon niet kende. Ze bleef staan voor het zitgedeelte, haar handen op haar heupen. ‘Heren en dame. Jullie zijn niet welkom.’ 

			Siegbred stond op, zijn glimlach vervormde tot een minachtende grijns. ‘Wij gaan waar wij wensen, madame Saffas.’

			‘Niemand heeft jullie uitgenodigd,’ zei een tweede vrouw met haar haren in twee vlechten gebonden en gekleed in een strakke lederen broek en een witte blouse.

			Siegbred keurde haar geen blik waardig, hij bleef gericht op Dalyrra. ‘Waar is de Aardling? Het is helder dat jullie haar niet veilig kunnen houden.’ 

			‘Ze is veilig. Dat is het bewijs dat je onzin spreekt.’

			‘Noem je achtervolgd worden door de verschillende stammen veilig? Of de Orde van Cen? De met een gave bemachtigde Aardling gaat met ons mee en er is niets wat jij daaraan kunt veranderen, madame Saffas.’

			Militairen marcheerden vanuit zowel de hal als de gang de ruimte in. Ze gingen voor alle deuropeningen en ramen staan en hoewel ze hun zwaard of speer niet op de clanleden richtten, maakte hun gespannen gezicht duidelijk dat ze dat ieder moment konden doen.

			Siegbred spreidde zijn armen, wat een paar militairen deed bewegen. Ze hielden hem nauwlettend in de gaten. ‘Wij zijn tovenaars! Wat willen jullie doen?’

			Dalyrra’s ogen werden zwart, haar gebalde vuisten trilden. Simon ging naar achteren zitten en drukte zich tegen de kussens aan. Hij wist niet wat Dalyrra’s gave precies was, hoewel Samantha hem iets had verteld over zwart vuur, paarse energie en een explosie. Wat haar gave ook was, hij had de neiging om weg te duiken.

			Siegbred niet. ‘Pas op, Dalyrra. We hebben je destijds niet voor niets naar Eltiborli gestuurd.’

			Dalyrra trilde nog heviger en Simon zag een beetje zwart uit haar ooghoeken sijpelen en zich als spinrag verspreiden naar haar slapen, jukbeenderen en wenkbrauwen. 

			Alana, die schuin achter Dalyrra stond, zette een stap naar voren en legde haar arm op Dalyrra’s schouder. ‘Dalyrra? Zie waar we zijn. Een huis vol vrienden.’

			De clanleden gingen allemaal staan en verzamelden zich om Siegbred heen. Simon zag de teleporteur, een lange man met bruin, krullend haar tot over zijn schouders, van wie Simon de naam nog steeds niet wist. De man kon de clan in het geheel met zich meenemen. Simon vroeg zich af hoe snel de tovenaar was, hoe ver hij met zijn gave kon komen en of het Verheven Huis was besprenkeld met anti-magie. Dat laatste was ongetwijfeld iets wat Zupriffus’ Clan van tevoren had gecontroleerd.

			Dalyrra sloot even haar ogen en de zwarte kronkelingen op haar gezicht verdwenen. Haar ogen waren weer blauw.

			Simon bleef op de bank zitten toekijken. Zijn wond klopte en voelde warmer, weerspiegelde de onrust in zijn buik. Zijn blik gleed naar Micolo en Alana, die schuin achter Dalyrra toekeken. Had Micolo niet de gave om de tijd stil te zetten? Simon hoopte dat hij zijn gave paraat hield, maar was er niet zeker van. Micolo keek vermoeid en afwezig.

			‘Pak je biezen, Siegbred,’ zei Dalyrra. ‘Het is jullie tegen ons. Wil je dat echt riskeren?’

			Hij keek langs haar. ‘Over welke ons heb je het? Die twee Halusir? Waar is de rest?’

			‘Dat gaat je niks aan,’ reageerde Micolo.

			Siegbred lachte geamuseerd. ‘Oh, dit is interessant. Zeg, Dalyrra, wat heb je met de Halusir gedaan? Heb je het team opgeheven vanwege het machtigste verbond?’

			Dalyrra was ijzig kalm. ‘Lehrin? Ik geloof dat het tijd is dat de heren vertrekken.’

			De vrouw met de vlechten knikte naar een van de militairen, waarna op zijn commando alle militairen in beweging kwamen.

			Siegbred keek Lehrin aan. ‘Werkelijk? Is dit hoe je onze samenwerking wenst te beëindigen?’

			Lehrin hief haar hand op en de militairen staakten hun beweging. ‘Wat mij betreft beëindigen we niets, Siegbred. Jij weet dat Ellinbar een groot respect heeft voor Zupriffus’ Clan. We zijn jullie dankbaar voor jullie waarschuwing over Giarna’s aankomst in Ace Duraïn en kijken uit naar een vervolg van onze samenwerking. Maar op dit moment moet ik je verzoeken Ellinbar-Hal te verlaten.’ Ze liet haar hand zakken, waardoor de militairen op de clanleden af gingen.

			Dit keer hief Siegbred zijn hand. ‘Wacht even. Voordat jullie ons met geweld uit Ellinbar zetten, heb ik een voorstel: Dalyrra en ik praten samen rustig over het uitwisselen van de Aardling. Dan vertel ik haar waarom het zo belangrijk is dat de Aardling met ons meegaat nu Ivaldar Cen en zijn orde vol morcän achter de Halusir aan zal komen.’ Hij keek Lehrin met een grijns aan. ‘Informatie die jij ongetwijfeld wilt bezitten.’

			‘Halt,’ zei Lehrin en de militairen hielden weer stil.

			‘Ivaldar Cen?’ vroeg Alana. ‘Waar doelt u op? Hij is al eeuwen dood.’

			Siegbred zuchtte zachtjes. ‘Nee, schoonheid. Hij is terug. Eeuwen geleden bracht hij zichzelf met behulp van een speciale spreuk in slaap, diep in het Dode Meer, om te herrijzen wanneer de tijd rijp was. Hij is erop uit om opnieuw over de wereld te heersen. Want wie wil dat nu niet?’

			‘Hoe weet u dit?’

			‘Alana, dit is nu niet belangrijk,’ zei Dalyrra.

			‘Oh, integendeel.’ Siegbred stapte naar haar toe. ‘Dit is het enige dat belangrijk is. Is dat niet waarvoor de Halusir zijn opgericht?’

			Dalyrra keek hem zwijgend in zijn ogen. Vervolgens richtte ze zich tot Lehrin. ‘Heb je een kamer waarin ik privé met Siegbred kan spreken?’

			Lehrin knikte, hoewel ze wantrouwend naar Siegbred bleef kijken. ‘Natuurlijk. Volg mij.’

			Alana en Micolo gingen hen achterna, net als Simon. De blik die Dalyrra hun toewierp was zo streng dat ze buiten bleven staan, waarna Dalyrra de deur achter Siegbred sloot.

			Micolo draaide zich opgelaten om. ‘Wie heeft er een glas? Of een rietje, om onder de deur door te luisteren. Oké, andere spionageapparatuur dan? Lehrin?’

			Lehrin sloeg haar armen over elkaar en liep terug de gezamenlijke ruimte in.

			‘Lé, dit gaat over een of andere profetie. Wil jij niet weten wat zij weten?’ vroeg hij terwijl hij zijn zus volgde.

			Alana knikte beamend. ‘Dalyrra verbergt nogmaals iets voor ons. Nee, correctie: ze heeft al die tijd iets heel belangrijks voor ons verborgen.’

			‘Oh, dat is zeker.’

			Ze wendden zich tot een kleine, oude vrouw die in de deuropening naar de hal stond, vergezeld door een vrouw van middelbare leeftijd in een fleurige, lange jas. 

			‘Siscil!’ bracht Alana uit. ‘Dame Mona. Wat …?’ 

			‘Doen wij hier?’ vroeg Dame Mona met een glimlach. ‘We hebben belangrijke zaken te bespreken.’

			Tikolin stapte ook de kamer in, gevolgd door Ger.

			‘Tikolin!’ Alana vloog hem om zijn hals. ‘Wat is het goed om jou te zien.’ Ze liet hem los, stapte naar achteren. ‘Heb je mijn bode ontvangen?’

			Hij knikte ernstig. ‘Dank je daarvoor.’

			‘Ik heb de Halusir opgeroepen.’

			Simon trok zijn wenkbrauwen op en kon het niet laten om te vragen: ‘Wat vond Dalyrra daarvan?’

			Ze wierp hem een blik toe. ‘Ze weet niet dat ik het was. Gaat het goed met jullie? Je ziet er moe uit.’

			Tikolin streek met zijn hand door zijn koperblonde haar. ‘We hebben weinig gerust, ik wilde hier zo snel mogelijk zijn. Wat is er aan de hand, weten jullie dat?’

			‘Wie sticht al die branden?’ ging Ger verder. ‘En wat weten jullie over een of andere profetie? Is Dalyrra hier? Ik moet haar spreken.’ Hij wilde zich tussen Siscil en Dame Mona door wurmen, Tikolin hield hem tegen.

			‘Kalm aan. Die kans krijgen we.’

			‘Nu is altijd beter dan later, Tikolin.’

			‘Dalyrra is in gesprek,’ zei Micolo, terwijl hij op de bank ging zitten. ‘Met ene Siegbred.’

			‘Een professor,’ verduidelijkte Simon. ‘En lid van Zupriffus’ Clan.’

			Ger vernauwde zijn ogen. ‘Welke clan?’

			Simon wuifde het weg. ‘Het zijn tovenaars, vrienden van mijn vader.’

			‘Die vrienden waar je toen mee was in dat hotel in Inzem?’

			Simon knikte, enigszins verrast dat Ger dat nog wist. Hij bestudeerde Ger kort, zijn donkere ogen en stoppelige hoofd. Eerder had hij hem nogal opvliegend en kortzichtig gevonden, nu begreep hij dat daar iets onder zat: ervaring. Die man had dingen meegemaakt die hem wantrouwend en zeer oplettend hadden gemaakt.

			‘Siegbred wil dat Samantha met hen meegaat,’ zei Alana. Ze legde extra nadruk op haar woorden, alsof dat iets te betekenen had wat Simon niet kon ontcijferen.

			Ger floot. ‘Dat zal Dalyrra niet leuk vinden.’

			‘Daarom is ze nu met hem in gesprek.’

			‘Is ze hier? De Aardling?’

			Alana knikte. ‘Ze slaapt. Schijnbaar heeft ze een lange reis achter de rug.’ Haar blik gleed naar Simon. ‘Een gevaarlijke reis, waarover ze ons weinig wenste te vertellen.’

			Simon wendde zijn blik af. Het was niet aan hem om de Halusir te vertellen bij wie Samantha een tijdje had gelogeerd.

			Tikolin liep naar de bank en plofte neer. Hij wreef over zijn gezicht en bleef naar voren zitten, zijn ellebogen op zijn knieën. ‘Wat weten we over de brandstichting?’

			Alana keek naar Siscil en Dame Mona en gebaarde vaag naar de clanleden, die nog altijd bij de haard stonden, vergezeld door militairen. ‘Zij spreken over Ivaldar Cen. Dat hij is teruggekeerd?’

			Siscil schuifelde met gekromde rug naar voren. ‘Ah ja. Azàr Cen. Zeer machtig in zijn tijd.’

			‘En nu weer, indien we Siegbred geloven.’

			‘Professor Yekam,’ sprak een van de clanleden met zijn neus in de lucht. ‘Dat is zijn naam voor eenieder die hem niet persoonlijk kent.’

			Alana zweeg een moment, het was alsof ze ieder moment met haar ogen kon rollen. Simon was het met haar eens: alsof titulatuur nu belangrijk was. Ze wendde zich tot de oude vrouw. ‘Is hij werkelijk wedergekeerd?’

			‘Nou, ik moet zeggen dat ik hem niet persoonlijk heb gezien. En ik kies er geregeld voor om geen waarheid te verkondigen die ik niet met eigen ogen heb aanschouwd.’

			Ger stootte een lachje uit. ‘Is dat zo?’

			‘Ik heb echter wel gesproken met iemand die er meer van weet en alle tekenen wijzen erop dat hij inderdaad terug is.’

			‘Hoe?’ bracht Alana uit. ‘Hoe is dat mogelijk? Het is zeven eeuwen geleden!’

			Siscil ging wankel op de leuning van de bank zitten. Ze zag er fragiel uit, alsof haar benige lichaam ieder moment ineen kon zakken. ‘Magie, uiteraard.’

			‘Had hij destijds toegang tot zulke machtige magie?’

			Ze knikte met getuite lippen. ‘En ik vermoed dat de verbannen magie geholpen heeft.’

			‘Is hij degene die de branden sticht?’ vroeg Tikolin.

			‘Wellicht.’

			‘Oh.’ Micolo veerde rechtop. ‘Was dat die kerel die ik zag in Ace Duraïn? Hij was snel, man. Ik kon hem niet bijhouden.’

			Ger lachte nogmaals, terwijl hij Micolo vlug van top tot teen in zich opnam. ‘Of was je zelf een beetje sloom?’

			Micolo keek hem boos aan, richtte zich toen tot Siscil. ‘Hij droeg een strak, zwartig pakje en een sabel.’

			‘Je kunt me zo vragend aankijken, maar ik heb geen antwoord voor je, knul. Ik heb geen idee hoe Ivaldar Cen er tegenwoordig uitziet.’ Ze kneep haar ogen een moment samen, haar blik dwaalde naar een punt in de verte.

			‘Het waren er meer, dat moet wel,’ mompelde Ger. ‘Ze zijn te snel. Als zij die branden stichten, moeten ze met meer zijn.’

			‘Dat is goed mogelijk, jongen.’ Met haar handen op haar knieën staarde Siscil voor zich uit. Haar ogen schokten, alsof ze met open ogen droomde. ‘Ivaldar Cen had een gigantisch leger. Tienduizenden mannen die zich voor hem in het Dode Meer stortten. Wellicht zijn zij allen gelijktijdig ontwaakt.’

			Simon voelde het bloed uit zijn gezicht trekken, zijn wond protesteerde. ‘Tienduizenden? Tienduizenden … ondoden? Wat zijn het?’ Zo veel had hij er niet gezien in de Heuvels van Marlon.

			Siscil haalde haar schouders op.

			‘Morcän,’ zei een van de clanleden zachtjes. Hij schraapte zijn keel en zette een pasje naar voren toen hij alle blikken op zich gericht zag. ‘Ze … worden morcän genoemd. De wezens in het Dode Meer zijn normaal gesproken mordins, niet levend en niet dood. Dolende zielen. Deze … morcän zijn soldaten. Hun ziel is nog verbonden met hun lichaam. Ze hebben in de diepste diepte van het Dode Meer gelegen.’

			De daaropvolgende stilte prikte op Simons huid en hij krabde vlug zijn arm. Waarom kon hij niet ontsnappen aan het gevoel dat hij het ternauwernood had overleefd? ‘Waar halen jullie deze informatie vandaan? Ik heb nog nooit van morcän gehoord.’

			De man kuchte en tuurde naar de vloer, terwijl hij een stapje terug zette. ‘Ik … ben niet degene die zulke informatie mag verschaffen.’

			‘Dat doet er ook niet toe,’ zei Dame Mona ferm. ‘Wat er nu moet gebeuren, is dat we hen vinden en achterhalen wat Cen exact van plan is. Waar is Jidy?’

			Alana knipperde vlug met haar ogen. ‘Jidy? Wat heeft Jidy ermee te maken?’

			‘Is ze hier?’

			‘Nee.’

			‘Is ze opgeroepen als Halusir?’

			‘Ja, maar ik had geen mogelijkheid om haar naar Ellinbar-Hal te roepen. Er was maar één bode.’

			‘Dat geeft niets.’ Siscils ogen hielden stil, haar wazige blik werd helder. ‘Ze is onderweg.’
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			‘Ah, Jidy. We hebben op je zitten wachten.’

			Zodra ze tegen zonsondergang aankwamen in Ellinbar-Hal werd Jidy gelijk door Dame Mona apart genomen. Ze had honger en wilde slapen, waarom moest dit nu? Tegenstribbelen had geen zin, voordat ze het wist stond ze in een kale ruimte met een eenpersoonsbed, een kledingrek en grijze stenen muren. Het gezicht van Tikolin stond nog op haar netvlies.

			Siscil vergezelde hen. ‘Jidy, meisje. Wat goed om je te zien. Je ziet een beetje pips, gaat het wel met je?’

			Jidy knikte, terwijl ze met grote ogen van Dame Mona naar Siscil keek. ‘Tikolin … Hij leeft!’

			Dame Mona trok haar wenkbrauwen op. ‘Dacht je iets anders?’

			Dat dacht ze inderdaad, maar ze besloot er niets over te zeggen. ‘Wat … waarom ben ik hier? En wat doen jullie hier?’

			‘Jidy?’ Brenniks stem galmde over de gang. De volgende keer dat hij riep, klonk er paniek in door. ‘Jidy!’

			Na nog een korte blik op de twee dames bewoog Jidy naar de deur en ze stak haar hoofd naar buiten. ‘Ik ben hier! Ik kom er zo aan.’

			Brennik duwde de deur verder open en betrad de kamer. ‘Wie zijn jullie?’ Zijn stem klonk niet vriendelijk en Jidy vreesde dat hij zijn zwaard zou trekken.

			‘Dit zijn Dame Mona en Siscil. Ze hebben ons geholpen in het gevecht tegen Giarna.’

			Brenniks blik verzachtte. ‘Aangenaam. Brennik.’ Hij stak zijn hand op. ‘Jidy’s vriend.’

			Dame Mona trok haar wenkbrauwen op. ‘Vriend? Kijk aan. Ik dacht dat het leven van de Halusir draaide om de Halusir?’ Ze lachte als enige.

			‘Wij zouden graag een moment alleen met Jidy spreken,’ zei Siscil. Hoewel haar handen voor haar lichaam sereen in elkaar waren gevouwen, stonden haar ogen fel. ‘Jij hebt ongetwijfeld elders verplichtingen.’

			‘Niet echt, behalve sl…’

			‘Brennik,’ siste Jidy. ‘Ga maar. Ik kom straks.’

			Hij gaf haar een kus op haar hoofd en verliet de kamer.

			Zodra Jidy weer haar blik op Siscil liet rusten, voelde ze haar hartslag versnellen. Haar handen werden klam, de huid van haar gezicht begon te prikken. ‘Wat is er aan de hand? Toch niet iets met de anderen?’

			Ze had de overige Halusir nauwelijks een blik waardig kunnen gunnen. Graag had ze hen omhelst, de blijdschap om ze weer te zien golfde door haar heen. Wat haar tegenhield om hen hartelijk te begroeten, was niet dat ze door Dame Mona werd meegesleurd, maar het feit dat ze niet officieel een Halusir was. Ergens schaamde ze zich er nog steeds voor dat ze dacht deel uit te maken van dit speciale team. Dat die tatoeage op haar enkel was verschenen, zei niet dat ze er echt bij hoorde. Er waren simpelweg te weinig Halusir; iedereen was nodig. Daarom hadden ze haar opnieuw deel gemaakt van het team, niet omdat ze vonden dat ze waardig was.

			‘Jidy,’ Siscil gebaarde naar het bed, ‘neem plaats.’

			‘Waarom?’

			Dame Mona’s warme hand op haar schouder duwde haar zachtjes naar het bed. ‘We hebben iets met je te bespreken wat … gevoelig ligt.’

			Jidy slikte en ging zitten. Haar handen beefden en ze had het gevoel constant met haar voet op en neer te wippen. Waarom kon ze nooit eens ontspannen op iets reageren? Waarom was ze altijd aan het trillen?

			Siscil ging naast haar zitten, aan het voeteneind. Ze legde haar hand op die van Jidy. Haar vingers waren gekromd en dik bij de knokkels. ‘Jidy, hoe is het gesteld met je gaven?’

			‘Wat bedoelt u?’

			‘Je krijgt visioenen, hè? Daar hebben we een tijdje geleden over gesproken. Weet je nog wat ik toen tegen je zei?’

			‘Uhm …’ Ze voelde zich slecht op haar gemak om dit te zeggen, alsof er een arrogantie in haar toon zou zitten. ‘Dat mijn visioenen … heel krachtig zijn.’

			‘Dat jij heel krachtig bent en dat je visioenen vaker wel dan niet uitkomen.’

			Jidy voelde haar wangen warm worden. ‘Maar dat is …’

			Siscil maande haar tot stilte. ‘Ze komen nog steeds vaak uit, of niet?’

			‘Nou … nee.’ Jidy slikte nog een keer. Kou viel over haar handen toen Siscil de hare weghaalde. Ze had de neiging naar Siscil toe te buigen, terwijl die juist iets naar achteren boog. ‘Sommige wel, maar andere niet. Ik snap er niks van! Ik dacht dat Tikolin vermoord zou worden, maar ik zag hem net hier. Hij leeft nog! Ik weet niet hoe, ik weet niet wat er is gebeurd, dat kon ik hem niet vragen. Misschien was het geen visioen, maar een droom. Een gewone droom.’

			‘Dat lijkt me niet,’ zei Dame Mona. ‘Weet je zeker dat ze niet uit zijn gekomen?’

			Ze knikte. ‘Tikolin is niet vermoord, de goden zij dank, en Bren… Een ander is ook niet uitgekomen. Oh, en ik droomde ook dat we in een herberg zouden overnachten, maar toen we er aankwamen, was die afgebrand. Daarom zijn we meteen doorgereisd naar hier. Ik wist wel dat jullie hier waren. Dat had ik ook gedroomd …’

			 Dame Mona pulkte peinzend aan haar onderlip, haar wenkbrauwen gefronst. ‘Misschien ben jij het niet …’

			‘Ben ik wat niet?’

			Dame Mona en Siscil keken elkaar in de ogen. 

			Siscil stond op en legde haar hand even tegen Jidy’s wang. ‘Het is goed, meisje. Wees blij dat je visioenen niet zo sterk zijn als ik vermoedde.’

			Jidy keek verbijsterd naar haar rug, terwijl Siscil naar de deur liep. 

			Dame Mona zuchtte, glimlachte vluchtig naar Jidy en liep achter Siscil aan. ‘Wie is het dan?’

			‘Daar moeten we achter zien te komen.’

			Hun stemmen verdwenen de gang in. Jidy bleef op het bed zitten. Het was verleidelijk om zich achterover te laten vallen op de harige sprei. De gedachte aan haar visioenen weerhield haar ervan, zoals die haar er elke nacht van had weerhouden in slaap te vallen. Misschien was het toch iets wat ze met Siscil moest delen.

			Moeizaam stond ze op en sjokte ze terug naar de grote woonruimte. Het eerste wat ze deed, was Tikolin van achteren omhelzen. Hij zette verrast een stap naar voren, maar ze bleef hem vasthouden, haar wang tegen zijn rug gedrukt. ‘Ik ben zo blij dat je er nog bent!’

			Hij lachte en klopte een paar keer op haar handen. ‘Ik ook.’ Zodra ze hem losliet, draaide hij zich om. ‘Valog vertelde me net wat je had gezien.’

			‘Het was een droom. Ik had me vergist.’

			‘Nee, je had je niet vergist. Alleen de uitkomst was gelukkig iets anders. Ik werd inderdaad achterna gezeten door iemand, maar Ger heeft me gered.’

			Haar mond viel open. ‘Was je wel in gevaar? Maar … hoe heb je de uitkomst veranderd?’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Geen idee. Dat heeft Ger gedaan, denk ik.’

			Jidy’s blik dwaalde af. Waarom deed haar gave zo gek? Of was Tikolin gered doordat zij eindelijk haar gave op de juiste manier had gebruikt, doordat ze er eindelijk zelf wat mee had gedaan? Voordat ze zich trots kon voelen, zag ze Dalyrra bij plafondhoge beelden staan. Haar ogen waren donker en ze staarde in het niets, schijnbaar diep in gedachten verzonken. Haar huid had een gelige gloed, misschien vanwege de hoge plafondlampen. ‘Dalyrra!’ Jidy zette een stap naar haar toe, tot ze Dalyrra’s boze blik ving die een volgend moment overging in herkenning. 

			‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze.

			Jidy was sprakeloos om die kille reactie. Er kwam geen geluid uit haar geopende mond en ze voelde zich zo klein dat ze het liefst het Verheven Huis rennend verliet.

			Een kneepje in haar bovenarm, net boven haar elleboog, deed haar zich omdraaien. Brennik drukte heel kort zijn wijsvinger tegen zijn lippen en gebaarde haar dat ze hem moest volgen. Wilde hij er nu tussenuit knijpen om seks te hebben? Ze was moe en moest Dame Mona nog vertellen over die man die ze had gezien in haar visioenen. 

			In een lichtgrijze gang met muren van gestapelde rotsblokken in combinatie met roestige, metalen elementen, en buiten gehoorsafstand van de anderen, keek hij haar indringend aan. Zo’n serieuze blik had ze nog nooit bij hem gezien. 

			‘Wat is er?’

			Zijn ogen flitsten opzij, naar de deur en toen terug naar haar. ‘Dit heb je ongetwijfeld al voorzien …’

			Haar mond viel open. Dit had ze niet voorzien. Wat wilde hij haar vertellen?

			‘Ik ga het je toch zeggen.’ Hij kuchte. ‘Ik moet gaan.’

			‘Gaan? Waarheen?’ Haar stem schoot omhoog.

			Hij kneep zijn ogen samen. ‘Heb je hier geen visioen over gehad? Dan is het zeker niet zo belangrijk voor je.’ Met een grimas pakte hij haar handen vast, de zijne zo groot dat ze de hare helemaal omvouwden. Ze voelde zich gelijk geborgen, hoewel zijn woorden door haar hoofd echoden. ‘Er is iets wat ik je niet heb verteld. Ik eh … ik ben familie van de kiv’anlo. Verre familie, heel ver. Het is niet zo dat we bij elkaar op de thee kwamen, we hebben elkaar zelfs nooit ontmoet. Maar het ding is …’ Hij was stil, zijn ademhaling zwaar en zijn ogen flitsten opnieuw naar de deur. Zijn duim bewoog continu over haar hand en ze vroeg zich af of Brennik dat wel doorhad. ‘Het ding is dat de kiv’anlo is vermoord.’

			Jidy liet een schel geluidje horen en hapte naar adem. ‘Vermo…’

			‘Sst!’ Zijn blik was zo fel dat ze haar woorden gelijk afkapte. ‘Het is niet de bedoeling dat anderen het horen. Niet totdat er een nieuwe troonopvolger is aangesteld. Dat zou iemand van de familie Sansinriël moeten zijn, een vrouw, dat was wat Miatari wilde. Maar die zijn nog steeds niet terecht. Áls ze nog leven.’

			‘Wat … wat betekent dit? Waarom moet jij dan weg?’

			Zijn ademhaling bleef zwaar, alsof hij vocht tegen de neiging om zijn woorden in te slikken. ‘Robanín Sansinriël is mijn moeder. De raadsheren van het vorstenhuis hebben mij gevraagd om tijdelijk op de troon te gaan zitten. In elk geval totdat zij of een van mijn zusters terug is.’

			Jidy’s mond viel open. Er lagen geen woorden op haar tong en ze had er geen in gedachten. Ze wist niet hoe ze hierop moest reageren. Dat haar handen begonnen te trillen, was geen verrassing.

			Brennik kneep in haar handen, waarna hij haar wang streelde. ‘Ik hou van je. En ik was graag deel geworden van de Halusir, maar het lijkt erop dat er weer een barricade is geplaatst.’

			‘Het is niks voor jou, Bren, de troon.’

			‘Dat hoef je mij niet te vertellen. Daarom ga ik daar ook niet heen.’

			‘Wat?’

			‘Ik ga mijn moeder zoeken.’

			‘Je moeder?’

			‘Zij is de enige bij wie de troon goed zal staan. De enige die verschil kan maken.’

			‘Ik ga met je mee!’

			‘Nee, Jidy, dat kan niet. Kijk naar je enkel’ Ze deed wat hij zei, hoewel ze daar alleen haar broek zag. ‘Je bent een Halusir. Je hoort er nog steeds bij, wees daar trots op.’

			Tranen schoten in haar ogen. ‘Maar ik wil niet dat je gaat …’

			Hij glimlachte en kuste haar teder op haar lippen. ‘Ik moet dit doen. Charret-Lûd is in oorlog, de moord op de kiv’anlo bewijst dat.’

			‘Wie heeft haar vermoord?’

			‘Geen idee. Maar ik ga in elk geval niet mooi zitten wezen op haar troon.’

			‘Je kunt daar eindelijk het verschil maken dat je altijd hebt gewild! Met de verbannen magie …’

			Hij lachte. ‘Denk je echt dat ik macht heb als interim kiv’anlo? De raadsheren zullen regeren, ik ben er alleen om een plek op te vullen.’ Hij schudde ferm zijn hoofd. ‘Nee. Ik denk dat ik beter mijn moeder kan vinden.’

			Jidy veegde een traan weg die over haar wang rolde. ‘Maar … je stamt dus af van de feeën?’

			‘Ergens in de verste verte.’ Hij wuifde het weg alsof antwoord geven op haar vraag hem vooral irriteerde. ‘Alleen vrouwen worden feeën, door een of ander magisch ritueel. Dus echt feeënbloed heb ik niet. Mijn moeder heeft daar ook afstand van gedaan.’

			‘Jouw moeder wilde geen fee worden?’

			‘Blijkbaar niet. Ze heeft er nooit over verteld. Ze heeft me ook niet opgevoed. Ik heb er bijna vijftien jaar over gedaan om haar te vinden.’ Hij keek weer om zich heen en haalde een achthoekig doosje uit zijn zak, waar hij even naar staarde. ‘Met dit. We hebben enkele maanden contact gehad, totdat ze vermist raakte. Sindsdien draait de wijzer alleen maar rond. Rond en rond en rond. Recent hield hij stil.’

			Hij drukte het doosje in haar hand en ze opende het voorzichtig. Een goudkleurig kompas, waarvan de wijzer zachtjes heen en weer bewoog, lag in een bed van fluorescerende, witte haren.

			‘Ik weet niet wat ze heeft gedaan, maar het kompas kan haar weer lokaliseren.’

			‘Ik wist dit helemaal niet … Je hebt dit nooit verteld.’

			‘Het enige dat me hopelijk gaat helpen met een meer specifieke richting is een beetje informatie.’ Hij keek over haar schouder in de richting van de gezamenlijke ruimte.

			‘Van wie?’ vroeg ze.

			Hij opende zijn mond, maar een geluid vanuit een andere kamer deed hem opschrikken. Hij griste het doosje uit haar hand, liet het in zijn zak glijden en verlaagde het volume van zijn stem. ‘Schatje, zeg niets tegen de Halusir over Miatari’s dood.’

			Ze begon haar hoofd te schudden om aan te geven dat ze dat niet kon maken.

			‘Jidy, dit is wat de vorstelijke raadsheren willen. Ik heb het niet verzonnen. Ze willen niet dat de vijand ervan hoort.’

			‘Bedoel je Madyik?’

			‘Ik bedoel alle vijanden van het vorstenhuis. Het is beter, vertrouw me. De Halusir hebben andere zorgen en daar hebben ze jouw visioenen hard bij nodig.’ Hij maakte zich klaar om haar te passeren.

			‘Wacht! Wacht …’ Ze kneep in zijn handen, niet wetend wat ze eigenlijk wilde zeggen. ‘Oh, Bren …’

			Zijn gelaatstrekken verzachtten, terwijl hij zich weer volledig tot haar draaide. ‘Heeft niemand jou ooit gezegd hoe krachtig jij bent?’ 

			Tranen biggelden over haar wangen en hij veegde ze een voor een weg. Vervolgens stapte hij naar achteren en liet haar handen los. 

			‘Ik pak mijn spullen en dan glip ik ertussenuit. Ik verwacht niet dat iemand me zal missen.’

			Hij gaf haar nog een kus en toen liep hij terug naar de gezamenlijke ruimte.

			Ik zal je missen, dacht Jidy. Ze bleef even in de gang dralen om haar verdriet en verwarring de baas te worden, alvorens weer de woonruimte te betreden.

			Tot haar schrik vond ze Brennik tegenover Dalyrra. Hij had zijn aderen om haar pols gewikkeld. Een ervan streelde haar onderarm.

			‘… als je mij het plezier gunt van een kort gesprekje.’

			Dalyrra’s blik zakte een moment naar de aderen, waarna ze hem weer in de ogen keek. ‘Nee.’

			‘Ik vrees dat ik geen nee kan accepteren.’

			Dalyrra bleef onbewogen. ‘Wat dacht je van een wat uitgebreider antwoord dan? Een “nee, dat gaat nooit gebeuren”?’

			Brennik glimlachte, een valse die Jidy niet eerder bij hem had gezien. ‘Dan zit je voor altijd aan me vast.’

			‘Werkelijk? Is jouw magische energie zo groot?’

			‘Het is belangrijk, mevrouw Saffas.’

			‘Voor jou of voor mij?’

			‘Voor Charret-Lûd.’

			Ze rolde met haar ogen en Brenniks aderen knepen zo strak haar pols af dat Jidy haar vingers rood zag worden.

			‘Stop!’ Ze sprong naar voren en duwde Brennik naar achteren. ‘Hou op, Bren. Genoeg! Ze wil niet met je praten. Laat het los!’

			‘Dat kan ik niet, Jidy.’ Zijn blik bleef grimmig op Dalyrra gericht. ‘Ik heb haar nodig.’

			Jidy pakte zijn aderen vast en trok gruwelend haar neus op. ‘Waarvoor?’

			‘Informatie.’

			‘Sluit dan maar achter in de rij aan.’ Ger ging naast hem staan en keek ook neer op zijn aderen. ‘Ranzige gave heb je. Hoe sterk zijn ze?’

			‘Ondoordringbaar.’

			Ger trok zijn mondhoeken omlaag en knikte goedkeurend. 

			‘Je doet er goed aan om je gave terug te trekken, jongeheer,’ zei een man met een ringbaardje, gekleed in een lang gewaad. ‘Dalyrra’s gave is er niet een die je wilt trotseren.’ Hij zei het met een glimlach, maar zijn blik was streng, alsof ook hij zijn gave op Brennik zou gebruiken als die niet ophield.

			Jidy wist niet wat ze moest doen. Ze had Brennik nooit zo meegemaakt. Hij had een grote mond, maar was nooit zo onverbiddelijk. Gelukkig hoefde ze niets te doen. Brenniks aderen gleden soepel terug zijn arm in, waar ze onder zijn huid verdwenen.

			‘Later dan,’ zei hij met een knikje naar Dalyrra, waarna hij naar Jidy knipoogde.

			‘Waar is de Aardling?’ vroeg de man met het ringbaardje. Hij werd omringd door een paar andere mensen in kleurrijke gewaden.

			‘Dat hebben we net ook al gezegd,’ reageerde Simon. ‘Ze ligt te slapen.’ Hij zag er slecht uit: donkere kringen onder zijn ogen, een bleke huid. ‘Ze gaat niet met jullie mee, Siegbred. Bij de Halusir is ze ook veilig.’

			‘Integendeel. Ik heb zojuist met Dalyrra een akkoord gesloten.’

			‘Wat?’ Valog vloog overeind van de bank, waar hij dicht naast Tikolin zat. ‘Dalyrra! Samantha gaat niet met deze lui mee. Over mijn lijk!’

			‘Dat zal ook niet gebeuren, Siegbred en ik hebben niets afgesproken.’

			‘Hou dat zo!’

			‘Dat maak ik zelf uit, Valog,’ reageerde Dalyrra. ‘Waar Samantha wel of niet is, is niet jouw zaak.’

			‘Best! Doe wat je zelf wil. Jidy, ik heb je gebracht waar je wilde zijn. Er is niks aan de hand met Tikolin, dus ik ga naar huis. Mijn vrouw en dochter wachten op me.’

			Jidy knikte. Haar vermoeidheid was heviger dan voor het gesprek met Brennik en ze liet zich op de bankleuning zakken. Ze kon zich herinneren dit te hebben voorzien, een paar weken geleden. Soms wist ze niet waarom ze sommige dingen zag. Deze woordenwisseling leek weinig betekenis te hebben. Anders dan Brenniks mededeling, die haar opnieuw bijna deed huilen. Ze tuurde naar de gang, waar hij zojuist de hoek om was verdwenen.

			‘Jij gaat nergens heen, Valog,’ zei Dalyrra. ‘Je bent een Halusir en op dit moment heeft het vorstenhuis je nodig.’

			‘Hè? Waarvoor?’

			‘Ivaldar Cen is ontwaakt en het is onze taak uit te zoeken wat hij van plan is.’

			Bij het horen van die naam trokken de rillingen langs Jidy’s ruggengraat. Ivaldar Cen. Ivaldar Cen. Ze kende die naam en toch wist ze niet waarvan. Ergens in haar mistige hoofd doemde een gezicht op dat onmiddellijk uit elkaar werd getrokken en verdween.

			Dalyrra ging verder: ‘Ik wil dat wij dire…’

			‘Eigenlijk heeft raadsheer Coneris mij verzocht om erachter te komen wie de branden sticht,’ onderbrak Alana haar. Ze hield haar kin geheven terwijl ze Dalyrra aankeek, hoewel Jidy een rode gloed over haar wangen zag verschijnen. Ze begreep dat: het bleef moeilijk om Dalyrra tegen te spreken. Zelf deed Jidy er alles aan om dat te vermijden.

			‘Ik zal jullie de moeite besparen.’ Simon vertrok zijn gezicht toen hij iets ging verzitten. ‘Ivaldar Cen heeft al die branden gesticht.’

			‘Hoe weet jij dat?’ vroeg Alana.

			‘Simpele deductie. Hij is opgestaan, heeft aan krachten gewonnen en sindsdien staat er van alles in de fik.’ Hij wees naar Micolo. ‘Hij zegt mannen in strakke pakken te hebben gezien …’

			‘Eén man,’ zei Micolo. ‘Ik zag er één.’ Zijn ogen werden groter. ‘Tenzij hij daarom zo snel leek! Het waren er meer … In precies hetzelfde pakje.’

			‘Dat zijn Cens soldaten,’ zei Simon. ‘Ik heb ze zelf ook gezien.’

			‘Was heer Cen daarbij?’ vroeg Siscil.

			Hij schudde zijn hoofd. Jidy beet op haar lip. 

			‘Prima!’ Valog haalde zijn bijl van zijn rug. ‘Waar bevindt die kerel zich? Dan hak ik hem doormidden en ga ik daarna naar huis. Deze hele reis duurt veel te lang!’ Hij gromde naar Jidy, die gelijk met haar blik op zoek ging naar Brennik, voordat ze besefte dat hij weg was. 

			Ze beet nog harder op haar lip, dit keer om haar tranen te verbijten. Een beetje bloed gaf een zure smaak in haar mond en ze stopte meteen met bijten.

			‘Dat is precies wat hij wil, Log,’ zei Tikolin. ‘Laten we eerst een plan maken, voordat we halsoverkop …’

			‘Ik ben het zo zat dat jij me altijd tegenhoudt om stomme dingen te doen! Wat als hij naar Nikash trekt? Wat als hij daar een paar huisjes in de fik steekt? Dit gaat om mijn familie, Tikolin. Mijn vrouw en dochter!’

			Tikolin schrok zichtbaar van Valogs felle reactie. Hij pakte vlug zijn kalmte terug en leek nu zelfs rustiger te praten dan normaal, als om Valogs woede een tegenwicht te bieden. ‘Dat begrijp ik. Maar ondoordachte zaken brengen ons nergens.’ 

			Valog ademde zwaar, zijn rug kromde. Hij greep de rugleuning van een fauteuil vast en kneep er zo hard in dat die scheurde. ‘Ik haat die logica van jou! Wees toch eens een keer impulsief. Stort je eens een keer in iets zonder erover na te denken! Je bent te gecontroleerd, Tikolin. Maar weet je wat: je kan niet overal controle op hebben. Vooral niet op mij.’ Zijn laatste woorden werden vergezeld door een diepe grom die alleen van het Monster kon zijn. Hij zette zich tegen de stoel af, waardoor Alana er bijna uit werd gelicht. 

			‘Ivaldar Cen is een morcän,’ zei de man met het ringbaardje. ‘Voor de leken onder ons: dat is een soort mordin, maar sterker en slimmer. Die kun je niet in je eentje aan, zelfs niet zo’n grote vent als jij.’

			Valog zwierde om zijn as. ‘Jij hebt geen idee wie ik ben!’ Zijn armen pompten op, zijn schouders werden breder.

			‘Valog Gronacx, een Monster. Twaalf jaar geleden de Monsterstam ontvlucht om te trouwen met de liefde van zijn leven, een lieftallige dame die luistert naar de naam Sunnay. Vijf jaar later werd Tiane geboren, een meisje met de mooiste geelgroene ogen die ik ooit heb gezien.’

			Valogs houding verslapte, zijn woedende frons verdween. ‘Hoe weet jij dat allemaal? Ken ik jou?’

			‘Nee, maar ik ken jou wel. Ik ken jullie allemaal.’ Hij richtte zich tot Dalyrra met zijn mond half open, maar Alana was hem voor met spreken.

			‘Dalyrra, wat weet jij over Ivaldar Cen? Is hij werkelijk teruggekeerd?’

			Dalyrra trok haar wenkbrauwen op. ‘Daar weet ik niets van.’

			‘Wat kun je ons vertellen over de profetie?’ vroeg Tikolin. 

			‘Hebben we het hier niet al eens over gehad?’ Ze zei het snauwend, beschuldigend. ‘Ik weet niks van een profetie.’

			‘Dat zijn twee leugens, Dalyrra.’ Ger ging op de bank zitten, veegde iets van zijn broek en keek haar toen scherp aan. ‘Misschien wil je de waarheid proberen.’

			Dalyrra keek alleen maar terug.

			Jidy voelde de zware stilte tegen haar zenuwen tikken. Voordat ze het wist, zei ze: ‘Je zei iets over waarom je ons hebt opgeroepen, Dalyrra? Om iets te doen tegen … Ivaldar Cen?’ Ze kreeg de naam nauwelijks over haar lippen en het kwam eruit als een hortende fluistering.

			‘Ik heb jullie niet opgeroepen.’

			‘Oh? Wie dan?’ 

			‘Ik vermoed kiv’o Miatari.’ Ze keek naar Alana, die zo druk bezig was met het bestuderen van de zilveren ring om haar middelvinger dat ze Dalyrra’s blik niet zag.

			‘Dat lijkt me sterk.’

			Jidy had geen idee waar die stem vandaan kwam, tot ze Caro zag staan, in de hoek van de ruimte, gehuld in de schaduwen die de grote beelden op hem wierpen. Stond hij daar al die tijd al?

			‘Kiv’o Miatari weet niet wie ik ben.’ Hij hief zijn broekspijp op en van een afstandje zag Jidy een tatoeage op zijn enkel.

			Dalyrra stond op. ‘Jíj hebt de Halusir-tatoeage? Heb je die zelf laten zetten?’

			‘Nee, die verscheen uit het niets op mijn enkel.’

			Dalyrra opende haar mond, Tikolin onderbrak haar.

			‘Het doet er niet toe, Dalyrra. We zijn allemaal samen, gelukkig. En ik denk dat het tijd wordt dat je ons de waarheid zegt.’

			‘Er is geen waarheid hierin. Ik weet er niets van!’

			‘Weer een leugen,’ merkte Ger op. ‘Is dat het enige wat je kan?’

			Siscil stapte naar voren. ‘Vrouwen. Mannen. Laten we eerst eens onderzoeken wie Ivaldar Cen was. Dalyrra, kalmeer jezelf, alsjeblieft.’ Zelfs geheven bleef haar hand gekromd. Dalyrra ging weer zitten, kaarsrecht, haar ogen donker. Siscil hield haar een moment langer scherp in het oog, waarna haar uitdrukking verzachtte en ze haar blik door de kamer liet gaan. ‘De informatie die ik heb, is niet van een dergelijke omvang dat we kunnen achterhalen wat zijn exacte motieven zijn en tot wat voor soort morcän hij is veranderd, laat staan dat ik weet hoe hij van plan is over dit rijk te heersen als ontwaakte dode.’

			‘Wil hij heersen?’ vroeg Jidy, haar gedachten bij de dood van de kiv’anlo. Ze stond op het punt te roepen dat kiv’o Miatari dood was en dat Ivaldar Cen dat ongetwijfeld had gedaan. Haar mond ging al open, haar hart bonkte wild om haar het zwijgen op te leggen, maar ze wist dat het niet sterk genoeg was. Daarom was ze blij dat Lehrin, Micolo’s zus, haar de mogelijkheid ontnam.

			‘Ik heb boeken,’ zei ze, ‘over elke heerser die Charret-Lûd heeft gekend. Ze gaan met name over strijdstrategieën en strategisch inzicht, maar misschien staat er informatie in die ik nooit als waardevol heb beschouwd.’

			‘Goed idee, zus!’ Micolo kwam overeind en wreef in zijn handen. ‘Laten we boeken gaan lezen.’ Hij beende richting de kast achter het bureau. ‘En zodra we klaar zijn, is de rest van Charret-Lûd ook verbrand en hebben we genoeg ruimte om tegen die vent te vechten.’

			Meerdere boeken werden op tafel gelegd en in handen geduwd.

			‘Dit zijn de laatste,’ zei Lehrin. ‘We hebben niet zo’n voorraad als het vorstelijk paleis.’

			‘Ik heb vroeger enkele historische boeken gelezen uit de bibliotheek van het paleis, waaronder over de etúrazar,’ merkte Alana op. ‘Wellicht komt er weer wat kennis boven wanneer ik deze verhalen lees.’

			De meesten bogen zich over de boeken, ook de vreemdelingen in de lange, kleurrijke gewaden en zelfs de meneer die op zoek was naar Samantha. Jidy keek over Tikolins schouder mee, las een paar woorden. Haar gedachten waren bij Brennik. Er was nog zoveel dat ze tegen hem wilde zeggen. Ik hou van je, onder andere. Waarom had ze dat niet gezegd? Zou hij weten dat ze zo gek op hem was? Was hij zo gek op haar? Of was dit een smoes om bij haar vandaan te komen? Had hij tegen haar gelogen? Het verhaal was zo bizar dat ze het gemakkelijk had geloofd.

			Tikolin sloeg de bladzijde om. Een afbeelding van een stoïcijns kijkende azàr Ivradin Cen verscheen, gekleed in een fluweelachtig shirt met pofmouwtjes en zilveren boorden. Hij zat op een sierlijke stoel met een hoge rugleuning. Ernaast knielde zijn zoon, Ivaldar. Zodra Jidy hem bestudeerde, slaakte ze ongewild een kreet.

			‘Dat is … Ik heb hem gezien!’ Ze gilde nogmaals. ‘Ik heb hem gezien!’

			Dame Mona stoof op haar af en pakte haar vast. ‘Waar? Waar heb je hem gezien?’

			Vaag registreerde Jidy dat iemand anders ook bij haar kwam staan, aan de zoete parfum te ruiken, was het Siscil. 

			‘Vertel het ons, Jidy. Waar heb je heer Cen gezien?’ Haar woorden kwamen nauwelijks bij Jidy binnen. 

			‘In mijn visioenen …’ Haar blik bleef op de tekening van vader en zoon rusten, alsof ze door hen werd gehypnotiseerd. Ivaldar Cen leek zijn blik op te richten en keek haar aan. Hij zag haar. Hij zag haar nu weer … 

			‘Jidy? Zag je hem in een visioen?’

			‘Hij was daar … en keek ernaar.’

			‘Hij keek naar je visioenen?’ vroeg Siscil. ‘Weet je dat zeker?’

			Jidy veegde de traan van haar wang. Hij was de reden dat ze niet meer durfde te slapen. Hij sprak tegen haar en niemand in haar visioenen zag hem, behalve zij. Met zijn ijsbleke huid, gescheurde wang, bloeddoorlopen ogen en vervellende lippen vond ze hem doodeng. Als een levend lijk, of een stervende, die haar iedere keer met zijn duistere ogen probeerde te doorgronden. Hij kende haar, maar zij kende hem niet.

			‘Och jeetje,’ zei Siscil zachtjes. ‘Ik vrees dat we een probleem hebben.’

			Dat schudde Jidy uit haar verdwaasde staat en ze keek Siscil geschrokken aan.

			‘Welk probleem?’ vroeg Dalyrra, die ook opstond.

			‘Wat heb je nu weer verzwegen, Jidy?’ vroeg Micolo met een boze blik.

			‘Niks! Ik wist niet dat … Ik begreep het niet!’

			‘Siscil?’ Dalyrra legde haar hand op de schouder van de oude vrouw. ‘Wat is er met Jidy?’

			‘Ivaldar Cen ziet haar visioenen en maakt er gebruik van om zijn eigen plannen te hervormen.’

			‘Onmogelijk,’ bracht Alana uit. ‘Geen magiër of tovenaar kan de visioenen van een ander zien.’

			‘Dat is niet helemaal waar.’ De man met het ringbaardje rechtte zijn rug. ‘Als magische drie-eenheid is dat wel degelijk mogelijk. Het is een zeer ingewikkeld proces, maar gezien de magische experimenten die heer Cen een driekwart decennium geleden al deed, verbaast het me niets als hij zoiets voor elkaar heeft gekregen.’

			‘Magische drie-eenheid?’ vroeg Dame Mona. ‘Drie tovenaars die met elkaar verbonden zijn?’

			Hij knikte. ‘Voor een soort doel als waar deze jongedame hem van beticht.’

			Ze keken allemaal naar Jidy, die hun ogen op haar huid voelde branden. Ze begon nerveus aan de wol van haar trui te trekken, terwijl ze met een licht trillend hoofd haar blik naar de grond liet zakken.

			‘Dat moet geblokkeerd worden,’ zei Siscil. ‘Als Ivaldar Cen gebruikmaakt van je visioenen is niemand meer veilig.’ Ze keek naar Dame Mona. ‘Hadden we toch gelijk.’

			‘Jullie wisten dit?’ vroeg de man met het ringbaardje, die zijn bril van zijn gezicht nam. ‘Hoe?’

			Beide vrouwen negeerden hem. 

			‘Haar gave dient geblokkeerd te worden.’ Siscil sloot haar ogen en drukte haar vingers tegen haar slapen. ‘Ik moet een moment nadenken wie zoiets zou kunnen doen.’

			Gniffelend poetste de man met het ringbaardje de glazen van zijn bril op met een stuk van zijn gewaad. ‘De Universiteit van Maxsus heeft een apparaat dat uitstekend werkt om een gave te blokkeren. We gebruiken het nu en dan op personen die ongeoorloofd de campus betreden.’

			‘Meen je dat nou, Siegbred?’ vroeg Simon. ‘De gave blokkeren?’

			Siegbred gniffelde nogmaals. ‘Soms is dat nodig, Nomis. En wees blij dat we het hebben, nu kunnen we in elk geval deze jongedame weer een gedegen nachtrust geven.’ Hij knipoogde naar Jidy, die niet zo goed wist wat ze daarmee moest. Vervolgens richtte hij zich tot Dalyrra. ‘Wij blokkeren haar gave alleen mits we de Aardling mee krijgen.’

			Dalyrra dacht hier een moment over na. Ze bestudeerde Siscil en keek Siegbred toen tandenknarsend aan. ‘Akkoord.’

			Er ontstond een protest, waarin Simon vlug van de bank opstond en gelijk vooroverboog met zijn hand op zijn buik en een lijkbleek gezicht. Valog stoof op Dalyrra af en Tikolin sprong tussen hen in om hem tegen te houden.

			Jidy hoorde niet wat er geroepen werd, haar gedachten dwaalden af, tot ze Siscil in het oog kreeg. ‘Ik wil niet dat mijn gave geblokkeerd wordt.’ Ze had geen idee wat het betekende of hoe het zou voelen. Ze vermoedde dat het pijnlijk was, zoals al het lichaamseigen waarmee geknoeid werd.

			Siscil keek haar meelevend aan. ‘Het is verstandiger dat het gebeurt, meisje. We hebben geen idee wat Ivaldar Cen van plan is.’

			Jidy rilde. ‘Kunt u zijn naam niet meer zeggen? Ik krijg het er koud van.’

			‘En dat is niet zonder reden. Jij bent dichter bij hem geweest dan menig ander levend persoon.’

			‘Wat ik me herinner, is dat hij een speciale band had met extreem angstige personen,’ merkte Alana op, die dichterbij was gekomen om zich te bemoeien met hun gesprek.

			Dame Mona knikte en liep bij hen vandaan. ‘Daarom is het verstandig dat we direct vertrekken.’

			‘Ik ben geen extreem angstig persoon,’ riep Jidy schel uit.

			Dame Mona staakte haar beweging en keek haar een ogenblik aan. Vervolgens raapte ze haar tas van de grond en zwaaide deze over haar schouder. ‘Natuurlijk niet. Alana benoemde alleen wat mogelijk is.’

			Vertwijfeld keek Jidy naar Dalyrra. ‘Dalyrra, ik wil niet weg.’

			‘Je moet.’

			‘Maar …’

			‘Geen discussie. Pak je spullen.’

			‘En terwijl jij dat doet,’ Siscil wendde zich tot Dalyrra, ‘heb ik nog iets met jou te bespreken.’
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			Samantha

			‘Gaat het met je?’

			Sam veegde de tranen van haar wangen en draaide zich naar Simon. Hij stond in de deuropening van haar slaapkamer in het Verheven Huis, een hand op zijn buik. Ze knikte, terwijl ze haar neus ophaalde. ‘Hoe gaat het met je wond?’

			Hij grimaste. ‘Die is pijnlijk, maar ik red me wel. Dankzij jou.’

			Ze glimlachte waterig.

			‘Hoe heb je me hier gekregen?’

			‘De militie van Ellinbar. Ik kwam ze onderweg naar Ellinbar-Hal tegen.’ Ze liep naar het bed, waar haar rugzak op lag. Langzaam begon ze haar spullen er terug in te stoppen. Ze was al een hele dag niet uit de slaapkamer gekomen. Eerst had ze vooral lang geslapen, daarna kon ze zich er niet toe bewegen om de Halusir weer te zien. Ze schaamde zich dat ze Dalyrra zo lang was ontvlucht en dat ze geld van Tikolin had gestolen. Ze vond het vervelend dat ze hun niet had verteld waar ze heen zou gaan, dat ze niet eens had gezegd dat ze weg zou gaan. Vooral Valog durfde ze niet onder ogen te komen. Zijn bulderende stem galmde af en toe haar kamer in en hij klonk niet blij.

			Dat Simon ineens zo dichtbij stond, zorgde ervoor dat ze van schrik haar waterkruik uit haar handen liet vallen. Hij legde een hand op haar rug. ‘Waarom huil je?’

			Tranen welden weer op bij het horen van de zachtheid in zijn stem. ‘Hij is dood …’ Ze snikte. ‘Hij is dood, Simon … Ik kan het gewoon niet geloven.’

			Ze begon weer te huilen, zoals ze continu deed sinds ze was opgestaan. Hoe hard ze haar gedachten ook probeerde te verzetten, ze bleef Marks gezicht zien. Grauw. Bebloed. Zijn ogen groot en verdwaasd en tegelijkertijd zag ze dat hij zich ervan bewust was dat hij zou sterven. Ze beeldde zich in dat hij hoopvol was dat Sam zou ontkomen en dat hij wist dat zijn opoffering niet voor niets was.

			Ze zakte in elkaar op het bed en hij greep haar vast. Bevend verborg ze haar gezicht in haar handen. Simon trok haar zwijgend tegen zich aan en omhelsde haar zo stevig dat ze zich beschermd genoeg voelde om zich aan haar verdriet over te geven. Zachtjes huilde ze een hoeveelheid tranen die ze nog nooit had gehuild. Tranen voor Mark, tranen voor alles wat ze had doorstaan in Charret-Lûd, voor de onmogelijkheid om terug te kunnen naar haar enige thuis op Aarde, voor alle twijfels, onvriendelijke mensen, wonderbaarlijke ontdekkingen. Tranen voor het verliezen van haar oude ik en het ontdekken van wie ze eigenlijk echt was.

			Het duurde lang voordat haar tranen op waren en ze kalmeerde. Haar verdriet maakte plaats voor een verlammende vermoeidheid. Simon had haar al die tijd vastgehouden, terwijl hij zachtjes over haar haren en rug streelde. Nu verslapte zijn greep, maar ze wilde zich niet uit zijn bescherming losmaken. Hij ging iets bij haar vandaan zitten en ze merkte dat hij naar haar keek. Ineens schaamde ze zich voor haar betraande en ongetwijfeld rode gezicht. Haar opgezette ogen. Ze stond op en liep naar de badkamer, waar ze haar neus snoot en haar gezicht verkoelde met water. Haar ogen waren niet zo dik als ze had verwacht. Ze zag er vooral moe uit, verdrietig. 

			Ze spendeerde minstens tien minuten in de badkamer en toen ze eruit kwam, zat Simon nog steeds op bed. Hij keek op van zijn handen. Sams blik schoot de andere kant op en omdat ze niet wist wat ze anders kon doen, liep ze naar het raam waardoor ze naar buiten had staan staren voordat Simon binnenkwam. Ze zag niets, het enige waar ze zich bewust van was, was dat hij ook opstond en naast haar ging staan. 

			Het duurde even voordat ze doorhad dat hij zijn hand naar haar had uitgestoken. Ze keek ernaar en zag een briefje op zijn palm liggen.

			Met de rug van haar hand veegde ze langs haar neus. ‘Wat is dat?’

			‘Het adres van je ouders.’

			Verwonderd keek ze hem aan. ‘Heb je …?’

			Hij knikte. ‘Het was niet moeilijk ze te vinden. Ze hebben zich niet afgeschermd.’

			‘Heb je … ze gezien?’

			‘Ja.’ Hij glimlachte. ‘Je hebt de ogen van je moeder en de kleur haar van je vader.’

			Als ze niet al zoveel had gehuild, waren er nu opnieuw tranen in haar ogen gesprongen. Ze voelde zich vooral verdoofd en het was alsof zijn woorden niet helemaal tot haar door wilden dringen. 

			Simon drukte het briefje in haar hand. ‘Het spijt me zo, Sam. Van Mark.’

			Ze knikte, terwijl ze naar het briefje staarde. 

			‘Ik had je beter moeten beschermen.’

			‘Dat is niet jouw taak.’ Ze stopte het briefje in haar zak en keek hem weer aan. ‘Dat is niemands taak.’

			‘Ik had het je tante beloofd.’

			‘En dat waardeer ik, maar … Het komt wel goed met mij, Simon. Maak je geen zorgen.’

			‘Dat doe ik wel.’ Hij streek een lok van haar haren uit haar gezicht. Ze had de neiging naar achteren te stappen en toch deed ze het niet. ‘We weten nog te weinig. Dalyrra weigert nog steeds iets te zeggen. En ik weet zeker dat ze meer informatie heeft.’

			Sam voelde woede opwellen, terwijl ze aan Dalyrra dacht en aan hoe die de feeën had bevolen om Mark te vermoorden. ‘Wat kunnen we daaraan doen?’

			Hij lachte kort, zachtjes. ‘Als ik Ger zie, verwacht ik dat hij iets zal gaan doen.’

			‘Ger? Is hij er ook?’ 

			De lok die hij had weggestrekken, sprong terug en hij herhaalde zijn beweging. Dit keer bleef zijn hand iets langer tegen haar wang rusten. ‘Ze zijn er allemaal.’

			Ze keek in zijn ogen, die ongegeneerd haar gezicht bestudeerden. Wat zag hij? De rode vlekken? De wallen onder haar ogen? Haar opgezette oogleden? Ze kon het niet laten om ook zijn gezicht te bekijken: zijn donkerblonde wenkbrauwen, die perfect blauwe ogen, zijn neus die iets scheef stond en zijn stoppelbaardje. Zijn volle, rozige lippen. 

			Haar hart klopte steeds sneller en ze voelde ineens haar lippen tintelen. Hij boog naar haar toe. Voordat ze zichzelf kon bedwingen, drukte ze haar lippen op de zijne. Warm, zacht … Hij vouwde zijn hand zachtjes om een kant van haar gezicht en ze greep zijn trui vast. Het voelde zo vertrouwd. Hij rook vertrouwd, hij smaakte vertrouwd. En toch anders dan Mark.

			Mark.

			Ze trok terug en hij stapte naar achteren. Verward keek ze hem aan. 

			‘Sorry,’ zei hij.

			‘Nee, dat hoeft niet.’

			‘Ik had je niet moeten …’

			‘Het is niet jouw schuld, ik deed het ook.’

			Hij keek haar reddeloos aan en ze lachte enigszins ongemakkelijk. Ze liep naar het bed en zakte erop neer.

			‘Ik eh …’ Hij wreef in zijn handen en liep naar de deur. ‘Ik laat je wel even alleen.’

			Voordat ze iets kon zeggen, was hij weg.

			Een uur later was ze er eindelijk klaar voor om niet alleen de Halusir, maar ook Simon weer onder ogen te komen. Met kriebels in haar buik liep ze de woonruimte in, waar ze allemaal zaten, de meesten over boeken heen gebogen of met een glas drinken in de hand. Het was er zo stil dat haar entree door iedereen werd opgemerkt.

			De man met het ringbaardje die haar in het bos als een object binnen had willen halen, liep gelijk op haar af, zijn hand uitgestoken. ‘Ik geloof dat wij verkeerd zijn begonnen. Professor Siegbred Yekam. Aangenaam.’ 

			Hem had ze hier niet verwacht. Ze deinsde terug, haar blik schoot even naar de Halusir in de hoop dat die haar zouden beschermen. Allemaal bleven ze toekijken. ‘Wat doe jij hier?’

			‘Mijn welgemeende excuses voor mijn gedrag gisteren. De omstandigheden vroegen om dringende maatregelen. Het doet me deugd om te zien dat je veilig bent. En nu kan ik eindelijk eens goed kennismaken met de beroemde Aardling.’ Zijn hand bleef op dezelfde hoogte hangen, Sam weigerde deze te schudden.

			‘Ik ben geen Aardling,’ reageerde ze.

			‘Nee.’ Hij glimlachte. ‘Nee, dat ben je niet. Samantha is je naam? Prachtig. Ik neem aan dat je nog iets wenst te eten en te drinken? Dan vertrekken we daarna.’

			‘Sorry?’

			Simon legde zijn hand op de schouder van de man. ‘Siegbred, laat haar. Ze is net wakker en heeft afscheid moeten nemen van iemand die haar heel dierbaar was.’ 

			Sam voelde Simons blik op haar, maar negeerde die. ‘Ik ga met niemand mee. Vooral niet met jou.’ Ze passeerde de twee en liep naar de Halusir toe.

			‘Prima. Prima,’ zei Siegbred achter haar. ‘Het maakt ook niet uit waar we zijn. Maar als er ellende op ons afkomt, en geloof me: die gaat komen, dan luister je het beste naar ons. Blijf in de buurt en ga niet met vreemden mee.’

			Sam fronste, maar besloot verder niet op zijn woorden te reageren. Ze wist nog steeds niet wie hij was, het enige dat ze wist was dat hij Simon zonder twijfel had laten sterven. En dat terwijl de twee elkaar schijnbaar kenden. 

			Ze bestudeerde de Halusir en begroette hen zachtjes. Alana, Micolo en Dalyrra reageerden niet en Ger knikte kort zonder oogcontact te maken. Alleen Tikolin en Kiren glimlachten naar haar. 

			Een zware hand landde op haar schouder. ‘Samantha. Wat heb jij uitgespookt op die woeste beesten?’

			Angstig keek ze naar Valog op en ze zag toen dat hij glimlachte. Ze durfde zelfs te zweren dat ze een traan in zijn ooghoek zag. ‘Niks, Valog. Echt niet! Ik heb ze niet opgedragen al die branden te stichten. Ik was alleen op zoek naar mijn biologische ouders.’ Haar blik ging de ruimte rond en dit keer merkte ze de achterdocht op in de ogen van Alana, Micolo en Ger. ‘Echt waar!’ Het lag op het puntje van haar tong om te zeggen wie de branden wel had gesticht. Ze wist niet precies waarom, maar ze deed het uiteindelijk niet.

			‘Het was Ivaldar Cen,’ zei Simon. ‘Dat weten we inmiddels.’

			De kriebels die ze even ervoor in haar buik voelde terwijl ze aan Simon dacht, verdwenen op slag. Om de een of andere reden voelde het alsof hij haar had verraden door dat aan de Halusir te vertellen.

			‘Bijzondere steen.’

			Sam draaide een kwartslag en keek Caro aan, de man die haar had gered uit Giarna’s gevangenschap. Ze kon niet zeggen dat ze hem dankbaar was, gezien hij haar direct na hun ontsnapping aan haar lot overliet in een dorp vol Giarna’s aanhangers. Ze trok haar wenkbrauwen op en hij wees naar de ketting om haar hals. Ze pakte de roze steen met het bladachtige groen binnenin gelijk vast en stopte hem onder haar trui. Waarom wist ze niet, misschien uit angst dat iemand hem van haar zou afpakken. Ondanks dat ze hem van Dalyrra had gekregen, voelde de amulet nog steeds alsof die haar al die tijd veilig en krachtig had gehouden.

			‘Wat is het?’ vroeg Caro.

			‘Een amulet. Ter bescherming.’ 

			Ze wilde zich weer tot de anderen richten, toen ze Caro spottend zag glimlachen. ‘Sommige mensen geloven ook alles.’ Hij lachte door zijn neus en nam plaats op de bank, een bord vol broodjes op zijn schoot.

			Sam fronste even, maar werd afgeleid door haar rommelende maag en pakte een koek van tafel. Ze ging op de stoel zitten die tussen de twee banken was gepositioneerd alsof zij het hoofd was. Het voelde ongemakkelijk, vooral met al die ogen op haar, en ze wilde dat ze in de kussens kon verdwijnen.

			‘Dalyrra?’ Alana’s stem was zacht. ‘Het is tijd dat je ons alles vertelt.’

			Dalyrra stond bij het raam en staarde uit over de tuin van het Verheven Huis. Ze stond iets in elkaar gekrompen, alsof ze de last van heel de wereld op haar schouders droeg. Het viel Sam op dat haar huid een beetje gelig was en dat ze een paar grijze haren had.

			‘Samantha, ga kijken of er tirotessen in de buurt zijn. Wellicht kunnen zij ons snel naar het paleis van de kiv’anlo brengen. We moeten haar op de hoogte stellen van Ivaldar Cen en zijn orde.’

			‘Orde? Wat is die orde?’ vroeg Micolo.

			‘Zijn leger morcän,’ antwoordde Siegbred, die naast Samantha bleef staan, vergezeld door een andere man in een gekleurde jurk. Ze omringden haar stoel alsof ze hun gevangene was.

			Haar blik kruiste die van Simon, haar eetlust verdween.

			‘Samantha,’ zei Dalyrra dwingend.

			Sam keek haar aan. ‘Tirotessen? Ik denk niet dat …’

			‘Ga alsjeblieft even kijken.’ Ze draaide zich om. ‘Wie weet zijn ze dichterbij dan je denkt. Ga jij met haar mee, Nomis?’

			‘Nee. Ik denk dat we allebei hier blijven, totdat jij ons hebt verteld over de profetie.’ Hij richtte zich tot Siegbred. ‘Of jij. Wat weet jij van de profetie?’

			Siegbred lachte en nam plaats op Sams brede stoelleuning, nippend aan een glas met een geelgroen, bubbelend drankje. ‘De geruchten gaan dat de profetie Charret-Lûds meest geliefde etúrazar tot waanzin heeft gedreven.’

			‘Wat is een etúrazar?’ vroeg Sam.

			‘Een heerser, vroeger. Lang geleden. Vrij vertaald betekent het zoiets als “almachtige heerser”. De enige met alle macht in handen. Enfin, natuurlijk weten de mensen met echte kennis dat hij al tot waanzin gedreven was, voordat hij de puberteit achter zich kon laten. Nomis, jij kent ongetwijfeld de oorzaak.’ Hij wees naar Simon met een indringende blik en een roerloze hand die niet te ontwijken was. Zelfs Sam voelde dat.

			‘Zijn vader martelde hem,’ antwoordde Alana, ‘om zijn natuurlijke gave te wijzigen.’

			Siegbred wendde zich tot haar. ‘Ah, een wijsneus!’

			Ze keek hem boos aan. ‘Men zegt dat het hem was gelukt, hoewel geen bron spreekt over heer Cens oude gave, noch over zijn nieuwe gave.’

			‘Exact. Hoewel het niet jouw beurt was om te antwoorden.’

			‘We zitten niet in een klaslokaal, Siegbred,’ zei Simon.

			‘Oh, integendeel!’ Siegbred sprong van de bank. ‘Madame de markies, heeft u een lesbord? Ongetwijfeld, u heeft vast vele heren en dames hier onderwezen over strijdlinies en dergelijke.’

			Lehrin kwam met een glimlach overeind en haalde een groot, wit en slap doek achter een kast vandaan. Ze sleepte het naar de open haard en blies er hard tegen, waardoor het doek kaarsrecht op de grond bleef staan. De vlammen in de haard wierpen er vreemde schaduwen op die meerdere, vlug wisselende taferelen voortbrachten. Sam staarde er gebiologeerd naar, maar kon er niets in herkennen. 

			Met een lange bamboestok tikte Siegbred tegen het doek, zodat de schaduwen van de vlammen verdwenen. ‘Fantastisch. Dank je wel, schoonheid. Ik zal jullie iets leren over het ontstaan van een profetie. Dan kan Dalyrra jullie straks inlichten over haar kennis en de enige reden waarom de Halusir bestaan.’

			Dalyrra vouwde haar armen om haar eigen middel en tuurde weer uit het raam.

			‘Dit is hoe een normaal visioen gaat.’ Binnen enkele seconden had Siegbred het gezicht van een vrouw met een vredige glimlach getekend, waarna hij met een paar flinke tikken op het doek wat kleur aanbracht en een bos blond haar tevoorschijn toverde. ‘Madame droomt met haar gave van, laten we zeggen, een hond en een auto. En de hond wordt door de auto overreden.’ Hij schetste het scenario klakkeloos, waardoor de hond bijna net zo groot als de auto was en zo’n klein lijf had dat hij niet rechtop zou kunnen staan. ‘Geen fraai plaatje, maar het lijkt me zo duidelijk. Er zijn verschillende paden die naar dit scenario kunnen leiden.’ Hij tekende verschillende lijnen, langs een huis, langs een man uit de buurt en langs het café waar de auto vandaan kwam en waar meerdere mensen zich bevonden. Vervolgens trok hij pijlen van de mensen buiten het café naar het pad van de auto en van het huis waar de hond langs zou lopen. Op dat moment werd een emmer met afvalwater naar buiten gegooid, wat de hond de weg over zou jagen.

			‘… en onder de wielen van de auto. Die op het moment verboden zijn, trouwens. Wisten jullie dat?’ De professor keek ze van boven zijn brilletje streng aan en ze knikten gedwee. ‘En zo zijn er vele paden die tot deze gebeurtenis kunnen leiden. Paden die op hun beurt beïnvloed worden door de keuzes die mens of dier maken, zowel de direct betrokkenen als indirect betrokkenen of mensen die er zelfs mijlenver vanaf staan en op hun beurt een keten van reacties teweegbrengen.’ Hij ademde diep in, trok nog een paar ruwe lijnen en tikte opnieuw op het doek. ‘Een zeer ervaren en machtige visioentovenaar kan een visioen zien dat rekening houdt met de verschillende mogelijke paden en beïnvloedende factoren. Deze magie kan daadwerkelijk,’ hij kromde zijn vingers naast zijn gezicht en bewoog ze twee keer op en neer, ‘“in de toekomst kijken” en exact zien welke keuzes er gemaakt gaan worden en welk pad bewandeld wordt, zodat het visioen een grotere kans heeft om uit te komen.’ Hij veegde met de zijkant van de stok over een aantal strepen en liet ze zo verdwijnen, zodat nog maar één pad overbleef. ‘Er blijft echter altijd een kans dat er iets verandert, wat meestal te maken heeft met de meest indirecte invloeden.’

			‘Wat ziet een visioentovenaar dan precies?’ vroeg Tikolin. ‘Ziet die alle indirecte paden?’

			‘Niet opgelet, jongeman?’ vroeg Siegbred. ‘Prima, dan zeg ik het duidelijker: de meeste visioentovenaars zien de uitkomst. Eigenlijk zien ze altijd de uitkomst, wat niet hoeft te betekenen dat het een hele belangrijke, levensveranderende ingreep is. Vaak is het iets nutteloos, wat het een nutteloze gave maakt. Maar soms, sóms zien ze de paden die erheen leiden. De beïnvloedende factoren worden vrijwel nooit getoond.’

			Hij draaide het doek honderdtachtig graden en tikte ertegenaan, zodat het gezicht van de vrouw erdoorheen kwam, dit keer aan de andere kant. ‘Dat brengt me bij een profetie. Een profetie is niets meer dan een visioen dat door meerdere visioentovenaars is gezien én daarbij houdt het visioen rekening met de meest indirecte invloeden, waardoor het vrijwel onmogelijk is om ervan af te wijken. Bij het,’ opnieuw kromde hij zijn vingers twee keer, ‘“zien” van een profetie wordt niet alleen de uitkomst getoond. Ook de verschillende paden en de beïnvloedende factoren, direct en indirect, worden getoond. Maar men zegt dat dit slechts mogelijk is wanneer de visioentovenaar zich in een staat van algehele trance of bewusteloosheid bevindt, waardoor het dromen meerdere dagen in beslag neemt en de magie de tijd heeft om alles te tonen. Comateus is de beste toestand.’

			Hij schetste meer lijnen die een onduidelijke tekening voortbrachten. Voordat Sam kon begrijpen wat hij precies had getekend, veegde hij de lijnen en gezichten uit en liet het doek oprollen. Met een theatraal gebaar draaide hij zich om. ‘Duidelijk zo? Een profetie is een wonderbaarlijk visioen, gezien door meerdere tovenaars, en die uiterst, uiterst zeldzaam is.’

			‘Heeft die zeldzaamheid van een profetie nog iets te maken met de hoeveelheid jaren die het kost voordat de uitkomst is bereikt?’ vroeg Tikolin.

			Siegbred knikte. Hij zette de stok aan de kant en ging weer op de rand van de stoel zitten. ‘Zeker. Dankzij de comateuze toestand kan de uitkomst vele jaren in de toekomst liggen.’

			‘Zevenhonderd jaar ook,’ stelde Alana zachtjes vast.

			‘Ik heb mijn oma weleens horen zeggen dat Jidy een profetie voort kan brengen,’ zei Ger. ‘Wil Cen een nieuwe profetie oproepen en heeft hij daarom zo’n interesse in Jidy?’

			‘Dat weet ik niet, ik ken haar gave niet. In feite is wat ik zojuist heb verteld puur theoretisch. Of de profetie waar Ivaldar Cen iets mee te maken heeft op deze wijze is voortgebracht … Het klinkt zeer onwaarschijnlijk, maar dat is mijn bescheiden mening.’

			Ger ging met toegeknepen ogen naar voren zitten. ‘Dus je gelooft er niet in?’ 

			‘Dat zeg ik niet. Ik twijfel met name over de herkomst ervan.’

			‘Doet dat ertoe? Een profetie is een profetie.’

			Siegbred tuitte zijn lippen en zette die weer aan zijn glas. ‘Wellicht.’

			‘Kunt u iets vertellen over het machtigste verbond?’ vroeg Caro. ‘Dat zijn de Halusir, of niet? Wat wordt er precies van hen … van ons verwacht?’

			‘Een mogelijke uitkomst van de profetie tegenhouden.’

			Niet alleen Sam keek met een ruk naar Siegbred. De enige die niet leken te schrikken, waren Caro, Dalyrra en Ger.

			‘Waar doelt u op?’ vroeg Alana. ‘Staat dat in de profetie geschreven?’

			‘Daar heb ik niets over gehoord van het diervolk,’ voegde Tikolin eraan toe. Zijn blik kruiste die van Sam en het was alsof hij nog iets wilde zeggen, maar zich bedacht.

			‘O, jawel,’ reageerde Siegbred. ‘Het staat in de profetie vermeld. Het gaat geloof ik zo: Een magisch machtig gezelschap, afzonderlijk en toch samen, voor de afwending van het onheil. Zoiets. Maar ik zeg je eerlijk: niets is zo cryptisch als een profetie.’ Hij lachte. ‘Je moet er goed over nadenken, wil je kunnen begrijpen wat de visioentovenaars in hun dromen hebben doorgekregen. Zij krijgen immers ook maar flarden van de werkelijkheid te zien. En dan heb ik het niet eens over die oude taal die gaandeweg is vertaald in iets dat de huidige mens begrijpt. En dan nog. Er staat bijvoorbeeld in: Vier zekere destinaties vangen aan: geen ten tijde van Ivaldar Cens heerschappij, één direct, één kort tevoren. Tijd is niet gegeven, enkel rusten is wat rest. Wie bakt daar koek van? Jullie? Ik niet, in elk geval.’

			‘En Ivaldar Cen heeft dat geïnterpreteerd als slapen tot het juiste moment?’ vroeg Simon.

			Sam bestudeerde zijn vermoeide gezicht. Ondanks dat stonden zijn ogen helder en was hij scherp op alles wat hij hoorde. Ze vond het zelf lastig te begrijpen. Profeties? Wie geloofde daar nou in?

			‘Zeker. Zeker. Dat wat kwaad doet, trekt aan in gelijke mate met dat wat goed doet bij de aanvang van de vierde en finale onveranderlijke destinatie. Er waren drie onvermijdelijke uitkomsten tussendoor die gezamenlijk uiteindelijk zouden leiden tot de laatste uitkomst.’

			‘En dat was?’ vroeg Ger.

			‘Oorlog.’ Siegbred fluisterde het woord bijna. ‘Een brandende wereld. Vast staat een rijk, gehuld in een zee van de zon. Schreeuwen. Gillen. De zwarte aarde zwarter vermengd met het vocht van het leven.’

			‘Bloed,’ fluisterde Sam.

			‘Nee maar, een slimme Aardling nog wel.’

			Siegbreds zijdelingse glimlach maakte de steek in haar borst niet ongedaan. Ze fronste boos. ‘Aardlingen zijn niet dom. We zijn anders dan jullie, maar niet zo anders als je misschien denkt.’ De zin: ‘En ik ben geen Aardling!’ stokte in haar keel.

			Siegbred wuifde haar woorden achteloos weg. ‘Niets bestaat zonder de ander. Geen kwaad zonder goed, geen goed zonder kwaad. Geen ouder zonder kind, geen kind zonder ouder. Geen land zonder lucht, geen lucht zonder land. Geen water zonder droogte, geen droogte zonder water. Geen Aardling zonder An’dHain, geen An’dHain zonder Aardling.’

			‘Wat is An’dHain?’ vroeg Micolo.

			Siegbred keek hem even zwijgend aan. ‘De vroegere benaming van een Lûdse. Maar het gaat verder: Geen man zonder vrouw, geen vrouw zonder man. Geen kracht zonder verlamming, geen verlamming zonder kracht. Geen dood zonder leven. Geen leven zonder dood.’

			‘Hoe ben je aan deze informatie gekomen?’ vroeg Valog. ‘Het klinkt als onzin.’

			‘Met dank aan mijn jarenlange toewijding aan Zupriffus’ Clan. Ik weet er alles van. Zupriffus leefde honderden jaren geleden en hij heeft voor zijn overlijden veel verschillende geschriften en boeken opgesteld, welke door zijn clan zijn onderhouden.’ Hij lachte breed en stond op, waarna hij voor zichzelf nog een glas sap inschonk uit een karaf die op een tafeltje naast de deur naar de hal stond. ‘Lieve mensen, pak gerust een glaasje kliksap. Help jezelf. Niet dan, madame de markies?’

			Lehrin keek verstoord op van een gesprek dat ze aan de andere kant van de ruimte voerde met een van haar militairen. ‘Natuurlijk. Ik zal ook voedsel laten brengen.’ Ze gaf gelijk bevelen aan een militair die bij de deur stond.

			‘Dat is zeer welkom, mijn maag rommelt als een bezeten god.’ Siegbred wreef over zijn buik en wendde zich tot Dalyrra. ‘Jouw beurt, madame Saffas.’

			‘Wacht even,’ zei Simon. ‘Wie heeft die visioentovenaars voor deze profetie in die comateuze toestand gebracht? Was dat Cen? Want dat is niet natuurlijk gebeurd, of wel?’

			‘De geschriften zijn er niet helder over.’ Siegbred nam een flinke slok. ‘Wat ik weet, is dat Ivaldar Cen onder invloed was van zijn vader, Ivradin. Wellicht hebben ze het samen gedaan, wellicht een ander. Ik weet het niet. Dat het niet natuurlijk is, is wel duidelijk.’

			Ger liep naar de glazen karaf en schonk een glas voor zichzelf in. Zijn diepe inademing was luidruchtig en hij draaide zich om. ‘Ik geloof er niks van.’ Hij nam een slok en slikte die door met één oog dichtgeknepen. ‘Al die vage zinnen die je net noemde? Ik ben het met Valog eens: het klinkt als onzin.’

			‘De wereld staat anders wel degelijk in brand,’ zei Alana.

			‘Wil jij zeggen dat je in die profetie gelooft?’

			‘Ja, dat doe ik. Zoals ik in alle vormen van magie geloof. Mic, zeg jij eens wat.’

			Micolo staarde voor zich uit, zijn ogen groot. ‘Ik … weet ook niet of ik dit wel geloof, schat.’

			‘Mic!’

			‘Sorry, maar het is zoals Ger en Valog zeggen: het klinkt als onzin.’

			Siegbred lachte schaterend en klapte eenmalig in zijn handen. ‘Er heeft altijd verdeeldheid van meningen geheerst. Mensen die stellig in de profetie geloven en mensen die alles eromtrent als leugens afdoen. Maar het doet er niet toe wat iemand denkt, of wel? Het gaat erom wat er gebeurt. Wat je ziet met je eigen ogen. Wat je hoort met je eigen oren!’ Hij boog voorover en keek zijn luisteraars een voor een indringend aan. ‘Vertrouw op de feiten, op de gebeurtenissen, en je zult vlug genoeg zien wat de waarheid is. Wel of geen profetie, dat doet er niet toe.’ 

			‘Dat doet er wel toe.’ Hoewel haar houding in elkaar gekrompen was – zoals Sam nog nooit bij haar had gezien – was Dalyrra’s stem zo krachtig als altijd. ‘Ik heb mijn leven eraan gewijd.’

			De stilte die viel, werd doorbroken door Alana. 

			‘Dalyrra?’

			Dalyrra draaide zich om, haar blik op de grond gericht en haar armen nog steeds om zich heen geslagen. ‘Ik was nooit zeker. Weinigen geloven nog in de profetie. Maar de afgelopen jaren heb ik de tekenen gezien. Eindelijk, na al die jaren.’ Ze keek Alana aan. ‘Dieren zijn rusteloos en verlaten hun vertrouwde habitat.’

			Valog bromde. ‘Dat veroorzaakt het vriesseizoen wel vaker, vooral zo’n strenge als deze.’

			‘Exact, een vriesseizoen zo streng als deze is al vele jaren niet voorgekomen. Ook dat is voorspeld.’

			‘Maar het is weleens voorgekomen,’ merkte Tikolin op. ‘Ik noem dat geen teken van een profetie.’

			‘Het eerste kwaad is vernietigd. Het eerste kwaad. Giarna! En Samantha, een met een gave bemachtigde Aardling, is naar onze wereld gekomen. Ze heeft de poort zelf geactiveerd! Bovendien wordt er gesproken van een tweede Aardling en ook die is naar deze wereld gereisd, of niet?’

			‘Mark?’ vroeg Sam zachtjes. Het feit dat zij en Mark in de profetie werden genoemd, zorgde ervoor dat de kou steeds dieper haar lichaam in trok. Vandaar, diep vanbinnen, begon ze te beven. Ze deed haar best dit onder controle te houden, klemde haar handen onder haar knieën en trok die op tot haar borst.

			‘Ik weet het niet, Dalyrra.’ Ger wreef over zijn kin. ‘Het zijn geen solide verklaringen.’

			‘Geen van de boeken die ik las, verwees naar een profetie,’ merkte Alana op. ‘Mijn vader was geschiedenisprofessor voor hij raadsheer werd. Hij sprak eveneens nooit over een profetie.’

			‘Omdat sommigen de profetie niet kennen of er niet in geloven, betekent niet dat ze niet bestaat,’ zei Caro. ‘Degenen die er wel van weten, zeggen allemaal dat ze de voortekenen zien. Maar eigenlijk maakt dat niks meer uit. Wat je gelooft of niet, Ivaldar Cen is opgestaan.’

			‘Wat wil hij?’ vroeg Kiren.

			‘De wereld overnemen.’

			‘Jij gelooft erin?’ vroeg Tikolin aan Caro.

			Hij knikte.

			Tikolin wendde zich tot Dalyrra. ‘En jij dus ook. Waarom heb je nooit iets gezegd?’ Zijn stem was luid, beschuldigend, net zoals die keer dat hij Dalyrra ermee confronteerde dat ze hun niets had verteld over het feit dat de Halusir waren opgericht om Giarna te verslaan. 

			En, bedacht Sam nu, er was nog een andere reden voor de oprichting van de Halusir: de profetie.

			‘Het had geen zin!’ Dalyrra’s stem was net zo fel. ‘Totdat er duidelijke signalen waren, had het ook niet kunnen gebeuren. Ik wilde jullie niet verontrusten zonder heldere reden. We hadden genoeg andere dingen te doen.’

			‘We hadden het samen kunnen stoppen.’

			‘Dat denk ik niet. Ik kon al niets doen, behalve wachten.’

			‘Nee,’ zei Simon. ‘Zelfs de moeite van Zupriffus’ Clan was in deze niks waard.’

			Tikolin sprong overeind. ‘Het gaat niet om wat we hadden kunnen doen! Het gaat erom dat we voorbereid waren geweest. Je beschermt ons niet met je leugens, Dalyrra. Onwetendheid is de vader van gevaar.’

			‘Het is een vloek, Tikolin! Weten wat er komt en alleen kunnen wachten tot het zover is. Elke verandering in de wereld is een teken. Elke moord was verdacht. Elke keer dat er ergens brand uitbrak, vreesde ik dat het was veroorzaakt door het kwaad dat zou komen. Was dat wat je had gewild? Continu in angst leven?’

			Hij zweeg.

			‘En daarbij: had je me geloofd? Als ik het je had verteld, had je me dan geloofd?’

			Er viel opnieuw een stilte.

			‘Jullie geloven me nu al nauwelijks. Ik ben in mijn leven zo vaak voor gek verklaard door mijn ideeën. Ze vonden dat ik mijn verstand had verloren, de controle kwijt was. Dat ik … kwaadaardig was. Ik ben geen barbaar!’

			Simon lachte schamper.

			‘Als je iets te zeggen hebt, Nomis, zeg het dan.’

			‘Een vlindertje vertelde me wat er is gebeurd op de Universiteit van Maxsus.’

			Ze schrok zichtbaar, haar gezicht werd bleek. ‘Was dat vlindertje je vader?’

			‘Dat zou je denken, aangezien ik zijn bloedeigen zoon ben, maar nee. Wie het is, doet er niet toe. Dankzij jou zijn er twee onschuldige en hele zieke kinderen gestorven.’

			‘We probeerden ze te genezen! Bovendien waren het geen kinderen meer, ze waren twintig jaar oud en hadden een verklaring ondertekend.’

			Simon rolde hoofdschuddend met zijn ogen.

			‘Geen van ons wilde die studenten pijn doen,’ ging Dalyrra verbeten verder. ‘Je was er niet bij, Nomis. Geen van hen was erbij, dus niemand heeft het recht daarover te oordelen!’ Haar blik ging naar Siegbred. ‘Was jij het? Heb jij gepraat over zaken die je niets aangaan?’

			Siegbred keek haar geamuseerd in de ogen. ‘Ik weet niet waarover je spreekt, Dalyrra. Alles dat gebeurt op de universiteit blijft op de universiteit.’ Zijn blik gleed naar Simon en even leken ze telepathisch met elkaar te communiceren.

			‘Is dat waarom we Samantha’s handje al die tijd vast moesten houden?’ vroeg Micolo. Hij zat op het puntje van de bank, Alana’s hand in de zijne geklemd.

			Dalyrra knikte, terwijl haar blik weer naar de vloer dwaalde. ‘Zij is de enige die de poort zelf heeft geactiveerd. De profetie zegt dat een met een gave bemachtigde Aardling een belangrijke rol speelt.’

			Een nieuwe rilling trok Sams lichaam door en zorgde ervoor dat ze haar armen om haar knieën sloeg. ‘Welke rol?’

			‘Dat kan alleen de toekomst uitwijzen.’

			‘Is dat waarom we al die Aardlingen moesten trainen?’ vroeg Valog.

			Sam keek hem geschrokken aan. ‘Wat? Waar heb je het over? Was ik niet de enige die bij jullie in het team is gekomen?’

			Valog schudde zijn hoofd. ‘De ene na de andere vond zijn weg naar onze wapens. Ik moest ze trainen, maar ze waren meestal bijster slecht. Je gelooft het bijna niet, maar jij was de eerste die het snel oppikte.’

			Dat geloofde ze inderdaad niet. ‘Wat is er met die andere Aardlingen gebeurd?’

			‘We hebben ze terug door de poort getrapt, nutteloos als ze waren.’

			‘Welke poort? De ontvangstpoort was toch eenrichtingsverkeer?’

			Ze zwegen.

			‘Er was toch geen poort naar de Aarde in de buurt?’

			Niemand hoefde te reageren om het antwoord op die vraag te geven. Hun gezicht zei genoeg: er was wel een poort in de buurt van de ontvangstpoort waar Sam voor het eerst Charret-Lûd had betreden. Het was alsof Valog haar met de botte kant van zijn bijl een stomp in haar maag had gegeven. De woonruimte draaide om haar heen. Haar voeten gleden naar de grond, ze staarde naar de okergele vloerbedekking en sprong toen overeind. Met stevige passen beende ze naar de kapstok, pakte haar jas en liep naar buiten.

			Met gebalde vuisten stampte ze het steile pad af. Ondanks de kou brak het zweet haar uit. Ze hadden tegen haar gelogen. Niet alleen Dalyrra, allemaal! Ze had terug naar de Aarde gekund, vanaf het begin al. Alles wat er met haar was gebeurd, alle angst en pijn, was niet nodig geweest. Ze had nu terug op Aarde kunnen zijn, met een beker chocolademelk en slagroom op de bank. Of … welke dag was het eigenlijk? Misschien had ze op haar werk gezeten. In een vertrouwde omgeving. Ze had nooit verwacht dat ze er zo naar terug zou verlangen. Naar een avondje filmkijken met Mark. 

			Mark … Hij was daar nog in leven geweest. En niet dood, alleen, ergens in een bos in een wereld waarin hij zich nooit thuis had gevoeld.

			Ze schopte tegen een grote kei aan die los leek te liggen. Dat was niet het geval en een pijnscheut trok door haar voet. Haar nagels drukten in haar handpalmen en ze vloekte binnensmonds. Haar blik kruiste die van een voorbijganger, een militair, die haar met toegeknepen ogen bekeek. Vlug wendde ze haar blik af en ze bleef stevig doorlopen.

			Ze had geen idee waar ze heen ging. Ze kon nergens heen. Te voet kwam ze in elk geval niet ver, vooral niet met de Halusir in haar kielzog.

			Een blik over haar schouder leerde haar dat niemand haar volgde. Geen Dalyrra, geen Valog, geen Tikolin, geen Siegbred. Zelfs Simon bleef achter in het Verheven Huis, waar hij alle informatie blijkbaar zo interessant vond dat hij haar niet wilde achtervolgen. Waarschijnlijk dachten ze dat ze terug zou komen. Mooi niet. Geen haar op haar hoofd die eraan dacht. Haar tijd bij de Halusir was geweest. Sam redde zich prima alleen, dat had ze de afgelopen maanden wel bewezen. 

			Automatisch speurde ze de lucht af, in de hoop een tirotess te spotten die ze naar zich toe kon bevelen. Tina zou in de buurt blijven, dat had Sam haar gevraagd. Waar was ze nu dan? Als Sam haar zag, zou ze niet vriendelijk zijn, ze zou Tina niks vragen, ze zou haar opdragen te komen. Opdragen om haar mee te nemen, ver weg van de ellende van de Halusir. Ze kon niet geloven dat ze haar, de zogenoemde “met een gave bemachtigde Aardling”, bewust bij zich hadden gehouden, alleen om te zien of zij misschien de juiste Aardling uit de profetie was. Profetie … Wat een grap! Ze geloofde er niks van. Waarom geloofde Dalyrra wel in zoiets? Was ze al haar redelijkheid verloren? Ze zag wel een beetje gelig, was dat de mordin die nog steeds in haar schuilde?

			In het begin had ze Dalyrra niet vertrouwd. Waarom had ze nooit geluisterd naar dat gevoel? Maar Valog had ze wel vertrouwd en hij had haar ook verraden. Hij had ook gezwegen, terwijl ze toen zelfs een deal met hem had gesloten: hij zou haar helpen terug te komen naar de Aarde en zij zou haar best doen tijdens de trainingen. Ook Valog bleek nu geen vriend te zijn. Hij had haar alleen maar gebruikt. 

			Terwijl haar buik zich samenkneep, ontsnapte een traan uit haar ooghoek. Ze veegde hem vlug weg, net zoals ze het verdriet aan de kant probeerde te schuiven. Ze was boos! De Halusir verdienden haar woede, niet haar tranen. Een nieuwe traan kwam tevoorschijn, haar kin begon te trillen en haar ademhaling veranderde in korte stoten. 

			‘Nee,’ mompelde ze. ‘Hou op! Ze zijn het niet waard. Ze zijn het niet waard …’

			Snikkend liep ze een steeg in en ze drukte zich daar tegen de rotswand. Ze zakte in elkaar, rustte haar hoofd tegen haar knieën en liet haar tranen de vrije loop.

			Ze had zich zo veilig gevoeld bij de Halusir, zo speciaal. Ze dacht dat ze haar beschermden omdat ze een Aardling was die de gevaren van Charret-Lûd niet kende. Nu bleek de enige reden een profetie te zijn, waarin Sam een of andere rol moest spelen. Ze was een pion, een speelstuk in dit Lûdse spel. Hun goede intenties waren leugens. Het ging niet om haar, het ging om hun wereld. Alles draaide om Charret-Lûd, dat had ze moeten weten. Waarom had Dalyrra haar anders een hele uitleg gegeven over Charret-Lûd? Ze was een ongeduldig persoon die haar tijd niet stak in andere mensen, vooral niet als dat andere mens een Aardling was. Bovendien waren de Halusir op zichzelf en lieten ze alleen bij hoge nood vreemden binnen. Sam wist dat en toch dacht ze al die tijd dat zij speciaal was. Anders. Belangrijk voor de Halusir.

			Was ze nog maar op Aarde. Daar was ze veilig, daar kon het niemand schelen waar ze was of wat ze deed. Behalve een paar mensen die echt om haar gaven: haar ouders en tante Myrine. 

			Maar tante Myrine had ook gelogen; ze was niet Sams echte tante, maar haar beschermer. Want ze wist dat Sam uit Charret-Lûd kwam. 

			En haar ouders waren niet haar echte ouders. Ze was de kleindochter van Giarna. Om de een of andere reden putte ze kracht uit dat feit. Zij was de kleindochter van Giarna, een machtig tovenares. 

			Giarna, die een oorlog had ontketend en veel mensen had vermoord. 

			Die laatste gedachte deed haar in elkaar krimpen en ze kreunde ongelovig. Zij had een bloedband met een krankzinnige vrouw die een levensgevaarlijke magiesoort had vrijgelaten. 

			Met de mouw van haar jas veegde ze de tranen van haar gezicht. Het ergste vond ze nog dat Mark al die tijd gelijk had over de Halusir. Zijn instinct was duidelijk scherper dan dat van Sam. En had Simon ook niet een keer iets gezegd over de Halusir? Dat ze Sams dood zouden betekenen?

			Haar blik ging naar het Verheven Huis, waar ze vanuit haar schuilplaats net de hoek van zag en een deel van de tuin. Er was geen beweging, niemand kwam het huis uit om haar te zoeken. Waarom niet? Was ze dan toch niet belangrijk? Ook niet voor Simon? Wat had die kus dan te betekenen?

			Ze snoof en stond op. ‘Ik heb jullie niet nodig.’ 

			Ze moest Tina vinden, zodat die haar naar haar biologische ouders kon brengen. En als die net zo’n grote teleurstelling bleken te zijn als iedere andere Lûdse zou ze een poort vinden die haar terugbracht naar de Aarde.

			Buiten de steeg keek ze twijfelend rond, speurde de lucht af. Haar gave kwam in beweging, tot ze zich eraan herinnerde dat Ellinbar-Hal gevaarlijk was voor een tirotess. Ze wist niet wat de militie met Tina zou doen. Ze moest naar beneden, terug naar het bos waar ze Tina had achtergelaten.

			Er liepen enkele mensen op straat, met boodschappen of bloemen in de armen of op een trekkar. Verderop stond een paard op een schuine helling die was afgebakend met een houten hek. Hij keek verveeld voor zich uit, zijn kop en oren laag, gezien er geen gras was om te grazen, noch ander voedsel. Het enige wat Sam verder nog nodig had, was haar rugzak.

			Vermoeidheid overviel haar. Weer op reis. Hopelijk voorlopig de laatste. Haar hand ging automatisch naar de ketting om haar hals en omvatte die. Ondanks de ijzige kou voelde de amulet warm in haar hand. Zo vaak had ze zich gerustgesteld gevoeld bij het aanraken van het ding. Als ze ‘s avonds bij een kampvuur lag of tegen de warme buik van een tirotess aan of als ze onderweg moedeloos begon te huilen, niet wetend welke kant ze op moest of wie ze moest geloven. Ondanks dat ze Dalyrra zelf ontvluchtte, was ze gerustgesteld met de amulet in haar vuist geklemd. Ze geloofde in de magie ervan, ze geloofde dat deze haar al die tijd had beschermd. Of dat nog steeds het geval was, betwijfelde ze. Wie weet wat voor een leugen Dalyrra had opgehangen over dit ding. Waarschijnlijk was de amulet troep. Desondanks wilde ze de ketting niet afdoen. Nog niet. Niet totdat ze absoluut zeker was dat de Halusir niet te vertrouwen waren. Er was nog steeds een stemmetje in haar hoofd dat beweerde dat ze het beste met haar voor hadden. Wat dat “beste” ook mocht betekenen.

			Rust nestelde zich in haar buik toen ze weer naar het Verheven Huis keek. Misschien moest ze toch teruggaan en pas naar haar ouders gaan als ze haar kracht terughad. Als ze iets meer informatie had over de profetie en over de rol die zij moest spelen als met een gave bemachtigde Aardling. Misschien kon ze Simon vragen om met haar mee te gaan naar haar ouders. Het zou haar geruststellen om iemand bij zich te hebben op wie ze kon terugvallen als ze niet meer durfde.

			Het zitgedeelte was vrijwel uitgestorven. Twee leden van Zupriffus’ Clan zaten er op de bank en Micolo en Alana stonden bij de boekenkast. Ze waren zachtjes in gesprek, terwijl Alana het ene na het andere boek uit de kast trok en bekeek.

			Sam stak de ruimte over en glipte de gang aan de overkant in. Ze wist niet precies waar ze heen wilde. Het was halverwege de middag en ze wilde niet meer slapen. Toch voelde het goed om zich terug te trekken in de kamer waarin ze had geslapen.

			Op het moment dat ze de deur opende, hoorde ze stemmen wegsterven. Tikolin en Ger keken haar aan, ieder vanaf een van de twee bedden in de ruimte. 

			Tikolin stond gelijk op. ‘Samantha. Goed dat je terug bent.’

			Ze bleef als bevroren staan, haar hand op de deurklink en niet wetende wat ze moest zeggen. Had ze de verkeerde deur geopend? Haar kamer had maar één bed gehad. Het Verheven Huis was ook zo’n doolhof.

			‘Het spijt me van alles wat er is gezegd en wat er is gebeurd,’ ging Tikolin verder.

			Ze keek hem zwijgend aan en verplaatste haar blik toen naar Ger. 

			Die keek strak terug. ‘Mij niet, dus je hoeft van mijn geen excuses te verwachten.’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Het kan me ook niet schelen.’

			Ger lachte, wat bij haar een woede ontstak.

			‘Waarom lach je?’

			‘Omdat dat een dikke, vette leugen was.’

			Zuchtend wilde ze de deur sluiten.

			‘Samantha?’

			Ze wendde zich tot Tikolin.

			‘Als er iets is wat je wilt weten, kun je dat gerust vragen.’ Zijn blauwe ogen zagen er zo oprecht uit dat haar gemoed verzachtte. ‘Ik beloof je dat ik eerlijk zal antwoorden.’

			‘Over de profetie, bedoel je?’

			‘Onder andere. Daar weet ik helaas niet veel vanaf, behalve wat ik een half jaar geleden zag in Mampihor.’

			Ze zette een stap verder de kamer in. ‘Wat zag je in Mampihor?’

			Hij gebaarde dat ze de deur moest sluiten, wat ze deed. Verder verroerde ze zich niet. ‘Het diervolk liet ons een grot zien, waarin allerlei kleurrijke draden aan de muur waren bevestigd. Die draden vormden tekens, elke keer andere, in een heel oude Lûdse taal. Itirioons wordt die genoemd.’ Hij pauzeerde even en Sam voelde Gers indringende blik in haar huid prikken. Ze bleef Tikolin aankijken. ‘Het diervolk vertelde ons dat een deel van de profetie beweert dat de Aardling het diervolk zal leiden.’

			‘Leiden? Waarheen?’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat hebben ze niet verteld. Ze hadden het ook over een strijd, dus ik vermoed dat de Aardling uit de profetie het diervolk moet leiden in een strijd.’

			‘Welke strijd? En ben ik die Aardling?’ Dit keer schoot haar blik wel naar Ger, die met een grijns op zijn smoel naar haar keek.

			‘Dat weet ik niet.’ Weer pauzeerde Tikolin even. ‘Maar Dalyrra denkt van wel.’

			Gers grijns verdween en hij keek naar Tikolin. ‘Hoe komt Dalyrra eigenlijk aan de profetie? Waar heeft ze de inhoud opgedoken?’

			‘Geen idee. Ik heb haar er nooit iets over horen zeggen. In feite loog ze toen ik haar ernaar vroeg, nadat we bij het diervolk waren geweest. Ze zei dat ze er niets van wist.’ Zijn blik ging naar een ring om zijn vinger, waar hij aan friemelde. ‘Ik heb wel gezocht, toen ik weer thuis was. In bibliotheken en herbergen en kroegen. Ik heb rondgevraagd naar verhalen erover, maar niemand wist iets. Of ze deden alsof ze niets wisten.’

			Ger zwaaide zijn benen over de rand van het bed en trok zijn waterkruik uit zijn rugzak. Hij ging terug op het bed zitten, het hoofdkussen in zijn rug tegen de muur. Het zag er ontspannen uit; Sam wilde dat er een derde bed was waar ze languit op kon liggen. 

			Ger kneep zijn ogen toe, terwijl hij nadacht. ‘Ze moet een betrouwbare bron hebben gevonden. Waarom zou ze anders jarenlang Lûdse baby’s ontvoeren en naar de Aarde sturen?’

			‘Dat heeft Dalyrra niet gedaan!’ Tikolin ging rechterop zitten.

			‘Wie weet wat ze heeft gedaan voordat de Halusir werden gevormd.’ Ger nam een slok uit zijn kruik. ‘Ik heb er ‘ns over nagedacht. Misschien kun jij je dit ook nog herinneren: toen ik klein was, mocht ik niet meer naar school. Ik weet nog hoe blij ik was, tot mijn moeder me in huis opsloot. Ik weet er niet veel meer van, maar wel dat ik op mijn vingers getikt werd zodra ik de buitendeur probeerde te openen om buiten te spelen. Mijn moeder was nooit zo moeilijk. Op mijn vierde liet ze me al achter in het speelpark en mocht ik mijn weg naar huis zelf vinden.’

			‘Op je vierde?’ vroeg Sam. ‘Meen je dat?’

			‘Later hoorde ik dat er in die tijd veel baby’s werden ontvoerd. Ze zijn nooit meer gezien.’ Hij keek Tikolin in zijn ogen. ‘Wat als die baby’s naar de Aarde zijn gebracht? Om uiteindelijk te veranderen in de met een gave bemachtigde Aardling?’

			Sam voelde haar mond droog worden. Hoewel ze niets wist van die geschiedenis en het totaal onlogisch klonk, besefte ze dat het waar was. ‘Mijn grootmoeder was Giarna.’ Het schoot eruit voor ze er erg in had.

			Beide mannen staarden haar aan.

			‘Giarna?’ vroeg Ger. ‘Giarna Kreggohan? De heks die onze wereld probeerde te vernielen? Dat gestoorde wijf dat de verbannen magie vrijliet?’

			Ze knikte, kippenvel schoot over haar ledematen. ‘Novetara, Simons zus, werd jaren geleden door Giarna ontvoerd. Ze had een stamboom bij zich, van Giarna, waar ze een druppel van mijn bloed op liet vallen.’

			‘Magische onthulling van de bloedlijn,’ mompelde Ger.

			‘Ja, zoiets. Mijn echte naam verscheen, de naam die mijn biologische ouders mij hebben gegeven. Manathea Doloris Vernan. Mijn vader is Giarna’s zoon.’

			De blik van Ger en Tikolin kruiste elkaar.

			‘Had ze meer kinderen?’ vroeg Tikolin zachtjes.

			‘Nee. Tenminste, dat liet de stamboom niet zien. Alleen mijn vader.’

			‘Goeie goden …’ Ger liet een lachje ontsnappen. ‘Kleindochter van Giarna. Dat moet lekker voelen.’

			Ze wierp hem een boze blik toe.

			‘Maar dan …’ Tikolin keek weer naar zijn ring. ‘Als wat jij zegt waar is, Ger, dan kan dat betekenen dat Dalyrra de kleindochter van Giarna heeft gestolen en naar de Aarde heeft gebracht. Giarna, haar jeugdvriendin?’

			‘Klinkt als wraak,’ reageerde Ger.

			‘En dan weet Dalyrra dit al heel erg lang. Ze heeft echt haar leven eraan gewijd.’

			‘Dus waar is de profetie die Dalyrra kent? Of zit die alleen in haar hoofd?’

			‘Dat kan ik me niet voorstellen.’ Tikolin was even stil. ‘Ik heb het nooit gezien …’

			‘Maar?’

			‘Maar er is weinig dat Dalyrra als waardevol beschouwt. Haar huis, ik weet niet of je er ooit bent geweest, maar ik kan je vertellen dat het er niet bepaald knus is. Ze hecht geen waarde aan geld of bezittingen, naast dat wat ze tijdens haar reizen nodig heeft.’

			Ger glimlachte en zelfs Sam dacht dat ze begreep waar Tikolin op doelde: waar het document ook was waar de profetie op gekrabbeld stond, het zou niet ver van Dalyrra verwijderd zijn.

			Er viel een stilte die naar Sams gevoel te zwaar was. Ze draaide zich om en opende de deur.

			‘Oh, Samantha?’

			Ze keek om naar Ger.

			‘Ik denk dat jij wel snapt dat je hier beter met geen mens over kan praten. Behalve met ons twee.’ Hij wees met zijn duim naar Tikolin. ‘Hij weet inmiddels ook welke gave Dalyrra nog meer bezit. Je weet wel …’

			Ze knikte vlug.

			‘We gaan Dalyrra er binnenkort mee confronteren.’

			Een grijns vloog over haar gezicht. ‘Ik kan niet wachten.’

			Ze verliet de kamer en sloot de deur achter zich. Terwijl ze de kamer opzocht waar ze zelf had geslapen, dwaalde haar hand weer naar de amulet om haar hals. De amulet die ze van Dalyrra had gekregen …

			Sommige mensen geloven ook alles. 

			Caro’s woorden sijpelden haar gedachten in en bleven daar hangen tot ze de juiste kamer had gevonden en de deur achter zich sloot. Ze keek naar de open haard, die een droge warmte verspreidde die weliswaar de kou uit haar huid trok, maar niet uit haar binnenste. 

			Bij de deur bleef ze staan, haar jas aan, en ze staarde naar de roze, doorzichtige steen met het opgerolde blad in het midden. Zou dat …? Ze keek om zich heen, haar blik viel op de stenen lamp op het nachtkastje. Ze legde de amulet op de grond, trok haar jas uit, wierp die op het bed en pakte voorzichtig de lamp vast. Terwijl ze op haar knieën naast de roze steen zat, bracht ze de lamp omhoog en ramde die zo hard ze kon op de steen. Er was geen aarzeling, geen moment waarop ze dacht dat het zonde was om deze amulet te vernietigen en geen spoortje angst voor wat ze zou vrijlaten. Ze bracht de lamp zelfs nogmaals omhoog toen ze zag dat de steen niet stuk was en liet die weer hard neerkomen. Ze zette hem aan de kant en raapte de steen op. 

			Er lag wat stof op en er zat een barstje in het oppervlak, maar die kwam niet tot de kern. Er zat maar één ding op.

			Ze beende naar het vuur en wierp de steen erin. Het leren koord zat er nog aan en verschrompelde in de vlammen. Op haar hurken, de hitte in haar gezicht, tuurde ze naar de steen. Het was lastig te zien, maar het leek erop dat hij begon te smelten.

			Hoelang ze ernaar zat te kijken, wist ze niet. Op een gegeven moment pakte ze de pook en haalde ze de steen eruit. Een beetje rook kwam ervan af, de steen was nog heel. 

			‘Verdomme.’

			Op dit soort momenten miste ze het internet. Hoe kon ze zo’n soort steen stuk krijgen? Met magie, ongetwijfeld. Maar welk soort? Voorzichtig raapte ze hem van de vloer en ze ging ermee op het bed zitten. Ze dacht aan de Halusir en hun gaven. Aan Tikolin en Ger had ze niks. Alana en Micolo konden ook niets vernielen. Ze lachte terwijl ze eraan dacht om Dalyrra te vragen haar vernietigende gave te gebruiken. Zou ze het doen? Waarschijnlijk niet.

			Snuivend ging ze achterover op het bed liggen, de steen legde ze tussen haar borsten.

			Midden in de nacht schoten haar ogen open. Niet lang daarna verliet ze met haar rugzak haar slaapkamer, waar ze stuitte op een van de leden van Zupriffus’ Clan. Hij zat tegenover haar kamer tegen de muur aan, zijn kin op zijn borst. Een beetje speeksel drupte op zijn bloedrode jurk.

			Sam koos ervoor haar kamerdeur op een kier te laten om hem niet te wekken met het plotse geluid en sloop langs hem de gang door. In de woonruimte was er niemand. Ondanks dat haar maag knorde, liep ze de hal in. Bij de deur stond een militair die haar even met toegeknepen ogen bestudeerde. Ze knikte hem toe en hij opende de deur voor haar. 

			Buiten trof ze nog een paar militairen aan, die haar kort bekeken en vervolgens hun blik weer vooruit richtten. Sam vroeg zich af of ze de markiezin op de hoogte zouden stellen dat de Aardling was vertrokken. Ze ging op weg naar de stallen die de vorige dag waren afgefikt. Toen ze zich tussen twee slaapcyclussen in bevond, schoot haar namelijk iets te binnen: Ivaldar Cen had verteld dat de vlammen van tirotessen uit magie waren gemaakt. Magie dat zich in het speeksel van de dieren bevond. Daardoor kon het tirovuur alleen geblust worden met normaal vuur.

			Het was niet moeilijk om de stallen te vinden aangezien Ellinbar-Hal bestond uit één hoofdstraat waar alle gebouwen langs lagen. Sommige lagen wat verder weg en waren bereikbaar via smalle stegen. De stallen was ze met de militie gepasseerd op hun weg naar boven en sommige vuren brandden toen nog. Vermoedelijk waren alle vlammen nu gedoofd, maar misschien, misschien was er nog één die brandde.

			De stallen waren volledig in as veranderd. Het huis erachter was zwartgeblakerd, maar stond nog doordat het uit de rotswand was gehouwen. Zo gauw als ze rondkeek, zag ze geen vuur. Alles leek gekalmeerd te zijn, er liepen zelfs geen mensen rond.

			Ze stapte voorzichtig door het puin, turend om iets in het donker te kunnen onderscheiden. Ze schoof hier en daar wat aan de kant om hopelijk een vlam te onthullen. Ondertussen hield ze het huis in de gaten, ze wilde niet dat de eigenaar zag dat ze door de restanten zat te wroeten.

			Zag ze een beweging bij een van de ramen op de eerste verdieping? Een gordijntje bewoog. Had iemand haar gezien? Terwijl ze keek, bleef ze staan. Een pijnscheut in haar enkel deed haar opzij springen en een kreet slaken. Ze keek omlaag, naar een metalen plaat met een paardenhoofd erop, die zo heet was dat hij door haar broek heen haar huid had verbrand.

			Met de punt van haar schoen schoof ze de plaat opzij. Een prachtige, oranje vlam piepte erlangs.

			‘Hallo,’ fluisterde ze met een glimlach.

			Ze viste de steen uit haar broekzak en wierp deze in de vlam. Vonkjes schoten de lucht in en het roze gesteente begon te sissen en borrelen. Vlug pakte ze een dor stuk hout dat in de buurt lag en schoof de steen uit de vlammen. Het vuur bewoog mee, zowel met de steen als met het hout in haar handen. De vlammen scheurden zich los van de andere en bleven rondom de steen en het hout branden. Hier was ze niet op voorbereid. Ze zocht in haar zakken, maar wist dat ze geen lucifers of aansteker bij zich had. Weer probeerde ze de steen met een ander stuk hout uit de vlammen te krijgen. Dit keer hechtten de vlammen niet aan het hout; ze bleven bij de steen, die inmiddels volledig was gesmolten.

			Sam blies tevergeefs en wilde er bijna met haar schoen op stampen, toen ze bedacht dat het wellicht niet verstandig was om zoiets te proberen. Wanhopig keek ze naar het huis. Kwam er iemand met vuur naar buiten, omdat hij haar had gezien? Nee, ze zag niemand.

			Bijna schrok ze toen ze haar blik terug naar de steen verplaatste. Het vuur was weg. Het tirovuur was opgelost en het enige dat daar nog lag, te midden van een hoopje as, was een opgerold blad.

			Met trillende vingers raakte ze het aan, eerst voorzichtig, daarna pakte ze het op. Het voelde vochtig en levend, alsof ze het pas van een boom had getrokken. De neiging om het uit te vouwen was groot. Na een schichtige blik op het huis stond ze op en ze beende terug omhoog in de richting van het Verheven Huis. Ze verborg zich in hetzelfde steegje als waar ze de dag ervoor huilend in elkaar was gestort. Het leek toepasselijk dat ze hier de inhoud van het blad onthulde.

			Behoedzaam, haar rug naar de straat gericht, vouwde ze het open. Ergens had ze verwacht dat het na al die tijd zo strak in elkaar gerold was dat het moeilijk was om het open te krijgen. Dit was niet het geval: het ging zo makkelijk dat ze het bijna liet vallen. Met haar zaklamp bescheen ze het. Het leek een gewoon, groen blad. Zachtjes gleed ze met haar vinger over de nerven. Een zilverachtige glans verscheen waar ze het met haar vinger had geraakt. Ze bracht het bij haar gezicht, probeerde er letters, symbolen of iets anders in te onderscheiden. Of was het echt alleen een blad? Beschermde dit de drager van de steen? Zat er magie in en had het verder niets met een profetie te maken?

			‘Was dit dan geen leugen?’ fluisterde ze.

			Ze kon zich bijna niet voorstellen dat Dalyrra hier wel de waarheid over had gesproken.

			Op het moment dat Sam het blad liet zakken, werd de zilveren glans zo fel dat ze haar ogen moest afschermen. Wind blies ineens als een storm in haar gezicht, haar lange haren wapperden naar achteren. Ze moest zich flink verzetten om niet de steeg uit geblazen te worden. Met haar handen zocht ze steun bij de rotswand links en rechts, het blad tussen haar vingers geklemd en haar ogen dichtgeknepen. 

			Het duurde even, vervolgens nam de wind in kracht af en durfde ze haar ogen weer te openen. Het blad zweefde in de lucht voor haar, de zilveren nerven schenen haar tegemoet. Ze zag niet langer de steeg met het gebergte dat hoog boven haar uitstak. Om haar heen bevonden zich houten wanden, simpele meubels, schilderijtjes. De vierkante ruimte was enkele meters lang en breed, niet groot. 

			Na een draai om haar as bevroor ze direct. Een man stond zo dicht bij haar dat ze elkaar bijna raakten. Zodra haar longen eindelijk weer bewogen, zette ze een paar passen achteruit. De man stond met zijn billen tegen een houten tafel die tegen de muur was geplaatst en staarde in de richting van het blad. Zijn lange, blonde haar lag deels over zijn schouders en hij had zijn donkere wenkbrauwen vragend opgetrokken. 

			‘U weet het mooi te brengen.’

			Sam draaide zich weer om en zag Dalyrra naderen. Eerder had ze haar niet aan die kant van de ruimte gezien.

			‘Het is je lot, Dalyrra,’ reageerde de man. Zijn stem kwam Sam bekend voor. ‘Ik heb niet voor niets je leven gered.’

			Dalyrra ging naast hem staan, een frons tussen haar wenkbrauwen. Ze sloeg haar armen over elkaar en keek net als hij in de richting van het blad. ‘Is dit het dan? Staat mijn lot hierin vermeld?’

			‘Oh nee, dit is slechts een opslagplaats. Het geheugenblad. Voor het geval je iets ervan vergeet.’

			‘Ik heb een uitstekend geheugen, daar heb ik geen blad voor nodig.’

			‘Nu, wellicht. Over enkele tientallen jaren kan dat anders liggen. En dan ben je blij dat ik het geheugenblad voor je heb gecreëerd.’

			‘Je bedoelt als ik oud en verlept ben?’ Ze trok haar neus op. ‘Siscil is bezig met een methode om ons verouderingsproces stop te zetten. Dat gaat haar lukken, je weet hoe slim ze is.’

			Een twinkeling verscheen in de groene ogen van de man en ineens wist Sam wie ze tegenover zich had: Ateravon Toreg. De oude tovenaar was misschien halverwege de dertig, daarom had ze hem niet herkend. ‘Niet verouderen is een vloek, Dalyrra. Let maar op. Let maar op …’

			Dalyrra bestudeerde hem zijdelings en zuchtte diep. ‘Zullen we erdoorheen gaan, dan? Ik heb niet mijn hele dag voor u vrijgemaakt.’

			‘Dalyrra … Je maakt toch zeker wel een uitzondering voor je favoriete professor?’

			Ze verblikte of verbloosde niet, terwijl ze hem in zijn ogen staarde.

			Uiteindelijk wendde hij zijn blik af. ‘Akkoord. Laten we er vluchtig doorheen gaan. Je hebt straks tenslotte het geheugenblad tot je beschikking. Meer heb je niet nodig.’ Van de tafel achter hem, waarop verschillende paperassen lagen, pakte hij een paar vellen papier. 

			Sam liep naar hem toe en gluurde tussen hem en Dalyrra door naar de krabbels die erop stonden. Het verbaasde haar dat ze geen geuren van een van hen oppikte. Dat was blijkbaar niet door het blad opgeslagen. Het deed haar denken aan de Zonen van Krinsun. Zij hadden ook geen geur. Hoewel ze zich daar nooit van bewust was geweest, was het ontbreken van geur een vreemde gewaarwording.

			‘De voorspelling is niet compleet, laat ik daarmee beginnen,’ zei Ateravon.

			‘Dat heeft u al gezegd.’

			‘Dan zeg ik het nog een keer: de voorspelling is niet compleet. Ivaldar Cen heeft de profetie gesplitst en de delen door de wereld verspreid. Wij hebben enkele delen bemachtigd en die zal ik jou vertellen. Enkele onderdelen zijn al waarheid geworden, waaronder deze: Ter afronding van de eerste onveranderlijke destinatie is aarde vochtig, lucht zwart, water kalm en vuur in rust. Gillen zijn verstomd, de magie ligt in slaap. Een sterven dat geen sterven is voor het mens dat zal ontwaken.’

			‘Wie zal er ontwaken?’ vroeg Dalyrra meteen. ‘Wie is dat mens? Ivaldar Cen? Gaat het over hem?’

			‘Kalmeer jezelf. Dit gaat inderdaad over Ivaldar Cen. Het gerucht gaat dat hij een bizar ritueel heeft gevolgd dat hem in een eeuwigdurende slaap houdt.’

			Dalyrra stak haar duimnagel tussen haar tanden. ‘Waar? Waar is hij? Kunnen we hem voorgoed in slaap brengen?’

			‘De bodem van het Dode Meer. Althans, dat zegt men. In stukjes gereten, tot de juiste magie hem in elkaar zal zetten.’ Hij tuurde naar een vel papier in zijn hand. ‘Hoor maar: Ter aanvang van de derde onveranderlijke destinatie ontwaken zij die voorgoed zouden slapen. Als ondoden bereiken zij het oppervlak ter aanvang van een wederopbouw.’

			‘Wat een vage taal. En wat zijn die destinaties waarover je het hebt?’

			‘Tussenuitkomsten. Voor zover ik weet, zijn er vier in totaal. We hebben van drie destinaties informatie, niet van de tweede.’

			‘Vertel me over de laatste, daar zijn we nu aanbeland, neem ik aan?’

			‘Nee, wij zitten voor zover ik weet nog altijd in de tweede. De derde is nochtans niet gestart.’

			Dalyrra dacht even na. ‘Er zijn dus nog geen ondoden gesignaleerd?’

			Ateravon schudde zijn hoofd.

			‘Dat betekent dat we nog de kans hebben om de aanvang van de derde te stoppen.’ Ze kneep haar ogen samen. ‘Wat is het eind? Kunnen we daar beginnen?’

			Ateravon bladerde mompelend door de losse vellen, draaide zich om en verzamelde er nog een paar van de tafel. ‘… hier? Geen man zonder vrouw, vrouw zonder man … meest beduidende van al: geen dood zonder leven. Geen leven zonder dood.’

			‘U moet wel duidelijk articuleren, anders kan ik het geheugenblad later niet goed volgen.’

			‘Die had je toch ook niet nodig?’

			Dalyrra rolde met haar ogen, vergezeld door een zucht.

			‘Jij wilde het eind weten, dat krijg je als eerste van me. Eens zien. Volgens mij ben ik er.’ Hij pauzeerde even, terwijl zijn ogen over het papier schoten. ‘Het staat niet op volgorde, maar dit is de laatste. Althans, de laatste die wij in ons bezit hebben. Wanneer de ondoden het oppervlak bereiken, zal uitsluitend de met een gave bemachtigde Aardling de ondergang der mensheid kunnen afwenden. De Aardling zal niet worden afgebracht van dit lot, echter kan worden afgebracht van dit lot. Gij die de Aardling naar An’dHain vergezelt, schept de onmogelijkheid van een iedere uitkomst van de vierde en laatste, onveranderlijke destinatie.’

			‘Geen uitkomst? Versta ik dat goed? Geen goede uitkomst, maar ook geen kwade?’

			‘Dat versta jij goed. Dan ontstaat er wellicht een andersoortige wereld, een die geen van ons kent en die voor de scheppers van deze profetie eveneens een mysterie is gebleven.’

			‘Dat is een optie.’

			‘Dat is geen optie, Dalyrra.’ Zijn stem klonk fel. ‘Durf jij te wedden op een wereld die je niet kent? Die wellicht net zo verschrikkelijk is als de kwade uitkomst zelf?’

			Ze zweeg, peinzend.

			‘Dat dacht ik.’

			‘Is An’dHain iets wat ik zou moeten kennen?’

			‘Wat denk je dat het is? Charret-Lûd, natuurlijk. Wat anders? Enfin, de allerlaatste is deze: De finale strijd ter afwending van het onheil belet de met een gave bemachtigde Aardling het leven te vervolgen wanneer deze tot het dodenrijk opstijgt.’

			Het was alsof een kille, metalen hand Sam bij de keel greep en kneep totdat ze geen adem meer kon halen. Tot het dodenrijk opstijgen? Sterven. Hij bedoelde sterven. Ze zou doodgaan.

			Nee, dat kon er niet staan. Dat was niet wat er stond! Ze tuurde naar het blad, onvast op haar voeten. Zijn vage krabbels waren moeilijk te lezen, vooral vanwege haar wazige blik. Het was alsof haar ogen het lieten afweten, alsof ze niet meer wilden zien welk afschuwelijk lot er op Sam wachtte.

			Ze wilde niet dood. Dat kon toch niet zijn wat deze wereld voor haar in petto had? Dood? Nee, ze was nog veel te jong. Ze had plannen, wilde nog van alles meemaken …

			Sam draaide zich naar de tafel en probeerde de papieren op te pakken. Het lukte niet, ze greep er dwars doorheen, want dit was niet echt. Dit lag in het verleden. Dalyrra’s verleden.

			Maar zelfs deze herinnering was niet echt. Het was een droom. Toch? Een afschuwelijke nachtmerrie waaruit Sam maar niet wilde ontwaken! Ze gaf zichzelf met vlakke hand een paar tikken tegen haar eigen hoofd. Waarom werd ze niet wakker? De ellende bleef doorgaan, ze kreeg de ene steek na de andere en allemaal van die Halusir. Ze had hen vertrouwd met haar leven. Dalyrra wist alles, ook dat de Aardling moest sterven om hun wereld te beschermen. Hún wereld.

			Vloekend rende ze door Dalyrra heen. Het liefst had ze haar geschopt en geslagen, maar alles wat ze deed, was in de lucht. Waarschijnlijk stond ze nog steeds in de steeg, wild om zich heen te slaan. Of was ze inmiddels naar een gesticht gebracht. Dat voelde vreemd genoeg geruststellend. Misschien mocht ze daar blijven tot ze oud was en niet tot ze zou sterven in een of andere strijd.

			‘De Aardling kan Ivaldar Cens plannen dwarsbomen, Dalyrra,’ ging Ateravon verder alsof er niet iemand hysterisch door de ruimte sprong. ‘Maar een tweede Aardling staat dat in de weg.’

			Mark. 

			Sam bleef staan en dacht aan haar ex. Door Mark zou er geen uitkomst zijn, geen kwade en geen goede, wat dat ook mocht betekenen. Bleef alles dan zoals het was? Ze had geen idee. Wat ze wel wist, was dat dit waarschijnlijk de reden was dat Giarna achter Mark aan was gegaan en dat Dalyrra er uiteindelijk voor had gekozen om de feeën in te schakelen. Zodat Sam niet van haar lot zou worden afgebracht.

			‘Jij moet doen wat nodig is, Dalyrra, om ervoor te zorgen dat Ivaldar Cen nooit meer aan de macht komt. Ben je daartoe bereid?’

			‘Wat staat er nog meer? Wat moet ik nog meer doen?’

			Ateravon bestudeerde haar indringend, Dalyrra bleef voor zich uit staren in de richting van het blad. Hij zuchtte, wreef even met duim en wijsvinger over zijn neus en keek toen weer naar de vellen papier. ‘Ter afwending van het onheil staat achter de met een gave bemachtigde Aardling een magisch machtig gezelschap. Het machtigste verbond. Afzonderlijk en samen. Bloed tegen bloed. Vriend tegen vriend. Of ze tegen elkaar aan staan of tegenover elkaar is niet helder. Het blijft een voorspelling.’

			‘Een magisch machtig gezelschap …’ Dalyrra had een vinger tegen haar lippen gelegd, terwijl ze met toegeknepen ogen naar het blad staarde. ‘En een Aardling met een gave …’

			Ateravons fonkelende ogen namen haar in zich op en hij grijnsde. ‘Er broedt iets in dat briljante brein van je. Heel goed, Dalyrra. Wat je ook van plan bent, vertel mij niets! Ik zal je wel vertellen wat wij hebben gedaan en wat wij al honderden jaren doen: met gave bemachtigde baby’s naar de Aarde vervoeren.’

			Dalyrra trok haar wenkbrauwen op en keek hem verbaasd aan. ‘Dat is precies waar ik aan dacht!’

			‘Je bent niet de eerste met een briljant brein.’

			Haar lippen trokken tot een streep. ‘Ik heb anders nog meer ideeën, ongetwijfeld een paar die jullie niet hebben bedacht.’

			‘Oh, daar twijfel ik niet aan.’ Hij concentreerde zich weer op het papier. ‘Ideeën volgen later, laten we eerst de hele profetie doornemen.’

			Hij noemde nog enkele zinnen op, geen die van belang waren voor Sam. Het enige dat zij hoefde te weten, was iets over de Aardling. Over hoe ze onder dit lot uit kon.

			De gedachte aan de voorspelling bleef door haar hoofd spoken. Tot het dodenrijk opstijgen. Meerdere keren tijdens de strijd tegen Giarna vreesde ze voor haar leven. Die angst was verlammend en had haar geregeld daadwerkelijk bijna het leven gekost. 

			Met hevig bonkend hart en stijve spieren ijsbeerde ze door de ruimte. Wanneer was dit voorbij? Deze herinnering? Ze wilde eruit! In een opwelling greep ze het blad vast en meteen voelde ze een ongekende kracht aan zich trekken. Ze kneep haar ogen dicht en zag even daarna dat ze weer in de steeg was.

			‘Samantha?’

			Met een gil draaide ze om haar as, haar hand om het blad gevouwen.

			Ger hief zijn handen op. Hij leunde ontspannen tegen de muur aan, een smalle pijp in zijn mondhoek en zijn rugzak bij zijn voeten. ‘Waar kom jij ineens vandaan?’

			‘Nergens.’ Haar ademhaling was zwaar en haar ogen waren vochtig van de opkomende tranen, waardoor ze niet wist of hij haar geloofde. Toen herinnerde ze zich welke gave hij had. Desondanks wilde ze hem niets vertellen, hij hoefde niks te weten. ‘Wat doe jij hier?’

			‘Tot rust komen.’ Hij nam een teug van zijn pijp en blies de rook de lucht in. Een beetje kwam Sams kant op; het rook kruidig en fris. ‘Ik vraag het nog een keer: waar kom je vandaan? Wat was dat voor magietrucje? Doe je dat vaker? Is dat hoe je al die branden hebt gesticht met je tirotessen?’

			Ze verborg de belediging die ze voelde. ‘Sinds wanneer rook jij?’

			‘Sinds ik ontdekte dat je geneeskrachtige plantjes ook kan roken.’ Hij blies meer rook haar kant op. ‘Is goed voor je luchtwegen, vooral in dit gure seizoen. Ik ben nooit verkouden.’ Met zijn pijp wees hij naar haar. ‘Waar kom je vandaan, Samantha? Laatste keer dat ik het vraag.’

			‘Of wat? Ga je me martelen om de waarheid uit me te halen?’

			Zijn donkere ogen bleven op haar rusten. De kilte, de leegte die erin weerspiegeld werd, gaf haar de rillingen. Wat lag er toch in hem verborgen? Een psychopaat? Een seriemoordenaar? 

			Ze slikte en keek weg. ‘Ik heb de profetie gevonden die Dalyrra had. Die steen, die ik om mijn nek droeg? Daar zat de profetie in.’ Ze opende haar hand en liet het blad zien. ‘Een geheugenblad.’

			Ger pakte het voorzichtig vast en bekeek het van dichtbij. ‘Nog nooit van gehoord.’

			‘Dat was waar ik was.’

			Een plotselinge stormachtige wind blies in Gers gezicht. Hij sloot gauw zijn vingers om het blad en de wind verdween. 

			‘Dat gebeurde bij mij ook. Vervolgens was ik denk ik in het blad. Ik zag daar Dalyrra en een hele jonge Ateravon en ze hadden het over de profetie, wat erin gezegd werd.’

			‘En?’

			Ze was even stil. Moest ze hem dit vertellen? Zou hij haar helpen? Ze vermoedde dat hij een hekel had aan Dalyrra, of haar in elk geval niet vertrouwde. En ze kon dit niet voor zichzelf houden; ze wilde dat iemand anders ervan afwist. ‘Er wordt in gezegd dat de met een gave bemachtigde Aardling naar het dodenrijk zal opstijgen in de laatste strijd.’

			Hij kneep zijn ogen samen. ‘En daarbij gaan we ervan uit dat jij die Aardling bent? Jij moet naar het dodenrijk? Sterven, dus.’

			Terwijl ze knikte, voelde ze haar maag verkrampen. ‘Dalyrra had me die steen gegeven, een jaar geleden. Ik dacht dat hij van haar voorouders was, een amulet die me beschermde.’ Ze veegde een traan weg en hoorde Ger een lachje uitstoten. 

			‘De profetie waarin wordt verteld dat de Aardling, jij dus, moet sterven, zat in een amulet die Dalyrra je gaf en die je al een jaar bij je draagt?’ Hij lachte nog harder, de pijp viel bijna uit zijn mond. ‘Ik denk dat ik nooit eerder iemand heb ontmoet die zo koud is als Dalyrra.’ 

			‘Fijn dat je erom kan lachen, Ger.’ Ergens had ze gehoopt dat hij haar gerust kon stellen, dat hij zou zeggen dat zo’n voorspelling niet serieus te nemen was. Natuurlijk deed hij dat niet, haar gevoelens interesseerden hem niet. ‘Waarom … waarom heeft ze de steen aan mij gegeven?’

			Hij opende zijn mond, sloot hem weer.

			‘Waarschijnlijk ging ze ervan uit dat ik te dom was om hier ooit achter te komen.’

			Een wenkbrauw ging omhoog. ‘Dat zou mijn gok ook zijn.’

			Vuur laaide op in haar borstkas en duwde de tranen en verkramping opzij. ‘Ik ga weg. Ver bij de Halusir vandaan.’

			‘Ga je gang. Het zal je lot waarschijnlijk niet tegenhouden, maar je kan het altijd proberen.’

			‘Dit is alleen maar mijn lot, omdat Dalyrra het ernaar gemaakt heeft! Samen met de Halusir. Er zijn genoeg Aardlingen met een gave, waarom heeft ze die niet gepakt?’

			Hij lachte nogmaals, waardoor ze hem het liefst een klap in zijn gezicht gaf. Ze hield zich in. ‘Denk je echt dat er een andere Aardling had kunnen zijn? Een andere kleindochter van Giarna?’

			‘Ja! Of kleinzoon.’ Ze beet op haar lip. ‘Die had er best kunnen zijn. Waarom ik? Waarom moet ik dit doen? Waarom moet ik …’

			‘Dood? Goeie vraag. Er is maar één weg om erachter te komen.’

			Ze passeerde hem en liep de steeg uit.

			‘Waar ga je heen?’ 

			‘Weg, dat zei ik toch!’ Ze bleef staan, draaide zich half om. ‘Zeg alsjeblieft niks tegen de Halusir.’

			‘Oké.’

			Ze fronste. Ze dacht dat zijn loyaliteit bij Tikolin lag. ‘Echt?’

			‘Het kan me niks schelen, Samantha.’

			Die stomp in haar buik kon er ook nog wel bij. Ze liep bij hem vandaan, haar zwaard tikte tegen haar been, dus ze verschoof haar wapenriem.

			Al snel dook Ger naast haar op, zijn rugzak over zijn schouder.

			‘Ga je ook weg?’ vroeg ze verbaasd.

			‘Ja. Ik heb het hier wel gezien.’ Hij schudde zijn pijp leeg op de grond en stak die in zijn rugzak.

			‘Ik dacht dat je Dalyrra wilde confronteren met haar leugens?’

			‘Neh. Dat kan Tikolin prima alleen af.’

			Ze kon niet geloven dat hij met haar mee ging. Hoewel ze hem af en toe nog steeds eng vond, stelde zijn aanwezigheid haar gerust. Stil liepen ze het steile bergpad af, bijgeschenen door kil, blauw licht dat voortkwam uit hoge pilaren van rots. Deze weg zou morgen pijnlijk voelbaar zijn in haar benen en billen. 

			‘Ik ga mijn ouders opzoeken. Simon heeft hun adres gevonden.’ 

			‘Waar wonen ze?’

			‘Vrin Augistyn. Ken je het?’

			‘Nee.’

			‘Het ligt in Liredûm.’

			Ze voelde zijn bestuderende blik op haar. ‘Dan scheiden onze wegen onderaan het gebergte.’

			‘Oh?’ Teleurstelling bekroop haar en er verscheen een zwarte waas voor haar ogen bij de gedachte dat ze de rest van de weg alleen moest afleggen.

			‘Ik ga naar huis.’

			‘En waar ligt dat?’

			‘In de richting van het oosten. Jij gaat naar het westen.’

			Even dacht ze erover om hem te vragen met haar mee te gaan. Of zou ze vragen of ze met hem mee mocht? Ze schudde die gedachten van zich af. Ze had er niks aan. Ger zou niet met haar meegaan en ze wilde niet met hem mee. Bovendien zou ze straks misschien niet helemaal alleen zijn; hopelijk had Tina naar haar geluisterd en was ze nog in de buurt.

			Zwijgend vervolgden ze hun weg omlaag, een nieuwe toekomst tegemoet.
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			Simon

			‘Samantha,’ brulde Simon zo luid als zijn stembanden toelieten. ‘Samantha!’ Hij durfde te zweren dat hij haar en iemand anders aan de voet van het Ellinbar-gebergte zag lopen. Het waren net twee schimmen. Zuchtend zette hij opnieuw een sprint in, grove kiezels en keien onder zijn voeten schoten opzij. ‘Sam!’ Hij vertraagde zijn pas weer. Hij was gesloopt en … wat deed hij hier eigenlijk? Zijn herinneringen keerden vlug terug. Die vervloekte Dalyrra met haar bevelen. Waarom luisterde hij daar eigenlijk naar? Of was het vanwege Siegbreds onverbiddelijke blik? 

			Nee. In gedachten hoorde hij weer de stem van het lid van de clan die hem eerder ook betoverd had: ‘Haal de Aardling terug en breng haar naar Zupriffus’ Clan.’ En nu liep hij hier en schreeuwde hij de longen uit zijn lijf. De betovering had niet lang geduurd, wellicht vanwege zijn Toreg-bloed. Bij hem in de familie was de uitwerking van spreuken en bezweringen nooit van lange duur. 

			De wond in zijn buik begon te steken en hij drukte zijn hand ertegenaan. Hij kon zich nu ook herinneren dat hij gewekt was door het lid van de clan en dat Siegbred ernaast had gestaan.

			‘Júllie zijn haar kwijtgeraakt,’ had Simon gezegd toen Siegbred hem beval om haar te vinden. ‘Niet ik.’

			Vanaf dat moment waren de gebeurtenissen wazig.

			Sam en de andere figuur liepen over het laatste stuk vlakke rots en hadden bijna het grasveld bereikt dat vol lag met verloren keien en stukken gebergte. Simon moest hen inhalen, Sam mocht er niet alleen vandoor gaan, niet weer. Hij had nog steeds geen idee wat de Halusir precies voor Sam in petto hadden, maar ze was veiliger bij hen dan daarbuiten, in de wereld waar een ondode, een zogenoemde morcän, haar aan zijn zijde wilde houden. Simon moest dat voorkomen, koste wat kost.

			Er was nog maar een afstand van vijftig meter tussen hem en Sam in. Hij wist zeker dat ze hem nu kon horen. ‘Samantha!’

			De andere figuur wierp een blik over zijn schouder en Simon zag dat het Ger was. Wat deed hij hier?

			‘Sam, wacht even! Alsjeblieft.’ 

			Sam bleef staan, maar draaide zich niet om. Ger deed dat wel en keek met vernauwde ogen toe hoe Simon het laatste stukje rende en hijgend voor Sam ging staan, zodat ze hem wel moest aankijken. 

			‘Waar gaan jullie heen?’

			‘Weg.’ Met een boog ging ze om hem heen.

			‘Samen?’ vroeg Simon.

			Ze reageerde niet.

			‘Nee, man, ik ga naar huis,’ reageerde Ger. ‘Aan de voet van het gebergte linksaf.’

			Simon liep vlug achter Sam aan. ‘Ga je naar je ouders?’

			‘Dat weet ik niet,’ antwoordde ze. ‘Ik begin gewoon ergens en dan kom ik uiteindelijk wel waar ik wil zijn.’

			‘Alleen? Dat lijkt me niet verstandig nu Ivaldar Cen achter je aan zit.’

			Ze haalde haar schouders op. ‘Hij vindt vast wel iemand anders die de dieren kan beheersen.’

			‘Kom op, Sam, houd je niet van de domme. Je weet dat hij weet dat jij de Aardling uit de profetie bent.’

			‘Dat weet je niet. Misschien ben ik helemaal niet de Aardling uit die stomme profetie!’ Ze wendde gauw haar gezicht af, maar Simon had de tranen in haar ogen al gezien.

			Hij pakte voorzichtig haar schouder vast om haar tot staande te dwingen, ze rukte zich los. ‘Sam? Waarom wil je weg? Wij zijn er toch voor je?’

			‘Ik ben nergens veilig, vooral niet bij jullie met al jullie geheimen!’

			Hij deinsde achteruit en vreesde een moment dat ze zijn geheim had ontdekt. ‘Welke geheimen?’ stamelde hij vlug, opgelucht dat ze de schrik niet op zijn gezicht kon zien. Als er iemand was aan wie hij zijn geheim zou laten ontglippen, was zij het wel. Dat mocht niet gebeuren. Nooit.

			Ze stampte bij hem vandaan, het met sneeuw bedekte grasveld op dat de opkomende zon weerkaatste. ‘Wat dacht je van die profetie? Dalyrra wist het vanaf het begin! Ze heeft me gebruikt.’

			‘De andere Halusir wisten het niet, Sam. Ík wist het niet.’

			Woest draaide ze zich om. ‘Je vader wist het.’

			Hoewel hij daardoor even van zijn stuk was gebracht, geloofde hij haar meteen. Zijn vader verborg veel. ‘Ik wist het niet. Ik zweer het.’

			‘Jij hebt me anders voor de Halusir gewaarschuwd. Weet je dat nog? Jij zei dat ze gevaarlijk waren, dat ze mijn dood zouden betekenen.’ Een trieste lach ontsnapte haar. ‘Je hebt geen idee hoe dicht je bij de waarheid zat, hè?’

			Simon registreerde vaag dat Ger achter hem riep: ‘Leuk je ontmoet te hebben, Simon. Of Nomis, of hoe je ook heet. We zien mekaar!’ Hij was te geconcentreerd op Samantha en haar woorden.

			‘Wat bedoel je?’ vroeg hij haar.

			Ze haalde haar neus op. ‘Niks. Laat maar. Je kunt me toch niet helpen.’ Ze liep weer bij hem vandaan.

			‘Ik wil het proberen.’ Hij volgde haar. ‘Laat het me proberen!’

			‘Ga de Halusir maar helpen, Simon. Daar heb je meer aan.’

			‘Sam …’

			‘Ik ga niet voor jullie wereld vechten. Niet nog een keer en vooral niet tegen iemand als Ivaldar Cen.’

			‘Niemand wil vechten. Maar we zullen wel moeten als we onze wereld willen beschermen.’

			‘Het is niet mijn wereld.’

			Een vleugje woede laaide in hem op. ‘Nu ineens niet? Nu er gevaar dreigt, laat je ons stikken?’

			‘Stikken?’ Vuur brandde in haar ogen toen ze zich naar hem toe draaide. ‘Ik heb mijn leven op het spel gezet voor een wereld waarin ik niet eens ben opgegroeid! En moet jij nodig zeggen, jij bent ook naar de Aarde gevlucht.’

			‘Ik ben teruggekomen om Charret-Lûd te helpen.’

			‘Ik help jullie wereld toch ook!’

			‘Precies. Daar is een reden voor.’

			‘Je weet er niets van, Simon.’ Ze liep met een snik bij hem vandaan.

			‘We zijn allemaal bang, maar dat is geen reden om zo laf te vluchten,’ riep Simon haar na.

			‘Dit is niet laf! Ik doe alleen wat nodig is om mezelf te beschermen.’

			‘En wij niet? Alles wat wij hebben gedaan,’ hij gebaarde naar het Verheven Huis dat net aan in de verte op het gebergte zichtbaar was, ‘wat wij allemaal hebben gedaan, was om jou te beschermen. Vanaf het moment dat je werd geboren. Altijd!’

			Ze schudde haar hoofd en bleef lopen.

			‘Weet je wat,’ hij stapte naar achteren, ‘zoek het uit! Ga maar weg, in je eentje. Veel succes met de rest van je leven. Maar als Ivaldar Cen zijn echte plan met je uitvoert of als de Madycianen of een andere stam je vinden, hoef je niet bij mij te komen uithuilen.’ Hij draaide zich om en stampte bij haar vandaan. Als Siegbred haar zo nodig wilde beschermen, moest hij haar zelf maar gaan halen.

			Schoppend tegen stukjes rots, zijn blik op zijn schoenen gericht, dacht hij aan haar woorden. Waardoor was ze zo van slag? Wat had haar ineens doen besluiten te vluchten? Hij wist dat er iets was dat ze hem niet vertelde. Vertrouwde ze hem echt niet? Zelfs niet nadat ze hadden gezoend? Het was kort en daarna gedroegen ze zich als een stel ongemakkelijke pubers, maar het had voor hem veel betekend. Deed dat het voor haar dan niet? Of had ze het gevoel dat hij misbruik had gemaakt van de situatie, van haar verdriet om Marks dood? Het ontbrak hem aan de moed om het haar te vragen, ook al brandde er een vurig verlangen om bij haar te zijn.

			En nu had hij dat verpest door tegen haar te schreeuwen.

			Zodra hij zijn blik oprichtte, bleef hij staan. Hij onderdrukte een vloek en rende een stukje naar voren, zodat hij Ger kon vergezellen, die net zo verbijsterd naar de verte keek.

			Honderden mannen renden langs het gebergte, net voorbij Ellinbar-Kom, waar dikke rookpluimen naar de lucht stegen. Simon durfde te zweren dat hij zelfs het vuur zag, hoewel dat vermoedelijk in zijn verbeelding was. Rondom de morcän, die allen gekleed waren in het zwart, reden mannen op paarden. Meer kon hij niet onderscheiden, behalve dat ze rap dichterbij kwamen.

			‘Ze zijn bijna zo snel als die galopperende paarden,’ zei hij. ‘Zonder te stoppen.’

			Ger beaamde dat.

			‘Maar ze leven dan ook niet,’ ging Simon verder. ‘Onvermoeibaar, waarschijnlijk.’

			‘Hoe gaan de Halusir en de Fiaror en de militie er dan voor zorgen dat ze niet de wereld overnemen?’

			Simon had geen antwoord voor hem.

			Ger vloekte. ‘Waar heeft Cen dit leger in godesnaam verborgen gehouden?’

			‘De Heuvels van Marlon.’

			‘Hè?’

			‘De Heuvels van Marlon. Ze komen uit het Dode Meer.’

			Een gevaarte met enorme vleugels doemde achter een uitsteeksel van het gebergte op. Simon staarde er een moment verschrikt naar en keek toen over zijn schouder. Zag hij haar nog? Was ze nog in de buurt? 

			‘Samantha!’ Hij brulde zo hard hij kon, er kwam geen reactie. Zou hij achter haar aan rennen? Zou ze willen helpen? Waarschijnlijk niet als hij het vroeg. Dat betekende dat hij, de Halusir en de inwoners van Ellinbar moesten afrekenen met deze tirotess en de horde morcän. ‘Wat nu?’ vroeg hij aan Ger.

			‘Rennen.’

			Tegen de tijd dat ze zwaar hijgend het Verheven Huis binnenstormden, was heel Ellinbar-Hal in rep en roer. De wachtposten hadden het leger zien aankomen en de militairen begaven zich naar het smalste deel van het pad, vanwaar ze de stad konden verdedigen. Vermoedelijk konden ze de morcän lang buiten houden, de tirotess was een ander verhaal. En als die zijn vuur richtte op de militairen hadden ze heel snel het nakijken.

			‘Samantha!’ Dalyrra stormde op Simon af, haar blik gericht op de hal achter hem. ‘Waar is Samantha?’

			‘Weg,’ reageerde Simon. 

			Siegbred liep ook op hem af, zijn ogen spuwden net zo’n vuur als die van Dalyrra. ‘Dus jij bent niet geslaagd in je missie?’ Hij knipte met zijn vingers naar de teleporteur. ‘Wij gaan haar halen. Breng ons naar de voet van het gebergte.’

			‘Dat zou ik niet doen,’ begon Simon, ‘daar is een gigan…’

			Alle leden van de clan verdwenen in het niets.

			‘…tisch leger …’ Hij zuchtte.

			‘Waarom heb je haar niet teruggehaald?’ riep Dalyrra uit. ‘Heb jij enig idee hoe belangrijk ze is? Straks zit ze bij de clan en die zullen haar niet met hetzelfde respect behandelen als wij hebben gedaan. Daar is ze een marionet. De clan schuwt geen middel om zijn doel te bereiken, dat moet jij als geen ander weten!’

			‘Ik kon niks doen, Dalyrra. Sam was ergens heel boos over en is vertrokken. Ze wilde niet naar me luisteren.’

			‘Wat heb je gedaan?’ Haar ogen waren in no-time weer zwart en hij deinsde achteruit.

			‘Niks! Niet dat ik weet, in elk geval.’

			‘Het moet iets zijn dat jij hebt gedaan. Ze vertrouwde jou het meest.’

			‘Het kwam door jou, Dalyrra,’ zei Ger, terwijl hij bij het raam stond en naar buiten gluurde. ‘Ze heeft ontdekt wat de zogenaamde amulet was die jij haar cadeau hebt gedaan.’ Hij keek haar aan. ‘Een geheugenblad?’

			Dalyrra’s ogen namen direct hun blauwe kleur terug. ‘O nee … Nee, nee, nee …’

			‘Ja, ja, ja.’ Ger schoof het gordijn voor het raam en liep op haar af, een dolk in iedere hand. ‘Ze kon het niet zo waarderen dat de Aardling dood moet en jij haar dat niet hebt verteld.’

			‘Wat?’ zei Simon. ‘Moet Sam dood?’

			Alana bleef staan en keek ongelovig naar Dalyrra. ‘Wat betekent dat?’

			Dalyrra liep steeds verder achteruit, zo klein had Simon haar nog nooit gezien.

			‘Dalyrra, wat betekent dat?’

			‘Het is niet van belang, Alana.’

			‘Het is wel van belang! Wat. Betekent. Het?’

			Woest keek Dalyrra haar aan. ‘Spreek niet zo tegen me!’

			Micolo sloot zich bij hen aan en allemaal keken ze naar Dalyrra. ‘Zeg op, Dalyrra!’

			‘Ik ben nog steeds je leider. Van jullie allemaal!’

			Micolo grinnikte. ‘Dat ben je niet, jij hebt ons niet opgeroepen.’

			‘Het vorstenhuis heeft mij aangewezen als jullie leider, het maakt niet uit of de kiv’anlo jullie heeft opgeroepen of ik. Jullie horen nog steeds mij te gehoorzamen en ik zeg jullie …’

			‘Ík riep de Halusir op.’ Hoewel Alana’s woorden zacht klonken, snoerden ze Dalyrra direct de mond. ‘De kiv’anlo vroeg het mij. Ík ben nu de leider van de Halusir. Niet jij.’

			Dalyrra keek haar met grote ogen aan, haar gezicht kleurde langzaam steeds roder. Zag Simon dat nou goed, vormden er zich zweetdruppels op haar voorhoofd?

			‘Het spijt me, Dalyrra,’ ging Alana verder. ‘Werkelijk. Echter was jij niet in de buurt en de kiv’anlo gaf mij de opdracht.’

			Dalyrra bleef naar haar staren en drukte toen haar hand op haar maag. Haar irissen werden groter en tegelijkertijd donker, net als de aderen in het oogwit. Dit keer deinsde niemand terug.

			‘Dalyrra, doe niet zo moeilijk,’ zei Ger terwijl hij nog een pas naar voren zette. ‘Vertel ons gewoon wat je weet over de Aardling en stel je niet aan.’

			Ze keek hem aan. Het geluid van een zware ademhaling echode om hen heen. Het was alsof het ergens boven hen vandaan kwam. Pas toen Simon naar het plafond keek, besefte hij dat het uit Dalyrra voortkwam. Haar borstkas bewoog eerst nauwelijks, vervolgens ging hij heftig op en neer. Haar ogen leken iets te kantelen, haar wenkbrauwen trokken omlaag. Dit keer leek ze geen moeite te doen om haar gave terug te trekken. Ze trilde, steeds heviger en haar haren bewogen uit het niets naar achteren, terwijl er geen zuchtje wind was. 

			Simon realiseerde zich met een schok wat dit betekende: ze zou haar magie vrijlaten en Ger was het doelwit.

			‘Bukken,’ riep hij uit en hij vloog op Ger af. Zijn armen vouwden om Gers middel heen en in zijn vaart werkte hij hem tegen de grond. Ze klapten ergens tegenaan, wat een felle pijn door Simons bovenlijf zond. Die werd overheerst door een oorverdovend kabaal en een lichtflits. 

			Simon bleef een moment met zijn ogen dicht liggen, kwam vervolgens van Ger af en wierp een blik op Dalyrra, die verderop tegen de grond lag, haar handen achter haar lichaam vastgebonden en haar ogen gesloten.

			‘Is het veilig?’ vroeg Ger zachtjes.

			Simon knikte en ging staan, waarna hij Ger een hand gaf en hem overeind trok. De man had een wond aan zijn hoofd, vermoedelijk doordat ze op de stenen salontafel waren geklapt en er vervolgens af waren gedonderd. Zelf voelde Simon de wond in zijn buik branden. Hij trok zijn trui omhoog en zag het verband roder worden.

			Zwaar gerommel klonk en Simon vergat de pijn. Een deel van de muur, waar de hoge ramen in hadden gezeten, was verdwenen, met raamkozijn en al. Eromheen brokkelden delen van het stenen huis af, een diepe scheur ontstond in het plafond.

			Ger vloekte luidkeels en beende op Dalyrra af. 

			Micolo ging voor hem staan om hem tegen te houden. ‘Ik heb haar onder zeil gebracht met een verdovend middel.’

			Ger probeerde langs hem te komen. ‘Dan sterft ze in haar slaap!’

			Alana sprong nu ook voor hem. ‘Ze is niet zichzelf, Ger!’

			Hij wilde hen opzij duwen, toen Lehrin de ruimte inkwam, vergezeld door een drietal militairen.

			‘Luister, allemaal! De morcän breken ieder moment door onze verdedigingslinie heen.’

			Ze keken haar ademloos aan. 

			‘Ze komen voor jullie.’

			‘Pardon?’ reageerde Alana.

			‘Dat hebben ze zelf geroepen. De Halusir. De Halusir, en ze zouden weer verdwijnen. We houden ze tegen zolang we kunnen, maar jullie moeten gaan.’

			Ze bleven stil naar haar staren.

			‘De enige veilige route zijn de elfengangen. Die kunnen jullie rechtstreeks naar de Kiezelvlakte brengen. Gebruik de ondergrondse karren en jullie kunnen er binnen enkele dagen arriveren.’

			‘Ik dacht dat die niet meer veilig waren?’ zei Micolo. ‘Dat het verboden was om ze te gebruiken.’

			‘Dit is een noodgeval.’

			‘Maar de vorige keer …’

			‘De vorige keer wist ik niet wat ik nu weet!’ Ze ademde diep in. ‘Kiv’o Miatari is dood.’

			Alana slaakte een gil, de anderen mompelden verschrikte woorden.

			‘Ik weet niet exact wat er aan de hand is, mijn boodschapper kon me niet meer vertellen dan dat. Het hele vorstendorp is in paniek. Ga erheen, zoek uit wat er aan de hand is en trommel de Fiaror op. Vertel commandant Duspar alles wat je weet over de Orde van Cen.’ Ze liep naar haar bureau, rommelde erin en wierp Micolo een ketting toe. ‘Ken je de verborgen ingang nog?’

			Verdwaasd keek hij haar aan. ‘Lehrin …’

			‘Micolo.’ Haar blik was onverbiddelijk. ‘Er is geen tijd voor zoetsappigheden. Weet je nog wat vader altijd zei?’

			Hij knikte als een klein kind dat de les gelezen werd.

			‘We hoeven elkaar niets te zeggen, want we weten alles al. Híér.’ Lehrin legde haar hand op haar hart. ‘Ga!’ Het was alsof het haar toen pas opviel dat een deel van haar huis was verdwenen. Ze bestudeerde de ravage zwijgend, wierp een blik op de bewusteloze Dalyrra, knikte Alana toe en beende naar buiten. 

			De drie militairen volgden haar. De overige aanwezigen keken naar Alana, die met tranen in haar ogen om zich heen keek.

			‘De kiv’anlo …’ mompelde ze.

			Micolo omhelsde haar en ze begroef haar gezicht tegen zijn borst.

			‘Oké,’ zei Simon. ‘Wie missen we? Tikolin? Valog? Wie nog meer?’

			‘We zijn hier!’ Tikolin rende het huis binnen en trok Valog achter zich aan.

			Valog was kletsnat, van zijn kruin tot aan zijn middel. Grommend trok hij zich los en hij wilde terug de hal in gaan. Tikolin gebruikte zijn gave om water in zijn gezicht te spuiten.

			‘Verdomme, Tikolin,’ bulderde Valog. ‘Hou op met je gave! Zal ik de mijne eens op jou gebruiken?’

			‘Je moet bij de les blijven,’ riep Tikolin terug. ‘Je helpt niemand door als een idioot de morcän aan te vallen.’

			‘Het Monster kan ze aan!’

			‘Je hebt het zelf gezien, het zijn er honderden. Ze hadden je gepakt, waarschijnlijk vermoord!’

			‘Valog!’ Alana veegde de tranen van haar wangen, rechtte haar rug en stapte op hem af. ‘Je bent een Halusir, gedraag je ernaar.’

			‘Als Ivaldar Cen daartussen …’

			‘Geloof je dat echt?’ onderbrak ze hem. ‘Dat hij tussen zijn mannen vecht? Hij heeft ongetwijfeld grootse plannen, anders had hij niet zo lang gewacht. Pak je spullen, we gaan door de elfengangen.’

			‘Mijn gezin …’

			‘Je plicht ligt elders.’

			Hij trok grommend zijn neus op en maakte zich zo groot dat zijn hoofd bijna het hoge plafond raakte. ‘Mijn plicht ligt bij mijn gezin, Alana.’ Op zijn hakken draaide hij zich om en hij stormde het huis uit.

			Tikolin wilde achter hem aan gaan, Alana riep hem terug.

			‘We gaan door de elfengangen. Kiv’o Miatari is vermoord, we reizen naar Ace Duraïn. Laat Valog gaan. Hij … hij dient zichzelf te redden.’

			Tikolin ademde zwaar, zijn mondhoeken zakten. Hij schudde voorzichtig zijn hoofd, knikte toen. ‘Oké … Oké.’

			‘En zij dan?’ Ger gebaarde naar Dalyrra en veegde het bloed van zijn voorhoofd. ‘Ze kan beter hier blijven.’

			Caro kwam dichterbij, jas aan, rugzak op de rug, en staarde op Dalyrra neer. ‘Ze is ernstig ziek.’

			Geschrokken keek Alana naar hem op. ‘Wat bedoel je?’

			‘Haar huid was eerst … gelig. Nu lijkt hij bijna groen.’

			Simon beaamde dat. ‘Het is bijna alsof ze …’

			‘Ze verandert weer in een mordin, of niet?’ 

			Caro knikte. Sam had Simon verteld over Dalyrra’s gevecht met de mordin in het huis van Yogida Yudol en hoe ze later in een groen wezen veranderde. 

			‘Ik dacht dat jullie haar daarvan hadden gered?’ vroeg hij.

			‘Dat klopt, Jidy en ik zijn helemaal naar het Dode Meer gereisd om met haar een of ander ritueel te doen,’ antwoordde Micolo. ‘Heeft het niet gewerkt?’

			‘Wellicht slechts tijdelijk,’ zei Alana. ‘Niet voor eeuwig.’

			Ger knielde bij haar neer en duwde haar bovenlip omhoog. Er was niets te zien, behalve haar normale tanden. ‘Het maakt haar onvoorspelbaar. We kunnen haar beter achterlaten.’

			‘We nemen haar mee.’ Alana liep naar de kapstok en pakte haar jas. ‘Zolang ze niet boos wordt, kan ze deze vloek wellicht onder controle houden. We dienen het haar te vragen wanneer ze ontwaakt.’ Ze raapte haar rugzak van de grond. ‘We doen wat Lehrin zei. Direct.’

			Allemaal verzamelden ze hun spullen en met een brancard van de militie droegen ze Dalyrra de hal in.

			‘Slecht idee …’ mompelde Ger, terwijl ze door de gang achter de anderen aan liepen.

			‘Eens,’ reageerde Simon. ‘Ik snap niet waarom ze zo is. Ze heeft …’ Hij hield zichzelf op tijd tegen.

			‘Ze heeft wat?’ Ger boog zich naar hem toe. ‘De gave, bedoel je?’

			Simon draaide met een ruk zijn hoofd naar Ger. ‘Wat weet jij daarover?’

			‘Alleen wat jij aan Dalyrra hebt verteld.’

			‘Ik? Je bedoelt … Heeft ze dat aan jullie verteld?’

			Ger schudde zijn hoofd en hield de verborgen, stenen doorgang open, zodat Simon erdoorheen kon glippen. ‘Ik heb jullie afgeluisterd.’

			Simon wilde hem het liefst verbijsterd aankijken, maar bedacht dat dit niet handig was nu hij een donkere, vochtige stenen trap afdaalde. Hij bracht zijn stem tot fluistertoon, desondanks galmde die door het trappenhuis. ‘Weten anderen het ook?’

			‘Alleen Samantha.’

			Nu waagde hij toch een blik achterom. Een van de geheimen die hij haar niet had verteld. Nam ze hem dat kwalijk?

			‘Geen zorgen, ik heb haar gezegd het niet door te vertellen. Wat ik je altijd heb willen vragen: waarom Dalyrra? Waarom koos je vader haar?’

			Simon haalde zijn schouders op. ‘Geen flauw idee. Ik ken hun geschiedenis samen niet. Hij sprak zelden over haar.’

			‘Lekkere keuze.’

			Simon dacht lang over Gers woorden na, net als over zijn eigen interpretatie van de relatie tussen Dalyrra en zijn vader. Hij dacht dat zijn vader blind was geweest vanwege zijn liefde voor Dalyrra. Maar was dat wel zo? 

			Ze bevonden zich al in de elfengang toen hij eindelijk op Gers woorden reageerde. Hij betastte eerst de grove wanden, waarin hier en daar kleine handafdrukken zichtbaar waren, zo klein als kinderhandjes en verhard door de tijd en vermoedelijk door een bepaalde vorm van magie die ervoor had gezorgd dat deze gangen zo lang in stand waren gehouden. ‘Ik denk eigenlijk dat mijn vader de juiste keuze heeft gemaakt. Hij heeft ooit tegen me gezegd: ‘Alleen het kwaad kan het kwaad verslaan.’ Het zou me niets verbazen als hij daar Dalyrra mee bedoelde.’ 
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			Samantha

			Je hebt de ogen van je moeder en de kleur haar van je vader.

			Als een mantra bleef die zin in haar gedachten aanwezig, terwijl Tina haar naar Vrin Augistyn vloog. De tirotess was braaf op haar blijven wachten in het bos waar Sam met de militie van Ellinbar de bewusteloze Simon had opgehaald. Ze had zich tegoed gedaan aan een paar schapen, repazwijnen en grote vogels. Hoe Sam dat wist, kon ze niet goed uitleggen. Ze vroeg aan Tina of ze iets had gegeten en de tirotess liet haar kop zakken, waarna die paar woorden in Sams gedachten opkwamen: schapen, repazwijnen en grote vogels. Terwijl ze het bos uit liepen, zag Sam een paar van die vogels en zodra ze hoger in de lucht waren, ontdekte ze op de grond repazwijnen en kleine kuddedieren, vermoedelijk schapen. Ze glimlachte daarom en dacht aan alle andere dingen die heer Cen haar over haar gave had geleerd. 

			Misschien, dacht ze, misschien kan ik, als ik eenmaal een onderkomen heb gevonden in Vrin Augistyn, mezelf bij een universiteit of andere school inschrijven om nog meer te leren over mijn gave. Dat zou waarschijnlijk beter zijn dan onder de vleugel van de ruim zeven eeuwen oude, voormalige etúrazar die haar dood zou betekenen.

			Ondanks alle ellende voelde ze zich gelukkig, vliegend op de tirotess, zo hoog in de lucht dat ze zich tegen het lichaam van het beest moest aandrukken om het nog enigszins behaaglijk te hebben. Gelukkig was ze na al die maanden voorbereid op de kou, had ze zichzelf dik ingepakt en wist ze ook dat ze zonder zorgen haar ogen kon sluiten en in slaap kon vallen.

			Daarom was ze sneller dan verwacht in een dal aanbeland waar ze van Tina’s geschubde rug gleed. Het werd alweer donker en omringd door een heuvelachtig landschap was het lastig om het dorp te vinden. 

			‘Waar is het?’ fluisterde ze. ‘Waar is Vrin Augistyn?’

			Tina ging staan, schudde haar vacht als om zich van Samantha’s aanwezigheid te ontdoen en ging weer liggen. Met haar enorme ogen keek ze Sam een moment aan, waarna ze haar nek opzij boog en haar kop neerlegde, haar ogen gesloten.

			‘Oké. Dan zie ik je later. Je …’ Ze dacht even na, besloot toen vol vertrouwen en zonder pessimisme haar biologische ouders te ontmoeten en vervolgde met: ‘Je hoeft niet te blijven. Ik ben de komende tijd in Vrin Augistyn.’

			Als Tina haar al hoorde, liet ze niets blijken. Sam haalde haar schouders erover op. Misschien lag Tina al te slapen. Later zou ze kijken of de tirotess er nog was of dat ze Sam toch gehoord had en teruggevlogen was naar haar kudde – als dat zo genoemd werd voor tirotessen.

			Sam pakte haar zaklamp, scheen om zich heen en koos de kant die haar het snelst uit het dal bracht. Zodra ze de laatste heuvel voorbij was, kreeg ze zicht op een dorp dat aan zee lag. Lichtjes van lantaarns langs de zee gaven het water een gouden tint en het dorp een luxe uitstraling. De huizen waren groot, van wit gesteente en stonden ver uit elkaar. De keien die de straat vormden, waren zo netjes gelegd dat ze nauwelijks voelde dat ze op keien liep. Een bord vlak voor de brug over een rivier verwelkomde haar in Vrin Augistyn. Haar blik vestigde zich op een geel, dansend licht boven de brug. Dat het flikkerde en golfde in alle richtingen deed haar vermoeden dat het met verbannen magie te maken had.

			Enigszins angstig dat ze door de magie zou worden geraakt, liep ze de brug over. Er gebeurde niets; een blik achterom leerde haar dat het licht er nog steeds danste. Ze vervolgde haar weg en bleef staan bij een tot de grond toe afgefikt gebouw. De smeulende resten drongen haar neus in en even deed het haar verdriet dat heer Cens soldaten en de tirotessen ook hier waren geweest. Was het een gebouw waar haar ouders vaak kwamen?

			‘Halt!’

			Met een ruk draaide ze zich om, haar hand op de pommel van haar zwaard. Ze haalde hem er gelijk vanaf toen ze een wachter op zich af zag komen, een metalen helm op zijn hoofd en een pantser om zijn bovenlijf. Zijn speer was naar iets boven haar hoofd gericht, een half dreigement.

			‘Wie bent u? Ik ken u niet. Wat komt u hier doen?’

			Ze bestudeerde het zweet boven zijn grijze wenkbrauwen en vermoedde dat het vuur dat het gebouw achter haar had vernietigd nog niet zo lang geleden was gedoofd. ‘Mijn naam is …’ Een moment aarzelde ze. ‘… Manathea Vernan. Ik ben als baby ontvoerd, waarschijnlijk vanuit Vrin Augistyn. Ik ben op zoek naar mijn ouders.’

			De wachter, wie ze Borún mocht noemen, begeleidde haar richting het centrum van het dorp, waar de huizen dichter op elkaar stonden en de wegen smaller werden. De keien waren vochtig en weerkaatsten het rode, fletse licht van de ondergaande zon. Te zien aan de wolkjes die uit haar mond kwamen, werd het kouder. Desondanks bleef ze zweten in haar winterjas, misschien doordat ze tijdens hun wandeling van omstreeks een half uur haar hele verhaal uit de doeken deed tegen de vreemdeling die ze pas had ontmoet.

			‘… gaf ik haar een druppel van mijn bloed en ontvouwde de stamboom zich. Zo leerde ik mijn echte naam kennen, Manathea. En natuurlijk dat Resmor en Doloris mijn echte ouders zijn.’

			‘Schitterend!’

			‘Ik ben gelijk hierheen gekomen,’ loog ze. De beste man hoefde niet alles te weten.

			‘Wat een verhaal! Ik ken Resmor al van jongs af aan. Hij was er kapot van toen zijn dochter, jij dus, werd gestolen. Heel Vrin Augistyn heeft wekenlang voor hen de goede goden geprezen, hopend dat zij hun baby, jij dus, wilden terugbrengen. Dat het niet werkte, heeft een enkeling wel even van hun geloof gebracht, geloof mij.’ Hij lachte en tikte een paar keer met zijn speer op de grond. ‘Jij daar!’

			Sam schrok op, net als de jongen die aan de overkant van de straat liep. 

			‘Ga rap naar huis! Het is gevaarlijk op straat.’

			‘Ja, Borún!’ De jongen tikte tegen zijn pet en begon te rennen.

			Borún bleef staan en keek hem na, totdat hij een straat in verdween. ‘Een goede knul,’ zei hij, terwijl ze hun weg vervolgden. ‘Zeer strenge vader. Zeer streng. Het verbaast me dat hij om deze tijd nog hier loopt. Komt waarschijnlijk uit zijn werk. Arm ventje. Eerst naar school, daarna werken. Niet iedereen heeft het makkelijk.’

			Sam zweeg, haar blik gericht op het straatnaambordje dat ze vanwege het donker niet kon lezen. Zodra ze dichterbij waren, voelde ze een golf zenuwen door haar buik gieren. Weer niet de juiste straat. Hoever zou het nog zijn? 

			‘Goden, meid, je moet wel nerveus zijn om je echte ouders te ontmoeten. Ze zullen anders zijn dan de ouders die je kent. Ik benijd je niet. Op jouw leeftijd nog andere ouders leren kennen …’ Borún pakte iets uit zijn zak, draaide het papiertje eraf en wierp het in zijn mond. ‘Wat ga je zeggen, heb je iets voorbereid?’

			Sam was stil. Ze had eigenlijk gedacht dat ze er blanco in zou stappen. Het waren mensen, hoe moeilijk kon het zijn om een gesprek aan te knopen en te vertellen dat ze hun ontvoerde dochter was? Of dacht ze er nu te makkelijk over?

			‘Maak je niet druk. Resmor en Doloris zijn twee van de vriendelijkste mensen in het dorp. Ze zitten dagelijks in het gebedshuis. Zaten, moet ik zeggen. Het gebedshuis was het hoopje as dat we zagen aan het begin van het dorp. Maar geen zorgen, we bouwen het wel weer op. Niemand is gewond geraakt.’

			Nee, dacht Sam, daar heeft Ivaldar Cen wel voor gezorgd. Alleen de gebouwen, niet de mensen. De vraag waarom hij het op deze manier aanving, drukte ze weg. Ze had nu andere zorgen.

			‘Denkt u dat ze me zullen geloven?’ vroeg ze.

			‘Waarom niet? Je kent de naam van hun dochter. Alleen een paar mensen in dit dorp kennen die, de meesten zijn hem alweer vergeten, verwacht ik. Je was nog maar acht maanden, zie je.’

			‘Wat vreselijk voor ze, om hun dochter zo te verliezen.’

			‘Zeg dat wel. Maar ze hebben altijd hoop gehouden dat je in goede handen was. En dat is te zien, je bent een mooie, grote meid geworden. Ah, kijk aan. We zijn er.’ Hij wees naar een gebogen en gesloten brug die over de straat ging en meerdere ronde raampjes had van vloer tot plafond. Een witblauw beeld van een vrouw in een jurk, haar blik naar de hemel gericht en met dichtgevouwen vleugels waar haar armen hoorden te zitten, was aan het midden van de brug bevestigd, recht boven de weg. ‘De familie Vernan woont in het huis rechts van de brug. Oh, kijk, daar is Resmor.’

			Een man van rond de zestig, met lichtbruin haar dat grijs was bij de slapen, stond aan de rechterzijde in de brug. Hij was via een van de drie ronde raampjes alleen van de zijkant te zien. Het onderste ronde raampje gaf haar zicht op zijn voeten, die in bordeauxrode instappers waren gestoken met gele randen. 

			Was dat haar vader? Die onbekende man?

			‘Succes, meid,’ zei Borún en hij wilde zich wegdraaien.

			‘Oh, wacht.’ Sam keek hem aan. ‘Kunt u mij vertellen waar de dichtstbijzijnde herberg is? Of hotel?’

			Hij schudde zijn hoofd. ‘Heb je niet nodig. Doloris heeft graag gasten en zou vooral haar eigen dochter niet ergens anders laten slapen.’

			‘Maar …’

			Borún had zich al omgedraaid en wandelde met een kalme tred bij haar vandaan. Een vrolijk gefluit was het enige dat hij steeds zachter achterliet.

			Sam richtte zich met gierende zenuwen tot de brug. Resmor stond niet meer achter het raam. Haar ademhaling was oppervlakkig, ze probeerde die tevergeefs te verplaatsen naar haar buik. Zelfs haar handen waren ineens koud en ze wreef in haar dikke handschoenen, waarna ze de eerste pas vooruit zette.

			Voordat ze het wist, trok ze aan de knop naast de deur en ze hoorde een diepe gong door de ruimte erachter gaan. Wat zou ze zeggen? Ze wist het niet meer. Wat stom! Ze had dit moment zo vaak gevisualiseerd en nu vond ze geen woorden. Ze zocht in het doolhof binnen haar hoofd, maar vond alleen een leegte. Alsof ze in cirkels ging.

			De deur ging open.

			Daar stond hij. Resmor.

			Haar vader.

			‘Mooieavond,’ zei hij. ‘Wat kan ik voor u doen?’

			Zijn ogen flitsten even naar de straat, alsof hij vreesde dat Sam met een bende was gekomen die hem zou overvallen. 

			Donkerbruine ogen. Net als Giarna.

			‘H… hallo,’ begon ze. ‘Mijn naam is eh … Samantha. Uhm …’ Haar blik werd getrokken door de smalle gang achter hem, waar een oudere vrouw met een witte huid en lang, rood haar verscheen.

			‘Wie is dat, Resmor?’ vroeg ze, er zat een lichte trilling in haar zachte stem.

			Resmor keek even naar haar om. Zijn haar krulde, vooral achter op zijn hoofd. ‘Een jongedame. Haar naam is … Samantha, zei je?’

			Sam knikte voorzichtig. Ineens begon ze te twijfelen aan wat het magische bord had laten zien. Wat als het een illusie was? Een grap van Novetara? Ze kon nu niet meer terug, ze moest doorzetten. Deze twee mensen waren de enigen die konden bevestigen wat ze vermoedde. ‘Maar … het lijkt erop dat mijn echte naam Manathea is.’

			Er viel een stilte, waarin de twee ontzet naar haar staarden.

			‘Klopt het dat ik … of jullie dochter is ontvoerd, toen ze baby was?’

			Er kwam geen enkele reactie. Resmor hield nog steeds de rand van de deur vast en Doloris stond twee meter achter hem toe te kijken.

			‘Ik kom oorspronkelijk uit Charret-Lûd. Ik heb een gave. Maar ik heb voor een groot deel van mijn leven op Aarde gewoond. Bij ouders van wie ik dacht dat ze mijn echte ouders waren. Recent heeft iemand een druppel van mijn bloed getest voor een stamboom en daar kwam uit dat Resmor en Doloris Vernan mijn ouders zijn. Mijn echte ouders.’

			Doloris sloeg een hand voor haar mond, tranen sprongen in haar ogen. Resmor reageerde nog altijd niet.

			‘Mag ik misschien binnenkomen? Dan kan ik jullie vertellen wat er is gebeurd en misschien kunnen we er samen achterkomen of het klopt. Of ik echt jullie dochter ben.’

			‘Laat haar binnen, Res.’ Doloris trok de deur uit zijn hand, waarna ze hem opzij duwde, zodat Sam naar binnen kon stappen. 

			Doloris begeleidde haar naar de woonkamer, die klein maar knus was. Overal stond er iets: een beeld, een plant, een vaas met bloemen. De muren waren bezaaid met schilderijen en er lag een felroze kleed op de vloer. Het rook er fris, naar bloemen in de zomer en zurig parfum.

			‘Neem plaats. Iets te drinken? Ik haal iets te drinken.’ Een vluchtige glimlach verscheen en Doloris beende naar een aangrenzende ruimte die gescheiden werd van de woonkamer door middel van een dikke muur met daarin een paar ronde raampjes. 

			Sam zag haar bezig bij het aanrecht en merkte op dat haar biologische moeder sproeten op haar wangen had. Die had Sam zelf niet. Ze herkende ook niet wat Simon zei, dat ze de ogen van haar moeder had.

			Resmor sloot de deur naar de gang zachtjes, zijn blik op de grond gericht. Hij bleef er even staan, alsof hij overwoog hoe hij dit zou aanpakken. ‘Samantha is je naam, zei je?’

			‘Ja, meneer.’

			Waar kwam dat vandaan? Sinds wanneer zei ze “meneer” na een bevestiging?

			Resmor knikte en hij dwaalde traag de kamer in. Achter de leunstoel bleef hij staan en hij keek uit het achterraam naar buiten. ‘Mijn dochter … Ze was hier de dag dat ze ontvoerd werd. Ik kwam wat later thuis van mijn werk, had nog wat roebi gedronken in een herberg om de hoek. Dolly …’

			Op dat moment kwam Doloris de kamer binnen met een dienblad in haar hand en een sombere blik op Resmor.

			‘… Doloris was even langs een vriendin gegaan, maar we hadden oppas. Ik zei onze oppas dat ze mocht gaan, ze vertrok. Vervolgens kwam er iemand binnen. Ik vertrouwde het gelijk niet, Dolly komt meestal via de achterdeur, maar deze persoon kwam via de voordeur. Het had de oppas kunnen zijn, maar ik had ook gehoord van alle ontvoeringen. Het waren er veel, toen. Heel veel.’

			Sam vroeg zich af hoe vaak hij dit verhaal had verteld, zowel aan anderen als aan zichzelf. Zijn stem was bijna monotoon.

			‘De vrouw die binnenkwam, verkilde me tot op het bot. Haar ogen waren zo duister als de nacht, neem dat van mij aan. Voordat ze binnenkwam, had ik mijn dochter, mijn lieve Manathea,’ hij snikte eenmalig, intens. Doloris ging gelijk op hem af en legde haar kin tegen zijn schouder, terwijl ze hem vasthield, ‘verborgen met een spreuk. Maar daar prikte ze zo doorheen. En ze nam haar mee, stak mij neer met haar zwaard.’ Hij snikte nog een keer, boog zijn hoofd en wreef over zijn ogen.

			Ook bij Sam sprongen de tranen in de ogen, vooral veroorzaakt door het gevoel dat het haar schuld was dat dit was gebeurd. Ze wist dat ze nog een baby was en dat ze er niets aan kon doen. Dat ze er ook niets aan kon doen dat ze nooit had geweten dat ze Lûds was en dat ze zo laat pas naar deze wereld was gekomen. Zelfs terwijl de fontein in de tuin van tante Myrine haar altijd had gefascineerd. Onbewust wist ze al heel lang dat die speciaal was.

			Resmor keerde zich met een ruk tot haar. ‘Waar kom je vandaan? Waarom denk jij dat je onze dochter bent?’

			Ondanks dat ze dit al had gezegd, vertelde Sam het nogmaals. Dit keer begon ze bij het begin. Hoe ze jaren op Aarde had geleefd, door de fontein was gereisd, bij de Halusir terecht was gekomen, met hen mee was gegaan op avontuur, erachter kwam dat ze een gave had en uiteindelijk haar bloed gebruikte om de stamboom te onthullen. Het gevecht tegen Giarna en haar verblijf bij heer Cen liet ze achterwege. In feite zei ze helemaal niets over Giarna. Ze had het gevoel dat het een gevoelig onderwerp was en bewaarde dat liever voor een moment waarop ze elkaar wat beter kenden.

			Tegen de tijd dat ze klaar was, zaten Doloris en Resmor tegenover haar: Resmor in de stoel met een glas doigar in de hand en Doloris op een keukenstoel, haar handen rondom een grote beker thee gevouwen. Sam zat zelf op het puntje van de bank en nam af en toe een slokje thee, voordat ze verderging. Pas toen ze haar verhaal had afgerond, voelde ze zich moe worden en leunde ze achterover.

			‘Ik heb gehoord over die Halusir,’ zei Doloris. ‘Hebben zij niet gevochten in Ace Duraïn?’

			Sam knikte. ‘Ik was daar ook bij.’

			Doloris trok verbaasd haar wenkbrauwen op. ‘Heb jij gevochten voor onze wereld?’

			Sam knikte nogmaals.

			‘Wonderlijk! Vind je niet, Res?’

			Met toegeknepen ogen bleef hij Sam bestuderen, bijna zoals Giarna had gedaan toen Sam bij haar in gevangenschap zat. ‘Waarom heeft ze jou meegenomen naar de Aarde? Waarom niet naar een plaats in onze wereld?’

			Sam wilde niets vertellen over de profetie. Als dit echt haar ouders waren, wilde ze hen niet belasten met het voorspelde noodlot. ‘Dat weet ik niet. Willen jullie misschien iets vertellen over jullie? Over mijn familie? Misschien hebben jullie foto’s waaraan ik kan zien of ik echt jullie dochter ben? Ik weet nog zo ongeveer hoe ik eruitzag als baby. Mijn ouders … ik bedoel, mijn adoptieouders hebben ook veel foto’s van me gemaakt.’

			‘Waren ze goed voor je?’ vroeg Doloris.

			‘Ja, heel goed. Jullie hoeven je geen zorgen te maken, ik ben niets tekort gekomen. Mijn leven is echt heel liefdevol geweest.’

			‘Dat is fijn om te horen.’ Doloris stond op en haalde een paar vellen papier uit een kastje. Ook pakte ze een lijstje dat op het kastje stond tussen allerlei beelden en vazen. ‘We hebben er niet veel. Foto’s worden vervormd door magie, dus het zijn alleen wat tekeningen. Een goede vriendin van ons schildert en heeft er destijds een paar van jou gemaakt.’

			Jou. Ze zei “jou”. Het leek erop dat Doloris begon te geloven dat Sam echt hun dochter was. Het voelde vreemd, vooral aangezien Sam het zelf nog steeds moeilijk te geloven vond. 

			Ze bestudeerde de tekeningen, maar haar kleding en gezicht waren zo anders op de tekeningen dan ze zich kon herinneren, dat ze niet met zekerheid kon zeggen dat het dezelfde baby was als op de foto’s van haar adoptieouders. Maar dat kon ook liggen aan de schilderkwaliteiten van hun vriendin.

			Doloris begon te vertellen over hun vrienden, het hechte dorp waarin ze woonden, hoe ze jarenlang dag in, dag uit gebeden hadden in het gebedshuis voor de terugkeer van hun dochter, wie Sams familie was – ze had maar liefst twaalf neven en veertien nichten, allen van Doloris’ kant – en zelfs hoe Resmor en Doloris elkaar hadden ontmoet: ze zaten bij elkaar op de eerste school, maar het was pas op de universiteit dat ze verliefd werden. 

			Resmor bleef stil en dronk kalm zijn glas leeg. Doloris ging verder: ze werkte inmiddels al ruim twintig jaar in een laboratorium waarin ze onderzoek deed naar de kwaliteit van de bodem en de lucht, terwijl Resmor zich had opgewerkt tot hoofdgenezer van dieren en magische wezens in het noorden en oosten van Liredûm.

			‘Dieren?’ vroeg Sam. ‘Heeft u dan ook de gave om dieren te beheersen?’

			Hij schudde zijn hoofd, een van de weinige dingen die ze hem tot nu toe had zien doen. 

			Sam keek naar Doloris. ‘Van wie heb ik dan mijn gave?’

			‘Als wat je zegt klopt,’ Resmor zette zijn glas op tafel en leunde naar voren, zijn ellebogen op zijn knieën, ‘dan heb je die van je grootmoeder.’

			Ze staarden elkaar even in de ogen. 

			‘Bedoelt u Giarna?’ vroeg Sam.

			Doloris schokte naar voren. ‘Die naam noemen we hier niet!’

			‘Dolly …’

			‘Resmor, ze heeft alles verziekt. Die naam is verboden in dit huis!’ Ze sprong op en stampte naar de keuken.

			Sam keek naar Resmor, die voor het eerst een iets vriendelijker gezicht opzette. 

			‘Je hebt tegen haar gestreden,’ zei hij zachtjes.

			Sam bevestigde dat. ‘Ik denk dat ze wist dat ik haar kleindochter was. Ze wilde me gevangennemen.’

			Met een waterige glimlach wreef hij over zijn eigen vingers. ‘Dat was niet omdat je haar kleindochter was. Haar kennende had je iets wat ze wilde hebben.’ Blijkbaar liet haar gezicht zien dat ze die informatie niet kon waarderen – ze had gedacht dat Giarna misschien herenigd wilde worden met haar familie en begon met haar eigen kleindochter, die nota bene dezelfde gave had – want Resmor vervolgde: ‘Ze had een stoornis, mijn moeder. Al van jongs af aan. Die was er de oorzaak van dat we geen contact meer hadden. Ze wist zelfs niet dat Manathea bestond. Tenminste, wij hebben het haar niet verteld.’

			‘En uw vader? Wie is hij? Dat liet de stamboom niet zien.’

			Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik heb hem nooit gekend.’

			‘Zal ik je naar je slaapkamer brengen?’ vroeg Doloris, die terug de kamer inkwam. 

			Sam stond op. ‘O nee, ik wil jullie niet tot last zijn. In elk geval niet meer dan ik ben geweest. Als jullie me kunnen wijzen naar de herberg …’

			Doloris schudde haar hoofd en liep naar de deur. ‘Ik sta erop. We hebben nog veel te bepraten.’

			Sam zei gedag tegen Resmor en volgde Doloris de smalle gang in die naar de achterzijde van het huis ging en daar in tweeën splitste. Doloris sloeg rechtsaf, wees Samantha op de badkamer en bracht haar vervolgens naar een achterkamertje dat zo klein was dat er alleen een eenpersoonsbed en dressoir in pasten. Het plafond dook boven het bed al naar beneden, waardoor elke slaper voorzichtig omhoog moest komen om zijn hoofd niet te stoten. En dat was niet het enige … 

			Sam hapte geluidloos naar adem en legde haar rugzak op de grond. Met een geforceerde glimlach bedankte ze Doloris, die haar handen stevig vastpakte. De hare waren warmer dan die van Sam.

			‘Ik geloof je,’ fluisterde ze. Haar wimpers waren zo licht dat haar ogen vermoeid leken. ‘Resmor heeft nog moeite, maar hij zal je ook geloven.’ Ze legde haar hand tegen Sams wang, wat Sam de neiging gaf om terug te deinzen. ‘Blijf hier zo lang als je wilt. De goden hebben je bij ons teruggebracht en we zullen hun wens tot hereniging niet negeren.’ Met een glimlach draaide ze zich om. ‘Een mooie nacht, mijn prachtige Manathea.’

			Ze sloot de deur en Sam draaide om haar as. De reden dat ze eerder naar adem had gehapt, staarde haar recht in het gezicht. Overal lagen knuffels. In alle soorten en maten. Zelfs het bed was ermee bezaaid, maar er was zo weinig ruimte dat Sam niet anders kon dan de knuffels op de gang te zetten. Ze waren stoffig en roken muf. Een enkele had de naam Manathea erop geborduurd – één, een beer met één oog, miste de letter “h” en Sam vroeg zich af wie zo knullig was geweest om de naam van hun baby verkeerd te spellen. 

			Nog erger waren de tien poppen die met zijn alle onder het grote, ronde raam zaten en erdoor naar buiten staarden, naar de weg waar Sam een paar uur eerder vol spanning had gestaan. Teleurstelling sijpelde bij haar naar binnen zoals de kou door de dunne barst in een van de ruiten haar slaapkamer in trok. Het besef kwam nu pas dat ze had verwacht dat ze haar ouders zou herkennen, dat ze elkaar vrolijk in de armen zouden vallen, gelukkig en dankbaar dat ze elkaar hadden teruggevonden. Ergens had ze gehoopt dat het zou voelen alsof ze thuiskwam.

			Niets van dat was hoe het in werkelijkheid was. Deze twee mensen, hoe lief en gastvrij ook, waren voor haar volstrekte vreemden. Ze herkende geen trekjes, maniertjes en zag niet dat ze dezelfde ogen had of dezelfde vorm van gezicht. De inrichting van hun huis was niet hoe ze het zelf zou doen, het was er veel te vol en krap. Kwam dat door haar opvoeding? Haar adoptiemoeder hield van een opgeruimd, ruimtelijk huis met meer wit dan kleur. Tante Myrine had veel bloemen, meer kleur en ook aardig wat zelfgemaakte schilderijen, maar niet zoveel tierelantijntjes. De explosieve reactie van Doloris toen ze Giarna opnoemde, herkende Sam niet, noch Resmors zwijgzame, stugge voorkomen. Haar gave kwam zelfs niet van een van hen, maar van Giarna.

			In Nederland had ze als kind niet met poppen gespeeld en ze had nooit zoveel knuffels gehad, hoogstens een of twee bij haar voeteneind, maar zodra Mark in haar leven kwam, waren die heel snel onder het bed verdwenen. Ze voelde zich hier niet thuis, vooral niet in deze stoffige slaapkamer. 

			Voorzichtig ging ze op het bed zitten en gleed ze met haar handen over de zachte sprei. Ze zou hier slapen, omdat ze moe was. Morgen zou ze deze mensen vast vanuit een ander perspectief zien.

			Toen ze wakker werd, staarde ze in het zwart en het duurde even voordat ze besefte waar ze was. Zodra de herinnering terugkwam, reikte ze naar het plafond dat ze met gebogen arm al raakte. Ze miste de sterren en de frisse buitenlucht. 

			Plotseling benauwd sloeg ze de dikke dekens van zich af en ze stapte het bed uit. Struikelend over de vele knuffels begaf ze zich naar de deur en ze liep naar de badkamer om te plassen.

			Halverwege de gang terug naar de slaapkamer bleef ze abrupt staan. Waar waren de knuffels die ze de avond ervoor netjes op een rij tegen de muur had gezet? In de slaapkamer klikte ze de lampen aan die zich aan beide zijden van de deur bevonden. Het pad dat ze had moeten nemen naar de deur was een stuk smaller dan de avond ervoor. Ja! Die beer, met het ene oog, had ze de avond ervoor op de gang gezet. Dat wist ze zeker. Er stond op: Manatea.

			Kippenvel schoot over haar armen en rug en dat was niet vanwege de ijzige kou in de kamer. Had Doloris de knuffels teruggezet? Of Resmor? Terwijl zij sliep, waren ze in haar kamer geweest.

			Sam trok haar kleren aan, pakte haar rugzak in, zwaaide die over haar schouder en verliet het huis. De voordeur sloeg achter haar in het slot. Ze wist niet of ze hier in de ochtend terug zou keren. Wat ze wel wist, was dat ze liever de rest van de nacht doorbracht onder Tina’s vleugel.

			Ze liep de hele weg terug in een nachtelijke stilte die alleen af en toe verbroken werd door geluiden van nachtvogels en gescharrel van andere diersoorten in de stegen. Ze deed geen moeite om met haar gave te achterhalen welke dieren het waren, waarschijnlijk rat- of muisachtigen. Het deed er niet toe. De enige die ertoe deed, was Tina.

			Bij het verlaten van het dorp zorgde ze ervoor dat ze niet gezien werd door de wachter die voor het vernielde gebedshuis langs marcheerde. Het was niet Borún en ze had geen zin om uit te moeten leggen wat ze daar ‘s nachts deed. Daarom sloop ze achter het gebedshuis langs en rende ze over de brug heen toen de wachter de andere kant op liep. Haar voetstappen waren luider dan ze wilde, maar ze hoorde niemand roepen en ze werd niet achtervolgd.

			Met haar zaklamp bescheen ze de rest van de weg. Ze bleef pas staan toen ze het grasveld tussen de heuvels had bereikt waar ze de tirotess had achtergelaten. De moed zonk haar in de schoenen toen ze zag dat haar vriendin er niet was. Dan had ze toch naar Sam geluisterd.

			‘Oh, Tina …’ Ze liet zich verslagen op haar knieën zakken. ‘Ik wist niet dat je zo snel klaar zou zijn met slapen. Je was altijd later wakker dan ik.’

			Terwijl haar blik naar de grond zakte en ze haar tranen probeerde te verbijten, scheen haar zaklamp op een veer zo lang als haar arm. Ze reikte ernaar, tot ze een andere veer opmerkte. Deze was vier keer zo groot en al enigszins geschubd. Hoe was het mogelijk dat die van Tina’s lichaam was gevallen? Sam had ze veelvuldig bestudeerd. Haar veren begonnen klein en donzig en werden stugger naarmate ze groeiden. Op een gegeven moment werden ze plakkerig en hechtten ze zich aan de al aanwezige schubben, waarna de schubben eronder deels afstierven en tot as vergingen. De nieuwe schub zakte daardoor omlaag en werd één geheel met de andere schubben.

			De veerschub die hier lag, was plakkerig en had zich al moeten hechten aan andere schubben. Sam had gezien dat Tina weleens de kleinere, jonge veren verloor. Nooit de oudere, die waren simpelweg te sterk verbonden met haar lichaam. 

			Ze ging staan en scheen om zich heen. De grond, hoewel bevroren, was met dunne strepen beschadigd. Tina had haar twee poten met de lange, scherpe nagels gebruikt. Verderop lag iets op de grond en Sam raapte het op. Een kromme pijl. Een grote, bedoeld om grotere dieren te beschieten. Deze had haar schubben niet doorboord, maar het was duidelijk dat Tina was aangevallen. De vraag was nu: was ze ontkomen?

			Sam bleef de grond beschijnen, probeerde te achterhalen wat er gebeurd kon zijn. Ze vond meer pijlen, alle gebogen. Helaas had ze nooit echt goed geleerd om sporen te doorgronden. Valog, Tikolin en Ger hadden haar iets bijgebracht, maar dat had vooral te maken met de jacht, niet met een gevecht. Een deel van haar baalde dat ze de Halusir had verlaten en alleen op pad was gegaan. Dat ze ruzie had gemaakt met Simon, die haar alleen probeerde te helpen. Dat ze Resmor en Doloris had achtergelaten, omdat ze anders waren dan Sam had verwacht. Als ze zich niet zo egoïstisch had gedragen, was ze nu niet moederziel alleen geweest. Dan had ze hulp gehad om Tina te vinden.

			Ze knielde neer bij een rode plas die nog niet in de grond was getrokken. Het was niet moeilijk om te weten wat dit was. Bloed. Maar was het van de tirotess? Of van degene die haar had aangevallen?

			‘Hallo, Samantha.’

			Ze stond vlug op en draaide zich om. Ontzet deinsde ze achteruit en staarde in zijn lichtgrijze ogen. Voor haar, een tirotess achter hem, stond Ivaldar Cen. Ze had hem niet horen landen en ze had niets gezien. Wat kwam hij doen? En hoe had hij haar gevonden?

			‘Vrees niets, vrouwe,’ zei hij met zijn iets hese stem. ‘Er is altijd een keuze.’

			Sam wist niet wat ze hierop moest zeggen. Het zien van zijn vervallen gezicht liet haar opnieuw schrikken. Hoewel ze zich om de een of andere reden veilig had gevoeld in zijn toren wist ze niet precies hoe ze zich bij heer Cen voelde. Een mengeling van angst en ontzag, vermoedelijk. Na de verhalen van de Halusir en het horen van Simons achterdocht, wist ze niet meer hoe ze tegenover hem stond en wat ze van hem moest denken. Ze kon maar beter het zekere voor het onzekere nemen.

			Haar gave trad in werking en ze riep de tirotess in gedachten. Even blijf hij doodstil staan, vervolgens spreidde hij zijn vleugels een beetje en liep toen voorovergebogen langs heer Cen haar kant op. Dit was niet Tina, dat wist ze meteen.

			Als heer Cen het al merkte, liet hij niets blijken, zijn blik bleef gevestigd op haar. ‘Herinner jij je ons gesprekje over mijn plan met Charret-Lûd en welke plek de levende wezens zullen innemen?’

			Ze knikte. De tirotess bevond zich nu meer aan haar kant dan aan die van heer Cen, wat haar het vertrouwen gaf om dit gesprek met hem aan te gaan.

			‘En?’ vroeg hij.

			‘En wat?’

			Zijn blik zakte even naar de grond. ‘Wat zijn je ideeën? Welke plaatsen zijn geschikt voor alle levende wezens?’

			Opnieuw sprakeloos keek ze hem aan. 

			Zijn lijkbleke, haast blauwe gezicht spleet uiteen als een soort glimlach dat zijn wangen leek te doen scheuren. Ze had een hekel aan dat zicht. ‘De volgende keer dat ik het vraag, verwacht ik een antwoord, Samantha.’

			Een rilling gleed over haar rug en ze kroop dieper weg in haar winterjas.

			‘Ga je met me mee?’ vroeg hij.

			‘Waarheen?’

			‘Mijn domein, waar anders?’

			Ze schudde haar hoofd.

			Hij keek om zich heen. ‘Je bent … alleen, zie ik?’

			De gedachte aan Tina deed haar hart feller bonken. Ze moest haar vinden! Daarom zou ze niet met Ivaldar Cen meegaan. Haar verblijf daar was goed geweest, maar ze had niet langer de wens om aan zijn zijde te staan. Ze wist niet wat ze wilde. Nee, dat wist ze wel. Ze wilde Tina vinden en daarna naar huis. Het was lang geleden sinds ze zich thuis had gevoeld en ze miste het om mensen om zich heen te hebben die ze kon vertrouwen. De enige plek waar ze ooit dat gevoel had gehad, was op Aarde, omringd door normale mensen in een gewone maatschappij.

			‘Het is koud, Samantha.’ Hij wreef in zijn bleke handen met de lange, magere vingers. ‘Ondanks mijn dode lijf voel ik dat. Overleef je het wel in deze kou? Alleen?’

			Ze knikte. ‘Ik ben sterk genoeg, ik red me wel.’

			Hij gebaarde naar de tirotess. ‘Ik neem die weer mee, als je dat niet erg vindt.’

			Haar magische energie begon zich weer te verspreiden en voor ze wist wat ze deed, gaf ze het dier de opdracht om Ivaldar Cen aan te vallen. Ze schrok zelf van dit gemene bevel en begreep niet waarom ze dit wilde. Bovendien had ze dieren al heel lang geen klakkeloze bevelen meer gegeven.

			De tirotess verroerde zich niet. Had hij haar schrik gevoeld?

			‘Akkoord, Samantha.’ Heer Cen wendde zich tot het dier. ‘Dan vertrekken wij. Ondanks dat je me hebt verlaten zonder een woord, blijft mijn aanbod staan: je bent welkom.’ Hij liep op de tirotess af, die door zijn poten zakte. Heer Cen draaide zich half terug. ‘Je ouders? Heb je hen gevonden?’

			Ze reageerde niet en toch knikte hij alsof ze dat wel had gedaan.

			‘Wat vreugdevol voor je. Waren ze naar verwachting?’

			Ze haalde achteloos haar schouders op. ‘Het maakt niet meer uit, heer Cen.’

			‘Oh?’ Doordat hij zijn wenkbrauwen optrok, leken zijn ogen nog dieper in hun kassen te liggen. ‘Ben je niet van plan te blijven en hen te leren kennen?’

			Ze zweeg.

			‘De poorten zijn gesloten, heb ik vernomen. Slechts een enkeling kan die heropenen.’

			‘Dat weet ik.’

			‘Afkicken van magie …’ Hoofdschuddend keerde hij zijn rug naar haar toe. ‘Geen gemakkelijk proces.’ Hij klom op de rug van de tirotess en keek haar vandaar aan. ‘Er is zoveel te leren, Samantha. Zo veel van het leven in Charret-Lûd dat jij niet weet. Ik kan jou dat leren. Alles wat je maar wilt. Al je vragen worden beantwoord en zoals je hebt beleefd, komt je niets tekort.’

			Ze staarde naar de grond. ‘Ik heb er moeite mee dat u al die branden sticht.’

			Hij lachte zachtjes. ‘Zoals ik eerder zei, heb ik enkel het doel er iets veel mooiers voor terug in de plaats te bouwen.’

			‘En de stallen dan? In Ellinbar-Hal?’

			‘Hout in zo’n fantastisch mooi gebergte? Het hoorde daar niet. Alles hoort één te zijn met hoe de natuur het bedoeld heeft.’

			‘De paarden stonden er nog in. Wilde u die vermoorden?’

			‘Zijn ze niet gered?’

			‘Jawel, maar …’

			‘Nou dan.’

			‘Wilt u zeggen dat u dat wist?’

			Hij zweeg veelzeggend, wendde zijn blik een moment af om via een smalle opening tussen twee heuvels naar de zee in de verte te kunnen kijken. ‘Ik kan niet wachten om de frisse lucht weer in mijn longen te voelen. Je bent gezegend, Samantha. Dat je een mens bent met een prachtige gave als die van jou. Zeg, heb je de tirotess al vuur laten spuwen?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Het maakt me niet meer zoveel uit, heer Cen. Alles is toch tijdelijk.’

			‘Werkelijk?’

			‘Kent u de profetie? Wat erin gezegd wordt?’

			‘Ah. Je kent de inhoud.’

			‘Weet u wat er wordt gezegd over de met een gave bemachtigde Aardling?’

			Hij knikte en keek haar scherp aan. ‘Die zal opstijgen naar het dodenrijk in de strijd tegen het onheil.’

			Ze knikte, friemelde aan de touwtjes van haar rugzak. ‘Ben ik die Aardling?’

			‘Wellicht.’ Hij was even stil. ‘Ben ik de brenger van het onheil?’

			‘Iedereen gaat daarvan uit.’

			‘Niet ik.’ Ze ogen gingen weer naar de verte. ‘Een profetie is een ingewikkeld iets, Samantha. Sommigen zullen zelfs beweren dat ze is voortgebracht door de goden. Die herkomst verklaart de complexiteit ervan. Levenden zo nietig als de mens zullen haar nimmer volledig kunnen begrijpen.’ Hij klom op de tirotess. ‘Heb je geoefend met je gave?’

			Ze knikte. ‘Niet zoveel als bij u, maar wel een beetje.’

			‘Een beetje is niet voldoende. Je gave zal er niet van groeien. Heb je al een dier gekozen tot wie je je volledig wilt richten?’

			‘Ik wil er niet één kiezen. Ik wil ze allemaal kunnen beheersen.’

			Zijn dode ogen glommen en hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Ik wil je graag mijn plan voor Charret-Lûd laten zien. Je zult een van de eersten zijn die het mogen aanschouwen. Ga je mee?’

			Sam keek om, naar de plek waar Tina blijkbaar voor haar leven had gevochten. Was het echt zo erg om weer met Ivaldar Cen mee te gaan? Iedereen kon van alles over hem beweren en ze was nog steeds niet blij met de manier waarop hij de hervorming van de wereld aanpakte, maar ze had geen moment echt kwaad in hem gezien. Het was zoals hij zei: was hij echt de brenger van het onheil? Of was Dalyrra dat misschien? Dat laatste zou Sam niets verbazen na alles wat ze met Dalyrra had meegemaakt. ‘Op twee voorwaarden.’ Ze keek hem aan. ‘U helpt mij om Tina terug te vinden. Ik vrees dat ze gewond is, misschien zelfs gedood. En u leert mij om telepathisch op grote afstand contact met ze te leggen, zoals u dat ook doet.’

			Hij grijnsde. ‘Dat zou voor mij een eer zijn.’

		


		
			26

			Jidy

			

			Hoestend en kokhalzend opende Jidy haar ogen. Door de zwarte rook zag ze niets. Ze trok haar shirt voor haar neus in de hoop zo beter te kunnen ademen en vreemd genoeg werkte dat. Ze bleef hoesten, maar had niet meer de neiging om over te geven en kreeg genoeg zuurstof naar binnen om zichzelf aan de tafel naast zich op te kunnen trekken en op haar voeten te gaan staan. Tranen stroomden over haar wangen en maakten de boord van haar shirt vochtig.

			Voorzichtig schuifelde ze naar voren, haar ogen schoten heen en weer en haar roffelende hartslag overstemde bijna het gegil dat ze om zich heen hoorde. Bijna. Ondanks dat ze de stemmen niet kon verstaan, wist ze waarom ze gilden. Het was het vuur dat niet te blussen was. Het vuur had hun huizen in as veranderd, de bewoners er nog in. Niemand was bestand tegen dit helse vuur.

			‘Help!’ schreeuwde iemand achter haar. ‘Help! Brand!’

			Ze draaide een slag om haar eigen as en ving te midden van de rook een glimp op van een jonge vrouw met lang, donker haar, die ook haar shirt over haar neus had getrokken. Terwijl de rook langzaam wegtrok, verdween de vrouw. Jidy zocht haar, als enige aandachtspunt in deze afschuwelijke duisternis. Ze wilde roepen, maar haar stem gaf niet mee. Zag ze nou een huis verderop? Traag liep ze erheen, haar ene hand voor zich uitgestoken om nergens tegenaan te botsen.

			Een gezicht doemde naast haar op en Jidy gilde. Het was de jonge vrouw. Haar haren waren precies zo opgestoken als die van Jidy: in een staart en met een paar dunne vlechtjes langs haar gezicht. Verbaasd liet Jidy haar shirt iets zakken, de vrouw deed hetzelfde. 

			Ze was het zelf. 

			Haar evenbeeld riep iets naar haar, haar mond bewoog, maar er kwam geen geluid uit. Ze gebaarde opzij, naar een plek die Jidy niet kon zien. Gefrustreerd sprong haar evenbeeld naar haar toe en ze haalde naar Jidy uit. Jidy sloot in een reflex haar ogen, tot ze merkte dat ze niets voelde. Haar evenbeeld was verdwenen, net als alle rook.

			Vol verwondering liet ze haar blik omhoog glijden, van de voet van het enorme bouwwerk voor haar, dat twintig meter boven haar hoofd begon, naar de absolute top die ergens hoog in de wolken verdween. Ze moest haar nek volledig naar achteren buigen om naar de top te kunnen kijken. Het complex had vele kleine ramen in allerlei kleuren, die diep in het zwarte gesteente lagen. Ze zag meerdere strakke balkons vol bloemen en kleine vogels en loopbruggen van het ene gedeelte naar het andere. Hier en daar stortte er water van de loopbruggen af, als enorme watervallen die de dorst lesten van de oase van bloemen en planten onderaan de berg waarop het bouwwerk stond. Waterspuwers, bevestigd aan de muren, spoten water om deze warme dag te verkoelen. Vooral de gevleugelden maakten hier gretig gebruik van. 

			Haar mond viel open toen ze de nesten zag van de tirotessen of andere creaturen, hoog op lange armen van het gebouw, zodat niemand ze kon storen. Het was adembenemend mooi. Haar blik viel op de kleuren in de lucht, die een soort regenboog vormden en werden weerkaatst door het complex zelf met dank aan de felle zon. Het liefst was ze in tranen uitgebarsten, geroerd door het prachtige bouwwerk dat een was met de natuur. 

			Op dat moment zakte haar blik naar dat waar het complex overheen gebouwd was. Ze had het zelf nooit gezien, maar toen ze er wat langer naar keek, herkende ze het. Het dal van Guridiot. Het verstikkende duister deed haar vlug achteruit strompelen, de angst sloeg haar om het hart. Ze durfde te zweren dat meerdere gelige ogen haar vanuit het zwart aankeken. Ze wist dat ze haar aankeken, want er was hier verder niemand. Ze moest vluchten. Weg uit deze nachtmerrie. Vlug, voordat het te laat was!

			‘Nee, Jidy,’ hoorde ze zachtjes naast zich.

			De adem stokte in haar keel en ze draaide zich stijfjes naar het bureau waar ze zich aan had opgetrokken. Ivaldar Cen stond erachter, zijn handen achter zijn lichaam.

			‘Dit is niet een kwade droom,’ zei hij. ‘Dit is werkelijkheid. Mijn paleis is buitengewoon. Kijk!’

			Ze wilde het niet en toch keek ze opnieuw naar het prachtige complex. Een gelukzalig gevoel drong zich aan haar op en ze had staan glimlachen als haar blik niet opnieuw getrokken werd door de gele ogen in het duister, die steeds groter werden. De tranen schoten in haar ogen, diep vanbinnen schreeuwde ze. Niets daarvan kwam naar buiten. Dat mocht niet van hem.

			‘De creaturen zijn mijn onderhorigen,’ ging hij verder, terwijl hij naast haar kwam staan. ‘Wanneer ik dat wens, doen zij je kwaad.’

			Een drietal monsterlijke gedrochten kwam traag uit het donkere dal naar ze toe strompelen. Hun lange tong hing ver uit hun bek en hun scherpe nagels zonken diep weg in de zachte ondergrond.

			‘Je geeft me geen reden. Wel, Jidy?’

			‘Nee,’ zei ze zachtjes.

			Teder streelde hij haar wang met de rug van zijn koude hand. Door haar huivering rolde een traan omlaag. Ze begon te trillen toen hij de traan wegveegde en sloot angstig haar ogen.

			‘Jidy?’

			Ze opende haar mond, weer kwam er geen geluid uit.

			‘Jidy …?’

			Ze kneep haar oogleden nog stijver dicht en voelde hoe de kou vanuit zijn hand door haar hele wang heen trok en verder ging richting haar neus, haar voorhoofd en haar kin.

			‘Jidy …?’

			‘Nee!’ Ze opende haar ogen om gelijk haar slaapzak uit te kruipen, richting de uitgang van de tent. Daar keek iemand haar aan. ‘Nee!’ Ze dook in elkaar, haar hoofd onder haar armen, haar hele lichaam trilde. 

			Een zachte hand raakte haar arm aan. Een warme hand. ‘Je weet toch wel wie ik ben, hè?’ 

			Bevend keek ze op in het vriendelijke gezicht van Siscil, die het haar missie had gemaakt om Jidy te kalmeren. Daarom sliep ze elke nacht met de oude vrouw in de krappe tent. Siscil snurkte. Ondanks dat het Jidy grotendeels wakker hield en ze daardoor visioenen miste, was het niet fijn.

			De oude vrouw ging naast haar op de grond zitten, terwijl ze zachtjes haar arm streelde. ‘Heeft je gave je weer iets moois laten zien?’

			‘Het was mooi, Siscil,’ snikte ze. ‘Zijn paleis was wonderbaarlijk. Ik heb nog nooit zoiets gezien.’

			‘Hm …’ Siscil dacht kort na. ‘Tegen welke prijs?’

			Ze schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik niet.’

			‘Waarom ben je dan zo angstig?’

			‘Hij raakte me aan …’ Ze raakte haar eigen wang aan, die warm voelde en vochtig was van haar tranen. ‘Het was echt. Of niet?’

			‘Nee. Hij kan je geen pijn doen in je dromen.’

			‘Hoe kan je dat weten?’

			‘Anders had hij dat allang al gedaan.’

			Haar hart begon opnieuw heftig te bonken. ‘Waarom? Waarom zou hij mij pijn willen doen? Ik heb hem niks gedaan!’

			‘Je bent met hem verbonden. Blijkbaar is dat erg waardevol voor hem. Hij zal doen wat hij kan om jou aan zijn kant te krijgen.’

			‘Ik zal nooit aan zijn kant gaan staan.’ Ze pakte woest haar slaapzak vast en begon die op te rollen. ‘Nooit!’

			Haar gedachten gingen naar de eerste keer dat ze Cen had gezien: in het bos, toen Brennik de magische bode kreeg waarin de raadsheren hem opriepen. De bode die ervoor had gezorgd dat hij haar had verlaten. Ivaldar Cen had daar een stokje voor gestoken, hij had ervoor gezorgd dat Brennik langer bij haar was gebleven. De enige reden waarom hij dat niet nog een keer kon doen, was doordat Jidy er geen visioen over had gekregen. Zij wist het niet, dus wist Cen het niet.

			‘Waar denk je aan?’

			Jidy had niet door gehad dat Siscil haar aan het bestuderen was en dat ze was gestopt met het verwoed oprollen van haar slaapzak. ‘Ik denk dat het een nachtmerrie was, Siscil. Geen visioen.’ Ze veegde de tranen van haar wangen.

			‘Alles wat je in je slaap ziet, alles waar Ivaldar Cen bij betrokken is, is geen droom. Hij heeft het ernaar gemaakt dat het geen dromen meer zijn en zoekt je op zodra hij kan.’

			‘Dat is niet waar! Dit was een nachtmerrie. Ik ken het verschil. Ik leef al mijn hele leven met deze gave. Het was een nachtmerrie, Siscil. Geloof me als ik dat zeg. Een nachtmerrie! Die machine is helemaal niet nodig.’ De tranen bleven vloeien. Dit keer ging het over in heftig snikken. 

			Siscil deed geen moeite haar te troosten, zelfs niet toen haar hele lichaam begon te schudden en ze dreigde te gaan hyperventileren. Na een paar minuten nam haar huilbui af en staarde Jidy met vermoeide ogen naar de verfrommelde slaapzak in haar vuisten.

			‘Wil je niet van die angst af?’ vroeg Siscil kalm.

			Het duurde even voordat Jidy antwoord kon geven. ‘Jawel.’ Ze haalde schokkerig adem. ‘Maar dat kan niet.’

			‘Dat kan wel.’

			‘Door die machine in de universiteit?’

			Siscil knikte, wat voor Jidy voelde als een stomp in haar maag. Als Brennik er was, had hij haar beschermd. Hij had een andere manier gezocht dan deze, hij vond dat ze trots moest zijn op haar gave. Die was van haar, van niemand anders. Zeker niet van Siscil of Ivaldar Cen.

			‘Wat gaat er gebeuren met mijn gave?’ vroeg ze zachtjes.

			‘Hij wordt slechts geblokkeerd. Niets wat niet ongedaan kan worden gemaakt.’

			Hoopvol keek Jidy haar aan. ‘Echt?’

			‘Echt.’ Siscils glimlach was zo zacht en lief dat Jidy opnieuw tranen voelde opwellen. ‘En dan kun je weer met een gerust hart gaan slapen.’

			Jidy slikte.

			‘Ik weet hoe moeilijk het is, meisje.’ Siscil kneep even in Jidy’s arm, een zacht, vriendelijk kneepje. ‘Mijn gave is ook gedeeltelijk geblokkeerd. Destijds waren er niet de mogelijkheden die we nu hebben.’

			‘Bent u ook in Maxsus geweest?’

			Siscil tuitte haar lippen. ‘Nou, niet zozeer. Ik heb daar tijdelijk gestudeerd, totdat ik naar Eltiborli ging. Daar hebben ze me geleerd om te gaan met mijn gave. Maar ik was zo jong, het lukte me niet om haar goed onder controle te houden. Mijn visioenen waren zoals die van jou, sterker nog, waardoor ik ze ging meebeleven. Mijn lichaam reageerde zoals ik in mijn visioenen reageerde, waardoor ik ‘s nachts regelmatig over de campus zwierf en ze me terug naar bed moesten begeleiden. Niet zonder gevaar voor zichzelf. En ik was gesloopt! Het studeren ging niet meer. Maar pas toen ik ook overdag visioenen begon te krijgen, vermoedelijk doordat ik zo moe was dat ze me makkelijk mee konden slepen, besloot de Eltiborli Universiteit maatregelen te nemen.’ Ze schudde haar hoofd, haar ogen troebel. ‘Het was goed voor mij. Ik krijg nog zelden zulke zware visioenen en dat is beter.’

			‘Brennik zegt dat ik mijn gave niet voor niets heb. Dat ik haar heb om haar te hanteren. Mijn visioenen zijn een geschenk die ik moet gebruiken om anderen te helpen.’

			‘Zegt die vriend van jou dat? Hm, slimme knul. En ik ben het met hem eens. Maar,’ ze hief haar vinger op om Jidy, die haar mond al had geopend, het zwijgen op te leggen, ‘nooit ten koste van jezelf.’

			Die woorden zouden nog geregeld door Jidy’s gedachten gaan. Nooit ten koste van jezelf …

			‘Tijd om te gaan!’ klonk een bulderende stem buiten de tent.

			Siscil zuchtte zachtjes en kroop naar de uitgang, waar ze moeizaam opstond. Jidy stond klaar om haar te helpen, maar ze wilde Siscil niet het gevoel geven dat ze geen zelfstandig mens meer was en daarom hield ze afstand. Uiteindelijk was haar hulp niet nodig en liep ze samen met de oude vrouw naar hun paarden, die al waren opgezadeld door Dame Mona en Zupriffus’ Clan. Drie leden van de clan waren mee.

			Zodra ook hun tent was ingepakt, reden ze weer snel. Heel snel. De markiezin had hun de snelste paarden van de militie gegeven. Toch zou het dagen duren voordat ze in Maxsus zouden aankomen. Ergens zag Jidy ernaar uit. Met haar vader was ze ooit in Maxsus geweest en het had haar een thuisgevoel gegeven. De stad was klein en hoewel de gebouwen ouderwets en majestueus waren, was Maxsus volledig gericht op studenten. Om elke hoek zat een kroeg, er waren drie bibliotheken met erin een bar en er waren genoeg grasvelden waar studenten in de zomermaanden konden studeren en in de winter konden sporten. Het bruiste er van de verenigingen, muziek en activiteiten die de jonge mensen hielpen om zichzelf te ontwikkelen tot de volwassene die ze wilden worden.

			Jidy had er graag gestudeerd, maar koos uiteindelijk voor de plaatselijke universiteit. Dat had haar vader liever; dan kon hij haar in de gaten houden en was hij dichtbij als ze een keer een paniekaanval had. Ze miste hem en ze hoopte dat hij trots was op wat ze had bereikt, op hoe ze zich had ingezet voor de Halusir en op de offers die ze bracht voor hun wereld.

			Zodra ze Vilniljar in reden, was Jidy er steeds zekerder van dat het noodzakelijk was om haar gave te blokkeren. Het was dat ze zoveel galoppeerden, anders was ze meerdere keren in slaap gevallen. 

			Ze reden nietsontziend door een dorp heen, de drie van de clan voorop. Jidy herkende deze straat, met de lampionnen in de vorm van dieren en andere creaturen die aan de dicht op elkaar gebouwde huizen hingen. Er was helaas geen tijd om ervan te genieten, gehaast als ze waren. De mannen stopten zelfs niet voor een paar kinderen op de weg, die ternauwernood opzij konden springen. Jidy gilde en riep de drie toe dat ze voorzichtiger moesten zijn.

			‘Dat kan niet,’ riep een van hen, die Adlon werd genoemd. ‘We worden achtervolgd!’

			De angst sloeg Jidy om het hart, haar handen begonnen te zweten in haar handschoenen. En niet om wat Adlon had gezegd. Ze trok met al haar kracht de teugels naar zich toe, haar paard gleed er bijna door onderuit. Jidy had het nauwelijks in de gaten, haar blik was gericht op iets aan het einde van de straat: een gedaante in een donkergroen pakje dat strak om zijn lichaam heen zat. Met een sabel op zijn rug stond hij kalm te wachten.

			Allemaal waren ze geremd, op misschien tien meter afstand van de morcän. Adlon keek om zich heen, Jidy volgde zijn voorbeeld. De huizen stonden dicht op elkaar, er was geen mogelijkheid tot ontsnappen tot ze het eind van de straat bereikten. Het was bijna alsof de morcän wisten dat ze in de val zouden lopen. Alsof ze wisten dat Jidy hierdoorheen zou … Haar gedachten stierven weg toen ze besefte waar ze deze straat van kende: ze had die gezien in een visioen.

			Dame Mona schopte haar paard naar voren. ‘Stop niet voor die man, dat is een lid van de Orde van Cen. Sterker nog, vertrap hem! Ze mogen Jidy niet hebben.’

			Jidy slaakte een kreet van schrik en liet haar paard naar achteren stappen. ‘O nee … Nee, ze komen me halen! Cen weet wat we willen doen. Hij weet het!’

			De felle blik van Siscil ontging haar niet. ‘Hoe kan hij dat weten, Jidy?’

			Jidy kromp ineen, zei niets. Haar blik bleef gericht op de morcän, die er nog steeds roerloos stond.

			Adlon en zijn twee metgezellen draaiden hun paard om zijn as. Ze vloekten alle drie.

			‘Ik zei dat we mijn auto hadden moeten halen,’ zei de man met een smalle bakkebaard aan iedere kant en zilverkleurige armbanden om beide polsen. Zijn keurige voorkomen deed haar aan Vavenau denken, hoewel zijn naam Monthardy was. Ergens kalmeerde haar dat, het gevoel dat iemand die ze goed kende bij haar was. Een strijdlustig iemand. Vavenau had haar eens bij de hand gepakt en gezegd dat hij een strijdvaardige vrouw in haar verborgen zag zitten.

			Dat kon zij zijn, dat voelde ze. Daarom trok ze haar zwaard.

			‘De reis was te lang geweest,’ riep Adlon terug naar Monthardy. ‘En door de wildernis. Hoe had je er snel willen komen?’

			‘Dit helpt niet,’ riep Dame Mona, die ook een zwaard in haar hand hield.

			De wapens hadden ze gekregen van de militie van Ellinbar. Jidy vroeg zich toen nog af waarvoor ze die nodig hadden. Geen moment had ze eraan gedacht dat Cen hun plannen zou dwarsbomen.

			Jidy draaide haar paard ook om en zag toen pas waarom de drie mannen zo hadden gevloekt: er stond een morcän aan de andere kant. Zijn gezicht was meer vervallen en hij had een groot gapend gat in zijn wang, verder zag hij er precies hetzelfde uit als de andere.

			De paarden verzamelden zich dicht tegen elkaar aan, onrustig vanwege hun gespannen berijders. 

			‘Wat doen we nu?’ fluisterde Monthardy.

			‘Door hem heen,’ reageerde Dame Mona. ‘Dat zei ik net ook! We moeten onze kans grijpen nu ze hun wapen nog niet hebben getrokken.’

			Allemaal knikten ze.

			‘Het is onze beste kans,’ zei Adlon. ‘Blijf zo ver mogelijk bij hem uit de buurt, rijd dicht tegen de huizen aan. Ik kies het midden, om hem bezig te houden.’ Hij trok twee kortzwaarden uit zijn wapenriem. 

			Het derde lid van de clan haalde zijn boog van zijn rug en zette er een pijl op, waarna hij zijn paard als eerste aanspoorde. Zijn pijl ving de morcän met zijn schouder op. Hij reageerde er nauwelijks op, haalde alleen zijn sabel van zijn rug, zijn blik gericht op Adlon, die zijn twee zwaarden richtte en schreeuwend op hem af ging.

			Jidy voelde haar gave ontwaken, terwijl ze eraan dacht om deze te hanteren op de morcän die zich tegen Adlon richtte. Ze gebruikte haar telepathische gave zelden; ze vond het niet fijn om anderen op te dragen te doen wat zij wilde. Bovendien duurde het altijd te lang voordat ze haar weg naar de hersenen had gevonden. Maar nu moest ze het proberen.

			Automatisch volgde ze Dame Mona, die rechts de morcän passeerde terwijl ze dicht op het laatste huis reed. Jidy ving de blik van de morcän en voelde dat haar gave zich een weg via zijn donkere ogen naar zijn hersenen baande. Ze groef diep, zocht het juiste gebied. Ze zag de grijze massa, voelde een bevel opkomen. 

			Haar concentratie brak toen een donkergrijze straal van achter haar op de morcän werd afgevuurd en haar in elkaar deed krimpen. Vlak voor hem boog de straal af en hij doorboorde een boom in het bos achter hem. De morcän grijnsde en ging het gevecht aan met Adlon. Een gil onderdrukkend schoot Jidy langs hen. Adlon verdween nu en dan met paard en al en dook op andere plekken rondom de morcän weer op. Zodra zijn paard voor de zoveelste keer werd gesneden, sprong Adlon eraf en streed hij te voet verder. Het paard ging er hinnikend vandoor en passeerde Jidy, wier paard van schrik begon te steigeren.

			‘Mona!’ hoorde ze Siscil gillen. 

			Op hetzelfde moment schoot een morcän uit een huis vlakbij en hij trok Jidy krachtig van haar paard. Ze smakte hard op de grond en verloor even het bewustzijn.

			Toen ze bijkwam lag ze op haar buik op de keien, met uitzicht op Adlon die een sabel tegen zijn keel gedrukt had, terwijl de morcän hem bij zijn haren vasthield. Met grote, smekende ogen keek Adlon naar Jidy. Monthardy en het derde lid van de clan lagen verderop in een plas bloed. Jidy probeerde om zich heen te kijken, op zoek naar Dame Mona en Siscil, maar zag hen niet.

			Voetstappen naderden en hielden vlak voor haar stil. Moeizaam keek ze omhoog en ze zag de morcän met de pijl in zijn schouder voor haar staan. Hij trok de pijl eruit zonder een krimp te geven en wierp die opzij.

			‘Laat hem leven,’ fluisterde ze. ‘Laat Adlon leven en ik ga vrijwillig met jullie mee. Alsjeblieft.’

			De morcän hoefde niet te reageren. Jidy wist wat hij zou doen, dat had ze gezien in het visioen dat haar had meegesleurd toen ze even buiten bewustzijn was. Een traan rolde langs haar wang, terwijl ze haar ogen sloot. De korte kreet die Adlon slaakte, bleef in haar gedachten weerkaatsen.

		


		
			27

			Ger

			

			‘Een Aardling met een gave moet op het juiste moment sterven. Zonder dat zullen we Cen niet verslaan.’ Dalyrra’s schelle stem weerkaatste tegen de gladde, glanzende muren.

			‘Wat betekent dat?’ vroeg Simon.

			‘Ik weet het niet. Ik weet alleen dat alles wat er is gebeurd, beschreven staat in de profetie. Dus zal dit ook waarheid worden. Maar ze moet op het juiste moment sterven. Tot die tijd beschermen we haar.’ Ze was even stil. ‘Dat was tenminste de bedoeling …’

			‘Maar je wilde haar terugsturen naar de Aarde. Haar geheugen wissen.’

			‘Om haar veilig te houden tot de tijd daar was. Ik wist niet dat Cen al was opgestaan.’

			‘En daarna zou je haar niet meer beschermen?’

			‘Ik heb geprobeerd een andere weg te vinden, Nomis, maar die is er niet! Je vader heeft het ook geprobeerd, en zijn voorouders. Er is geen andere manier om van Ivaldar Cen af te komen.’ 

			‘Misschien iemand anders?’ 

			‘Een andere Samantha? Een andere met een gave bemachtigde Aardling? Die zijn er genoeg, maar die zijn niet hier. Zij is hier! Zij is gebleven.’ 

			‘Weet je het zeker? Dat zij de juiste is?’ 

			‘Nee, ik weet niets zeker! Dat weet ik pas als ze dood is en als Cen is verslagen.’

			Ger zuchtte geluidloos. Waarom was Dalyrra zo aan het schreeuwen? Hij werd moe van haar stemgeluid en haar hernieuwde energie. Hij was het zat achter haar aan te moeten hobbelen als een simpel zwijn. Zijn blik bleef rusten op Tikolin, die vlak voor hem door de krappe gangen snelde. De Gouden Splinter rustte op zijn rug en in zijn rechterhand hield hij de brandcard vast. 

			Toen Dalyrra was ontwaakt, na een hele nacht in de tunnels, had Ger bezorgdheid in Tikolins ogen gezien. 

			‘Gaat het met je, Dalyrra?’ had hij gevraagd.

			Ger had het niet kunnen laten om misnoegd te snuiven en even tegen de muur te schoppen. Dalyrra was snel opgestaan, had niemand aangekeken en begon door de gangen te rennen alsof haar leven ervan afhing. Nieuwtje: Dalyrra’s leven hing niet in de waagschaal, zij bezat de gave van onsterfelijkheid. Zij kon niet dood, in tegenstelling tot iedere idioot die ze listig had overtuigd en met haar belachelijke plan de dood in trok.

			Waaronder hijzelf. De idioot. De waanzinnige sukkel die al lang en breed in Agdaraï had kunnen zijn, dicht bij huis. Ger kneep in de houten rand van de brancard; hij kneep zo hard dat het zeer deed aan zijn hand. 

			Voor hem hielden Dalyrra en Tikolin stil. Ger tuurde langs hen en voelde zijn hart in zijn schoenen zinken bij het zien van de wegversperring verderop. Hij zette de brancard tegen de muur, wetend dat hier niets tegen te doen was. Ze konden er niet omheen, ze konden er niet overheen en erdoorheen was al helemaal onmogelijk. Teruggaan was geen optie: een aanval in de rug was altijd dodelijk.

			Het liefst verstopte Ger zich of wurmde hij zich tussen de Halusir achter hem door om weg te rennen. Maar ook dat zou hij, met een deel van het leger van Madyik op zijn hielen, met de dood moeten bekopen.

			Dalyrra draaide zich half om en toen een van de Halusir zijn zaklamp op haar richtte, zag Ger dat ze met opgetrokken wenkbrauwen naar hem keek. Hij deed alsof hij het niet merkte en maakte zich iets kleiner, zodat hij zich achter Tikolin kon verbergen. Hij had het geluk dat het beetje licht, dat voortkwam uit de zaklampen van Dalyrra, die vooraan stond, Kiren halverwege en Caro achteraan, niet op hem scheen. De drang om weg te rennen werd alsmaar groter, vooral toen hij, glurend langs Tikolins schouder, Riklatrik naar voren zag komen. De klootzak had een brede grijns op zijn gezicht, dat pure arrogantie uitstraalde.

			‘Dalyrra Saffas,’ zei hij. ‘Een waar genoegen.’

			Dalyrra zweeg. 

			‘Tong verloren? Of heeft iemand hem uit je mond getrokken?’

			‘Wat wil je?’ vroeg Dalyrra.

			‘Jij weet wat ik wil. Of moet ik zeggen: wie ik wil. En nee, schat, jij bent het niet. Het spijt me, ik val niet op jouw type.’ Hij grijnsde en gaf haar een knipoog, waarna hij langs haar heen tuurde.

			Ger dook weg. Goden, waarom was hij zo’n lafaard? Hij had in beide handen een werpster die hij dreigde fijn te knijpen.

			‘Wie zoek je, Riqiar?’ vroeg Dalyrra nogmaals. ‘Een van mijn Halusir?’

			‘Als je opzij stapt, zal ik het je vertellen.’

			‘Dat zal ik niet doen. Als je een van mijn mensen wilt hebben, zul je eerst langs mij moeten.’ Ze trok haar zwaard.

			Verbaasd keek Ger naar Dalyrra’s achterhoofd. Dit was zijn sores, waar bemoeide ze zich mee? Desondanks kwam hij niet overeind.

			Riklatrik stootte een spottend lachje uit. ‘Prima. Dan nemen we jullie allemaal mee.’

			Hij gebaarde naar de soldaten achter hem, die direct hun wapens op de groep richtten. Plasmawapens, geen wapen was sterker dan deze. Ger had ze nog in hun vroegste stadium gezien, waarin ze onbeheersbaar en gevaarlijk waren. Blijkbaar waren de kinderziektes uit de weg geruimd en behoorden ze nu tot het vaste arsenaal van het Madyciaanse leger.

			Tikolin reikte naar zijn boog, een plasmaschot dat boven zijn hoofd tegen het plafond kaatste, deed hem haperen. Even was het stil, toen ging iedereen tot de aanval over. Staal op staal klonk. Magie vloog in het rond. Plasma werd afgevuurd, hoewel niet direct gericht, alsof ze niemand per ongeluk wilden doden. Kreten werden geslaakt. Het duurde niet lang, voordat de Halusir tegen de muur of de grond werden gedrukt. Ze waren met te weinig en deze gang was te krap. Allemaal kregen ze anti-magiehandschoenen om en hun handen werden strak op hun rug gebonden. 

			Terwijl zijn gezicht tegen de ruwe muur werd gedrukt, voelde Ger de woede in zijn lijf tot uitbarsting komen. De schade bleef beperkt: hij stompte een soldaat met zijn elleboog en gaf een ander een kopstoot. Een schok van een helektromis deed hem aanzienlijk bedaren.

			‘Ty, Ty, Ty,’ mompelde Riklatrik. ‘Je weet toch wel beter dan dit?’

			Het horen van een deel van zijn echte voornaam deed Ger huiveren. De laatste die zijn naam had gesproken, ruim vier jaar geleden, sprak die nu bijna weer. Ger kon zich niet meer voorstellen dat ze toen nog de beste vrienden waren. Het leek een ander leven, een andere wereld. Niemand was nu nog dezelfde. De geur van macht, het blinkende goud en de opwinding van bloedmooie vrouwen hadden hen allemaal verziekt. Ger was net op tijd wakker geworden.

			Riklatrik trok zijn favoriete wapen uit zijn schede: een zwaard. Hij vond het prachtig hoe vlees uiteen kon scheuren en keek graag toe hoe iemand leegbloedde. Hij zette het zwaard onder Tikolins kin. Ger schrok en keek van Tikolins bleke gezicht naar de vette glimlach van Riklatrik.

			‘Wat ben je van plan?’ bracht hij met wild bonkend hart uit. 

			Zou hij Tikolin vermoorden? Natuurlijk zou hij Tikolin vermoorden! Tikolin was niets voor hem. Onbelangrijk, een stuk vuil dat in zijn weg zat. Een extra last om mee te zeulen. Ger keek in Dalyrra’s ogen, die zo zwart als de nacht naar Riklatrik staarden. Riklatrik zag dit ook en haalde een scherpe dolk tevoorschijn die hij op een centimeter van haar oog stilhield.

			‘Ik wil alleen jou levend hebben, Ty,’ zei hij zachtjes en hij keek Ger aan. ‘Zodat ik je kan martelen.’

			‘Je waagt het niet,’ zei Dalyrra. Magie kronkelde onder haar hoornvlies, klaar om ieder moment naar buiten te barsten. Jammer voor haar zouden de anti-magiehandschoenen dat tegenhouden.

			‘Of wat?’ vroeg Riklatrik haar.

			‘Ik kom achter je aan. Dat zweer ik je.’

			Hij lachte spottend, waarna hij de dolk haar oog in boorde. Ger wendde zijn blik af. Ondanks dat dolken, werpsterren en alles ertussenin zijn favoriete wapens waren, zou hij nooit iemand van dichtbij in het oog steken.

			Vanuit zijn ooghoeken zag hij Dalyrra in elkaar zakken. Door de gave van onsterfelijkheid zou haar oog helen van die dodelijke steek, maar hoelang zou dat duren met de nog werkzame anti-magiehandschoenen om haar handen? Was ze op tijd om de overige Halusir van een zekere dood te kunnen redden? Ger hoopte het met heel zijn hart. Zelf kon hij weinig uithalen. Het minste wat hij kon doen, was …

			Riklatrik hief zijn zwaard en grijnsde neer op een hulpeloze Tikolin. Tikolin worstelde. Een van de soldaten gaf hem een trap in zijn rug, waardoor hij voorover viel. Ger sprong overeind, maar zijn armen werden vastgegrepen. Hij trapte naar achteren, tegen een scheenbeen, en rukte zich los. De overige Halusir kwamen ook in beweging en hielden de soldaten bezig met wanhopige pogingen om los te komen. Riklatriks zwaard kwam naar beneden. Ger beukte tegen hem aan en Riklatrik vloog tegen de muur aan de andere kant. Een soldaat sprong direct boven op Ger en werkte hem naar de grond, terwijl hij woest bleef worstelen. Hij zou Riklatrik verscheuren! Hij zou hem vermoorden met zijn gebit! Ook al vielen al zijn tanden uit zijn mond, ook al kon hij nooit meer eten, hij zou hier voor eens en altijd een einde aan maken.

			Riklatrik sprong overeind en schopte hem in zijn gezicht, waardoor hij achterover sloeg. Bloed kwam zijn neus uit, wat zijn zicht vertroebelde en hem de adem benam. Opnieuw trapte hij naar de soldaten, waarbij hij ook Micolo een kreet hoorde slaken, omdat hij hem per ongeluk raakte. 

			Kabaal dreunde door de tunnel. Het werd zo weerkaatst door de gebogen muren dat het niet duidelijk was waar het vandaan kwam. De soldaten werden rusteloos en grepen naar hun wapens vanwege iets wat Ger niet kon zien. De soldaten om de Halusir heen zetten een paar stappen naar achteren, wat Ger de gelegenheid gaf om rechtop te gaan zitten en wat bloed met zijn schouder van zijn gezicht te vegen. Hij spuwde op de grond. Knipperend staarde hij in de verte. 

			Riklatrik rende naar voren. ‘Stop,’ schreeuwde hij. ‘Stop! Inrukken!’

			Zijn woorden hadden weinig effect. Zijn soldaten werden aangevallen in de krappe gangen en konden niets anders doen dan terugvechten. 

			Ger draaide zich op zijn knieën en keek Tikolin aan die een diepe jaap in zijn voorhoofd had.

			‘Alles goed?’ vroeg die aan hem.

			Ger knikte en ging staan. ‘We moeten ontsnappen nu het nog kan.’

			‘Ik dacht het niet,’ zei een Madyciaanse soldaat, die Ger weer tegen de muur drukte.

			Ger keek naar de anderen en telde vlug. Er stond er één bij elk, maar de soldaten droegen plasmawapens. Met de anti-magiehandschoenen om konden de Halusir nog steeds weinig beginnen.

			Ger richtte zijn blik tot de bewusteloze Dalyrra, bij wie de dolk nog steeds in haar oog zat. Dankzij een op de grond gevallen zaklamp zag hij dat bloed en oogvocht een weg naar de grond hadden gevonden, over haar neus en via haar kin. Ze ademde niet en daarom was zij de enige die niet in de gaten werd gehouden. Terwijl hij zo naar haar keek, werd de dolk door een onzichtbare kracht haar oog uitgeduwd. Zodra het wapen op de grond was gegleden, begon ze te ademen.

			Gers blik bleef veelbetekenend op Tikolin rusten, die eveneens naar Dalyrra keek en vervolgens een paar stappen opzij zette. Hij ging zo staan dat het zicht op haar werd versperd. Niet dat het verschil maakte: de meeste soldaten staarden naar het gevecht dat zich verderop in de tunnels afspeelde. Ze zagen weinig, behalve enkele flitsen van weerkaatst licht of van plasmawapens die hun omgeving onnatuurlijk verlichtten. Ze hoorden genoeg. Geschreeuw, hoog gegil en wanhopig gebrabbel van op sterven liggende soldaten. Door de chaos en duisternis kon Ger nog steeds niet ontdekken waar ze tegen vochten. 

			Vlugge voetstappen kwamen dichterbij en Ger zette zich schrap. Het was Riklatrik; met een blik achterom rende hij op hen af. Hij was gewond aan beide armen, zijn zwaard en plasmawapen was hij kwijt. Terwijl hij rende, greep hij Ger vast, die door Riklatriks vaart zijn evenwicht verloor en op de grond viel.

			‘Overeind,’ schreeuwde Riklatrik. ‘Jij gaat met mij mee. Trek hem overeind!’ 

			Een soldaat kwam naar hem toe en Ger werd overeind getrokken. De andere Halusir vochten met hun handen op de rug, maar werden al snel in een houdgreep gehouden. Riklatrik greep Ger stevig vast en keek toen vol afgrijzen naar Dalyrra. Ze zat tegen de muur aan, een verwilderde blik in haar ene oog. De andere was zwaar beschadigd. Riklatrik trok zijn mond open, toen meerdere snelle voetstappen naderbij klonken. Het geschreeuw was verstomd. Zodra de in het zwart gestoken mannen naderden, hieven ze tegelijk hun sabel, klaar om Riklatrik aan te vallen. Hij slaakte een kreet van schrik, keek van Ger naar de naderende morcän en zette het op een lopen. De Halusir drukten zich tegen de muur, terwijl Cens soldaten de achtervolging op Riklatrik en zijn mannen inzetten. Het was alsof de morcän de Halusir niet eens zagen staan. Het enige dat van hen achterbleef, was een walm van een muffe rottingslucht.

			‘We moeten gaan,’ riep Alana uit.

			Ger liet zich dat geen twee keer zeggen. Terwijl ze verder de gang in renden, struikelend over de vele lichamen van gesneuvelde Madyciaanse soldaten, reikte hij naar een dolk die zich op zijn onderrug achter zijn broekrand bevond. Hij deed een poging het touw om zijn polsen door te snijden en strompelde ondertussen achter de anderen aan een gang rechts in. 

			‘Hier,’ riep Alana. ‘Hier zijn ze!’

			Na al die uren in de tunnels hadden ze de oude kabelbaan eindelijk gevonden. Een tweetal ouderwetse lampen scheen een lichtblauw licht op het tafereel. Men noemde dit een kabelbaan, maar van kabels was geen sprake. De stoffige roestbakken zweefden achter elkaar in het luchtledige voor een rond, zwart gat. Ze waren klein, hoogstens voor één persoon, mits die zijn knieën tot zijn borst optrok. Het was maar goed dat Valog niet mee was.

			Ger trok de touwen om zijn polsen los en wrikte aan de anti-magie handschoenen, ondanks dat hij wist dat hij die er zo niet af zou krijgen.

			‘Ga,’ schreeuwde Dalyrra. ‘Spring in de karren!’

			‘Uhm …’ Micolo stond bij een kar en probeerde zijn been over de rand te slingeren. Hij botste tegen de kar, die begon te wiebelen. ‘Ze zijn niet stabiel, ik kan niet …’ Hij deed een nieuwe poging en wist zijn been erin te krijgen, maar kon zich niet afzetten. Met grote ogen keek hij naar Alana. ‘Ik ga op mijn bek zo.’

			Kiren ging bij hem staan en duwde tegen hem aan als om hem een steuntje te geven. ‘Helpt dit?’

			‘Ja, het is lekker …’ Micolo sloot zijn ogen. ‘Ga door, Kiren, ga door.’

			Ger zuchtte geërgerd. Hij was niet in de stemming voor flauwe grappen. ‘Natuurlijk werkt dat niet, Kiren. We moeten die handschoenen af krijgen.’

			‘Ah, mooi zo, jij hebt je handen los.’ Caro keerde zijn rug naar Ger toe. ‘Hier, pak aan.’ Tussen zijn handen geklemd zat een helektromis, een rechthoekig apparaat met een cilindervormig handvat. ‘En snijd mijn touw los.’

			Ger pakte het apparaatje aan en bevrijdde Caro’s polsen, waarna hij zich weer op de helektromis concentreerde. ‘Ik weet niet hoe dit werkt.’

			Alana bukte en raakte met haar neus het oppervlak aan. Ze rechtte haar rug. ‘Richt het eerst op de muur, voor de zekerheid.’

			Ger deed wat ze vroeg, er gebeurde niks.

			‘Knijp in het handvat.’

			Weer gebeurde er niks. ‘Weet je wat?’ Met zijn dolk sneed hij haar touwen los en hij duwde het apparaat in haar handen. ‘Doe jij het maar.’

			Ook zij probeerde het, zonder resultaat.

			‘Het is waarschijnlijk zo’n ding dat alleen werkt als je huid het aanraakt,’ merkte Micolo op. ‘We hebben een dooie nodig.’

			‘Hier!’ Caro, die blijkbaar terug de andere gang in was gerend, sleepte een dode Madyciaan met zich mee, pakte de helektromis uit Alana’s handen en vouwde de hand van de dode om het handvat heen. Meteen schoot er een blauwe straal uit. ‘Wie eerst?’

			Allemaal schoven ze even later de handschoenen af en wierpen die opzij. Daarna klommen ze een voor een in de karren. 

			‘Wat een pret,’ zei Micolo. ‘Zullen we er een wedstrijd van maken, Kiren? Eerste bij de uitgang wint.’

			Kiren zat achter hem, een zwaard in zijn vuist geklemd. ‘Dat is niet eerlijk, jij zit voor.’

			‘Ah, je bent bang. Ik …’ Zijn stem stierf weg op hetzelfde moment dat ook Ger vlugge voetstappen hoorde naderen.

			Ger stapte in een bakje en ging op de ijzige vloer ervan zitten. De kou trok gelijk zijn billen in. ‘En nu? Hoe komen we in beweging?’

			‘Ik heb al drie keer op die knop gedrukt,’ bracht Alana uit. Ze wees ergens naar dat Ger niet kon zien. ‘Mic, ga kijken wat er aan de hand kan zijn.’

			‘Maar …’

			‘Doe het, Micolo!’ brulde Dalyrra van achteren.

			Ger knipperde met zijn ogen en ineens bevond Micolo zich aan de linkerzijde van de tunnel. Een geluid als van stromend water werd steeds luider en kwam van achteren. Ger trok zijn zaklamp uit zijn rugzak en scheen achter zich, waar vanuit de verte een vloedgolf hun kant op kwam. ‘Wat is dat, Micolo?’

			‘Uh …’ Met grote ogen staarde ook hij naar de vloedgolf. Vervolgens sprong hij in de kar. ‘Ik heb alleen die knop schoongemaakt, hij was een beetje roestig.’

			Zodra het water achter hen het eerste karretje raakte, ging er een doffe gong door de hele gang. Het plafond werd schoongespoeld, waardoor het lichtblauwe licht van de twee lampjes werd weerkaatst door een spierwit gesteente dat als een smalle strook boven de karren aan het plafond was bevestigd. Ger herkende het meteen als armeillen, dat bij aanraking een doffe gong ten gehore bracht en elk beetje licht weerkaatste alsof het zelf licht gaf. Daardoor kon het gesteente gebruikt worden voor dit soort lange gangen: er hoefde maar één lichtbron te zijn en de hele gang werd verlicht. Armeillen was voor de mensheid zeldzaam, kennelijk doordat het verzameld was door de elfen voor dit soort nutteloze dingen.

			Hoewel het water enigszins was gekalmeerd na zo’n afstand te hebben afgelegd, voelde Ger de koude spetters in zijn gezicht en was de jas bij zijn armen al snel vochtig. Op het moment dat ze in beweging kwamen, het water wild golvend in een brede groef onder de karren, kwamen de leden van de Orde van Cen de hoek om. Hun passen waren gelijkmatig, hun lichaam haast stijf en hun bewegingen machinaal.

			‘Kom op, ga,’ riep Tikolin tegen de karren. ‘Beweeg!’

			Ger hield zijn blik op de morcän gericht, hun lijkbleke en half-rottende gezicht lichtblauw verlicht. Zijn dolken lagen stevig in zijn handen en hij stond op het punt er een te gooien, toen de karren zoemend de versnelling inzetten. Met een schok ging hij naar voren. 

			Dalyrra slaakte een kreet en haalde met haar zwaard uit, dat werd tegengehouden door de sabel van een morcän. Hij rende onmogelijk snel langs de karren, plonzend in het water, en greep de rand vast van de kar achter Dalyrra. Hij slingerde zichzelf eroverheen alsof het hem totaal geen moeite kostte, bleef staan, zijn sabel roerloos in zijn hand, en staarde Dalyrra strak in de ogen.

			Tikolin schoot een pijl, die in zijn oog landde. Hij bewoog zijn hoofd naar achteren en viel toen achterover uit het bakje, gevolgd door een bonk, doordat de kar erachter tegen zijn hoofd aankwam, en een luide plons. 

			Een andere morcän sprong in het bakje en Tikolin schoot weer een pijl. Iets soortgelijks gebeurde, waarna een derde morcän zijn benen over de rand zwaaide.

			‘Verdomme,’ zei Tikolin. ‘Ik wist dat dit zou gebeuren en toch verspil ik mijn pijlen.’

			‘We kunnen net zo goed allemaal onze wapens wegkeilen,’ merkte Kiren op. ‘We kunnen toch niks tegen ze beginnen. Het zijn er te veel.’

			Andere morcän wierpen zichzelf ook in de karren en stonden net zo roerloos als de voorste. Te wachten tot de karren stilstonden. 

			Het voelde alsof ze dieper de grond in gingen en ze werden nu vergezeld door een groene gloed die voortkwam uit het lichtgevende mos langs de wanden. Het was surrealistisch. Ger was nooit een fan geweest van het ondergrondse. Hij gaf de voorkeur aan zijn voeten op de aarde, ergens in de vrije natuur, waar lucht en ruimte was en vooral geen nep, magisch elfenlicht.

			Dalyrra haalde nu en dan uit met haar zwaard om de morcän achter haar te houden waar hij was. Ze kon er net niet bij en hij verroerde zich dan ook niet, deed niet eens een poging haar zwaard uit haar hand te slaan. 

			Een nare kriebel gleed over Gers nek en hij kneep nog harder in zijn wapens. Kiren had gelijk: ze konden niks tegen ze beginnen. En er was geen mogelijkheid om te vluchten. Nog een reden dat hij een hekel had aan ondergrondse tunnels. Hij vroeg zich af waarom de morcän eerst het Madyciaanse leger hadden aangepakt en daarna pas achter de Halusir aan gingen. Niet alleen dat, maar ook: hoe hadden ze de Madyciaanse soldaten zo snel te grazen genomen met alleen een sabel?

			‘Dalyrra!’ Micolo’s stem bulderde langs de wanden. ‘Gebruik je gave.’

			Dalyrra reageerde niet. 

			‘Ik ben het met Micolo eens,’ zei Ger, terwijl hij over de rand boog om achterom te kunnen kijken. ‘Gebruik je gave, blaas ze allemaal weg.’

			‘En dan?’ vroeg ze.

			‘Dan kunnen wij ontkomen, wat anders?’

			‘En dan?’ Ze draaide zich half om. ‘Dan verlies ik weer de controle over mijn gave? Dan blaas ik vervolgens jullie weg?’ Ze richtte zich weer tot de morcän. ‘Doe zelfs iets nuttigs met je gave of houd je mond dicht.’

			Zo braaf als hij was, deed Tikolin gelijk wat ze zei. Hij haalde het water onder de karren vandaan om die als een krachtige straal tegen de morcän aan te spuiten. De ondode greep de rand van de kar vast, terwijl hij zich ertegen verzette. Toen hij het niet langer volhield, zakte hij door zijn benen, waardoor Tikolins straal geen grip meer had. 

			‘Er is weinig magische energie hier, Tiek,’ riep Micolo. ‘Mijn voorraad wordt ook nauwelijks aangevuld.’

			‘Ja, ik voel het.’ Hij ging in de bak zitten, zijn hoofd laag alsof deze ene mislukte poging hem gelijk had verslagen.

			Eerder dan verwacht en gehoopt, kwamen de karren tot stilstand. Het groene licht was weg, nu was er alleen nog de lichtblauwe gloed van het armeillen. De ruimte hier was ruimer en hoger, maar net zo kaal als elke andere gang die ze tot nu toe hadden gezien.

			Ger viel bijna uit het bakje in zijn haast vaste grond onder zijn voeten te hebben. De eerste morcän die op hem afliep, had een vermorzeld oog, vermoedelijk vanwege een van Tikolins pijlen. Er was geen bloed, alleen een vlezig gat. Zijn kleding was doorweekt, wat erg koud moest zijn, hoewel de morcän niet rilde of bibberde. Hoelang had Tikolins pijl ervoor gezorgd dat hij onder zeil was? Zeven minuten? Acht?

			Alana, Micolo en Kiren klommen ook uit het bakje en schuifelden achteruit richting de gang die ze nog verder door het stelsel zou leiden. Cens soldaten volgden met kalme tred. De Halusir konden nooit aan ze ontsnappen en dat wisten ze. 

			‘Dit heeft geen zin,’ zei Ger, die het niet kon laten een dolk naar de voorste morcän te smijten. Die bewoog zijn gezicht opzij en ving hem op met zijn wang. ‘Dit heeft verdomme geen zin! Wat willen jullie van ons? Hè? Wat?’

			De Orde van Cen zei niets terug. De soldaten bleven twee meter voor hem staan, hun blik op de grond gericht en hun sabel rustig naast hun lichaam. 

			‘Ze willen ons levend hebben,’ reageerde Dalyrra.

			‘Prima! Neem ons mee. Doe wat je wil. Ik heb genoeg van dit spelletje!’

			De voorste soldaat keek op en glimlachte lichtjes. Een pijl schoot langs Ger heen en raakte de morcän recht in zijn andere wang, waardoor hij achterover viel. Een volgende flits passeerde hem; deze pijl werd door de sabel van een morcän afgeketst. Ger smeet een dolk richting een soldaat, die hem opving in zijn arm. Slecht gemikt.

			‘Kiren, vlucht,’ zei Dalyrra. ‘Transformeer en haal hulp!’

			Kiren deed wat ze zei en vloog als een vogeltje de gang in.

			Caro, die zich nog in een bak bevond, ging wankelend staan. Vol verbijstering keek Ger toe hoe hij de strik uit zijn woeste, rode haren haalde en met zijn hoofd schudde alsof hij de morcän probeerde te verleiden. 

			‘Waar is je wapen?’ wilde Ger naar hem schreeuwen. Hij slikte zijn woorden in toen hij zag dat Caro’s klitterige haardos na een doffe plof veranderde in bewegende, soepele, grijze en glibberige dingen. Kronkelende slangen met als hoofd een bek vol lange, vlijmscherpe tandjes. 

			Caro sprong uit de bak, draaide razendsnel om zijn as en de grijze, slangachtige wezens schoten van zijn hoofd af in de richting van de morcän. Elke slang had direct beet en glibberde zich een weg naar de hals van de morcän die met de Halusir bleven vechten alsof er niets aan de hand was. 

			Terwijl Tikolins boog uit zijn handen werd gerukt, greep Ger zijn zwaard en hij weerde een aanval van een morcän af. Alana had haar magische schild in werking gesteld en draaide om de Halusir heen om hen te beschermen voor verrassingsaanvallen van de morcän. Door drie tegelijk werd ze gegrepen en tegen de grond gewerkt.

			De soldaten die gepakt waren door Caro’s moordende slangen grepen naar hun keel, die werd opengereten, of probeerden een slang uit hun oogkas te trekken. De slangen glibberden hun hoofd in, waarna een grauwe substantie vanuit de oogkas omlaag lekte. Alle omstreeks twintig morcän die door de slangen waren gegrepen, stortten in elkaar.

			‘Waren dat ze allemaal?’ vroeg Tikolin buiten adem. 

			Micolo draaide om zijn as. ‘Daar … lijkt het wel op.’ Hij keek met grote ogen naar Caro. ‘Gast, waar had je die glibberige dingen verstopt?’

			Caro haalde zijn schouders op. Zijn rode haren waren terug, hoewel iets minder klitterig en volumineus. 

			‘Ik heb je die helemaal niet zien gebruiken in Ace Duraïn,’ ging Micolo verder. ‘Of waren ze toen al op?’

			Weer reageerde Caro niet. Hij raapte een zwaard van de grond en keek op.

			In een flits stond Ger oog in oog met een andere morcän, die met een ongelooflijke klap van zijn sabel het zwaard uit zijn handen sloeg. Hij duwde Ger naar achteren en tackelde hem, waardoor hij languit op de ongelijke grond terechtkwam. Een seconde later lag Caro naast hem en iemand werd achter hen tegen de muur gedrukt.

			Deze soldaten waren niet alleen onmogelijk te doden, ze waren ook nog eens ontzettend sterk. Een zaklamp landde voor Ger op de grond. Hij reikte ernaar, maar een morcän ging met zijn volle gewicht op zijn hand staan. Ger gaf een schreeuw en sloeg met zijn vuist tegen het scheenbeen van de morcän, die geen krimp gaf. Vloekend volgde Ger het licht van de zaklamp naar de tientallen in zwarte schoenen gestoken voeten. Ze waren omsingeld. Deze morcän waren uit de gang gekomen die de Halusir hadden willen betreden. De gang waarin Kiren was weggevlogen.

			Tot Gers verbazing werd Kiren aan zijn linkerarm naar voren gesleurd. Hij struikelde, viel op de grond en schreeuwde van pijn. 

			‘Kiren?’ vroeg Tikolin.

			‘Ze braken mijn vleugel. En dus mijn arm.’

			‘Hoe …?’ De rest van Tikolins vraag werd uit hem geslagen en hij bleef roerloos liggen.

			Ger wendde zich tot Caro. ‘Heb je er nog meer, Caro?’

			Caro keek hem somber aan. Met een zucht legde Ger zijn voorhoofd tegen de koude grond. Een van de laatste dingen die hij hoorde, voordat hij door een klap tegen zijn hoofd het bewustzijn verloor, was een zacht gefluister. Een van de Halusir vroeg zich af waar Simon was gebleven en Ger herinnerde zich dat hij hem niet in de karren had gezien. Toen Caro vervolgens fluisterde dat hij zag dat Simon werd geraakt door een straal van een van de Madyciaanse plasmawapens voelde Ger zich een moment treurig. Hij mocht Simon wel, die was net zo kritisch op Dalyrra en haar acties als Ger zelf was.

			‘Ik hoop dat de goden je goed gezind zijn, man,’ fluisterde hij.
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			Samantha

			De hele weg op de rug van de tirotess had Sam achter Ivaldar Cen gezeten. Hij zat ineengedoken, alsof hij het koud had in zijn zwartgroene pak. Hij leek zo klein dat ze niet kon spreken van de grootse etúrazar waarover Siegbred had gesproken. Ze zat ver genoeg bij hem vandaan om zijn dode geur niet te kunnen ruiken en toch kreeg ze af en toe een vlaag in haar gezicht, het was maar net hoe de wind stond. Kokhalzend wendde ze haar blik dan af, hopend dat de geur snel voorbij zou vliegen en twijfelend of ze wel de goede keuze had gemaakt.

			Nu liep ze weer achter hem aan naar zijn kamer op de hoogste verdieping van zijn toren. Heer Cen begaf zich naar een grote klamboe in de hoek, die om iets heen gesloten zat. Met een zwaai van zijn hand bewoog het doek zo soepel als zijde naar achteren. Eronder lag een 3D-model van Charret-Lûd, dat uitdijde terwijl ze ernaar keken. Heer Cen zette een paar stappen naar achteren om het de ruimte te geven en kwam zo naast Sam te staan, die automatisch een pas opzij deed.

			Met een blik op haar wees hij naar het noordelijke gebied. ‘Dakratus. Het oosten en westen voeg ik samen.’

			Sam bestudeerde de maquette, die ze herkende van de wereldkaart die ze een keer had gekocht om haar weg door Charret-Lûd te vinden. Ze herkende de verschillende gewesten, hoewel ze er hier anders uitzagen. Er stonden geen namen bij, maar ze dacht bossen en rivieren te zien op plaatsen waar ze zich die niet kon herinneren.

			‘Het vissersterritorium,’ ging Ivaldar verder. ‘In het noorden van onze prachtige wereld zwemt de beste vis en bevinden zich veel andere diersoorten die onze maaltijden zullen verrijken. Vespenar. Diepzeekreeft. Grimpenfjor. Het koraal is groot en sterk en voedzaam, waardoor ons voedsel stevig en gezond wordt. Het is een woest stuk zee, maar de schepen die ik aan de vissers schenk, worden behaaglijk en van de nieuwste apparatuur voorzien. Een prototype is al in aanbouw. Daarna wordt al het zeeleven in een grote fabriek in Dakratus verwerkt en verhandeld naar de rest van de wereld.’ Hij zweeg en keek haar aan alsof hij op een reactie wachtte.

			Ze dacht na om iets slims te kunnen zeggen. ‘Dat is dan de enige plek in de wereld waar vis wordt gevangen?’

			Hij knikte. ‘Wellicht zullen ze uitvaren naar andere gedeelten, maar de fabriek blijft in het noorden. Alle vis wordt daar verkocht.’

			‘Bent u niet bang voor overbevissing?’

			Hij kneep zijn ogen toe. ‘Vergeet niet waar je leeft, Samantha. We zijn hier niet op Aarde. Wanneer er tekorten dreigen te ontstaan, zullen we magie hanteren om de balans te herstellen.’

			‘Kan dat?’

			‘Uiteraard.’ Hij wees naar het zuiden van Sutedeny. ‘Het paleis dat hier stond, wordt afgebroken.’

			‘Giarna’s paleis?’

			‘Er leefden hier veel dieren. Repazwijnen, staalberen, bokhonden, wraadtollen. Apiàs leefden in het gebergte. Giarna heeft ze allemaal verdreven en ik zal ze terugbrengen. Onderaan het gebergte wordt een nieuw bos aangelegd.’ Sam zag het bos, daarom herkende ze dit gedeelte niet. ‘Om te kappen, maar gedoseerd en door het overige leven zo min mogelijk te storen.’ Zijn vinger ging naar het midden van de wereld, waar meerdere kleuren als vuurwerk de lucht van de maquette in gingen. ‘Hier maak ik een thuis voor alle magische wezens.’

			‘Magische wezens?’

			Een glimlach verscheen bij heer Cen. Gelukkig stond ze aan de goede kant en zag ze niet die vieze scheur in zijn wang, waardoor zijn gezicht er vriendelijker uitzag. ‘Sylfen, nimfen, wohinx, anlúsinen. Ik hoop zelfs dat op een dag de drogonsil daar zullen terugkeren. Ze verbergen zich nu in Ixferion, maar komen oorspronkelijk uit Pokumba.’

			‘En ze zijn magisch?’

			Zijn grijze ogen namen haar in zich op en even dacht ze er een sprankeling in te zien, vreugde die zijn hele uitstraling miste. ‘Deze wezens tonen zich niet graag aan de mensheid. Maar op een dag zullen wij samen een kijkje gaan nemen. Het wordt er prachtig, Samantha. Wonderbaarlijk mooi.’

			Ze kromp ineen door de hand die ineens op haar schouder werd gelegd. Hij stonk.

			‘Jouw hulp is benodigd. Als ik dieren een nieuw habitat wil schenken, ben jij degene die ze dat heugelijke nieuws mag brengen.’

			Het was minuscuul, maar ze voelde het wel degelijk: haar hart maakte een sprong. Dieren helpen aan een nieuwe en veiligere leefomgeving was als een droom die uitkwam. Een droom waarvan ze nooit wist dat ze hem had. 

			Zijn hand zakte van haar schouder en hij wendde zich weer tot zijn maquette. ‘Ik heb veel plannen, Samantha. Ook voor de mensheid. Mijn wens is dat iedereen zijn gave inzet ten goede van ons rijk. Heeft men geen gave, dan wordt men ingezet waar hij wenst. Ik wil andere programma’s op de scholen, gericht op waar iemand zijn vreugde uithaalt en niet slechts op waar men goed in is. Dat zijn tenslotte twee verschillende dingen, niet?’

			Sam had hier nooit zo over nagedacht. Werden mensen dan niet blij van de dingen waar ze goed in waren? Ze wist het zelf niet.

			‘Enfin.’ Heer Cen liet de klamboe weer om de maquette sluiten. ‘Ik dien nog enkele zaken hier af te handelen. Ga naar de voet van de toren en wacht daar op me in de leefruimte. Er is nog iets waarvoor ik je hulp kan gebruiken.’

			Ze knikte, enigszins verbaasd dat ze ineens zijn kamer uit werd gewerkt. Hij sloot de deur achter haar. Sam wandelde de trap af en besloot een kijkje te nemen in haar voormalige slaapkamer. De rode, bloemige lakens zaten strak om het opgemaakte bed. Alsof ze erop wachtten dat Sam zich er weer in nestelde. Haar ogen vielen bijna dicht bij de gedachte. Het was dat de deur achter haar op dat moment kraakte, anders had ze zich waarschijnlijk op het zachte bed laten vallen.

			‘Wat doe jij weer hier?’

			Met een ruk draaide ze zich naar Novetara. ‘Ik kan hetzelfde aan jou vragen. Ik dacht dat jij je had aangesloten bij Zupriffus’ Clan?’

			Ze stak haar kin in de lucht, waardoor de wallen onder haar vermoeide ogen opvielen. ‘Hoe durf je dat te veronderstellen. Ivaldar Cen is mijn echtgenoot.’

			‘Dus?’

			Novetara liep de ruimte in en streek met haar hand langs een jurk die aan de kledingkast hing. ‘Hij wordt machtig.’

			‘Aha.’ Sam was even stil. ‘Hij is dood. Denk je dat de rest van de Lûdsen hem zal accepteren als hun vorst?’

			Novetara lachte schaterend. ‘Accepteren? Ze hebben geen keus hierin.’

			‘Is Charret-Lûd geen democratie?’

			‘Democratie? Jemig, Samantha, je hebt nog veel te leren. Volgens mij heb ik dat al eerder tegen je gezegd. Wanneer pak je eens een boek op? Of praat je met mensen die er verstand van hebben? Azàr Cen zal heersen, of het volk dat nu wil of niet. Er is geen ander. De kiv’anlo is dood en heer Cen is de volgende in de lijn van troonopvolging, aangezien hij honderden jaren geleden al op de troon zat. Hij heeft mooie plannen.’

			‘Ik heb zijn maquette gezien. Zijn ideeën waren inderdaad bijzonder.’

			‘Welke maquette?’

			Sam keek haar zwijgend aan. Had Ivaldar Cen zijn vrouw niets laten zien?

			‘Is dat wat hij verbergt onder die klamboe? En hij liet dat aan jou zien?’ Novetara nam haar van top tot teen in zich op. ‘Waarom in godesnaam?’

			‘Dat mag je hem zelf vragen.’ Sam liep naar de deur. ‘Ik weet niet of hij wel wil dat ik dat soort dingen met jou deel.’

			Beneden was ze van plan om op een van de zachte fauteuils te gaan zitten, lekker warm bij de open haard. De reden dat ze er niet ging zitten, was doordat ze een schreeuw dacht te horen. Ze spitste gelijk haar oren, die een moment later nog meer gekrakeel opvingen. Het kwam van buiten. 

			Bij de deur hingen een paar kromme sabels van heer Cens soldaten aan de muur. Ze pakte er een en liep ermee naar buiten. De stemmen waren inmiddels verstomd en er heerste een beklemmende stilte. Ook zag ze geen enkele morcän, wat haar het gevoel gaf dat er ergens iets gaande was. Het voelde alsof ze in de val was gelokt.

			Waarom wilde heer Cen ook alweer dat ze naar beneden ging? Omdat hij zelf nog iets te doen had, wat hij blijkbaar niet met haar wilde delen. Dat vond ze niet erg, tenzij het iets was wat over haar ging. Was hij de zoveelste Lûdse die iets anders met haar van plan was dan hij beweerde?

			Haar oog viel op het pad links, dat tijdens haar rondleiding met Novetara volledig donker was geweest. Nu brandden er net zoveel ruitvormige lantaarns als langs de andere paden. Opnieuw hoorde ze een woedende schreeuw. Angstig en behoedzaam sloop ze het pad over en wandelde ze dieper het bos in. Het gevoel bekroop haar dat het waarschijnlijk verstandiger was dat ze een weg naar de Aarde vond. Zoals Mark al die tijd had gewild. Ze slikte moeizaam, haar gedachten bij Marks laatste momenten. Ze kon nauwelijks geloven dat hij er niet meer was. Af en toe dacht ze nog steeds dat ze in haar bed op Aarde uit deze nachtmerrie zou ontwaken. De pijn van de wondjes in de hand waarmee ze het zwaard vasthield, vertelden haar dat dit veel echter was dan ze wilde.

			Zodra de lantaarns stopten, moest ze een paar takken wegduwen en kwam ze op een groter, open gebied uit. Geschrokken greep ze naar haar hals, waar eens de ketting hing die ze van Dalyrra had gekregen. De gedachte aan wat ze had gehoord en gezien in de profetie maakte haar schrik niet minder. Ze voelde zelfs nog steeds medelijden bij het zien van Dalyrra en de andere Halusir, die aan hoge palen gebonden stonden. De laatste die op een paal gezet werd, was Kiren. Hij hield zijn hoofd laag en kreunde getergd toen een morcän zijn handen hardhandig aan de achterkant van de paal vastmaakte. Vervolgens trok de morcän samen met drie anderen de paal zo ver uit de grond dat Kiren zich op gelijke hoogte met de anderen bevond, omstreeks drie meter boven de grond.

			‘Samantha?’ Gers gefluister aan haar rechterkant klonk zwak. Ze durfde hem nauwelijks aan te kijken. ‘Geef me dat zwaard.’
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			Ivaldar

			Ivaldar was dagenlang naarstig op zoek geweest naar die Halusir. Zonder hen kon hij de volgende stap in zijn plan immers niet zetten. Het was een frustrerende aangelegenheid, waarin hij zijn geduld meerdere malen was verloren. Ivaldar had nooit bekend gestaan om zijn geduldige aard. Als kleine jongen was hij al zo ongeduldig geweest dat dit af en toe tot een flinke woede-uitbarsting had geleid. Zijn vader sloeg zijn uitbarstingen met ferme hand uit hem, waardoor Ivaldar regelmatig in absolute doodsangst had gezeten. Hij was in een diep, ellendig dal gestort als zijn vader hem er niet met geweld uit had getrokken en hem had gedwongen zijn rug recht te houden en elke klap te incasseren. Hij was zijn goede vader er dankbaar voor dat die hem zo krachtig had gemaakt en dat die uiteindelijk zijn eigen wensen opzij schoof om zijn zoon te helpen dat te worden wat hij zelf nooit had kunnen bereiken. Ivaldar was de enige die een wereld kon scheppen die mooier was dan een ander deze ooit zou kunnen maken. 

			Emoties bij zijn ongeduld bleven echter aanwezig. Zelfs nu. En zulke heftige emoties waren zwaar voor zijn lichaam. Hoewel het dood was en slechts door magie in leven werd gehouden, kon hij de vermoeidheid van zijn woede voelen. Pas toen Novetara de Halusir had getraceerd, ging het eindelijk vlug. Nu had hij ze allemaal. Het volgende deel van zijn plan kon eindelijk genomen worden. Zijn geduld werd beloond.

			‘Hoogheid?’

			Het trillen in haar stem was het eerste dat hem opviel en hij draaide zich om. 

			Novetara nam de laatste trede en bleef daar staan, haar hand op de reling. ‘Hoogheid, de Halusir … Bent u zeker dat zij het zijn?’

			Hij keerde zijn rug naar haar toe en bestudeerde de tirotessen die buiten zijn toren rondjes vlogen.

			‘Zijn zij werkelijk machtig genoeg voor uw plannen?’

			Hij balde zijn hand tot een stevige vuist en kneep zo hard dat de paar nagels die hij had diep in zijn zwakke vlees staken. ‘Meng je niet in zaken die je voorstellingsvermogen te boven gaan.’

			‘Natuurlijk niet, sire. Ik dacht alleen … Geen van allen zijn officieel tovenaars. Ze hebben een gave, maar meer dan dat …’ 

			Hij stootte een harde lach uit en keek naar haar om door alleen zijn hoofd te draaien. ‘De Halusir zullen mij alles geven wat ik wens.’

			‘U zult geen mogelijkheid krijgen uw rijk uit te breiden als de Halusir blijven leven.’

			‘De Halusir zullen de beloning krijgen die zij verdienen wanneer zij hun nut hebben gediend.’

			‘Met alle respect, sire. Ik gun u alles wat u wenst, maar de Halusir zijn gewiekster en intelligenter dan u denkt. Zij zullen een weg vinden om uw plannen te dwarsbomen.’

			Hij ging vlug op haar af. Ze kromp in elkaar. ‘De Halusir zullen sterven indien zij mijn plannen voor dit rijk niet waarderen. Ik heb alles onder controle, Novetara.’ Hij vouwde zijn hand zachtjes om haar ranke nek.

			Ze hapte naar adem, terwijl hij niet eens kneep. ‘De Aardling is niet te vertrouwen, hoogheid. Zij zal de Halusir kiezen. De pro…’

			Ivaldar liet haar na een duw los, waardoor ze achterover op de grond viel. Woede kwam tot uitbarsting en hij boog over haar heen. ‘Zie jij niet mijn kracht? Geloof jij in die Halusir?’

			‘Nee, sire. Ik uit enkel mijn zorgen.’

			‘Dus jij gelooft dat die mensen mijn kracht kunnen wegvagen!’

			‘Nee, sire.’ Ze kromp nog verder in elkaar. ‘De Halusir hebben enkel een gave en zijn bedreven in zwaardvechten. Zij hebben niets wat uw macht kan wegsmelten. Zij bezitten alleen …’ Ze keek in zijn ogen om gelijk weer weg te kijken. ‘Zij bezitten een bijzondere kracht. U heeft die zelf herkend. U wilt die gebruiken voor het elixir.’

			Hij stapte achteruit. ‘Het machtigste verbond.’

			‘Iedereen ziet dat u de machtigste man bent die ooit heeft bestaan. Daarom vrezen de Halusir u.’ Haar stem werd zachter en samenzweerderig, terwijl ze overeind krabbelde. ‘Maar ook zij zijn vele jaren gevreesd. Door Giarna, onder andere.’

			‘Giarna was zwak.’

			‘Ze was sterker dan u denkt.’ Haar stem was ineens fel.

			Ivaldar kneep zijn ogen samen. Ze was dan verzwakt, vermoeid doordat hij haar veelvuldig had gedwongen haar glazen bol te gebruiken, maar haar hersenen waren nog scherp. Traag liep hij naar de klamboe en bewoog die met een gebaar van zijn handen, zijn gedachten bij een spreuk van de oude magie, naar achteren. Zijn maquette van het rijk dat hij voor ogen had, tot leven gewekt met behulp van de Madyciaanse magie, dijde uit en nam zo de helft van de kamer in beslag. Even liet deze het vorstenrijk zien zoals het nu was, vervolgens liet het zien wat het zou gaan worden. De grond rondom Ace Duraïn was zeer vruchtbaar en daarom zou hij het vorstendorp veranderen van een afschuwelijk dorp met nog afzichtelijkere bouwwerken in een met koeien, varkens, geiten en repazwijnen bewoond landschap. De inwoners van het rijke dorp werden geacht machtig te zijn en dit uit te stralen. Niets was echter minder waar, hij had dat met eigen ogen gezien toen hij enkele weken geleden door het dorp wandelde. Ze waren verzwakt, dik en simpel. Bedekt met een laag protserige luxe en arrogantie. Het werd tijd dat zij een ander leven instapten, waarin zij leerden wat nederigheid en respect voor andere leefwijzen inhield. Ze zouden trainingen volgen om hun ware levensdoel te achterhalen en kregen een huis toegewezen waar hun inzet het nuttigst was.

			‘Heeft u dit gebouwd?’ Novetara ging vol ontzag naast hem staan. ‘Is dit wat u ziet? Is dit het Charret-Lûd dat u wilt bouwen?’

			Ze bestudeerde Ixferion, het meest beruchte deel van Charret-Lûd. Ivaldar vreesde het niet; hij zou zijn mannen het laten verkennen en zou dan het gigantische stuk land bebouwen. Ixferion werd de kern van de magie. Er zouden ongetwijfeld magische wezens vandaan komen die hij een mooie, welverdiende plaats zou geven. Zijn bebouwing in Ixferion zou bewoond worden door de machtigste magiërs en tovenaars, die allen niets tekort zouden komen in ruil voor hun magische diensten. Ixferion werd zo de bron van Ivaldars macht en zijn naar macht hunkerende “vrienden”.

			‘Het is prachtig, mijn etúrazar,’ zei Novetara zachtjes. Haar ogen glansden. ‘Het is functioneel, ordelijk. Rustig. Waar zal uw paleis komen?’

			Hij wees naar de rand van Ixferion.

			‘Maar dat is het dal van Guridiot,’ bracht ze uit, gevolgd door een begrijpend: ‘Ah. Uw paleis komt boven op het dal. Een bijzonder uitkijkpunt over Ixferion en de rest van uw rijk.’

			‘Mijn rijk is vernieuwend,’ zei hij en hij liet haar zien hoe hij een rivier zou leggen dat overal water heen bracht en te beïnvloeden was door middel van op afstand bestuurbare sluizen. ‘Ieder mens en dier is welkom. Ik zal voldoende voedsel creëren en eenieder een woning bieden. Een bed om in te rusten.’

			Ze keek hem van opzij aan alsof ze zijn woorden niet geloofde. 

			‘Om vernieuwing teweeg te brengen in een vorstendom dat al vele jaren geen andersoortige leiding heeft gezien of gekend zijn ongeliefde maatregelen, waaronder vernieling, cruciaal,’ legde hij uit. ‘Wanneer het volk ziet wat ik voor ogen heb, zullen ook zij inzien dat al mijn handelingen benodigd waren. Een noodzaak. Vergeet niet, mijn liefste, dat vuur een zeer vruchtbare grond creëert.’ Hij keerde haar de rug toe en liep naar het raam.

			‘Ik begrijp het, sire,’ zei Novetara. ‘Ik zie het. Uw rijk zal Charret-Lûd vele malen machtiger maken. Een rijk dat geen enkele vorst zonder uw talenten ooit zou kunnen creëren. Het volk zal u aanbidden.’

			‘En zo niet …’ Ivaldar liet zijn woorden wegsterven. Hij werd afgeleid door de gedachte aan zijn plan met de Halusir. Hoe vaak hij niet uit dit raam naar buiten had gestaard, over de Heuvels van Marlon heen, in afwachting van deze dag. Honderden jaren geleden deed hij hetzelfde, hoewel uit een ander raam. Hij hield van hoge hoogtes. Een vergezicht zorgde ervoor dat hij zijn gedachten kon ordenen en oneindige mogelijkheden zag. Desondanks baarde het ingewikkelde magische ritueel hem zorgen. Het was de reden dat hij Samantha naar beneden had gestuurd: om zich fysiek en mentaal voor te bereiden. Wat als hij faalde?

			Falen is voor de zwakzinnigen, hoorde hij zijn vader in gedachten zeggen. Falen tolereer ik niet. Jij bent mijn zoon. Míjn!

			‘Vertrek,’ zei hij.

			‘Direct, hoogheid.’ Hij hoorde haar voetstappen wegsterven.

			Het volk zal u aanbidden. De woorden bleven in zijn hoofd hangen alsof Novetara ze nu nog sprak. Dat zou het volk zeker doen. Ivaldar zou de inwoners van alle dorpen en steden naar zich toe trekken wanneer hij zijn rijk had opgebouwd. Hij zou hun een reden geven om een nieuw thuis te creëren in een van zijn hernieuwde gewesten. Ze zouden zich vrijwillig voor hem inzetten, omdat hij de heerser was die ze al die tijd hadden gemist.

			In gedachten beval hij zijn krijgers, met wie hij sinds hun gezamenlijke reis naar de diepten van het Dode Meer een telepathische verbinding had, de laatste materialen te verzamelen en zich gereed te maken voor zijn volgende grote stap. Vervolgens liep hij zelf de lange trap af, sneller dan zijn zwakke benen wilden. Hij voelde de kracht nu al. De kracht die het volgende pad van zijn plan hem zou geven. Hij zou onverslaanbaar zijn. Zelfs de Halusir of de Fiaror of iedere andere bondgenoot van de dode kiv’anlo zouden hem niets meer kunnen doen. Hij wist dat ze bezig waren hem te dwarsbomen. Hij wist dat ze zich sterk hadden gemaakt tegen hem, iets wat hij wist dat zou gebeuren als hij zo’n machtig verbond koos als ingrediënt. Als hij zijn magische trucjes niet had toegepast en geen verbond had gesloten met het magisch machtige Madyik was het ze wellicht gelukt om hem te verdrijven.

			Hij lachte hardop om deze gedachte. Natuurlijk was het hen niet gelukt om hem te verdrijven! Ondanks zijn zwakte, ondanks zijn gehandicapte lijf, was hij nog altijd onverslaanbaar. Hij kon niet sterven. Zijn krijgers konden niet sterven. De Halusir waren zwak in zwaardgevechten. Ze hadden methodes ontwikkeld die zijn krijgers direct doorzagen. 

			‘Heer Cen!’

			Ivaldar verstarde. Zijn verheuging verdween direct. 

			‘Heer Cen, ik wens u een moment te spreken!’

			Hij draaide zich om en vestigde zijn blik op een glazen bol van Novetara in een van de slaapkamers. Hij wenste deze persoon, dit zwakke mens, absoluut niet te spreken. Maar als etúrazar van deze nieuwe wereld mocht hij niet terugdeinzen voor confrontatie. Het moest voor elk gewest, voor elk mens, duidelijk zijn wat voor een leider hij was.

			Hij liep de kamer in en sloeg de deur achter zich dicht. ‘Heer Riqiar, u wenste mij te spreken?’

			‘Je hebt verdomme mijn manschappen afgeslacht!’ Zijn gezicht was roder dan de gloed in de ogen van Ivaldars onderhorigen. ‘En ik heb verdomme voor jou de Aardling gedood.’

			Ivaldar keek hem nietszeggend aan.

			‘Wat heb je daarop te zeggen?’ schreeuwde Riqiar.

			‘Mijn tong is roerloos.’

			‘Pardon? Ik eis een verklaring!’

			De man eiste een verklaring? Goed. Ivaldar was de beroerdste niet. Als Riqiar die eiste, zou hij zijn verklaring krijgen. ‘Ten eerste, heer Riqiar, weigerde u mijn mannen aan de poorten van Madyik. Ons verbond behelst dat zij mogen gaan waar zij wensen.’

			‘Ik geloof dat je dode hersens het laten afweten, Cen. Wij hebben niets afgesproken betreffende Madyik. Ik laat binnen wie ik binnen wil laten en jouw soldaatjes horen daar niet bij!’

			‘Ten tweede was het nimmer mijn wens dat de Aardling stierf. Ten derde, heer Riqiar, heb ik inzicht verkregen in uw persoonlijk streven. Wilt u weten wat ik vond?’

			Riklatrik Riqiar hield zijn mond stijf dicht. Hij wist exact wat Ivaldar had gevonden.

			‘Ik vond dat u streefde naar het ontvoeren dan wel het doden van de heer Leynan. Een vergissing, neem ik aan. U was tenslotte op de hoogte van mijn intenties met de Halusir.’

			‘Hij is geen Halusir.’

			‘U vergist zich. Hij bezit de magische tatoeage.’ 

			‘Een Halusir minder maakt weinig verschil, dat weet jij ook, Cen!’

			‘Dat maakt een ongelooflijk verschil.’ Ivaldar pakte de bol met beide handen vast, waarna hij zijn gezicht dichterbij en zijn stem tot een fluistering bracht. ‘Vergeet niet, heer Riqiar, mijn plannen overstijgen al wat bestaat. De Halusir zijn van mij, de heer Laynan incluis. Wanneer ik mijn plan met hen heb volbracht, besluit ík wie op welk moment dit leven mag verlaten.’

			Zijn ogen puilden bijna uit hun kassen. ‘Dit leven mag …? Wat denk jij wel niet? Geloof jij dat je mag regeren over leven en dood? Je bent geen god. Verre van dat!’

			Ivaldar zette zijn nagels tegen het dikke glas. ‘Ik bezit een macht die uw begaafdheid ver te boven gaat. Zonder mij had Madyik tientallen jaren, als niet enkele eeuwen, moeten wachten op die minimale stap voorwaarts. Ik sta dichter bij dat wat u een god noemt dan menig ander menselijk wezen van het huidige bestaan.’

			Riqiar maakte een minachtend geluid, wat Ivaldar deed trillen van woede. 

			‘Al wat ik verkies te geven, kan ik met gelijke vaart terugnemen. Madyiks macht zal krimpen tot die van een puppy. Schattig. Dus jij gaat akkoord met mijn wensen. Begrijp je dat?’

			Er viel een korte stilte.

			‘Begrijp. Je. Dat?’

			‘Ik hoor je,’ reageerde Riqiar met op elkaar geklemde kaken, ‘maar ik weiger ermee in te stemmen. Je hebt mijn leger uitgedund, zelfs de soldaten die bovengronds op wacht stonden. Ik wens …’

			‘Wat jij wenst, is niet van belang, Riqiar. Wanneer ik het wens, behoort Madyik eveneens tot mijn nieuwe rijk. Houd je poorten open, want mijn krijgers zullen komen. Indien zij gedwongen worden je poorten te doorbreken, verstrek ik de toestemming iedere inwoner te doden.’

			‘Dan zal je op verzet stuiten dat groter is dan wat je tot nog toe hebt meegemaakt, Cen. Geen magiër of tovenaar zal vrijwillig ten onder gaan.’

			Ivaldar lachte hartelijk om zijn woorden. Dacht Riqiar werkelijk dat de Madyciaanse magiërs en tovenaars sterker waren dan hun etúrazar en zijn orde wanneer Ivaldar het volgende pad had afgerond? ‘Ik wens u vaarwel, heer Riqiar.’

			‘Ik zal je nooit vergeven voor wat je hebt gedaan, Cen. Geen Madyciaan zal ooit voor je buigen! Hoor je me?’ 

			Ivaldar liet de bol uit zijn vingers glippen. 

			‘Nooit, jij krankzinnige kl…’

			De bol spatte uiteen op de betonnen vloer. De magische vloeistof verspreidde zich even, om vervolgens in rook op te gaan. Ivaldar beende de kamer uit. Zijn volgende taak wachtte op hem. Een discussie met een Madyciaan was vruchteloos. 

			Zijn gedachten gleden naar de vele spullen die hij van het Madyciaanse rijk had gekregen als kroon op hun samenwerking. Geen van die spullen wilde hij nu nog gebruiken. Dat Riklatrik Riqiar wist dat hij die glazen bol zou passeren, zei hem genoeg. Zijn toren was bedolven onder spionnen van magische origine. Hij bedacht zich hoe hij alle spullen vernielde en droeg zijn krijgers op deze gedachte na te volgen. Alleen de magische katalysator in de vorm van een vurige plaat zou hij bewaren en de Madyciaanse geneesheer zou hij dwingen te blijven. Die eerste was cruciaal om zijn plan te doen slagen, de tweede voor een zijspoor waar hij verlangend naar uitkeek.

			Beneden aangekomen trof hij Samantha niet aan, wat hem even deed vrezen dat ze er weer vandoor was gegaan. Hij was woedend geweest op Novetara toen hij erachter kwam dat ze Samantha’s stamboom aan haar had onthuld.

			‘Het was Giarna’s wens,’ had ze naar hem geroepen zodra ze was teruggekeerd van haar reisje en hij haar ermee confronteerde. ‘Zij wilde dat ik zeker was dat Samantha haar kleindochter was.’

			‘Giarna is dood,’ bulderde hij terug. ‘Ik ben degene die beslist! Niet jij en niet een dode.’ Hij wist hoe hypocriet dat klonk, toch bleef hij bij zijn standpunt. 

			‘Het was voor u, sire. U weet wat dit betekent! Zij is ook uw nakomeling. Uw macht gaat door haar bloedbaan. Het was de hele reden dat Giarna haar plan startte. Om u te helpen aan de macht te komen.’

			‘Dat zijn illusies. Giarna deed het voor zichzelf.’

			‘O, werkelijk? Is dat de reden dat u hier staat? Ontwaakt dankzij Domino, dankzij de verbannen magie? En waar is Giarna? Hm? Dood! Uiteengescheurd door een woeste menigte.’

			‘Vanwege haar eigen onnozelheid!’

			‘Anders had ze de verbannen magie niet kunnen vrijlaten! Hoe had ze kunnen weten dat ze de Halusir tegen zich zou krijgen? De militie van Ellinbar? Willekeurige Lûdsen met nuttige gaven? Wij hadden geen visioentovenaar tot onze beschikking!’

			Ziedend had hij haar bij de bovenarmen vastgepakt. ‘Hoor mij: onnozelheid!’ Vervolgens kapte hij de discussie af door haar op te dragen de Halusir te vinden. ‘En waag het niet je nogmaals te bemoeien met Samantha. Zij is mijn zaak, niet de jouwe.’

			Novetara had geknikt, maar Ivaldar zag het ongenoegen in haar blik en houding. Hij gaf het de tijd, wetende dat ze vlug zou bijdraaien als ze besefte dat Giarna niet over haar zou heersen, maar hij. Ze draaide eerder bij dan hij had verwacht.

			Hij snelde de toren uit, waar zijn grote groep krijgers hem keurig in linie op stond te wachten. 

			‘Sire?’ Zijn trouwe rechterhand, Dinak, kwam op hem af en gebaarde naar het donkere bos. ‘De surgúls zijn gearriveerd.’

			‘Ah, de surgúls. Zij zijn bereid een offer te brengen?’

			Hij knikte en kraakte daarbij hoorbaar zijn nek.

			Ivaldar glimlachte. ‘Dinak, wanneer ik er klaar voor ben, mag ons offer de plaats van handeling betreden.’

			Zijn rechterhand knikte hem toe, waarna hij samen met de grote groep krijgers stijfjes met hem mee dieper het bos in marcheerde, naar de plaats waar hij zijn belangrijkste ingrediënt gevangenhield.

			Samantha stond in het midden, een stukje verwijderd van de enorme hitteplaat die Madyik had geproduceerd en die aan een dikke kabel aan een tak hing. Een sabel was tegen haar keel gedrukt en ze keek met grote ogen naar Ivaldar. Zodra hij bij hen was, sloeg Ivaldar zijn onderdaan met zijn vuist in het gezicht en rukte de sabel uit zijn hand. De man was niet onder de indruk van de stoot, maar kromp ineen zodra Ivaldar zijn blik in zijn ogen boorde. 

			‘Nimmer zij. Hoor je me? Zie ik nogmaals een sabel op haar gericht, dan zul je wensen dat je nog op de bodem van het meer lag.’ Ivaldar richtte zich direct tot Samantha. ‘Mijn excuses namens mijn onderhorige, vrouwe.’ Hij glimlachte verontschuldigend. ‘Blijf je bij me? Ik heb je hulp nodig, zie je.’

			‘Waarvoor?’ bracht ze bevend uit.

			‘Dat zul je vlug genoeg merken. Als je niet wilt, ben je vrij om te gaan.’

			Ze keek hem aan alsof ze zocht naar de waarheid in zijn woorden. 

			‘Ik zal je niets doen. Niet verwonden, niet vermoorden. Jij bent belangrijk voor mij. Speciaal.’

			‘Luister niet naar hem, Samantha,’ riep een vrouw met donker haar. Zij was de enige die al die tijd verborgen was gebleven voor Novetara’s glazen bol. De leider van de Halusir. ‘Hij is in- en inslecht.’

			Hoewel door haar woorden een vuur in Ivaldar oplaaide, bleef hij naar Samantha kijken, een glimlach op zijn gezicht. 

			Uiteindelijk knikte ze. ‘Ik blijf.’

			‘Heel goed,’ reageerde hij. ‘Laten we aanvangen.’

		


		
			30

			Samantha

			Ivaldar Cen bevond zich in het midden van de cirkel en draaide traag om zijn as om met een lichte grijns alle Halusir te bestuderen. Zijn morcän plaatsten tussen alle Halusir een grote fakkel om hun nog meer licht te verschaffen.

			Sam keek van een afstand toe. Ze stond tussen Ger en Alana in, die hoog boven haar ieder aan een paal gebonden stonden. Alle Halusir waren bij bewustzijn, geen van hen deed moeite om te ontsnappen. Ze zagen er vermoeid uit, zweet parelde langs hun slapen. Ze droegen geen jas, alleen hun dikke trui, en Sam vermoedde dat ze het warm hadden van de hitteplaat en adrenaline. Of misschien van angst om wat heer Cen met hen zou doen.

			Schaamte bekroop haar. De Halusir stonden aan palen gebonden en zij stond kalm te wachten op heer Cens volgende actie. Hij had een plan met hen en Sam was er niet zeker van of ze hem wilde assisteren of dat ze de Halusir wilde redden. Ze dacht aan al die keren dat de Halusir haar hadden beschermd en dacht vervolgens gelijk aan de reden dat ze dat hadden gedaan: de profetie, waarin stond dat Sam moest sterven voor hun wereld. Haar vuisten balden zich automatisch.

			Het leek erop dat het nog donkerder werd in het bos dat hen omringde. Of misschien kwam het door haar vermoeidheid, die ervoor zorgde dat ze de wereld om zich heen steeds minder scherp zag.

			Een fluistering trok haar aandacht. Geen van de Halusir bewoog zijn lippen, noch de morcän. Waar kwam die fluistering vandaan? Ze hoorde het continu, dan weer zachter, dan weer harder. Schuin boven haar hoorde ze Ger kreunen. Hij bewoog, zijn voet schoof over de rand van het smalle plateau waarop hij stond en hij trok deze gauw terug, een volgende kreun tot gevolg. Caro en Kiren bewogen ook, het was alsof ze worstelden met het dikke touw dat hun handen achter de paal vastgebonden hield. Ze zag Alana eraan peuteren met haar nagels.

			Zowel zij als Sam schrokken op toen Ivaldar Cen begon te spreken.

			‘Allen,’ mompelde hij. ‘Jullie zijn allen gearriveerd.’ Zijn blik bleef hangen bij iets achter Sam en hij hief zijn armen omhoog. ‘Eindelijk.’ 

			Drie soldaten passeerden Sam. Jidy werd voor hen uit de vlakte op geduwd, haar handen op haar rug gebonden.

			‘Jidy. Mijn lieveling.’ Heer Cen liep naar haar toe en sloot zijn magere, witte vingers om haar kin. 

			Jidy begon te kokhalzen, bedwong die neiging en keek hem bibberend in zijn ogen.

			‘Bind haar op de paal,’ beval heer Cen, alvorens met zijn lange nagels langs haar gezicht te schrapen.

			Jidy werd gillend op een paal gehesen. Ze stribbelde flink tegen, maar dit had uiteraard geen effect op de gevoelloze soldaten. Binnen enkele minuten stond ze net zo stevig vastgebonden als de rest. 

			Sam slikte en ritste haar jas open. Ondanks de ijzige lucht had ze het bloedheet gekregen.

			‘Eindelijk, eindelijk, eindelijk,’ prevelde heer Cen. Hij stootte een hikkend lachje uit, waarbij zijn borstkas spastisch op en neer ging. 

			Een aantal van zijn soldaten kwam de vlakte op met spullen in de armen, die ze klakkeloos naast Ivaldar Cen op de grond smeten. Eén overhandigde hem een stenen kelk in de vorm van een menselijke schedel. Of was het een echte schedel? Sam kon het niet duidelijk zien.

			Ivaldar Cen legde de kelk op een rotsachtige plaat die zijn soldaten zojuist naast hem op twee stevige keien hadden geplaatst. Hij gebaarde naar een andere soldaat, die aan het begin van de cirkel met een grote, oranje schaal stond. De dode legde de schaal op de donkergrijze plaat en schoof hem naar heer Cen toe, die met zijn hand langs de scherpe rand van de schaal streek en zijn vinger openhaalde. Hij gaf geen krimp. In plaats daarvan stak hij zijn hand uit naar dezelfde soldaat en kreeg een scherpe dolk met een lang, glimmend lemmet en een zwart heft overhandigd. 

			‘Athame,’ fluisterde hij en hij sloot begerig zijn lange vingers om het heft. Hij wendde zich tot Valog. ‘Ik houd dit ritueel kort. Al wat jullie dienen te weten, is dat ik gehoorzaamd dien te worden. Begrepen?’

			Valogs ogen spuwden vuur. Hij was het meest gewond van alle Halusir: zijn armen bloedden nog steeds en hij had een diepe jaap in zijn wang, die eigenlijk gehecht moest worden.

			‘Zeg het!’ bulderde heer Cen. Zijn donkere stem galmde door het bos en even leek het erop dat alle beesten gillend het bos verlieten. Het gegil stopte abrupt. 

			Sam was naar achteren gestapt, zodat het duister van het bos haar in schaduwen hulde. Het liefst trok ze haar jas uit, zo heet had ze het nu.

			‘Ik haat schreeuwen. Jullie lieten me echter geen keus. Zijn mijn woorden begrepen?’

			Een onsamenhangend gemompel steeg op. 

			Sam was er niet toe in staat om iets te zeggen. Wat was Ivaldar Cen in vredesnaam van plan? Hij zou de Halusir toch niet … vermoorden? Hoewel ze hen op dit moment vanwege al hun leugens en bedrog uit de grond van haar hart haatte, wenste ze hun niet de dood toe. De sabel stond nog altijd in de grond schuin voor haar, ze had niet de moeite genomen deze aan Ger te overhandigen gezien alle aanwezige morcän. Dat was nu ook de reden dat ze het wapen in de grond liet staan. Als ze de Halusir had willen helpen, had ze dat eerder moeten doen.

			Tot haar schok besefte ze dat de aanwezigheid van de morcän niet de reden was dat ze de sabel niet had aangeraakt. De werkelijke reden was dat ze wilde zien wat heer Cen zou gaan doen. Ze wilde weten welk magisch ritueel hij had gepland. Ze wilde die magie zien.

			Bibberend ademde ze uit zodra ze doorkreeg dat ze al even niet had uitgeademd. Voor haar gevoel deed de rest hetzelfde: ze hielden allemaal hun adem in alsof ze verwachtten dat heer Cen ieder moment uit zijn vel zou springen en iemand zou afslachten. Maar dat was niet hoe Sam hem kende. Gek genoeg was hij de enige in deze wereld die haar oprecht het gevoel gaf dat ze belangrijk was. Hij accepteerde haar volledig, hij was de enige hier die haar geen Aardling noemde.

			Heer Cen stak zijn vingers in de lucht. ‘Drie,’ mompelde hij. ‘Drie ingrediënten zijn benodigd voor het elixir der existentie.’

			Sam hoorde twee personen tegen elkaar mompelen, terwijl haar eigen hartslag versnelde. Elixir der existentie …

			‘Zwijg, Caro. De nieuweling.’

			‘Hoe ken je mijn naam?’ vroeg Caro.

			‘Ik ken al jullie namen. Ik heb jullie in de gaten gehouden. Bespioneerd, zoals men dat tegenwoordig zegt.’ Hij grijnsde. ‘Jullie vormen immers het machtigste verbond dat bestaat.’ Hij wees met een lange, kaarsrechte vinger naar Valog. ‘Het beest.’ Vervolgens naar Tikolin. ‘De elementen.’ Naar Dalyrra. ‘Explosie.’ Naar Micolo. ‘Beweging.’ Naar Kiren. ‘Transformatie.’ Naar Jidy. ‘Toekomstvisie en telepathische controle over anderen.’ Naar Ger. ‘De waarheid.’ Naar Alana. ‘Bescherming.’ En als laatst naar Caro. ‘Empaat. Hoewel ik de voorkeur geef aan die wezens op je hoofd. Zijn die niet wonderbaarlijk?’ 

			‘Maak me los en ik zal ze laten zien,’ reageerde Caro.

			‘Jullie bloed is benodigd om dit speciale ritueel te volbrengen,’ ging Ivaldar Cen verder. ‘Naast twee andere machtige ingrediënten. Wie had ooit gedacht dat er zoveel kracht schuilt in bloed.’ Hij wendde zich tot Sam. ‘Samantha?’

			Ze hield haar adem in. In de stilte hoorde ze weer die fluistering.

			‘Waarom verberg jij je in de schaduwen?’

			Ze reageerde niet. Haar rechtervoet bewoog automatisch naar voren, de linker volgde, totdat ze in het licht van de fakkel stond.

			‘Samantha, vrouwe. Er is een surgúl in het bos. Roep hem.’

			Zijn blik was zo indringend dat haar gave in werking trad voordat ze er erg in had. Haar magische voelsprieten tastten de omgeving af. Ze voelde kleine knaagdieren, nachtvogels en wat grotere zoogdieren. Haar gedachten gingen naar het woord “surgúl” en haar gave bewoog van het ene dier naar het andere en hield uiteindelijk stil bij een dier dat ze in haar geestesoog zag als een soort hyena. Ze vroeg hem te komen voor Ivaldar Cen en dat deed hij. Hij kwam uit het donkere bos tevoorschijn, zijn kop laag, de lange, zwarte tong eruit, en liep kalm op heer Cen af.

			Heer Cen aaide hem zachtjes over zijn smalle, natte kop en schreed naar de betonnen plaat. De surgúl volgde hem en ging vlak naast de hitteplaat zitten. Met de schedelvormige kelk in zijn handen knielde Cen neer. Het dier begon te hijgen en Sam merkte dat haar gave weer in werking trad. Ze voelde en voelde, maar het enige dat ze in het dier vond, was kalmte, bijna een soort berusting. Heer Cen aaide de surgúl nogmaals en zette de schaal voor het dier neer. Hij deed het met beleid, zachtjes, bijna liefdevol. Wat ging hij met het dier doen? Angst voor zijn lot zorgde voor een vlaag van misselijkheid in haar maag. Bijna ging ze over haar nek, tot ze zag dat de surgúl zich schrap zette, zijn poten stijf, zijn hele lijf schokte heen en weer, waarna een grote hoeveelheid van een donkere substantie uit zijn bek kwam. Cen ving alles op met de kelk, terwijl hij de surgúl bleef aaien. 

			Zodra het dier klaar was met overgeven, zakte hij in elkaar en hij liet zijn kop zwaar ademend op zijn poten rusten. Sam trok direct haar gave terug en hapte naar adem vanwege de pijn die ze in haar eigen buik voelde. Ook voelde ze het branden van de hitteplaat op haar huid. Een laatste keer schakelde ze haar gave in, om de surgúl luid te vragen aan de rand van de cirkel bij te komen van deze inspanning. Hij deed wat ze vroeg en heer Cen gaf haar een scheve glimlach.

			‘Samantha?’ fluisterde Ger. ‘Heeft Cen je gehersenspoeld? Waarom help je hem?’

			Zijn stem bracht haar terug bij het moment en ze rechtte haar rug, maar gaf Ger geen antwoord. Ze wist niet waarom ze heer Cen had geholpen. Iets in zijn blik … Of waren het zijn beloftes? Zijn visie voor deze wereld? Het gevoel dat hij haar gaf als ze bij hem was? Alsof ze eindelijk was waar ze moest zijn.

			Morcän verzamelden zich bij de palen en trokken die met een paar krachtige bewegingen de grond in. Kiren en Jidy vielen er bijna af, maar werden tegengehouden door het dikke touw dat niet alleen om hun middel was gewikkeld, ook om hun nek. Jidy maakte een stikkend geluid, tot ze haar evenwicht had hersteld. Haar ogen puilden uit, haar gezicht was knalrood. Sam slikte. De Halusir stonden nu iets hoger dan heer Cen. Sam vroeg zich af waarom ze hun gave niet gebruikten. Waren de touwen gedrenkt in anti-magie?

			Een morcän naast Tikolin maakte een van zijn handen los. Tikolin keek fronsend van zijn hand naar de soldaat en bewoog zijn vingers alsof hij ze wakker probeerde te maken. Hij grimaste, tot heer Cen met de athame voor hem ging staan. Tikolin aarzelde niet en bracht zijn hand naar voren om Ivaldar Cen met een windvlaag naar achteren te stoten. Cen viel naast de in elkaar geflanste tafel op zijn rug, de athame rolde uit zijn hand. Sam keek versteend toe hoe Tikolin een verwoede poging deed om zijn touw los te maken. Hij stopte toen er een sabel tegen zijn keel werd gedrukt. 

			Lachend en enigszins stijfjes krabbelde Cen overeind. ‘Tikolin, Tikolin, Tikolin. Je bent krachtig. Wat wordt het volgende? Aarde in mijn ogen? Water op mijn broek, waardoor het schijnt dat ik heb geplast? Niemand die dat gelooft, ik ben tenslotte dood. Mijn blaas werkt niet, ik vraag me af of die zelfs nog aanwezig is.’ Hij raapte zijn athame van de grond en stapte op Tikolin toe. ‘Nog even en dan keert hij terug, zoals al mijn organen. Dan mag ik weer genieten van de smaak van peerbeien, het sap langs mijn kin. De frisse lucht, de geur van bloemen. Pijn …’ Vlug pakte hij Tikolins vrije hand vast en stak het mes in zijn palm. 

			Tikolin schreeuwde verbeten, nog harder toen heer Cen het mes ronddraaide. Sams buik trok samen en even voelde ze de neiging tegen Ivaldar Cen te schreeuwen dat hij moest stoppen. Dit was Tikolin, was hij niet een vriend van haar? Was hij niet altijd aardig tegen haar geweest? Hij had beweerd dat hij niets wist van een profetie, maar dat kon net zo goed een leugen zijn. Ze hadden tenslotte al die tijd gelogen, over de reden van haar aankomst in Charret-Lûd, over de onmogelijkheid van een terugkeer naar de Aarde, over de ware reden van de oprichting van de Halusir.

			Een morcän rende op heer Cen af, de schedelvormige kelk in zijn handen, waar Tikolins bloed in drupte.

			Heer Cen trok het mes terug, nog meer bloed stroomde de kelk in. ‘Veel dank, Tikolin.’ Hij gebaarde naar een andere morcän, die Tikolins hand met een grijze lap stof verbond en hem weer vastbond achter zijn rug. Ondertussen keek Cen om zich heen alsof hij zocht naar zijn volgende slachtoffer.

			‘Mijn bloed krijg je niet, Cen,’ zei Valog na een diepe grom. ‘Nooit! Al sterf ik terwijl je het probeert.’

			Heer Cen grijnsde. ‘Ik hoopte al dat iemand weerstand zou bieden. Het maakt je bloed krachtiger. Vuriger.’ Hij likte zijn lippen.

			Een morcän sneed Valogs hand los. Nu pas zag Sam dat hij vastzat met een ander soort touwen; ze leken van staal. Het duurde niet lang voordat Valogs benen, middel en hoofd groeiden. De naden van zijn kleding scheurden open. Zijn rug trok krom, omdat de touwen geen centimeter meegaven. Andere touwen waren waarschijnlijk geknapt door de kracht van zijn groei; deze niet. Doordat zijn nek uitzette, kwam er een zwaar, gorgelend geluid uit zijn keel, gevolgd door een hees gepiep. Hij was net een afgeknelde worst, zijn pikzwarte gezicht werd rood – of dat leek zo door het licht van de fakkels.

			Zijn enorme hand werd door twee morcän vastgegrepen. Cen zette zijn athame in de palm en draaide het mes net zo rond als bij Tikolin. Vlug hield hij de kelk eronder. Het Monster bracht nog meer hees geluid voort, zijn nagels groeiden en hij stootte beide morcän opzij. De athame vloog uit Ivaldar Cens hand en die bewoog vliegensvlug naar achteren, een beetje bloed klotste over de rand van de kelk.

			‘Valog! Beheers je,’ bulderde hij.

			Het Monster bewoog heftiger, probeerde het sterke touw om zijn nek stuk te trekken. Drie morcän hingen aan zijn arm en het lukte ze om die naar achteren te trekken. Even was het alsof ze hadden gewonnen, toen vloog Valogs arm weer naar voren. Hij raakte een morcän tegen zijn gezicht en brak zijn kaak, waardoor die scheef zat. De morcän ging met dezelfde vaart terug en probeerde zijn arm weer vast te pakken.

			‘Samantha!’ Heer Cens stem was bijna net zo zwaar als Valogs brom en zorgde ervoor dat Sams hart in haar keel schoot. Bevroren keek ze toe hoe hij zijn grijze ogen op haar richtte. ‘Beveel hem te kalmeren!’

			Haar ogen schoten naar het Monster. Hem bevelen? Hoe dan? 

			‘Wens je dat hij iedereen hier vermoord wanneer hij ontsnapt?’

			De paal begon zich los te wrikken van de aarde. Nog even en het Monster zou met paal en al omvallen. De kans was groot dat hij zich een weg door de houten paal zou weten te werken en zou ontsnappen. En, inderdaad, iedereen zou vermoorden.

			Een kriebel schoot door haar buik naar haar keel en in de richting van haar ogen. Ze voelde die gloeien, terwijl ze het Monster betastte. Niet fysiek, ze voelde slechts zijn energie, zijn aura als het ware. ‘Valog. Wil je ons dood hebben?’ vroeg ze op fluistertoon. 

			Ze zag zijn harige oren bewegen. 

			‘Al je vrienden? Tikolin? Alana? Wil je ze vermoorden?’

			Zijn gezicht vormde tot een woeste grimas en ergens voelde ze dat het Valog was die dat gezicht trok. Hij was laaiend.

			‘Trek het Monster terug, Valog. Alsjeblieft.’ Je redt het toch niet alleen tegen al die morcän. De laatste zin sprak ze alleen in gedachten uit, maar hij hoorde haar. Het duurde niet lang voordat hij terug was veranderd in zichzelf.

			De morcän wikkelden een lap stof om zijn bloedende hand en bonden die achter zijn rug, waarna ze een deken om hem heen wikkelden om hem te beschermen tegen de vorst – en misschien om hem iets meer privacy te geven nu ook zijn ondergoed gescheurd was.

			Zijn zwarte blik bleef op haar rusten en ze slikte nogmaals. 

			‘Sorry,’ vormde ze met haar lippen. Tegelijkertijd voelde ze euforie. Ze had een Monster toegesproken met haar gave. Een Monster! Ze had geen idee dat ze dat kon, ze had die nooit als dieren beschouwd.

			Hoewel ze dacht dat Valog haar de wind van voren zou geven, klemde hij zijn kaken op elkaar en staarde hij naar de grond. Haar euforische gevoel sijpelde weg en even dacht ze aan het feit dat Valog altijd haar vriend was geweest. Tot ze zichzelf eraan herinnerde dat ook hij had verzwegen dat er een poort naar de Aarde in de buurt van de ontvangstpoort was. Hoe makkelijk was het om in een moment van medelijden zoiets cruciaals te vergeten.

			De stilte die nu viel, was akeliger dan daarvoor. Het voelde als de stilte na een ernstig verlies, de dood van een belangrijk persoon. Sam zag dat de Halusir verslagen hun hoofd lieten hangen. Ivaldar Cen kende hun gaven en wist hoe hij hen moest beheersen. Hij zou hun bloed krijgen voor zijn mysterieuze ritueel.

			Heer Cen wendde zich tot Jidy en legde zijn vinger tegen zijn lippen. ‘Zwijg, Jidy. Jij bent later aan de beurt.’

			Op dat moment had Sam pas in de gaten dat Jidy continu jammerde. Haar ogen werden groter en ze begon te huilen, waarbij ze een aantal onverstaanbare woorden stamelde. 

			Heer Cen had zijn aandacht alweer verloren en ging de groep af met de athame. Even dacht Sam nog dat Micolo zijn gave zou hanteren om de tijd stil te zetten en te ontsnappen. Maar toen Cen voor hem stond, gebeurde er niets. Of misschien had hij een poging gedaan, maar was die mislukt en merkte niemand het. 

			Alana gebruikte niet haar schild om zich te beschermen tegen de messteek. Ze onderging de marteling en ook haar bloed vloeide in de kelk.

			Kiren deed geen moeite in een dier te veranderen, waarschijnlijk kon hij dat niet als zijn andere hand nog vastzat. Ook had hij dezelfde touwen als Valog, met een bronzen kleur. Ivaldar Cen had het zekere voor het onzekere genomen; stel je voor dat Kiren veranderde in een machtige tirotess. Ze vroeg zich af of hij ook maatregelen had genomen voor het geval Kiren veranderde in iets minuscuuls. Omdat Kiren dat niet deed, zou ze er niet achterkomen.

			Dalyrra’s irissen waren zwart en toch liet ook zij haar gave niet vrij. Misschien omdat Valog tegenover haar in de cirkel aan de paal gebonden stond. Hij kon geen kant op om haar bom te ontwijken. Desondanks geloofde Sam niet dat dit de reden was dat Dalyrra niets deed. Het kon Dalyrra ongetwijfeld weinig schelen wat er met Valog gebeurde. Het ging toch om het tegenhouden van Ivaldar Cen? Dat was tot het grootste goed? Nee, het was waarschijnlijker dat Dalyrra haar gave niet kón vrijlaten.

			Zodra heer Cen langs Samantha liep, bracht ze haar hand al naar voren, hoewel de zenuwen haar deden beven. Heer Cen keurde haar echter geen blik waardig en dat stak haar. Ze besefte al snel dat zij niet bij dit ritueel hoorde, omdat zij niet officieel een Halusir was. Zij was de Aardling voor de Halusir, hun offer tegen het kwaad. De tranen die opwelden bij deze gedachte drong ze terug.

			Dit deel van zijn ritueel werkte Cen vlug af. Tevreden tuurde hij in de kelk en hij liep terug naar de betonnen plaat. Het bloed goot hij over in de oranje schaal en die zette hij onder de hitteplaat. Nu pas besefte Sam dat het gefluister wat ze al die tijd hoorde, voortkwam uit de hitteplaat. Waren het spreuken die continu werden herhaald? Wie had ze in de plaat gestopt? 

			Na wat gemompel van Cen schoot er een rode vlam uit de plaat, die zich door de kom verspreidde. Het bloedmengsel brandde een moment, vervolgens was de vlam weg. Sam hoorde Ger naast zich iets brommen wat ze niet kon verstaan. Het klonk als “Madyik”, maar ze kon het niet met zekerheid zeggen.

			Met een grote glimlach zette Ivaldar Cen de schaal terug op de plaat. ‘Het finale ingrediënt.’ Met grote stappen beende hij naar Sam, die de neiging weerstond om zich nogmaals terug te trekken in de schaduwen. Hij pakte haar pols vast en trok haar naar het midden van de cirkel, waar ze de hitteplaat in haar gezicht voelde branden. ‘Samantha, vertel mij: wie bezit de gave van onsterfelijkheid?’

			Haar mond werd droog en ze keek hem sprakeloos aan. ‘Uh …’

			‘Je weet wat ik jou kan brengen.’ Zijn grijze ogen leken naar haar ziel te kijken. ‘Dat kan slechts wanneer ik dit ritueel heb afgerond en het elixir heb gebrouwen. Vertel mij: wie bezit de gave van onsterfelijkheid?’

			Ze kon hem alleen maar aankijken, denkend aan de belofte die ze Ger had gedaan dat ze nooit tegen iemand zou zeggen wie de gave van onsterfelijkheid had. Maar was dat niet de oude Samantha? De Samantha die als een schaapje achter de Halusir aan liep, omdat ze dacht dat ze haar vrienden waren?

			‘Samantha.’ Hij legde zijn hand op haar schouder. ‘Ik beloof je dat ik die persoon niet zal doden. Alle Halusir worden bevrijd wanneer het ritueel is gedaan. Ik heb slechts een vleugje bloed nodig dat verbonden is met de gave.’

			Haar ogen schoten een fractie van een seconde naar Dalyrra en Cen draaide zo snel zijn hoofd dat die na heftig gekraak van zijn nek weer in een akelige positie kwam te staan. Het geluid galmde door het bos en even leek het alsof de Heuvels van Marlon in beweging kwamen.

			‘Zij?’ bracht hij begerig uit. Zijn geniepige ogen vlogen open en een plotseling vuur laaide op in zijn pupillen. Als een wesp vloog hij op haar af. ‘Dalyrra … leider van de Halusir.’

			‘Niet meer, Cen,’ reageerde ze. ‘Alana is nu de leider.’

			‘Heeft zij ook de gave gekregen?’

			‘Welke gave?’

			Een lachje ontsnapte. ‘Dalyrra … Jij weet welke ik bedoel. Ben jij werkelijk onsterfelijk? Hoe oud ben je? Honderd? Tweehonderd? In welke eeuw ben jij geboren? Wat hebben die donkere, donkere ogen van jou gezien?’

			‘Draai er niet omheen, doe wat je moet doen.’

			Hij zuchtte. ‘Gelijk heb je.’ 

			Een klein, rond voorwerp werd door een morcän overhandigd. Door de scherpe uitsteeksels was het net een borstel die iemands haren moest afsnijden. De rug was roestig en had een bloemenmotief.

			Ivaldar Cen legde niets uit, hij ging nauwgezet te werk. Met de kleine borstel in zijn hand snelde hij op Dalyrra af, die door de morcän van de paal werd losgemaakt. Haar handen bewogen net opzij, verlost van de touwen, of hij ramde de borstel al dwars door haar trui heen haar lijf in, in het zachte stuk tussen haar onderste ribben. Een kreun ontsnapte haar, maar ze hield haar kaken stijf op elkaar. Haar roder kleurende gezicht en trillende ledematen vertelden Sam dat ze van de pijn verging. Desondanks staarde ze heer Cen in de ogen.

			Zodra Ivaldar Cen de borstel uit haar lijf trok, zakte Dalyrra in elkaar. Heer Cen draaide zich om en gebaarde naar zijn soldaten, die wit hout hadden opgestapeld en dat nu met fakkels in de hens staken. Het laaide blauw op en bleef toen gelig, als tirotessenvuur.

			Dalyrra schreeuwde het uit. Ze kronkelde over de grond alsof al haar spieren zich samentrokken. Haar mond stond wagenwijd open en ze hijgde zo zwaar en snel dat ze ieder moment kon gaan hyperventileren. Haar rug trok zo ver naar achteren dat Sam vreesde dat haar ruggengraat zou knappen. Meerdere kreten werden door de Halusir geslaakt en Sam sloeg haar hand voor haar mond. Haar ogen schoten naar de sabel die verderop stond en naar de athame op de rotsige tafel. Maar heer Cen had gezegd dat hij Dalyrra niet zou doden. Van de mensen hier was hij de enige van wie ze het gevoel had dat hij de waarheid tegen haar sprak. Hij was er zelfs zonder te knipperen voor uitgekomen dat hij alle branden had gesticht.

			‘Help haar, heer Cen,’ riep Alana uit. ‘Help haar, alstublieft!’

			‘Ach, lieve Alana,’ reageerde Cen, ‘zij moet hier doorheen. Het spijt me, ik kan niets voor haar betekenen.’

			Een hoge gil van Dalyrra galmde door het bos. Een moment later ontspande ze, haar ademhaling kalmeerde. Dit duurde echter niet lang; haar hele lichaam verkrampte weer, haar borstkas zette zich uit en ze hapte naar adem, haar ogen groot. Geen zuchtje zuurstof leek haar luchtwegen in te willen. Vervolgens was ze stil en vielen haar ogen dicht.

			‘Nee, Dalyrra,’ riep Alana uit. ‘Dalyrra, word wakker. Samantha, doe dan iets!’

			‘Kalm, Alana,’ zei heer Cen. ‘Haar gave zal haar genezen.’

			Een stel morcän hesen Dalyrra op de paal, waar ze slap tegenaan leunde. Ze bonden haar stevig vast, haar handen weer achter haar rug, en tilden de paal omhoog.

			‘Mijn geliefde,’ mompelde heer Cen, die dit keer sprak tegen een doorzichtig flesje met daarin een gele vloeistof. 

			Sam had deze vloeistof eerder gezien, hoewel die toen een andere kleur had. De glanzende, schitterende substantie bewoog in allerlei richtingen door het flesje, alsof ze zich niet hoefde te houden aan de natuurwetten en een eigen wil had. 

			Verbannen magie. 

			‘Doe je werk, liefste.’ Ivaldar Cen trok de kurk eraf en goot de substantie over de borstel, die doordrenkt was met Dalyrra’s bloed. De substantie vervloog, terwijl de borstel begon te glinsteren. Dalyrra’s bloed veranderde van structuur en gleed als een soort zandkorrels naar het midden van het voorwerp, waar het in een gat verdween. 

			Ivaldar Cen lachte op zo’n wijze dat het Sam kippenvel bezorgde: blij en tegelijkertijd alsof hij ieder moment in huilen kon uitbarsten. Hij trok de onderkant van de borstel en goot de inhoud in de schaal. Als kleine insecten kropen ze erdoorheen en ze probeerden te ontsnappen. Heer Cen lachte erom, de rest keek vol afgrijzen toe. 

			‘Blijf. Nee, blijf! Malle donders.’ Met een hikkend lachje leegde hij de inhoud van de kelk in de schaal. De korrels werden onder het gemengde bloed bedolven. Het goedje begon te borrelen en kolken, werd gasvormig, een dikke klomp klei en veranderde weer in een vloeistof.

			‘Het elixir der existentie,’ zei heer Cen zachtjes. ‘De tijd van azàr Ivaldar Cen is eindelijk hier.’

			Sam deinsde achteruit toen hij met de schaal in zijn handen in het vuur stapte dat zijn soldaten hadden gemaakt. Zijn kleding smolt van zijn lichaam en een misselijkmakende brandlucht verspreidde zich. Cen bracht de schaal boven zijn hoofd en goot die leeg, waarbij hij zijn mond opende en het bloed in zijn mond liet lopen, voordat het verdampte. Zijn huid werd deels weggevreten, een roodgloeiend skelet bleef achter, omhuld door de gulzige vlammen. 

			Morcän grepen Sam bij haar armen en duwden haar op een plateau. Ze bonden haar net zo vast als de Halusir en tilden haar paal omhoog, voordat ze goed en wel begreep wat er gebeurde.

			Een vloedgolf beukte langs de bomen en spoelde alles weg wat op de vlakte aanwezig was. Het groenige water kwam tot wel twee meter hoog en bedekte Ivaldar Cen volledig, hoewel het vuur bleef branden. Kleurrijke tentakels wikkelden zich van top tot teen om Cen heen, trokken hem uit de vlammen. Ze sprongen met hem uit het water en hechtten zich aan de takken van de bomen, waardoor heer Cen in het midden bleef hangen, als een slijmerige inktvis in een kindertekening. Onbeweeglijk hing hij daar, terwijl de kleur langzaam uit de tentakels trok. Zodra ze grijs werden, klonk er een oorverdovende dreun en werd het zwart.

			Er krioelde iets onder haar gezicht. Het was glibberig, nat en dreigde haar oor in te kruipen. De gedachte dat het een nest wormen was, schoot door haar hoofd en ze opende met een ruk haar ogen. Vlug kwam Sam overeind en ze veegde met haar hand langs haar gezicht. Alleen een beetje modder. Door een plotse hoestbui boog ze voorover en ze spuugde water op de grond tot ze begon te kokhalzen. Met moeite riep ze zichzelf tot de orde en drong ze de hoestbui terug. Ze keek om zich heen en achter zich, naar het zwarte gat dat de grond moest voorstellen. Ze tuurde omhoog, naar een ander zwart gat, en draaide op haar knieën om haar eigen as, maar zag nergens een hand voor ogen.

			Lag ze nog wel in de kring? Sam hoorde geen enkel geluid: geen krakend hout, geen voetstappen en geen ademhalingen. Het leek erop dat ze alleen was. Voorzichtig tastte ze om zich heen en tot haar verbazing vond ze vlakbij een boom, wat betekende dat ze zich minstens een paar meter bij de kring vandaan bevond. Hoe was ze daar terechtgekomen? Haar rug deed zeer, alsof ze ergens tegenaan was geknald. Hoe was ze losgekomen van de paal? Had iemand haar touwen doorgesneden? Eén touw zat nog om haar linkerpols heen. Ze wikkelde het los en wierp het opzij.

			Een hoestbui overviel haar en ze boog zich voorover. Iets nats vloog uit haar mond, speeksel of bloed. Haar luchtwegen voelden schraal, haar mond was gortdroog en ze was kletsnat. 

			Bibberend van de ijzige kou wist ze zich op haar voeten te krijgen, het duister maakte het lastig zich te oriënteren. Traag schuifelde ze naar voren, haar armen voor zich uitgestoken, zodat ze kon voelen waar ze heen ging. Ze zag nergens lichtjes, maar dat hoefde niet te betekenen dat ze niet in de buurt kwam van de open plek. Een enkele boom kon er tenslotte voor zorgen dat een lichtbron uit haar zicht werd onttrokken. Haar oren vonden geen geluiden, naast de knisperende grond onder haar voeten. 

			Ze bleef opnieuw staan en luisterde geconcentreerd, waardoor ze achter zich een lichte verplaatsing van de lucht opmerkte. Ze draaide zich om en zag direct iets voor haar staan wat daar zojuist nog niet was. Het enige wat ze zag, was het silhouet van een klein wezen. Een lichtbolletje verblindde haar, waardoor ze instinctief haar hand voor haar ogen deed. Zodra ze die weghaalde en gewend was aan het felle licht, zag ze dat het een wezentje in een donkergroen monnikengewaad was. Een kap bedekte zijn gezicht, terwijl het lichtbolletje boven de palm van zijn harige hand zweefde. 

			Haar gave trad in werking, maar hechtte zich niet aan dit wezen, wat betekende dat het geen dier was. Het wezentje richtte zijn handpalm naar links, waarmee hij het lichtbolletje een duw opzij gaf. Het bolletje zweefde voor hem uit en verlichtte de vele bomen en bosjes op zijn pad, terwijl het zich steeds verder van hen verwijderde. 

			Sam wierp klappertandend een blik op het wezentje, dat zijn handen tegen elkaar zette, zijn hoofd boog en zichzelf razendsnel de grond in boorde. Nog voordat hij verdwenen was, haastte Sam zich al tussen de bomen door, achter het lichtbolletje aan. Een tak sloeg in haar gezicht en ze struikelde bijna over een uitstekende wortel heen, maar al snel had ze het bolletje ingehaald. Op datzelfde moment zag ze de gloeiende, oranjerode plaat tussen de bomen door schijnen.

			Ze knielde neer en tuurde langs een boom naar de open vlakte waar zij even daarvoor nog op een paal had gestaan. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat het lichtbolletje naast haar zweefde, maar al snel kleiner werd, totdat het licht was verdwenen. Het enige waardoor ze iets kon ontwaren in het duister was de hitteplaat die nog steeds in het midden van de kring in de lucht hing. Het viel haar op dat de plaat een schittering voortbracht die enkel door magie gecreëerd kon zijn. Hoe kon het dat de plaat er nog hing, terwijl de rest van alle spullen en alle aanwezigen het bos in was geblazen door een of andere explosie? Zelfs Ivaldar Cen was nergens te bekennen, noch het tirotessenvuur waarin hij had gestaan om iets te creëren dat hij het “elixir der existentie” had genoemd. 

			Heer Cens soldaten waren er niet, wat Sam de gelegenheid gaf om haar schuilplaats te verlaten. Ze kwam overeind, haar hart begon al wild te bonken, maar hield abrupt stil bij het zien van beweging. De ene na de andere Halusir kwam de vlakte op. Ze waren gehaast en zochten iets op de grond.

			‘Hij is hier niet, we kunnen beter gaan,’ zei Ger.

			‘Hij moet hier zijn,’ reageerde Dalyrra verhit. ‘Hij is nu verzwakt door de explosie. We kunnen hem nu schade toebrengen. Straks, als het elixer in werking is, kan het niet meer.’

			‘Dat zei je net ook al, maar hij is hier niet. Ik ga!’ Ger rende de vlakte af.

			‘Hij is vast al aan krachten gegroeid,’ merkte Kiren met een lijkbleek gezicht op, terwijl hij zijn linkerarm slapjes langs zijn lichaam had hangen. ‘We kunnen hier beter niet blijven, Dalyrra.’

			‘Je hebt je gave, gebruik haar als hij opduikt!’

			‘Dalyrra …’ Tikolin keek haar veelzeggend aan.

			‘Nu is onze kans, Tikolin! Wil je wegrennen als een laffe hond?’

			‘Wij zijn ook verzwakt. We kunnen beter terugkomen als we zijn aangesterkt en een goed plan hebben.’ Hij keek schichtig om zich heen. ‘Zijn soldaten …’

			‘Ga dan! Ga maar zonder mij. Ik volg als het me lukt.’

			‘Dalyrra, nee, we gaan samen,’ reageerde Alana. ‘Alsjeblieft.’

			‘Jij bent nu de leider. Leid jij de Halusir maar.’

			‘Samantha? Ben jij dat?’

			Geschrokken keek ze naar Tikolin, die dichterbij kwam, zijn blik op haar gevestigd. Blijkbaar was ze zichtbaarder dan ze dacht.

			Met ingehouden adem schuifelde ze de vlakte op. Ze durfde hen nauwelijks aan te kijken. ‘Wat is er gebeurd? Die …’

			‘Waarom deed je niets?’ Alana sloeg haar armen over elkaar. ‘Jij was vrij, wij niet.’

			‘Er waren … geen … dieren,’ stamelde Sam, deels door de zenuwen en deels door de kou. ‘En een zwaardgevecht had toch geen zin.’

			‘Waarom deed hij zo aardig tegen jou? Wat wilde hij je leren? Ik hoorde dat hij zoiets tegen je zei.’

			Sam schokschouderde. ‘Ik weet het niet.’

			‘Nonsens. Je wilt het niet zeggen.’

			‘Laat haar, Alana! Vind Cen,’ zei Dalyrra, die haar rug naar Sam toekeerde en tussen de bomen verdween.

			Alana bleef naar Sam staren. ‘Dat is de reden dat ik jou geen Halusir-tatoeage gaf.’

			Ze schrokken op door het gebrul van een Monster uit het bos.

			‘Valog!’ Tikolin sprintte weg, vlak daarna gevolgd door Alana, nadat die een laatste afkeurende blik op Sam had geworpen.

			In de verte hoorde Sam geschreeuw en een volgende brul. Bij haar was het stil. Het liefst bleef ze er staan, totdat de grond haar had opgeslokt. De kou dreef haar vooruit. Ze rende de vlakte over en ging het bos in, in de hoop dat ze de juiste kant op ging om de Heuvels van Marlon zo vlug mogelijk te verlaten.

			Terwijl ze door het bos stampte, werd haar enkel gegrepen en ze struikelde voorover. Met haar handen ving ze zichzelf op en ze draaide zich gillend en trappend om.

			‘Samantha … Samantha, alsjeblieft …’

			De rauwe stem deed haar achteruit kruipen. ‘Heer Cen?’

			‘Help mij … help …’

			Bevend kroop ze naar hem toe en reikte ze naar hem. Zijn huid voelde koud en vochtig. Met opgetrokken neus pakte ze zijn magere arm vast, die nauwelijks meer was dan bloedend en verbrand vel over been. Hij trilde. Voorzichtig trok ze aan hem, maar het enige dat ze bereikte, was dat er een vlaag van verbrand vlees haar neus in drong. Ze weerstond de neiging te kokhalzen. Nogmaals trok ze aan hem, zijn plakkerige huid glipte door haar vingers en ze liet de slappe arm terug op zijn lichaam vallen.

			‘Kom op, til hem op.’ 

			Een groep vreemd uitziende personen omringden haar en ze deinsde geschrokken achteruit. Een duwtje in haar rug zorgde ervoor dat ze zich omdraaide en ze keek in het gezicht van een lange man met schubben over zijn hals, kaken en wangen. Weer deinsde ze terug en ze keek vol afgrijzen naar de lange, smalle en donkere tong die uit zijn mond glipte.

			‘Geef haar ruimte.’ Vil Senin, het mens met het kattengezicht en de lange staart, duwde de geschubde man opzij en glimlachte naar haar. ‘U riep ons?’

			‘Hè? Nee. Ik wist niet eens dat jullie in de buurt waren.’

			‘Wat wilt u dat we doen met heer Cen?’

			Een viertal diermensen droegen zijn naakte lichaam inmiddels op de schouders en keken afwachtend naar Sam.

			‘Uhm … Hij moet naar zijn toren, denk ik.’

			Ze kwamen gelijk in beweging. Verbaasd liep Samantha achter hen aan.

			‘Wij kunnen nuttig zijn, Samantha,’ zei Vil, die naast haar met zijn kin geheven vooruit stapte. Ze werden omringd door andere diermensen, die behoedzaam om zich heen keken alsof ze verwachtten aangevallen te worden. Door wie? De Halusir? ‘Ik weet dat u moeite heeft met aan ons wennen, maar wij zijn er voor u. U kunt ons leiden in de strijd.’

			‘Welke strijd?’

			‘De onvermijdelijke strijd die in de profetie is voorspeld.’

			Sam kreeg het nog kouder, terwijl de gedachte aan haar eigen dood weer door haar hoofd flitste.

			‘Aan welke zijde wilt u strijden?’ vroeg hij.

			Ze schokschouderde en sloeg haar armen om zich heen. ‘Ik wil helemaal niet strijden.’

			Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Dat is onmogelijk.’

			Ivaldar Cen begon te bewegen, te spartelen. Hij mompelde iets en de vier diermensen zetten hem neer. Even wankelde hij, vervolgens begon hij zelf te lopen, ondersteund door een grote, zwaar behaarde vrouw met dikke armen en de pas van een gorilla. 

			Het was een tijdje donker, totdat een aantal fakkels in zicht kwam en ze de vlakte naast zijn toren op liepen. Ivaldar Cen maakte zich van de vrouw los en liep met stevige passen voor hen uit. Zijn huid was grotendeels geheeld, zijn dunne spillepoten werden voller. Zijn afwezige billen groeiden. De ribben van zijn magere rug verdwenen onder een laag spieren. Op zijn kale hoofd groeide hier en daar een zwarte pluk haar. 

			‘Wij zullen het huis van heer Cen niet betreden,’ zei Vil Senin, terwijl hij samen met de anderen op de vlakte bleef staan. ‘Maar wij zijn in de buurt. U hoeft alleen te roepen.’

			Sam wist niet hoe ze moest reageren en deed dat dan ook niet. Even aarzelde ze, toen liep ze achter heer Cen aan de toren in. Daar kreeg hij van een morcän een gladde badjas overhandigd, die hij aantrok. Het zilver kleurde mooi bij zijn haarkleur en bleke huid. Toen hij zich had omgedraaid, zag Sam dat zijn wangen waren geheeld: een soepele huid was in de plaats gekomen van de pusachtige wonden die zo makkelijk scheurden. Er stroomde bloed uit zijn neus. Heer Cen bracht zijn vingers naar zijn bovenlip en raakte de vloeistof aan. Een glimlach verspreidde zich, zijn ogen glinsterden.

			‘U bent weer mens,’ zei ze ademloos.

			Zijn glimlach verbreedde, witte tanden ontblotend.

			Hoewel ze het probeerde tegen te werken, kon ze niet ontkennen wat ze werkelijk voelde bij het zien van deze man, die zijn lange, ravenzwarte haren met een klip achter op zijn hoofd vastzette: ontzag. Haar hart bonkte sneller en ze merkte een nerveuze kriebel in haar buik op bij het besef dat ze zo dicht bij hem mocht staan. Nu pas begreep ze de betekenis van “etúrazar”. Ivaldar Cen was werkelijk een almachtige heerser.

		


		
			31

			Alana

			Alana’s hart stond even stil toen ze ineens oog in oog stond met het Monster. Paniek brak uit, haar herinnering aan hoe het Monster achter haar aanzat in Ace Duraïn nog vers op haar netvlies. Dit keer zag hij echter een vijand dat meer naar zijn zin was, waardoor hij haar briesend passeerde. Hij scheurde de morcän in stukken, sloeg de sabel uit de hand van een ander en was weer door naar de volgende, voordat ook maar een druppeltje rottende lichaamssappen op hem was gespat. Even stond Alana hier vol verwondering naar te staren, totdat Micolo haar wegtrok. Ze renden van het gruwelijke gevecht vandaan, achter Tikolin en Dalyrra aan, in de richting van de vrijheid. 

			Op dat moment dook Ger vlak naast haar op. Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd en zwaaide gevaarlijk met een sabel in het rond.

			‘Hoe kom je daaraan?’ riep Micolo naar hem.

			‘Gestolen van een morcän.’

			Micolo volgde zijn voorbeeld en raapte het wapen van de grond van een zojuist neergemaaide morcän. De soldaat bewoog zijn handen spastisch, gevolgd door zijn armen en benen. Het was alsof hij een machine was die zijn systeem resette. Zodra hij zijn opzij gelegen hoofd draaide, maakte Alana zich uit de voeten, achter de anderen aan.

			Ger remde abrupt af om een snel op hen afkomende morcän tegen te werken. Zijn slagen waren krachtig en soepel, zijn ontwijkingen behendig en alsof hij de bewegingen van de morcän doorzag. Ze keek er verrast naar. Ergens had ze altijd gedacht dat hij alleen goed was in messen werpen. 

			Een flits aan haar linkerkant deed haar in elkaar krimpen terwijl ze rende. Nog een zwarte flits tussen de bomen zorgde ervoor dat ze afremde. Vervolgens voelde ze een harde slag in haar rug en ze viel bijna voorover. Gelukkig kon ze haar evenwicht bewaren en ze keek om. Een morcän haalde nogmaals naar haar uit, zijn zwaard raakte haar hals, maar haar magische schild zorgde ervoor dat ze niet gewond raakte. 

			Micolo rende schreeuwend op de morcän af en leidde zijn aandacht af van Alana. ‘Blijf van mijn vriendin af met je gore poten!’ Hij sloeg enkele keren zo agressief dat de soldaat achteruit stapte. Die nam al snel de overhand terug, niet onder de indruk van Micolo’s kracht, waardoor Micolo degene was die zichzelf moest verdedigen.

			Alana zocht naar een wapen in de buurt, een tak of verloren sabel. Het enige wat ze vond, was een fakkel aan een boom. Ze trok hem uit de houder en draaide zich om. Nog een schim vloog langs haar. Ze was er zeker van dat het een morcän was; een hele snelle. Zag ze hem nou stoppen? Stond hij stil tussen de bomen om naar hen te kijken, zoals ze in de elfengangen ook deden?

			Zodra ze doorhad wat er gebeurde, greep de paniek haar bij de keel. Haar blik viel op Micolo, die nog steeds vocht tegen de morcän. Ze strompelde naar voren en gebruikte de fakkel om Cens soldaat in lichterlaaie te zetten. Zijn kleding brandde vlug en hij liet zich vallen om over de grond te rollen en zo de vlammen te doven. Micolo stak hem meerdere keren in zijn hoofd en hals, waardoor hij al snel stillag. 

			Voor nu. 

			‘Alana, hier!’ Micolo wierp haar de sabel van de morcän toe. ‘Rennen!’

			Ze ving de sabel met haar vrije hand en liet hem gelijk met een pijnkreet vallen. Haar palm, waarin Cen de athame had rondgedraaid, voelde aan alsof hij in brand stond.

			‘Sorry, dat was ik vergeten.’ Met grote ogen trok Micolo de fakkel uit haar andere hand en duwde daar de sabel in. ‘Lopen, Aal!’

			‘Maar jij hebt eveneens …’

			Hij spurtte haar voorbij, fakkel in de ene en sabel in de andere hand, alsof zijn verwonding hem niets deed. Ze sloten zich aan bij Tikolin en Ger, die even verderop schichtig hun omgeving bekeken. Alana wist wat ze zagen.

			‘Als we hieruit komen,’ zei Tikolin hijgend, ‘moeten we om hulp vragen om Cen en zijn vervloekte orde tegen te houden.’

			‘Van wie?’ vroeg Alana. 

			‘Van iedereen. We hebben elke magiesoort nodig die bestaat. Alle gaven, tovenaar of niet. De oude magie van magiërs, de religieuze magie, de magie van de feeën en van de elfen, als die bestaan.’ Hij keek naar Ger. ‘We hebben de Madyciaanse magie nodig en hun leger. Iedereen die kan strijden. De Monsters, de Boevenbende van Bintòn, de Fiaror, de militie van Ellinbar, dat gekke diervolk dat we destijds tegenkwamen in Mampihor, zelfs de Zonen van Krinsun en de Gahol Alma. De hele verdomde wereld.’ 

			Ger knikte. ‘Als we hieruit ontsnappen, loop ik persoonlijk naar Madyik om Riklatrik om hulp te vragen.’ 

			‘Beloof je dat?’ 

			Ger glimlachte somber. ‘Kijk om je heen, maat. We zijn ingesloten. Ik heb het vermoeden dat ik nooit meer een voet in Madyik hoef te zetten.’

			Zijn woorden versterkten de angst die Alana voelde. Zij had ook gezien dat de morcän hen op afstand hadden omringd. Waar het Monster was, wist ze niet, vermoedelijk elders in gevecht. Af en toe hoorde ze een Monsterbrul, maar die klonk ver weg. 

			‘Mic,’ zei ze. ‘Zet de tijd stil.’

			Hij schudde met grote ogen zijn hoofd. ‘Ik heb geen energie. Die heb ik opgebruikt toen ik op die paal stond en Cen in mijn hand wilde snijden.’

			Alana sloot haar ogen en onderdrukte een vloek. ‘Waarom? Dat had toch geen zin!’

			‘Ik …’

			‘Hoorde ik onze naam?’ klonk een zachte, sissende stem.

			Allemaal richtten ze zich tot een man die achter hen was opgedoken. Hij was volledig in een donkergroen pak gestoken dat strak om zijn magere lichaam zat. Het was bijna hetzelfde pak als Cens soldaten droegen, hoewel dit een grote capuchon had. Zijn spierwitte haar was strak achterover gekamd en zijn lijkbleke huid glinsterde in het licht van de fakkel die Alana waarschuwend op hem richtte.

			‘Jij?’ vroeg Tikolin, die ondanks de herkenning zijn sabel niet liet zakken. ‘Niktan?’

			‘Is dit die vriend van Sjeren?’ vroeg Alana. ‘Die zijn vlees at?’

			Niktan richtte zijn blik op haar, een glimlach om zijn mond, en kantelde lichtjes zijn hoofd. ‘Ik heb hem niet opgegeten.’ Zijn stem was laag en zwaar.

			‘Ik dacht dat jij niet kon spreken?’ vroeg Tikolin.

			Niktans glimlach bleef bevroren, hij zei niets.

			‘Hij heeft blijkbaar de leiding genomen,’ zei Ger. ‘Oprotten, kannibaal!’

			‘Dat kunnen wij niet doen,’ reageerde hij.

			‘Wil je het gevecht met ons aangaan? In je eentje?’ Ger lachte gemaakt.

			In de cirkel van de morcän, die schijnbaar stonden te wachten op een aanval van de vier Halusir, vielen een stuk of twintig leden van de Gahol Alma uit de bomen. De morcän zagen hen niet aankomen en verloren het gevecht razendsnel. Hoewel dit haar opluchtte, klemde Alana haar hand nog steviger om haar sabel. De Gahol Alma was sterk.

			‘Jullie hebben niet het recht om ons dit gevecht te ontzeggen, of wel?’ Voor een moment stierf Niktans eeuwige glimlach weg. ‘Ondanks dat we over bepaalde zaken van mening verschillen, is en blijft Charret-Lûd ook onze wereld. De Gahol Alma vecht voor onze wereld en haar inwoners, net als jullie. Dat is waarover we het eens zijn, toch?’

			‘Je vocht niet voor Sjeren,’ zei Tikolin.

			‘Toen hij stierf, wenste ik hem een goede reis naar zijn volgende bestaan.’ Hij kantelde zijn hoofd om Tikolin aan te kijken. ‘De soldaten van de koude dode hebben ons uit ons thuis verdreven. Laten we hem gezamenlijk de ondergang in werpen.’

			Tikolin knikte.

			‘Tikolin …’ zei Ger dreigend.

			‘We moeten, Ger! We hebben iedereen nodig. En de Gahol Alma is snel en sterk. Er zijn weinig stammen die zo goed samenwerken in een strijd als deze.’

			Ger vertrok zijn gezicht en wees met zijn sabel naar Niktan. ‘Als ik merk dat je iemand in de strijd zelfs maar likt, zorg ik er persoonlijk voor dat alleen je hoofd …’

			‘Begrepen.’ Niktan grijnsde en hij trok de donkere kap over zijn hoofd om daarna de rest van de Gahol Alma te hulp te schieten.

			‘Je weet toch waarom ze zo goed zijn, hè?’ zei Ger tegen Tikolin. ‘Doordat ze altijd samen hun medemens afslachten en opeten.’ 

			‘Laat ze vechten,’ reageerde Tikolin. ‘Hopelijk kunnen wij dan ontkomen.’

			Ze passeerden de strijdende morcän en Gahol Alma in een richting waarvan Alana hoopte dat die ze naar de vrijheid zou leiden. Ze was moe. Doodmoe.

			Even waren ze alleen, met zijn vieren, in het donker van het bos. Het herinnerde Alana aan de wilde dieren die hier zaten en die ook een bedreiging vormden. Of waren ze gevlucht door al die rare praktijken van Ivaldar Cen? Terwijl ze daaraan dacht, bescheen ze de grond onder haar voeten en haar directe omgeving. Het viel haar op dat de bomen smaller werden, de zwarte grond vochtiger. Op het moment dat ze dit wilde uitspreken, remden Tikolin en Ger af. Ze knielden gelijk neer.

			‘Wat?’ vroeg Alana, terwijl ze hetzelfde deed.

			Ger vloekte. ‘We zijn bij het Dode Meer!’

			‘Nee!’ Ze keek langs hem en zag verderop geen bomen meer, maar een brede, pikzwarte oever. In het licht van enkele fakkels die daar aan hoge palen in het zand bevestigd waren, waren de voorzichtige kronkelingen van het donkergroene oppervlak van het meer zichtbaar. Alana wendde haar blik af, zodat geen van de mordins erin het leven uit haar kon zuigen met hun aanblik.

			‘We hebben de verkeerde route genomen,’ zei Tikolin vermoeid.

			Alana keek om zich heen en zag verderop een warm licht op hen neer schijnen, als een haardvuur op de top van een besneeuwde berg. Het leek van een hoog gebouw te komen, vermoedelijk Cens woning. Het liefst was Alana er blindelings heen gerend, naar het licht en naar de warmte. Naar de ogenschijnlijke veiligheid.

			‘Psst,’ klonk ineens luid naast hen.

			Alana sprong overeind en gebruikte de fakkel om hun belager te beschijnen, verbijsterd over wie ze aantrof.

			‘Sluit je mond, knul. Wie weet wat erin vliegt,’ zei Siscil zachtjes tegen Ger.

			‘Oma?’ reageerde hij. ‘Wat … Hoe … Hè?’

			Haar blik was ernstig. ‘Je werd aangevallen, ik zag het in een visioen.’

			‘Ik dacht dat je je gave had geblokkeerd?’

			‘In deze tijd is ze cruciaal.’

			‘Maar je zei altijd dat je zelfs overdag door het huis dwaalde als je gave het overnam.’

			‘Dat doet er niet toe! Blijven we hier staan wachten op de vijand of verlaten we dit door de goden verlaten oord?’ Met haar handen in de zakken van haar winterjas passeerde ze Alana.

			De rest volgde haar.

			‘Hoe ben je hier gekomen?’ fluisterde Ger.

			‘Te paard. Zij wacht op me buiten het bos. Waar is Jidy?’

			‘Geen idee,’ zei Tikolin. ‘Ik heb haar niet meer gezien. Jullie?’

			Alana schudde haar hoofd.

			‘Maar ze was hier? In levenden lijve?’ drong Siscil aan.

			Alana knikte. Siscil ademde opgelucht uit.

			‘En mam?’ vroeg Ger.

			‘Zij is veilig, jongen. De morcän hadden Jidy omsingeld. We konden alleen ons eigen hachje redden.’

			Hij was even stil. ‘Wat verwacht jij precies te kunnen doen hier? Je bent oud, klein en slap.’

			Op dat moment was er een andere beweging te zien in hun zwarte omgeving. Alana’s ogen flitsten heen en weer, waardoor ze steeds meer beweging ontdekte op verschillende plaatsen in het bos, achter de bomen, maar voornamelijk in het zicht.

			‘Weg!’ fluisterde ze en ze struikelde achteruit.

			Zodra ze het bos had verlaten en op de zachte oever van het Dode Meer stond, begon ze langs het donkere water te rennen. Ze hoorde de soppende voetstappen van de anderen achter haar aan, maar durfde niet achterom te kijken. Zo ver als haar zicht reikte, zag ze een wanhopige verlatenheid die haar nog lang niet de vrijheid gunde waarnaar ze zo verlangde. 

			Vlak voor haar sprong iemand uit het bos, gevolgd door drie anderen. Cens soldaten. Slippend draaide Alana zich om, waar ze door de andere Halusir werd ingesloten. Ook zij draaiden zich om, maar verroerden vervolgens geen vin. Meerdere soldaten liepen langzaam op hen af, diezelfde vlijmscherpe sabels kalm in hun handen.

			‘Ze willen ons dood hebben,’ fluisterde Ger, die de arm van zijn oma losliet, waarna Siscil met open mond zwaar hijgend vooroverboog.

			‘Wees stil,’ siste Siscil, terwijl ze overeind kwam. ‘Ik bedenk wel iets.’

			Ger trok zijn wenkbrauwen op en keek naar haar alsof hij niet geloofde dat zijn oma goed zou zijn in het bedenken van een ontsnappingsplan. Alana wendde zich tot de soldaten, die nu akelig dichtbij kwamen, de meesten met een vuile grijns op het dode en beschadigde gezicht. Aan de smerige, met aarde besmeurde snijwonden en vlezige gaten herkende ze een aantal soldaten tegen wie ze al hadden gevochten. Het leek erop dat alleen de aders en spieren in staat waren zich weer te hechten, zodat ze verder konden met dat waarvoor ze terug naar het rijk van de levenden waren gekomen: de strijd.

			Alana pakte haar sabel met haar verwonde hand, veegde het zweet van haar andere hand aan haar zachte jas af en greep daarmee haar sabel weer stevig vast. Haar vrije hand ging op zoek naar Micolo, wiens jas ze direct vastgreep alsof dit het enige houvast was dat ze nog had. De soldaten vielen niet aan, wat haar deed vermoeden dat ze allemaal tegelijk tot de aanval over zouden gaan, zodat de kans klein was dat ze ditmaal zouden ontkomen. De kille angst bekroop haar traag, alsof die zichzelf ervan wilde vergewissen dat elke cel in haar lichaam ervan vervuld was. Had ze genoeg magische energie om ze allemaal te beschermen, zoals ze had gedaan tijdens de strijd in Ace Duraïn? Haar gave was sindsdien niet meer zo krachtig geweest, alsof ze toen, tijdens dat ene moment, werd voortgedreven door adrenaline. Zoals dat verhaal over een moeder die een tirotess opzij wierp om haar kind te beschermen. Vertwijfeld beet ze op haar lip, terwijl ze van de ene naar de andere soldaat keek. Ze had nauwelijks genoeg energie over om zichzelf te beschermen.

			Iemand strompelde de bosjes uit om meteen voorover in de modder te vallen, waar hij vermoeid bleef liggen, zijn haren vol bladeren en overal bloedende scheuren en krassen.

			‘Caro? Ik dacht dat je was ontsnapt?’

			Kreunend krabbelde hij overeind. ‘Was het maar zo. Die morcän … ze bleven me in cirkels sturen. Ik heb geen wapen meer …’

			‘En Dalyrra, Kiren en Jidy?’ vroeg Alana.

			‘Heb ik niet gezien.’

			De soldaten zetten ineens een sprint in en waren in een duizelingwekkende snelheid bij ze aanbeland. Ger duwde Caro naar het midden, waarna ze als een cirkel om hem heen gingen staan en de soldaten af probeerden te weren met hun zwaarden. Alana werd door twee tegelijk aangevallen en wist haar beschermende schild even overeind te krijgen, maar dat viel al snel flakkerend uit. Haar magische energie was op. Bij gebrek aan een schild beschermde ze met haar ene arm haar lichaam, terwijl ze met haar andere haar sabel onder controle hield. Ze wist de meeste slagen tegen te werken, maar de dode soldaten waren te snel en sneden haar om de haverklap in haar armen of benen.  Ze sneden oppervlakkig in haar huid om haar leven, en dus het gevecht, te verlengen. Ze zagen dit gevecht ongetwijfeld als een spelletje, omdat ze wisten dat de Halusir niet konden ontkomen.

			Een stel happende en glibberige wezentjes vloog over haar heen op de morcän af en beten die zodanig dat ze in elkaar zakten. Ook zag ze enkel donkere stralen magie die de morcän doorboorden, waardoor ze niet langer konden strijden. Toch was het niet genoeg.

			Alana verbeet de snijdende, gloeiende pijn in haar ledematen en bleef toeslaan, bleef duwen. Haar bewegingen waren ritmisch en automatisch en haar zwaard schoot zo snel heen en weer dat ze het nauwelijks nog kon zien. Toch raakte ze de morcän een enkele keer en ook deze uithalen waren oppervlakkig. Niet omdat zij het als een leuk spelletje zag, maar omdat ze simpelweg niet dichterbij kon komen. Ze kon dit niet winnen. Het bloed trok haar dikke kleding in en bevochtigde haar lichaam als een glibberig, zurig laagje dat langzaam naar haar hand gleed om haar van haar wapen te ontdoen. Haar hand begon te verkrampen en de sabel leek aan gewicht toe te nemen. Ze trok het niet langer. Nog even en ze zouden besluiten dat het spel voorbij was. Ze wilde hier weg. Ze moest hier weg! 

			De wereld draaide om haar heen en ze hapte naar frisse lucht. Ze kreeg slechts de benauwende, stinkende lucht van het Dode Meer binnen. Haar hart roffelde in haar keel en haar hoofd bonkte. Ze slaakte een hoge kreet, haar ogen strak op de wazige sabel gericht die dit keer richting haar gezicht bewoog. 

			Als in een versnelling verdween de sabel uit haar gezichtsveld toen het hoofd van de morcän doorboord werd door een straal magie. Het gaf Alana de kracht om nog een keer met haar zwaard uit te halen naar de andere soldaten. Voordat ze zich realiseerde wat er gebeurde, glipte het gevest van de sabel uit haar hand, waarna deze met kracht bij haar vandaan werd gestoten. Bloed was overal en vermengde zich in de donkere lucht met zweet en modder. Een snede in haar voorhoofd deed haar hoofd naar achteren klappen. Haar ogen vulden zich met bloed en begonnen spastisch te knipperen, waardoor ze voor een ellenlang moment in absolute duisternis was gehuld.

			Angstig bleef ze naar achteren duwen, tegen de hete lichamen van haar teamgenoten. Ze hoorde dat Micolo vloekte, bracht haar hand omhoog en veegde het bloed uit haar ogen om het direct te vermengen met het bloed dat haar handen had bedekt. Het was chaos. Ze hoorde wanhopig gevloek en gekreun en rook een mengsel van angst, bloed en zweet, wat haar kotsmisselijk maakte.

			Alana had haar armen voor haar lichaam gebracht, waarmee ze instinctief haar vitale organen trachtte te beschermen. Haar schild flakkerde op, gevoed door haar laatste restjes energie. Wanhopig keek ze toe hoe Micolo haar beschermde door de aanvallen met zijn sabel af te weren. Zelf zonk ze zowat door haar knieën; haar lichaam gaf het op. Ze wilde dat het over zou zijn, deze afschuwelijke nachtmerrie. Laat me maar sterven, dacht ze. Laat het voorbij zijn.

			Haar gebed werd direct verhoord. De soldaten lieten hun armen zakken en renden vliegensvlug bij hen vandaan om in het bos te verdwijnen.

			Alana zakte met gesloten ogen in elkaar en greep met haar vingers in de warme modder. De modder beet in haar wonden, maar dat voelde ze amper. Waar ze zich vooral van bewust was, was de rust die als een warme deken over haar heen viel. Haar hele lichaam trilde en het voelde alsof het een ongekende hitte uitstraalde die ze niet eerder had gevoeld.

			Ze keek achterom, zodat ze vlug haar teamleden kon tellen. Ze opende haar mond om te vragen of ze allen nog in leven waren, maar het bloed en zweet druppelde gelijk op haar tong, wat haar in het zand deed overgeven. Achter haar zakte Tikolin ook in elkaar en hij liet zijn zwaard naast zich op de grond vallen. Hij boog voorover, zijn haren doorweekt en rood van het bloed, en staarde hijgend naar de donkere grond.

			‘Ik was er bijna klaar voor,’ zei hij met schorre stem. ‘Ik had bijna genoeg energie om een tornado te creëren.’

			‘Waar zijn ze heen? Heeft Cen ze teruggeroepen?’ Ger draaide rusteloos om zijn as. ‘Komen ze nog terug?’

			‘Dat lijkt me wel,’ zei Micolo. Hij sloeg zijn armen om Alana heen en begroef zijn gezicht in haar natte haren. 

			Alana drong de opkomende tranen weg. Ze gaf Micolo een kus op zijn bezwete en bebloede wang en ging met trillende benen staan. ‘We moeten vertrekken nu die kans er is.’

			‘Oma, gaat het wel goed?’ Ger knielde bij Siscil neer die languit op de grond lag en haar ogen stijf gesloten hield. ‘Oma?’ Hij liet zijn sabel vallen en voelde haar pols.

			Siscil opende één oog. ‘Ik leef nog, jongen. Ik moet even bijkomen. Het is niet eerder zo zwaar geweest om de oude magie te hanteren.’

			‘Verbannen magie,’ merkte Caro op. ‘Een groot risico, hier.’

			‘Ach. Anders waren we toch ten dode opgeschreven.’ Siscil glimlachte en kwam overeind. Ze trok een pijnlijk gezicht en wreef over haar rug. ‘Oh, mijn rug. Mijn arme rug.’ 

			Ger trok schaamteloos Siscils jas en trui omhoog en bekeek de metalen platen die zich aan beide kanten van haar ruggengraat diep in haar vlees hadden genesteld. Bloed stroomde omlaag naar haar billen. ‘Wat is dit? Zit hier verbannen magie in? Ben je gestoord?’

			‘Het is goed. Als we hier weg zijn, haal ik hem eruit.’

			‘Hij zit diep in je vlees! En waarvoor was dit nodig? Er is genoeg verbannen magie in de lucht!’

			‘Deze kan ik beter onder controle houden.’ Ze sloeg zijn handen weg en trok haar kleding recht. Haar gezicht was net zo wit als dat van een lid van de Gahol Alma. 

			Ger pakte haar bij de schouder. ‘Ik ben blij dat je nog leeft.’

			‘Dat mag ik hopen, ja.’

			‘We dienen nu te vertrekken,’ zei Alana zachtjes en ze spuugde braaksel vermengd met bloed en zout zweet uit haar mond. ‘Welke kant op?’

			Caro wees naar voren, naar de andere zijde van het meer. ‘Zo ver mogelijk bij Cens toren vandaan. En ik geloof dat het bos aan die kant het smalst is.’

			Moeizaam liepen ze over de oever. Alana pakte Micolo’s hand vast. Hij kneep erin en glimlachte vermoeid.

			‘Gaat het wel?’ vroeg hij zachtjes. ‘Je haren … Ik herken je nauwelijks.’ 

			Alana voelde aan haar plakkerige haren en bekeek haar bebloede vingers, die bijna versmolten met haar donkere omgeving. Ze knikte en perste een glimlach op haar gezicht. ‘Het lijkt vermoedelijk een grotere wond dan het werkelijk is.’

			Hij veegde over haar wang en wreef vervolgens met zijn duim over zijn vingers. ‘Zullen we niet veranderen in een mordin nu we die blubberbende hebben aangeraakt?’

			‘Nee,’ antwoordde Caro. ‘Speciaal zand, het filtert en zuivert het water. Je zou het kunnen eten, zo schoon is het.’

			‘Doe dan.’

			Caro lachte kort, maar ging er verder niet op in.

			Alana keek naar Siscil, die met een diepe frons in haar voorhoofd naar de grond staarde. Het leek er niet op dat het gevecht haar had gesloopt. Ze trilde niet, was nauwelijks bezweet en had ook geen schaaf- of snijwonden. Vermoedelijk was ze door Ger en haar eigen magie beschermd. Hoe het mogelijk was dat zelfs een spoortje angst niet bij haar te bespeuren was, was voor Alana een raadsel. Zelf bibberde ze nog steeds van top tot teen: van angst, verdriet en kou, maar voornamelijk van uitputting.

			Siscil ving haar wanhopige blik en knikte haar geruststellend toe. ‘Alles kan verslagen worden. In dit geval is alleen het hoe nog niet bekend.’

			‘Het is onmogelijk, oma,’ reageerde Ger. Hij wreef over zijn arm en vertrok zijn gezicht, waarna hij zijn arm naar Siscil uitstak. ‘Kunt u dit even helen?’

			Ze keek hem van opzij aan. ‘Dat denk ik niet.’

			Verrast trok hij zijn arm terug. ‘U kunt toch nog wel helen? Wanneer …’

			‘Denk je werkelijk dat ik aan die minuscule vleeswonden mijn magische energie ga verspillen?’

			‘Blijkbaar niet,’ mompelde hij en hij stapte beledigd bij haar vandaan. ‘Goeie goden … Kijk!’

			Alana slikte de brok in haar keel weg en draaide zich om. Ze schermde met haar trillende hand direct haar ogen af, hoewel dit niet nodig was. De zonnestralen die dwars door een dik pak wolken een deel van de Heuvels van Marlon verlichtten, waren niet zo fel als de zon normaal was. Dit waren dan ook geen zonnestralen. 

			Dit waren de stralen van de Dood.

			Automatisch zetten ze allemaal een aantal stappen richting het bos. Terwijl ze toekeken hoe de witte wolk van de Dood langzaam dichterbij kwam en met de heldere stralen het groenige water van het Dode Meer aftastte, zagen ze ook de zielen tevoorschijn komen. De mordins zwommen onder water of liepen door het water heen richting de mooiste stralen die Alana ooit had gezien. Wellicht was dit doordat ze er recht naar kon kijken en al het licht in zich kon opnemen, of wellicht was het werkelijk zo vreselijk mooi dat ze haar ogen er niet vanaf kon houden. Ze ontdekte verscheidene kleuren, maar zodra ze haar blik op een kleur fixeerde, leek die in het licht te verdwijnen.

			De mordins verdrongen elkaar om in het licht te kunnen zijn. Ze duwden, worstelden of trokken elkaar naar achteren. Binnen luttele seconden hadden honderden zielen zich in het licht verzameld. Worstelend om mee te mogen. Weg uit het doelloze en sombere bestaan dat het Dode Meer behelsde.

			‘De Dood,’ fluisterde Siscil. ‘De enige die elke dode of ondode uit deze wereld kan verbannen.’

			Ineens begon Alana iets te dagen. ‘Is dat de reden van hun vertrek te midden van de strijd? De Orde van Cen?’

			‘Dat lijkt me wel. Het lijkt erop dat de Orde van Cen zich voor de Dood verbergt.’

			‘Het is tijd om te vertrekken,’ zei Ger. ‘Die wolk komt al aardig dichtbij.’

			Alana verroerde zich niet. Ze bleef naar de stralen en de worstelende zielen staren, terwijl de Dood zich steeds dichter naar haar toe bewoog. 

			‘Dit is de oplossing,’ zei Tikolin. ‘Die wolk! We moeten een weg vinden om ervoor te zorgen dat die wolk Ivaldar Cen en zijn orde kan vinden en meeneemt.’

			Ger vertrok zijn gezicht en keek omhoog. ‘Hoe wil je dat doen? Erheen vliegen?’

			Siscil lachte alsof Ger een dom jongetje was. ‘Dat is toch zeker niet waar de Dood zich bevindt?’

			‘Hoe weet je dat?’

			‘Hoe kan het anders een mens van het aardoppervlak halen? Dat doet het niet vanuit de lucht. Het is hier. Bij je.’

			‘Bij mij?’ Ger keek verontrust om zich heen.

			‘Als je sterft,’ verduidelijkte Siscil.

			Ze staarden haar allemaal aan. 

			Ze zuchtte. ‘De engel des doods.’

			‘Bedoelt u … een vereator?’ vroeg Alana.

			Een vereator kwam geregeld in enge verhalen voor, als het figuur dat je met zijn scherpe vleugels aantikt of met zijn ruisende stem in je oor fluistert, waarna je ziel je lichaam verlaat. Je zou het nooit zien aankomen.

			Siscil klikte met haar tong. ‘Goed zo, meid. Enfin, laten we ons uit de voeten maken en bedenken hoe we de vereatoren om hulp gaan vragen. Dalyrra heeft wellicht een idee.’

			Alana wierp nog één keer een blik op de heldere stralen. Als ze bleef staan, zou ze dan worden opgenomen? Zou zij dan het leven laten? Zou ze het zich realiseren? Voor zover zij het kon beoordelen, stond ze op het moment een paar passen verwijderd van het paradijs. Ze schudde haar hoofd en liep strompelend achter de anderen aan het bos in. Wie weet hoe snel de Dood haar te pakken zou nemen als de Orde van Cen terugkeerde.

			Zo snel als hun vermoeide en verwonde benen ze konden dragen, gingen ze het bos door, op weg naar de rand van de Heuvels van Marlon.

			Alana wist niet hoelang het duurde voordat ze eindelijk zonlicht zag. Het spiekte tussen de bomen door, angstig om het bos te verlichten met haar prachtige, frisse en vrolijke kleur. Ze waren vermoedelijk een hele dag op pad geweest, met drie noodzakelijke rustmomenten tussendoor. Hoewel Alana tijdens een daarvan op wacht zou staan, was ze vrij snel ingedommeld. Door het gebrek aan voedsel en water en vanwege de kou die haar continu deed bibberen, bleef ze moe. Af en toe huilde ze, stilletjes of in Micolo’s armen. 

			Die tranen droogden gelijk zodra het licht haar omarmde toen ze de laatste bomen achter zich liet. Haar klamme huid verwarmde, ook al was de zon flets en stond hij laag aan de hemel. De stralen transformeerden hen allemaal in afzichtelijke, lijkbleke wezens die met een vreemde, donkerrode smurrie waren gecamoufleerd. Het was alsof ze wekenlang in een donkere martelkelder opgesloten hadden gezeten en nu voor het eerst weer de frisse, met zuurstof gevulde lucht in konden ademen. Alana was door haar benen gezakt als ze zich niet aan Micolo vast had gehouden.

			‘Godenzijdank,’ mompelde Ger en hij ging achterover in het korte gras liggen. Hij zag er net zo slecht uit als Alana zich voelde: bleke huid, vol diepe of oppervlakkige wonden, overal modder, snot, zweet en bloed. Ze zag hetzelfde bij de anderen. Haren die zwart waren, aan elkaar plakten of volledig in de klit zaten. Gescheurde kleding en dikke, blauwige kringen onder de bloeddoorlopen ogen. 

			Alana liet Micolo los en ging naast Ger op de grond zitten. Ze ademde diep in en voelde de vrijheid als een golf van blijdschap door zich heen gaan. Rust. Even rust.

			‘Waar zijn we?’ vroeg Micolo, die ook neerplofte.

			Een heel eind verderop was een volgend bos zichtbaar, een gigantisch bos dat vele kilometers naar links en rechts uitstrekte. Alana dacht in de verte rechts een torentje te zien, van een dorp of stad. Ze herkende het niet.

			‘Dat daar lijkt op de grens met Tjilla’yn,’ zei Caro, die naar iets wees in de richting van het bos. Hij wendde zich tot de rechterkant. ‘Dan ligt daar ergens Nhomdil.’

			‘Nhomdil?’ vroeg Tikolin. ‘Is dat de eerstvolgende stad?’

			‘Nee, er zijn ook nog een paar kleine dorpen onderweg daarheen. Ik stel voor dat we die kant op gaan.’

			Alana wendde zich tot Siscil. ‘Waar zou Dalyrra zijn? En de anderen?’

			‘Al sla je me dood.’

			‘Kunt u niet uw gave hanteren om ze te vinden?’ vroeg Micolo.

			‘Ik ben geen glazen bol,’ reageerde Siscil. ‘Mijn gave laat zich niet bedwingen. Ze komt wanneer ze komt.’

			‘Maar u wist ook dat Jidy kwam, in het Verheven Huis.’

			‘Mijn gave wilde me dat vertellen.’

			Micolo keek haar met opgetrokken neus aan, wat zijn smerige gezicht lachwekkend maakte. Alana gniffelde.

			Na een tijd gelopen te hebben – hoewel ze zo traag gingen dat het meer slenteren was – troffen ze een schone, gedeeltelijk bevroren rivier aan, waar ze allemaal gulzig uit dronken en zich wasten. Ze zetten er gelijk kamp op, omdat ze niet wisten wanneer ze weer schoon drinkwater zouden vinden en geen kruiken bij zich hadden. Ger en Siscil gebruikten hun gave om het genezingsproces van enkele wonden te versnellen. Het verdwijnen van de pijn maakte Alana nog vermoeider. Na enkele uren geslapen te hebben, warm bij het kampvuur, ontwaakte ze door de geur van geroosterd vlees. Tikolin en Caro hadden met hun zelfgemaakte vallen een paar kleine dieren gevangen die ze onhandig met een sabel hadden gevild en boven het vuur hadden gehangen.

			Met vreugde in haar buik smulde Alana van de maaltijd en ze spraken zorgeloos over alledaagse dingen, alsof de aankomende strijd tegen Cen en zijn orde niet bestond. Alsof de eeuwenoude man niet zojuist een oppermachtig wezen was geworden dat niemand ooit had gezien of gekend.

			Pas toen ze weer op pad waren, banjerend door een dunne laag sneeuw, kwam het opnieuw ter sprake.

			‘Dat elixer dat hij brouwde,’ zei Ger. ‘Wat is het precies?’

			‘Het heeft verscheidene namen,’ mompelde Siscil. ‘Drank der tovermacht. Magie-elixer. Levenselixer. Energie-elixer. Elixir der toverkunst of elixir der existentie.’

			‘Zo noemde Cen het,’ zei Alana. ‘Elixir der existentie.’

			‘Het maakt hem onkwetsbaar.’

			‘Was hij dat niet al?’

			‘Hij kon nog gewond raken,’ zei Caro. ‘Zijn vlees herstelde niet helemaal, alleen wat nodig was om hem in beweging te houden.’

			‘In dit geval is zijn lichaam continu omhuld met een zeer krachtige magische energie,’ vertelde Siscil, ‘wat hem beschermt tegen elke invloed, magie of geen magie. Bovendien veroudert hij niet.’

			‘Wat voor magische energie is dat?’ vroeg Alana. Ze had Micolo’s hand gepakt, die beschadigd was, maar schoon aanvoelde.

			‘Verbannen magie, vermoedelijk. Geen ander soort magie is hiertoe in staat. Dat is ook de reden dat hij nu pas terug kon keren. Verbannen magie.’

			Ger keek haar bevreemd aan. ‘Hoe kon Cen weten dat de verbannen magie zou worden gemaakt?’

			‘Profetie, misschien?’ reageerde Tikolin.

			‘Er komt altijd iets nieuws,’ zei Siscil. ‘Het kan ook een gokje zijn geweest.’

			‘Risicovolle gok,’ mompelde Ger.

			Siscil beaamde dat.

			‘Heeft hij nu ook weer een gave?’ vroeg Tikolin.

			‘Dat weet ik niet, jongen. Ik weet hier helaas te weinig van.’

			‘Waarom was een surgúl een onderdeel van het elixer?’ vroeg Caro. ‘Is dat zo’n speciaal dier?’

			‘Ze drinken het bloed van andere dieren of magische wezens,’ antwoordde Alana, die ooit iets over de surgúl had gelezen en het zo’n afschuwelijk dier vond dat ze het nooit was vergeten. ‘Een van hun organen is een bloedblaas, waarin al dat bloed wordt opgeslagen. Ze ontlenen er hun kracht aan en krijgen soms zelfs tijdelijk magische mogelijkheden, afhankelijk van het bloed dat ze hebben gedronken. Dat was wat het uitspuugde: bloed.’

			Siscil knikte. ‘Alle bloedingrediënten bestaan om het elixer nog meer kracht te geven.’

			‘Waren wij daar ook voor nodig?’ vroeg Tikolin.

			‘Uiteraard. Het machtigste verbond. Jullie band als Halusir maakt jullie zeer machtig. Samen en afzonderlijk.’

			‘Maar wist Dalyrra dit dan niet? Waarom heeft ze anders de Halusir samengesteld, samen met het vorstenhuis?’

			‘Om wat die professor zei,’ reageerde Caro. ‘Om het onheil af te wenden.’

			‘Waarom ontbond ze jullie dan weer?’ vroeg Ger.

			Caro zuchtte. ‘Omdat ik het machtigste verbond had opgenoemd bij haar. Ik wilde weten of ze van de profetie wist.’

			‘Jij kende de profetie?’

			‘Ja, ik had er hier en daar wat over gehoord en ben bij de Verzamelaars wat documenten tegengekomen. Veel mensen geloven het niet en ik was zelf vooral nieuwsgierig naar de inhoud. Maar ik zag de tekenen ervan om me heen, ik zag de route die Giarna nam, waardoor de profetie steeds echter leek te worden. En ik vermoedde dat Dalyrra meer wist door hoe ze met de Halusir omging. Het was allemaal iets te toevallig. Jullie magische gaven, het jaar waarin ze met de Halusir-beproeving begonnen, haar geschiedenis met Giarna.’

			‘Jij wist dat allemaal?’ 

			Caro knikte en greep een blad vast waarop een laag sneeuw lag. Een deel van de sneeuw dwarrelde naar de grond, het andere deel bestudeerde hij in de palm van zijn handschoen. ‘De beproeving begon in het jaar dat Giarna zich weer buiten haar paleis liet zien. En ik wist inderdaad dat Giarna en Dalyrra elkaar hadden gekend. Ik heb foto’s gezien. Ik had alleen niet verwacht dat ze de Halusir zou ontbinden zodra ik het machtigste verbond bij haar liet vallen.’

			‘Waarom denk je dat ze het deed?’ vroeg Alana.

			Hij keek haar vluchtig aan. ‘Om jullie te beschermen. Als ik het wist, wie weet het dan nog meer? Ze liet mij niet voor niets in de kerker gooien.’

			Dit keer zuchtte Tikolin. ‘Het heeft me aardig wat energie gekost om haar ervan te overtuigen je eruit te laten.’

			‘En zij deed op haar beurt haar best om kiv’o Miatari te overtuigen,’ mompelde Alana. ‘De kiv’anlo was doodsbang, ze vreesde een nieuwe aanval.’

			Ze waren even stil. 

			Alana keek naar de grauwe lucht, een angstig voorgevoel benauwde haar. ‘Als we Cen niet kunnen doden, hoe kunnen we er dan voor zorgen dat de vereatoren zijn ziel halen?’

			Siscil was even stil, terwijl ze met gebogen rug naast hen sjokte. Het deed Alana eraan denken dat ze waarschijnlijk trager waren dan normaal vanwege haar. Ze pasten zich automatisch aan haar pas aan. ‘Dat weten vermoedelijk slechts degenen die bekend zijn met die machtige magie.’

			‘Ateravon?’ opperde Tikolin.

			Siscil schudde haar hoofd. ‘Dat lijkt me niet. Als dat zo was, had het Dode Meer niet meer bestaan.’

			Alana staarde niet-begrijpend naar Siscil. Hoe kon zij weten wat Ateravon wel of niet een goed idee had gevonden in zijn verleden? Soms had ze het idee dat Siscil meer wist dan ze ooit aan iemand liet weten. Ze was dan ook helderziend.

			‘Hebben jullie bij toeval het boek gezien waarmee heer Cen het elixer creëerde? De spreuk die hij hanteerde?’

			Alana dacht terug aan het ritueel. Hoewel ze destijds probeerde te volgen wat Ivaldar Cen deed, was ze zich maar al te bewust van haar pijnlijke lichaam, haar stijve nek en slapende handen, waardoor ze tot haar spijt af en toe werd afgeleid. ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik heb geen boek gezien.’

			De anderen bevestigden wat ze zei.

			‘Dat is spijtig,’ zei Siscil. ‘Ik vermoed namelijk dat het een Itirioons ritueel was. Shikh sãng lö is een andere benaming voor het elixer. In de taal van de elfen.’

			‘Zouden de elfen het weten?’ vroeg Alana.

			Micolo lachte. ‘Ach. Geloof jij nog in elfjes, schatje?’

			Ze sloeg de hand weg waarmee hij haar wang streelde alsof ze een kleuter was. ‘Siscil? Geloof jij dat de elfen weten hoe we het levenselixer van Cen kunnen afpakken?’

			Siscil keek haar vanonder haar wenkbrauwen even indringend aan.

			‘Dan moeten we naar de elfen,’ zei Tikolin direct, die blijkbaar haar blik ook had gezien. ‘Ik weet wat je denkt, Mic, maar we kunnen niet anders.’

			Micolo opende zijn mond en sloot hem weer, tot Alana’s grote verbazing.

			‘De elfen,’ zei ze tegen hem, terwijl ze in zijn hand kneep. ‘We moeten geloven. Het is wellicht de enige weg.’

			Micolo knikte, zijn blik kruiste de hare. ‘Misschien houd ik mijn grappen dan tijdelijk voor me. Om geen elf tegen de harige borst te stuiten.’

			Ze zuchtte zachtjes. Hij kon ook nooit serieus zijn.

			‘Iemand een idee waar we die kunnen vinden?’ vroeg Tikolin.

			‘Ik ken geen elfen,’ reageerde Ger. ‘Maar ik ken wel een imkaço. Jij weet welke ik bedoel, vriend.’

			Tikolins blik werd even wazig, toen beaamde hij dat. ‘Natuurlijk. In Mampihor.’

			‘Astrodoris.’

			Ze liepen nog een dag, namen de tijd. Voornamelijk om bij te komen, te helen en aan krachten te winnen. En omdat de arme Siscil hen anders niet kon bijhouden. Eindelijk arriveerden ze in Abdelil, een klein dorp midden in het bos. De huisjes waren mini en stonden verspreid tussen de bomen. Er waren weinig voorzieningen, maar de inwoners waren vriendelijk en wezen hen naar de herberg aan de rand. 

			Het eerste wat ze deden, was eten in de krappe ruimte op de eerste verdieping van het scheefstaande, houten bouwwerk. Ze zaten op boomstammen, omringd door dierenkoppen aan de muur en vachten op de vloer. Het was warm en smoezelig tegelijk. De kleine ramen gaven een uitzicht op een donker bos, waar mist traag over de grond kroop, terwijl de avond viel. 

			Siscil legde haar hoofd tegen de muur achter haar en sloot haar ogen. Ze had het zwaar met deze reis, hoewel ze geen moment klaagde, behalve toen Ger weigerde haar zere voeten te masseren. Uiteindelijk had Caro het gedaan, met een beetje sap uit de stengel van een plant die hij langs het pad had ontdekt. Deze zachtaardige, verzorgende kant kende Alana niet van hem. 

			Toen ze hem er na het eten naar vroeg, vertelde hij over zijn queeste van de afgelopen maanden, met als doel “om het leven te ervaren zoals het kwam en ging”. Het verbaasde zowel haar als Tikolin dat Caro zich had aangesloten bij de gelovigen. Ze wisten niet dat hij in Mirren, een van de meeste gelovige gemeenschappen in Charret-Lûd, wilde wonen.

			‘Het is mijn thuis. Wás mijn thuis.’ Hij glimlachte somber, pulkend aan het hard geworden mengsel van aarde en bloed dat aan de schoen kleefde aan de voet die hij over zijn andere dijbeen had gelegd. ‘De Orde van Cen heeft Mirren vernietigd. Veel mensen die ik kende, zijn gestorven. Ik weet niet waarom de goden mij gespaard hebben, misschien om jullie te helpen in de strijd.’ Hij was even stil, terwijl Alana zocht naar woorden om hem te troosten. Door de aangename warmte, van de vele kaarsen die er stonden en het gebrek aan een gure wind, en door de zachte, rustgevende muziek die werd gedraaid, werd ze rozig en het was moeilijk om zich te concentreren op woorden. Caro ging verder: ‘Misschien was het nooit de bedoeling dat ik een zielenhoeder ben zoals de edelmeesters dat ooit hebben bedacht.’ Hij keek haar aan, zijn blik schoot gelijk weg. ‘Ik moet mijn eigen weg hierin vinden.’

			‘Ik wilde jou bij de Halusir, omdat ik in je geloof, Caro,’ reageerde ze. ‘En ik weet dat jij je weg zult vinden wanneer deze strijd is gestreden.’

			Zijn ogen gingen weer naar de hare en ze zag erin weerspiegeld wat geen van hen durfde te zeggen: áls we deze strijd overleven en áls die ooit ten einde komt.

			‘Waarom koos je voor dat leven, Caro?’ vroeg Tikolin zachtjes. ‘Je verplicht je tot regels die je niet had bij de Verzamelaars.’

			Caro ademde diep in. Het duurde even voordat hij antwoord gaf. ‘Ik heb meer gaven dan alleen die wezens op mijn hoofd en de emoties van anderen kunnen voelen.’

			Siscil, die languit op een nabijgelegen boomstam lag, kwam overeind. ‘Welke gaven zijn dat, knul?’

			Hij keek haar niet aan. ‘Soms eh … heb ik het idee dat ik iemands emotie ook kan beïnvloeden. Ik vond een keer een kind die heel verdrietig was, omdat haar huisdier, een frattond, was overleden. Terwijl ik eraan dacht dat ik wenste dat ik haar blij kon zien, begon ze te glimlachen. Haar verdriet verdween als een druppel water boven vuur. Het was heel gek. Later heb ik dat nog eens ervaren.’ Hij krabde zijn pokdalige wang. ‘En ik kan eh … soms een beetje zweven boven de grond. Ik denk dat ik daarom zo lichtvoetig ben. En als ik heb gerend, of zoals eerder heb gestreden, hijg ik niet. Nooit. Mijn hartslag blijft ook hetzelfde. Maar ik heb nooit een opleiding gehad, ik ben nauwelijks naar school geweest. Ik weet niet goed hoe ik met mijn gaven moet omgaan of wat voor gaven dit precies zijn. Daarom leek het mij beter om ze weg te stoppen en wie zijn daar beter in dan de gelovigen? Die vinden dat magie niet bij de mensheid hoort, omdat ze alleen is weggelegd voor de goden.’

			Siscil schudde haar hoofd. ‘Eeuwig zonde.’ Ze wees naar hem met haar kromme vinger. ‘Jij moet naar de universiteit gaan. Maxsus, desnoods Eltiborli.’

			Caro schokschouderde. ‘Geen geld.’

			‘Er is vast iemand die hulp kan bieden,’ zei Alana. ‘Wellicht professor Yekam. Wanneer we hem weer eens zien, kunnen we het vragen. Of we reizen naar Maxsus. Ik zal met je meegaan. Eventueel kan ik een goed woordje doen bij kiv’o …’ Haar stem stierf weg toen ze zich met een schok realiseerde dat kiv’o Miatari dood was. Haar ogen vulden zich gelijk met tranen. Ze kende de kiv’anlo al bijna haar hele leven. Nog steeds kon ze niet geloven dat ze er niet meer was. Ze wilde het met eigen ogen zien, maar de kans dat dit zou lukken, was klein. Voorlopig zou ze niet naar Ace Duraïn reizen.

			Micolo ving haar blik en schoof dichter naar haar toe. Hij sloeg zijn arm om haar schouders en drukte haar tegen zich aan. Even begroef ze haar gezicht in zijn hals, tot Caro weer begon te spreken.

			‘Laten we eerst kijken wat we met Ivaldar Cen doen,’ zei hij. ‘Daarna zien we verder. Maar ik waardeer je aanbod, Alana.’

			Ze veegde een traan van haar wang en knikte hem toe.

			Ze verbleven er een tweede nacht. Hoewel ze geen geld bij zich hadden, was de waard zeer geïnteresseerd in de bijzondere sabels. Volgens hem waren ze “mer ward dan min helle habbekrats bu mekar”. Alana moest aan Tikolin vragen wat hij precies zei, want ze verstond er niets van. Voor één sabel stond hij toe dat ze twee nachten verbleven, inclusief eten en drinken. De tweede avond gaf hij ze zelfs een extra glas doigar en huppelde hij vrolijk fluitend naar beneden. Opnieuw verstond Alana niet wat hij had gezegd.

			‘Hij heeft de sabel verkocht,’ zei Tikolin, een lichte grijns om zijn mond, ‘voor achthonderdvijftig dûras.’ 

			Ger spuugde de doigar bijna uit. ‘Achthonderdvijftig? Verdomd, daarmee hadden we dit hele krot van hem kunnen kopen! Caro, had jij mijn sabel niet gepakt vanmiddag?’

			Caro grijnsde scheef en nam vlug een slok, waarna hij zijn gesprek met Micolo vervolgde. Als Verzamelaar had hij ongetwijfeld al snel gezien hoeveel zo’n sabel waard was.

			Terwijl ze verder spraken en genoten van de welverdiende ontspanning, hoorden ze zware voetstappen de trap op komen, gevolgd door een bulderende stem.

			‘… niet mijn schuld, Dalyrra! Je had beter moeten weten.’

			Alana en Tikolin vlogen overeind en keken vervolgens toe hoe Valog de verdieping betrad. Hij moest bukken om niet zijn hoofd te stoten.

			‘Hoe is het mogelijk …’ mompelde Ger.

			Valog bleef even verbaasd staan en begon toen weer zo te bulderen dat de ruiten trilden. ‘Vrienden! Goeie goden, had ik het toch goed.’

			Tikolin gaf hem een handdruk en omhelsde hem. ‘Man, wat ben ik blij je te zien! Ik dacht dat je misschien dood was.’

			‘Hè, ik? Nee, joh. Niet weer.’ Hij lachte en wilde Alana omhelzen.

			Tikolin hield hem tegen en keek hem diep in zijn ogen. ‘Doe dat nooit meer. In je eentje de Orde van Cen aanvallen. Wat bezielde je?’

			Valog maakte een wegwuivend gebaar, ontweek zijn blik en sloeg zijn sterke armen om Alana heen.

			‘Heb je ons opgespoord met je geweldige neus?’ vroeg ze.

			Hij grijnsde triomfantelijk. ‘Toen ik jullie geuren rook, wist ik dat jullie het hadden overleefd. Dat was voor mij genoeg. Maar Dalyrra beval me jullie te vinden.’ Valog rolde net niet met zijn ogen. ‘Ze is wel niet meer de leider, maar ik dacht ik doe toch maar wat ze zegt. Straks blaast ze me weg, hè? Gelukkig ligt Abdelil op de weg naar huis.’

			Op het moment dat ook Dalyrra de krakende trap op kwam, ging Siscil op haar af. ‘Weet je nog wat we bespraken in Ellinbar, Dalyrra?’

			Dalyrra fronste haar wenkbrauwen. ‘Ook een mooie dag gewenst, Siscil.’

			‘Het is tijd. Het is tijd om het te doen. In feite is het al te laat.’

			‘Om wat te doen?’ vroeg Alana. Sinds ze leider was geworden van de Halusir had ze de behoefte om overal van op de hoogte te zijn. Of misschien zat dit altijd al in haar.

			‘De gave van onsterfelijkheid …’ 

			‘Daar sprak Cen over,’ zei Alana. ‘Een sage! Toch?’ 

			‘Nee, ze bestaat echt.’ Siscil bleef naar Dalyrra staren. ‘Het is tijd om haar af te staan.’

			Dalyrra passeerde haar en nam plaats op een boomstam, waar ze zonder te vragen een glas van iemand anders achterover goot. Met een klap zette ze het terug op tafel. Ze zag er vermoeid uit, bijna zoals Alana zich voelde toen ze net in de herberg aankwam. Dat had ze echter nooit bij Dalyrra gezien. ‘Waar zijn Jidy en Samantha?’

			Verrast door deze vraag bleef Alana stil.

			‘Niet hier in elk geval,’ zei Ger.

			‘Ik heb Jidy niet meer gezien sinds we van de palen werden geblazen,’ voegde Tikolin eraan toe. 

			‘Dan heeft Ivaldar Cen haar,’ mompelde Siscil. ‘We waren te laat. Hij zal haar gaven gebruiken, zoals Ateravon voorspelde.’

			‘Ateravon?’ vroeg Dalyrra.

			‘Lang verhaal, dat vertel ik je straks. Er zijn nu dringendere zaken. Dalyr…’

			‘En Samantha?’ onderbrak Dalyrra haar.

			Alana hield weer haar mond dicht, denkend aan de profetie en aan wat Samantha daarin was tegengekomen.

			‘Ik zag haar voor het laatst op de plaats van het ritueel,’ antwoordde Tikolin.

			Dalyrra beet geërgerd op haar lip. ‘Zijn we haar nou alweer kwijt?’

			‘Wellicht is ze dood.’ Alana had nauwelijks in de gaten dat zij die woorden sprak. Een schuldgevoel bekroop haar, veroorzaakt door het feit dat ze Samantha had achtergelaten en niet meer aan haar had gedacht. En dat ze bovenal niets voelde bij het uitspreken van die woorden.

			‘Ik denk niet dat Cen haar zal vermoorden. Ze maakt deel uit van de profetie.’

			‘Om het onheil af te wenden. Dat onheil is Ivaldar Cen.’

			‘Nee, niet alleen voor dat.’

			Alana plofte neer, moedeloos van al die geheimen. ‘Wat heb je ons niet verteld?’

			‘Een nieuwe heerser herrijst wanneer een met een gave bemachtigde Aardling zich aan diens zijde schaart. Een van de redenen dat ik haar dichtbij wilde houden.’

			Ger lachte spottend. ‘Jij dacht dat jij als heerser zou herrijzen?’

			‘Nee.’ Dalyrra rolde met haar ogen. ‘Ik wilde niet dat ze aan de zijde zou staan van Ivaldar Cen en dat hij daardoor zou herrijzen.’

			Alana wist niet hoe ze moest reageren. Ze begreep Dalyrra’s acties, ook al stond ze er niet achter dat ze alles verborgen had gehouden. Al die geheimen konden ervoor zorgen dat Samantha zich juist aan Cens zijde zou scharen. Door het voor zich te houden, dacht Dalyrra vermoedelijk dat ze Samantha’s vertrouwen kon winnen, terwijl het tegenovergestelde was gebeurd.

			De waard kwam naar boven met een vol bord vlees, groenten en kruiden, dat hij voor Dalyrra neerzette. Hij mompelde weer iets onverstaanbaars en vertrok, zodat Dalyrra het eten rap naar binnen kon werken.

			‘Hebben jullie Kiren nog gezien, Dalyrra?’ vroeg Tikolin.

			‘Oh …’ Ze kauwde vlug haar mond leeg en wees naar het plafond. ‘Hij slaapt. Hij was moe en zijn gebroken arm doet veel zeer. We zijn nog niet naar een genezer geweest.’

			‘Dalyrra!’ Siscils luide stem deed hen allemaal schrikken. ‘Genoeg prietpraat.’

			‘Goden, Siscil. Kunnen we er later over spreken? Ik zit net te eten.’

			‘Nu!’

			Met een zucht wendde Dalyrra zich tot Tikolin. ‘Kunnen jullie ons alleen laten?’

			‘Zij moeten het ook horen,’ reageerde Siscil. Ze keek boos naar Valog. ‘Blijf zitten!’ 

			Valog zakte terug op de stam.

			Dalyrra keek haar achterdochtig aan, veegde haar mond af met haar mouw en zette haar handen stevig op de boomstam, alsof ze zichzelf ieder moment overeind kon duwen om te vertrekken. 

			Siscil liep voor haar langs en wreef in haar handen. ‘We zijn jarenlang goede vrienden geweest, Dalyrra, maar als je aan mijn kleinzoon komt, kom je aan mij.’

			‘Dat was een ongelukje,’ bracht Dalyrra ertegenin.

			Siscil keek haar verbijsterd aan. ‘Een ongelukje? Je verloor de controle over je gave.’

			‘Wat weet jij er nou van! Jij hebt nooit met deze gave hoeven te leven.’

			‘En daar ben ik dankbaar voor.’ Siscil ijsbeerde door de ruimte, om halverwege weer stil te staan, haar rug naar Dalyrra toe. ‘Ik benijd je niet. Maar je moet onder ogen zien dat de gave van onsterfelijkheid niet langer veilig is bij jou. Je weet dat ik de boeken in dook, nadat je vertelde dat die gave jou destijds het leven heeft gered. Je weet wat ik vond, dat ze je magische energie in zo’n mate heeft doen groeien dat je er veel meer kracht voor nodig hebt om de energie binnen te houden, onder controle te houden. Je toestand van een half jaar geleden heeft het er niet gemakkelijker op gemaakt. Je bent niet langer sterk genoeg om haar …’

			Dalyrra stond op, haar bord in haar hand. ‘Dit is niet iets om je zorgen over te maken. Ik heb haar weer onder controle. Vertrouw me.’ Ze begaf zich naar de trap.

			‘Ga zitten!’ Siscils ogen straalden een ongekende felheid uit.

			Dalyrra draaide zich kalm om. ‘Ik ken je gave, Siscil. Jij kan niet weten in hoeverre ik er controle over heb.’

			‘Ik heb het gezien. De tijd waarin jij de controle had, is voorbij.’

			‘Wat, die ene keer? Dat was één keer! Eén keer. Mag ik niet eens één foutje maken?’

			‘Nee, dat mag je niet. Eén keer de controle verliezen kan iemand het leven kosten. Bovendien bleef het niet bij één keer, of wel? Je gaf zelf de controle op, meerdere keren.’

			Dalyrra zweeg. Haar handen trilden, haar ogen waren donker en haar mond was in een strakke streep getrokken.

			‘Kijk naar jezelf. Je bent uitgeput, je zweet terwijl het vriest, ik heb je zelfs zien huilen. En dat is niet kwalijk, maar ongekend voor jou sinds de dag dat je werd geboren.’

			Dalyrra’s ogen werden lichter en weerspiegelden een vleugje angst. 

			‘Het ergste van alles is dat je een groot gevaar bent voor ons, doordat je jouw gave, die je lang geleden leerde te beheersen, niet langer onder controle kunt houden.’ Siscil liep naar haar toe en vouwde haar handen om Dalyrra’s trillende vingers. ‘Weet je nog wat ons destijds geleerd werd? Op Eltiborli?’

			Een traan liep uit Dalyrra’s ooghoek en rolde van haar kaak af. Ze knikte. 

			‘Tegen ons allen zeiden ze: er komt een tijd dat je gave gaat terugvechten. Die tijd is aangebroken.’

			Dalyrra nam plaats op een boomstronk, haar blik op de houten vloer gericht.

			Caro boog opzij naar Ger. ‘Hoe weet je oma dit allemaal?’

			‘Geen idee,’ fluisterde die terug. ‘Maar ze is al best oud. Tegen de honderd of zo.’

			‘Of zo?’

			‘Ik weet het nog steeds niet precies.’

			Siscil draaide zich om. ‘Ik ben honderdtwee, knul. Onthoud het. Ik verwacht je nog steeds een keer op mijn verjaardag te zien.’

			Ger kuchte. ‘En … wanneer is dat ook alweer?’

			Siscil wendde haar blik hoofdschuddend tot Dalyrra, die op haar beurt Ger boos aankeek.

			‘Ik kan niet geloven dat je niet weet wanneer Siscil jarig is. Vandaar dat ik je daar nooit heb gezien.’

			‘Heb jij je oma geen enkele verjaardag bezocht?’ vroeg Alana ongelovig.

			Hij hief zijn handen op. ‘Sinds wanneer richten we ons op mij? Ik dacht dat het over Dalyrra en haar gave ging?’

			Siscil tuitte haar lippen. ‘Dalyrra, je weet wat je dient te doen. Doe je het niet, dan gaat ze voorgoed verloren.’

			Dalyrra knikte, hoewel het nauwelijks zichtbaar was. ‘Ik had al zo’n gevoel, Siscil, maar ik dacht nog even tijd te hebben. En toch was ik te laat. Cen heeft van mijn bloed gebruikgemaakt om het levenselixer te brouwen. Ik hoopte alleen …’ Ze zuchtte. ‘Ik hoopte dat ik het verborgen kon houden voor het geval Jidy meekijkt.’

			‘Wat bedoel je? Wat wilde je verborgen houden?’

			Ze keek op. ‘De gave van onsterfelijkheid is niet meer bij mij. Ik heb haar al afgestaan.’

		


		
			32

			Samantha

			‘Wist jij dat er geregeld ruzie is rondom de Shilai waterval?’ Ivaldar Cen keek haar van opzij aan. Zijn puntgave huid glansde, slechts onderbroken door een rij stoppels. ‘Ik aanschouwde het met eigen ogen. Dankzij de mens is het leefgebied van de nimfen, waterloks, sirenen, moskreeften, bergotters en zelfs de amberlinen, die graag in het gezelschap van andere wezens verblijven, ernstig verkleind in de afgelopen eeuwen. Het leidt tot strijd onderling, om voedsel en territorium. Als het zo doorgaat, sterven ze uit.’

			Sam was er stil van.

			‘Het raakt je.’

			Ze knikte. ‘Op Aarde is het ook zo. Dieren worden uit hun leefgebied verdreven. Ik vind dat zo zielig.’

			‘Dat is het. Absoluut. In onze wereld zal het anders zijn. De Lûdsen zal worden geleerd hoe zij respectvol met dier, wezen en natuur dienen om te gaan.’ Hij mompelde onbekende woorden, vermoedelijk een of andere spreuk, en bracht beide handen in de lucht. Een kleurrijke schittering verzamelde zich bij zijn handen en draaide om ze heen alsof de magie in een stroomversnelling kwam. De kolkende schittering breidde zich uit, meer magie werd vanuit de omgeving naar zijn handen toe getrokken. Ze knetterde, siste en borrelde. Het was bijna een gevecht tussen de verschillende minuscule magiedeeltjes; allemaal wilden ze heer Cen aanraken, deel zijn van zijn spreuk. Hij bewoog zijn handen gecontroleerd naar voren en zond de kleurrijke magie als een golf vooruit.

			Ze stonden aan de noordzijde van een hoog gebergte, waarlangs de zon haar zachte stralen zond. Het was bruin, deels begroeid met planten en bomen en bevond zich in Agdaraï, niet eens ver van het Wolvenhol vandaan. Sam kon ze horen in de verte, de wolven. Ze vroeg zich af of Les Omres ervan op de hoogte was dat heer Cen zich op zijn territorium bevond en met een of andere spreuk het gebergte veranderde. De magie duwde de vegetatie uit elkaar, creëerde daar een diepe geul die het hele gebergte deed kraken en maakte rondom de geul verschillende gaten door het gesteente naar voren te trekken en naar achteren te duwen. Als laatst stootte heer Cen de magie ver naar boven, hij balde zijn vuist en trok die naar zich toe. De magie was even verdwenen en er viel een stilte. Vervolgens bulderde er water uit de top van het gebergte. Het stroomde de diepe geul in, barstte uit de gaten naar buiten en ging vanaf halverwege in een vrije val. 

			Sam sprong naar achteren, het koude water spatte op van de harde grond en spetterde in haar gezicht en op haar kleding. De tirotess achter haar, Inoets, vloog op en dreigde ervandoor te gaan. Sam draaide zich om en riep het dier met haar gave een halt toe.

			‘Niks aan de hand,’ fluisterde ze het toe. ‘Wacht verderop op ons.’

			Inoets zweefde, zijn prachtige, meterslange vleugels wijd gespreid, en landde op afstand, niet eens ver verwijderd van Novetara, die met opgetrokken neus haar witte paard liet uitwijken om verder bij de tirotess vandaan te zijn. Inoets negeerde haar volkomen en samen keken mens en tirotess met opgeheven hoofd toe hoe het water zijn weg door de gleuven in de bevroren aarde vond. 

			Sam gniffelde om de twee, tot ze dacht aan haar vriendin, Tina. Ze hadden de tirotess nog steeds niet gevonden. Ze was ook niet teruggekeerd naar de kudde en dat baarde Sam zorgen. Ze zou heer Cen snel verzoeken om naar haar op zoek te gaan.

			‘Kijk aan,’ zei heer Cen. Hij wees naar een felgeel beestje dat op het gebergte tevoorschijn kwam en snuffelend het inmiddels kalme water in de geul naderde. ‘Alle dieren zijn in orde, Samantha. Ik heb hun habitat niet vernietigd, ik heb die aangevuld. Straks kunnen meer wezens hier hun woning vinden, in een van de hollen die mijn spreuk heeft gemaakt.’

			Sommige holletjes stonden vol water, andere waren droog. Voor elk dier wat wils. 

			Inmiddels was er een flinke plas onderaan het gebergte ontstaan die aan alle kanten de weg van de minste weerstand koos. 

			‘De natuur doet de rest,’ ging Ivaldar Cen verder. ‘Wie weet is er op een dag een rivier rondom het gebergte ontstaan.’ Hij draaide zich om en zette een stap. Meteen ging hij door zijn knie heen en viel neer. Hijgend ondersteunde hij zichzelf met zijn rechtervuist, de linker leunde op zijn knie. 

			Sam had de neiging hem te helpen, toch bleef ze op hem neerstaren, niet wetend wat ze moest doen en of hij het zou waarderen dat ze hem overeind hielp. ‘Gaat het?’ vroeg ze.

			Met een verbeten glimlach keek hij naar haar op. ‘Magie hanteren blijft een tol eisen. Geen zorgen, mijn herstel zal spoedig zijn.’ Een beetje bloed stroomde traag langs zijn neus. Nu pas zag Sam dat er een scheur in de rug van zijn neus zat. Het bloed droogde snel op en de wond heelde, terwijl ze ernaar keek.

			‘Was het … verbannen magie?’

			‘Uiteraard.’ Moeizaam duwde hij zichzelf overeind, zijn blik op de grond gericht alsof hij ieder moment van zijn graatje kon gaan. ‘Geen andere magiesoort is hier in korte tijd toe in staat.’

			Ze keek weer naar de waterval en schuine rivier, die hij binnen enkele minuten had gecreëerd. ‘Hoe beheerst u de verbannen magie? Ik dacht dat ze zo onvoorspelbaar was?’

			‘Er is één sleutel tot alles, Samantha. Weet je wat die is?’

			Ze dacht erover na, maar kwam alleen op “liefde”. Was dat niet wat ze altijd zeiden? Bij deze magie kon ze zich echter niet voorstellen dat liefde de oplossing was.

			‘Liefde,’ ging hij verder. ‘Ik vrees deze magie niet, ik vraag haar vriendelijk voor mij te doen wat ik wil. Wanneer ze besluit mij aan te vallen … Ach. De enige manier om haar tevreden te stemmen, is door haar een moment in ruste te laten en dan opnieuw te pogen.’

			Jij hebt makkelijk praten, dacht Sam, als de verbannen magie zich tegen jou richt, ga je niet dood. Elke verwonding die Ivaldar Cen opliep, zou razendsnel helen dankzij het elixer dat hij had gebrouwen.

			‘Het is prachtig, heer Cen,’ riep Novetara, terwijl ze dichterbij kwam. Cen had haar eerder bevolen om achter te blijven, zodat hij even alleen met Samantha kon zijn. Sam bleef het vreemd vinden dat hij haar zo naar voren trok. ‘Wonderlijk, werkelijk. Zijn we nu klaar?’

			‘Geduld siert, Novetara,’ reageerde heer Cen. ‘Jouw ongeduld veroorzaakt een verschrikking in je voorkomen die geen man zal behagen.’

			Novetara snoof en zuchtte diep. ‘Ik moet rusten, heer Cen. De reis was te lang.’

			Heer Cen wendde zich tot Sam. ‘Blijf jij aan mijn zijde, Samantha? Als mijn rechterhand, als het ware, wanneer het gaat om de dieren?’ Zijn grijze ogen staarden haar aan, bijna smekend.

			Haar ademhaling stokte een moment. Ze had niet verwacht dat hij dit nogmaals zou vragen en had de afgelopen dagen het gevoel gehad dat ze een andere weg kon kiezen zolang ze hem niets beloofde. Waarom ze weer in zijn toren verbleef, was voor haarzelf niet helemaal duidelijk. Misschien omdat ze niet wist waar ze anders heen kon. Wat ze wist, was dat ze, als ze voor Ivaldar Cen koos, tegenover de Halusir zou komen te staan. Er zou oorlog komen, de Lûdsen gaven hun wereld niet zo gemakkelijk uit handen aan iemand die ze verdreef uit hun woning, omdat hij de gebouwen, dorpen en steden niet mooi genoeg vond of niet vond passen in de omgeving. Maar hij had gezegd dat hij er iets mooiers voor terug zou bouwen. Deze waterval met omringende holletjes voor de wezens die hun thuis waren verloren, bewees het.

			Ook wist ze dat Ivaldar Cen haar zou beschermen in de op handen zijnde strijd. Om de een of andere reden bleef ze belangrijk voor hem. Vanwege haar gave of vanwege iets anders wat hij nog niet duidelijk had gemaakt. Bovendien kon hij haar veel meer leren over haar gave – waar de Halusir nooit de moeite voor hadden genomen – en zou ze met hem heel Charret-Lûd rondreizen. En al die tijd zou ze alles krijgen wat haar hartje begeerde, daar zou hij voor zorgen.

			Toch was er een knagend gevoel in haar buik. Angst dat ze opnieuw in de val liep, dat hij iets van haar wilde en dat ze alsnog haar dood tegemoet zou zien. Maar angst was er altijd en ze wist niet wat de toekomst zou brengen. De profetie had het er alleen over dat de Aardling zou sterven om het onheil te voorkomen. Was Ivaldar Cen het onheil? Dat idee had ze niet. Het enige dat ze wist, was dat ze blij werd van de gedachte om samen met deze etúrazar Charret-Lûd een beetje mooier te maken. Zolang die laatste strijd er nog niet was, kon ze ervoor kiezen om hem beter te leren kennen. En misschien vond ze onderweg een poort en kon ze terug naar de Aarde. Als ze dat dan nog wilde.

			Ivaldar Cen had zich alweer omgedraaid en hanteerde nog wat magie om een paar planten te laten groeien, zodat ze de ingang naar de holletjes afschermden. ‘Stel hem voor te gaan kijken,’ zei hij tegen haar, terwijl hij wees naar een beest zo lang als haar arm, met een paarse, pulserende bol op zijn rug. ‘Zeg hem dat het een nieuwe woning is.’

			Haar gave steeg naar haar ogen, vanwaar ze het beest als het ware hypnotiseerde. De huid rondom haar ogen begon te gloeien en het was alsof zij en het onbekende beestje alleen waren. 

			‘Ga maar kijken,’ zei ze. ‘Het is veilig. Als het je bevalt, kun je erin wonen.’

			Het beest aarzelde kort. Zodra hij zijn koppie in een droog holletje stak, was hij verkocht. Sam voelde het. Ze wist dat hij de woning kon waarderen en hij was dan ook snel uit het zicht verdwenen, zich nestelend in de veiligheid van het gebergte en de daarop groeiende planten.

			Sam keek naar heer Cen, die met een glimlach en stralende ogen toekeek. ‘Ik blijf graag bij u,’ zei ze.

			Met opgetrokken wenkbrauwen wendde hij zich tot haar, alsof haar woorden hem toch verrasten. ‘Fantastisch, Samantha. En vrees niet, er zal jou niets overkomen. Helemaal niets. Novetara?’ Bij het noemen van haar naam was zijn stem strenger.

			Novetara glimlachte breed naar Sam en wreef met één hand over haar onderbuik. ‘Binnenkort zijn wij één grote, gelukkige familie, Samantha.’ Ze knipoogde.

			Ivaldar Cen ademde diep in en zuchtte gelukzalig. ‘Wat is het heerlijk om thuis te zijn.’

		


		
			Personages

			Alana Monet: Voormalige Halusir en dochter van een raadsheer van de kiv’anlo, waardoor ze het grootste deel van haar leven in het vorstelijk paleis heeft gewoond. Ze heeft blond haar en blauwe ogen. Haar gave legt een magisch schild om haar lichaam heen dat haar ook onzichtbaar kan maken. Na de grote strijd tegen Giarna in Ace Duraïn kreeg Alana een relatie met Micolo.

			Ateravon Toreg: Overleden. De Grote Tovenaar. De Halusir hebben hem bevrijd uit de kerker van Giarna’s paleis en hij vocht mee in de strijd tegen Giarna. Giarna hield controle over de inwoners van Ace Duraïn met behulp van de amathes. Ateravon vernietigde de amathes, waarbij hij om het leven kwam.

			Brennik Omdabar: Heeft een relatie met Jidy. Zijn gave bestaat uit het tevoorschijn kunnen halen van ondoordringbare, soepele aderen vanuit zijn onderarmen. Deze aderen kan hij beheersen alsof ze een verlengde zijn van zijn armen.

			Caro Koraspèr: Broer van de overleden Paro, een voormalige Halusir. Caro vocht mee in de strijd tegen Giarna, vooral omdat hij had vernomen dat Paro zich aan Giarna’s zijde zou hebben geschaard en dit wilde hij met eigen ogen zien.

			Dalyrra Saffas: Voormalige leider van de Halusir. Ze werd als eerst door het vorstenhuis, met aan het hoofd kiv’o Miatari, aangesteld en koos samen met het vorstenhuis de overige Halusir. Dalyrra heeft lichtblauwe ogen, maar als ze boos wordt, kleuren deze donker. Dat heeft met haar explosieve gave te maken, die dan ieder moment naar buiten kan barsten. Ze is streng en gesloten. Nadat het bloed van een mordin in een wondje terecht was gekomen, veranderde Dalyrra zelf in een mordin, ook wel een verloren ziel genoemd. Jidy en Micolo hebben haar van deze vloek gered door middel van een ritueel in de Heuvels van Marlon. Ze bezit de gave van onsterfelijkheid en was in haar jeugd bevriend met Giarna.

			Dame Mona Leynan: Moeder van Ger en dochter van Siscil. Ze hielp de Halusir in hun strijd tegen Giarna. Dame Mona experimenteert graag met allerlei soorten magie en heeft hier veel kennis van.

			“Ger” Leynan: Helper van de Halusir, goede vriend van Tikolin en zoon van Dame Mona. Ger is niet zijn echte naam; hij weigert zijn echte naam te vertellen vanwege ruzie die hij had met het gewest Madyik. Dankzij zijn gave weet hij wanneer iemand liegt. Daarnaast heeft hij de gave om het genezingsproces van een ander te versnellen. Ger heeft altijd een kaalgeschoren hoofd en zijn normaal bruine irissen kleuren nu en dan bloedrood.

			Giarna Kreggohan: Overleden. Eens een machtig tovenares. Giarna werkte in het geniep aan een feilloos plan met de naam Domino. Ze verzamelde een leger van volgelingen en ontwikkelde met hulp van Ateravon Toreg de amathes, een speciale edelsteen die ervoor zorgde dat mensen met een magisch brandmerk haar bevelen zouden opvolgen. Giarna liet de gevaarlijke verbannen magie vrij, voordat ze werd gedood.

			Grote Tovenaar: zie Ateravon Toreg.

			Ivaldar Cen: Voormalige etúrazar (heerser) van Charret-Lûd. Ivaldar leefde omstreeks zeven eeuwen geleden en liet zichzelf en zijn leger (de Orde van Cen) in het Dode Meer vallen. Een spreuk zorgde ervoor dat hun lichaam uit elkaar werd gereten, maar ze bleven “in leven”, wachtend totdat ze naar de oppervlakte geroepen werden.

			Jidy (spreek uit als djei-die) Nistidi: Voormalige Halusir. De jongste en degene die er als laatste bijkwam, hoewel recent is gebleken dat de kiv’anlo geen idee had dat Jidy deel was van de Halusir. Jidy heeft een telepathische gave, waarmee ze iemand kan bevelen te doen wat zij wil. Ook krijgt ze visioenen, een gave die bij haar erg krachtig is. Volgens haarzelf kan ze er echter niets mee; elke keer dat ze ingrijpt op toekomstige gebeurtenissen, gebeurt er iets dat erger is.

			Jirry Borid: Wapensmid bij de Boevenbende van Bintòn. Verkocht de eskenstalen bijl aan Valog en gaf Tikolin de Gouden Splinter, nadat die in de strijd tegen Giarna had bewezen dat hij de boog waardig is.

			Kiren Parslan: Voormalige Halusir. Kiren kan door zijn gave in dieren transformeren. Samen met zijn overleden broer, Sjeren, zat hij een tijdje bij Aanhangers in het kamp.

			Kiv’o Miatari an Derkamokin: De kiv’anlo (heerser) van Charret-Lûd. Ze wordt omringd door vier heren die haar van raad voorzien.

			Lehrin Bâr: Markiezin van Ellinbar en Micolo’s jongere zus. Getrouwd met Lonados. Met haar gave kan ze de magische gave van iemand blokkeren als ze die persoon fysiek aanraakt.

			Les Omres (de Wolvenmeester): Groothertog van Pokumba en Agdaraï. Hij heeft de gave om dieren te beheersen en met ze te communiceren. Zijn gekozen dier is de wolf.

			Lonados Bâr: Aanvoerder van de militie van Ellinbar. Getrouwd met Lehrin.

			Mark Willems: Nederlander en politieagent. Samantha’s ex. Ze kennen elkaar vanaf de middelbare school en woonden enkele jaren samen voordat Samantha in Charret-Lûd terechtkwam. Door een strijd met Giarna’s volgelingen in de tuin van Samantha’s tante op Aarde kon Mark niet anders dan met Samantha meereizen naar Charret-Lûd. Hij vindt deze vreemde wereld niks en blijft Samantha herinneren aan haar thuis op Aarde. Na een ruzie verbreekt Samantha hun relatie.

			Micolo Locar: Voormalige Halusir. Heeft een relatie met Alana. Micolo heeft de gave om alle beweging om hem heen te bevriezen, hoewel hijzelf beweert dat hij de tijd stil kan zetten. Zijn zus, Lehrin, is markiezin van Ellinbar.

			Myrine (spreek uit als mie-rien) Vartúr (tante Myrie): Nederlander, van Lûdse afkomst. Kunstenares en tante van Samantha. Toen Samantha door het water van de fontein in Myrines tuin werd vastgegrepen, deed Myrine niets om haar te helpen. Wel vroeg ze aan Simon om Samantha achterna te reizen en haar te beschermen. Simon wilde van Myrine weten waarom de Halusir zo’n interesse hebben in Samantha, maar daar kon Myrine niets over zeggen, omdat ze haar herinneringen kwijt is van de tijd waarin Samantha bij haar kwam.

			Nomis Toreg: Zie Simon Groet.

			Novetara Toreg: Verdwenen zus van Nomis Toreg. Dochter van Ateravon Toreg.

			Omeli Fiërnayal: Overleden. Voormalige Halusir, oorspronkelijk een Aardling. Met een leeftijd van tegen de zeventig jaar was zij de oudste Halusir. Ze kwam om in de strijd tegen Giarna.

			Paro Koraspèr: Overleden. Voormalige Halusir. Broer van Caro. Hij had de gave om al zijn kennis over een bepaald onderwerp door middel van een kleine handeling in het geheel over te dragen. Sloot zich, op verzoek van Dalyrra, aan bij Giarna. Om de kwaadaardige dingen te kunnen doen die Giarna hem opdroeg, nam hij Pertivoni barint, een krachtig kruid dat hem moed gaf. Maar Paro nam te veel en verloor zichzelf in het kwaad dat het kruid voortbracht. Caro was degene die in de strijd in Ace Duraïn Paro’s leven beëindigde.

			Riklatrik Riqiar: Leider van het gewest Madyik. 

			Samantha van Zwaan (Sam): Nederlander, maar komt oorspronkelijk uit Charret-Lûd. Heeft de gave om dieren te beheersen en met ze te communiceren. Ze reisde per ongeluk via het water van de fontein in de tuin van tante Myrine naar Charret-Lûd, waar ze door de Halusir werd opgevangen. Ze kon niet terug, omdat er geen poort in de buurt was waarmee ze naar de Aarde kon reizen. Omdat Dalyrra haar terug wil sturen naar de Aarde besluit Sam om op de rug van een tirotess te vluchten. Ze gaat op zoek naar haar biologische ouders.

			Siegbred Yekam: Professor op de Universiteit van Maxsus. Oude vriend van Ateravon en kennis van Simon. Lid van Zupriffus’ Clan, een geheim magisch genootschap.

			Simon Groet (Nomis Toreg): Nederlander, van Lûdse afkomst. Zoon van de Grote Tovenaar. Simon reisde, op verzoek van Myrine, Samantha achterna naar Charret-Lûd en werd daar opgevangen door de Halusir. Hij kon het gelijk goed met Samantha vinden. Toen de Halusir en Samantha in Brikdim werden aangevallen door volgelingen van tovenares Giarna vluchtte Simon. Hij ging op zoek naar meer informatie, vooral over de reden dat de Halusir Samantha met hun leven beschermen.

			Siscil (spreek uit als sis-siel) Leynan: Oude vrouw die samenwoont met haar dochter, Dame Mona. Jeugdvriendin van zowel Giarna als Dalyrra. Net als haar dochter weet ze veel van verschillende magiesoorten, hoewel ze niet scheutig is met het delen van haar kennis. Ze zondert zich liever af. Haar kalme leven werd verstoord toen er Aanhangers voor hun deur verschenen.

			Sunnay Gronacx: Vrouw van Valog en moeder van Tiane.

			Tiane Gronacx: Dochter van Valog en Sunnay.

			Tikolin (spreek uit als Tie-ko-lin) Partanti: Voormalige Halusir, de rechterhand van Dalyrra. Trots op zijn koperblonde haren. Tikolin is een van de beste boogschutters in Charret-Lûd en heeft de gave om de elementen te beheersen: aarde, lucht, vuur en water. Omdat hij niet kon verkroppen dat Valog was overleden, ging hij op zoek naar een elfensteen die zijn vriend weer tot leven bracht.

			Tuger Op D’Amas: Overleden. Voormalige Halusir. De enige in het team die met zijn gave een magische bode tevoorschijn kon toveren.

			Valog Gronacx: Voormalige Halusir. Monster (dat is zijn gave). Valog is een van de weinige Halusir die Nederlands spreekt en hij werd door Dalyrra opgedragen om Samantha onder zijn hoede te nemen. Iedereen die hem voor het eerst ziet, is onder de indruk vanwege zijn enorme, breedgeschouderde en gespierde gestalte. Zijn favoriete wapen is een bijl. Valog is getrouwd met Sunnay en heeft een dochter, Tiane. Hij overleed door de wortels van een Grauwe Boom, maar werd terug tot leven gebracht dankzij een elfensteen.
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